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Druck von Adolf HoMausen, 
k. und k. Hof- \md UiuversitUls-Ruchdrucker in Wien, 



IN HALT. 


1, Albliaildlimg’, Czermak. Korclofannubische Studien. 

2. Abhaudlung. Ehodokanakis, Der Gruudsatz der Otrentlichkeit in 

den stidarabischen Urkunden. 

Abliaiidluiig:. V. Schlosser. Materialien zur Queilenknude der Kuiist- 
gescliicbte. I. Heft: Mittelalter. 

4z* Abliaudlung, Kubi tschek. Zur Geschiehte von Stadten des rdmischen 
Kaiserreiclies. Epigrapliisch-numisiiiatische Stiidieii, I. Heft. 

5. Abhaildlung’. Nagl. Die Eecheutafel der Alteu. (Mit 2 Tafelii und 
5 Abbildiiiigen im Texte.) 
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XVIL SITZUNa VOM 2. JULI 1914. 


Der Sekretar legt die folgenden an die Klasse gelangten 
Druckwerke yor, und zwar: 

1. ,Das lebende Recht der Volker der Bnkowina. Frage- 
bogen fiir das Seminar fur lebendes Recht mit Einleitung vom 
Seminarleiter Professor Dr. Eugen Ehrlich. Czernowitz 1913.^ 

2. _jSome Aspects of Jainism. A Lecture by Dr. Her- 
mann Jacoby (The Maha-Bodhi an the United Buddhist World. 
Vol. XXII, Nr. 4. April 1914)/ 

3. , Frederic Gib ert: Les pays d’Albanie et leur histoire. 
Avec deux cartes. Paris 1914.'^ 

4. ,OstexTeichische Reichsgeschichte des Mittelalters. Von 
Dr. Arnold Luschin von Ebengreuth, Mitglied des osterrei- 
chischen Herrenhauses. (Handbuch der osterreichischen Eeichs- 
geschichte. Geschichte der Staatsbildung, der Rechtsqueilen 
und des oflfentlichen Rechts. I. Band.) Zweite, verbesserte und 
erweiterte Auflage. Mit 2 in den Text gedruckten und 1 far- 
bigen Karte. Bamberg 1914.*^ 

5. yBoletin Arqueologico. Organo de la Sociedad Arqueo- 
Idgica Tarraconense. Director: Juan Ruiz y Porta. Enero- 
Febrero MCMXIV.^ 


Der Sekretar legt eine Einladung der Ungarischen Histo- 
rischen Gesellschaft vor zur Teilnahme an dem in der Zeit 
vom 22. bis 29. August in Trencsin stattfindenden Kon- 
gresse. 



VI 


Der Sekretilr ilberreicht eine Abliandlung von Wilhelm 
Czermak in Wien, betitelt J^ordofannubische Htudien^. 


Der Wienei’ Raimnnd-Theatervorein tibermittelt eine Ab- 
schrift des Stiftbriefnachtrages der Raimund-Preisstiftnng. 


Das k. M. Hofrat A. Saner berichtet; als Vertreter der 
kais. Akademie in der Schwestern Frohlich-Stiftiing, liber die 
Verteilung von Pensionen und Widmungen aus dieser Stiftung 
pro 1914. 


xvni. SITZUNG VOM 8. JULI 1914. 


Der Sekretar liberreicht die an die Klasse gelangten 
Druckwerke, nnd zwar: 

1. ^Schweden. Historisch-statistisches Handbnch. Im Auf- 
trage der konigl. Regierung heransgegeben von J. Gninchard. 

2 . Anflage. Deutsche Ausgabe. I. Teil: Land und Yolk. II. Teil: 
Gewerbe. Stockholm 1913/ (Ubersandt im Auftrage Sr. Ex- 
zellenz des Herrn Ministers der auswartigen Angelegenheiten 
durch den Reichsbibliothekar E. W. Dahlgren in Stockholm.) 

2. ^Punfundfiinfzigste Plenarversammlung der Historischen 
Kommission bei der K. Bayer. Akademie der Wissenschaften. 
Bericht des Sekretariats. Mtinchen, im Juni 1914.^ 

3. ,Polen und die romisclie Kurie in den Jahren 1414 — 1424. 
Von HansBellee. (Osteuropaische Forschungen. Im Auftrage 
der deutschen Gesellschaft zum Studium RuGIands herausge- 
geben von Otto Hotzsch^ Otto Auhagen, Erich Berneker. 
Heft 2.) Berlin und Leipzig 1914.^ 

4. _,Koloniale Volkenkunde. Door J. C. van Eerde^ Direc- 
tor van de Afdeeling Volkenkunde van het Kolaniaal Institut. 
Eerste Stuk: Omgang met inlanders. (Koloniaal Institut te 
Amsterdam. Mededeeling No. I. Afdeeling Volkenkunde No. 1.) 
Amsterdam 1914/ 



VII 


Der Sekretiir legt weiters vor das Pfliehtexemplar der 
XVI. Lieferung der mit Subvention der Klasse gedruckten 
II. Serie des Werkes ,Monuraenta palaeograpliica^ von Anton 
Cliroust. 


Der Sekretar iiberreicht die von der Stadtbibliothek 
Hamburg ubersandten Bande 10 — 18 der ^Abhandlungen des 
Hamburgischen Kolonialinstituts^ 


Der Sekretar verliest mebrere Dankschreiben fiir be- 
willigte Subventionen^ und zwar: 

1. von Professor Dr. G. Dittmann in Miinchen als General- 
redaktor des Thesaurus linguae latinae fiir die Gewahrung 
eines iiber den Staatsbeitrag hinausgehenden Zuschusses zu den 
Kosten des Thesaurus; 

2. von dem Privatdozenten der Universitat Graz^ Dr. 
Karl Polheim, fiir eine zu Vorarbeiten fiir eine wissen- 
schaftliche Ausgabe der steirischen Volksschauspiele bewilligte 
Subvention ; 

3. von Professor Dr. Arthur Ledl in Graz fiir die Be- 
willigung eines Druckkostenbeitrages zur Herausgabe seines 
Werkes ^Studien zur alteren athenischen Verfassungsgeschichte^ 


Der Sekretar Iiberreicht eine von Kegierungsrat Dr. Arthur 
Steinwenter in Graz mit der Bitto um Aufnahme in das ,Ar- 
chiv fiir osterr. Geschichte^ eingesendete Abhandlung;, betitelt 
^Steiermark und der Friede von Zsitva-Torok^ 


Das k. M. Prof. Dr. Hermannn Junker iibersendet eine 
Abhandlung; betitelt: ^Die Onurislegende^^ mit der Bitte^ dieselbe 
in die Denkschriften aufzunehmen. 


Der Sekretar verliest eine auf die Fortfiihrung und den 
Abschlusss der Herausgabe der jAttischen Grabreliefs beziig- 
liche Zuschrift des k. M. Alexander Conze. 



Das w. M! Prof. Paul Kretsclimer erstattet Bericht liber 
den Plan eines Thesaurus der griechischen Sprache. 


Das w. M. Hofrat Emil von Ottenthal erstattet Bericht 
liber die Fortschritte der Neubearbeitung von Buhmers Regesta 
imperii im Jahre 1913. 


XIX. SlTZUXa VOM 14. OKTOBP]R 1914. 


Der vorsitzende Altersprasident, Hofrat Schipper, gibt 
der tiefen Trauer Ausdruck liber das am 27. August 1914 er- 
folgte Hinscheiden des Prasidenten der Kaiserlichen Aka- 
demie der Wissenschaften; Seiner Exzellenz des Herrn 
k. u. wirklichen Greheimen Rates Dr. Eugen R. v. Bohin- 
Bawerkj k.k.Finanzministers i. R. und Professors der politischen 
Okonomie an der Universitat in Wien. 

Die Mitglieder geben ihr Beileid liber diesen scliinerzlichen 
Verlust durch Erheben von den Sitzen kund. ■ 


Der Vorsitzende gedenkt welters des schmerzlichen Ver- 
lusteS; den die kais. Akademie^ speziell diese Klasse durch den 
im Laufe der akademischen Ferien erfolgten Tod mehrerer Hirer 
Mitglieder erlitten hab und zwar: 

durch den am 19. Juli erfolgten Tod Hires auswartigen 
Ehrenmitgliedes Alexander Gonze, Generalsekretars des kais. 
archaologischen Instituts zu Berlin; 

durch den am 25. August -erfolgten Tod Hires auswartigen 
korrespondierenden Mitgliedes Reinhold Koser, wirklichen Ge- 
heimrates und Generaldirektors der kgl. preuBischen Staats- 
archive^y Vorsitzenden der Zentraldirektion der Monumenta Ger- 
maniae historica, Bxzellenz^ und 

durch den am 2. Oktober eiTolgten Tod des inlandischen 
korrespondierenden Mitgliedes, Hofrates Anton Marty, Pro- 
fessors der Philosopliie an der deutschen Universitat zu Prag. 

Die Mitglieder geben ihrer Trauer durch Erheben von 
den Sitzen Ausdruck. 



IX 


Der Sekretar verliest die Dankschreiben^ \md zwar: 

von deni k. M. Professor Karl Wessely fiir die ihm zuv 
Herausgabe des vierten Teiles seiner ^Griechisclien iind kopti- 
schen Texte theologischen Inhalts^ bewilligte Subvention; 

von Prof, Rudolf Brotanek in Prag fiir die ihm zur 
Fortsetzung der Herausgabe der ,Neudrucke frulineuenglischer 
Grammatiken^ bewilligte weitere Subvention; 

von dem Kantor und Seminar mnsiklelirer A. Z. Idelsohn 
in Jerusalem fiir den ihm zur Drucklegung des I. Bandes des 
Werkes ^H.ebi*aisch *• orientalischer Melodienschatz^ bewilligten 
Druckkostenbeitrag. 

Der Sekretar liberreicht die Pflichtexemplare des mit 
Subvention der Klasse gedruckten Werkes: jStudien zur alteren 
athenischen Verfassungsgeschichte. Von Artur Ledl. Heidel- 
berg 1914/ 

Der Sekretar legt vier von dem Verfasser Professor W. 
Max Muller in Philadelphia, U. S. A.^ eingesandte Manu- 
skripte vor, und zwar: 

1. Die For- oder Kundjara-Sprache. 1. Tail: Texte, 

2. Worterbuch der For- oder Kundjara-Sprache. I. Teil: 
For — Deutsch. 

3. Worterbuch^ IL Teil: Deutsch— For. 

4. Grammatik der Kundjara- oder F6r-Sprache. 


Der Sekretar iiberreicht eine von dem Verfasser^ Professor 
Nikolaus Rhodokanakis in Graz^ mit der Bitte um Aufnahme 
in die Sitzungsberichte eingereichte Abhandlung. die betitelt 
ist: ,Der Grnndsatz der Offentlichkeit in den slidarabischen 
Urkunden.^ 

XX. SITZUNa VOM 21. OKTOBER 1914. 


Der Sekretar verliest das Dankschreiben von Dr. Adolf 
He lb ok in Innsbruck fiir die ihm zu Vorarbeiten fiir die 
Herausgabe des Vorarlberger Urkundenbuches bewilligte Reise- 
subvention. 



X 


Der Sekretar uberreicht die Pflichtexemplai*e des mit 
Subvention der kais. Akademie erschienenen Werkes ^Studien 
znr Palaographie nnd Papyrnskunde. Herausgegeben von Karl 
Wessely. XV. Band; Griechische nnd koptische Texte theo- 
logischen Inhaltes IV. Von Karl Wessely. Leipzig 1914^ 

Der Sekretar legt eine vom Verfassei*; Dr. Alfred Nagl 
in Wien, mit der Bitte nm Veroffentlichnng in den Sitznngs- 
berichten eingereiclite Abhandlnng vor, die betitelt ist ^Die 
Rechentafel der Alten^ 

Das w. M. Prof. Leopold von Scliroeder iiberreicht die 
Pflichtexemplare des I. Bandes seines mit Unterstiitzung der 
kais. Akademie gedriickten Werkes ,Arische Religion, I. Band: 
Einleitnng. Der altarisclie Himmelsgott. Das liochste gute Wesen. 
Leipzig 1914^ 

XXI. SlTZUNa VOM 28. OKTOBER 1914. 

Der Sekretar iiberreicht das von der Bnchdrnckerei 
Heinrich Mercy Sohn in Prag ini Auftrage Sr. k. nnd k. Hoheit 
des dnrchlanchtigsten Herrn Erzherzogs Lndwig Salvator 
libermittelte, von Hochstdemselben verfaCte Werk: ,Lieder der 
Baume. Wintertriinmereien in meinem Garten in Ramleh. Prag 
1914.^ 

Der Sekretar legt die von der Verlagshandlnng Breitkopf 
& Hartel in Leipzig im Auftrage der Verfassers, Kantors A. 
Z. Idelsohn in Jerusalem, iibersandten Pflichtexemplare des 
mit Unterstlltznng der kais. Akademie gedrnckten ersten Bandes 
des Wei'kes vor: ,Hebraisch-orientalischer Melodienschatz. Znm 
ersten Male gesammelt, erlanteri nnd herausgegeben von A. Z. 
Idelsohn. I. Band; Gesange der jemenischen Jnden. Leipzig 
1914/: 

Das w. M. Julius von Schlosser Iiberreicht eine fiir die 
Sitzungsberichte bestimmte Abhandlnng; ,Materialien znr Quellen- 
kunde der Kunstgeschichte. 1. Heft : Mittelalter.^ 

Das w. M. Friedrich Edler von Kenner iiberreicht als 
Obmann der Limeskommission das ktirzlich ausgegebene Heft 
XII der Publikation; ,Der romische Limes in Osterreich. Wien 
nnd Leipzig 1914.^ 



XI 


XXII. SITZUNG VOM 4. NOVEMBER 1914. 


Der vorsitzende Alt erspriisi dent, Hofrat Friedrich Edler 
von Kenner, liberreicht eine von Hirer Exzellenz Fran Paula 
von Bohm-Bawerk der kais. Akademie gespendete Plakette 
ihres verstorbenen Gratten Engen Ritter von Bohm-Bawerk, 
weiland Prasidenten der Akademie. 


Der Sekretar legt die an die Klasse gelangten Druck- 
werke vor, und zwar: 

1. ,ScIiulreformen. Eine Erzahlung ans unseren Tagen von 
Dr. Norbert Herz und Gerhart von Holm. Wien 1914.^ 

2. ,Die Germanen des Tacitus und die Volkerwanderungen 
in der Urgeschichte der Alten Welt. Von Prof. KarlKramar. 
Mit einem Nachtrag von Dr. Ulrich Kramaf. Budweis 1914.^ 

3. , Pater W. Schmidt, S. V. D., der Redakteur des „An- 
thropos"*. Meine Antwort, von Dr. Georg Friederici. Als Hand- 
schrift gedruckt, 1914.^ 

4. ,Les cruautes Bulgares en Macedoine orientale et en 
Thrace 1912 — 1913. Faits, Rapports, Documents, Temoignages 
officiels. Atlienes 1914.^ 

Der Sekretar iiberreicht eine von Prof. L. Radermacher 
in Wien mit dem Ersuchen um Auihahme in die Sitzungs- 
bericlite eingesendete Arbeit, die betitelt ist: ,Die Erzahlungen 
der Odyssee.^ 

Der Sekretilr legt eine von dem k. M. Professor Wilhelm 
Kubitschek libersandte Abhandlung vor, die betitelt ist: ,Zur 
Geschichte von Stadten des romischen Kaiserreiches, epigra- 
phisch-numismatische Studien. I. Heft.^ 


Der Sekretar uberreicht eine von Sclmlrat Eduard Gollob, 
Professor am SojDhien gymnasium im Wien, eingesandte Ab- 
bandlung: ,Die Augustinushandschriften der Rossiana in Wien^ 



XII 


Der Sekretar legt einen von Prof. Dr. Peter Skok; derzeit 
in Banjaluka^ eingesandten ^Zweiten vorlaufigen Bericht liber 
seine toponomastische Bereisung Dalmatiens^ voi\ 


Der Vorsitzende liberreicht, als Obniann der Limeskom- 
missioD; den vorlaufigen Bericht des k. und k. Obersten Maxi- 
milian Droller von Mildensee liber die im Jahre 1914 im 
Lager von Lauriacum durchgeflilirten Grabungen dieser Kom- 
mission. 


XXIIL SITZUNG VOM 11. OKTOBP]R 1914. 


Die Niederlandisclie Akademie der Wissenscliaften zu 
Amsterdam tibersendet ein Exemplar des Werkes ^Novem 
carmina^ in certamine poetico HoeuJSftiano magna landa ornata. 
(Dies Neptuni Festus, carmen Alefridi Bartoli ; Inquilinus Urbis^ 
carmen Camilli Morelli; Gabriel^ carmen Caroli Vignoli; 
Rus-Urbs^ carmen Petri Rosati; Vitus, carmen Francisci Sofia- 
Alessio; Cyme, carmen Antonii Paverzani; Divi Titi Arcus, 
carmen Joannis Cal dan ae; Divinum Rus, carmen Petri Rasi; 
Canternus Lacus, carmen Alexandri Zappatae.) Amstelodami 
1914^ 


Der Sekretar legt weiters die an die Klasse gelangten 
Druckschriften vor, und zwar: 

1. ,Postgeschichtliche Dokumente des Fiirstlich Thurn und 
Taxisschen Zentralarcliivs zii Regensburg (1504 — 1909) auf der 
internationalen Ausstellung flir Buchgewerbe und Graphik zu 
Leipzig 1914. Von Archivrat Dr. Josef Rlibsam und Archiv- 
assessor Dr. Rudolf Frey tag. Als Manuskript gedruckt.^ 

2. ,Osterreichische Monatsschrift flir den Orient. Heraus- 
gegeben vom k. k. dsterr. PTandelsmuseum in Wien. 40. Jahr- 
gang. Nr. 7 — 10.^ 



XITT 


Der Sekretai’ tiberreicht ein Manuskript von P. Ferdinand 
Hestermann S. V. D. in St. Gabriel bei Modling^ welches 
den ersten Band der in Ost-Bolivia (Sudamerika) gesprochenen 
Indianersprachen der Pano-Gruppe enthalt und um dessen Auf- 
nahme in die Schriften der Sprachenkommission der Einsender 
bittet. 

Das w. M. Sektionschef Dr. Gustav Winter uberreicht 
namens der liistorisclien Kommission den eben ausgegebenen 
IV. Band der IT. Serie der ^Nuntiaturberichte aus Deutschland^^ 
welcher^ von Prof. S. Steinherz bearbeitet^ die Berichte des 
Nuntius Zaccaria Delfino und die dazugehorigen Aktenstiicke 
vom Januar 1564 bis zuni Oktober 1565 enthalt. 


XXIV. SITZUXa VOM 25. NOVEBIBER 1914. 


Vom hohen Kuratorium ist folgende Note eingelangt: 

jSeine k. und k. Apostolische Majestat haben mit 
Allerhbchster EntschlieCung vom 7. November 1914^ Kab. 
Z. 2396^ die Wahl Seiner k. und k. Hoheit des durchlauchtig- 
sten Herrn Erzherzogs Leopold Salvator und des Prinzen 
Franz von und zu Liechtenstein zii inlandischen Ehren- 
mitgliedern der Kaiserlichen Akademie der Wissenschaften in 
Wien allergnadigst zu bestatigen geruht. 

Seine k. und k. Apostolische Majestat haben weiters die 
Wiederwahl des emeritierten Professors der Physik an der 
Universitat in Wien^ Hofrates Dr. Viktor Edlen von Lang^ zum 
Vizeprasidenten der Akademie der Wissenschaften in Wien fur 
die statutenmaBige di^eijahrige Fiinktionsdauer allergnadigst zu 
bestatigen^ den ordentlichen Professor der Physik an der TJniver- 
sitat in Wien, Hofrat Dr. Ernst Lecher, zum whdclichen Mit- 
gliede in der mathematisch-naturwissenschaftlichen Klasse sowie 
den ordentlichen Professor der Philosophie an der Universitat 
in Graz, Dr. Alexius Bleinong Ritter von Handscliuchsheim, 
zum wirklichen Mitgliede in der philosophisch-historischen Klasse 
dieser Akademie allergnadigst zu ernennen und die von der 
Akademie vorgenommenen Wahlen von korrespondierenden 



XIV 


Mitgiiedern im In- und Anslande huldvollst zii bestatigen 
geriiht^ nnd zwar: in der mathematisch-natnrwissenscluiftlichen 
Klasse : 

die Wahl des Chefgeologen an der Geologisclien Reichs- 
anstalt in Wien^ Regiernngsz;ates Georg Geyer^ nnd des ordent- 
liclien Professors der Anatomie nnd Physiologic der Pflanzen 
an der Dentschen Universitat in Prag^ Dr. Friedrich Czapek^ 
zn korrespondierenden Mitgiiedern im Inlande sowie die Wahl 
des Professors der Anatomie nnd Physiologic der Pflanzen an 
der Universitat in Amsterdam, Hugo de Vries, znm korrespon- 
dierenden Mitgliede im Anslande; 

in der philosophisch-historischen Klasse: 

die Wahl des ordentlichen Professors der klassischen 
Philologie an der Universitat in Wien, Dr. Lndwig Radermacher, 
nnd des ordentlichen Professors der dentschen Sprache nnd 
Literatnr an der Universitat in Graz, Dr. Bernhard Senffert, 
zn korrespondierenden Mitgiiedern im Inlande.*^ 


Der Sekretar uberreicht das Werk ,Corpns medicornni 
graecornm, anspiciis academiarnm associatarnm edidernnt aca- 
demic Berolinensis Hannensis Lipsiensis. XI, 2, 1: Psendogaleni 
in Hippocratis de septimanis commentarinm ab Hnnaino arabice 
versnm, ex codice Monacensi primum edidit et germanice vertit 
Gotthelf Bergstraesser, Leipzig nnd Berlin 1914.^ 


Der Sekretar legt eine Abhandlnng von Dr. Adolf Mahr 
in Wien vor, betitelt: ,Die La Tene-Periode in Oberdsterreich^, 
nm deren Anfnahme in die ,MitteiInngen der Prahistoiischen 
Kommission^ der Verfasser bittet. 


XXV. SITZUXa VOM 2. DEZEMBER 1914. 


Der Sekretar verliest die Dankschreiben der Herren Prof. 
Ludwig Radermacher nnd Prof. Bernhard Senffert ftir ihre 
Wahl zn korrespondierenden Mitgiiedern der Akademie. 



XV 


Der Sekretar verliest weiters ein Dankschreiben der Vor- 
stehung der RijksTiniyersiteit in Leiden ftir die nnentgelt- 
liche Uberlassnng der ^slawistischen Serie"^ der ,Scbriften der 
Balkankommission^ 

Der Sekretar legt das von der Verlagshandlung F. Bruck- 
mann A.-G. in Mlinclien eingesendete Pflichtexemplar der 
XVII. Lieferung der mit Subvention der Akademie herans- 
gegebenen II. Serie des Werkes vor: ^Monnmenta palaeograpluca. 
Denkmaler der Schreibknnst des Mittelalters. Von Anton 
Cbronst.^ 


Die Klasse entsendet in die Zentraldirektion der Monnmenta 
Germaniae fur die dreijabrige Funktionsperiode 1915 — 1917 
ihre beiden bisherigen Delegierten w. M. Hofrate Arnold von 
Luschin-Ebengreuth und Oswald Redlicli. 


Die Klasse entsendet ihr w. M. Hofrat Josef Seemiiller 
in die Generalkommission fur das ^Corpus scriptorum de musical 


Der vorsitzende Altersprasident, Hofrat Friedrich Edier 
von Kenner^ bernft in die durch den Tod des w. M. Jodi und 
den Ubertritt des w. M. von Arnitn in das Ausland verwaiste 
Kommission fur das Bonitz-Stipendium die w. M. Prof. Eduard 
Plauler und Alexius von Meinong. 




Akademie der Wissenschaften in Wien 

Philosopliisck-historisclie Klasse 
Sitzungsberichte, 177. Band, 1. Abhandlung 


Kordufannubisclie Studien 


Von 


Wilhelm Ozermak 


Vorg'eleg’t in der Sitzung am 2. Juli 1914 


Wien, 1919 

In Kom mission bei Alfred Holder 

TJniversitats -Buchhandler, 

Buclihfindler der Akaderaie der Wissenschaften in Wien 



Drnclc von Adolf Holzliausen in 'Wien. 



BINLEITUNG. 


Im Winter 1912/1913 liatten Professor Junker imd ich 
ill Kairo Gelegenlieit geliabt^ einige Texte in einem Dialekte 
der Bergiiuba aus Kordufau von Samuel Fadl-al-Maula (Ab- 
kiirzung: S.) aufzunelimen^ die wir mit alien iibrigen Notizen 
imd Bemerkungeii verarbeitet imter dem Titel: Kordufantexte 
im Dialekte von Gebei Dair^ Wien 1913 (Sitzungsbericlite der 
kais. Akademie der Wissenscliafteu in Wien^ 174. Bd.^ 3. AbJi.) 
{'Abkiirzung: KT) verdffentlicliten. Diese Studien wurden im 
folgenden Winter (1914) fortgesetzb wofllr von der Spraebein 
koinmission der Kais. Akademie der Wissenscliafteu in Wien 
eine Summe zur Verfugung gestellt vmrden war. 

Geplant war^ daB der Verfasser walirend der Zeit der 
Grabungsexpedition an den Pyrainiden (Dezember 1913 bis 
April 1914) mit Samuel arbeite^ imi vor allem durcli zasanunen- 
liilngende Aufnalmien einen guten Scliritt vorwilrts zu kommen. 
Leider aber erkrankte miser Gewalirsniann an einem Leberleiden 
und imiBte sicb einer Operation unterzielieip weslialb er aiich als 
Eekonvaleszent noch langere Zeit sclionungsbedurftig war. So 
vcrstriclien liber andertlialb Monate^ wiilirend derer die Arbeit 
braeh liegen muBte. Als nun Samuel soweit liergestellt war, 
daC die Studien mit ilmi wieder aufgenommen werden koimten^ 
wurde icli von meinem Dienste aiif der Grabung an den Pyra- 
niiden dispensierb um niieli ganz der Erforscliung voii Samuels 
Mutterspraclie widmen zu konnen. Die Frticlite dleser x\rbeit 
sind in diesein Buelie niedergelegt. 

Samuel war in Kurgul-tetere als Solm einer Kurgilifrau 
geboren^^ die einen Mann aus Moridsol (6 Tageveken von 
Kurgul enifernt) gebeiratet Iiatte. Dalier erklilrte er seine 

^ Sein Geburtsjabr wufite S. uiclit aiizu^eben, Wobl aber erziihlte er 
lijiufig Gescbicliteii aus seiner Jugend. Als Jiingling geriet er in SMaverei, 
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Wilhelm Czermak. 


Miitterspraclie ans Kiirgili und Murmi gemisclit, Kurgiil 
liegt slidlicli vom Gebel-ecI~Dair; lioher als dieser und ist 
bereits rein nubaniscli^ wahrend die Beyulkerung des genaniiten 
Berges von arabisclisprechenden Elementen durchsetzt ist 
Samuel selbst z^Iilt in Kulfdn 09 Berge^ von denen jeder seinen 
eigenen Bialekt spdclit. 

Zunaebst will icli nun in kurzeni ein Bild der Arbeits- 
methode mit SamuM geben^ da dies fur die Auffassung dieses 
Buches von groBer Wiebtigkeit ist^ wobei icli einiges uber 
unser ausgezeichnetes Sprachmedium naclitragen will (s. auch 
KT; S. 45); dessen Ausdauer und unernitidlielie Schaffens- 
freiide den oft i*ecJit mtUisamen Weg wesentlicb erleicbterte 
und mich selbst hnmer Avieder zu neuem Eifer ansporntC; da 
sick Saraiiol mit wabrein Feuereifer — aus Patriotism's ^ Avie 
er sagte; Avobci nur zu oft sein edit nubisches lieimAvek er- 
wachte — der Arbeit kingab. 

Der nonnale Idergang der Aufnakmen war der^ daC S. 
einen Text ausAvendig diktiertO; den ich — so gut es giiig — 
phonetisdi nachsekrieb. Dann gab er die Ubersotzung; Satz 
fiir SatZ; ineist italienisck; ^ ofters arabiscli — Sprackeii; in 
denen sick auch unsere Konversation beAvegte. Darauf wurde 
der Text soAvie die Ubersetzung von mir vorgelesen und nun 
W ort fur Wort — man kanii sagen Laut fur Laut — soAveit es 
unsere etAvas geinessene Zeit gestattetO; besproeken und erkliirt. 
Bei dieser moglickst genauen Durekarbeitung besckilftigte icli 
mich in erster Linie diesmal mit dem Studium der Phoiietik., 
fiir das S. besonders begabt und geeignet war. Leider Avar 
es tins immuglidi geAveseii; die kiezu notAvendigen Apparate zu 
bekomnieii; da trotz der liebensAvilrdigen Bemtlhungen Hofrates 
.Reinisck in Wien kein Phonograph am Pkonogramni-Archiv 

aus der er durch einen Kaufmarm (augeblicii eiuen Armenier) befreit 
wurde, der ihm der unter Ssterreichiscliem Schutze stehenden katholi- 
schen Mission (der Combonianer) zur Erzieliung iibergab. Hier konnten 
sicli nun Samuels vorzugliche Geistesgaben und Herzensanlagen ent- 
wickeln, Spliter kain er nach Kairo. Verheiratet war er dreimal. 
Seine zweite Frau war eine christlicbe Galla, von der zwei Kinder 
stammen. Kach ihrem Tode ehelichte er dann (1913) eine ebenfalls 
j^etaufte Hindu, die ihm in der Ausiibung seines Gescliaftes (s. KT, 
S. 4) tatkriiftig zur Seite ateht. 

^ S. zo^ dieses Jahr italienisch vor. 
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luehr frei war iind wir in Kairo keiiien passcnden (nduilteii 
konnten. 

So niuBten wir aussclilieiilicli init jenen l3eiden Milfs- 
iiiitteln vorlieb nehmen^ die allerdings fur phonetiselie IJnter- 
sucJiimgon die wiclitigsten sind imd bleiben, nilinlidi Obr iind 
AiigG; wozu sicli iiocli als drittes Samuds eigeiie vortretfliclie 
Beobaclitungsgabe gesellte. Mit verbliiffender Klarheit beschrieb 
or dos oftei’n lantliclie Ersclieiniingen seines Dialektes^ die seiii 
tiefes und feinfliliHges Verstandnis fur die artikulativeii Be- 
wegimgeu der Sprachorgane bekundete, wobei ilnn^ wie deii 
ineisten Afrikaiiern^ die zum selbstandigen Naclidenken ilber 
ibre Mutterspradie ver^laBt werden und es darin oft zu 
erstaunlicher Ubung bringen^ der Mangel des Sehriftbildes zu 
statten kam. 

Docli begnllgte er sick nickt; artikulative Vorgiinge bloB 
zLi beschreiben; er offnete selbsfc aucli okne Aiifforderimg deii 
Miind und zeigte^ soweit es mogliek ist^ die Artikulationsstelleu 
mit deni Finger. Er war imstando; im Worte sofort innezii- 
kaJten, wenn ich es verlangte^ uni niir die Artikulation eines 
Lautes im Zusaininenkange an/Aiseken, wobei er die Organe 
in der Stellung erliielt^ die inich iriteressierte^ so daB icli sie 
selbst betrackten konnte. Er verstand es sogar^ die liewegungon 
graplusck darzulegen; er zeicknete Ofters den Gaunien von den 
Zilknen bis zur Uvula und der Eaelienwand, Durekseknitte 
durek Ober-^ Unterkiefer und Zunge etc._j ja er konstruierte 
unter anderein aus Papier einen Oberkiefer mit den Zalnien, die 
er durck Aussekneiden der Eilnder markierto^ samt dein sick 
wolbenden Gaunien und legte eiii zungenforniiges Stiick Papier 
darunter^ das er bewegte und so nickt nur die BerUhriingsstellen 
der Zungenspitze oder des Zungenblattes, sondcni auck jede 
bellebige Stellung der Vorder-^ Mittek und Hinterzunge veran- 
scliaulicken konnte. 

Auf diese Weise bin ieli iu der Lage^ recht Zuverlassiges 
zubieten. Ickkabe aus den oben angefiikrten Griinden^ besonders 
in der Studie zur Pkonetik stets Samuel wortlich zitiert (Ivursiv- 
druck)^ gehe meist sogar von seiner Darstelluiig aus^ die ick 
ja praktiscl] uiitersucken und nackprilfeii koimt<‘ mid nun vom 
wissenscluiftliclien Standpimkte beleucliten wollte, soweit es ])ei 
dem ja iininer nock nickt sekr umfangreicken Material mogliek ist. 
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Weim nun ein Laut ocler besser eiiie Laiitgruppe von 
S. auf die oben angeg’ebene Weise erldart und ilire Entsteliixng 
und Bildung verdeutliclit spracli ich nacli die sen Angaben 
das mir Auseinandergesetzte nacb^ so dad* an Samuels Zin 
stimniung iiber nieine Ausspi'aclie eine Art Koiitrolle in der 
Selbstbeobachtung fiir die ricbtigo Aiiffassung gelegen war. 
Urn aber das nun einmal G-e^ronnene aueb * — akustiscli — spiiter 
rascli wieder erkennen zu kunnen^ lieB icli mir Siltze., Worter^ 
Einzellaute so oft wie mogiicli vorsprechen^ wodureli mir der 
Klang Yollkoinnien vertraut wurde, ja icli lieJ3 des ofteren S, 
eine Art Prufung veranstalteU; wo ich — in seiner ^Termino- 
logies — die laiitlichen Erscheinungen, nachdem er artikuliert 
hatte^ analysierte. 

Hiebei entdeckte ich mit Samuels lieihilfe zwei lluCerst 
interessante Phiinomenc in Nuba., namlicli die von mir soge- 
nannten ^Ausspracharteu'^ (s. Haiiptstiiek B); eine Erscheinung, 
die huchst wahrseheinlich mit der Schallfiille in Znsaninieiiliang 
stelit, sowie die Intonation (s. Hauptstilck D); d. i. den musi- 
kalischen Silbenton. 

Um nun eine Kontrolle liber die richtige Aufnahme der 
letzteren zu erlialten^ sprach S. die Texte langsam cantando 
(s. § 122)^ wobei die Intervalle notiert und Ton ftir Ton auf 
einem Musikinstrument von Professor Junker nachgeprlift 
wurde; dann sprach S. wieder in der gewolinlichen Sprechweise^ 
in der die Intonation an der Hand der Noten verglichen wurdo^ 
wobei sich diirchwegs Ubereinstimmung ergab; aiich wurden 
Samuel zum Teil die Texte mit den aufgeschriebenen Noten 
vorgesprocheii; wobei er seiner Zustimmung xiusdruck gab 
Oder verbesserte. 

Einige Wochen^ nachdem wir im Vereiii mit Samuel die 
beideii genannteii Erscheinungen im Nuba festgestellt batten^ 
hatte sich Professoi* Meinhof nach Kordufan begeben, nm 
nnter anderem^ diirch nnsere KT angeregb die Bestatigung fur 
das Vorkommen der Intonation im Nuba, die er vermutet hatte, 
zii finden, Um so wertvoller war es daher flir micli, dutch 
Meinhofs Untersuclmngen im Lande selbst die voile Be- 
stiitigiing zu erlialten, und zwar in einer anregenden Zu- 
sammonkiinft in Kairo gegen Endo meines ilgyptischen Aiif- 
enthaltes. 
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Pi’ofessor Meinhof bat inieli aticli^ bei iinserem Gewahrs- 
manne pbonograpliisclie Aufiiahinen niacbeii zu kunneii; was 
mir um so erwlinschter war^ als ich selbst^ wie gesagb den 
Mangel eines Apparates bitter empfand. 

Die von Meinliof anfgenomnienen Walzen befinden sich 
im Kolonialinstitut in Hamburg. 

Es eriibrigt noclij mit einigen Worten das Verhaltnis der 
Yorliegenden Arbeit zii unserer vorigjahrigen Publikation dar- 
zustellen. Erstei'e zeigt sich als wesentlicbe Erganzung und 
Vervollkomninmig der letzteren. KT sind die Frucht der 
Studien weniger Stunden — wilbrend Samuel bei den Arbeiten 
zu dieser Veroffentlielmng erst allmahlicli sicli darllber klar 
wurde, woraiif es uns ankam^ und durcli standige Ubung und 
Kontrolle zum Spraclmiedium erzogen wurde. 

So gab er z. B. bei den VorderzungenverscMuBlauten mit 
gesperrtem Nasenwege {d^ t-Laute) im ersten Jalire nur zwei 
Klassen an, wahrend er diesmal bei den dentalen 2^ bei den 
supradentalen 3 Gruppen^ iin ganzen also 5 nacli den Be- 
rilhrungsstellen aufstellte. ^ 

Die diesjilbrigen Erklarungen Samuels sliid niclit wider- 
sprechend^ sondern erweiternd und naber spezialisierend gegen- 
iiber KT. Auf die Eollo der Intonation bat S. erst dieses 
Jahr aufinerksani gemaclit und sie nalier erklart; ebenso braebte 
er — iiberliaupt fortwahrend in lautpbysiologischen Problemen 
aufgebend — vorzliglicb Verwendbares und Instruktives fur 
die sogenannten ^Ausspracharten^ (s. Hauptsttick B). 

Die Grammatik wurde in vorliegender Arbeit nur ge- 
legentlicb beliandelt; da es vor allem galt^ eine feste Grund- 
lage fur die iautlicbeii Verbal tnisse in der Nubaspraclie . zu 
scliaffeii; die die Voraussetzung zu vollkommenem^ grammati- 
kaliscbem Verstandnisse bildet. 

Das als dritter Hauptteil gegebene Worterverzeiebnis (Wv.) 
stellt ein alpbabetiscbes Register silmtlicher in den Texten und 
der Arbeit entbaltener Wbrter dar^ in dem zur besseren Oriein 


^ So ist es zu erklaren, daB wir in KT an einij^en Stellen da, wo uns S. 
bei einem Worte die Konsonanten genau angab, also z. B. it 
aucb iiberall, wo das Wort vorkain, anzusetzen suebten und nur sicher 
entgegensteiiende Angaben mit einem ,sic!‘ bezeiebneten, das nacb 
jetziger Auffassmig auf natiirlicbe Weise erklart ist (s. aucb §§ 48 — 51). 
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tiermig' die Stellen der Texte xmd die ra,ra.grap]ie zitiert siiid, 
in deiien das betreffende Wort vorkommt. Mit Riicksiclit aiif 
den Druck und die groBen Kosten warden die Intonations- 
zeieben nielit beigegebeig was um so elier anging^ als die Noten- 
linien in den Texten so Avie so eine geiiilgende Ubersiclit tlber 
die Aufeinanderfolge des mnsikalischen Silbentones gewaliren^ 
so daB das AVv. in orster Linie eine Darstellnng der ^Aus- 
spracbai*ten%lge gibt. Um letztere und die Zusammenliilnge 
des im Haiiptsttlck B Gegebenen zu verdeutliclien; warden die 
letzten Silben des vorliergehenden, die ersten des folgenden 
Woi'tes dureli liorizontale Strielie ( — ) mit dartlbergesetzten 
Zeichen der jeweiligen ^Ausspraclien^ jedem zitierten A¥orte 
beigegeben. — Ein vertikaler Strieli ( | ) bedeufcet das Satzende 
in den Texten^ d. li. bei Wortern^ die den Anfang oder das 
Ende einer Zeile (Z) bilden. 

In erster Linie wollte icli im Laufe der pbonetischen Dar- 
stellimg Samuel selbst zu AVorte.kominen lassen^ um einerseits 
iinter fortAvalirender kritiselier Beobaclitung die sicliere Qe- 
walir flir die Ricbtigkeit des Tatsackliclien zu erbalten^ anderer- 
seits lioffe ieli dadurch gezeigt zu haben^ Avelche Scharfe eines 
tatigen^ beobaelitenden Geistes in einem Afrikaner Avolxnen kann^ 
so claB icli — allerdings unter dem Vorbelialte 
— dieses Bueli getrost der Ofifentliclikeit tibei’gebe. 


Wien, 1914. 


W. Czermak. 


NACHSCHRIFT. 

Die Arbeit Avar im Jalire 1914 der Kais. Akademie der 
Wissenschaften in Wien eingereicbt Avorden. Mein Einrilcken 
zur Kriegsdienstlei stung im k. u. k. Heere verhinderte jedoch 
durcb zAveieinhalb Jahre die Drucklegimg der Arbeit. So 
selir icii die Verzugerung bedauere^ Avar es mir andererseits 
dadurch mdglich^ die inzAvischen erschienene Arbeit Meinhofs: 
Eine Studienfahrt nach Kordufan (Abh. des Hamburger Kolo- 
nialinstitutes; Bd. XXXV^ Reihe Bd. 20^ Hamburg 1916)^ 
soAvie einige andere einschlagige Werke zu beniitzen. 


^ Weitere Publikationen Meinhofs iiher die bei dieser Studienfahrt ge- 
sammelten Sprachproben, von denen ich hbrte, w«aren mir unzuganglich. 
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Anm. — Bei der Haufun^ der Zeicheu iiber und unter den nu- 
bischen Wortern liefien sicb Unstimmigkeiten nicbt ganz vermeiden, doch 
kann die Korrektur meist unschwer Yom Leser selbst vorgenoramen werden. 
Bei den Zitaten der Textsatze ist die zugehbrige Nummer der FuBnote viel- 
fach niclit nacii der Drackseite, son der n nach der Reihenfolge im Satze 
Oder auch im Manuskript angegeben-, hier ist die Ubereiustimmnng mit der 
Druckseite ohne weiteres herzustellen. 

Icli kann diese Naclisclirift niclit sclilieBenj ehe icli nicht 
memem h o diver ehrten Lelirer Prof. Junker fur das standige 
lebkafte Interesse^ das er an ineiner Arbeit nahm, sowie fur 
wertvollste Hilfe durcli Rat und Tat und die Besorgung der 
miihevollen Korrektur wdirend meiner Kommandierung im 
Oriente aus ganzein Herzen gedankt babe, Desgleichen sei 
Dr. Grobmann an dieser Stelle dankbar erwahnt fur freund- 
sehaftliche Hilfe bei Absdirift des Manuskriptes und Besorgimg 
eines Teiles der Korrektur. 


Wien^ Februar 1919. 


Der Verfasser. 




Erster Hauptteil. 


Phouetische Studien. 

Hauptstitck A. 
Lautbeschreibung 

auf Gruud der Analyse nnd Sy nthese der Entstehung der einzelnen SpraoUante, 

VerschliijBIiOBsoiiaiiteii iiiit gesperrtem Nascnwege. 

Lip p enver sell luG. 

§ 1. (KT § 11). h: die Lippen sind geschlossen, die Zungen- 
spitze und die Znngenflilche sind in Rnhe; das Gaumensegel 
speiTt den Nasenwegj die Stiinmbander scliwingen wie beim 
franzusisclien oder eiiglischen . h. Die Stimmhaftigkeit bleibt im 
An- nnd Auslaut erlialten. 


Z II 11 g e n Y e r s c li 1 11 G . 



Schematische Zeichnung nacli Jesperserij Phon. 3, 21 . 


§ 3, (KT § 2). d: die Ziingenspitze beruhrt an der Hinterfl^che 
def obereii Schneidezahne (postdental); der yorderste, unterste 
Teil der Ziingenspitze qiiillt ganz wenig un-ter der Sebneide 

SitzuDgsbor. d. pbil.-lust. Kl. 177. Bd. 1, Abb. 1 
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hervor; der Zungenrucken liegt flach, die Stimmbander schwin” 
gen; es ist dem franzosischen d am ahnliclxsten. t hat genau 

die analoge Artikulation, nur daG die Stimine fehlt; eine Aspi- 
ration ist nicht vorlianden. 

§ 4 . d: die Zungenspitze bedeckt den oberen Teil der Zilline 

samt einem kleineii Teil des Zahnfleisches ; die Artikulation er- 
folgt also gegen die Austrittsstelle der Zahne aus dem Zahn- 
fleische. Der Zungenrucken ist* auch liier noch flacb^ auch sonst 

alles andere wie bei d. 

> 

Beriihrt die Zungenspitze mehr Zahnfleiscli als Zahnflilche, 
indem sie sicli nach oben etwas verdickt und anJegt, so klingt 
das d bereits den eigentlichen supradentalen cZ-Lauten illmlicher^ 
so daG es Ofters fllr ein d verhort werden konnte. Da aber 

die Artikulationsstelle der von d 'weit nilher ist^ S. es auch 
stets als Ntimmer 2 angab, transkribiere ich in diesen Fallen d, 

T T t 

S, bemerkt zu mdel (II^ 44): [n und] d naliern sich der 

Nxmmer 3. Zu tikinde: d^ herilJirt die Aitstrittsstelle der Oher- 

zahne nnd erreicht den oberen Zahnrand; die Bewegungen sind 
ruhig, ohne Anstrengung.^ Die Zunge um in Hire gew5hn- 

liche Lage zu homnien. 

t sind die eutsprechenden stimmlosen Laute. 

Anni. — tqae ^oben^* Die Zungenspitze ist ztoisclien Nr> 2 

und 3; sie fUllt plotzUch, aher nicht in Hire xirspriingliclie Lage, 
sondexm stelit nach oben, wie Nr, 2; s. auch § 119, Diese Zwi- 
schenstufe Hr. 2 — 3 bildet den Ubergang zur folgenden Qruppe: 

§ 0 . (KT §§ 4^ 5). die Zungenspitze berlilirt die Zahne 

nicht niehr^ dagegen das Zahnfleiscli (supra dental) zwischen 
den Zahnen und dem Zahnfortsatz oder nur diesen. Die Zun- 
genflache liegt noch ziemlich flach und ruhig^ die Stimmbtoder 

^ Hingegen negativ: uldnde, s. §§ 5; 113, FuCnote 1. 

^ S. Hauptstiick C, § 114. 
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schwingen, Der Lant ist dem norddeiitsclien oder englisdien d 
S. beschreibt ims die Ausspraclie des Wortes (ll ^trink^: 

Die Ziinge herillirt am Gaiimem; das halt die Lnft atif, die 
min weder durch den Mnrid^ nocli durcli die Nase enUceiehen 
Izann; dann, wenn ich aussprechen willy geht die Zunge ein 
yVierteV (d. h. ein wenig) heriinter. Die Lnft entweicJit aif der 
Zungenspitze und am Oaiimen; die yNasenlbcher^ (d. h. der Nasen- 
weg) hleiben gescJilossen. 

I ist der analoge Laut ohne Stimnie; wenn die Zungen- 
spitze den Zalinfortsatz verliiCt, habe ich meistens eine ganz 
leise Aspiration gebdrt (s. auch §§111 5 119, FuCnote l)j KT, §2, 
SchluC der Amnerknng); s, §50. 

Es kann sick dem t nahern, z. B. djima (II, 46); Grtode 
hiefilr s. § 50. 

§ 0. cl\ die Zungenspitze versclilieCt am harten Gaiimen, meist 

nahe liinter dem Zahnfortsatz ; die Vorderzunge ist mitgebogen, 
so daB die ZungenflUche leicht konkay wird. (Der Laut kommt 
dem (I des Somali am nlichsten.) 

t hat dieselbe Artikulation ohne Stimme. 

cl: die Zungenspitze beruhrt an der hochsten Stelle des 

harten Gaumens; die ganze Vorderzunge bilumt sich soviel sie 
kann auf; cl ist mir nicht begegnet, wurde mir aber yon S. als 

yorhanden angegeben. (Es ist dem d indischer Idiome gleich.) 

t ist der dazugehorige stinamlose Laut, yon dem oben 

Gesagtes ebenfalls gilt. 


^ S. auch Jespersen, Phon. 3, 32, 2. Absatz, wobei aber be- 
merkt warden muC, daC dort ein IiTtum zu korrigieren 
ist; da das suddeutsche, besonders bayrisch-Ssterreichisclie 
dy t in den ersten Absatz yon o, 33 gehort und, was Arti- 
kulationsstelle anbelangt, niit den franzOsisch-isllmdischen 
Lauten vollstilndig identisch ist. 


1 * 
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Nalieres iiber diese jpalatalen' Laute, die ^uBerst selten 
sind, s. § 51. 

§7. (KT § 10). d: wird der Yordere Teil der 'Mittelzunge an 
den Yoi’dersten Teil des harten Ganmens nnd ein Teil der Vor- 
derznnge an den Zalmfortsatz nnd das Zahnfleiscli gehoben 
(wobei aber nicht jedesmal ganz gleichyiel Zungenflache den 
VerschlnB herstellen mnC) nnd ein^ d gesprochen, so erhiilt man 
das palatale d — cZ. S. nennt als die wichtigstcn Beriihrnngs- 

stellen des Ganmens die Nrn. 3 nnd 4, so bei lendil (II, 10) 
,Evangelium^, A hat eigentlich Nr, 3 — 4.^ 

Docli kann ancli die Znngenspitze dabei so hocli gehoben 
werden, daB sie die Oberzahne berilhrt. 

Der Lant ist stiminhaft. Die dazugehorige, stimmlose 
Aqnivalens, die wir, wie ich glanbe irrtumlich, in KT (§ 9) 
stets schrieben, babe ich dieses Jahr dnrchans nicht gehort; 
s. §§ 17, 18 iiber 

§ 8. (KT § 7). g : der vordere Teil der Hinterzunge bildet den 
VerschluB, nngeflihr gegen den Pnnkt, wo der harte nnd der 
weiche Ganmen znsammenstoCen, wobei die Znngenspitze rnht; 
der Nasenweg ist gesperrt, die Stimmbander schwingen wie 
beim franzosischen g (— ^gue^)* 

(KT §§ 6, 8). h: ist der dazngehclrige Lant ohne Stimme; 
die Znnge verdlckt sich hinten und hindert die Liift zur Aus- 
sprache. Die Lnft sammelt sich fainter deni Verschlusse an, 
so daB sie explosiv nach dessen Losnng entweicht; ,so ent- 
stiinde eine ,aspirata^, wenn nicht, solan ge die Lnft noch 
weiter ansstromt, eine Enge sich gebildet hiitte, die ein Reibnngs- 
gerlinsch erzengt; da aber dieses sehr schwach ist, kann der 
Lant mit dem sogenannten ,aspirierten^ k des Dentschen als iden- 
tisch angesehen werden nnd ware daher ganz korrekt mit k'^ 


^ S, empfindet d als s-Lant mit Stimme nnd demonstrierte 
seine Anssprache im Anslant dnrch fortwlihrendes Wieder- 
holen Yon was phonetisch falscli, etymologisch aber 

Yon der groBten Wichtigkeit ist; s. KT, § 10, Pnnkt 2. 
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zu umschreiben, da VerschluftlOsung + schwacher yor- 

liegt. Doch habe ich auch 7c ohne affricata gehort. 

g ixnd 7c konnea miteinander in einigen Fallen wecbseln, 

z. B. hahlvksere (IV; 22) oder mit g, was S. als die gewllliltere 

Aussprac7ie Qdelicata^) bezeich.net; KT 3, 26 : {^egedanaa)^ 
oder mit 7c, 

tjber g und 7c s. § 53^ FuCnote 2. 

Verschlufikonsonaiiten mit offonem Nasenwege* 

LippenverschluC. 

§ 9, (KT § 23). m: dieLippen sind ungespannt ganz geschlosseU; 
nicht eingezogen; die Zunge rulit; das Gaumensegel la(5t den 
Nasenweg frei; die Stimmblinder scliwingen. Es ist also deni 
m vieler bekannter Sprachen gleicli. 

§ 10. (KT § 24). nil: die Lippen rnhen wie bei m aufeinander, 
beinahe etwas loser; gleichzeitig schlieBt der Vorderteil der 
Hinterzunge gegen die»Qrenze des liarten nnd weiclien Gau- 
mens; hiedurch eutsteht akustisch die Wirkung eines kontem- 
poranen Die Stiiumbilnder scliwingen; das Gaumensegel 

offnet zur Nase; der Laut ist selten nnd diirfte als Spielart 
zu anzusehen seio; s. § 13; im Anlaut ist or ausgeschlossen. 

ZungenverschluC. 

§ 11. (KT § 18). n: die Zungenspitze bildet den VerschluB 
gegen die Stelle, wo die Zahne aus dem Zahnfleische treteu; 
oder etwas hhher. 

71 : hiebei erfolgt der VerschluB gegen den Zabnfortsatz 

oder etwas holier. Bei beiden 71^ die uberdies HuCerst scliwer 
mit dem Ohre auseinanderzuhalten sind; ist der Zungenriicken 
regelmafiig ruliig nnd flacb; die Lippen stehen wenig ofTen; die 
Stimmbltnder scliwingen. 


^ Ein in einfach gebrocliene Klammern gesetztes Wort be- 
deutet ein Wort (Wortbestandteil usw.); fur das weder die 
;Aiissprachen^ (s. Hauptstiick B); noch die Intonation 
(s. Hauptstiick D) festgestellt sind. 
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W i Hi e 1 ni C k c r in a k. 


Eine scliwllchere^ fluclitigere Beruhrung der Stelle Nr. 2 
Oder 3 dnrcli die Znngenspitze (Vorderznnge) erzeugt das Yon 
S. so genannte lialhe das in der Verbindung nd vorkomint; 
(s, anch KT § 4^ Punkt A, Anm. imd FuBnote 1 ; dock ist dort 
anch ein das kein ^halbes^ ist^ mit aufgenominen). Der Vokal 
wird als Nasal empfunden^ durcli die Nase gesprocJien, Bei- 

1 T • JL. t T 

^diese^^ nardi (passim) ^was'’^ ahencle 

B s ^ 

* T , 

^indem [sie] saBen^ gegenllber alcende^ dem daziigeliorigen Ne~ 
gativum; s. §§ 4^ 170. 

endel (II^ 13) ;jetzt‘: halhes n, halbes d, dann gauzes dj 
(das von I die Kraft hat: d)] s. § 80; aucli §§ 4; 84. 

Aus den Texten ist ersiclitlieh; wo llberall ;balbes^ n, 
wo ;ganzes^ zu sprechen ist; da ersteres stets diirch ntZ mit 
darunter gesetzter Niimmer der Artikulationsstelle gesclirieben 
ist; liaben n imd d niclit die gleielie StellO; kommt dies durcli 
die Nuinmern ziim Ausdruck; z. B. wZ. 

DaC bier wirklicli ursprimglicbes n yorliegt; gelit aus 
langsamer luid deutlicber Aussprache des betreffenden Wortes 
hervor; wobei S. dann stets oid artikulierte. 

§ 12 . (KT § 21). Qi: die Vorderziinge bildet den VerschluB 
gegen den Zabnfortsatz und den obern Teil des Zalmfleisclies 
oder aiieli bis an die Zriline; sie heruhrt Nq\ 2; 5. LippeU; 
Gaumensegel; Stinimbllnder Yerbalten sick wie bei es ist 
bald mit dem italieniselieU; bald mit dem franzosisclien gn 
ident; nieinals aber bloB nasaliertes j, 

n ist im allgemeinen als Korrespondens zu d mit ge- 
uffnetem Nasenwege zii betraekten. 


spiele: hiudi (passim) 


§ 13 . (KT § 20). n: der Vorderteil der Hinterzunge bildet den 
VersckluB am Treffpunkte des harten und weicken Gaumens 
oder etwas weiter Iiinten; das Gaumensegel offnet den Nasen- 
weg; die Stimmbander sckwingeu; die Zungenspitze rukt; die 
Lippen sind wie bei 


if# 
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Es Idingt tlein dentsclien 7ig in flange"', ,Fiiiger‘ oder 
dem englisclien oig in ^singer^ (niclit /finger^) gleicli. 

H. (IvT §22). }): der Vorderteil der Hiiiteiyainge sclilieBt 
Avie bei n, die Vorderzuiige liegt am Zalmfortsatz^ so da/5 eiiie 
Kombination von gleiebzcitigem ‘h+ v entstelit Obgleieli also 
die Zinigenflaebe fast ganz am Gaiinien beriilirt liegt der Haiipt- 
vei’sclilu/) doeli rilclvAvarts — die Zunge seJiUeJJf am Omnde. 
in deo* liefe (^^in fondo^) — Aveslialb als eine Spielart von n 
mit VorderzungenverscIiluB (wie 7h von A niit LippenversclilnB) 
betraclitefc Averden kumite; s. ancli §§ 5(5^ 57^ 58, 

Engekonsouaiiten mit gesclilosseiicm ^fascnwege. 

Lippenenge. 

15. (KT § 15). u: zwisclien beiden Lippen entstelit eine 
kleine^ rundliclie Offnnng; dadui'cli aber^, daB die Lippen fast 
gar niclit A^orgestulpt Averdeii, Avodureli die Enge elier etAvas 
spaltfbrniig Avird^ AYobei die Unterlippe inn ein Minimum liinter 
der Oberlippe stebb untersclieidet sieli n vom englisclien io\ 
Der Laut ist stiinmliaft. Am almliebsteii klingt er dem ara^ 
bisclien das ebenfalls ofters an das dsterreichiscbe h (8) 
zAvisclien Vokalen erinnert; z. Jk ^aber^; sjArieli: obd. 

Z u n g e n e 11 g e. 

16. s: ist ohne StalJungj d. h. die Zimgenspitze bertilirt 

nirgends^ die Zunge sielit gerade, die Zungensjntze ist unter der 
SchneAde der Oherziihney liiehtung Nr, 1, Der A'orderste Teil 
der Zmige^ liinter der Spitze^ bildet eine feine Rille mit dem 
Zalinfleisclij die Stimmbilnder rulien. Es klingt Avie nnser 
^scliarfes^ 6'. ^ 

T*> 

Diesen Laut konnte icli nur viermal feststellen, in siii 

;Jabr^ (I; 1 u. a.); plur. sini (s. aueli IV, 25, 2C) nnd save ^Abend^*^ 

Aveiters s. § 60. Dock aueli in diesen beiden Wdrtern nUlierte 
sicli s im Spreclien bei S. dem s oder Avar iiberhaupt s (§ 17). 


^ Desgleiclien im FremdAvorte rasdla (I, 29) = ^Uoj. 
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In den Texten aber, die er langsam in Erzalilerweise diktierte^ 
war es dagegen stets s, 

§ 17 . (KT § 12). s: die Zunge stelit in der Mitte [desMundes]; 
die Zungenmitte verdickt sick an den Seiten durch Berilhrung 
der Echzdline %ind der Gaumenr cinder*^ sie krilmmt sich also 
und ist von unten hold] die Zungensjgitze ist fxei zwischen 
Gaumen nnd Zulinen^ die SchneidezUhne Ijerilhrt sie nichty ist 
aber leiclit mit ihrem Ko^fchen nacJi oben nnd innen gebogen. 
Sonst ist die Znnge gleichsam gerade [d. li. parallel] mit den 
MaJilzdhnen, Oben [d. h. aiif der Zungaiiflache] ist in der Mitte 
eln kleiner Kanal fiir die Lnft frei. Die Lvft, die kommtj 
findet die Znhgenspitze und sehlagt daraUy iveil die Bander ver- 
scMiefien, und macht ein einf aches Gerdusch^ tcahrend sie 
zwischen die Ziingenspitze und die Schneidezahne kommtj was 
wir den ^falschen nennen^ und entiveiclit dann sofort mit 

einem Pjiff. Hiehei bleiben die Zahne [d. li. die Mahlzahne des 
Ober- und Unterkiefers]' in Berilhrung aneinander, 

Anm. — S. beschrieb in diesem Falle s im Anlaut eines 
WorteS; bei dein au£ s a folgt.^ 

Der Laut ist stimmlos, hat keine Lippenrundung. 

Eine andere Art s, die dem 5 niiher steht; beschrieb mir 

S. als im Dialekte der Nain yorkommend; z. B. in simil ,Horn^:^ 
die Zahne sind berilhrend; die Zungenspitze kommt an den 
Band der (Schneide)^«7me^ die sie lialh^ nicht ganz hedecktj 
hiehei entioeicht die Luft. 

Dieser s-Laut^ der anscheinend einem der spaltformigen 
Engelante oder jj)^ deren Artikulation fiir meine Auffassung 
phonetisch den Ubergang zu den VerschluBlauten bildet; nahe 

-S. TT 

kommtj entspricht im Kurgili t^ also timil, s. 38jff. 


^ Die Allgeineingiiltigkeit der Ausspraclie yon s, die nicht^ 
wie wir es in ET § 12 fiir miiglich hielten^ auf einem 
Sprachfehler SamuMs berulit^ ist durch Prof. Meinhof be- 
statigt worden. 

2 Wahrscheinlich plm\ ^Horner', s. V; 3911, und KT §§53,69. 
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Samuels s erinnert bald an das polniselie s, bald etwas 
an das siidtirolische s (s jmpnro^) der Italiener, 

Anm. — Beim ^Buchstabieren^ eines Wortes sprach S. s stets 
als sU'y so z. B. besonders aufellig flir das § 90 angefuhi’te 

Wort: s. auch V; 9ff.^ 

§ (Vg'l. KT § 9 ). Wird bei der Aiissprache von a der vor- 

derste Teil der Zunge nnmittelbar liinter der Zungenspitze^ 
gegeii das Zalmfleiscli geboben iind angedrucbt, so entsteht 
der Lant, der in seiner akustisclien Wirkung den Eindrnck* 
von U maclit. Ob biefilr in bestimmten Fallen nieht auch 
die stimmlose Aquivalens von d vorkommt^ vermag ich niclit 
anzugeben. In diesem Jahre horte icli nur tj^ nie t, 

§ 19. (KT § 14). i: die Vorderzunge bildet einen Spalt gegen 
den harten Gaiimen; wobei aber die Hebung der Zunge nur 
schwacli ist, so daB der ^konsonantisclie'^ Cliarakter von i sehr 
oft in ^vokalisehen^ llbei’geht. Es erinnert stark an das englisclie 
' 1 / ill Oder das arabische im Anlatit oder Inlaut zwisclien 
Vokalen. Im absoluten Auslaut babe icli es ebenso wie nie 
festgestellt. S.^enipfindet beide als reine Vokale. 

SeiteBlaute init geschlosseneiu Jfasenwege. 

§ 20. (KT § 16). 1: die Zunge ist in der Mitte leer [d. h. holiP], 

die Spitze hernhrt zvcischen den Zcilmeoi und Zahnfleisch, am 
jFundamente^ der Zclline, Die Offnung; die an beiden Seiten 
der Zungenspitze entsteht^ ist zieinlich enge (bilaterales 1), wo- 
durch die Artikulation^.begleitet von reclit starken Stimmblinder- 
schwingungeu; akustiscli zieinlich krilftig wirkt. 

§ 21. h die Zungenspitze schlieBt am Zahiifortsatz oder. etwas 

weiter vorne, so daJ3 auch ein Mittelding I entstehen kann. 

^ S. empfindet s zu d geliorig! s. § 7, FuCnote 1. 

2 Iliebei wird aber die Zunge nicbt gesenkt, wodurck ein 
dem jkoklen^ oder ,dicken' I aknlicher Laut entstilnde, 
der mit I keine Aknlickkeit liat. 
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Bei I hahen loir^ bemerkt dalier S., drei Stufen: Nr. 1, 2 und Sy 
soivie 2—3. Es ist ebenfalls stimiiihaft und kann mit ita- 
Heniscliem I rergiichen werden* 

1 und I sind scliwer auselnanderzulialten. 

2 .7 

(KT § 19). Z, r: die Zimge herUlirt das Dach des Miindes 
[d. Ii. den kartell Gaunien vorne]; dann scJinellt sle nde ah- 
gerissen ah und beriilirt ahar ehenso plotzlich (^svelto^), une sie 
herahgegangen tcaVy und erreiclit wie friiher den Gatcmen; die 
lialhe Zunge erreicM No\ 3y die Spltze Nr. 4y aher guer. Der 
Mund teiU die Luft der A^isspo^acke und stojit sie nacJi der 
redden Seite, im z. B, {eli-) auszusjoredien (das Wort s. jzu II; 
51; FujBnote 1). 

Diese Schilderung der Entstekiing des 1, das einen ftir 
den Europiier liuBerst sclnvierigen Laut darstellt; ist etwas 
uiiklar. S. setzt iioeli liinzu: Ilier sind I, n gehunden: es 
ist weder ly nodi nodi n^ aher etuxis VerhetteteSy Gehundenes 
auB ihueuy so daji die Aussijradie jedes dieser drei Laute ein 
Brudi der Aicssgoradie von I ist. 

Akgeselieii; daB diese letzte Erklarung Samuels etymo- 
logiscli und pkonetiseli ilire riclitige Bewandtnis hat (s. auck 
KT; § 19; wo bald ?; bald r, bald 9;^ iimsehrieben ist!); zcigt 
sie uns deutlieh; daI3 I eine ;Zusammengesetzte^; d. li. durch 
das ZusainmenflieBen mekrerer yersekiedener Laute bedingte 
Artikulation kat. 

Spricht man Idy bezeicknet S, den Klang als riditlg 

(s, wieder II; 51; EuBnote 1); mtr zii groh] auf diesein Wege 
nun mijckte ick die obige Stelle erklareii; daB namlick die 
Zunge abschnellt und wieder beriilirt; also eigentlick ;Zweiniak 
artikuliert. In Wirklickkeit gelit die ZungO; die mit der Spitze 
am karten Gauiiieu; bei ;Nr. 3 — 4^ berukrt liat; nicht ;kerab^; 
sondern rutsckt plotzlich nacli links;' aber schief; so daB zwar 
die Tordere Zungenflache flack am Gaumen liegt; die Spitze 
sick aber gegen kinten — ;Nr. 4^ — yersckoben liat und die 
Mittelzunge mit ilireni reckten Rande weiter vorne — ;Nr. 3^ 
— beriilirt. Dabei ist die linke Ilillfte des Mundes gesperrt; 
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SO daC die Luft reclits entweiclieo mufi (unilateraler 
/-Lant). 1 

Die eben bescluiebene Artikulation erfolgt blitzsclinell^ 
so daC man tatslicliiieb vmn 4inem Laute sprecben kann^ der 
allerdiiigs aiis Teilen besteht^ die bei langsamerer Artikulation 
deutlicli zutage ti’eten. 

I ist stimnibaft. 

loll babe im Laufe der Studien mit S. dieses I tauschend 
nachspreebeii gelernt^ so daC S. keinen ITnterschied zwischen 
meiner iind seiner Ausspracbe feststelleii konnte; da icli aber 
niclit bestimnit sagen kaim^ ob aucb die Erzeugung des Lautes 
selbst genau die gleiche ist^ bitte ich^ meine phoiietiscbe Aus- 
legung; da Samuels Erklarung nicbt ganz deutlicli ist^ mit Ke- 
serve anzunebmen. — Eine entfernte Ahnliehkeit bietet in 
seinem Klange das Somali-Z^ d. i. d zwisehen Vokalen. 

Uber Z-Laute mit etwas geoffnetem Nasenwege s. §§ 44; 70. 

JK- Laute mit gespcrrteiu Naseiiwege. 

§ 23 . (KT § 17). ri die Zungenspitze yibriert gegen das Zabii- 
fleisch; obne zu berllbren^ ungefahr an der Stelle^ wo (I er- 

zeugt wil’d; die Stirambander schwingen; es kann mit ita- 
lieniscbem oder arabischem r gleicbgesetzt werden. 

§ 24 . r : die Zungenspitze scliwingt^ meist mit geringerer Vi- 

brationszalil als bei r, gegen den Zabnfortsatz; zwisclien Vo- 

kalen erfolgt gew^obnlicb nur ein Zungcnsclilag, doeli kommt 
es aucb ganz obne Zungenspitzenschwingung vor^ wobei die 
mittleren Zungenrander die Q a umeni- cinder heruliren nnd die 
Zungenspitze giffnet^. Es hat dann mit dem gewobnlicben 
engliscbeii; niebtTokaliscben r groBe Abnlichkeit; s. aucb § 66. 

Bei den r-Lauten sind die Lippen offen^ das Gaumen- 
segel sperrt den Nasenweg; die Stinimbllnder schwingen^ bei 
mehr Zungenvibration stilrker. Feblt dlese^ so bllBt das r aucb 

^ Ini Gegensatze hiezii bescbrieb mir S. einmal ein bilaterales 
I folgendermaBen: Die Zimge ist g evade; es ist hein Atem- 
aiisstojhn^ nacJi der Beite dahei. 
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an Stiinme ein^ ohne aber je gaiiz stirmnlos zii werden^ wie 
etwa agyptiscli-arabisclies {J^)atr^ was besondei^s stark bei 
den Anlad 'Ali (deni groBen mitcragyptisclien Bediiinenstainm) 
borbar ist, wie in tci);, Mr ii. a. (wo es akustiscli bei- 
nahe als eininaliger Ansclilag; die Wirkung eines klappenden 
VersclilujBlaiites ,rf/ hiedurcli erliiilt). 

Die Entfernnng der vibrierenden Zungenspitze von der 
Artiknlationsstelle ist bei r groBer als bei r, so daC r von S. 

als niclit ’beritlirend empfiinden wird; zu toril (IV^ 6) ;(die) 
Alten^. — Desgleiclien bezeiehuet er r als niclit berilhrend 
weiin es ein einmaliger Anschlag ist^ wie herai (11^ 47). 

Vorderziingenvokale. 

§26. (KT §31). i: die Vordex'zunge ist gegen den Ganmen 
geboben^ die Zungenspitze riilit bei den Ilnterzalmeii; die 
Lippen bilden einen Spalt; dieses ^reine^ i ist selten. Es stebt 
vielmebr die Zunge gewobnlicb tiefer als beim ^boben^ wabrend 
die Mittelzunge geboben ist/ wodurcb es einen w-artigen Klang 
erhlilt; dock ist es^ von einem ganz kleinen Verscbieben der 
Lippen abgeseben^ von keiner Lippenriindiing wie das it be- 
gleitet; s. hiezu §§ 62^ 67. 

Ein besonders boheS; gesclilossenes L wie etwa im Ita- 
lieniscben^, ist selten; nilberes s. § 69. 

i: das ^ofifene^ i; die Vorderzunge stebt weiter ab vom 
Zahnfleiscb^ die Mittelzunge bat aber dicselbe Entfernnng vom 
Gauinen wie i mit Vorderziingenhebung. Es kommen allerlei 
Scbattierungen vor, die bald wie das norddeutscbe i in ^bitte^^ 


^ Die Entfernnng ist bald groBer^ bald kleiner^ worans sich 
die verscbiedenen Arten dieses i-Lantes erklilren. Genan 
genoinmen ware dieses i nnter die Mittelznngenvokale eim 
znreibeii; docli babe ich es der besseren Ubersicbt balber 
bier initbeschrieben. Die Mittelznngenvokale^ die ebenfalls 
eigentlicb in den § 67 geboreii; sind ilberbaupt als ge- 
sonderter Paragrapb nicbt bebandelt. 
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bald wie das englische i in bald yfie das silddentsch- 

osterreicliisclie i in ^nit^ klingen. 

Es steht am nachsten nnd wechselt auch. mit 

§‘26. (KT § 30). dem ^geschlossenen^ e (im Italienisclien in 
cajpello ;Haar^ oder im Magyarischen in Icet, negy)^ dessen 
VorderzTingenbebung noch etwas geringer ist als beim i. 

§ 27. e nimmt die ^mittlere^ Stellung der Vorderzunge ein; es 

durchlauft wieder alle moglicben Nuancen bis znr breiten, 
offenen Aussprache des 

§ 28. bei dem die Vorderzunge in mebr weniger grSBter 

Entfernung vom Zahnfleiscb liegt. 

Eine noch gr()Cere Seukung der Vorderzunge; wodurch 
das <B im Englischen man entsteht; ist nur annahernd; aber 
selten erreicht. 


Hinterzungenrokale. 

§29. (KT § 29). a: das ^hellste^ U; wobei die niclit yiel zuiiick- 
gezogene Vorderzunge' etwas steigt; wodurch sein Klang dem 
des oifensten d. i. (b geniihert wird; freilich nicht so stark; 
wie agyptisch-arabisches a in kan^ la^ hatij), ist selten; s. nE- 
heres hiei'iiber § 69. 

§30. a: ist das mittlerO; reinste a mit flacher Ztinge im offenen 

Munde. Wird hiebei die Hinterzunge etwas gehobeU; erhalten wir 

§31. (KT § 32) o: das ^offene^ o, dessen Ilebung ebenfalls sehr 
‘ schwankt. Die Vorderzunge ist melir zuriickgezogen als bei 
die Entfernung zwischen den schwach gerundeten Lippen ist 
kaum kleiner als bei a. 

Zieht man die Vorderzunge noch mehr zurllek; bei gleich- 
zeitig starkerer Hinterzungenhebuiig; erlialt man mit kleiner 
Lippenr undung 

§ 32. o: das ungefithr mit dem deutschen o in ^wohnen^; ^Kohle^ 
zusammenMlt. 

Vermehren wir die Hebung der Hinterzunge weiter^ bei 
gleichzeitigem Zuriickziehen der Vorderzunge und immer st^r- 



14 


Wilhelm Czermak. 


kerem Verkleinern der Lippenentfernung* voneinander, kommen 
wir zu 

§ 33. 0 niid weiters zu die meist sckwer ausemaiiderzii- 

halteu sind imd dfters weeliseln. 

§ 34. ti: ^reines^ tt, dessen Lippenformatlon immer nocli fast 
dieselbe ist wie bei ist selten. 

Die kleiuste Distanz der Hinterzunge Yom Gaumen bei 
ausgesproclien kleinster Lippendffnung hat 

§35. 7.6, bei dem die Lippen vorgesttilpt werden; liiertiber s. 

§§ 67 / 68 . 

§ 36. So ergibt sicli aus dem eben Erklarten^ ohne Eilcksiclit 
auf Zwisclienstufen der Aitikulation, die die feineren Scliat- 
tierungen und Niiaucen bediugt^ folgeudes Vokalschema der 



Die ,Atisspraclien^ 

Allgemeincs. 

§ 37. Ich komme in meiner Darstellung der plionetischen Er- 
sclieinuugen des Nuba, wie S. es spricht, zu einem Punkte, 
dessen Erklarung noch nicht als endgtiltig angesehen werden 
kann, nlimlich zu einem Phanomen; das an und fur sicli rein 
,artikulativen^ Charakters ist und als eine — ich mdchte sagen — 
Begleiterscheinung der ,Laut^artikulation auftritt, die Aussprache 
wesentlich modifiziert und fllr uns yielleiclit die Briicke bildet 
zur sogenannten , Intonation^ (s. Hauptstucfc D). Es ist vorlitufig 
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schwer zn entsclieideii; ob dieses ArtikiilationsphanoTnen^ das 
mit den ^Toiien^ jedenfalls in einem Zusammenliange steht^ 
diirch sie bedingt ist oder selbst die Tone bedingend Yor unsere 
Erkenntnis tritt, 

S. Yermischt diese Ersclieinung mit der Intonation in 
seinen Erklaimngen fortwahrend, da er nur eine Ausdrucks- 
mogliclikeit fur beide kennt nnd unter Ton uberiaupt den 
Laut Yerstebt^ so daB es oft scliwer zu entscheiden Avar^ ob er 
diese eigen tiimlichen Ausspraclieerselieinungen oder die Ton- 
lichen naeinte^ wenn er von ^tono^, u. a. sprach. 

In unserer Sj^rache erklarte er^ giht es alle Beieegiingen 
der Instriimente und Walzen [d. h. der Grammophonwalzen, 
,^cilindri\ Wenn z. B, ein Musikant spielt, so weifi er 

genau^ wann er [bei der Flote] die Klafj)en lialb^ ganz, ein 
Viertel oder einen Brnchteil offnen mnfi — er weifi, wie nan 
die Finger filr die Klappen ieivegt. Unsere Bpraclie ist xde die 
,Klappen^ der Musik! (Dann sang er: do-re-mi-fa-so-la-d.) 

Mit diesein Vergleiclie meinte S. jedenfalls die Tune selbst^ 
die ^Intonation^ der SpraeliC; wie wir sie aucli in einer Eeihe 
Yon anderen afrikanisclien Sj:)raclien finden und die filr das 
Ewe eine meisterhafte und Yorbildliclie Bearbeitung in Wester- 
manns Gramniatik gefunden hat^ s. §§ 120^ 122. 

In dem Vergieiche mit den Flotenklappen liegt allerdings 
ein tieferer Sinn, als man glauben mochte; S. spielt hier, viel- 
leicht unbewuBt, auf die ArtikulationsYcrschiebungen an, die, 
wie wir spilt er selien werden (§§ 47 — G7), einen wesentlicben 
EinfluB auf "die Aussprache ausliben. Somit hat S. auch hier 

— wie spiiter aucli aus andern Grtinden klarer werden wird 

— die beiden Phanornene nicht scharf auseinanderhalten kcinnen, 
womit er vielleicht recht hat. 

hTur fiir uns, die wir gewohnt sind, analytisch an das Un- 
tersuchungsobjekt heraiizuti’eten, zeigt sich eine Verschieden- 
lieit in Entstebung und Wirkung, weshalb ich es filr notwendig 
halte, die beiden Ersclieinungen geti’ennt zu behandeln. Der 
Zukunft mag es vorbebalten sein, die Brilcke zu bauen, die 
vielleicht wirklich iilneiiich besteht. 
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Untersuchiiiig. 


38. In Ermanglung einer besseren Bezeichnung will icli ror- 
blufig den Erscheinungen^ von denen in den folgenden Para- 
graplien gespi’ocben werden soil; den zwar niebtssagendeH; 
aber allgemeinen Namen ^Ansspraclien^ oder ^Ausspracharten^ 
geben. Samuels tono ist unbrauclibar; da ich unter Ton die 
Tonhohe verstanden baben inocbte; diese ist die akustisehe 
Wirkung der Scliwingungszalil [der Stimmbander] in der Zeit- 
einbeit. ‘ 

Die Scbwingiingen der Stimmbander mbgen immerbin 
vielleicht eine Rolle spielen (s. § 39)^ aber das Wesentliche^ 
das Cbarakteristikon der Erscbeinungen sind sie nicht. 

^Stimmlagen^ ist nocli unverwendbarer^ da sie den allge- 
meinen Begriff bedeuten; unter den ^Tenor^ etc, einzu- 

ordnen sind. Stimme ist bier ak pLonetiscber Begriff gefaBt^ 
und zwar ist die Stimme der filr das Olir gesammelte ToU; 
der durcb die Schwingungen der Luft^ niitgeteilt von denen 
der Stimmbander, entstebt. Es koniien daber nur ^stiinmbafte^ 
Lante; wie der Name sagt, Stimme baben iind^, wenn sie Dauer- 
laute sind, Tone annebmen. Eine unserer , Aiisspracben^^ • kann 
aber ebensogut stimmlosen Lauten inbilrieren. Dies allein ist 
ein Beweis fur die Verschiedenheit der Erscbeinungen. 


Wir unterscbeiden nun folgencle Haupttypen der Ans- 

spracbarten nacb S.: rr . t 

Zeicnen : 


1. das semplice, 

2. das grosso (oder cj^)y m 

3. das basso, jl 

4. das alto, , t 

5. das fino (oder ^ 


Anm. — Ml babe die Namen alto und basso nicbt ge- 
andert, uin nicbt die (,)riginalititt von Samuels Erklurungen zu 
beeinflussen, obwohl sie strong genomraen nur auf musikaliselie 
Erscbeinungen angewendet werden sollten. Fiir die Tone babe 
icb dann, wie allgemein ilblicb, die deutscben Namen ,bocb* 
und ,tieP belassen. 

Das grosso ist ein ^Ton‘ olme Stellung tmd Beicegting der 
Zunge [d. h. der Znngenspitze und Vorderzunge]; es heicirkt 



Eordufaniiubische Studien. 


17 


im Halse ein ZiUerny Behen (tremare^ %inter dem Zap/- 

chen imd Jtratzt^ (gratia) im Halse, ^ 

Has basso ist ein ,Ton‘ in der Tiefe der Brust 

Das alto ist ein im- offenen Mmide^ am Ende der 

Zimgendicke erzeiigt. 

Das Jino ist ein ^Ton^ in der Nase, 

Jede diesel' ^Definitionen^ Sanmdls fordert ihre Erkliirung^ 
die in den betreffenden Paragraph en gegebeu wird. 

Bestiminte Ausspraclien konnen ancli miteinander ver- 
biinden werden^ und z:^ya^ auf zweifache Art: entweder gelxen 
sie unniittelbar nebeneinander und beeinflussen einander bloJS; 
Oder sie sind ineinander^ auf einmal gesprochen: Niiheres s. 
§§ 77—108. 

1. Das grosso hann mit dem alto oder basso verbunden 
sein (cattenatOy legato)} Dies sind die hanfigsten Verbindungen. 

2. Das alto kana mit d^m Jino verbunden sein. Ein fino 
allein ist tiberliaupt selten. 

3. Fino und g7*osso^ [ineinander] verbunden^ ist immoglich. 

Hiezu gab S. folgende Beispiele: 

d grosso: der Mmul ist .offeiiy frei; das Zittern der Luft 
ist niir im Halse; es ist ein grobes Zltteomy bei dem das Zdpf- 
chen sta^dz mitschwingt. 

a sempUce: ist olme Zittern im Munde ausgesprochen; es 
nimmt vo)n grosso mul vom alto (§ 72)^ aber die Brust strengt 
sick nicht an. 

a basso: hat ein wenig Zittern^ die Luft ist volly aber in 
der Tiefe; das Zdpfchen beioegt sich, 

a grosso-basso : hiebei frlllt die Zunge nach innen] s. § 71. 

a alto f no: die Zunge scldaft auf ihrem Platze; die Luft 
entweicht aus der Brust^ fFin^ ruhigj furchtsam. 

a alto: die Kraft ist etwas goifer. 

^ Z, B. das Zittern (tremiola) von mehr, macht o grosso, 
weniger o sempUee; s. §71, 

^ Das Zittern in der Tiefe, unter der Kehle, macht grosso- 
basso] s. § 71. 

^ Dasselbe gilt von basso. 

SitzuDgslier. d. pldl.-liisfc. Kl. 177. Bd., 1. Abli. 2 
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Das grosso. 

XJntersuchen wir zunachst die Aiissprache^ die S. mit 
grosso bezeichnet. Bei alien stiminhaften Danerlauteii; insbe- 
sondere bei den Vokalen, die grosso ansgesprocben werden, 
bort man ein eigentiimlicbes Scbnurren; die Sonoritat (Scball- 
flille) des Lantes is,t ein wenig berabgesetzt^ er klingt dumpfer 
als bei semplice; die man^ gemeinverstandlicb; die ^gewohnlicbe; 
normale^ nennen konnte. 

Nun • stebt die Klangflille eines Lautes iiberhaiipt im 
direkten Verbiiltnisse zur Groi3e des EaumeS;. den die scbwin- 
gende Luft dnrchstrSmt; der sonorste Laut ist der, bei dem 
die Lippen -weit offen stehen^, der Unterkiefer moglicbst ge~ 
senkt ist; die Zunge flack im Mundc liegt; das ware z. B. ein 
vollklingendes a. 

Da nun ein grosso gesprocbener Laut; wie festgestellt; 
an Schallfiille dem semplice gesprochenen nacbstebt; so ist 
nack dem oben Gegebenen die SchluI3folgerung. nakeliegend; 
daC bei der grosso-Ausspracke der Eaum kleiner sein muB;^ 
durck den die Lnft entweickt. Das ist anck tatsRcblicb der 
Fall: die Hinterzunge kebt sick starker; die Lippenoifnungen 
sind stets kleiner als bei den entspreehenden semplice ge-' 
sprochenen Lauten. 

Ist^ dadureb in der akustischen Wirkung eine Vermin- 
derung der Klangfulle bedingt; kann es uns auck eine Er- 
klarung fiir das Surren ;im Halse^ gebeU; d. k. im Eingange 
v5m Munde in den Ea,ebenraum. Durck die Verengerung; die 
durck Hebung der Hinterzunge und stratfere Spannung der 
ganzen Muskulatur bewirkt ist; reibt sick die Luft an den 
W^nden und bringt auck das Zapfeken in Schwingungen (die 
freiiich viel scbwacker sind als beim uvularen r, wo sie einen 
selbstandigen Laut erzeugen). Welcbe Eolle dab'ei die Stimm- 
btoder selbst mitspieleU; miiBte allerdings untersuckt werden. 
Es ware nun zu erwarten; daB hiebei die Scbwingungszabl 
abnimmt; was seinerseits auf geringerer Spannung der Bander 
beruht; wodurck der Ton tiefer wil’d. 


^ s. i grossO; § 67. S. setzt des ofteren als erganzende Er- 
kUtrung zu grosso: cliiuso und zu alto: aperto hinzu! 
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Nun ist es aber gerade oft m(3glicli^ daB eiu grosso ge- 
sprochener Laut musikalisch liolier ist als ein seinplice (wie 
aiis den Texten ersicLtlicli ist)^ daB also die Tonliohe als 
solcbe etwas vom grosso Unabbangiges darstellt. 

Es bleibt somit das Mitspielen der Stimmbander nocli 
niclit geklart.^ 

Bei den VerscliluBlauten tritt im allgeineinen eine ;Yer- 
stUrkte^ Artikiilation ein^ durcb die der Vei^scbluB etwas fester 
durcligefulirt und energi seller gelost wird; s. §§ 47 ff. u. ygl. 
Haiiptstilck C* Das ist nur so zii erklilren^ daB die Verengung 
der Muskulatiir sicli als allgeraeine; groBere Spannung alien 
Artikulationsorganeii initteilt^ was physiologiscb moglicb ist. 

Bei stinimlosen Laiiten ist das Surren niebt hoi’barj^ es 
ist die strammere Artikulation das alleinige Charakteristikori. 
VersehliiBlaute bekommen dadurcli etwas Markantes^ scblirfer 
Ausgepragtes als die entspreclxenden semplici; wobei die Schall- 
Starke jedocli seliwacher bleibt als bei letzteren. 

Es driingt sicb einein allerdings liier die ITrage auf, ob 
wir es hiebei niebt mit zwei yersebiedenen Ersebeinungen zii 
tun habeu, iiaralicli einer bei stinimlosen^ einer andern bei 
stimmbaften Lauten. Es weisen aber aJle Spuren^ besoiiders 


^ Ein KnarreH; das dureb wiederliolte Unterbreeliung der 
Stinimbilnderseliwingungen erzeugt ist und nidglichery^eise 
docb mit grosso zusammenliilngt, wobei dann die Stimni- 
bandei'beteiligung yon Wiebtigkeit ware^ s. Jesperseii; Phon. 
6. 14. Docb muB biiizugeftigt werden^ daB das dort ge- 
scbilderte Knarren der Stimme mit dem Surren des grosso^ 
trotz groBer Almliclikeit; niebt identiseh ist^ Avas niir nocb 
ziemlicb lebbaft in Erinnerung ist. 

^ Dies AVlirde allerdings einen Hinweis auf Betiltigung der 
Stiminbander als Grundlage des grosso selbst ermoglicben, 
Docb kann aus den oben angelubrten Gi'ilnden^ insbe- 
sondere analog mit den andern Ausspracben^ das grosso 
als solcbes niebt odei; ivenn man will^ niclit ausscblieBlicb 
darauf zuriiekgefulirt werden. Es miiBte denn so sein^ daB 
das Surren nur Begleiterscbexnung ware^ die durcb Stimm- 
bandersebwingungsintermission erzeugt ist. 


2 * 
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mittelst der stimniliaften VerschluBlaute darauf liiii, daU nns 
hier ein inad dasselbe Phanomen vorliegt, was aach S. so emp- 
findet^ weshalb ieh^ solange niclit die Stiinmblinderbeteiligung 
naher iiad erfolgreicb antersiiclit ist^ bei der gewablten Aiif- 
fassung bleibe. 

Das basso. 

1st die Sehallfulle noeli mebr berabgesetzt; kommen wir 
55Uin basso/ das beinabe eineni Brummen abnlicli ist.^ Es maclit 
den Eindriick, als wiire es aus der Tiefe der Brust bervor- 
geliolt; weslialb aueli S. den Namen basso wSblt iind dorthin 
die Erzengung dieser Ansspracbart verlegt. Das surrende Ge- 
rauscli ist aber scliwaclier als beim grosso. Icb glaube, dad dies 
davon koinmt^ daC es tatsacblicli tiefer liegt; das Zittern in 
der Tiefe, unter der Kehle maclit gross-basso, weslialb es 
weniger hdrbar ist, 

Ich babe nur stimmbafte Lante mit inbarierendem basso 
beobacbtet, nnd zwar so, dad die stimmhaften Danerlante (Vo- 
kale, Daueryerscliliid”, Enge-, Seiten- nnd jB-Lante) selbst basso 
werden k5nnen, den MomentanverscblnBlauten aber das basso 
vorangebt, d. b. es sicb des Angenblickes bemacbtigt, in dem 
das Gaunaensegel sicb eben scblioBen will, nm den Nasenweg 
zu sperren; (dieser Moment ist bei wirklicb stimmhaftem, ab- 
solutem Anlant in jeder Spracbe, wo es einen solcben gibt. 


^ Zu uj (IV, 10) bemerkt S.: Es ist das starJcste grosso^ bei- 
nahe gleichsam basso ] s. §71. 

^ Das Brummen berubt auf einer dunneren Offnnng, wie die 
Lippenstellung zur Nacbabmimg von Hornmusik zeigt, 
die Jespersen, Pbon. 2 . 22 beschreibt. Wir konnen bierin 
wiedernm ein Argument fUr die nicbt wesentliche Be- 
teiligung der Stimmbander seben. Die diinnere Offnnng 

L. 

wird von S. diircb ,gescblossen^ cbarakterisiert; leap ,Feld, 

Land^: das Wort ist ganz grosso-hasso, aus diesem Grunde 
ist es geschlossen (cMusa)] s. aucb § 39, S. 18, FuB- 

T T 

note 1; hingegen katur ,aiif deni Felde^ hart sicli, da es 
offen ist (s. alto § 42), allegro und Idar und offen an. 
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zii lioren^ iind zwar yor b als vor d als vor g als 1st 

im Nuba nun das basso yorhanden^ so sclilieBt sich aucli das 
Gamnensegel langsamer^ wodurcb dieser ^Einsatz^ des stiinm- 

haften Konsonanten ein deiitliches Brum.menwiv(ii\ z. B. di. trink^ 

; y 7 7 

X T ^ . -i- 

spricli: {n)4iy eigentlicli liber .yerstecktes^ basso s, § 74. 

jr ^3 

Anm. — Filr dies© pbonetische Ersclieiuung besitzen wir 
aucli eine yollkommen sichere etymologische Deutmig. Das 
basso ist bier ein Ersatz fiir yerscliwundene Laute, die sick 
mittels auderer Forineu^ die das Wort annehmen kaxm, sowie 
durcli Vergleich mit dem Nilnubisclien als ehemals yorbanden 
nacbweisen lassen. 

Bei dem geringen Material ltlJ3t sich dieses hSchst inter- 
essante Kapitel der nubanisclien Sprachentwicklung; das viel- 
leielit bei umfassenderen Studien ein Licht auf die Geschiehte 
der ^Ausspraclien^ und der durch sie bedingten phonetischen 
Erscheinungen werfen kann^ noch nicht genligend ausbauen^ 
ja wir miissen uns yorlaufig damit begniigen^ das basso in diesen 
Fallen als Ersatz fiir n und 1, als gesiehert betrachten zu konnen. 

Uutersuchen wir deinnach folgende Worter : 

^trink^ gegenilber KDFM Mn. f^\j spi\ 

i T -L 

® ^wer^ gegenilber KD FM na^ naL 

4 T X 4 T ® 'ri’T ^ 

pi. duii (oder c/mm) ^Sldave' gegenilber KD nugud, 
fern. nogo{n), pi. nngd%, nogori, s. KT, § 3, Anm. a). 

(dutu), ^ pi. nom ,Horia' gegenilber KDFM vielleicbt 
aucb \}{i)lda Ton'^ gegenilber M ntge (?) ,aerbreclien'' 


^ Vgl. die neugriecliisclie Orthograpbie fiir 1: g.ft, d: vr, 

g-. y-A (da. § = V, 6 = d, y ^ g (j). 

® In Eile hart man das hasso am Anfange gar nicht. 

® In Klammern ein postpositives Hervorbebungselement, s. 
§175. 

* Fill- dieses in KT (s. d. aiicli § 52^ b) vertretene Wort fehlen 
mir die Ausspracben; es ist jedoeb so gut wie sicher, daB 
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(intrans.), — so ergibt sicb; daB wii' liier nd als ^nrspriing- 
lichen^ Aiilaut postnlieren mlissen. 

Zusatz. — Diircli obige Beispiele u^d ihre Beleiiehtnng 
ist ein Kapitel der Spracligeschiclite angescbnitteii^ das icli — 
so interessant es aaeji ware — wo es sieli uin die Unter- 
suehimg plionetiselier Erscheiumigen liandelt^ libergelieii muB 
inid somit nur durcli einen Hinweis streife^ iim das Interesse 
aiif dieseii Pimkt zu lenken and spilteren Studien auf diesem 
Qebiete eiu Feld der Ilntersucliung zu zeigen. Es ist uns 
biebei ein niogliclierweise dock bestebender Zusammenbaiig 
init den sogenannten Prjlfixspx’acben nabegelegt, der sicb der 
Millie yerlobnte; eingebend uutersucbt zu werden. Icli verweise 
gleichzeitig auf Meinliof^ Eine , Studienfahrt nach Kordofan. 
Abb. des Hamburgiscben Kolonial institutes^ Band XXXV, 
Hamburg 1916: 9. Die Spraclien Kordofans^ was als Gruiidlage 
fill' weitere Forscliungen auf diesem Gebiete zuerst zu Rate 
gezogen werden intiBte. 

■ Die gleiclie Erscbeinung wie ini Anlaut wird im Inlaut 
festgestellt: 

. i ^ • . 

id (eig. i"d) ^Mann^^ pi. incli^ gegenilber KDPM id^ Mn. 

€1D spr. id] s. biezu KT § 3; Anm. a^ § 57; ferner indiii'^ ^(er) 
ist ein Mann^; s. § 87 und vgl. §§96, 97, 98. 

. ... ... 

ed ,Milcli^ gegenilber KD iyi^ PM ingii%i, Hiezu mdin 

,(es) ist Milcb^; s. aucb .FuBnote 1. 

ill Anbetracht des Plurales (der besonders fllr obigen Zu- 
satz von Wicbtigkeit ist) und der nilnubisehen Form ein 
basso vor dem d anzusetzen ist; aucb erinnere icb mich, 
es gebort zu baben, nur feblt eben leider, wie gesagt, die 
Notiz. lieiiiiscb gibt die Foimi mittii (Nubaspracbe, II, S. 127). 

^ .Es ist zU beaebten, wie n bier semplice ist; das grosso- 

basso und grosso-alto in der verbalen Form bebt sicb auf 
und ist semplice; von S. wurde es aus Pedanterie an- 
gegeben, da basso im Singular vorbanden ist, mit der aus- 
drucklichen Bemerkung, man bore es aber im Plural niclit; 

♦ . T 

vgl. welter uiiten endih, wo nur grosso iibrig bleibt. 
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1 , 

^Wiiste^ gegeniiber FM nagi, 
i.- ^ n. 

kudu ;Berg^; PI. kuli gegentiber KD 1ml, FM Idd, s. KT 
§ 3; Anm, b uBd §§ 6^ b2, 57. 

Tjodn, kolL zu hoi ^Hyane^^ vgl. KD eddi, PM dddi (?). 

Wir sehen in diesen Beispielen, die sich vermehren lieBen^ 
daB fur verscliwimdenes n oder I ein basso oder basso-grosso 
eintritt^ woriiach KT §3^ Anm.; §§ 52 b; 56; 57 samt Anm. zu 
erganzen sind. 

Moglicberweise gehort liieher aucli Ul ;Haar^ (KT § 57; 
Anm.); wo basso fur ver sob wun denes d stiinde; s. auch KT 
§ 57: kaL)to ;FekF; d. i. kaiq, 

Vollkominen ubereinstimmend hiemit tritt kein basso eiri; 
wenn zwei Laute nur verschmolzen sind; ohne daB der eine 

T T T T 

oder andere ganzlicli yerscliwunden ware, so ko7:u, kolu, pi. koU 
; Adler M aha-kurdo] s. 1, r § 22. 

Ob das basso in ondi (1. 28) (s. KT § 122) ahnlicli zu 

erklaren ist, bleibt dahingestellt; die Etymologie aus {no + (o)ndi) 
ist so gut wic gesicliertf s. § 89 und V; 8; FuBnote 2. 

IJber das Eintreten der Verstarkungserscheinung (Haupt- 
stltck C) an Stelle des basso in solchen Fallen s. §§ 115; 116. 

§41. Grosso und basso konnen sicli YerbindeU; wie bereits 

S. oben beinerkt hat. Erfolgt die Verbindung ineinander; 
d. lx. in derselben Exspiration; so wird das Surren des 
grosso mit dem ganz dumpfen Klang des basso gleichzeitig 
gehort. 

Geht das grosso dem basso yorauS; so stUrzt sich die 
Zunge nach innen,^ d. h. die Enge wird auf der ganzen 


^ ti : J.ie Btimvie stilrzt sich in g7'osso-bas80 ; die Luft he- 
ginnt ion Halse^ und tritt von neueut in die Brust ein^ also 

eigentlicJi H, 
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Linie noch kleiner^ die Hinterziinge iiebt sich iiocli 
starker^ wodurcli der Sprecliende bei einiger Ubertreibung 
das Grefiihr des Versahlingens der Ziinge bekonmen kaini; 
s. § 38. 

Qebt das basso dem grosso Yoraus^ so ist der etwas 
Yollere Klang mad das stilrkere Surren des letzteren deutlieli 
vernebmbar; das basso wirkt liier als aludicber ^Eiiisatz*^ wie 

bei stimmhaften VerscbluBlauten (§ 40). In il z. IL aielit man, 
loenn man acht giht, grosso und basso sick berilhvend (taccati), 
das basso ,unter dem grosso] s. § 74. 

Anm. — Diese drei Mdgliclikeiten nennt S. alle ^grosso- 
basso^j weshalb in den Texten wolil hie imd da ein Felder 

an Genauigkeit unteriaiifen ist, indein -1 fiir — iind steht. 
Dazu komint namlicli noch, daB die aufeinanderfolgendeii, 
sick heriiliTenden Ansspracharten einander, wie § 38 be- 
merkt, stark beeinfliissen nnd soniit die akustische Wirknng 

im schnellen Sprechen liberall nahezn -i ist.^ Leider konnte 
aiis Zeitmangel gegen Ende der Studien* iiicht jeder Fall 
genaiier nntersucht werden; einige Male analysierte aber S, 
von selbst; 

In ti ,stirb^ fuldt S. ,dre;i d. h. t grosso + i grosso- 
basso (das den Ubergang darstellt) + i basso, ergibt grosso-basso 
im ganzen, s. § 41, FnBnote 1. 

id (I, 5) ist eigentlicli 'hii ,diese^^ s. § 98. 


J)as alto. 

§ 42. Das altOj das aus offenem Mimde kommt, liat die grciCte 
Schallfulle. Dies wird am deutliclisten durcli den Umstaiid 
bewiesen, daC Laute, die in ge-wolmliclier Rede seinplici Tsind, 
in der ,Rufspracbo' alti werden kcinnen, z. B. fie wird mif 


^ Das bier Gesagte gilt analog aucli flir die Verbinduiig 

T ? 

der andern Ausspraclien, also ~ (§ 42), _ (§ 44). 
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^ 'M' 

iceite Entfernung gylnr. Id : ni^ gespo'ochen ocler Tbesser 
geriifen. 

Das alto klingt voll und klar^ ohne Surren. Mit der Ton- 
hohe liat es direkt nichts zu tun^ da es ^musikaliscli^ auch 
tieftoBig sein kann; s. in den Texten. 

43 , Das alto kann sick mit dem grosso Terbinden; in den 
Fallen^ wo beide gleichzeitig artikuliert werden^ was allerdings 
selteii vorzukommen scheint, ist der Mimd^ d. h. die gesamteii 
Spreclnverkzenge nattirlicli weniger offen, dock immerhin offener 
als beim reinen grosso; yerengt sind mehr die rilckwartigen 
Partien des Mundraiimes, nin den Klang etwas zu yerdnmpfen 
und da,s ekarakteristiseke Snrren des hiebei sekwEckeren grosso 
kervorzubringem Ein so gesprockener Laut mui3 deswegen 
iiicht seinplice sein (§ 84)^ da der Luftstrom exspiratorisch 
immer nock starker ist als beim semplice. 

Meist geken die Aussprachen nebeneinander her^ so daC 
die eine auf die andere nnmittelbar folgt und sie daker g’Ogen- 
seitig* aiifeinander wirken (§§ 82 — 87). 

Audi kier ist es mir mit der Transkription wie bei grosso- 
basso ergangen; s. §41^ Anin. und FuBnote 1. 

J 

S. gab z. B. eine Analyse fur o^lg^ (V^ 9), das eigent- 

lich aits -gn besteht ode7^ noch genatier ygl. §41, Anm.: 

,Drei-^Enipfindung‘ und s. §§*77, 82. 


Das fino* 

44 . Das fine kat einen eigentiimlicken furditsainen, beinahe 
,weiner]ickeii^ Klang; die Sdiallfulle ist wesentlick yermindert, 
es klingt etwas nliselnd, das Gaurnensegel ist locker, die Luft, 


^ Hier habeii wir auck ein gates Beispiel fur Samuels These: 
das grosso gilt d.em (dto die Kraft; daB e alto wird, 
erfordert ein grosso in it] kierauf warden wir § 72 nock 
zuriickkommen. Vgl. auck § 77. 

^ Das alto ist niekt rein, es ist grossc-alto, da es vom grosso- 
' basso des ii (das allerdings automatisck sekwacher ge- 
^ worden ist) beeinfluBt wird; s. §§ 82 — 87. 
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die scliwach aus der Brast kommt^ entweiclit somit aucli diircli 
dieNase; Vokale werden aber nocli niclit als richtig ^nasaliert* 
empfuxiden. Es kommt meist in Eiidungen vor^ die mit n 
schlieBen, das ja der ^Nasalkonsonant^ %a%' i^oyjrjv ist. Aber auch 
liier ist das Ganmensegel mehr dem VersclilieBen genilliert als 
beim vollen A wodurch; wie icli glaiiben mocbte^ bier die Ver- 
mindernng der Schallftllle bedingt ist. 

Dieser schwache.; vei’ininderte Klang ist I'tlr das Ohr das 
Wesentlichste; wesbalb S. diese Ansspracbart finO; ge- 

nannt bat.^ 

§45. Es findet sicb meist in der Verbindimg alto-fiiro^ wobei 
das fine unmittelbar auf das alto folgt; dde Kraft des alto 
ist die stllrkere, biebei naturlicb etwas berabgemindert; es 
gebt; an Klangfiille inimer melir abgebend^ in das fiiio ilber^ 
das wie ^erloschend^ endet. Alto und fino in derselben Exspi- 
ration scbeint; weiin es xlberbaupt vorkommt^ selten zu sein; 
Beispiele s. IX 65 18; V; 6 j 7; 11 ; 12 ; 14. S. anch §41^ Anm. 
nnd S. 24^ EuCnote 1. 

Das fino kann^ wenn aucb niemals gleicbzeitig ausge- 
sproelien, neben einem grosso stelien; Beispiele s. 1; 20; 21 ; 
22; 35; 97; 99; -aufi (passim) n. a. (§ 38). 

Uber grosso im Verhaltnis zn fino s. §§ 93^ PuCnote 1 ; 
106; im llbrigen §§99 — 106. 

Ich babe fino fast nnr im SilbenscbluC gefimden; nnd 
zwar bei m. n. ii. I nnd Vokalen. 

' ' J O 

■n. I, -L.T 

Erne Ausnabme bievon bildet dummiifi (V^ 20)^ korian 
(V; 14). dmK (II^ 42)^ tdrmdoninau'h (V;, 11); wobei aber der 
SilbenscliluC sicb nicbt ganz einwandfrei feststellen laGt. 

§ 46, Jede dieser Ausspracben kann mit seniplice yerbunden 
seiii; wobei dieseS; entweder yorausgehend oder folgend; beein- 
fluCt wird Oder auch selbst beeinfliiGt; s. §§79 — 81; 88 , 99, 100. 

Uber Sthrkestufen der Ausspracbarten s. §§71 — 76; ge- 
genseitige Wirkung der Ausspracben; s. §§77 — 108. 

1 Einfino mir von 0 konnen icir uns niclit vorstellen^ of no giht 
es nicht Aher im (remenge (miscolanza) anderer fEdne^ jyaft es. 
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EinfluB des grosso anf die eiazelnen Laute. 

Lautbeschreibung 

aiif Grund des Hinzutretens des grosso au£ die Laute der §§ 1—36. 

VerscbluCkoiisonaiiteii mit gesperrtem Nasenwege. 

Lipp en vei'schluB. 

§ 47 . h: die Lippenmiiskulatur ist etwas straifer gespaimt^ die 

Beruhrung dalier etwas fester als bei zwiscliea Vokalen 
weiiiger als im absoluten An- nnd Auslaut. Die Lippen stulpen 
sich etwas vor. Das Surren^ das im sclmellen Sprechen scliwer 

walirnembar ist^ geht bei deutliclier Eede dem i voraus (vgl. 
§ 40; liber basso Yor stimmhaften VerselilujGlaiiten). Dies gilt 

zimiiclist Yon anlautendem geht ein Vokal Yoraus, so be- 
einflufit ihn das grosso you h derai’b daC sein ,Ende^ etwas 
Zittern hak also der Ab- and Anglitt an das 6 das Surren 
tragt. Folgt ein Vokal auf hy so endet in jenem das grosso von h. 
Die Vorderzunge ist etwas mehr als bei h znriiekgezogen; 
der Vorderteil der Hinterznnge bleibt aueh walirend des Ver- 
schluGoffnens geliobem 

ZungeiiverschlnB. 

§ 48 . d : das Andrllcken der Zunge erfolgt etwas starker als 

bei dj die Mittel- nnd Hinterznnge ist leicht gehoben. Mit dem 

Snrren Yerh^ilt es sich wie bei h. In den meisten Fiillen schiebt 
sieh dnrch das festere Aniegen der Zungenspitze das Yor- 
derste Stuck 'der Vorderzunge dahinter, an die ZahnwurzelU; 

wodnrch ein Stuck Zalmfleisch bedeckt wird: d wird zu d/ 

« f 

das aber deswegen nicht semplice wird; z. B. indi (II; 25) ge- 

^ Auf dieser dureh grosso heiworgerufenen jArtikulations- 
verschiebung^ (§ 37) beriiht das Selzwanken zwischen d 
und rf; t und t in KT bei maiieben WorterU; was hieinit 
gerechtfertigt erseheiiit. 
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genliber indi^ wenn das Wort unbeeinfluCt alleiii; ah Vokabel 
stebt. In II, 24 blelbt jedocli icohei d die Stimnte von 

Kr. 3 niimnt, womit er grosso memt; dafi aber d bleibt 
tmd Bicht d Oder ^ gesprochen wird, wird durcli Samuels 

eigenes Erstaunen bewiesen: Eb ist etioasy was tch nicht be- 
greife! Hier ist d grosso, hat also den ,Ton^ von Nr. 8 iind ist 
dock Nr. 1. * 

f f _?• . » • 

Das Namliche lie^t noch in II, 27; 28: Unde, nnd terd^ 

i **.i 1 * 

(V, 109) vor; auCer diesen Fallen l^Ct sicb aber kein, weiterer 
der Art einwandfrei in den Texten nachweisen. 

t: zeigt im allgeineinen dieselben Erscheinungen; nur 
dafi es stimmlos ist. 

t zu t, z. B. in entail (II, 31) .Bruder^ gegenliber dem 

plur. ^ntah] p ,Kuh' zu pL Ji; tend^. (II, 36) ,Sobne' zu sing, 
tgndp (II, 30); birtando (V, 6) zu btr^ (V, 2; s. anch §69). 
t bleibt erhalten in (IV, 1; 3). 

d: bat fester^ Artikulation als d mit analogen Erscbei- 
nuBgen wie d. Wir beobacbten ebenso den Scliritt von A zu 

7 i. * • 

a; z. B. e'iKlel (I, 25) ,jetzt^, wUhrend bei alto-Umgebung d 
vorkommt; es lM,i5t sicb hier nicht entscheiden, welches das ur- 
spriinglichere ist: &^el (11,17); endel (11,26); indel (11,49); 

** 2j r'j . 

indel (II, 50). 

jrs 2 

Sogar in Wortern, in denen urspriingliches (?) d vorliegt, 
das durch grosso zu d geworden ist, selien wir dieses, offenbar 
durcb UmgebungseinflUsse in d iibergehen : (I, 3) ,Leute‘; 

das ganze Wort ist grosso, den Eingang bildet ein basso, s. 
§§ 40, 41, 74); das oi hat schon dadureh die Stellnng ,Nr. 3^, 
was siclierlich dazu beitrligt, daB die Zunge aiis Be(jueinlich- 
ke.it in dieser Position belassen wird. 
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§ 50. 


Eiix altO; das in der Niihe stelit^ Mndert im allgemeinen 
das Ellckschreiten des A zu d, s. § G9. 

Stelit d im absoluten Auslaut ehies Wortes^ bei dem grosso 

txberwiegend ist, so schnellt die Ziingenspitze an die Artiknlations- 
fladie imd bleibt hier^ sicb ziemlidi fest anstemmend, liogen; 
bei diesem n-artigen Q-erilusdi/ das knrze Zeit entsteht^ sehwin- 
gen die Stimmbtoder stark^ lassen aber bald naeh; urn all- 
malilicli ganz aufeuhoren; wiilirend die Zungeiispitze immer 
nodi an der Artikulationsflaclie liegt^ wovon sie dann langsaiii 
lierabfilllt. So entstelit am Sdilusse der Artikulation ein stimra- 
loses das von S- deswegen halbes d genannt wird. Beispiele: 

kC)^ vgL KT S. 64 Jcund^^ m .Winter', eigeni^ 

Uch heid, 

“ ^ 

Anm.: d sempiice s. II. 1; 2; 5; 26- 30; 32; 42; 44; 49; 
50; 51. was das selbstandige Vorkommen olme grosso beweist. 
i: ist fester ax*tikuliert als t, 

2 Z 

Anm: t sempiice s. II. 20; 27; 29; 32; IV. 2. 

4: ist der eigentliclie Eepraseiitaiit des d grosso; die Ar- 
tikulation ist wiederuin fester als bei t/. Eiu tiborgehen in d 

3 ^ 

ist in den Texten nidit belegt; S. gab jedocli einmul 4'i ;Steh 
auf an, s. § 112, das soust ,Nr. ‘6‘ hat, desgl. ijodi ,lang‘ (§ 116), 


1 Vgl. §40, Anm.(!), niir daB liier kein hasso vorliegt 


2 


T T .T * T .T » 

Hiezu; kundifi, ku'^ncj.iih ,(es) ist der FuG‘', analog § 40, 
Anm.; s. aucli §§ 93, FuBnote 1 ; 115; in diesem Falle hiltteu 
wir grosso, nicht basso als Ersatz fur n, das in andern 
Gegenden anch in der nicht vorbalen Form 'vorkommt; 
sehr interessant ist das alto, das hei gesprochenem n ein- 
tritt und gleichsam durch seine starke Schallfillle die Er- 
haltung des n dokumentiert; vgl. hiezu die einschlttgigen 
Beispiele des zit. § 40, Anm. 
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Qrossoverlust kaim d sogar iiber d zu d; briiigeii; 

(j-I.T * -~ 

z. B. ae- (Fragewort; s. § 40^ Anni.) zu dendupuji (IV^ 23) 
^wann^; ygl. jedocb III; 9; 10. 

Aum,~d semplice s. Ill; 9; II 5 13; 26; 27; 28; V; 18; 32. 
I ist die stimmlose AqiiiyaleiiS; mit fester ArtikulatioB; 
die ;be}iauclit^ (aspiriert) endet (s. § 111 ). 

•Anm. — t semplice s. § 107; 111. 

Es laBt sich; wie bereits ausgesprocheii; in vielen Fallen 
'scbwer entsclieideii; ob wir eine grosso-Ausspracbe als die ;Ur- 
spriingliche^ ansetzen sollen. Als sogenannte ;absolute/ Aus- 
spraclie eines Wortes nehine icb die an, von der-wir aiisgebeH; 
d. li. in der iiiir S. das Wort gab, wenn idi ibn fragte; wie 
es laute, wenn es allein stelit; er liatte micli aiieli vollauf ver- 
standen und antwortete: So Icmtet es alleinstehend nnd so 
heifit es als ^Volcahel\ was nun allerdingS; wissenschaftlieli 
betraclitet; nicht .existiert, da wir niir den Satz als das ;Ur- 
sprunglicliere^; als die Einbeit in der primitiyen iiiid nrsprllng- 
lielien Ilede postulieren nnd das Woi’t ebenso wie die Silbe 
mid den Einzelnlaut als ‘Abstraktion der analysierenden Syste- 
matik des forsehenden Denkens fassen intlssen. 

Leider* konnte dieser Belielf; der ziir Anfertigung eines 
Worterbuclies die conditio sine qua non ist, in den wenigsten 
Fallen bei den Texten gescbelien; da es nns an Zeit gebraeb. 

So liegt unS; mn zu | zuruckziikeliren, in S (3. pers. sg.) 

;er ein grosso yor; das S. als ursprunglich bezeielmet; dieses 
gebt yerloren in der Verbindung des Pronoinens mit twh ;er 

konmit^ (§ 110 ); yorausgesetzt; daB nicbt die Umgebung dieses 
Wortes im Satze einwirkt. Es wird nun durcb den grosso- 
Verlust t: die Zungensjntze herilhrt racischen den ZdJinen tend 

dem Zalmfleiseh; wenn die Liift kommty fcdlt die Znngey es ist 
sem]olicef die Lnft entioeiolit lange: 

aj^ma (II; 46) : t nabert sich tj ‘W’eil es semplice ist. Es 
ist bloB i grosso; bier liegt ursprtingiicbes f yor. 

s 
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§51. J; smd ohne grotsso seliwer denkbar (s, jedocli §111; 

II^ 49)^ im liokeren MaBe iioch 4; Z. Die Artikulatioii erfolgt 
kritftig (vgL auch § 119), die Zungeiiflache ist konkar^ die 
Hinterzmige gehoben. In den Texten sind sie vereinzelt: tiiiieii 
(II, 20), jedoeh gegeniiber pmeii (II, 36); II, 7 s. § 68. 
dy clj t sind in ‘den Texten nickt belegt. 

^ s s 

» t 

Alleinstehendes lo tvh (§ 110) ,er gibt^ hat S. allerdings 
so ausgesprochen nnd angegeben; desgl. tin ,er stirbt^ (§ 68); 

dock paBte eine sphere Beschreibnng samt der Aussptache 
mehr aiif t bei ersterem, t bei letzterem. 

a 4“ 

§ 52. (/: die festere Artiknlation bewirkt, dafi mehr Zungen- 

fl^lche den Gaumen bedeckt; ,Nr. 3"^ bleibt die Hauptberuhrnngs- 
stelle der vorderen Mittelznnge, docli konnen aucli dabei ,Nr. 4 
nnd 2^ dazukommen, wobei dann die Zungenspitze an der 
Schneide der Oberzilhne (,Nr. 1^) ruht; s. § 68. S. empfindet 
cZ + i grossoy s. §§62; 67; 103. 

§53. 0? breitere nnd litngere VerscliluB der vorderen 

Hinterznnge verlegt die Artiknlation etwas mehr zuriick, die 
Zmige leriOirt tief liinten, lotihrend sie lei h ^freV istd Der 
Klang wird dadurch gepreCter nnd almelt dem des arabisclien 
S. bemerkt liiezu tlbertreibend: Es ist der Laut eines 

^ ,Prei^ ist natlirlich llbertrieben und durch den Gegensatz 
znm k provoziert; k ist keineswegs ein Engelaut; h (x) 
existiert im Nuba nicht. 

2 Der Hauptunterschied jedoch ist der, da6 k das leise 
Reibnngsgerllnsch nacli sick kat (§ 8), wilhreiid 3 bei ur- 
spvllnglicker und ,korrekter^ Aiisspraehe jeder Aspiration 
oder Affrizierung bar ist und nock weiter innen artikuHert 
wird (s. auch § 119, Anm.). 

Deraentspreeliend nnd analog den ZungenversckluC- 
lauten der §§ 4—6 nnd §§ 49—51 hiltte iek g nnd i 
schreiben konnen, kabe jedoch init Klicksicht auf die ein** 
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. T T , T it " 

WUrgenden, Erstickenden^ (zu kgtaraivii Ij 3), waKS selbstver- 

standlieli in erster Linie flir den absointen Anlaut gilt. 

Doch riclitet es sieb natiirlicb nach der Stilrke des 

grosso; z. B. hat kefiga (III^ 7) ein windges grosso (§ 72)^ 
was bei selmellei* Eede kaum liorbar wkd; so daB dez* Unfcer- 
scliied von k ein minimalei' ist. 

So hat die Objektivenduxig -gi (KT § 63) stets g mit scliwa- 
clierem grosso^ wenn nicht ein anderer Unistand; wie z. B. ein 
basso (§ 68) es beeinfluiJt. 

TerschluClcoiisoiiantcii mit offenem ¥aseiiwege. 

Lippenverscblufi. 

§ 54. m : die Lippen sind wie bei b etwas fester gesclilossen 
und TOi'gesttxIpt; die Hinterznnge ist gehoben^ das Surren ist 
liorbar. 

ffi ist niclit belegt. 

Zungen ver s cliluB. 

§ 55 . n: der VerschluIS ist anch bier fester^ das Snrren ist dent- 
licli; vgl. §§ 68, 117, Die Verscliiebung zn n finden wir in 

incji (I, 3) zn indi- docb ygl. II, 24, wo n bleibt, s. ancli § 48. 
S. bemerkt biezu: es ist ^raiiW aher ancli von ,Nr. E, womit 

aber nnr gemeint ist, daC es, obgleicli grosso, d. i. ,Nr 3^, 
wie iveim es semplice, d. i. ,Nr. wiire, bleibt. 

•T" o » «(o) 

bomim% (V, 22) zu bonnufi (V, 20) ; sipii (IV, 26) zu smt 
,Jalire^ 

ni bat strammere Artikulation als p, mit Znngenliebung 
nnd Surren. 

i 

Ein nocb tiefer liegendes s. § 68. 

deiitige Bestimmung der beiden Laute von dieser Pedanterie 
Abstand genommen, ivabrend bei d und t die Sache anders 
liegt, wie insbesondere axis § 49 hervorgeht. 
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§56. n: ist nicht selir verschieden von n- es sind meist die 
Stellen jNi\ 3 und 4^^ wo artikuliert wird; durch die groBere 
Hebung der ganzen Zunge herillirt die Zimgenspitze hei k die 
Zclhne ohen (^Nr, 2‘), Das Surren ist vernehmbar (s. aueh 
§ 52 ). 

§57. n: das SuiTen ist deutlichj durch das starkere Anstreben 
der Hinterzunge an den weichen Gaumen schlieJBt dieser bel- 
nahe den Nasenweg^ weshalb der Klang beti*aclitlich dumpfer 
ist als bei A 

§ 58. ist nicht selir verschieden von fi* es klingt etwas 

dumpfer und surrt (s. § 68^ 1). 

A n m. — Dal3 n auch seinplice vorkommb beweist ne (§ 42). 

Zu iie (I^ 21) benierkt S.: der game yTon^ lidrt i 

gibt /i) ^oline Stellung^ ; die Zunge scliliejit (ferma) ein wenig 
im Grunde^ 7}ian fUMt das g-rosso im Kopfe, in Btirne, 
Dabei legte er die rechte Hand auf die Stirne^ mit dem Hand- 
teller nach unteii; so daG der Zeigefinger auf die linkO; der 
Daumen auf die rechte Schlafe zu liegen kam^ uin das Ge- 
sagte zu demonstriereii; worauf ich die Probe auf die Richtig- 
keit bei mir machen konnte. 

Engekoiisonanten mit gesclilossenem Nasenwege. 

Lippenenge. 

§ 59. ui die Lippen sind besonders im Anlaut weit mehr vor- 
gestlilpt als bei % die Lautdaiier ist hiebei deutlich langer als 
bei semplice^ das fllichtig klingt. Der vokalische Charakter 
tritt stark liervor^ besonders im absoluten Anlaut; wo ein u 
vorausgelit.^ Das Surren ist stark liorbar. 


^ Darauf beruht eS; daO wir in KT ofters statt to schrieben; 
da uns die starkere Lippenrunduiig und Stillpung auf- 
gefallen war; wodurch der Laut — vom Surren abgesehen 
— dem englischeii ic weit naher kommt als u (§ 15). 

Sitzungslier. d. pbil.-liist. Kl. 177. Bd. 1. ^fbh. 3 
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ZuBgenenge. 

§60, s: ist mir als remes grosso-.s nur eiii einaiges Mai be- 

, -L , • 

gegnet; und zwar bei sitd'^ (s. aucli § 16); es hat grofiere Zungen- 
hehung und klingt dadurdi dem arabiscben ^ almlicb (s. § 117). 

§ 6U («): seheint gvosso iiicbt voi-zukommen; S. gibt es we- 
nigstens als jCm und fur sicJd semplice in jedem Worte an, 

Jedenfalls wM^re aber, falls das grosso in s docli bestiinde^ 
die sti^ammere Artikulation sebr scliwacb gegenilber andei’en 
grosso-Lauten und kaum lidrbar (s. § 17). Jedoch gab S. in 
‘ • T 

isne (V; 39) s grosso an, was allerdings durch i bedingt sein 
kanii; auch ist in einem andern Diktat n grosso^ statt L 

§ 62. • i: ist; da S. es iiberhaupt als ^ empfindet (§ 19); ^an 

und fur sicJif grosso f die Hebung der Hinterztmge ist stark; 

das Surren ist deutlich. Im absoluten Anlaut geht ibm ein X 
Yoraiis (alles analog § 59). 

Sei tenlau te. 

§ 63, I, 1: der Unterscbied von semplice ist nicht sebr erheb- 

lich; die Artikulation erfolgt etwas strammer; die beiden Aus- 
trittsstellen der Luft sind etwas kleiner; woraus allein scbon 
die verminderte Schallstfirke resultieren wdlrde. Das Surren 

ist liorbar. Die Verscbiebung von 1 zu I ist nncbweisbar, z. B, 
al (V; 32) za al (IT; .28) u. a. ;Her 2 ;‘; (11. 17) zii Ir^d 

(I; 30) 11 . a. ;jetzt^; JcuaMe (V; 27) ;ich babe nicht^ zu kualde 
(V; 30) .als sie batten^; 

;Evangeliiim^ docL kommi I hUufig grossO; I aucb semplice vor. 


^ Bei sud ;Sand^ (KT § 56) sclieint semplice vorzuliegen, 

^ S. § 67 : das dort Gesagte gilt fiir i in bdberein Grade; 
da die Enge bei i nocb geringer nnd somit i§oxijv 
eine jgrosso-Stellung^ fur Samudls Empfinden gegeben ist. 
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§ ?• ist VOB. starkerer Hebmig der Hinterzunge begleitet. 

Der akustische Unterscliied von J.semplice ist so gering^ daB 
er fllichtig nicht zu horen ist. 


- L a Ti t e . 

§ 65 . r: scheint sehr selten vorzukommeii; es ist oiFenbar fast 
tlberall r geworden^ z. B. are ^Himmek zn ar&ndoapj ^am Hiinmek 
(s. ancb § 74). 

^ * * S « 

Anm. — In Fallen wie otirif^i (IV^ 1 ) und toril (IV, 65 
§ 24) war das grosso kaum wahrnehmbar. ^ " 


§66. r: ist der eigentliclie Keprasentant des grosso-r;^ die 

Hebiing' der Hinterzunge ist von einer der Vorderzunge be- 
gleitet^ so daJB die Artiknlationsriclitung zwiscben ^Nr. 3 und 4^ 

liegen kann. In hure> ^FluC^ gab S. daber einmal aucli r an; 

r ist verhettet mit i (§ 67) ; i giht die grossezza^ um e auszn- 
spreclien (s. aucli §§42^ 72)^ i in ^-nV ist verstecht. Das 

Surren ist schwacli zu horen. 

Dureh die groCere Straftung der Muskulatur und Hebung 
der Zunge verliert selbstversttodlich die Zungenspitze^ die dem 
Zalmfortsatz hiedurch sehr genilhert ist; an Elastizitiit; weshalb 
besonders im Inlaut das A^ibrieren sehr gering ist; in obigeni 
Falle erfolgt die Artikulation iiberliaupt ohne SchwirreU; so 

-i>.T 

daB man das Wort beinahe fur kuze hiitte verhoren kdnnen; 
die mittleren Beiten der Zunge herilhren die Seiten des 
OaumenSf aher die Bjpitze ist pOffen% d. h. noch nicht ver- 
schlieBend. 

Bei grosso-alto ist die Vibration bereits starker; die 
Schwingungszahl aber noch immer recht gering; wie in e 
hlcgre ;ich sitze^ 


^ r ist grosso^' man bringt die Zunge in die Stellung von 
Nr. 3, wie S. anlaBlich des Beispieles aus § 65 er- 
klarte. 


3 * 
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Anm. — r semplice in Amra^n (V, 11); ~ur (II; 32); ierai 

(II; 47); herboliuh (V; 25); rasdla (I, 29); ^ura (III; 15); ;gehst 
du?^; tor (V; 21); ur^ (V; 5) n. a. m. 

Verschiebung von r zu Tj z, B. ^oare (III; 13) zu sodra 
(III; 5); toril (IV, 6) neben tQpl (IV; 2), 'iiarindi (II, 17) zu 

. 1 , ^ • T T 4 ^ ® , T(*)t • , 

uaryndi (II; 13), uarndo (III, 49) zn uarnde (III; 48) u. a. 


Vokale. 

§ 67 . Das grossO; dessen Snrren bei den Vokalen am dent- 
licbsten vernehmbar ist; liefert uns znn^cbst die Gruppe der 
Mittelzungenvokale, da deren Hebung; als fur sie charakte- 
ristisch; mit der Zungenhebung des grosso identisch ist. Die 
Klangfulle ist dumpfer als bei den semplici; im allgemeinen 
verschiebt sich daher aucli die Klangfarbe beim ;Grossowerden^ 
in der Vokalreibe (§ 36) um eine Stufe nach unten, wenn aucli 
;Offene^ Vokale trotzdem moglicb sind. 

Der typisclieste Mittelzungenvokal ist i (s. aucli § 62); 
die Hinterzunge ist ebenfalls etwas gehoben; iui Klange abnelt 
es dem russischen h (niclit transkribiert y oder i*); S, nennt 
es in der Kelde gehildet (anlaBlieli § 60); s. aucli §25. 

i ist fiir S. amend fUr sich grosso ] weim i auch durcliaus 
niclit immer grosso sein muC, so bat doch. Samuels These ilire 
richtige Bewandtnis; i ist der ;dunnste^ Vokal; hat eo ipso die 
hSchste Zungenhebung; den engsten Luftraum; die Haupt- 
charakteristika des grossO; wenn auch bei diesem die hOheren 
Hebungen den Raum noch mehr verkleinern und die Arti- 
kulationsorgane sich mehr straffen (s. § 39). Daher sagt S. um- 
gekehrt auch: in jeder grosso- Atissjprache sielit man i (s. auch 
§§ 39; 52;62; 66). 


^ Hienach ist Jespersen, Phon. 9. si, dem ieh im tibrigen 
mit dem Ausdrueke ;Vorgeschobener Hinterzungenvokak 
Yollkommen beistinime; zu berichtigen, da ii, das er selbst 
zitiert; nicht ^jery^ heiCt. Dieses ^ — russisch ep^s oder 
T6ep^Hfi — ist stumm. 
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i; S stehen nntereiimnder im selben Offnimgsver- 

haltnisse^ imr daC die Mittplzunge bei Bicht gehobener Vorder- 
zLinge die Artikulation bewirkt. 

Ebenso bleibt das Vei'haltnis der Hint erzun gen vokale das- 
selbe untereinander wie das der semplici; nur daG die Hinter- 
zunge liolier geboben wird nnd mit ihr axich die Mittelzunge 
etwas steigt. Das Surren ist* ebenfalls stark liorbar; die Klang- 
fiille ist wesentlich kleiner als die der senipliei. 

Q ist mimoglicli: wir finden o, 6, 6^ % u und % das 
letzte tiberhaupt erst durcli grosso erzeugt. 

EinflnB des basso auf die einzelnen Laute. 

Das basso wirkt lilmlich wie das grosso^ es setzt die 
Schallfulle jedes einzelnen Lautes nocli mehr herab und ver* 
scbiebt die Artikulationsstellen ebenfalls. Da jedock meist 
grosso mit basso verbunden ist^ so ist die XJntersuchung der 
Wirkungen des basso erschwert. Im allgemeinen kann gesagt 
werdeii; daG die Anstrengung der Muskulatur eine geringere 
ist als bei grosso^ da die Hinterznnge weniger die vorderen 
Artikulationswerkzeuge beinfluGt als die Mittelzunge und der 
Luftstrom viel scliwaclier ist. 

Das basso ist zu beobachten: 

1. Bei ZungenverschluGlauten (s. liiezu aueh § 40): -d, 
d-y d-; t zu t Yor eineni grosso-basso: tiimigi gegenliber tunriJco 
(jedoch II; 20 auch t obne basso); desgleichen gibt S. t Yor 

^ s 

grosso-bassO; s. hieriiber §51, 

-5 (s. § 52) : durch die starkere Hebung der Hinterzunge 
wird aucb die Mittelzunge in diesem Falle hoker gekobem 
wodurch der Klang gequetsckter wird; so daG S. hiefur geradezu 

;Nr. 4^ angab; z. B. ed ;Milch^ (s. auck § 40; Anm.); aller- 
dings kommt Her die Verstarkungsersckeinung (des Hauptst. C) 
kinzu; s. § 116; FuGii. 1. 

Bei g wird ein sckwackes grosso durch basso wirksamer 
(s. § 53); jedock ist der Klang nicht so inarkant wie bei 

starkem grosso; orge (V; 1); orgl (II; 5) ;den Namen^ 
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Interessant ist^ daJ3 S, aiicli das stimmlose h als grosso- 

^ *T 

"basso mit deni folgendeii Vokal angab^ a. 'Q. lmre docb 

diirfte damit wohl hu- geraeint sein (s. § 41^ Anni.)^ cla k 

akustiscli niclit viel beeinflnfit ist nnd ein reiries k im Anlaut 
tiefer liintexi artiknliert wircl. 

Dnrcli grosso-basso kann die Berilhrnng der Zungenspitze 

nocb weiter naeli hinten verlegt werden^ so daB S. ein n an- 
gab, was jedoeh iibei'trieben ist und aiif die Bezeicbnnng Sa- 
muels ,Ton yon Nr. 4^ = basso zurlickgebt,* s, dagegen n § 117. 
In den Texten finden wir n-, -n-, -n-, -A-, woraus ersicbtlich 

ist, wie wenig eigentlich das basso die Artikulationsstelle be- 
einduBt. 

Vor i klingt n dem oi so almlich, daB wir in KT im 
Worte 'kindi (z. B. KT § 44) stets d. i. n scbrieben; in den 

s I 

1 1 

Texten seben wir -u und -n sonst im Auslaut. Zu n s. § 58. 

2. Bei LippenyerschluBlauten : -m-. was sick wenig 

Yon m unterscbeidet; die Lippen sind stark vorgestulpt und 
die Schallfiille selir gering. 

3. Bei Lippenengelauten : n-: der yokaliscbe Cliarakter 
ist hier am starksten ausgepriigt”, die Lippenstulj)ung ist be- 

deatender als bei es dtirfte nur im Anlaut yorkomraen: 
(III, 12). 

i 

4. Bei Zungenengelanten : -i- hat ebenfalls so sehr voka- 
liselien Charakter, daB bei deutlicher, langsamer Aussprache 

tatsachiich fast e gesprocheii wird, was dadurcb bedingt er- 
scheint, daB hier (trotz stai’ker Verdunipfung der Klangftille) 
eher eine Senkung der Mittekunge zu beobachten ist; z. B. 

Jew- (I, 6, 8) u. a. 

5. Bei Seitenlauten: | mit starker Verdumpfuug. Nack 

f • n t 

basso gibt S. wieder fiir I ,Nr. 4^ an.: Jcurgaiij.r (V, 9). 
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§ 69 . 


6. Bei Z2-Lauten: -r, -r-; z. B. or ,]Sfame'; die Vibration 
scbeint weniger beeiiitrilclitigt, s. § 66. 

/ . Bei V okalen : a, a-^ a ; e, e- 5 ■ ; 0 -, 0 ; -u- ; 

im allgememen rilckt jecler basso gesprochene Vokal im Vakal- 
dreiecke des § 36 um eiiie Stufe tiefer; jedoch ist bei den 
Mittelziixigenvokalen in der Klangfarbe der Untersehied ge- 
ring. Am typischesten beeinflufit sind die Hiiiterznngenyokale ; 

das u in ul^ (III, 13) n. a. ist der dnmpfeste, ^geschlossenste^^ 
Vokal; der denkbar ist; die Lippen werden vorgesttilpt^ die 
Hinterzunge senkt sick: bei Felilen des basso wird das u dent- 
lich weniger ^lioch niid diinn^^ d. .Ii. weniger gesclilossen im 

; t 

Klange, wobei aucb die Schallflille starker ist : ul ,Tag', pi. uli 
(s. auch §§ 40, 71). 

Wirkung des alto aaf die einzelnen Laute. 

MomentanverscliluBlaute konnen nicht alti werden^ ihre 
Artiknlation bleibr. semplice^ ob mm ein alto vorausgeht oder 
naclifolgt. Wohl aber liiCt sicli in der Reilie der semplice- 
VerschluBIante eiiie Verschiebung wahrnelimen^ nnd zwar im 
entgegengesetzten Sinne als bei grosso-EinfliiB (§§ 48 — 51);, 

wenn alto wirksam wird : hiTtan4o^ (V. 6) zu owpb (V^ 26) nnd 

jy ? t ^ . t - # T 

UtM (Yj 27)^ todwhgtnde (III, 13) zn todiing^^nde (II; 26) etc. 
S. fenier ftir stimmkafte MomentanverscLlnBlante ancli § 49, 
Stimnabafte Danerlaute aber konnen alto annehmen nnd 
gewinnen durcli den volleren Lnftstrom an Sehallftille. Bei 
oflfenem Nasenwege nnd gesperrtem Mnndranme muB natiir- 
lich die Lnft durch die Nase entweiclien; obgleicli S. das alto 
als typiscbeii pdon im Munde^' bezeiclmet; sie entweicbt dann 
ebon exspiratoi'isch starker dnrcli die Nase. Anf stiinmlose 
Danerlaute bat alto keinen EinfluB. 

Die Mittelznnge steht etwas tiefer als bei den entspre- 
cbenden semplici; wodnrcli die Elangfarbe modifiziert wird, 
Alto gesprocbene Laute sind selir liliiifig; wir begegnen: 

LippenterschluB: m sebr selteU; bHufiger m. 
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§ 70 . 


ZungenversctliiB: n und n mit selir starker Klangflllle; 


s. _,halkes im § 49 (anf die dort gegebene FuBnote 2 sei hier 
nocliTnals verwiesen!)* Fiir die Verscliiebmig von n zu n: 

Genitivisclies Ji^ (II^ 63) zn Ji^ (II^ 20)^ nandi (11^ 46) 

zii nandi (I^ 15) n. a. 

T JL .T T i 

fi: z. B. lionan (V; 32) deittlick gegeniiber hoiian (Y^ H^); 

T- 1 

knaleon (II^ 26) im Auslaut; im Anlaiit sclieiiit es nicbt vor- 

zukommen^ wohl aber A. 

Engelaute erscbeinen nicbt alti. 

T T ^ .X 

Seitenlante : I and I haben starke Scliallflille ; vgl. ill 

• •T T TT i* . 

;gib aclit!^ zu Hi ^Begenzeit^; e.'iidel (II^ 17) zu en^-el (I, 26); 

_£> ^ ^ ^ ^ JL. 

weiters s, im § 66; nl (IV, 8)^ bei Hinzutreten des alto: ^t|_ 

« tTt 

(IV^ 12); daB aueh I alto vorkommt^ beweist u. a. ella (V; 100). 
Siebe ferner das Beispiel des § 103^ was dartut^ wie stark das 
alto die Artikulation der vorderen Partien beeinfluBt; daB S. 
I angeben konnte. Audi ist ftir ibn alto = ,Ton von Nr. 
(was allerdings mit semplice wecbselt). 

-r -X. • ^ 

J?-Laute: r in Marko (H 22^ 18), or iinterscbeidet sicb 


kaum vom s.emplice. Dxirch die tiefere Stellung der Mitteb 
ziinge ist das Aufrilcken der Vokale um eine Stufe in der 

? T T 

Reihe ffesreloeii: a selir deutlich in toandi (11,26) .Sdline' n. a. ; 
s. auch KT 4, 9; 11 (§ 112). 

5 _J* • 

e typiscb in heegi. Das einzige ,hohe^ gescblossene y 

kann nur dann eintreten, wenn es alto ist; in noni bat das i 
denselben Zungenabstand and daber eine almlicbe Klangfarbe 
wie italienisebes lunedi (§ 25). 

0 und u sind selten. 


Wirkung des flno anf die einzelnen Laute. 

Wie bereits im § 44 erwiibnt, babe icb nur stimmhafte 
Daiierlaute mit fino beobacbtet. Von den ZungenverscbluB- 
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lauten ist es imr n, wobei fino^ fast ausschliefilich mit alto, in- 
hai'iert, imd zAvar stets so, daB bei genaiier Analyse alto yorauS'- 
geht, so daB die Klangfiille des n vor seinem Abglitt bereits 

stark Termiiidert ist: anBer in iinde (IV, 18), todungiri^e (III, 13) 

nnd toafdnr (V, 97) findet sicli niir «, selbst wenn, wie in 

•.on T T f 

kpJn^un (II, 42), ioandonmaun (V, 11) grosso yorbergeht, bei 

letzterem sogar unmittelbar im selben ersten % wenii aiicli 

niclit in derselben Exspiration, was nach §§ 38, 44 unmog- 
lich ist. 

Am hiinfigsten, nnd zwar in mehr als 50 Fallen ist fine 
bei n zn beobaebten, dessen Klangfiille stark lierabgemindert 

ist; aucli liier folgt 'fi gewobnlicb einem alto-Vokal (meist 
dami aticli a, e, einmal o), der entweder selbst grosso-alto 
ist Oder einem grosso gesprochenen Lant folgt (s. § 77); so 

finden wir vor allem die Verbalendung — oder es ex*- 

t JTo 

sclieint jedoch aneb % ferner neben grosso: nnd w, einmal 

sogar n in Jmii (II, 42), wobei das Ubergeben der lockeren Ar- 
tikulation in die strammere des grosso deutlicb wabrnebmbar ist. 
Der einzige Fall, avo fino einem ii, aber auch nnr ,ver- 

- 1 . t 

steckt^ inbariert, ist Jwnan (V, 14), Avas aber niclit zu boren 
ist nnd von S. als im Gefulile vorTianden angegeben wnrde. 
Von den LippenverscliluBlauten ist m der einzige, der fino an- 
nimnit, ja es verwandelt sieh sogar m in m, wenn es einwirkt, 

Ayie in sim_ fiir sith^ (V, 1; 9). Durcb fino btiBt m an Schall- 
flille . stark ein, die Lippen sind gegeniiber semplice oder gar 
grosso-m zurilckgezogen; es fclingt wie das weinerlicbe, zlirt- 
licbe, langgezogene m, das oft kleinen Kindern gegeniiber beim 

O T f 

Streickeln gesproeben wird; am deutlicbsteii ist dies in hammoh 

(V, 23), da bier kein grosso, wie in dmnmun (V, 20), in der 
Naebbarsebaft stebt. 

Die Yokale klingen ,naselnd^, zart nnd bell; obne alto- 
Yerbindnng laBt sicb nnr i in ou'^^rndi (V, 117) feststellen; 

^ 3 3 3 
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? ^ \ 

anJSer e uTid i findet sich kein fino~Vokal; die Scliallfiille 
des alto [s. (§ 101)^ tani (11; 11); nei (V; 99); Hn^an (V; 14)] 

gelit in den Vokal tiber; weslialb S. alto-fino angab; inid sinkt 
danii bedeutend; so daC das Vokalende nur mebr fino ist; also 
eigentlicb —e etc. 

Starkestafen der ,Aasspracharteii‘. 

Die Schallftllle jeder Ansspraebart ist durcbaiis nicht 
immer die gleiclie. Sie btogt von der GroI3e des liaumes ab; 
den die Luft passieren miillj dieser ist aber naclxweislich bei 
denselbeD Laixten oder Lautgruppen in derselben Aussprachart 
nicbt immer gleich grol5. 

GrojiJso. 

71. Beim grosso bezeiclinet die minimalste Schallfulle die An- 
nliheriiixg an das bassO; z, B. hQwmih (II; 54): alles ist grosso, 
aher in der Art des basso. Desgleichen ul (lY; 10); worin wir 
das starhste grosso, heinalie gleichsam basso finden. 

Dad bier offenbar wirklicbes basso zugrunde liegt; geht 

aus den Texten bervor: (I; 9); ul^ (I; 27); ul^ (III; 13); 

(V; 15) (s. aucb §§ 40; 68). 

Zwiscben grosso-bassO; das das Zittern in der Tiefe ,unter 
der Kellie^ hat, und einem deni basso geiiiiherten grosso be- 
stelit dei'; wenn aucb nicbt sofort in die Augen springende 
Unterschied; dad ersteres ansgesprocbenen basso-Charakter bat 
und durch das Surren des grosso gleicbsam ;Verstarkt^ wird; 
wS-hrend letztereS; wie oben zu II; 54 gezeigt; ein tiefereS; etwas 
engores grosso ist. 

72. Eine bohere Schallfulle als das geschilderte vStarke grosso 
bat das ;mittlere' oder jgewohnliche^ grossO;^ von dem wir in 
den frubereii; einscblagigen Pai’agi’aphen gesprocben baben. 


^ Das surrende Gerauscb ist bei dieser Art grosso 
starksten vernehmbar. 


am 
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Eine woitere Stufe der Schallfulle?;uTiahine, yon geringei*em 
Siirren imd schwiielierer Allgemeinartikulation begleitet, ist 
dns grosso, das sich immer melir nnd melir deni sem- 

plice niiliert uiid diii’ch ein alto fast aiiliorbar werden kann 

TT . JL T 

(§§ 84^ 85); z. B. nilndi (I; 8) ^warum^: das alto non d ist zu 
alto^ man hort die grossezza des ersten iind zxceiten n oJine Auf- 

merksamhelt nicht. <1 (III; 8) ;ich^ hat zwei grossi, aher leichte 
(leggieri)y d. h. der Klang ist weniger dumpf; das Surren ist 
scbwacli, die Zunge ist weniger gehobeH; der Eaum ist offener^ 

was dadurcli bestatigt wird; daB S. als die ^eigentliche^ Aus~ 
s^praehe angab. 

Man koimte darnach das grosso-alto direkt dafllr halten; 
dock ist bei einem leicliten grosso immer noch mebr grosso als 
^alto% da es zivisclien der sempUcita- liegt, die vom grosso und 
vorn alto nimmt^ wohei sich aher die Brust nicht anstrengt (§ 38). 
Ja S. gelit so weit; dafi er von dem Hinterznngenvokal o 
sagt: mehr Zittern rnaclit o grosso^ xveniger o smnplice^ woinit 
er andeuten will; daJB das semplice dem leiclxton grosso bereits 
selir nahe stebt; ein ganz hleines grosso wird in scbneller Rede 

uberlianpt fiir semplice gehort wie in sea (III; 18) fur sea, — 
hiarsu (IV; 26); das letzte gx^osso ist so schcachf dafi es sem- 

plica xdrd,^ — Zuni leicliten oder kleinen grosso ist aucb das 
sogenannte ;Versteckte^ grosso zu recbneii, das — obgleich an 
sicli fast oder wirklich unliorbar — durch Samuels Empfinden 
postuliert ist. 

TT 

Beispiel: aQ (I; 18): zioischen heiden alti steckt verborgen 
ein i-grossQ, Ich mochte versuchsweise fur dieses ;yersteckte^ 
grosso folgende Erklarung vom plionetischen Standpniikte geben: 
a mid e liaben zwar dasselbe altO; d. h. die Sehallflllle beider 
ist im seiben Verbal tnisse gegeniiber semplice erbobt; deswegen 
sind die beiden Vokale aber noch nicht gleicb ;Iaut^; da a an 
und fur sich mehr Schallfiille hat als ^ von Natur aus; ist 


^ Hiezu s. ein Jdeimoinziges^ grosso § 53 zu III; 7; ebenso 
§ 106; WO grosso sogar schwaclier als fino. 
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ein. fallender Diplithong. Die Zunge muU niiii; mn von a bis ^ 
zu gelangen; eine Eeihe von Stellungen dnrelimaclien. Im 
Nuba werden aber beide Vokale mehr weniger als Gripfel 
enipfunden; so daC fill' die Empfindung des Nubaners ein ^Tak 
dazwischen liegt, das durch die Zwisehenstellungen der Zunge 
gebildet wird. Hierin nun liegt die ^leicliteste^ grosso-Aus- 

spracbo; die S. als versteektes einpfindet. 

Anders verbult es sicli mit ai (1^ 25) ywir ^5 bier ist das 
grosso weniger ^leicbt^ und daher deutlicber zu vernebmen; 
ein basso bildet den Anfang und das a geht in go^osso iiher 
(ysi ringrossa^), um die Kraft far das i-alto Jierzii^geien (§§ 42^ 
PuUnote 1; 83).^ Das grosso ist bier als Ubergangsstufe zu 
{-alto viel faJBliclier, ftlr S. geradezu selbstverstandlicb (s. aucb 
§ 77 ). 

Das kleine grosso bat^ wenn es ^versteckt" ist^ natur- 
gemM,B aucb eine ganz kurze Exspirationsdauer. 

§73. Das grosso kann aber aucb tiber das alto liberwiegen; 

bei dncji ^wir^ ist hasso geniischt mit grosso^ es kommt aber die 
Btimme nach Art des gi'^osso (§81)^ weil alto aucb vorbanden 
ist; das basso wirkt nur soviel nacb^ dal5 man immer nocb 
mebr grosso als alto boren kann; s. aucb § 74, , versteektes 
basso^ und § 77. 

Eeblt dieses basso am Anfang, wie bei dndi ;du^, so 
kommt die Stimme in der Art des alto Tieraus, gemischt mit 
grosso. 

Im ersten Palle babeii wir es mit einem schwacheren 
grosso, im zweiten aber mit grosso-alto zu tun. 

^ Man wiirde freilich erwarten, daB dieses i erst nach dem e 
kommen miiCte; dock wurde es mir von S. ausdrucklicb 
als .fra di due alti^ angegeben; daB es aber gerade i-grosso 
sein soil, b^ngt wobl mit dem in § 67 (3. Absatz) Gesagten 
zusammen. 

^ Ein anderes Mai gab S, ae sempliee und (daber?) nur aus 

a + ^ bestebend an, wahrend er ai — ai aus ,a + { + e^ 
zusammensetzte. 
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Basso* 

Auch das basso hat^ wie bereits aus obigen Ausftibrungen 
bervorgebt^ verscbiedene Stufen der ^Starke^; das dumpfeste 
basso ist fast unborbar^ die Ai'tiknlationsorgane sind beinabe 
gescblossen. Daber sammelt sicb die Laft in der Brust an^ die 
sicb anstrengen wesbalb es das sUirhste hasso genannt wird. 

Ist die Exspirationsdauer dabei die denkbar kurzeste^ so 
liegt das ^versteckte^ basso yor^ das wir bereits (§ 40) vor 
stimmbaften MomentanverscbluClanten und (§41) yor Vokalen 

beobacbtet baben: z» B. in Undi Acir^ ist das hasso der allererste 

^ 3 3 

Anfang des Wortes; man hemerht e$ loie einen tcinzigen Deckel^ 
der sicli offnet. Es kann aber aucb anderswo in der Laut- 
grnppe als im Anlaut steben^ es beeinfluBt bier ebenfalls die 
anderen ^Ansspracben^^ ist aber im schnellen Sprecben so gut 

wie unborbar; z. B. id^ eigentlicJi tid (s. § 40^ Anm.); kaimi^ 
daj3 die Luft am Zungenende liervorkommiy macht sie die Be- 
wegungen^ um die Aiissjprache zu ordnen, dann erst erheht sich 
die Zungenspitze und herilJirt die Zcihne] der ^Ton^ ist hasso, 
d. b. die Klangfarbe des grosso ist dem basso iilmlicb (§ 71)^ 
das hasso aher, das eigentlich rorhanden ist, ,sie}if man nicht. 
— Das Wort scliliefit me ein ScJmJi; die Luft, zurilckkelirend 
(§§ 41^ 49); heioirkt in der Tiefe ein Oerimsch xcie eine auf 
Kommiando momentan Tialtende Ahteihmg Military SamuMs 
HinweiS; das hasso Jcommt von selhst, xceil das d die Zilhne he- 
onllirt, ist bezeicbnend; in dem Moment; wo der VerscbluB fiir 
d bergestellt werden soil; muB sicb der Luftranm im Munde 
yerengen; darauf berubt das MiByerstilndnis Samuels. Das 
basso ergibt sicb durcbaus niclit ;yon selbst^ wegen des <7-Ver- 

seblusseS; da (II; 2) id, wenn aucb kein voUstclndiges, so doeb 

immerbin ein alto bat, das auf einer weiteren Offnung berubt; 
der VerscbluB fiir das d erfolgt ja erst nacbber. 


^ Dieser Vergleicb; den sicb die lebbafte Pbantasie Samuels 
erlaubt; ist ganz ausgezeichnet; geineint ist naturlicb; wenn 
das Wort alieinstehend deutlicli ausgesprochen wird. 
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^Vex'stecktes^ basso Hegt ferner yor in aren^^a^. 

(§§ ®8): in r steclct ein ,verstecJctes^ basso ato ^Wald^; 

das basso ist verstecM itnter der grossezza^ ivdhrend cipo oline 
basso isty wodurch es allegro wird (s. ancli §§ 100, 108). 

Stufen des basso s. aucb §§ 88 — 98 (besonders §§ 93, 94). 

Alto. 

§ 75. Audi das alto ist bald starker^ bald sclmdcJier^ d. li. der 
mehr weniger starke Luftstrom findet entweder eine melir oder 
minder groCe Offnung des Mnndraumes, wo er entweidien 
mnC. An xind fur sick ist die Offnnng kleiner^ wo ein grosso 
Oder basso in Nabe oder Vereinigung mit alto einwirkt; wie 

r T t . ‘ro y ^ 

onysmmun (V, 24)^ wo das m eine ganz hleine altezza hat Des- 
gleidien bat -uh nur eme halbe, keine ganze^ weil bei den an 

. . T • t .(n 

nnd fur sick dumpfen Vokalen desWortes omiennsiih (I; 16); 
die alle grosso sind; das grosso yiel starker als alto in der 

Endung ist. — ahm^nkiroii (I; 1 8) hat ein scJmacJies alto (§ 82). 

Sehr starkes alto s. o. § 72; wo es grosso unkorbar macht. 
Stufen des alto s. auch §§ 82; 85; 91; 92; 101; 108. 

Fiiio. 

§ 76. Ebenso yerkillt es sidi mit dem fino; das durok den festeren 
oder lockereren VerscJiluB des Gaumensegels bald carter, 
schw^eker; bald grober; starker klingt. Im obigen Beispiele 
(V; 24); 'WO das h eine ganz khine jinezza hat^ ist die Wirkung 
des grosso-alto so stark nock, daB das Qaumensegel sick erst 
im letzteii Momente sekwach oflnet, wodurch auch tatsachlick 
das Wort ganz zart uiid leise ;naselnd^ auskiingt. Ein hleines 
jino s. nock § 99; ;yerstecktes^ fino s. §§ 103, 104; starkes fino 
s. § 106; basso-grosso init fino-Klang s. § 93 und FuBnote I. 
Stufen des fino im librigen s. §§ 99 — 106. 

Gegenseitige Wirkung der Ausspracharteii. 

§ 77. Ebeiiso wie alle anderen Artikulationsersckeinungen; die 
aufeiiiander folgen, einen gegenseitigen EiiifluB ausuben, ja im 
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Grunde genommen sonst gar niclit denkbar wSren^ wirken die 
Ausspracharten aufeinander; was in den vorliergebenden Para- 
graph en auMBlich der Feststelliing der Abstnfungen und Stiii'ke- 
grade der einzelnen Aussprachen bereits gestreift werden muGte. 

Nachfolgende Eeilie yeranseliaulicht die konstruktive, aber 
physiologisch mogliche Aufeinanderfolge der Ausspi’acharten: 



Vom semplice ansgebend^ ergibt sick einerseits: semplicej 
kleines grosso^ grosso^ grosso-alto, alto^ alto-fino, fine; anderer- 
seits: semplice^ kleines grosso^ grosso, grosso-basso^ basso (rgL 
hiezu bereits die §§ 42, FuJBnote 1; 45, 72, 73). 

Zusatz. — Obige eindimensionale Reihe ist die eiiifachste 
Art der graphischen Veranschaulichung der Aussprachenfolge; 
SamaM selbst gab eine solche fur die Haupttypen, die er (ge- 
maG .§ 37) canto nannte: basso-grosso-alto-fino, und entwarf 
nachfolgendes, fein durchdaclites Bild der Ausspracharten qua- 
dratisch, also zweidimensional, aus dem sich von selbst (2 X 20) 
Richtungen ergebon. 

Urn die Figur lesbar zu machen, hat S. die Aussprach- 
arten dem Vokal a inharieren lassen. 

" X 

a. tt a 



Legende zur Figur. — 1. Die oliere horizoutale isi; die 
alto-, 2. die untere die basso-, 3. die niittlere die von den Ge- 
gensatzen alto mid basso freie Ausspracbenreibe. 
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4, Die reclite vertikale ist die grosso-^ 5. die Imke die 
fine-; 6, die mittlere die von den Gegens^tzen grosso nnd fino^ 
freie Ansspraclienreihe. 

Teilen wir das gauze Quadrat in zwei Rechtecke; so er- 
lialten wir von den drei. Punkten der geineinsamen Iiorizon- 
talen Linie zii den drei Punkten der oberen Langseite des 
oberen Eechteckes die gleicbe Erlioliung der Schallfiille wie 
zu den drei Punkten der unteren Langseite des unteren Reckt- 
eckes die verbllltnismaCige Verminderung der Schallfiille. 

Teilen wir das ganze Quadrat in zwei Rechtecke; so er~ 
halten wir abermals von den drei Punkten der geineinsamen 
vertikalen Linie zu den drei Punkten der recliten Langseite 
des reehten Rechteckes die gleiclie Verinehrung der ScliallMle 
wie zu den drei Punkten der linken Langseite des linken 
Rechteckes die verhaltnisinMihge Verminderung der Schallfiille. 

Oder: Die rechte Vertikale als Parallele zur mittleren 
der ungemischten Aussprachen enthalt vertikal dasselbe Ver- 
haltnis wie die mittlere. Ebeiiso die linke zur mittleren Verti- 
kalen. Die obere Horizoiitale dasselbe wie die mittlere hori- 
zontal, die untere dasselbe wie die mittlere, oder im ganzen 
die obere zur unteren wie die rechte zur linken. 

Teilen wir das ganze Quadrat in Tier gleiche, kleinere 
Quadrate durch die zwei Mittellinien, so erhalten wir, vom 
semplice zum grosso-alto vorschreitend, letzteres durch die 
Koinzidenz der beiden anderen Eeken des reehten oberen Qua- 
drates ; 

von semplice zii grosso -basso, dieses durch die Koinzi- 
denz der beiden anderen Ecken des reehten, unteren Qua- 
di-ates; 

von semplice zu alto-fino vorschreitend, dieses dux’ch Koin- 
zidenz der beiden anderen Ecken des linken, oberen Qua- 
drates, 

von semplice zur ,minimalsten^, d. i. negativen Schallfiille 
(Lautlosigkeit), durch Koinzidenz der beiden anderen Ecken 
des linken, unteren Quadrates,^ da basso iind fino ineinander 
unmuglich ist, d. h. das doppelt so grofie Seliallfulieminimum 
der beiden gemeinsam ist niclit mehr vernehmbar (§ 38). 

Legen wir in das Quadrat, dessen Ecken die ,gemi 3 chten^, 
verketteten Ausspracharten anzeigen, ein zweites Quadrat, dessen 
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Ecken die Mitten der Seiten des ersten treffen, so enthalten 
die Ecken des inneren Quadrates die ^ungemischten^^ einfachen 
xlussprachen. 

Entsprechend den zwei Dimensionen dieser Figur kiinnen 
wir von einer Aussprache der Quadratseiten oder Ecken zur 
andem nur zweidimensional gelangen, also von alto zu grosso- 
alto^ wie oben gezeigt^ nur liber grosso, d. h, wir brauchen 
den Weg liber die Hypotenuse und die dem alto gegenliber- 
liegende Kathete zum grosso-alto, und so alle anderen ent- 
sprechenden. Desgleicben„ fiihrt vom alto zum grosso der Weg 
liber das vermittelnde grosso-alto^ also liber die beiden Ka- 
theten, und so alle anderen analog als graphisch gefaCte Wieder- 
gabe des pbysiologischen Vorganges. Die eindimensionale Figur 
der Ausspracbreiben stellt somit die Projektion samtlicher vier 
Seiten des inneren Quadrates dar, die als Hypotenusen der 
vier sicb durch das Einlegen dieses Quadrates in das erste 
ergebenden Dreiecke anzusetzen sind. 

Das semplice liegt konzentriscb; um von ihm im Sinne 
der eindimensionalen Keihe in dieser Figur zu einer andern 
Ausspracbe zu gelangen, mtiCten selbstverstUndlich zwei Di- 
mensionen durcbmessen werden, und zwar bis fino liber grosso, 
grosso-alto, alto, alto-fino, fino; bis zur Lautlosigkeit liber 
grosso, grosso-basso, basso, 0, also den entgegengesetzten Weg. 
Somit ist das grosso allein eindimensional erreicbbar, da es 
auf der Projektion doppelt verzeichnet werden muB. 

§ 78. Gestlitzt auf diese Reihen, an der Hand der beiden Fi- 

gurenschomen, die man sicb stets vor Augen balten moge, 
werden nun in den folgenden Paragrapben 30 ,Thesen^, die 
SamuM im Laufe der Studien aufgestellt bat, geordnet vor- 
gefiibrt und an Fallen, in denen sie Giltigkeit baben, demon- 
striert. 


Ubersicht. 

1. Folgt auf ein grosso ein semplice oder umgehehtiy so ist 
dieses nicTit mehr reines semplice; es nimmt ein tcenig grossezza 
und wird somit hleines^ scliwacTies grosso (§79). 

2. Halhes n-grosso wird semplice und gilt seine grosso^ 
Kraft an den folgenden (d)-Laut ah (§ 80). 

Sitzungsber. d. phil.-iistoT. Kl. 177. Bd, 1. Abh. ^ 
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3. Qeht ein semplice einem atarken grosso voraus, so kann 
das semplice selhst grosso warden (§ 81). 

4. Folgt auf ein grosso ein alto oder tmgekehrf, so gleichen 
sich heide an: es entsteht grosso-alto (§ 82). 

■ 5. Folgt auf ein alto ein grosso, so kann der alto-ge- 
sprocJiene Laut grosso warden, loahrend das alto sich seinerseits 
nach dam vorausgehenden Latit zurilckzieht (und liier ein sem- 
plice zu alto rerwandelf), Atis dieser Verhindung alto-grosso wird 
dann im schnellen Spreclien wieder grosso alto, luie 4 (§ 83). 

6. Folgt auf ein schwaclies grosso ein alto, so ergibt sich 
semplice, Desgleiehen kann grosso, samt grosso-alto mid alto 
semplice ergehen (§ 84). 

7. Ein starkes alto maclit grosso fast unhorhar (§ 85). 

8. Ein dam alto folgendes grosso kann den alto-gesprochenen 
Laut gdnzlich grosso-alto machen; der grosso-gewesene Laut wird 
reines alto (§ 86). 

9. Bei einem. dem grosso folgenden alto kann der grosso- 
gesprocliene Laut semplice warden; der alto-gewesene Laut wird 
grosso, d, A. er nimmt die Kraft [des grosso], um seine ,Luff 
zu oerstdrken (und altofno erzeugen zu konnen) (§ 87). 

10. Basso vyirkt auf semplice so, daf dieses die Kraft des 
basso entMlt (§ 88). 

11. Anlautendes basso nimmt einem folgenden 6 das grosso, 
d. h. es entsteht grosso-baeso (§ 89). 

12. Geht ein basso einem grosso[-i] voraus, so ist der 
folgende Laut grosso*, dadurch wird das i alto (§ 90). 

13. Basso mit alto verbunden ergibt semplice (§ 91). 

14. Basso kann jedoch auf alto so einwirken, daji alto 
grosso wird (§ 92). 

15. Basso kann ilber grosso-alto die Oberhand gewinnen] 
das grosso bleibt erhalten und wirkt auf das nachfolgende ein 
(§ 93). 

16. Schwaches basso wird durch grosso-alto unJi'drbar 
(§94). 

17- Grosso-basso macht im selben Laut alto unhorhar 
(§ 95). 

18. Grosso-basso verhindert grosso-dlto 

19. Vber grosso-basso kann jedoch grosso-alto die Oberhand 
gewinnen (§ 97). 
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§ 70 . 


20. Grdsso-hasso zieJit sicJi in folgendes grosso-alto Mnein^ 
wenn nicJit die FUlle 18 und 19 eintreten (§ 98). 

21. Fino kann durch sempUce unhdrhar werden (§ 99). 

22. Umgekehrt kann semplice fino-Klang hekommen, wenn 
die Exspiration lange anhdlt (§ 100). 

23. Fino kann durch alto [in sdaneller Eede] unhdrbar 
werden (§ 101). 

24. Fino wird durch grosso-hasso nnhorhar und wird selbst 
gro 880 -alt 6 (§ 102). 

25. ,y erstecktes^ fino wird durch grosso verhindert 
(§ 103). 

26. ,Versteckte8^ fino rilckt nach der Endung des Wortee, 
wenn eine solche antritt (§ 104). 

27. Fino kann neben grosso-alto vorausgehend oder folgend 
bestehen (§ 105). 

28. Fino kann sogar Uber kleinea grosso Uberwiegen 
(§ 106). 

29. Die Aussprachen des WorUtammes [Verbalstammes] 
rilcken nach der Endung (§ 107). 

30. Eine Aussprachart kann ah die stUrkste Uher alle 
andern des Wortes Uberwiegen (§ 108). 

Orosso und semplice. 

Folgt auf ein grosso ein semplice, so ist dieses nicht rnelir 
ganz rein; es ist etwas dumpfer, das Surren des grosso er- 

lischt gleichsam erst in ihm, z. B. Tmd^nde: der Anfang ist 

grosso^ die Mitte ist auch grosso, daher ist die Endung, die 
eigentlich semplice ist, nicht wirklich semplice, Sie nimmt ein 
wenig eon der grossezza und der semplicitd, die einen ,Ton^ 
bilden, der nicht klar ist, 

Ebenso verbalt es sich, wexm ein semplice einem grosso 
vorausgeht, z. B. i^de ,Mildchen^: *<0 ist eigentlich semplice; 
aber es enthdlt auch die grossezza zur Anpas$ung und Ein- 
ordnung der Aussprache, Es ist ,halbesf t, nicht ganz rtchtiges 
t. Ein ,VierteV uon t mihdlt die grossezza, aber man sieht sie 

nicht, man merkt sie in r, Desgleichen kefige (III, 4) ,icb be- 


23fi28 
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finde inicli wohP: h xvdre eigentlich semplice^ aber man hUrt 
die grossezza des folgenden schon darin. ^ 

In diesen Fallen haben wir es mit elnem ganz ,leichten^ 
grosso zu tun (§72). 

Anm. — Dieser EinfluB des grosso betrifft aucb den 
,Satz^ als eine ohne wirklicbe Pause gleicbraaCige Aufeinander- 
folge der artibulativen Bewegungen, wobei normalerweise von 
einer Einatmung bis zur anderii gerechnet warden kann. Be- 
ginnt das erste Wort mit grosso — und sollte es mit alto en- 
digen — so wird die Aussprache in der Mitte der ^Linie^ [d. i. 
des Satzes] gemischt sein. 

§ 80. In ^Eifidel hat das n, das selhst eigentlich grosso ist^ nur 

die ,Hdlfte seines Namens^ (§ 11),. und zwar die semplice aus- 
gesprochene; die andere Hdlfte, die grosso war^ hat es dem d 

3 

geliehen und so seine Kraft an d ahgegeben^ wodurch dieses 

grosso wird (was sich in seiner Wirkung dem -el scbwach mit- 
teilt; § 79). 

§ 81. Handelt es sick um ein starkeres grosso, wird semplice 
auck grosso, wie or ,Name^, dessen Ausspracke frei und Mar 
ist, zeigt; bei Antreten der Objektivendung -gi wird das Wort 
grosso: ^gi, Allerdings haben wir es kier mit semplice + basso 
eigentlich zu tun: or, was offenbar das grosso von -gi ,ver- 
starkt^, da die Objektivendung ein sckwackes grosso hat (§§ 53, 
68). drendgdi (s. auck §§ 65, 66, 74): die grossezza ronr dehnt 

sich auf das game Wort ausy daher hommt -nd- auch grosso 
heraus. 


^ Der Fall ist allerdings merkwurdig, da ein alto-gesproekener 
Laut zwiscken k und h stekt. Wenn es sich kier nickt um 
eine eigenartige Riickwirkung des grosso handelt, so ist 
nur anzunekmen, dafi e eben grosso-alto wurde, wodurck 
dann k ein sckwackes grosso erhalten kann (§ 82 und 
vgl. auch § 85). 



§ 82 . 


§ 83 . 
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6(^rosso und alto. 

Folg*t auf ein grosso ein alto^ so ist das erstere mehr 
geoffnety das letztere mehr gesohloBseUy d. h. das grosso gewiimt 
durch das alto bereits an Schallfiillej^ wie im selben MaGe das 
alto an ihr verliert. Das Surren zieht sich anch hier sogar ins 
alto hinein; im schnellen Sprechen konnen sich beide an- 
gleichen^ so daG wir sie dnrch I (grosso-alto) wiedergeben 
konnen (§ 38)* Beispiele: 

§rah (I, 13): eigentlicTi das giht rafi^ 

T ^ ^ ^ l_ 

amufi (I^ 14): eigentlich -rnwh, das giht -mun] 

->--V . : 

ongi (Yy 9): eigentlich -gii (§43). Anch nmgekehrt: Mn 

T . ^ 

(I, 19): eigentlich kaan, 

Anm. Ein schwaches alto (§ 75) kann durch grosso 

» . CT. r . 

gtozlich yerschwinden, z. B. afiy^'^groh (I^ 18): in der Silbe 

Or. , . . 7-— 

-fn-, die eigentlich -^n- ist (vgl. hiezu § 86)^ hindert das grosso 
das alto von n; das alto von J ist sehr schwacli, 

Folgt auf ein alto ein grosso, so wird das alto gleichsam 
bereits in der Artikulationsweise des grosso yorschreitend ge- 

sprochen, z. B. hWn (I, 19; s. § 82), auf das ein grosso folgt. 
Das Wort ist absolut gebraucht haUy eigentlich haan, Durch 
die Einwirkung des folgenden grosso entsteht hadJny d. h. das 

^ Alto scheint tiberhanpt als ,yersteckt^ (§ 76) anfzutreten, 
wo die SchallfilUe durch eine Aussprachart so stark herab- 
gesetzt ist, daG der betreffende Laut nahezu oder ganz 

unh5rbar wird; in ananifi (II, 27) hSrt man das ft im 
schnellen Sprechen iiberhaupt nicht, so daG ich beim ersten 

Diktat ahani schrieb, da das grosso dem fi alle Schall- 
fiille nimmt; daher setzt S, fiir deutliche, klare Aussprache 
des Wortes ein ,yerstecktes^ alto in der letzten Silbe an. 
Vgl. etwas Ahnliches § 90. 
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grosso bemachtigt sicb des Wortendes, das alto rtickt gegen 

T . 

den Anfang; der semplice war, welter. Dieses kaan wird nun, 
nacb § 82, hm gesprochen. 

So richtig auch die ErklM-rung zu Eingang des Para- 
graphen^ sein mag, so stellt sie doch nur ein abgeklirztes Ent- 
^tebungsverfahren dar, da S. ausdrilcklicb das Rtlckschreiten 
des alto bei gleichzeitigem grosso -Werden der Endung als 
den primaren, das grosso-alto-Werden des Wortes aber als 
sekundaren, durch schnelles Sprechen bedingten Vorgang emp- 
findet und erklart. 

§ 84. Ein schwaches grosso mit einem alto verbunden kann 
semplice ergeben, z. B. jfoire (III, 13): -re iat semplice, aber 

CT 9 ^ 

aus -re entstanden; ebenso umgekebrt: (^.30) aus 6ar. 

Hiezu fiibre icb noch einen interessanten Pall an, wie 
ihn S. mir erklarte: B^el (I, 25): -del hat an und fur sich^ 


^ Das zitierte Beispiel demonstriert, nebjsn anderem, wie 
bedeutungslos logiscbe KategOrien, wie ,W(5rter^, , Forma- 
tive^ u. h.., fiir pbonetische Erscheinnngen und Zusammen- 
hange sind. Derartige Begriffe, die unter die konstruk- 
tiven und systematisierenden Porsehnngen zur Grammatik 
und zum Lexikon gehoren, sollten strenggenommen in der 
Plionetik vermieden werden, deren ,Einheiten^ von andern 
Gesicbtspunkten aus (s. z. B. § 79, Anm.) zu betracliten sind. 
Ich babe jedocb, trotz dieses Hinweises, die nicbt ganz 
korrekte Terminologie grdCtenteils beibebalten, da durch 
Bruch der Tradition afters ein gr^Cerer Scbade erwachst, 
indem das Durcharbeiten dem Leser erschwert wird. 

^ Derartige Angaben sind von S. durchaus nicbt aus der 
Luft gegriffen, sondem beruben auf einer individuellen 
und subtilen Sprachbeobachtung, der auch nicbt das ge- 
ringste entgebt; hieher gehort z. B. § 50 (S. 30), ferner 
alle jene Bemerkungen, daC ,im Gefuhle das oder jenes 
vorhanden sei^ (s. § 94 u. a), oder die oftmalige Anfiibrung 
von einer ,eigentliehen^ Form eines Wortes, die ,versteckten^ 
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die pT'dne^: grossOy altOy grosso-altoy also del; das maclit semjylice 
(das Weitere ygL § 80). 


§ 85. 1st aber ein sehr starkes alto vorbanden^ kana grosso 
dadurch fast unbdrbar werden^ wenn es scliwach ist (§ 72): 

fj , \ 

(I, 8): das alto von a ist zu stark, so dqfi man oJine 


Aufmerksamkeit das grosso von n nicht Tioren kann, Ebenso 
.T T T , . 

in kitahe (I^ 4): b ist an iind fur sicli grosso; aber weil be 

offen ist, merkt man sein grosso nicht, sondern blofi das alto; 
in be sind eigentlich zwei e, das erste mit b ist grosso, das letzte 
alto, macht das gauze alto, wobei wobl aucb die zwei voraus- 
gehenden alti mit ^dffnend^ wirken. 

Dagegen in -mjSesgi (I^ 4) JiVrt man das grosso von be, 

(rjt 

weil m davorsteht; dieses hat seinerseits die Stimme von basso 
(s. aueh §§ 71, 73, 93). 


§ 86. In einigen Fallen ist nach S. eine eigentiimliclie Ruck- 

T ^ .J_ T _L^ 

wirkung vorhanden, z, B. kidanjnjfrgi (I, 11): das zweite n ist 
an und fiir sicli grosso, aber o nach ihm ist alto, es icird 
sonach g nach ihm gdnzlich grosso-alto (§ 82), n aber nur alto 
gesprochen. Die Wirkung auf q ist voUkommen begreiflich, 
aber daC n alto ist, bleibt nicht ganz geklart, noch dazu, wo 
ein basso vorausgeht. 


§ 87. S. gibt in einem andern Falle eine Erklarung far eine 

ahnliche Ruckwirkung oder besser gesagt ,Vertauschung^ 

tif 

zweier Anssprachen. In indifi geben d + i verkettet grosso; d 
ist aber an und filr sich grosso und i nach dem d fUr sicli alto.^ 
Wie kommt es nun, daJ3 man d seni'plice und i grosso spricht? 

Ausspracharten n. s. f. Solcte Beobachtungen, die nur der 
Eingeborne selbst machen kann, sind oft von der grdJSten 
Wichtigkeit fiir die systematische Forschung, die sie krr 
tisch zu verarbeiten hat. 

^ Vgl. § 72 ai, wo basso vorausgeht, was hier, wenn auch 
nicht unmittelbar, ebenfalls vorhanden ist. 


.If 
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Grund: Die Zunge ist nicht an iJirem Platze, um d grosBo 
aiisziisprecTien. Man spriclit d semplice, well die Zunge am Punkte 
dev sempKcitd steTit,'^ 8o wird 4 sempUce, i amtatt alto: grosso. 
(Es nimmt die Kraft, die grossezza des um seine Luft zu 
verstarken und alto f no in -n erzengen zu kdnnen [§ 77]. Es 
ist ein verstecktes S nacli dem 4 vorJianden, well vor dem 4 
fOjfnung^^ ist; vgl §§ 103; 104.) 

Es handelt sich in Tielen, uns greifbaren Fallen nm ein 
Weiterrticken der Aussprachart; da ancli Her tatsSehlich 4 
SemplicO; i grosso mit dem Ubergang in alto geworden ist, so 
duG n altO'fino enthiilt; wodurcb die pbysiologisch erklUrbare 
Reihe des § 77, [semplicej-grosso-alto-fino hergestellt ist. 

• -JL ."X" 

In T^un4iii ^es ist [der] FuG^ kommt das grosso des 4 
dttrcli die Nase (§ 93). Es hat keine Verstcirkung (HanptstUck C); 

in n hat man das Gefilhl eines jino (§ 93); 4 dann, berilhrt 
den Platz von Nr, 1, me das andere [obige]; 4 grosso und 

i alto Und dieses i Iqfit seine Luft etwas ,zurUckkehren^ , nach 
innen, um sie durch die Nase streichen zu lassen %md so das 
fino zu hetoirken (§ 44). Hier baben wir kein basso vorher; 
vielleicht ist es der Grund fur die Vertauschung von alto und 
grossO; die in diesem Falle anseheinend nicht stattfindet (s. auch 
§90), \ 


^ Offenbar weil in n grosso-basso und grosso-alto einander 
gleichwertig sind und daher dem semplice S-hnlieh klingen; 
s. § 40; Anm. S. 22, Fufinote 1; vgl aber auch §§ 96; 
97; 98. 

^ Dies bezieht sich ojBFenbar auf das alto in n; die ;Erklarung^ 
ist etwas verworren. S. hat sich hie und da versprocheU; 
indem er ;d'avanti^ und ;prima di^ bei der Aufeinander- 
folge von Artikulationserscheinungen fiir ;Vor^; ersteres 
aber auch manchmal fiir ;nach^; anwandte; ich habe es 
in diesem Falle verabsaumt, der Sache sofort nachzugeheU; 
da es sich hier zunilehst um etwas anderes handeltO; und 
kam spater nicht mehr dazu; den Sinn der zitierten ScliluG- 
bemerkung genau festzustellen. 
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Basso und semplicc. 

§ 88. Das basso wirkt auf semplice naeh, so daC dieses sogar 

als basso empfunden werden kann^ a, B. ieemufi: 'Wfiy das 
eigentlich semplice isty hat aher noch die Kraft des basso. Hier 
handelt es sich allerdings um grosso-basso. 

Basso und grosso. 

§ 89 . Eln anlautendes basso nimint einem folgenden 6 das 

grosso, oder besser gesagt wird zu grosso-basso mit ausge- 

sprochenem basso-Charakter, z, B. in on^i (I, 28) ist o an und 
filr sich grosso, aher das basso vor dem 6 stiehlt das grosso von 
^ o; vgl. biezu die Form des Wortes, wenn es allein, absolut 

. 1 ? 0 * . 

gebraucht ist: wie die eigentliche Aussprache des Wortes 

aussieJit (s. anch § 93, FuJSnote 2). 

Das basso im zitierten Beispiele ist jedenfalls ein starkes 

basso, das an StM,rke dem in Sin^an nicht nachstebt (s, § 90). 

§ 90 . Eine merkwurdige Wirkung des basso ist in irijfi (I, 3): 
i ist an und filr sich grosso (s. § 48 indif, aher vorher geht 
ein basso, so ist nacTi^^em i das n grosso^ deshalb niufi i alto 
werden (vgl. aucj> 

DaC n grosso wird, ist niehts Auiffalliges, da seine ganzo 
Umgebung grosso gesprochen wird und noch dazu ein basso 
den ,Einsatz^ des Wortes bildet- DaC i alto wird, ist vielleicht 
so zu erklilren, daC es eben etwas Schallfulle bekommen muC, 
um in dieser Umgebung liberhaupt horbar, apperzipiert zu 
werden (vgL §§ 49, FuCnote 1; 82, FuCnote 1). Auf diese Weise 
lieBe sich auch Samuels Ansicht beleuchten, daB eine Aus- 
sprache der andern die Kraft giht] s. §§ 42, FuCnote 1 und 72, 
Es mag immerhin in diesem Falle das hHufige Vorkomnien 
von alto im Satze mitspielen, i alto werden zu lassen. 

Pi . t 

Einen ahnliehen Fall bietet das Woi't iindafi (n. prop.), 
wo man i im ,Tone^ des Zitterns hort: der ,Ton^ von i ist ver- 
stecht, da es zwischen i (§ 17) und n steht; spricht man 
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grosso-hasso aus^ i ware grosso-alto^ aher man Mrt es nicht,^ 
daher spHcTit man 

Wie man Mer sieht^ sind in ijjn zwei ^Tdne^; i sjpricht 
man grosso-alto, n grosso^basso; zwischen diesen heiden ^Tdnen^^ 
konnen wir das grosso-alto von i nicht hemerhen^ tveil n grosso- 
basso ist; anstatt nun iin- zu sagen, sprechen wir weil 

das grosso-basso von n das grosso-alto von i verhindert. Wer 
aher aclitgibt, sielit das i ah grosso-alto und n ah grosso-hasso, 
Ohne AufmerJcsamJceit Jioren wir ija nur ah grosso-basso. 

Basso nnd alto. 

§ 91 . BloGes basso^ das mit alto verbunden ist, kann sich nictt 
behaupten; geben die beiden Ausspracharten ineinander liber, 

I fi . 

klingt der Laut sempliee, z. B. nuni ,Meloiie^: i nimmt von der 
altezza und von bassoy was dann sempliee bemrkty also -i (s. 
auch § 108). 

§ 92 , Ein basso kann auf reines alto so einwirken, daC dieses 
grosso wird, wodureh wiederum die Stellung des grosso in der 

Reihe des § 77 belenchtet wird. Beispiel: En^el (I, 25): 0 ist 

eigentUch alto (vgl. biezu die Zusammenstellung im § 49) ; aher 
vor dem s steht ein basso (§ 74); desTialb nun spricJit man grosso 
statt altOy weil eben das e die Kraft des basso hat. 

•• -L. I ^ 

Ahnlicb verhalt es sich mit ai (I, 25): a venvandelt sich 

in grosso, um dem i-alto die Kraft zu verleihen (§ 72). Hier 
halt sich das alto, da wir zwei verschiedene Vokale haben, 
das grosso vermittelt zum alto als Ubergangsform. 

^ Dies scheint ein Widersprueh zum vorhergehenden Falle; 
doch ist hier offenbar die Sachlage nur umgekehrt auf* 
gefaCt. 

® S. meint den Gegensatz zwischen alto und basso. 

^ jsn^ ist natiirlich eine Ubertreibung, um zu zeigen, wie 

wenig Schallfiille der Vokal hat; i ist h5rbar, wenn auch 
seine Schallstarke minimal und seine Lautdauer aufierst 
kurz ist. 
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§ 93 . 


Wir miifiten hier iiberdies nach Samuels Analyse die 
Eilckwirkung ansetzen^ die ich im § 87 gezeigt habe^ nur um- 
gekebrt, da i an und fUr sich grosso ist und jedenfalls auf a 
eingewirkt bat;^ da aber nun ein alto tatsachlicb vorlianden 
ist, liegt nach der ganzen Natur des alto die Prasumption nahe, 
daC es in a anzusetzen ist. Dutch den EinfluC des basso en- 
folgt die Vertauschung, wodurch aus physiologischen Griinden 
die Reihe des § 77 zustande gebracht wird. Ich m5chte jedoeh 
vorlaufig diese ErklErung als Stiitze von Samudls Darlegung 
im zitierten Falle nur als konstruktiven Wert betrachtet wissen. 

Ein basso kann ilber grosso-alto die Oberhand gewinnen; 
^Jbe^gi (I^ 4): Mer Tiort man das grosso von h, weil m vor^ 
Tianden ist; m seiner seits hat die Stimme des basso (§ 85). Das 

alto von m schwindet dadurch ganz, das grosso rettet sich 
sozusagen ins das nun als J-grosso deutlich vernommen 

werden kann. Das H5rbare in m ist basso; auf diese Weise 
ist wiederum die Reihenfolge artikulativer Oflfnungen, wie im 
vorigen Beispiele^ basso-grosso-alto hergestellt (§ 77). 

Ein moglicherweise ahnliches Verhalten des basso dem 
grosso-alto gegeniiber liegt in der etwas dunklen Beschreibung 
nr _L^ , , , 

Samuels von sini ,Jahre^: -ni wird wie ein basso; aber es ist 

grosso^ weil es in den Nasenlochem ist War am hier fiir-m grosso- 

alto angegeben wurde, ist nicht verstM^ndlich; ich erinnere mich, 
es grosso gehSrt zu haben, wie S. mir es auch einmal angab, 

sini. Die Begriindung, yweil es in den Nasenlochem ist^, konnte 

irreftihren und die Meinung erwecken, es lilge hier ein fino 
vor;* es ist lediglich die Artikulation von n damit gemeint, 

^ Auch in der Kurzform a- ist dies der Pall (s. KT, § 34 u. a.). 
* Uberdies lage dies nicht auBer dem Bereiche der Mdglich- 

keit, trotz des basso-Klanges; vgl. bn^i: das Zittern des 
basso-grosso xoird ein wenig wie fino^ um sich die Kraft filr 
di zu geben: i ist grosso-alto. Dock kommt dieses fino- 
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das ja oflPenen Nasenweg hat, UBd dies als Kausalitat zum grosso 
gefafit. (Zum alto in n Tgl. Fufinote 1 u. 2 zu hund^ § 49.) 

§ 94. Ein schwaches basso, das dutch grosso-alto uuhdrbar 

wird, liegt in khvk ,er sitzt^ vor: das hasso nimmt Luft von 
dreien: dtirch sich selhst^ von grosso und alto und mischt die 

n 

jTon^, Durch sich selbst allein hesteht es nicht; in -ufi ver- 
scliwindet das hasso fiir sich selbst, man hort es nicJit, weil es 
vom grosso-alto verzehrt wird (aher im GefUhle ist es vorhanden). 

§ 95. Grosso-basso macht normalerweise ein unmittelbar im 

Pr r 

selben Laute folgendes alto unhdrbar, z. B. ,weiCe' (plur.): 
man sieht das grosso, aher nicht das alto. S. sagt hier ab- 
sichtlich nur ^grosso^, da das basso durch alto wiederum boi- 
nahe aufgehoben wird. 

§ 96. Grosso-basso verhindert grosso-alto; ,s § 90^ SamuMs Er- 

n • " 

klarung des Wortes iin^fi. 

§ 97. Es gibt Falle, in denen das grosso-alto starker ist als 
grosso-basso, d. h. die Sonoritat halt sich, so daC das dumpfe 

I f I 

grosso-basso unhdrbar wird; z. B. Se^dinin ,sie sind kurz^: 
weil das Wort gedffnet ist, hort man das basso nicht; es hat 
grosso und alto. 

§ 98. Normalerweise wirkt auch grosso-basso auf grosso-alto so 
ein wie grosso auf semplice oder alto, d. h. es zieht sich die 

Scheinen von selbst bei n; es ist eine wie ,von Wolken ver- 
horgene^ Sache (s. auch § 106). 

f 

Auch in ul (V, 29), wo ein ,fal8ches^ grosso nach 
SamuMs Angabe hesteht, h*drt man das jino auch in eilender 
Sprache; aUeinstehend ul, pL uli. 

Desgleichen s, § 87, 2. Absatz. 

Ebenso hurt man in Hndaii (V, 35) hdde jtni. 
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starkere Verdumpftmg samt dem Surren in das grosso-alto 

f; .... Q 

hinem; •hi (I, 5) in ,wirklicher^ AusspracTie fiii zu Bchreihm 

(§ 41 ). 

Flno and sempliee. 

§ 99. Fino kann dutch, sempliee unhSrhar werden, da letzteres 

T(o) 

gleichsam das ^grobere^ ist: (V, 27): I hat ein kleines 

jino, aher das sempliee hindert es, 

§ 100. Umgekelirt kann ein sempliee fino-Klang bekommen, wenn 

die Exspiration lange andauert, z. JB. hli , Frauen^: es wird lange; 
die Lange bewirkt jlnezza, man hbrt das fino am Schhisse der 
JEndung, da gleicbsam die Luft ansgeht nnd das Gaumensegel 
etwas lockerer geworden ist.^ ^ 

Dazu stimmt voUkommen ^kefi, das eigentlich cikefi ist; 
aher man sieht das fino nicht, weil die Silhe kurz ist Hier ist 
allerdings auek ein voiles alto vorhanden; s. § 101. 

§ 101. Fine und alto. 

Das fino kann bei rasebem Sprechen durcli die Sonoritat 

it T 

des alto iibertroffen und unhcJrbar werden, z. B. in ore (wohl 

V 

besser -re) hbrt man das alto-fino in der Eile wie alto. 

Fino and grosso (basso).* 

§ 102. Ein fino kann durch grosso-basso unbSrbar werden, dabei 
ist ein Ersatz durch alto im folgenden Beispiele zu verzeichnen: 

i * i * 

nsni: in der Endung ist ein fino vorhanden; weil man nun aher 

als den Ton vOn n grosso-hasso sieht, hindert dies, das fino von 

Cr T 

i zu hemerken, und es wird grosso-alto, also -i = -i. 


^ Vgl. hingegen eZi,Schrei^" ,ohne Endung^, ein wenig kilrzer, 
,8chwerer^ (pesante); es ist allegro; s. u. a. § 108 samt 
FuBn. 1. 

* Fino neben grosso s. II, 42; 43; 44; grosso-alto-fino s. 11, 
40; 48; III, 13; IV, 18; 19; grosso-basso-fino s. II, 45; 
grosso-basso-altO“fino s. V, 14. 
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Das grosso von n dringt in das % liinem und verwandelt 
das fino in alto, riickt also die Anssprache in der Eeihe des 
§ 77 um einen ganzen Abschnitt nacL. links,, um durck den 

dumpfen Klang von n etwas Schallfiille zu erzielen, die das 
fino nicbt hatte (vgl. § 49, FnCnote 2 nnd § 90). Auck sckeint 
sick bei der Nasenweg ganzlick zu schlieCen, wodurck fino 
verkindert werden muC, 

§ 103 , Eine merkwtirdige Empfindung Samuels, das fino be- 
treffend, ergibt sick aus der Erklarung, warum in §aldun^ ,es 
flack ert, leucktet^ das grosso ein fino kinter d unterdriickt: 

Mnter dem a hefindet sich ein verstechtes ^ (vgl. § 104); d mit 
seinem i-grosso (§§ 52, 62, 67) hindert, das ^ mit seinem Jino 
zu sehen, 

§ 104. Etwas Aknliches liegt nun in folgenden eigentiimlicken 
Fallen vor: ,sie^, 3. pers. plur. nnd ti ,gib^ . 

tl ,8ie^ ist grosso; man hort alle ,Tdm^ der Aussjgrache 
von ,sie^ in grossezza und altezza, Aber — und selbst wenn ein 
basso da ivUre — man wird ein e im Innern (in fondo) der 
A^ssprache Tioren^ ein fdnes^feines^feines 6, das man nie merkt 
(d, k. im scknellen Sprecken und okne Aufmerksamkeit). Wenn 
einer aber tjbung in dieser Sprache hat, so sieht er dieses feine 

e in Anfang von tL Fehlt dieses e Jino, so wiirde man nicht 
,sie^ sagen, aber auch nicht ,gib% da es bei letzterem am Schlusse 
steht, sondern es whrde gar nichts heijien. 

ti ,gibU da steht das e am Schlusse, in der Endung des 
Wortes, Dieses e ist etwCcs ganz Feines, wie ein Haar im Salse^ * 
das von selbst kommt. 


1 Hier gab S. flir I ,Nr. 1^ an; dock ware es besser, auch 
in diesem Falle I zu sckreiben und zu bemerken, dafi die 
Zungenspitze viel Zaknhinterflacke faCt. ,Nr. 1^ dlirfte des 
alto wegen angefiihrt sein (§ 69). 

^ Das wUrde etwa auck fUr alto sprecken; dock laCt sick 
das bei so subtilen Dingen nicht enisckeiden. 
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Sollte dieses e, von welcliem Worte auch immer, fehleUj sei 
es in ,gib^ oder ,sie^^ so taiirde das Wort falsch sein, 

Es genugt zur Aimprache dieses feinen e, dafi der Spre- 
chende voraus weifi (indovina), was er sagen toill. Dieses e ist 
ein ganz kleiner ,Pfiff (fischietto). 

Dazu stimmt nun zunaehst die Angabe^ ti ^gib^ hat einen 
feinen Ton, aber aucli grosso-alto, wie S. ein anderes Mai hin- 
zufugte. 

Das fine kommt deutlich zum Vorschein, wenn Konju- 

po p > 

gationsendungen antreten, z. B. tiii ^er gibt^ hat altoftno, tiuft 

,er gab^; wohei der ,Ton^ im Anfang semplice, in der Endung 
fino ist (s. aucli § 107), ^ 

In den Texten: dii (IV^, 19); tiufi (II, 48); tiuh (II, 45) 

T r° 

sogar mit basso; timiuft (11, 48) ,er gab niclit^ 

105. Grosso und darauffolgendes fino, desgleichen umgekebrt 
fino-grosso, kommt oft vor, s. S. 61; Pufinote 2. Dafi basso- 
gi'osso dem fino vorangeht^ ist nur II, 45 belegt. Pbysiologiscb 

: Y • 

ist z. B. (IV, 18) ganz leicht erklarbar, da die ReiKen- 

. folflre grosso-alto-fino ist (§ 77). 

106. Es kann nun aucb merkwtirdigerweise das fino das Uber- 
gewicht iiber grosso baben, wenn dieses offenbar schwacb ist, 

wie in hl^nUufi (II, 42): h^n- hlingl fino, obwohl ein grosso da 

. ist (s. aucb § 93, PuCnote 2). 

Ebenso scbeint in ^end^rndi (III, 9) das alto-fino starker 
als grosso zu sein, das man im Anlaut d spricht (§§ 71 ff.). 

107. Eine Erscbeinung, auf die icb soeben (§ 104) bingewiesen 
babe, ist das Rticken der Ausspracbarten nacli der Endung, 
in den Scblufi der Lautgruppe,. z. B. ti ,gib^ und tiufi'^ (I, 28): 

3 1 3 

^ Beim Diktat des Textes I gab S. desbalb auf der Silbe 
ti grosso-alto in Klammern an, um anzudeuten, daC 
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die Eiidung -mi tragi die ganze Kraft der Aussgyrache des ganzen 
WorteSy ndmlich alto; vgl § 104, wo wir gesehen haben, daU 
sogar das fino hiebei zum Vorscheia kommt: der ist an- 

fangs semplioe, in der Endung fino, 

i , _L, 

Ebeiiso ti ,stirb^ (s. § 41) uijd tiuii ,er starb*: der ,Ton^ ist 
anfangs smpZice, der der Endung grosso[-haBSo], 

§ 108. Es kaiin unter den Ansspracharten eines Wortes eine als 
die starkste die Oberband iiber alle andern gewinnen und dem 
Worte so ihr GeprUge verleiben, daI5 man bei raschem Sprecben 
nnr diese Ausspracliart bort. Das gescbieht natUrlicb am ebesten 
dann, wenn diese Art mehrmals in der Lautgruppe auftritt 

nsni ,Meloiie^: es kommt hasso hermr^ die ganze AusspracJie 
sieht man als hasso, ist von Natur aus , hasso — die ganze Aus- 
sprache ist fcontrahasso^ (vgl. ancb biezu §§ 91, 92, 93, 95). 

Ebenso eZi,Rippe^ kommt hassofgrosso) 7^e?n?or. 
i T i ! 

Dagegen: nurd ,H5rner^: der ,Ton^ des Wortes ist allegro, 
leicJit] es kommt mit grosso allegro heraus,^ 

dem Verbalstamme diese Aussprachart urspriinglicb in- 
bariere, wahrend sie in dieser Form nach der Endung 
riickt* Eine solcbo Andeutung gebSrt erganzend zu den 
FMlen der FuGnote 2 des § 84. 

^ Es ist interessant, wie bier, wobl absicbtlicb, fllr alto 
allegro gesagt wird (s. auch §§ 74, 100). Dasselbe liegt vor 

in 'fielfialde, wo iief, besser ‘kel- gepffnet und allegro kommt. 
Das alto ist jedenfalls starker als grosso. 

Welters: ti feena ,sind sie nieht da?^ klingt allegro 
und klar im Gegensatze zu ,geben sie nicbt?^ 

Ebenso unuem^ufi (1, 16) (s. ancb § 75), eigentl. -neewl: 

das Wort klingt allegro gegeniiber unyfindiufi (I, 17), das 

durch sein -diufi grosso klingt (obwohl die Tone dieselben 
sind). 
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In diesen beiden Beisjjielen liort man fiickt alle ShaleM, 
U’eil dev yTon^ grosso-alto oder basso eine Tlillle fiir sie ist. 
Aher wenn 9)(an achtyibt^ hort man alle andern Skalen auch: 
ohne Aclitung honnt ilir keine einzige Skala, sei es ‘iwn der 
altezza^ sei es von der grossezza^ seJien, 

Weil z. B, in ^AleLone^ das basso aus der Tiefe der Briist 
kommt, mit Kraft und. Zittern, verdeckt es mit seinem Zittern 
alle andern Skalen; wer niclit Ubung hat in dieser Auss^prachCn 
hort nichts als basso; aber einer, der Praxis hat, hort alle 
JnstTumente^ dieses Wortes, jede Slcala, ttrid toenn es aicch nitr 
ein Minimum eines f no ware — vorausgesetzt, daft er achtgibt! 

Das basso verdeckt das grosso und dieses verdeckt alle 
andern Skalen. ^ ^ 

Hielier gehoren aueh die § 73 besprochenen Fillle: dn^f 

r ’ * 

Aid iiTid andi ,wir'': bei ersterem hommt die Stimme nach Art 
des alto (gemischt 7mt grosso), bei letzterem basso (gemischt mit 
grosso), aber nach Art des grosso. 

Im ersteii Falle sind die zwei alti starker^ im zweiten 
die grossi. 

Die positive Frageform der V ergaiigenneit hdrtsichim ganzen 
mehr sempUce an als die Behauptungsform; es slnd liierin zwei 
kleine Skalen (sealine), (Vgl.biezu die Intonierung §§ 142 — 166.)^^ 

Hauptstiick C. 
Verstarkungserschemung. 

An die ^Aussprachen'^ schlieBt sick nock ein merkwllrdiges 
pkonetisekes Pkiinomen^ das anscheinend nickt in direktein. Zu- 
sainmenluuige mit den Aussprackarten steken muB und das ick 
in allerlei Abstufungen in Samuels Mutterspraeke beobackten 

V4.nm. — Es kann keinem Zweifel unterliegen; daB insbe- 
.sondere in diesem Paragrapken ^Ausspracken^ nnd ^Intonation* in 
Samuels Erklaningen stark vermisclit sind und daB in ersterLinie 
kier der Hebei zur Ijntersuckung des V’erkaltnisses beider bei 
reiekerem Material anzusetzen sein wird. 'Wie vorsiehtig man aber 
bei der Auffassung z. B.desWortes allegro sein muB, beweisen die 
eben zitierten Fu!Ie 1, 16 u. 1, 17 ! (s. S. 64^ FuBn. 1; letzten Absatz.) 

Sitxungsber. d. pliil.-hist. Kl, 177. Bd., 1, Abli, 5 
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konnte. S. selbst weist ofters darauf liin iind beliandelt es iiB 
allgemeinen luiabliangig vom grosso^’ mit dera es durcli seine 
;festere^ Artikulation eine gewisse Alinlichkeit besitzt. 

110. Grehen wir, aus praktischen Gz'iinden, in der Unter- 
snchung von den VersebluClauten mit gesperrtcm Nasenwege 
auS; wobei ich zunacbst S.^elbst zu Worte kominen lassen will. 

1. Fall. tTjJcvh ,er kommt^: Die Zimgens]}itze herilhrt 

zioischen Zclhne7i und Zalinflsisch; ' ivenn die niclit vei'stcirhte Luft 
kommtf fdllt die Ztmgej es ist semj)lice, die Luft eiitweicM lange, 

2. Fall, td tin ^er gibt^: Die Zxingensintze heriilirt ein 

icenig holier als die Austrittstelle der Zlihne, Wenn die Lift 
ein loenig verst dr kter kommL fdllt die Zicnge, die Spitze aher 
hleiht nacli oben gehogen; die Lift entweicht stoj^artig, Imrz. Es 
ist dahei eine kleine Verdickung^ Bldhung [der Muskiilatiir] 
(,gonfietta‘). ^ ^ 

3. Fall. t'Q stirbt‘: Die Zungenspitze herulirt drinnen 

❖ 4 - 

am Oaumen nnd die Luft kommt ver starlet; die Zunge geht 
herah und stdjh die Lift ^ziirilckf die Lift heidrkt die Aus- 
spracJie in der Tiefe des Halses; das Wort ist kurz, 

Ziinaclist haben wir bier eine Erklarung der uns bereits 
bekannteii Ersebeinnngeri; namlich des semplice^ grosso nnd 
gro^ssO'•basso in to. Wir I'icliten nnser Hanptaiigenmerk nnn 
anf die Luft^ die schon verstarkt komnit, sich dann staiit nnd 
den Widerstand liberwindet^ der mit ibrer Starke im selben 
Verhiiltnisse wachst. 

111. Ich greife noch einen Fall .beraus^ in dem to von S. be- 

t T 

sproeben wird: to tisauh .er wird geben^: 

z-3 

1. In diesem Dalle ist to iceder so grosso j noch so aperto'f 
die Verdickung (gonfiare) ist nur im Mittelhalse^ unter den 

' Knochen des Unterkiefers, 

2. Die Zungenspitze hemhrt am Oaumen oher der Zahn- 
austrittsstelle, ruhig gelegt, Wenn die Luft kommt , verdickt sich 
das Ende der Zunge, lllfit aher ein Jclein wenig Lift in den 

^ Hier gebrancht S. ftir alto geradezu ^offen^ geoffnet^ (§§ 42^ 
75 n. a.). 
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Miind; dann erhebt sich die Zunge vollends’und schlieJJt mit 
der Spitze. Wenn man mm aussprechm 'mill, flillt die Zimge 
[wiej abgerissen lierah. Die Luft, die ,unter^ der Zunge war, 
enticeiclit. Bie kommt irie ein Bcliuji, tllinlich trie aus auf- 
gehlasenen Papierscichen, umnit die Kinder spielen. 

Die ^Verdickung^ der Hmterzmige ist’ ein Charakteristi- 
kon des grosso (§ 39), -was sicli niit dera '_,goiifiare^ im Mittel- 
halse ill Punkt 1 deekt. Daf3 aber die Liift verstUrkt kommt^ 
uni dann stark explosiv zu entweichen^ steht mit grosso als 
soleliem iiiclit in direktem Ziisammenhange. Auch beinerkt S. 
ausdrucklich^ daG das grosso schwacli sei^ iind zum Sclilusse 
fligte er sogar liinzu: Es ist dabei heioi ,Ton% treder 'in der 
Nase, nock im, Halse; es ist semplice, oline ,Ton‘, d. k. Aiis- 
sprachart; geiiaii wie er aiisdrueklicli filr to (II^ 49) angab : 

t ist seinplice und dabei ist eine Verdichung (Verstllrhung) I'm 
Halse; t hat aber eigentlich die Nummern 3 — 4(1). 

Icli erinnere micli aueh noeli^ daB | grosso anders klang 

und daB vor allem durcbaus iiicbt jeder momentane YerscliluB- 
laut diese ,Anstrengung^ im Halse erforderte^ wenn er grosso 
gesproclieii wurde. Es ist namlicli bei diesem t mit Verstilrkung 
der Luft vor der VerscliluGoffimng, die eine Ausdehnung der 
Halsniuskulatur liervoiTuft^ durcbaus keine ausgesprocbene 
Ziingenliebung^ wie sie fur grosso typiscb ist^ vorbanden. In 
49 ist 0 grosso und ein Minimum von grosso- Ausspracbe 
steckt im t sempHce (§ 79). Die Zunge aber, die der ver- 
stiirkten Luft Widerstand leistet^ legt sich fester an und be- 
deckt so nocb ein Stuck weiter hinten^ also Nr. 4 mit. 

§ 112 . Ein abnlicbes Nadir llckwartswandern der Zunge bescbrieb 
S. in di ;Steh auf^: Die Zungenspitze ist ein %oenig nach oben 
gebogen %ind beriihrt ober der Austrittsstelle der ZaJme. Wenn 
nun die Luft kommt, und zivar verstdrkte Luft (Varia sfor- 
zata), so Mndert die Zunge die gauze Luft; sie verdickt sich, 
ivird deswegen kilrzer und zieht sich ein icenig zurilck (mehr 
zurilck, als die Btelle liegt, ico man ti ,sie/ ausspricht). JVenn 
’ dxb es men icirhlich sehen willst, seize die Zungenspitze ober die 
Austrittsstelle der Ztlline und lafi verstarkte Luft hin, oline sie 
enticeichen zu lassen; man wlrd sehen, daji die Zunge von selhst 

5 * 
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nach ruckwarU ivandert. In diesem Augenhlicke spannen sicli 
alia Muskeln des Halses und Kopfes an. 

Spiiter ergiinzte er diese Besehreibung: Die ZungenspiUe 
hervhrt am Gaumen nach derselben Art wie (Ji (s. § 113); 

mir daji die, ZungCj wenn yuan die Lnft enttceichen lassen 
plutzlioli ivie abgerissen rom Gaumen ahschnellt. 8ie geht in 
einem Zug lierah mit Kraft ^ aher sie smht nicht ganz Mnunter, 
sondern nur zur Hdlfte. Kaum dajl sie sick von ihrem Platze 
heicegt hat, entweicht die Lnft tcie ein ScJinfi und stdJJt, wie 
gesagt, die Zunge zur Halfte lieral. Die Luft enticeiclit mit 
allev Kraft, loeil sie, wcilirend^ die Zunge am. Gaumen leruhvt 
hat, von dev Brust gehommen ist. Die Zunge liatte sick ver- 
hreiteM und die Lnft Icomite nicht durch, iveder durch die Nase, 
noch durch den Mund, Da sie aher aucli nicht zurllck hann, 
strengt sie (rinforza) die Muskeln des Halses an, die sich hldhen 
(si gonfiano). 

Uber dl (s. §5) sagt S.: Die Zungenspitze steht 

gehogen; sie herilhrt die ZVihne und das Zahnfleisch an der Zahn- 
oherkante. Wenn nun die verstllrkte Luft kommt, die aher weniger 

T 

verstdrkt ist als hei (li ,steh auf^, hlaht sich die Zunge zuerst an 

iliren ideiten; die Lift kommt ron den Beiten an die Bgnize. die 
sie hindert. Mit Hirer ganzen Kraft stnfit sie die Spitze nach vorne.^ 

Ein ancler Mai g-ab er fur di ^trink'^ an: Die Zunge he- 
Tuhi't am Gaumen^ und halt die Lnft avf. Will ich dann aus- 

^ X>as ist nach der Besclireibung der Artikiilation von d/i 
^trink*^ nielit' ganz richtig. Es kann liochstens gemeint sein, 
daC aucli bei di ^steli auf^ zu Anfang die Zungenspitze 

auf Nr. 2 lie^-t und sich dann durch den Widerstand, den 
sie austiben muB, auf Nr. 3 verschiebt (s. aucli § 50). 

^ Als Gegensatz dazu besehreibt S. d olme Verstarkung in 

J -r • . 

akPn^e, s. § 4. 

^ T 

^ Diese Angabe wurde zu der obigen Bemerkung von di 
;Steh auf‘' passen. Wenn sich S. nicht eiiifacli geirrt liat, 
mogen noch andere, ftir uns vorlliufig nicht greifbare Um- 
stHnde mitspielen. die spiiter griindlieh zu untersuehen waren. 
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sprecTian, sinlct die Zunge ein ^VierteV mid 'die Luft entweiclit, 
Dahei sind die ^Nasevlocher‘ geschlossen. 

§ 114. Gehen wir nochinals zn den stimmloseii VerscliluBlauten 
und vergleiclien wir die beiden Wortei’, die S. zxi den eben 

aufgefiihrten als je entsprecliend hinstellte: ti ^stirb^ zu di ^ftteli 
i i 

^auf ti ;gib^ zii di ^ti'inV. ^ 

{ . . . 

Bei ii yStirh^ ist die ZuTigenspitze oher der Atistrittssfelle 
der Zcihne; wenn nun die verstarhte Luft konwit, sc.hllojit die 
ZungCy die Luft mu/J einhalten, Wenn die Zunge off'net, ent- 
weicht die Luft und der jTon^ isf im Liaise. Die Jnift entuidcht 
weder durcli die Nase, nocli durch den Mund^ l>el der Ann- 
spraclie. Es ist eine Blahung der Muskidatur vorhandem^ tvie 

hei di ^tek avf% aber die Zunge verldjH ihren Flair: nach vorne 

(wie bei di ;trink^). 

Bei ti ^giy ist die Zungenspitze am Zdknfeisch und an 
d,en Zdhnen; die Zunge ist ruliig gelegt, aber die iSpitze sfeht 
etwas nach anfwlirtSy um. die uiustriftsstdle dev Zdhae zu er- 
o'eicheiij und bernhrt bis zu den Zahnen, Die Luft konimt rer- 

stdrkty aber ein wenig ruhiger als bet ti ,stirl/; die Zunge 
sclinellt loeder nach rUckicdrtSj noch nach ronrartSy plotzlich ab. 
Die Luft entweicht und der /Ton‘ Ist kn Mittelhahe. Wir solum 
in dieser Gegenuberstellung bolder Paare gewissc^ Alinlich- 

keiten; bei di ^steh auf^ uiul U jStirb^ ist die Artikulationsstellu 
dieselbe, die Lnft ist bei beiden selxr stark, du^ Hals- nnd 
Kopfmuskeln bliiben sicli vor Anstrengung. Das Zurllekzielien 

^ Der Grundy warnm liier und andernorts koine Nuimnern 
gesetzt sind; liegt dariii; daG diese Beispiele aus der Zeit 
stamnieU; wo S. die ISTuminernbezeiclmung noeh nicbt er> 
funden batte (s. § 2). Da aber die Artikulationsstelleii auf 
Grnnd der Erklarungen Samuels in diesen Fallen lokali- 
siert werden kcinnen; liielt ich es fill* zweckentsprecliend; 
die Formen so zu belassen wie sie gegcben wiirden. 

^ Das ist ubertrieben. Geineint ist daB selir wenig Luft und 
nielit stoBartig entweidit (s. § 41). 
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i 

der Zunge ist jedenfalls bei ti ,stirb^ anch vorhaiideri; da S. 

andernorts biefiir ^.an^ab. — Der Unterscliied zwisclien beiden 

I 

bestelit im Verlialten der ausgestoi3enen Liift; bei cl/i ist eine 

Explosion vorl'ianden, bei ti strdmt sie lange aiis; der Grand 
liieflir sind die ^Ausspracben^ des i (nnd mdglicherweise aucli 
die Tone; die wolil verscliieden sind; deren icli micb abei’; da 
ich sie damals nicbt notierte; niclit mebr entsinnen kann). 

Bei di ;trmk^ iind ti ;gib^ ist ebenfalls die Artiknlations- 
stelle dieselbe bei beiden (voraiisgesetzt; da/3 obeii ein Irrtum 
Samuels vorliegt). Es stroint geringer verstarkte Luft; vcr- 
bnnden init weniger Mnskelanstrengung; aus. 

Verscliieden veiiialt sick jedocli die Zungeiispitze, die bei 
1 . . ! 

dX niclit gebogeU; bei fX etwas naek. aiifwarts stelit; beim Ent- 
weiclien der Luft std/3t diese bei ersterem die Zungenspitze 
nacli YornC; bei letzterem sinkt sie gerade lierab. 


115. Eine viel schwacliere Verstarkung; aber init deni gleielien 

Sto/3en der Zungenspitze wie U ;Stirb^ liat til ,Haar^ (KD diXtl): 
t ist oher der Zahnoherkante; icenn die verstarkte Lvft hommt^ 
flillt die Zungenspitze nach vorne. Der Unterscliied zwischen 


diesem und ti ist deo% dafi le.tzte.res eine viel stcirluere Kraft imd 

^ Si , 

Blahung hat; die Verstarkung hei til ist sogar viel schicacher 
als ti ,gilX. 

' Eine derartige Ve/i'stdrkung, d/ie man in Eile niclit 


merkty ist aucli in ii ;Maiiii^ S. aber flllirt die Verstilrkungs- 

ersekeiniing auf die Ansspracliarten direkt zuriicdv; wenn er 
zii diesem Beispiele beiiierkt: Diese Verstarkung kommt vom 
grosso, loeil das Wort anbf grosso endet; e$ schlivfH wle ein Bclivf 
(§ 74); die Luft kelirt zivrilck in die Tiefe (§ 41). - 


liC). Dcni gegenilber deekt sick tatsilcklieh sernplicC; sclnraclies 
grosso und alto-LTingebung init deni Eeklen der Verstarkung; 

z. B. in cjdadi'iule (II, 35): Mer ist gar kelne Vei'stdrkvng ' 
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vorlianden, wahrend sie in ^.o^i ^lang^'^ lei d und d zu 
S’])uren ist. 

Um grosso aiisziisjgo^eclien, erldart S. weiter^ ist ein wenig 

Anstrengung notwendig^^ aber diese ist niclit aus der Tiefe, 

sondern von der Mitielznnge zum Gaiimen (§§ 39; 67)^ lolc z,B. 

IT 4 ' r 

in' 4^n4i ,wer^ (s. aucli § 40, Anm.), dessen Anlaut dem vo7i di 

23 3 ^ ^ 

,trink^ gleich ist. 

irTf^ . . . • . 

Ill hiindj.il ' (§ 87) ist keine Verstmdcung im d^ weil sein 

gvosso ^axis der Nase^ kommt, d. h. es geht ilini ein n voraus; 

liier steht d zwisclien zwei alti. 

Ebenso in ada noin. propr.: liier ist kerne Verstdrkung^ 
loeil alles offen ist*.^ jedoch bestiitigt S. selbst die Unlialtbar- 
keit des iirsaclilichen^ direkteii Znsammenbanges zwischen dem 

, r 

Felilen der Verstarknng und alto^ indem er bei de (III^ 15) 

X.) 

uild d^ko (III; 16); wo auf d unmittelbar ein alto folgt, an- 
gibt: d hat eine Verstarkiing (^goniio^). 


Bei Dauerlauten kann selbstverstandlich von einer Ver- 
starkiing (Anstrengung) in dem eben gesebilderten Sinne niclit 
T r. 

die Rede sein. In nonto ,Monat^ ist helm zweiten n eine kleine 
Veo^sUirkungy d. li. das Anstemmen "der Zuiigenspitze an die 


^ dodi entspricht im KD nosso (s. IvT; § 3; 2 ); es gehort 

soniit zu den Beispielen des § 40; Anm.; nur daB liier die 
Verstilrkung (iiiit grosso) das eliemalige Vorkandensein 

von Qi aufzeigt; tatsachlich finden wir ja in %i ;trmk^ 

(§ 113); ^ndi ;Wer^ (s. 0 .); ii ;Mann^ (§ 115); ed ;Milcli^ 

ebenfalls ;yerstarkung^ (^gonfio^)^ die damit; von basso ab- 
geselieii; in Zusamnienhang stehen kann. 

2 Dies isf vollkoinmen riclitig; nur veranlaGt es S.; die 
belden Ersclieiniingen; die ja jedenfalls zusamnienliangen; 
in direkten Kausalkonnex zu bringeii; was niclit erwiesen 
ist (s. auch § 119). 
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Artikulationsfliiclie miiG fester sein (doch steckt moglicherweise 
die Verstarkung im t). Auch hier miiG sie dnrebaus nicht 

direkt mit basso-grosso des n ynisammeiiluingeii, da ja bei 

wo der Nasenweg often ist^ keine so ausgesprochene Zungen- 
bebung hinten erfolgb eine Anstrengung der Halsiniiskelii durch 
starkes Andriicken der Zungenspitze an die Zahnoberkante 
aber denkbar ist- 

§ 118. Eine Art Verstarkung steckt moglicherweise ini s von 

stid^ da eine gewisse Anstrengung das Entweichen der ziem- 
lick starken Luft von s begleitet* Es ist starke Zungenhehung 
vorbandeU; die auf grosso weist (die starkere Luft koraite 

bereits zum alto des i gelioren); s. § 60. 

§119. So babe ieb denn dureb die Aufl’iilming einiger Beispiele 
ill den vorbergehenden Paragrapben gezeigt^ daB man niebt 
obne weiteres diese eigentumlicbe Verstarkiingsersclieinimg, 
dereai Aiiftreteii bei -weiteren Studien noeli eingebender uiiter- 
siicbt werden muBte, da wir sie bis jetzt bloB in vereinzelten 
Fallen bei ZungenverscbluBlauten beobaebteii uiid feststellen 
konntenj zum grosso (oder basso) recbneii kannd 

Vorlaufig aber ist das Material viel zai gering und welters 
seheint es mir auch iiocb zu iinsicber in dieser Beziehiing^ als 
daB man Schltisse daraus zielien koimte^ die eine befriedigende. 
endgilltige und entscheidende Erklariing zulieBon. 

Anni- — In KT wurde itlr d, t (§ 4) der Ausdruck 
,emp}iatiscld angewendet, d. In die supradentalen, gleicbgiiltig 
ob semplici; grossi oder ^verstiirkt^, diircli die Bezeiebiiung 
empliatische; prakakuminale Laiite^ terminiert. 

Ich halte jedoeh das Wort ^Emphase^^ ein Ausdruck, der 
fur gewisse Lautersclieinungen des semito-bainitiscben Spraeli- 

^ S. 0 §116; weiters bemerkt S. zn tgac (§ 4) ausdiTieklich : 
es ist eine kleine \^er$tarkung vorhanden: es ist jedoeh sent- 
plioe iind kurz'^ s. aucli to (§ 111), wo leise Aspiration 

vorbanden Ist. Diese Falle beweisen, daB eine Verstarkung 
ohiie grosso inoglicli ist. 
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gebietes bekanntlieh allgeniein LiblicJi ist; aucli fiir dieses fiiv 
nielit gJilctlich gewalilt, und zwar schoii deswegen^ da es zii 
dem MiiSverstandnisse AiilaG geben koiinte^ die jEmpliase*^ be- 
nannte Erscheinung als toCeres Kennzeichen eiaes innern 
Werfes zu fasseu mid sie als Bedeutun.gshervorhebmig anzu- 
seJieii^ #vas aach bei der semito-liamitischen ^Emphase^ wenigsteiis 
bis jetzt nicbt nachzuweisen ist.^ 

Die VerstiU'kuiigsersclieiiiiing selbst aber Kmplmse zn be- 
Bennen, babe ieb auch noch aiis dem Gi’iiiule yeriniedeii; keineii 
nun einiiial ubliclien Terminus teclniicus der seniito-bamitisclien 
Lautlebre in die nubanisebe Plionetik biiieinzulragen, da die 
^verstarktei)‘ Laute des Nuba mit den empliatiselieii Lauten 
des Seniito-hamitiscben keine wesentliclie Abnlielikeit habeu 
und mit ihneii direkt kanm genetiscb zusamineiiblingen dllrften. 

Hingegen erinnern vermoge ibrer Bildungsweise (§§ 39, 
116) und akustiselien Wirkung grosso-gesprocheiio Laute an 
^empbatisebe* des Semitiscben; die stiirkere Hebung der Mitteb 
und Ilinterzunge^ die dadurcb bedingte ,Aiistreiigung im Halse^ 
(was freilicb bei der Verstilrkungserscliainungj aber in erholitem 
Mal3e, aueb der Fall ist), die tiefer naeb innen verlegte Arti- 
knlation der Laute ist beiden gemeinsaiii; man vergleiclie die 
HinterzungenverseliluGlaute h (s, § 53 und baBnot(^ 1 und 2) 
zu g, k beispielsweise mit arabiscliem 3 zu (oder ludir. p zu r, 
atliiop. 4* zu li, agypfc. zl zu berberischem oder somali 

q zu k)^ den Vorderzungenengelaut s (s. § 60; mit moglicber- 
weise binzutreteiider Verstarkung §116) zu y. mit arab 

^ Moglicberweise lassea sieh bei uintassendeu Studien auf 
diesem Gebiete gewisse Zusammenliange zwischen ,emplui- 
tisebeid Lautbestiinden und entspi'ecliender empliati seller 
Bedeutuiig linden; es ist jedoeb aiis verschiedeiien (ivuiiden, 
auf die einzugebeii bier weder Kaum noeb (Jelegr^nbcnt 
sein kami; unwabrsclieinlicb (s. auch S. 75, FuBnofc 1 ). 

- Es ist hiebei darauf zu yerweiseii;, daB aueb andere Sjira- 
chen, die keine ^empbatiscben‘ Laute kenneii, bei stilrkerer 
Mittel- oder Hinterzungenbebung eine abnliehe Wirkung 
pbonetiseh in Ersehelniing treteii lassen. So steben Ixd- 
spielsweise im Tilrkisclien, wo der (iffiiuiigsgrad und die 
Bildungsstelle der Vokale das Aiisscblaggebende fiir dieXnu 
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welters die grosso-Vokale ' (s. § 67) zix den semplici init 
den kamito-semitisclien in der Tlmgebung ,empliatiscker Kon- 
sonanten^ zn denen in der Nillie ^nichtempliatisclier^ Wenn es 
auch im Hamito-Semitisclieii keine jempliatisclien^ Vokale ^als 
solclie^ gibt Oder Tbesser gesagt^ weiin dem spreelienden ladi- 
vidiumi dieser Vdlkergriippen^ unbewiifit bei Illiteratei;i'i nnd 
nocli nielir, bewuCt bei Schreibern, das Wortbildcliarakteristi- 
kon der ^Konsonantenbestand^ bedentet nnd somit die ^Em- 
pliase^ in dieser erwie>senen Anffassnng nnr , Konsonanten in- 
hlirieren kann^ so bestelit sie dennoch yom Standpnnkte der 
vornrteilsloseii; plionetisclien Betrachtung in den ^durcb em- 
pliatisclie Konsonanten beeinfliiBten^ Vokalen^ gleich dein grosso 
in den nubaniscben Vokalen^ denen ’sie^ yom ^Scbnurren^ ab- 
geseheii; sehr ahnlicli sind. — Nicht zum Yergieiche init den 
semito-bamitischen sind die grosso-gesproclienen Dentalen nnd 
Supradentaleii geeignet. 

Oline micla mm nlther daraiif einlassen zu kdiineH; mdcbte 
ich dock kiebei ein interessantes Feld ktinftiger Untersnclmngen 
streifen^ indem ich daranf hinweise; daJ3 immerkin die MdgHck- 
keit besteht, zwiscken den ^Aussprackarten^ des Nuba und der 
kanxito-semitischen ^Empkase^ einen Zusainmenkang kerzustellen; 
der liber den bloB phonetiscken Yergleich der Artiknlation und 
Akiistik der ^ beiden Ersckein ungen kinausgelit. Es will mir 
nickt ausgescklossen sckeinen; daB die kamito-semitiscke Em- 


sonanten in erster Linie bedeutet, die '^karten^ Laute den 
^weicken^ (oder die ^mit yelaren^ den ^init palatalen Vokalen 
yei’bundenen Konsonanten^)^ wie die ^einpkatiscken^ den 
^nichtempkatischen^ des Semitischen (ohne init diesen gieick- 
gesetztwerden zu konnen) gegeniibei'; ja ein <3 imdbesonders 
^ yor y iiknelt sogar sehr dein arab. und So gab 
ein Lelirer des Ttirkiscken, der stets mit Nackdruck auf den 
Unterschied der arabischen empkatiscken und der ortko- 
grapkisck gleichen tiirkischen Laute kingewiesen katte^ 
mir gegeniiber ejnmal, anlaBIick des Wortes ^Keihe^^ 
beinake etwas erstaunt liber die Eigentuinlichkeit seiner 
Mutterspi'acke in dieser Hinsicht^ zu^ daB kier das vjp /loch 
eigentlick empkatisck^ wllre. — Das §60 zitierteWort wllrde 
auck yon jedem Araber gesckrieben werden. 
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phase ihre Griiiide in einer den ^Anssprachen^ des Nnbanischen 
gleichen oder ahniichen Erseheinung habe^ nur daG ftlr uns 
der Zusammenhang nicht mehi' greifbar ist nnd keine weitere 
Analyse ziilliCt; da anch (von den literaten Spraelien abgesehen, 
wo die Schrift die Anssprache ^kanonisiert‘ hat nnd das Schrift- 
bildjedevon ihm unabhangigeVorstellnng paralysiei't) die liainito- 
semitisehen Sprachen bereits eiiie Stiife weiter als das Nuba vor- 
geschritten sind, wo selbst in gilnzlich illiteraten Spraelien 
jener Gruppe primitive Ingredienzien der Anssprache^ wie z. B, 
etwa eine Jntonation^ o. a.^ nicht mehr als bedentnngsbildend 
im Sinne intonierender Sprachen enipfunden werden nnd daher 
dnreli Fortbildung nnd init ihr Hand in Hand gehender Er- 
starriing auch tatsachlich bis auf Reste verscliwunden sind.^ 
Desgleichen konnen die Vokale neben ,emphatischen^ Konso- 
nanten ganz gnt den Rest eines nrsprimglich vorhandeneiij in 
ihnen nachwirkenden; den nnbanischen ^Anssprachaiten^ jihn- 
liclien Phrmomens noch anfzeigen, da sie nach vornrteilsfreier 


^ Es flihrt hamlieh die Erforschnng der ^Wnrzehr im Hainito- 
Semitlschen dnrch Vergieichnng dieser konstrnktiven Ge- 
bilde nntereinander zu llnBerst interessanten Ergebnissen, 
wie bereits frllhere Cntersuchnngen gezeigt haben. Es 
findet sich ftlr AVurzeln init emphatischen nnd nicht em- 
pliatiacheii Lantcn dieselbe Bedeiitung, anscheinend nicht 
nur in verwandten, aher verschiedenen Sprachen oder Dia- 
lekten (wie z. B. in arabisclien Mundarfen das Ibdal-Viii 
gegenilber Hamzaj oder hebraiscli btsp jtuten‘ zu arab. 

•ipiD zu zu iitbiop. ^abhauen^^ 

Jrjtsp ^abreiCein pfliicken^ zu assyr. ^katdpu, kept. Ko>Tq 
Sa]io~‘Alar gudaf ^toterd: ;g;elien‘ zu Somali mad 

^koinmcn" u. a.'), sondeni ini selben Dialektc. zur selben 
Zeitstuie iind auf gleieher knltureller Entwicklung des 
Volkstums, wobei dem Arabischen als Untersuchnngsobjekt 
die ersie Stelle einznraumen ware, Icli babe mich mit 
diesen Fragen selbst eingehender beschaftigfc (anlilGlieh 
einer Arbeit ilber eine arabisehe Nominalforni) and hoffe 
die Frtlehte dieser UntersiielLungen nach dem Eiutreteii 
nonnaler Verhaltnisse^ gelegentlich der (itfentlichkelt tiher- 
geben zu kunnen. • 
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imd imbeeinfluBter Anscbaiutng' den Konsonanten gegeniiber 
gleicbwertig sein iind ebenso wie diese die ,Einpbase^ entlialten^ 
ja miter Umstanden nmgekebrt (wie das Turkiscbe z. B, zeigt) 
au£ die Konsonanten ,wirken^ konneii; wodurcli eine kritische 
Untersucluing ilbevhaupt erst erinoglicht wird, die nnter keinen 
Umstanden in ^Regeln^ der praktiscbeii Grainmatik eine in 
ihuen ausgedriickte KausalitjU erblicken darf. 


Hauptsttick D. 

Die Intonation. 

Allgemeines. 

1-20. Ebenso wie eiiieReibe von Sudan-’ so wie westafrikanischen 
mid Bnntnspvachen; wie das Hottentottisclie iind Chinesiscbe^ 
liat aucb das Nuba — ob ursprunglicli oder aufgepfropft wollen 
wii bier noeh niclit entsclieiden — den ninsikalisclion Silben- 
ton. ,Jede Silbe bat ibren eigenen Ton, rcsp. ihre eigenen Tone^ 
(Westermann, Ewegrainni., S. 37). Diese Tone steben zii den 
^Ausdnuikstbnen^ (Jespersen, Kap. XV) in deni fur mis greif- 
baren Gegensatze, daB sie ,an die VVortform gebunden und ein 
ebenso notwendiger Bestandteii des Wortes siiid als die Laute 
selbst, so daB das Woi't seine Bedeutuiig verandern kann, wenn 
es mit andern Tonen gesprochen wix’d^ (Jespersen, Phon. 15, 9i). 
Es ist also, wenigstens soweit es fiir uns erkeiinbar ist, kein 
inneres Moment,^ das Tone bedingt wie in nielit ,intonierenden^ 
Sprachen; diese Tone sind am ehesten iinserer ,Lange^ und 
,Kurze^ (also der Quantitilt) zu vergleicben, womit icb die re- 
lative Lange eines Lautes ineino, niebt die absolute, d. i. die 
Lautdauer, die voin Tempo der Eede und vielen andern Um- 
standen abbiingig ist.- Ein im selben Tempo, iiu selben Aifekte, 
in derselben Unigebung — kiirz unter denselben Umstanden 
und von demselben Tndividunm gesprochenes ,[dein] Rate^ und 

^ Vgl. dazu jedoeb Meiiihof, Hamburgisclie Vortrage, S. 81. 

- Das Finnisehe z. B. hat (nacb Jespersen, Pbon. 12, 7) weit- 
verzweigte Jiiiantitittsverhaltnisse^ entwickelt, anf denen 
die Bedeutungsunterscheidung beriilit. 
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;[der] Eatte' wird mibediiigt durcli die Dauer des iind was 
damit zusamraenhiingt, nnterscliieden werden. Desgleiclien z. 
engliseli heat vJxA. hit, franzosisch mmtre uiid viettre^ arabiscK 
*i^id Ji'-a nsw. 

§ 121, In der HuHeren Wirknng besteht iin Sprecben kein prin- 
zipieller Unterschied zwiscben dem sogenannten .^cliroinatiselien 
Akzente^ ^ -and der intonierenden Rede des Nuba^ in der die 
Tone sebr scbwacb zn horen sind, wie aiieh S* bestiitigt; dock 
setzt er, um Hire Existenz zu erliarteip liinzn: ]Ve7i)i man nicht 
docli die ^Toney^ li'drte, tcenn sie aucJi noch so sclmach sind, 
wie konnte man dann den Felder des Fremden irahrnehmen^ der 
sonst gut spricht? 

Die ^singenden^ Sprachen nnd Dialekte^ die nebenbei fiir 
nnsere Anfiassung den Ubergang zu den intonierenden bilden^ 
da kein iiineres Moment melir fiir das Anftreten der Tone vor- 
banden sein nin/3^ inachen weit inelir den Eindruck von der 
Aufeinanderfolge mnsikalischer Tone als das Nuba; wenigstens 
wie S. es spricht.® 

§ 122 . Untersuchen wir nun einmal die Tone selbst, wie sie sich 
uns in den Texten darbieten, nnd zwar olme Rlicksieht auf 
die Ansspracharten, sowie ieli; lun eine klarere Analyse zu 
ermogliclien; bei letztei'er auf die Intonation verzielitet babe 
(s. aucb § 123; FuBnote 3). Im Sprecben klingen die Tone 
— soweit ieb nacb Westermanns anscbaulicben Vergleicben 


^ Docb darf man diesen rnit dem Sprachrbytlimus nicbt 
verwecbselu; der mit dem Druck der Atmungsorgane zu- 
sammenliEngt. Es handelt sich hiebei um den sogenannten 
;Scballfulledruck^, der im Nuba, wie wir im Hauptstlick B 
gesehen haben, mit den dort gegebenen Gesichtspunkten 
ini Zusammenhange steht. 

^ Hier verstand zwar S. aucb die Ansspracharten darunter; 
dock wies er gleieh darauf bin; daC dies ebenso von der 
musica. der Spracbe gelte. 

^ Vorausgesetzt; daB er nicbt in ;Singweise‘’' colla mvsica, 
cantando (s. S. 78 o.) vortrug. 
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§ 123 . 


sclilieGen darf/ wohl wie im Ewe. Vom Hoelitiefton und Tief- 
hochton bin icli mir dessen so gut wie sicber. 

Uni uiis nun die Tone dentUch zii niaclien^ verwandelte 
S. die ^Sprechstiinme‘ in ,Singstimme‘, d. h. er sang^ zuerst 
den ganzen Text und sprach ilin danii; wobei wir die Gleich- 
lieit der Intervalle kontrollieren kormten. Er bemerkte dazu, 
daC man diese Art {^maniera musicalej colla mitsica, cantando) 
in feierlicher Rede, beim Vortrage u. ii, angeblich anwenden 
konne^ olme daB sie als eigentlieher Gesang {canzone^ enip- 
lunden wurde. Dabei kame die ^Musik"^ von selbst^ olme daG 
man^ wie z. B. im Italieniscbeii;, eine Melodie erst lernen milsse^ 
sondern man liiitte diese bereits iin Kopfe. 


Naeh ineinen Texten kann ieli niir zwei Tonbolien fest- 
stelleip deren Abstand (wie im Ewe) eine Quart bctrllgt; ftlr 


Samuels Stiinme: 


und 


wobei c den Hoch-_, 


g den Tiefton darstellt. 
yon denen die aus c zu 
Tiefhocliton bilden.^ 


AuGerdem kominen zwei Sebleifen vor^ 
g den Hochtiefton und aus g g den 


^ Das Ewe babe ich leider nie sprecben boren. 

" Es ist nieht heftig genug zu bedauern^ daG wir diese ^Inusi- 
kalischen^ Texte niclit mit einem Apparate aufnehmen 
konnten^ uni sie zuin Vergleiclie mit den gesproclienen zu 
besitzen. Icli hoffe daher auf eine in dieser Hinsicht um 
so intensivere Arbeit in kommenden Jahren. Einige Frag- 
mente von Samuels Sprecliweise liat Herr Prof. Meinbof 
bei seinem Besuclie von Kairo 1914 (s. Eine Studienfalirt 
iiach Kordofan^ Hamburg 1916, S. 19) mit dem Pliono- 
grapben aufgenommen. 

^ Der Vereinfaclumg halber und aus § 122 sich ergebenden 
Griinden., sowie aus Riicksicliten flir den Druck gebe ich in 
diesem Kapitel die Ausspracharten niclit an und bezeicbne 
die Tone nicht wie in den Texten mit Noten, sondelm mit 
den konventionellen Zeiclien fiir Hochton , Tiefton'" , 
.Hoelitiefton , Tiefliocliton , obgleich es mir durehaus 
bewuGt ist, daG dies einen Bruch der Konsequenz bedeutet, 
der etwas storend wirken mag. 
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Beispiele: (I, 1), iimim'i (II, 48), lirtu (V, 12) filr 

den Hochton, cJfljo (II, 2), hudumrili (V, 1) fiir den Tiefton;. 
IcoT^nisaufk (I, 4), d^lcowlt (III, 19) fill’ den Hoch- nnd Tiefton 
nebeneinander; Nubani (I^ 3)^ imrho (IV^ 22) fllr den Hoclitief- 
ton; iii (I, 6)^ (H ^9) Tiefliocbton; heinUvAi 

(11/42)^ (V, 31) fiir Hoelitieftiefbochton. 

§ 124. Es ist das Material noch viel zn gering^ nm Sdiliisse auf 
die Allgemeinlieit macKen zu konnen; icb gebe daher nur eine 
kiirze . Skizze dessen^ was aiis den Texteix liervorgeht; stets 
nnter dem Vorbehalte^ dal3 ja nur ein einziges Individuum Ge- 
wabrsmann war. 

Ob w'irklicli kein ^Mittelton^ vorkommt^ was mir nicht 
allzu wabrsclieinlicli diinkt^ werden koiumende Studien ent- 
scbeiden k(3nnen (s. § 192). Vorliiufig operiere ich mit den zwei 
ModulationeU; die uns durcb S. yorliegen und fur die wir die 
Garantie ihrer Eichtigkeit iibernelimen konnen (s. Einleitung). 

Perspektire der XJntersucIiuiig. 

§ 125. Um nun eine gewisse GesetzmiiGigkeit in den intonativen 
Ersckeintingen finden zii konneii; bedlirfte es, wie gesagt, einer 
weit groBeren Anzahl von Texten, wo ein und cjieselbe Ein- 
beit sebr oft vorkonimt; aucb miiBten wir von jeder dieser 
Einbeiten (Satze, Worter, Formative u. dgl.) die, wenn aucb 
konstxniktive ,Grundform^ kennen, d. h. es biltte zum mindesten 
so viel Zeit noch erllbrigt werden mxlssen, .derartige Einbeiten- 
alleinstebend, von der Umgebung unbeeinfluBt, nach SarnuMs 
subjektivem Empfinden zu untersucben, um eine fiir das Worter- 
^ buch grundlegende Form feststellen zu konnen und diese dann 
im Vei'haltnisse zu andern Einbeiten auf Analogic, sowie ihre 
Vertoderung durcb Beziehungen zu andern, verbundenen In- 
tonationsgruppen, kurz die Wecbselwirkung der T(3ne aufein- 

^ Der dritte.Ton, im absoluten Auslaut dieser Form (§ 170) 
klingt i.cie ein loie in emem heir off en gerufenen ,ma 

cW'hf, was ich bestiitigen kann (s. aucb § 192). 
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rtiulei' veil einem als fest angenoinmenen Fundamente ausgeheiid 
ilberprlifen zm konnen. 

Vergleiclien wir beispielsweise zwei vollstandig gleicliartige 
Artikidationsgi’uppen in der niimlichen Stelliing und Folge, denen 

dc'rselbe Simi beide Male anbaftet: sim bernmfi (IV, I) und 

\ // '' 32 ''^ ' 

mnjbernnin (V^ 1) ^es war eines Jalires*, so sebeii wii';, daB — 

obgleich beide Gruppen^ gleichen Lautbestandes und SiimeS; den 
Anfang derErzahlungen bilden, also durch iiichtsVorausgeliendes 
beeinfliiBt warden — das Wort fur ^Jahr^ einmal hoeh-, das andere 
Mai .tieftonig erscheint.^ Man konnte Vermntungen anstellen 
und den EinfluB der Mehrheit gleicliartiger Tone iin Satze 
lieranziehen^ und zwar durcb den Hinweis^ daB in IV^ 1 die 
Hoclitbne^ in 1 die Tieftone iiberwiegen^ und so die Ver- 
schiedenlieit der Intonierung von {&im) versuchsweise erkluren. 
Der niichste Satz (IV^ 2) aber zeigt bereits die Unlialtbarkeit 
einer solchen Folgei'ung fllr die Allgemeinlieitr es iiber- 
wiegen weitaus die Hochtbne und dennocli beginnt der Satz 
mit einem TiefbochtoU; also tief. 

Bleiben wir bei obigem Beispiele; (sim) ist a, 0, tief- 
tonig (I, 1), obgleich im Satze die Hochtbne liberwiegen und 
die Tongruppe die gleiche ist wie 1, niunlicii tief^ Iioch, 
liochj 9 dieselben Wbrter wie V, 1; dennoch ist hocli^ 

das folgende herntun aber mit tiel’toniger erster Silbe, obgleich 
dieselbe Verbindung in V, 1 flochton an dieser Stella hat. 

Ferner: (e) ^icld ist 2nial (1^ 17 und IV; 1) hochtonig; 
umgeben voil zwei Hochtbnen; omal (III; 6j 8; IV, 18) tief- 
tbnig; umgeben von zwei Hochtbnen. Wir sehen hier den Tief- 
ton in der Antwort auf eine Frage; es gebricht nns aber an 
mehr BeispieleU; um die ^These^ zu erharten. 

Wir sehen {to) ^er, sie^ es^ lOmal hochtonig (I, 13; 20; 
11; 2; 3; 31; 32; 34; 54; V; 11 ; 13) zwischen zwei Hochtbnen; 
lOmal tieftonig (I, 12; II; 2; IV; 6; 11; V; 2; 3; 4; 5; 8; 13) 
zwischen zwei Hochtbnen. 

{or) ;Name^ erscheint 13mal hochtonig (oder liochtief durch 
Iblgcnrlen Tiefton^ s. § 179); jedoeli Imal (V; 1) tieftonig; 


' An ein Verhbren ist nicht zu denken (s. § 124; SebluB). 
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vielleiclit wegen Yollstiliidig tieftoniger Umgebimg. (or) 

ist 2raal hochtonig (I, 11; V, 5)_, Imal tieftoiiig (TT^ 54) mid 
docli sind beide Worter sicheiiicli durcli deii Ton uiitGri?c]iiccloin 
Welclie Grtinde sie einmal beide liOcli-_, das andere Mai l)eide 
tieftonig macliem liegt vorliiufig im dankeln. 

Die angefubrten Beispiele^ die sich vermelireii litdkni; 
zeigen nur zu deutlich^ -wie Erklilrungsversuche einstwolkni 
problematiscli bleiben mfissen tind niclit ganz den Clinraktor 
des Erratenen verlieren kOnnen^ selbst wemi Ergebnissc^ go* 
zeitigt werden. Wir inllssen ims gedulden^ endgultige Scdiliisse 
fur eine gewisse GesetzinilBigkeit erst dann zielien zu kcmneiij 
bis die Zalil grimdlich bearbeiteter Texte, womoglieli inelircr^r 
MedieU; reiclilicli vermelirt ist. 

126. Dennocli ivollen wir gewisse allgeineine Gesichtspniikto 
suclieU; die als Direktiven spitteren Forsclmngen dienen kOnnen. 
Wir werden aiif Grand der grammatiscben Ergebnisse in don 
KT and der darcli diese Untersuehangen gefnndenen Er- 
weiterangeii; an der Hand der Texte^ die intonativen Verbal !- 
nisse der gramniatisclien Erschohuingen zunaclist durclo 
geben and eine xVrt Grundlagc seliafFen filr weitei'e Btudien 
aaf diesein Gebiete sowie auch gewisse Anbaltspimktc flir ail- 
gemeino Grandsatze^ die wir andeuten wollen^ im Verein mit 
den allerdings dllrftigeren Angaben Samaels, als liber die 
Aasspracbarteii; gewinnen. 

Die IntonationserscJicinungeii in der Grammatik* 

Ziiin Pluralsuffix. 

127. (KT § 52). Das Plaralsaffix -i ist stets liocbtonig. Eine 
einzige Aasnalmie bildet der Plaral Indt (V;6; 7; 28; 113)^ 
einmal aucli indi (II; 25)_, jedoeb indi (z. B. I; 3; II; 24; IV; 2; 
4; 18). 

Zxiin Objettivsufflx. 

128. (KT § 63). Das Objektivsaffix -gl (-gi) des Casas obliqiuis 
(Dat.-Akkasativ) ist boclitonig. Tieftonig erseheint es an Worterii; 
die einsilbig and (in dieser Verbindang) bochtonig sind; was 
meist zu boclitief gesdiliffen wird (§ 179); wie aueb § 131 zoigt. 

Sltzuugabcr. d. plnl.-bist. Kl. 177. Bd. 1. 6 
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Einmal ersdieint orgi ^den Namen^ als orgi (V^ 1); dem 
gegeniiber steht wiederum orgi (II^ 1). 

Zur Nisbe. 

§ 129 . (KT § 66). Die Nisbeform ersdieint tiefhocb oder bloC 

lioch, also -nil nnd -na. 

^ / 

Bei bloB bochtonigem -na wird die Yorhergehende Silbq 
des in die Nisbe gesetzten Wortes tieftonig (§ 180); z. B. Vdar 
(V; 3) jKrieger^ zu odarnaun (V; 2) ,eY war ein Krieger^; ebenso 
NaiXd.naun (V; 3); oranaun (V; 29) ^es waren 2^; qua (V; 25); 
jedocli tonh (V; 32); eininal tbnu (V; 23); (s. aucli §§ 132; 134); 
Yielleiclit liiezu ebenso: hennauu (11; 2) ;er war gescheit^; ygl. 
anch dmama (V; 118) ;Wer war er?^ (§ 137); wozu tonhko (V; 39) 
als ebenfalls tieftonig zii yergleichen iat.^ 

§ J3o; (KT § 67). Die Nisbe auf -n( ersdieint hoditonig; aller- 
dings liegen nominal nur Plurale vor (I; 4; V; 15 n. a.); s, § 127, 
In yerbaler Fassang ist sie audi singulariscli hoditonig; doch 
ist nacli § 150 die Endmig Aii der 3, Person praesentis eben- 
falls hoditonig; z. B. tonanifi (V; 120); toandomnaun (V; 11) 

,er ist ein Solin; sagten sie^; zwei weitere Beispiele s. § 150. 

Zum Pronomcn: 

p ers onale. 

§ 131. (KT §§ 34; 35; 37; 38). Die Plurale der pronom. perso- 
nalia sind stets hoditonig: 

1. at oder a- (I; 25; 26; II; 13; 41; 42) ,wir^ 2. (ui), (u) 
,ihr^ 3. |i (passim) ;Sie^ 

Ini Objektiy erscheint Hochtiefton (entsprechend § 128): 
1. ag(i) (II, 44; 48;^49; 50; 51), a- (II, 46; 48, s. auch § 179); 
dem steht einmal U- (II; 52) gegentiber (was jedoch yielleicht 

^ Diese Form ^naml ist nicht zu yerwechseln mit -nauii aus 

-'/i-aitfi; das die 3. Person eiiies Verbum finitum + awri 
.sagten sie^ darstellt nnd konsequent tieftonig ist (s. §171). 
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kein Objektiv ist und dem a II, 41 parallel ware). 2. (1,24), 

4i (III, 33) jedoch « (III, 30; V, 120). 3. 19), f (II, 38). 

§ 1B2. Weniger libersiclitlich litCt sich der Singular an: 1. ( 5 ) 

ist in den Texten ITirial hochtonig-^ gleichgtlltig^ ob Tief- 
oder .Hocliton vorangeht oder- folgt. In der Aiitwort auf eine 
Frage ist es viennal tieftonig (III^ 4; 6; 8; IV; 18); zweimal 
jedocb hochtonig (II; 29; IV; 24). 

Der Objektiv (o(^)-) ist fUnfmal tief- (I; 15; IV; 10; 14; 
V; 7; 12); dreimal hochtonig (IV, 1; 3; 20); wobei es jedoch 
fraglich erscheint; ob in den drei letzten Fallen der Objektiv 
steht; da hier offenbar eine postpositionelle Verbindung besteht. 

2. a?. ;du^ ist stets hochtonig (llmal); d- (II; 32). 

Der Objektiv ist sechsmal tief- (I; 14; 16; 111^29; 

32; IV; 12; 15); III; 31 hochtonig. 

3. (to) ist als prononien personale SOmal; als demonstra- 
tivum 9nial hochtonig; als pron. person, omal; als demonstrat. 
Onial tieftonig. 

Der Objektiv ist analog dem der Plurale: pffi (II; 4; 6; 
51), foff- (IV, 13; 17), to (II; 45; 46; 48; 49); V, 4 erscheint 
jedoch to(ji. 

" possessivum (Grenetiv). 

§ 133 . (KT §§ 36, 41). Der Genetiv der Personalpronomina liegt 
uns nicht in alien Personen vor; die 1. Pers. Sg. (on-) ist 3ma^ 
hoch- (II, 29; 30; 39) und 14mal tieftonig (IV, 1; 3; 4; 5; 7; 9; 
11; 13; 17; 18; 21; 22); die 2. Pers. an- ist hochtonig (I, 2t.; 
II, 32; IV, 8); die 3. Pers. tm- ist hochtonig (I, 10; 11; II, 22; 
31; 32; 33; 34; 40; 42; 52;"54), jedoch II, 35 tieftonig. — Die 
1. Pers. Plur. {an-) ist II, 43 hoch-, V, 110 tief- nnd IV, 2 tief- 
hochtouig; die 2. Pers. ist nicht belegt; die 3. Pers. ttn- ist 
hochtonig (11, 37; 38; IV, 20; V, 28); nur V, 30 tieftonig, dock 
ist hier nicht sicker, oh das Pronomen vorliegt; s. Fu3n. dort. 

§ 134 . Mit der Nisheendung (KT § 42) zeigen die Pronomina, 
1. Pers.: V, 25 Tief-, V, 26 Tief hoch-, also wohl Tiefton als 
Grundlage; 2. Pers. II, 27 Hoch-, II, 28 Hochtief-, also Hoch- 
ton als (Irundlage; 3. Pers. durchgeliends hoch. (I, 1; V, 23; 39; 
120), s. jedoch § 129. 

6 * 
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■ demonstrativum. 

§ 135. (KT §§ 44^ 45). Vergleiclien wir fio (in 2; 3; 11, 6; 

8; 10; 15; 16; 18; 19; 20; 30; 54; V, 28; 118) mit *2 (in 11, 5; 
6; 7; 9; 11; V, 111; 116; 120^), so selien wir, daB das Wort 
Yor einem Tiefton hoclitonig, vor einem Hochton tieftonig ist, 
was dnrcli Psychologie des Gegensatzes bedingt seiii kann. Nur 
•ftinf Beispiele treten ans dieser EegelmaBigkeit: /io (II, 16; 18; 
32^) Yor einem Hocli-, fio (I, 4; V, 21) Yor einem Tiefton. 

^ i3G. Der Plural ist ni (V, 13), im GenetiY: (I, 5; 6; 7; 22); 
m (I, 6; IV, 10) Yor Hochtiefton; (II, 27), entsprechend 
§ 127, hoclitonig; ein einziges Mai ni (V, 120), 

Die Tonekombination der erweiterten (empbatischen) Form 
(§ 175, 1) ist nmjl (I, 4; 5; II, 36; 37; 52; IV, 4; 5; 12; 21; 22) 

V— — V { 

and dies (naeli § 180) zu 'hmdi (I, 8; IV, 10, var.) oder liiwli 
(ir, 28). IT, 34 bingegen zeigt 

inte rrogativum. 

137. (KT § 46). {(le) ,werV^ ist nur ein einziges Mai belegt in 
(Jencma ( V, 118) ,wer war er?^ Es seheint Tiefton zugrunde 
zu liogen. Perner ei’sebeint es moglicherweise in derVerbindung 
(III, 9; IV, 23), dendurndi (III, 11) ,wann?^ (d. i. ,zu 
welcber Zeit [VJO. 

§ 138 . (KT § 47). ds ,wo?^ (Ill, 15; 17) ist aucli in alien Zu- 
sammonsetzungen lioclitonig: (HI, 14); (III, 16; 18); 

(III, 19; 20; 21). 


^ In diesem Falle tiefbocbtonig. 

^ I Her liegt eiiie Ypllstiindig hocbtonige Umgebung vor: 
3 Hoelitone vor 5 nacb ihm. 

^ D. i. no -f die Form des Singulars mit der Pluralendung, 
wiihrcnd in ni das o, das sich als Endung des Singulars 
zu dokumeiitieren sclieint, durcb -Z Yerdriingt ist, wie in 
ariseluin Spraclien, z. B. ital. qjiesto^ pi. qimti (KT 
§852,57). 
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§ 130 . 


§ 140 . 


§ 141 . 


(KT^§ 48). (««) ,was^ ist nur einmal in Genetivverbindimg 
belegt: na-m-[h — ] (I, 23) ,von -was?'. Der Hocbton herrscht 
aiicb ineist in den Verbindungen : 

1. nimte (HI, 39; 40; 41; 42; 47) ,was?- (vgl.§ 170, 3.Abs.). 

2. 'mmli' {I, 15; II, 12; 15; 18; 19; 34; 46; IV, 5), wflw/t 

(n,-52) ,waruin?' (,wodurcli?- § 175, 2); tiefliocli: (IV, 

8; 12); tieftonig: namli (I^ 6). 

(KT § 49). Ihnlmi (II, 21; 22; 40; 50; IV, 16) ,wie?^ und 
isini (III, 3; 5), 'ihid (V, 39), s. § 175. 

Zum Verlbuiii. 

Die erweiterten Verbalstamine. 

(KT §§ 73; 74). Wir erkenneix deutlich zwei; nunmelir als 

voneinander yerscliieden zn fassende Erweiterun^sformen, nam- 
/ \ . y ^ 

licli -ol und -al-j wozu als dritte - fial- liinzutritt. 

1. -ol- ist das Vert um ol ^vorbei seiU; lierausgelien; vor- 
beigebeii; ausweicben u. (I; 1; V; 18). Es ist hoclitonig: 
oJoIde (I; 1) ^nachdein herausgekommen war^; bammoli (V; 23) 
;War durchgedrungen^; herl6llm\ s^lluii (V; 25) ;ist fort- 

gegangeii; hat verlassen^; nur kaleolde (V; 28) ^nachdem be- 
endet hatten^ ist tieftonig, 

2. -aZ- gehort zu al (I, 3) ^dann^ nacliliei’; siiater^, -a/r/Z 

c. gen. (V; 117) ^nach^ (temp.); es ist tieftonig: trealcle (II; 2) 
/ /\ / / ^ * 
;indem er kannte^; tahealden (IV; 4) ;Waren eingetreten^ (jedoch 

umgekehrt [IV; 22]); neluli (V;21) ;als sah^; kameali 

d/tekli (V; 34) ;nachdem sie gegessen und getrunken batten^; 

wabrscheinlicb auch (V; 26) ;hat genommen^; das aber 

inuglicherweise bereits zum folgenden gebort: 

3. -waZ-; das illmliebe Bedeutung hat: ;Yorbei-; scboU; 
bereits^ oder ;nachdem . . . 'war^ o. ii, Der Zusammenbang 
und Ursprung ist nocb nicbt geklart; es^ist stets bochtoiiig: 
tidnalde (II; 49) ;naebdem begabt battc(, ^(inalu‘h (V; 37) ;Sie 
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liatten aufgestellt^^ hurefial^e (V, 120) ;(wie) 
zahlt liabe^ 


bereits er- 


Persoiialsuffixe der behauptenden Form, 

§ 142, (KT § 75). Den Personalsuffixen der behauptenden (affir- 
mativen) Form (bej abend und verneinend) liegt Hochton zu- 


grnnde : 

Sg. 


/ 


1. Pers. -e 

2. Pers. -ofi 

3. Pers. 


PI. 


/ 

-0 
/ 

- uiX 
3. Pers. -“^1 


1. Pers. 

2, Pers. 


Dieses Schema kebrt mutatis mutandis in alien Zeitstufen 
wieder. 


§143. (KT § 76). Die Pormen der abgeschlossenen (meist per- 
fektisch iibersetzten) Handlung sind: 


Bej abend. 


Sg. 1. Pers. (-e), -e 

2. Pers. - oofi 

/ \ / 

3. Pers. 


PI. 1. Pers. (-o) 

2. Pers. -umi 
\ / 

o. Pers. - mmi. 


Sg. 1. Pers. - ? 

2, Pers. - ? 

3. Pers. -miu7i 


Verneinend. 

PI. 1, Pers. 
2. Pees. 


V / ^ 

3. Pers. -monauiX 


§ 144. Die Pormen (die vorlilufig noch nicbt scbarf yon der 
obigen zu trennen sind) der nicbt abgescblossenen (meist pra- 
sentiscb tibersetzten) Handlung sind: 


Sg. 1. Pers. -/ 

2. Pers. “ 071 

3. Pers, - U7i 


Sg. 1. Pers. -n4e 

2. Pers. - V 

3. Pers. - ? 


/ 


Bej abend: 

PI. 1. Pers. -0 

2. Pers. -lift 

3. Pers. - ? 

Verneinend: ^ 

PI. 1. Pers. -7i(}o 

2. Pers. - ?" 

3. Pers. - ? 
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§ 145 . Die 1. Pers. sing, zeigt "nur. eiu einziges Mai -e in 

//y A. ^ 

tandoande (III. 35) .ich bin nicht ffekommen^, -wo -e niclit hoch- 
tonig ist. 

Die Form der nicht abgeschlossenen Handlung hat ein- 
faches -e: nare (II^ 29; 30) ^ich will (wollte?)^, -so£re (III^ 13) 
jich bin da^; k&^ (III, 4; 8), jedoch auch (III, 6) 

,mir geht es gut^; negativ: (111,48) ,ich will nicht^, 

tind^ (IV. 18) ,ich gebe nicht^, kimlxll (V, 27) ,ich babe 
nicht^ 

Die Form der abgeschlossenen Handlung stellt sich uns 
als -e dar, das aus -ee entstanden zu sein scheint, was zur 
^Vokalverdopplung^ der andern Personen paCt. [Ob hier nicht 
auch die Form des Pluralitatsobjektes (zwischen Stamm und 
Endung eingeftigtes -e-, entsprechend KD -ir-, FM ^g-) mit^ielt, 
lal3t sich schwer entscheiden] : hUree (IV, 4), Var. zu Hsre (IV, 
3; 21) ,ich habe geh5rt^; honne (IV, 26) ,ich hatte/, kurj^-gi 
(V, 120) ,die ich erzlihlt habe/. 

^ ^ I^e ^Form des KT § 106 wei^st^ einfaches -e auf: 
yMondonde (IV, 1) ,ich war klein^, kiireiial(]e (V, 120) ,ich 
liabe erzUhlt^. 

§ 146 . Die 1. Pers.plur. ist nur in einer Form belegt: taro (III, 10) 

/ y ^ ^ , 

,wir sind gekommen^ (,wir kommen^?); kudlo (1,25) ,wir haben^', 
neg. narndq (III, 49) ,wir wollen niclit^ 

§ 147 . Die 2. Pers. sing, zeigt in der abgeschlossenen Handlung 
Vokalverdopplung: ntogoon (IV, 14) ,du hast beschimpft^, des- 

gleichen im Plural: tdruun (III, 27) ,ihr seid gekommen^ mit 

-i 

zwei Hochtonen der Endung. 

Die Form der nicht abgeschlossenen Handlung ist einfach 
hochtonig: udrdn-gi (II, 32) ,den du liebst^, kndledu (II, 26) ,du 
hast^ (mit obj. plur.), 

\\ / 

Der Plur. ist iiicht belegt, da k%eruh (II, 39) trotz eim 
fachen Vokales perfektischen Sinn hat: ,ihr habt gehort\ 
Negativa sind nicht belegt. 
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^ 148 . Die 3. Pars. sing, bat in der abgesclilossen an Plandlung 

/ / / Y / / ® 

stets -nh: tb(h (I^ 10) ^er gab^; neg. timinft (I, 12; 11^ 48) 
gab nicbP usw. ^ 

Daneben mit Vokalverdopplung: huduun (V, 36) ^er stieg^^ 
.mnfi (V; 31), kviUiu (V^ 30) ^er ging^, idnUun (II^ 42) ,er bat 
gemaebP (.niacbt^V). 

D^^nebell eine Form auf {-ouii): kentjoiin (II, 9) ,er liat ge- 
maebt^, ahdua (V, 35) ,er nalim^ 

AuCerdem erscheint eine Form auf -,nun dem -{it)uh par- 
allel 7A\ geben (KT § 78): nenuii (V, 41) ,er sprach^ (?) (s. dort 

FuJBnote), honnun (V, 22), bonnnfi (V, 20) ,er selling^ aus 

^ ^ <* \/' / 

(bod-nun):^ anuii (V, 19) .er bil3^ aus {ad-nun) neben adun* 
JcuTLuh (V, 36) ,er stieg^ aus {hud -nun) neben huduun i fiolluh 

/ / ^33 

(III, 37) ;Cr ist angekommen^ aus (tol-nufi) (?); olhjh (V, 18) 
,er wicli aus' aus (ol-'iiuk)-, hiezu nocli: ^uoUm'i, berhollufi (Y, 25) 

,\/ / 3 ZZ 

,er ging fort, verloren'; ddlxvti, (V, 21) ,er wurde wutend' aus 
{del nmi)*^ analhiu (V,26) ,er hat weggeiiommen^ aus {anal-nuh). 

Anni. Die Form der nicbt abgeschlossenen Handlung 
kann vorliogen in ofigi-hun (passim) ,er lieiBt, hieC^; I, 2 -hidj 
das in der Objektivverbindung -Vongi (II, 6) wiederkebrt. 

henUuh (sic!) (II, 41) mit 2 Hocbtonen auf also offenbar 
-uidi^ ist von S. priisentisch tibersetzt worden, durfte aber dock 
wohl perfekt sein (vgl. o. II, 42) A 

§ 149 . Die Pers. plur. zeigt -aun nur in perfektischer Be- 
deutung (s.aueb KT §79): hotayaun (I, 3) ,sie bracbten^, dderaufi 
(1, 19) ,sie raufteu', ex-ami (V, 4) ,sie fiircliteten sich', xientHram'i 
und uenpnauh (V, 33) ,sie versohnten sicb^, jedocb -aufi in 
taraun (I, 20) ,sie kamen(, trdauii (III, 38) ,sie kamen an^ 
(vielleiclit aus {ta-^- al-miff) § 141, 2) und in den Formen mit 
'sa- (s. aueb § 166): od^lUauii (V, 15) ,sie kampften", \Uam\ 
(V, 18) ,sie fanden einander^ 

Desgleiehen im Negativum: hieif)ionam\ (1,5; 7; 29) ,sie 
biirten nicb t jedocb hokdnem%m (I, 4) ,sie borten nicht^ (§ 166). 

^ Es ware jedocb auch moglicb, henUuh zu lesen. 
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§ 130 . (KT §§ 79^ 106 ft*.). Nebeii diesen Fonneii bestelit lur die 
3. Pers. Sg. und PI. eine rein prasentisclie Form aiif die 
liochtonig ist: Sg. tyh (IV^ 19) fiv gibt^^, d.i. tt-n xu tinh _^cr gab"'; 

^ K' \ 4 ^ ^ 

fertier die Nisben (§ 130): tidangih (V, 119) ^er ist dor Olieim^; 
tonanih (V^ 120) ^es ist die seined twhefigiii (II^ 43) ^er ist [der 
Bruder] aller^; ondm (II^ 31) ,er ist besser^ zu ondva (V^ 10) 
^er -vvar besser^; neg. :?/e7vonmi7/ (11^25) ^er spriclit niclit^^ Tgl. 
Jcommin (II^ 54), ventommifi (V^ 115) ^er verzeilit niclit^ 

/ ^ ^ • V / 

Plur. ^en (II^ 20) ^sie sind^, neg. semin (V_, 7) ^sie sind 
nicht vorhanden^; jedoch auch nemin (V^ 6) parallel za lei}iii} 
(I^ 30) ^sie wissen nicbt^; yelwnefh (IV^ 2) ^sic sp^eel^eIl^ 
timillcaden (Y, 38) ^sie blasen^^ umtigen (V, 111) _,sie versolmei) 
sicb^; tahcalden (IV; 4) ;Sie sind eingetreten^^ ananiu (11; 27) 

^ ^ \ Y ^ ^ ^ / V 4 

;Sie sind dein^; (II; 53) ;Sind Worte^; neg. tombamih 

(II; 52) ;Sind nicht seine Worte^ 


Pcrsoiialsuffixe der fragcnden Form. 


§ 151 . (KT§§ 102 — 104; 112). DenPersonalsnffixen der fragenden 

(interrogativen) Formen (bejaheiid und Terneinend) scheint 


Tiefton zugrunde zu liegen: 


Sg. 


1 . Pers. - e 

2. Pers. -a 

3. Pers. -a {-a) 


PL 


1. Pers. 

2. Pers. 

3. Pers. 


\ 

-0 

\ 

\ 

' rf. 


Die ;Eege]maBigkeit^ dieses Schemas ersclieiiit jedoch 
stark durchbrochen. 

Untersuclien wir also nacli Muster der §§ 143 — 150 auf- 
gestellten Formen fllr die behauptende Art die der fragenden 
an der Hand dor in den Texten vorkommenden Fiille. 


Fiir die abgeschlossene Handlung: 


Sg. 


. ^ V 

1. Pers. -e 

2. Pers. -a (?) 

3. Pers. *? 


B ej abend. 

PL l.Pers. -? 

2. Pers. u [/} 

. 3. Pers. -a (V). 


§ 152 . 
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§ 153 . 


§ 154 . 


§ 166 . 


§ 156 . 


Anm.. — Formen mit Doppelvokalen sind entsehieden 
vorhandeii; da sie KT § 102 dutch das dort zitierte Beispiel 
helegt sind. 

Verneinend; 

nicht helegt. 


Fiir die nicht ahgeschlossene Handlung: 

Bcjahend. ^ 

Sg. l.Pers. -e | PI. l.Pers. -o 


2. Pers. -a 

3, Pers. -a 


2. Pers. -n (-w) 

3. Pei’S, -a. 


Verneinend; 

nicht helegt. 

Die l.Pers. sing, ist helegt durch nare (III, 39) ,will ich?^ 

(jWollte ich?^ ?), ganz tieftonig, gegeniiber der hehauptenden 
Form (s.II, 29; 30). 

Die Form der ahgeschlossenen Handlung ist der der be- 
hau;^tenden Art gleich: Qtoge (IV, 15),hahe ich beschimpft?^, 
Ici^ere (IV, 23) ,hahe ich gehort?^ 

Der Pliir. liegt Tor in ho (III, 17) ,gehen wir?^ und 
vielleicht in i?ro (II, 13) ,wir [wollen] wissen^ 

Die 2. Pers. ist stets hochtonig, offenhar durch Psycho- 
logie des Gegensatzes zur 3. Pers.^Sie liegt nur flir die nicht 
ahgeschlossene Handlung vor: uarea (II, 28) ,liehst du [sie pl.]?^^ 
tira (II, 32) ,gibst du?^, (III, 3) ,hist du?^, Icenga (III, 7) 
,geht es dir gut?^, tara (III, 11), tara (111,16) ,kommst du?^ 
(,kainst du?^?), him (III, 15) ,gehst du?^ 

Der Plural: (III, 42) ,wollt ihr?^, jedocli taru (III, 9), 

tarii (III, 20) ,komiat ihr?^ (,kamt ihr?^ ?). 

Die 3. Pers, Sg. und PJ. ist in der ahgeschlossenen 
Handlung iiberhaupt nicht helegt; die -&-Form (§§ 158 — 161) 
vertritt ihre Stelle. 

Hingegen weisen die Texte nachfolgende Beispiele der 
nicht ahgeschlossenen Handlung auf: ongi-hona (II, 15) ,heiBt 
es?^, -Iwna (II, 12) als Var. zu oKgi-hona (so!); ui-kdnd (II, 23) 
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jspricht ve-konera (11^ 24) dassellbe; '(^ara (III^ 40) ^will 
er?^, jedoch TcinUa (II; 40) ,maclit er?^ (s. biezu § 166). 

\ ' \ A~/ 

Der Plural in sea (II^ 21) ^sind sie?^ gegentiber sea (111,18) 
^gehen sie?^; (HI; 41) ,wollen sie?^. 

§ 157 . (KT § 112). Hiezn kommt bei der denominatiyen (ab- 
geleiteten) Konjugation in der niclit abgeschlossenen Handlnng 
fiir die 3. Pers. eine Frageform anf -e: ename (IV, 8) ^ist es 
Yoir?^, y^ie (II, 52) . . Worte sind es?^ 


Zusatz. — Es ist auCer diesen Frageformen eine Art 
Kohortativ belegt, der fur die 1. Pers, Sg. und PI. ein -a suf- 
figiert, aber in keiner andern .Person vorkommt: sea (III, 22), 

sea (III, 23) ,gehen wir!^; uen^ia (111,29; 30;* 33) ,icb will 
[dir] sagen!"'. 


Die Personal suf fixe der jB-Porm. 


§ 158 . 


(KT §§ 81, 82, 83). Diese, die abgesclilossene, in der Ver- 
gangenkeit stattgeliabte Handlimg bezeiclinende Form ist — 
mit Ausnahme der 3. Pers. ~ in den Texten leider nur dilrftig 
belegt. 

Behauptende Art. 


1. Pers. 


PI. 1, Pers. -? 


2. Pers. 

3. Pers. 


2. Pers. -? 

3. Pers. - amuv. 


Sg. 1, Pers. 


-lie 


Fragende Art, 

l.Pers. 


2. Pers. -? 

3. Pers. -ma (~ma) 


2. Pers. 

\ / / / N 

PI, 3. Pers. -ama] i\e^,-monama. 


Anm. — Die Negationspartikel -m/tn- gelwrt angeblicli 
zum Dialehte der Nani, 


^ Fiir das negative (ie'tmm) gab S. folgende Erklarung: 
Wenn man ,er icufite niclit^ sagen willy beicegt sick die 
Zunge nicht von ilirem. Platze; die Luft streicJit durcli den 
Hals und der Hals gibt den Ton oline Beimgungeyi der 
Halsmuskehi] blofi um die Ausspr ache ' zustande zuiringen, 
schliefit und off net sich der Mund. Weiters: Die Luft be- 
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150. Die 1. Pers, Sg. ist cTurcli ein interessantes Beispiel be- 
]egt: hialeebe (IV_, 26) ,ich liatte^ (obj- plur,) iind hmleeba (IV, 
25) ,batte (es dringt ansebeinend der Tiefton der Frage 

in den Stamm des Wortes); fexmer Imrtehe-gi (V, 120), /lie icli 
ci’zalilt babe‘s. 

An in. — Man hat den Eindruck, als ware h zwiscben 
'Ce der abgescblossenen Handlung (§ 152) geti^eten. 

A 

IGO. Die o. Pel's, erscbeint in nachstehenden Formen: Sg. 1mm- 
mivh (II, 1) ,er liatte^, fragend hmma (lY, 5); Mntjumuh (II, 16) 

,er hatverfaCt^, fragend hentjqma [TL^ 18; 19); (V, 

/ / ^ \ * / 

5; 40), -vemmun (V, 24) ,er sagte^, fragend nemma (V, 39); 

lemim (II, 3^ 7) ,er wuBte*^, vapnnh (II, 4) ,er liebte^, kiimuh 

(II, 16) ,er verfaCte^, hutmun (V, 11), Ja^miin (V, 14) ,er horte^, 

nentummuh (V, 32) ,er versobnte sicb^; fragend (lenama (V, 118) 

,wer war er?^ 

^ \ \ 

Elgentilxnlicbkeiten bietet das Wort tima (II, 22; 47) ,gab 

^ / ^ / \ 

er?^, dasselbe jedoch 11, 46 tima^ negativ iJma (II, 46) ,bat 

V ^ 

er nicbt gcgeben?^ (Var. f/ima), 

glnnt aus der Brnst zii hommen^ erreicht niclit den Mund, 
sondern — sohald sie i^on unten hommt — erreiclit sie die 
, WvTzel der Zunge iind evxeugt den Ton, mi aiismffpreclien. 
Dann beginnt die Luft sicli in den Ahmd zn hegehen und 
halt dart. Wenn der 3Iimd sich ojfnet mit ,tiefer^ Lnft 
(hassa), so geschieht dies icedor mit Kraft noth langsam. 
Die Lvft streicht natUrUGh, ohne Deicegungen der Zunge 
- dnrcJi und’ enticeicht niemals durcli die Xase, Diese etwas 

xmbebolfene Erldilrung beziebt sicb auf die Intonation, die 
itdi leidcr niclit vorgemerkt flnde. Gemeint ist oifenbai', 
daC die Silbe le- tief-, mini liocbtonig ist; also mit ,tiefer^ 
Luft beginnend, ohne das KraftvoIIe des Ilocbtones, aber 
aiicli niclit ,langsaiir', d. b. kurz, einfacb, nicbt mit ge~ 
scliliffeneni Tone gegenuber dem positiyen iemnh, Dai3 die 
Luft aber niclit diircb die Nase sti'eicbt, ist libei'ti'ieben; 
gemeint ist wobl, daJS kein basso tind kein fino yorliegt. 
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Die Entscheidung^ welcher Ton eigentlicli. der Silbe {-ma) 
zugrunde Hegt^ inuB spateren Studien uberlassen werdeii; sie 
sclieint zwar Jioclitonig bei vorangehendem Tiefton^ tieftonig 
bei vorangehendem Ilochton; das letzte Beispiel (II; 22; 47 
iind 40; behauptend bejaliend) aber widersprieht. 

§ 161. Ftir den Plural: secmun (V; 28) .sie gingen*-) fragexid 
seama (III; 19); ereamuh (V; 4) ;Sie furcliteten sicli^; suami-gi 
(V; 29) ;Sie gingen^; fragend luirmua (III; 47) ;Wollten sie?^; 
tarama (III; 21) ;kamen sie?^ (wie tarauh I, 20); negat. fragend: 
k^monama (I, 6; 8) ^liorten sie niclit?^ 

Die Persoiialsufflxc dor ^ar-Foriii. 


§ 162. (KT §§ 84; 85; 86). Das Bildungselement dieser Forni; 
die eine zukiinftige Handlung ausdriickt; ist stets tieftonig: 
s-(r); das mit dem Verbum ftir ;gehen^ offenbar in Zusammen- 
hang zu bringen ist. 

Behauptende Art. 


Sg. 1. Pers. -4ere, -Scire 

2. Pers. -Soroh 

3. Pers. -Saun 


bei abend. 

^ ^\ / V / 

PI. 1. Pers. -sero -Sara 

2. Pers. -(suru'fi) 

3. Pers. Srmu 


Sg. 1. Pers. 4n(t)^Sarej 

2, Pers. -inSorofh 

3. Pers. - V 


verneinend 
y, . ^ / 


-bi,^)6ere 


\ / 


PI. 1. Pers. iii{f?]S&ro^ 


-mm- 


2. Pers. - ? 

3. Pers. - V 


/ ^ \ / 
-nmnSarOj 

.7 ^ 


Sg. 1. Pers. - ? 

^ \ / 

2. Pers. - Sara 

a 

V 

3. Pers. -Sa 

Sg. 1. Pers. -(myintjere 

2. Pers. -iniara 

3. Pers. - ? 


Fragende Art. 
bejaliend. 

PI, 1. Pers. -S)iro 

a 

2. Ters. -imr/i, 

3. Pers. - ? 
verneinend. 

PI. 1. Pers. - 

2. Pers. - V, 

3. Pers. - V 


V.- " 

-Huru 

a 
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§163. 1. Pers. Sg.: anosare (I, 17) ^ich werde Tielimen‘, mndUere 

(1^ 24; Til;, SI; 32) ,\ch. werde sagen^ (I, 14; 16) 

;ieli werde niclit geben^, smntjere (111, 44) ,icli werde niclit 
gelieii^, (TVj 22) ^ich werde niclit vergessen^; fragend 

-IwL^nnmmtsere (IV^ 12) ^soll icli niclit spreclien?^ 

Plur. fragend: kusa^ (I^ 23) ^werden wir luiren?^, iesciro 
(II^ 17) ^werden wir ivissen?^; docli liegt Jiei die^m elier die 
Beluiuptungsart vor; neg. beliaiiptend: Hllmunsaro^ Nebenform 
-mm- (I^ 26) ^wir werden nicht lioren^, ieinUero (III, 46) ,wir 
werden niclit gebon^ 

§ 164. Die 2. Pers. Sg. fragend: susara (III, 14) ,wirst du gelien?^', 
gieiclibedentend ist (III, 15) ,gebst dii?^, s. § 155; neg. 
beliauptend: aiiidnsoron (1, 18) ,du wirst niclit nehmen^, fragend: 
tmsara (I, 15) , wirst du niclit geben?^ 

Plural: iesnru (II, 14), iesaru (II, 19) ,werdet ihr wissen?"' 
(beliauptend ?). 

§ 165 . Die 3. Pers. liat keiii -r-:^ tUauh (11,33) ,er wird 
geben‘; uarciaun (II, 37; 38) ,er wird liebeii^ (obj. plur.); 

\/. 4 \ / ' * 

dimnn (II, 49; 61, s, Fui3note) ,er wird zeigen^; fragend: 
ftm (IT, 34) ,wird er geben?^, eljm (II, 50) ,wird er 
zeigen?^ 

Die Frageform ist deutlicli aus -^a + a entstanden; s. 
aueb § 180. 

^ Die eigentliclie, fnnktionelle Rolle dieses an den Stamm 
tretenden r ist nocli niclit genilgend geklart, him eiit- 
spricbt formell genau etc. (s. § 155); daB jedocli 

aiieJi Formen oliiie r in der Bedeutung der niclit ab- 
geschlossenen Handlung vorkomnien, beweist das 

S. einmal fur ,gibst dn?^ angab. (Vgl. aucli KT §§ 77, 
79.) 
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Der Plural lautet dem Singular gleicli ; hpmeiatin (II^ 35) 
;Sie werden gut sein^^ kenen^i^aufi (II^ 36) dasselbe. 

1C6. Zu unterscheiden von dieser Form ist eine andere^ mit 

hochtonigem das vielleicht auf ein anderes Hilfsverbum 

zuriickgeht; die Bedeutung ist inclioativ (was allerdings einen 

/ / 

Zusammenhang mit dem Futurum als moglich zulaBt). odaltsau'fi 
(V, 15) ^sie begannen zu kampfen^ Krieg zu fllhren^; \lmuii 
(V^ 18) ^sie fingen an sicli zu finden^ d. h. sie stieCen zu- 
sammen^^ 

Anm, — Ob die negative Form Tcokdnt^auh (I, 4) dazu- 
gehort^ ist ungerwiB; S. ilbersetzt: ^sie horten nicbt^, obgleich 
man nacb IV^ 9 und 12 ^sie sprachen nicht^ erwarten wiirde. 

Fragend: hinUa (II^ 40) ^macht er?^, wo iJer TJnterschied 
zum futuriscben -ia deutlich hervortritt. 

Die Personalsufftxe des Kondizionalis. 

167. (KT § 92). Entsprecbend dem Mn. Finalis auf -NO A 
(Griffith^ p. 84) ist der Kondizionalis durcli die Postposition 
{-ndoa) gebildet; in der Bedeutung naliert er sicli ofters stark 
der Finalitilt; s. II; 40; 42. Das a ist stets lioelitonig; das o 
hoch- Oder tieftonig; in den Texten ist leider nur die 1. und 
3. Pers. des Plurals belegt. 

V ' / \ / 

Negat. 1. Pers. PI. ke.nenoniloa (II, 42) ,wenn wir nicht gut 
wilrden^, d. i. ,dainit wir gut werden^; 3. Pers. PL ke^nenawjoa, 
(II, 40) ,wenn sie etc.'^, d. i. ,damit sie etc.'. 

uentigenan^oa (V, 112) ',wenn sie sicli niclit versohnen', 
jedocli nmttgmandoa (V, 114) dasselbfe; konisenancjia (V, 116) 

,wenii sie nicht kampfen, gekllmpft habeii' (positiy?); positiv: 
hontieTamloa (V, 117) ,wenn sie kampien, gekampft haben'. 

Imperativ. 

168. (KT§93). Im Singular ist ^die in KT (§93) gegebene 
Form auf -i nur einmal belegt; toge (V, 24) ,laC ab'; die Ne- 

^ Beim ersten Diktat des Textes I sagte S. Zeile 12 fur 

timiiin: (tiimaufi) ,er wollte nicht geben'. 

S 
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gafcioii (KT § 91) in Icolcommmi (IV; 10) .spricli niclit^; der 
Plural: (T; 22) ;liort(, tare (III; 26) ;konimt^; jedoch tare 

tnr. 22; 30; 33 ). 


Zu den infiniten Formen. 

1. Die /-Form (Partizip). 

§ 169, (KT §§ 97; 98). Das -i ist durcligeliend lioclitonig: ta'di 
(IV; 4); tadi (V; 1 8); tu dindi (IV; 2) ;die kameri^; d^onl (V; 1 ; 
9; 11; 12); kleUli (V; 13) ,iiaclidein er gehort liatte^; am (V;22) 
;indein er iialnn^; Idmmtli (V; 23) ;durclidringend^; (V; 31) 
;gehend^; kameali cJmciU (V; 34) ;als sie gegessen mid getrunken 
liatten^ Tiefton erscheint; wo das bjs jetzt niclit ganz geklarte 
■(1 (s, V; 21; FuGnote) an die Form antritt: niltdi-a (V; 21) 
,als er sah^ 

(Wt Die nde^Vovm. 

s 170. . (KT § 99). Diese walirsclieinlicli bereits zu den echten 
Posljiositionen geborige Form ist durchgeliend liochtoiiig: -{n)(le 
und Idhngt wie ein tmgediddiges cli^e¥ (s. § 123; S. 79; 
Fu6n. 1). (jlolfje (I; 1) jnacbdem erschieneii war^; IrealdQ (II; 2) 

3 ^ it n /\/ ^ ^ ^ / \ / / 

;indem er kannte^; oiigi-kmile (II; 5) ;indem er hieB^; tianalde 
(11, 49) ,nae]Klem er begabt liatte^, varemie (II, 38) ;Wie er liebt^, 
vidyynende (IV, 6) ;indem sie spraclien^; tadyjiuje (IV; 18) ;als 
sic kaineii^; kjVnde (V, 14) ,als er liorte^, Sergonde (V, 18) ;indem 
. or zielte, sclioB*; haltoldf}, (V; 28) ;als sie beendet batten^ 

Kegativ: mmuje (I, 11) ;mdeiii er nicbt wollte^; dqadinde 

(II , 35) ;damit sie nicbt scblecbt werden^ 

Daneben kommt ein tieftoniges ‘nde voi; * das sich aucli 
in der Bedeutung unterscbeidet iind ilureb den Akknsativ oder 
priipositionell ilbersetzt warden muB; es konnte fiir nnsere Aiif- 
fassuiig der ( )l)jektiv stelien: toduhginde (III; 13) ;drei sc. Tage^; 
dimiahginde (V; 16) ;den Sindan^; jedoch lioclitonig in l^arndipide 
,cinc^l^ oraemle ;Zwei% pjdwhgei^le ;C]rei^ (11; 26). Es ist sehr 
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wohl muglich^ daB liier die eigentliclie vorliegt^ also 

die Zahlworter ^verbal^ gefaBt waren: ^indem es einer, zwei^ 
drei sind^^ wodurch. aber wiederum die Identitat der hocli- 
imd tieftoixigen Form nahegelegt ware. 

In herndende sclieint allerdings nur das erste -mle die 

/ / \ / 

^Verbifiziermig^ zu bewirken^ entsprechend deni fodutigendey 
' \ ^ 'z 

das aiis todithg-ih (s. § 150)^ + (^n)de zusammengesetzt ist (s. 
aiich I1/29). 

Hiezu koinmt nuninelir nocli eine Form auf -7ido, die in 
ongt-kqncjq (II, 16) ,der liieB^ vorliegt und niogliclierweise in 

/ ,2. 

dcomjw' (II, 52; V, 11) /lie er liat^ oder /rzalilt^ iind ,der hat, 
liatte^ als -m]o + r (?) ersebeint. 

Ziim Verbiiiu a {{na)^ {an)V). 

1. Das Verbum cc /agen^ ersclieint tieftonig; es tritt an eine 
finite Verbalform an und yerwandelt das 'h der Endung der 

d. Pers, in qv. /inenaun. (V> 8) ^er denkt, sagte man^ zu {uneii) 

;er denkt^, onllunmih (V^ 12) gegenllber ondiui (V^ 10) ^cr war 
besser^ n. a. 

Anm. — Die Verba erluilten dadureli die Bedeutung 
eines lateiniselien Satzes niit dicunt, dicitiir, was S. dureh es 
1st allgemain hehaimt, d(iji . . . wied'ergibt. 

Leider fehlt filr die freisteliendc l.Pers. {are) (V^ Tiff.) 
und die 3. Pers. PI. {fmh) (V^ 83fli) die Intonation, die vou Tn- 
teresse ware." Tiefton erseheint in cunuk (I, 14) ,er sagte‘; vgl. 
dazu den Hoehtoii in der Verbiiidung “mth , (I 23) ,sie 

^ A im 

sagten ilinen^'.^ 

^ Das -g seinerseits lialte icli IVir den Objektiv^ als den 
Kasus des Hinweiseiis; s. hiezu II, 20, FiiBnote dort. 

- (lb nieht hiezu auch denamd (V, 118) /ver %var erV‘, d. i. 

,als wen nannte,- bezeiclmete man ilmV* (?) (s. § 129) ge- 
hcirt^ ist unsieher; die ISfisbe ~na verlangt Hoeldon. 

^ Hier liegt die &-Form von tl ,geben‘ vor (= Iv ir/'-tir); doch 
zeigt eben auch diese in der 3. Pers. PI. regelnniBig Tiefton 
(§§ 158, 161). 

Sitzungsber. d. phil.-hist. KU 177, Bd. 1. Abh. 
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Es liat den Ans(5liein^ als hinge dieses Verbiini a mit 
{an) ^sageii^j K ayi^ enge ziisammen^ das nnS; leider olxne In- 
tonation, in {aneh(C) (V; 101) s. FnBnoie dort) entgegentritt und 
KT4^17 in (anooh) /la sagtest^ belegt ist, und woflir S. als 
3. Pers. PL der ahgeschlossenen Handlung {anrnin) /ie sagten^^ 
Plural Ton amiba ^er sagte‘ angab. 

Zur Ycrbalcii Nisbe. 

§ 172 . Uber die Nisbe ^na s. § 129, -ni § 130 (und vgL KT 
§§ 66, 67 ; weiters § 1 1^0). ^ 

Zur Nisbe auf -ni niag vielleieht die Form gehoren, 
die (KT § 110) an Nomina trittA {nl)J)epieun 27; IV, 1; 3; 4; 

6 II. a.)- ,es war, ist eines (Pages'/; yUawh (I, 9) ,es war eines 
T.ages‘, mlpinn--{gi) (III, 12) ,gestern‘'. 

Mogliehei’weise geliort Inerher aucli dnnenn'l'un (I, 13 

11 . a. 0) ,er sagte^, da es im Gegensatze zu hmiencltiui stelit. 

Zii (leu PostpositioneB* 

§ 173 . (KT § 116). r: es liiCt sieh Torlaiifig nicht entsolieiden, 

ob -r einen selbstilndigen Ton besitzt oder einen eigenen Ein- 
fluG auf die Tone des Wortes niinint, an die es tritt. 

a) Es tritt unvermittelt an den Vokal des Wortes an: 
osi-r (V, 23) ;an der HandL idtieuame-r (V, 111, 116) ,am K.- 

Feste*'; rgl. ferner -komhj-r (II, 52), s. dort FuGnote und 
§ 170; fir (V, 21) s. dort FuGnote; ootir (TV, 20) ,zu niir^ 
s. KT§ 118, 5.* 


^ Gb liier wirklicli verbale Formen vorliegen, ist fraglicli, 
da I, 27 wolil eine infinite, aber keine finite Verbalform 
zulilGt; aucli III, 12 sclieint mir keiii rechter Grund filr 
einen Objektivsatz vorzuliegen. Verbal ist jedesfalls das 
Beispiel I, 13 gefaGt, aber gerade dessen Zugehorigkeit 
zu don andern ist, wie gesagt, fraglicli. 

- I, 27 zeigt aucb, wie die KT § 110 aufgestellte Beliauptung, 
daG dieser Form Priiteritalbedeutung zukomme, wolil un- 
haltbar geworden ist. 
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b) Bei Wbrtern^ die nach KT §§56^ 57 eine Art ^Xoniinal- 
eadung^ -du urspriiaglicli aufwciseii und (nnch Miuizinger, 
RuGegger u. a.) in anderen Dialekten aiieli erJialten Ijaben, er- 
soheint diese bei Antreten der Postposition wobei in unseren 
Fallen das %i dreimal lioch- nnd dreimal tieftonig ist; 

andalur (IV, 8) pn deinem Ilniise*, ondalur (IV, 18) 
,in meiiiem Hause^, -dardalvr (V, 37) ,ini ITaus <3 des 
Gehoftes des . . / gegeiuiber -daliir (V, 31) pin Tlause , ^ / 

%lndar\hr (V, 28) pn ilirein ITause^, Knrgulur (V, 9) pn 
kiirgub. 

c) Nocli niclit gentigend gekUirt sind weiters jene Fillle 
Avie 'honer (V, 6), s. die FuOnote dort; onder (V, 7), s. die FuGin, 

die viellcicht, wie die in a) genannten Beispiele aiif -ndur 
niclxt hieher gehoren. 

d) Nach Konsonanten erselieint die Form -liv: 6h-ur 

■ \ / H 

(I, 20) ,auf dein Wege^; knaTan-ur (V, 18) ,vor dein Specre sc. 
Avicli er aus^' dd-ur (V, KJ) prn Kainpfe^ 

§ 174 . (KT§118). -ai, -ei: es scheint ilochton zngrixnde zu 

liegen: herai (I, 1) pii einem. sc. Jabre(, jedoeli (II^ 47) 

,(ihm) alleln*^; Iwrtti (IV, 6), s. d. FuBn. dort; Uterd (V^ 9) pn 
Tetere/; kdhaV’Ti (V, 36) ,aiif eiuen Stein^^; -ndgai (ebend.) 
,ant’^, jedoeb -ndoandi (s. aiicli § 175) nnd tieftonig in tnr-d 
(V, 34) pm Hofe^ 

§ 175 . (KT § 115). -ndi: erselieint diircligeliends lioclitonig. 

Es ist niclit selir Avahrsclieinlieli, daB in alien Fallen 
dieselbe Postposition A^orlicgt; Avir nntcrsclieideii als sielier be- 
deutungsA^erscliiedcn -ndi in: 

a) 19) ;Gott^ nebeu itiadi (passim; 

s. auch §136) ,diese^ neben n!) tadlmji ( IV, 2) ,koiiiinende^ 
neben tudi und sehlieBlicli die Prononiina des KT § 39; s. aucli 
{(iTmcjl) § 40, Anm. 

In diesen Fallen driickt es eine riervorliebiing aus. 

7 * 
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b) kemli (ITI^ 14) ^wohin?*'; (IV"; 1; 3) ;Von^, om^i 

(IV; 7; 21; V^ 8); jedocli omjl (V; 40) s. KT § 122 und Iner 
V; 8; FiiCnote dazu. 

(IV; 8; 12 u. a. 0.) ,warum^ s. § 139; ohurmli (V; 117) 
.am Ofiurfeste^: kanehamenalcli (V, 117) .nach dem Kaiienaine- 
feste^; ualiji (III; 10) ^gestern^; walirsclieinlieli audi in UinemJi 
(ir, 21ff.;'lV, 16) fencjurmji (III, 9; 11; IV, 23) ,wann?' 

s. KT § 46. Ferner -n-i^ndi (il; 20) s. die FuBnote. 

Z 2 3 

In diesen Fallen liegt die Bedentung ;in^ zugrunde. 


Anm. — Hoclistwalirscheinlich gehort geradezii zur ge- 
naniiten Bedentung der Gebraucli von -mU in folgenden Bei- 
spielen (ygl. aucli §173;o); ondendi (II; 48) ;indem [er] besser 
ist*; filcendi (IV; 2: 4; 6) s. d. auch FuBnote pndem [sie] sitzen^; 
natondondencU ('IV, 3) ;Wuhrend [ieh] klein war^: ho7id&cli (IV; 

' Z S2*2Z 33 ^ \ // f\ ^ »3 33 ' 

21) ;indem [er] spracli^; tahealdemji (IV; 22) ;indem [sie] ein- 


traten^; also alles edit nubisclie Konstruktion, namlicli ein Ver- 
bum init Postposition oder mit andern Worten: Modalsatze 
dem Sinne nadi; Nomina im Lokativ der Form nacli. 

In Zusammensetziing mit andern Postpositionen: haka- 
rindoandi (V, 38) ,aiif den Steineu^ aus -ncload + qkIIi hdneha- 

33 33 ^ 

memirkondi (V; 116) ;Vor dem K.^Feste^ ddkondl (III; 19; 20; 
21) ;Wohiny’; ahikondi (V, 36) ;indem [er] ergriffen liatte^ 
(KT § 100); bier ersdielut k"o (§ 176) + ndl, s. audi KT § 117. 

c) Vorliiiifig imklar bleibt -luli in folgenden Fallen: navtnd/i 
(II; 13; 14; 17; 19) ;[wissen] wollen^; wenn nidit ein Partizip 
'vyie § 175; a) tadindt vorliegt; kcinrite es mit bj; Anm. ;im 
Wolleu"' bedeuten. 


d) SehlieBlich erscbeint einnial kenendUaun (II; 36) .sie 
werden gut sein^ neben kmnemitfi (II; 35); wofiir icli eine ilhn- 
• lidie Erklarung wie in c) fur moglich kalte. 

ncli sdieint yielfaeli vorangelienden Tiefton zu bewirken 
(s. § 180): zu a) ni (§ 136) zu nliuli\ fio (§ 135) zu ondi (KT 
§ 122) und liier § 175, b); zai b) nn zu (§ 139); Inmi 
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(§ 140) zti isinewli-^ uTi (pass.) zu -ulindi: Aveiters die in- 
finit gebrauclite Verbindimg -eiid'i (s. o. Anm.)^ iieben mdi aus 
-efi + ndi: -ndendfi -nde7idi aus -nde + oidi: feriier -ndocmdi aiis 
-nQoai + ndi s. o.: zii d) keuTmd.Uaufi zu henMeSann. 

■ ^ ^ 323 3 ^ 2 ' 


§176. (KT § 117). Tiefton liegt der Postposition -k'o zugrunde:' 
hirfukq (I^ 17; 18; V; 10) ^mit GeAvalt^; ^hurkoy iiurko (II, 2; 6; 
in, 7; 8; IV, 22; V, 2;^ 4; 12) ,sebr^, d, i. ,mit vieP^ Imil^ (II, 3) 
,giit‘' (s, KT § 117, c); oiuMo (II, 29; 30) ,mit meinein Herzen‘; 
to7iurk(j (II, 54) ,aus seinein Kopfe^; diko. (Ill, 16) ,AVobinV*: 
^Imlaiih) (V, 14); Kudiiiavihko (V, 14: 22); ialndqkq (IV, 20) 

,beA"or [sie] kommen^, s. d. FuCnote. 

Hiezu gehort noeli keimekq (II, 51), well Hochton folgt 

m. - , / \ / 

(§ 178,2), dock findet sich daneben ke7ineko (ebend., § 180); des- 
gleichen aiiako (II, 28) ,mit meinem . . tonhko (V, 39) ,niit 
seinem . . / (s. § 129); timfiko^ (V, 32) ,init dem ganzen . . 

(V, 18) ,init dem Speere*. Auffallend ist der Hochton 
von -ko mit vorhergehendem Tiefton; -nako zur Nisbe -iih s. 

§ 129; kejineko zn kennemim* kuarahko zn hnarafi (V, 19) 
(s. § 180). " ' ' ' ' ' 


§ 177. Mit ~ko ini engen Zusainmenliange scbeint -knn zu stehen, 
das aucli ,Tnit^ bedeutet; to7icIoandik7m (II, 40; 42) ,niit seinen 
Solmen^; akmt (II, 41) ,mit uns^: torUkuii (IV, G) ,mit den alten‘ 
sind hochtonig; ‘iviutrkivii (IV, 4) ,mit den alten^, Tetmailmfi. 
(V, 15) ,mit den Teterelenten^ tiefhoclitonig; mdikaiii (II, 24) 
neben hidikuii (II, 25) ,niit den Mensclien^ 

Es ist immerliin muglieh, dafi {-kiin) aiis ^ko + iiii ge- 
bildet ist, worans sich das Scliwanken des Tones erklilren lieGe. 


^ Dies erhellt nnter andern aucli aus der Intonation des 
Wortes il/arA:o (II, Iff.) , Marcus^, also eines nora. prop., 
das, obAvohl Fremdwort, analog den Zusanimensetzungen 
mit -7to intoniert wird, - Hier sogar ganz tieftonig: -/wr7co. 
^ Jedoch Var. tui^^o (§ 179). 
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Voriaufige Ergebnisse. 

§ 178 . Wcnti es nueli infolge. des geriiigen Materiales aiis- 
gcsclilossen ersebeint^ cine Tonlehrc aiif Grund der in den 
Yorigen Paragraplieii gegebenen Tonverluiltnisse anfznbuuen, 
so ergeben sicb docb wenigstens naebfolgende GesicKtspunkte 
als Stiltze filr weitere Untersncliimgen : 

1. Ein Hochton kaim mit nachfolgondem Tiefton zn Hocb- 
tieftoii; 

2. ein Tiefton kaini mit nnclifolgendem Hocliton zu Tief- 
bocliton gescliliffen werden. 

Diese Sebleifeii kunnen dann 'vvieder naeli andern Mo- 
dalitaten gelust werden. 

§ 179 . Untersucben wir eiiiige miter 1. einzureiliende Beispiele^ 
in denen ivir den Hochton als nrspruiiglich ansetzen: Tritt zu 
dl (II^ 28; V; 32) das tieftonige ho (§176), so entstelit 

dlko (s. II, 29; 30); nurko (II, 2; 4 etc.) zu mivko (IV, 22); or 
(II, 11) ,Nanie^ zu myi (I, 28 n. a.) (s. § 128). Desgleiclien die 

Pronoiniiialobjektion der §§ 131, 132 als typisclio Beispiele. 
Hieraus geht aueh beryor, daC der Tiefton in der Scbleife, wenn 
auch die tieftonige Silbe ausfallt, erhalten bleiben kann, wie 
ti flir etc., iind bierin geradeziVbedeutungsbildend wirkt. 

Die Scbleife kann aber audi den folgenden Tiefton 
Yollkommen absorbieren mid erstreckt sicb dann liber den 
ganzen eheinaligen Tonkomplex; s. -kona (II, 15) zu -kona 

(II, 12) (§ 156) statt -^-k^na^ wofllr merkwtirdigerweise II, 12 
(Variante) -kona cintritt. Vgl. iilmlicb z\x ptunko 32); 

dnako fll, 28). 

toril (IV, 2) in Vei'bindimg mit -ktiu (§ 177) ziebt den 
Tiefton an: (IV, 6), so daI3 bei -kun nur der Hochton 

bleibt (vgl. § 180). 

Die Scbleife kann aueb ivieder gelust werden, und zwar 
so, daft der Tiefton an die folgende Silbe abgegeben wird: 
ujairh^neiji (V, 120) gegemiber vjwriobegi (?/ s. §131); u yi 

(III, 30), Y’ofilr genau so n vt steben kunnte. 
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^ ^ Moglicberweise liiBt sich das einzige, tieftonige ton- in 
tonent/vit. (II^ 35) so erklaren, daJB iiber ton- zii ton- der Hooli- 

ton an den des letzten Wortes des yoidiergeliendeti Satzes ab- 
gegeben ist nnd so versclnvindet; ygl. hiezu aiich i kvalVehe 

(IV^ 25) gegenuber hudlqche (IV^ 26); doch mag die Frage bier 
den Untersehied bedingen (§ 159); ebenso das tieftonige no 
yor hnarafigq (V. 21). das nacli § 135 wolil sonst boclitonig 
ware. Muster ware also: zu — zu ). 

§ 180. Gelien wir nun zur Sebleife tieflioeli liber: Ain typischesten 
ist z. B. fiindi (§ 136) zu iurull (11,28) und imuli (I, 8 etc.); 

die Formen des Futurums (§ 162 ff.), ferner die 1. Pers. Sg. 
der §§ 143, 145, die 3. Pers. Sg. (s. § 148). 

Tcjlmuii (V. 11) .er liorte^ zu idiMmonditn (I, 7) ,sie liorten 
niclit^; anuh (V, 19) nacli einem Tiefton, iommn (V, 20)^ nach 
Tiefton zu V, 22, \VUann (11,49) zu elUum'h (11^ 51), tuna (II, 46) 
*‘als Var. zu tima und yiele aiidere. 

■ .y 

ve (passim) ist wahrsclieinlicli plur. yon w ,Wort^, aiis 
nee (s. IV, 22) entstanden. 

fil (T, 3) gegenuber -al- (V, 117) kann iiur so erklai't 
werden, daB urspriinglicli tieftoniges al sich einmal mit folgen- 
dem Hocliton zu , das andere Mai mit dem vorbergeliendeii 
Hochton zu versehleift. 

Die Sebleife kann nun derart aufgelost werden, daB der 

y ^ 

Tiefton in die yorhergebende Silbe eindringt: he%- ,Worte“ zu 
jnJjeTimle (I, 23), desgleicben die Beispiele des § 129. 

kermeko (II, 51) (aus kenne-ko + Hoebton der folgendeii 
Silbe) zu kenneJw (II, 51), d. Ii. der* Tiefton der Sebleife dringt 
in die Silbe -ne-p yereinigt sicb dort mit clem sebon vorbandenen 
Tieftone und liiBt das urspriinglicli tieftonige (ko) boebtonig 
werden (s. die tibingen im § 176). (Dies dllrfte, Avenn aucb mit 
Umwegen, im einzelnen Falle die Grundlago fiir die Er- 
scheinungen sein, die § 179, 2. Absatz zitiert sind.) Es ergibt 
sicb soinit eine Versebiebung der ganzen Tonginippe urn eine 
Silbe nacli dem Aiifang zu, grapbiscli nacdi Jinks^ [Auf diese 

^ Var^ hovnvv. 

3 3 
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Weise erklilren sicli vielleiclit axis einer Selileifenauflosimg die 
Falle des § 175; letzter Absatz ;Zii a); b); d)^] 

kuarMco (V; 18) ist soiiacli ganz I'egelreclit aus knarahko 
+ — entstandeii; der Tiefton des 'ko driiigt in die zweite 
Silbe von kmirah (V; 19; 21) und versclileirt sieli liier zu ' . 

** / ■'V / 

Ebenso wiire dann torilkua (IV; 6) zu erldiiren. wenix tatsacli- 
lich knfi die urspriluglielie Intoniening bedeutet. 

Ein seiir instruktives Beispiel liegt nns in ona (V; 26) 
vor; vergieiehen wir dieses mit kirtu^na (V; 25); was das ur- 
spriinglichere darstellt, so ergibt sicli zunaclist o^na regelreelit 
aus dnd; nun vei'schleift sich der letzte Hocliton von kirtu zu 
durcli den folgenden Tiefton; der I-Ioeliton dieser Selileife 
vereinigt sieli mit dein vorbergelienclen Hocliton von so 

dafi eine Form /jni7{ entstelien kann. 

Ebenso diirfte es sicli in I/irtu kmilxjt (V, 27) verhalteh. 

ventlgenavdoa (V; 114) neben nenfjgenandoa (V, 112) aus 
-Vo«, wobei der Tiefton der vScldeife, sich mit dem Tiefton der 
Silbe -nan- vereinigend; an diese abgegeben wird. 

3 3 , ,, 

Umgekehrt kann eine Selileife — so aufgelost werdeii; 
dafi der Hocliton an den folgenden Hocliton tiber^^elit und der 
Tiefton bleibt: mdfdl a (V, 21) aus uTdrdl a zu "^'hTdrdi a, worauf 

nur der Tiefton in i lierrscht: so erklart sicli der einzige Fall; 
in deni das i des Partizips (§ 169) tied- nnd niclit lioclitonig ist, 

§ 181. Lediglieli urn daraiif aufinerksam zu maclicn, soil hier 
nocli erwahnt warden, daC ansclieinend aiieli das Uberwiegen 
eines Tones im Satze eiiien EinfluB aiif die Tune ausllben 
mag;, so 11; 32; worauf § 135, Fii6nute 2 bereits aufmerksani 
gemaclit wurde.^ 

Ebenso selieint das Uberwiegen der Tieftdne eine Itolle 
zu spieleir. So ware es erklarlieli; dai3 indf (II; 25) (s. § 127) 

^ ganz tieftonig wird (und eventiiell aiicli die postidierte Selileife 
im folgenden -kna sicli lost und den Hocliton an ni abgibt; 
§ 180). V; 1 ist ovg'e ebenfalls ganz tieftonig; s. liiezii § 128. 

^ Uber die Unsielierlieit dieser Annalime s. § 125. 
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Hauptstiick E. 

Lautdauer. 

AnscliliejSend an die Hanptstacke C nnd D soil liiei’ 
noch eine kurze Beleaclitung der Lantdauer im Kn folgen^ da 
dies eine Art Ergiinzung zu deni bereits Vorgefulirten^ nur von 
einem andern Gesicktspnnkte aus betraclitet^ bilden kann.^ 


§ 182. Haben die vorhergehenden Hauptstiicke sick mit quali- 
tativen Ersclieinungen bescliaftigt; so Iiandelt es sick uiis nnn- 
melir um quantitative Bestiininnngen der Spraclilaute, wie sie 
mis ini Bedefliisse Samuels begegnen^ d. li. wir wollen die qnaii- 
titativen Unterscliiede annakernd feststellen^ die zwisekei) qiiali- 
tativ gleicben Lauteii von ihrem. Angiitt bis zum Abglitt bestehen. 

Abgeselien von den selbstverstandlick bestelienden Zwi- 
schenstufeii konnen wir im Niiha flinf Stufen der Lautdauer 
uhtersclieiden: ^ 

cf) extra kurze/ z.B. (i) in ^Mani/ (§40^ Anin.) 
b) kurze^ „ t in ^Arbeit^ (I^ 25) 


e) halblange^ / 

d) r 

e) iiberlange^ „ 7 ^ 


in ysie^ (I, 30); (V; 25) 

in hahart (V; 37); iii^ (I; 5) 
in -p^ma (II; 46) 


^ Es ist selbstverstandlick; daO es sick kier nickt nm 
Messungen Iiandelt; da soleke nur experimentalpkonetisck 
mit Apparaten geniackt werden konneii;. wio dies unter 
andern E. A. Meyer; Pk. Wagner; Victor flir europiiiscke 
Spracken getan kaben. Es wird nattirlick auck dieses Kapitel 
der nubanisehen Pkonetik einer eingekenden Untersuchung 
nack inodernen Gesiektspunkten iinterzogen werden mlissen. 

Ick lialte inicdi in der Komenklatur der Quantitiit an 
Jespersen, Pkon. XII. Kapitel. 

^ Und zwar gilt dies von der gleichm^fiig fliefienden RedC; 
okiie daC innere MomentC; wie der Affekt etc.; eine Rolle 
zu spielen braiickt. 

3 Ick sekreibe kier absicktlick olme Aussprack- und Into- 
nationsbezeicknung; nm vorlaufig den allgeineineii Gesichts- 
punkt der Lautdauer klar kervortreten zu lassen. 

^ Meist doppelt li, dreifack gesclirieberi; s. § 183; 7; e). 
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§ 18?>. Da wir liier iiur von der relativen Liinge spreclien 
•vvollen^ so lasseii wir die absolute stillschweigend beiseite^ die 
vom Tempo der Rede abliangig ist; es geiuige; daB S. die 
Texte alle so ziemlicli im gieiehen Tempo diktierte^ lediglich 
dort, wo handelnde Personeii eingefubrt werden iind woWecIisel- 
rcde stattfindet; bat er sicli leielit der Situation atigepaCt. Im 


1. LippenversclihiB: 

a) extraknrz: (»?) 

})) kurz: m 

(*} lialbLang: ni 
d) lang: 

2. Zungenversch] uB: 

a) extrakurz: als dialbes 

b) kurz: n, n 

(V) lialblang: n 

d) lang: mi n 

S. Lippenenge: 

a) extrakurz: 7 ^ 

b) kurz: 

e) lialblang: n 

4. Ziingenenge: 

a) extrakurz: — 

b) kurz: s in si)h^ (I^ 1) 

e) lialblang: ,s* in rasala (I^ S 


A. Dauer- 

in nd{m)heinde (I^ 23) 
in kitdhejnjbelgi (I^ 24) ; 
in lutrmna (III^ 47) 
in (Jmnmwi (V^ 20) 

/ in ti7i(Jel (I, 25) 
in ko7j4{^ (II^ 5) 
in tomrko (II^ 54) 
in lamnaiih (II^ 2) 

in 13) 

in 7iarimli (11, 14) 
in iiilptm (III, 1 2) (s. § G8, 3) 

h' im Laut tj 
.s* in sarg^ (I, 30) 

) in (/a (HI, 45) 


5. Seitenlaute: 

a) extrakurz: in deutlieher Ausspraclie von d. i. Id 

b) kui'z: J, I in 7ialdi (III, 10), kitalde (V, 27) 

c) lialblang: J, I in al (I, 3), talctnu (III, 38) 

d) lang: U == I in hiollnk (V, 25), — | in olluh (V, 18) 

0. Jo-Laute: 

a) extrakurz: — — ~ 

b) kurz: )\ r in hirtu (V, 27), oth'ndi (IV, 1) 

3 2 as \ ^ 1 S 2 ^ ^ ^ ^ 

c) lialblang: r, r in hakarei (V, 36), tofd’ (IV, 6) 

d) lang: — — — 
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allgemeinen kaiin man sagen^ dafi sein Tempo das eines ruhig und 
gelassen^ aber fiieCend und frei spreclienden Dozierenden war 
Von den ini Haiiptstllcke A aufgefiilir.ten Lauten er- 
scheinen in den Texten naclifoigende Quantitatsverluiltnisse, 
nach der § 182 gegebenen Einteilung: 


laute. 


m in 1) 


— (?'i) in ananp^ (II^ 27) 

— 'ft in ongi (V, 1) 

n in honan (V^ 14) n in ahi (V^ 22) 

— in agahfianan (I, 9) 


i in hUmmmn (II, 16) 
t in ieinin (I, 30) 
i in u^le (II, 52) 
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7. Vov*ierziinG;’envokale: 

a) extrakiu’z : « in tkl (II., 2) m tnclefl (IIT^ 13), 

hii^ebt (IV; 25) 

b) knr;'.: in dliiM (T, 25)J ^ in f/indoAJY semih 

* flmil (V, 38) (f^ 7) 

c) baiblang: / in honl (Y, 11) in her (Y, 11 

d) lang: J in nl_ (1, 5), T in (Y, 21) 

Il“2)' _ 

e) liberlnng: u — i in dllda e? — e in hetgi (I, 4) 

8. Hi nterz iiiigenrokal e: 

a) extmkurz: in tnciHl in i/me 

b) kurz: a in IWiamed (I, 1) o in hlemonama (I, 61 

Kiidiisdvi'h (V, 1) 

c) baiblang: a in onahah (IV, 5) o in ololde (I, 1) 

d) lang: ft in (III, 29; 31), tlZ d in hammdii (V, 23) 

(1, 3), nandi (1, 6) 

e) liberlang: aa = a in (1, 1), o - in o (I, 3) 

Aiurcfdyi (Vjll) 

^ ‘ B. Momcntaii- 

1. LippenversclilnC: 

al extraknrz : — 

b) kurz: h in hvalrehe (lY, 25) 

c) baiblang: h in duniha (Y, 104) 

d) lang: hh = h in rhhl (V, 20) 

2. ZungenverschluO: 

a) extrakurz : — 

b) kurz: d in Ada^ d in Jmnad^ (V, 22), t in tarn (III, 9) 

Sin^cm (V, 21) t in hirm (Y, 27) 

c) baiblang: — tZ.iu Jcd^d^ di — — 

d) lang: — d in iddi (11, 5), d — 

in hoddumuh 

^ In diesem Falle beide 7, niir daB das zweite (e = 7 des Ob- 
jektivs) nocb klirzer ist imd als Zvnsclienstufe zum extra- 
kurzen angeselien werden kann. 

" Bei b bedeutend kilrzer, fast nur langes d. 
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w in kcfid, do^i-d 

(II; 2) u in halur (Y, 108)^ uddi (V^ 24) 

qrge (II^ 5) u in hudiLsarvfi (V; .1) 

tor [Yj 21) in (V, 11)^ (Y, 27) 

to (II^ 8) nu^ men = in b'meu (V, 31)^ summ (Y^ 30) 

verseMuClautc. 


t in to 

.'i 

t in attira ('ll. 32) 

A 3 Tj ;t '' ' 


d in onduh (Y^ 10) 
d in uddl (V^ 24) 


ts in hmtjnn (11; 41) 
U in Jjeo (III; 17) 
ts in jtUoareQSl^ 13) 
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4 ? 184 . 


h) Ivurx: (J in hacjevniere (IV;22) h iin selbeii Beispiele (s.§8) 
e) halblang: — — 

d) lang: — — 

[3. Seitejilaiit: 

b) tiirz: I in eluaitn (II^ 61).] 

Wir imtersclieiden nini in diesen Quantitatsverhilltnissen 
z^vei innerlieh verscLiedene Gruppen, namlicli die Laiite^ die 
durcli Qualitatseinflilsse kurz oder lang; nnd solche; die es 
(^yenigstens anscheinend) olme diese sind. Untei*suehen wir 
ziinilelist die DauerlautO; so fin den wir; daB (m) in A; 1; a basso 
nnd tieftonig ist; so daB durcli seine enorm Iierabgeminderte 
ScliallfuIIe der Lant fast uberliort werden kann. Dennoeli 

sclilieBen sicb die Lippen einen Aiigenblick bei geoffnetem 
Gauinerisegel; so daB ein m yon kiirzester Dauer entstelit. 

Dagegen ist das (hoclitonige) m yon 1; b von lilngerer Dauer; 

I; 4 ist sogar grosso-alto (s. § 93); was trotz des basso die 
Dauer dock urn ein Mininimn yerl^ngert. 

1, c ist das ;norinale-^ m yon mittlerer Dauer. 

Wichtig liingegen ist das m von 1; d; wir haben es bier 
nlelit init eigentlicben langen Lauten zu tmi; sondern init einer 
Art Gemmation^ (s. aucli Jespersen; Phoii. 13. 53 ); dies gilt 
I’ilr alle folgendeu; gleiehgilltig ob Ivonsonanten oder iiberlange 
Vokale; icli babe sie aber trotzdem unter die langen nnd liber- 
kingen Laiitc eingereilit; da es weit ilbersicbtlicher ist nnd 
obendrem rein lange Ivonsonanten im Nuba von mir niclit ent- 
deekt wurden. 

Betrachten wir also das Beispiel von 1; d; so linden wir; 
daB zwar die Lippen doppelt so lange als bei knrzem (mancb- 
nial sogar balblaiigein) wi anfeinanderruhen; daC aber die So- 
noritiit innerbalb des langen Laiites eiiie verscbiedene ist; ' 

^ Diese Gemination liat etymologisclie Grtinde. 

^ Jesperson legt eineu Niedergang der Sonoritilt (Stimnn 
stilrke) mit folgeiideni Aufsteigen als Cliarakteristikon dem 
gerainierten Lante gegenllber dem langen .zugrundC; womit 
er sicher reclit bat. In unseren Fallen ist die Abnalime der 
Sonoritilt aber diircbans niclit iinmer yon folgender Ziinalime 
begleitet; weslialb es vorlaufig spitzfindig ware; zwisclien ge- 
minierten nnd langen Lauten einen Unterscliied zn machen. 
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sie ist im Anfiing* starker^ da ein gx^osso voi'hei’i’sclit^ zimi 
Schliisse seliwilclier wegen des fiixo:^ mm. Man wird nun in 
keiiiein mm und ebonso fast in alien andern liberlangen Lauten 
eine Gleiclilieit der Ausspraeliarten finden. Denn wenn eine 
Gleichlieit festgestellt werden kann^ so handelt es sich eben 
meist iim xwei (gleiehe) Laiite^ nielit um einen langen oder 
geminierten. 

^ O / / 

Die Sehallflille ist bald steigend wie in hammdli (V^ 23), 
bald fallend wie in y^tn^minn (Yj 32). 

§ 185 . Das exti’akurze n ist das ,balbe^ (§ 11), das sieh analog 
verliillt wie das exti'akui’ze m, d. li. das Gaumensegel bleibt 
noch einen Moment olfen, walii’end der ZnngenverschlnB be> 
ginnt. Audi bier ist die Seballfulle meist eine verminderte. 

Uber das extrakurze n s. § 82, FiiCnote 1. \ i 

2, d bat mij also steigeiide Seballfulle: wenn in lommn 

(V, 20) die Ausspraclien gleieh sind, so zeigt das deutlieh, dab 
die Assimilation (§ 148) vollstandig durchgefubi't nnd bier sehon 
fast ein eebter danger Koiisonant*'' vorliegt, wabreiid bonnuu 
(V, 22) nocli inebr den Cliarakter der Gemination mit sinkender 
Sonoritiit bekundet. Ebenso hfi in I, 1) 

§ 180 . Das extrakurze n in 3, a “ersclieint nur nacli d, t, h 
and n mit Lippenrundung. Es ist voni (vokaliselien) o (8, a) 
kaum zix iinterscbeiden. 

Das kurze iind balblange n ist dui'cb die Ausspracliart 
bedingt: in 3, b ist es gx'osso, in 3, c basso, das effektiv die 
Laiitdauer verliingei’t (Griinde s. §§ 88 und 59). 

§ 187 . Ebenso ist ein basso % langer als das sempliee in 4, a; 
ja es uberti’ifft sogar das balblange grosso I von 4, c. 

§ 188 . Fiir 5, d gelten ebenfalls die bereits gegebenen Gesichts- 
punkte- Ein langes oder gemlniertes r [was unter 6, d) fiele] 
wurde niclit gefunden. 


^ Ein durcb Lange bewii'ktes fino-Klingeii bei einein Vokal 
s. § 100. 
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§ 189 . Weit deutliclier trfeten mis die Quantitatsverliilltnisse bei 
den Vokalen entgegen. Wir finden liier alle fixnf Dauermoglicli- 
keiteii bei jedem ausgebildet. 

7; a mid 8^ a ersclieiiit ausselilielJlicli aaf Aussprachart 
ziiiiiekgefalirt; s. § 40; § 74; nur das zweite Beispiel von 

7; a filr e ]iat ;grammatiselie^ Grlinde; namlicli das Pluralitiits- 
objekt (s. § 145; 3. Abs.); dieses extrakurze ^ ist von einem I in 
4; a) kaum zii nntersclieiden. Beti^effs der langen Vokale konnen 
wir nmi solche aiiseinanderlialteii; die ;an mid filr sicli^ lang 
sind; wie das d in 8; d); das I ini zweiteii Beispiel von 7; d) 

V • 

imd das e in 7, d), wabrend das d in at, das u in ml wie 

die tlberJangen von 7; e) uiid 8, e) darcli Toiisdileifen erzeugt 
sind. Der langste llberlange; namlicli liegt in (V; 30) von 8; e) 
voi’; wo — kpmbiiiiert sind; 'so dal3 sie liier eigentlicli iiicbt von 
einerii; sondern von zwei langen u ausgelieii milssen. Vgl. dazu 

kudimh (V; 36); wo tatsaelilicli zwei u vorliegen. 

§ 190 . Bei den Moinentanlauten von B. 1 . 2 ist die Aussprachart 
inscfern von Bedeutungj als das grosso durcli seine strammere 
Artikiilatioii^ das & z. B. in 1; c etwas langer ersclieinen laCt 
als in 1; b. 

1; d ist fast ilberall doppeltes grosso. 

Die liaiifigsteii sind selbstverstiindlicli bei B. die kurzen. 

Bei 2; c sind die d qiiaiititativ^gleicli; qualitativ selir vei’- 
sehieden; s. § 49 uiid § 112. 

U ist lang (genii iiiert), wenn eiii ausgefallener Lant 
mit iliin assimiliert ist (III) 13); lialblang; wenn es ebenfalls 
filr ^ im Anlaut (wie III, 17) vorkommt; ohne dali der ety- 
niologisclie Grund aiif der Hand lilge. Im ersteren Falle ist 
es grossO; im letzteren senipHce. 

(/; h mid I [in 2; b) nnd 3; b)] babe icb nur kurz beob- 
aclitet. 


^ Andei's bei Vokalen; s. p} §§ 50; 110. Es ist nabeliegeiid; 
dab das Eelilen der Verstarkmigserscbeinung den Vokal 
langer werdeii lafit; wabrend die Verstiirkiing einen Kon- 
sonanten langt. 
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H a up t stuck F. 

Vom Drucke. 

191 . Weiin aucli in der intonierenden Rede des Nuba der dy- 
namiscbe Akzent (der exspiratoriscbe oder Starkeakzent) keine 
solcbe Rolle spielt wie in Spraclien mit Druckakzeiit^ so ver- 
lolmt es sick dock; die Druckverkaltnisse im Anhang an die 
Hauptstucke B und D einer kurzeii Untersuckang zu unter- 
zieken. 

In der akustlscken Wirkung der Texte Samuels war ein 
;Akzent^ zu fllklen^ weskalb ich ikn^ trotz der Intonation; stets 
angegeben kabe (' liber dem betreffenden Vokal). Freilich ist 
mir wokl bewuCt; dajB in KT; wo die Tone nock fekleH; sekr 
. oft ein Druckakzent ftir einen Ton gekdrt und deskalb auck 
gesetzt wurde. Insbesondere verleitet der Hochton gegeiiiiber 
eiiiem Tiefton^das ungeiibte Ohr; einen Druck zii vernekmeii; 
wie etwa in niifidL das fiir iiiwli, oder ehbL das fur ebhi ge- 

S* * 2 

kort wird. 

Es ist aber andererseits nickt zu leugneu; daC z. B. in 

einem zweisilbigen; tieftonigen WortO; wie uara^ ein Druck auf 
dem zweiten a Uegt; also nara, wobei bemerkt werden soli; 
dafi a quantitativ fast vollstltndig gleiek; niiinlick halblang ist 
(da eine Lange besbnders einem deutscken Okr leickt den 
Druckakzent Tortauscken kami). In diesexn Falle kann auck 
nickt die Sckallflllle als solcke mafigebend seiii; da das 2; a 

T , T , X 

tatsacklick weniger laut ist als das erste a; ja iii (III;42) 
steckt im u sogar ein basso. 

Die Grlinde hiefilr okne weiteres anzugebeii; ist ebenso 
sckwer; wie das Wesen des Akzentes selbst und seine Ent- 
stekung zu definieren.^ 


i S. die Gegensiltze; die zwischen den Tkeorien Porch- 
kamnxers und Roiisselots bestekeu; .die J. v. Ginneken 
(Principes de Linguistique psyckologiquc; 1907) ttber- 
brlicken will und dadurck Jesperseii; Phon. 7. 32 zu einer 
neuen Drucktkeorie gefukrt kat. 

SU^xingsber, d. pliil.-hist. Kl. 177. Bd. 1. Abb. 
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Ebenso ist ebeto stets grosso und ganz tieftonig iind 
dennoch. wird ein Druck auf dem ersten e liegeii; nie auf dem 
zweiten^ weil sie die schwadisto ist^ wahrend auf der letzten 
ein gelinder’ Nebendruek rirht. 

Es kann also unmoglich ganz you der Hand zu weisen 
seiU; daC im Nuba ein Druekakzent mit obwaltet; wenn yielleicht 
auch fill' diese Erscheinung der Name nieht ganz treffend ist4 


§ 192 . 


Zu einer Vermutung aber fiibrt das Setzen eines dy- 
namisclien Akzentes in , den Texten; wenn ich auch gerne 
zugeben will, daB immerhin ein TrugsehluB niclit ausge- 
schlossen sein mag; da l^ngere Zeit seit den Studien mit S. 
vorllber ist und mein Gedachtnis allein die akustische Wirkung 
der Texte festhalten muBte; so ersclieint mir dennoch eine 
ScliluBfolgerung auf Grund der Akzentsetzung moglich; die 
ein neues Lieht auf die Intonation selbst werfen kdnnte. 


Betraehten wir ein Wort wie tiufi (I, 10), so fiihlen wir auf 

( nT'f' 4 . ri" 

lb einen Druck; bei tumaddi (I; 10) auf bei iiarnde (I; 11) 

^ \ // a z z / 3 s z 

T .TT T T 

auf 6; bei kitabe (I; 2) auf a. Nun hat aber S. tatsachlich ;Can- 
tando^ (s. § 122) alle diese Hochtdne vollkommen gleich; 3iam- 
lich C; rezitiert; im Sprechen aber batten die genannten Silben 
einen grdBeren ;Druck^ als die anderen. Ich halte es nun fiir 
nicht ausgeschlosseu; daB die Silben ohne — ; insoweit sie nieht; wie 
im letzten Beispiel; tieftonig sind; eine Art Mittelton tragen. 
Es sei dies mit allem Vorbehalt bemerkt und die Entscheidung 
auf spatere Zeiten verschoben; nur findet sich durchgangig in 
den Texten diese auffallende Erscheinung; weshalb ich es nicht 
bedaurC; die ;Akzente^; obwohl ich sie durchaus nicht immer 
als echten Druck mehr empfand, damals gesetzt zu haben. 


SchluBwort. 

Bel einer groBeren Anzahl yon Texten und einem langeren 
Studium’ mit S. und womdglich mit einigen andern Gewahrs- 


^ Sogar der Tiefton kann diesen Druekakzent gegeniiber 

^lYTj^ f i 

Yorausgehender hochtoniger Silben vertragen; wie Memonama 
(I; 8) beweist. Vgl. auch JesperseU; Phon. 15. 2. 
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mannerri; am besten im Kordufan selbst^ w^re es moglich^ an 
die hofifnungsvollere Untersuchung des VerMltnisses der Aus- 
spracharten zur Intonation zu schreiten. 

So aber sieht man sicL. gezwungen, nacli griinclHclier 
Durcharbeit der Texte die Feder aus der Hand zn geben nnd 
vorlaufig anf cine befriedigendere Losung zu verzichten. 

Eines steht fest: Ausspracharten nnd Intonation sind nicbt 
dasselbe^ so verlockend z. B. Samuels Angabe, daB (I, 23) 

basso ist u. a., aus denen eine Koinzidenz yon Tiefton und 

\ \ 

T / 

basso hervorgeht, auch sein mag. Falle wie u, (I, 16), dendma 

.r ("jl “ 

(V, 118); ho (II; 18); bddrnaufi (V; 2) beweisen zur Geniige; 
wie sehr die ;Koinzidenz^ von alto und HoditoU; basso und 
Tiefton durehbroclien ist, 

Samuels An^ben fiber diese Punkte sind dlirftig; einmal 

gab er fiir kien4i fV, 14) an: Am n hasso sind 3 8kalen^, 
^ ^ si / Va/ w iTl 

womit er die Tonschleifen — = — meinte; wiirde diese 

Schleifen bedeuteU; so hiltte er nicht im basso yon n ;3 Skalen^ 

angezeigt. 

Wieweit aber Aussprachen und Intonation yon einander 
abbtagig sind und einander beeinflusseU; wird sicheiiicb spH-ter 
gekl^rt werden. 



Zweiter Haupttei!. 


T e X t e. 

Text 1. 

Urspnmg des Naineus Nuba. 

(Januar 1914,) 

Dei' Text; der mit primitiyster Volksetymologie eine 
ErHarung des Namens Nuba gebeu will; weist xms durch 
diese sowie durch die Anfilhruiig islamiselier Seudboten 
auf eine arabische Gruiidlage der Rahtnengescbicbte; in die 
sich ein Stiick der Erz^ililung yon den beiden Vetc;ern ein- 
reilit; die in KT ■ als Text 1 gegeben wurde (niiberes s. KT; 
S. 49^53). 

Die Erzilhlung; die in breiteP; schwerflilliger Form vor 
sicli geht; beginnt niit der Abfassung des Korans und der Send- 
botschaft des Islam zu den Nubaneru; deren ablelmende HaltUng 
gleich Zeile 5 yorweg angefi'dirt wird. 

Dies bietet Gelegenheit; auf den Grand dieser Abweisung' 
des Prophetenbuelies zii knmmen. S. erkliirt liiebei; daJS die 
Frage in Z. 6 yon der Allgem einheit gestellt; die in Z. 8 
(gleiehen Inhaltes) vom ErzaKler an sich selbst gerichtet werde. 
Von Z.,9 an beginnt das Fragment der Erzalilung von den 
beiden VetterU; den Ahnherren der Bergnnba und Nilnubier 
(Berabra), * Mitten im Streite der beiden (KT 1; 28 ; 29; so) er- 
scheinen nimmehr die Glaiibensboten und fordern die Streiten- 
den auf; die Worte des Buehes zu Imren. Von da ab fahrt 
die Erziihlung inkonseijuent im Singular fort (s. Z. 20; zu Z.24); 
als interyenierte imr ein Sendbote; dieser yersuelit melir- 
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mals^ seine Aniforderung anzubi-ingen^ die ^1015 mit der 
Frage: „Was fur "Worte sollen wir h5ren?^^ q^uittiert 

wird. SchlieBlieli erklaren die Vettern; sie wiiren be- 
schliftigt^ die Sendbotschaft solle ein anderes Mai kommen 
(Z. 27): erga noha tani! Der Glaiibensbote zielit sick zuruck 
und nannte die Stamme^ die ihn abgewiesen batten^ darnaeb 
Noha, d. i. Nuha. S, scklieBt die Erzablung mit einem re- 
signierten . . und so sind die ITubaner bis haute ganz un- 
wissend!^ 

Wenn S. auch, als Christy dem IsKim keineswegs freund- 
lick gegentiberstand^ so sucht er dock bei jeder Gelegen- 
keit seiner Betriibnis tiber die ^Unbildung^ seines Volkes 
Ausdruck zu verieikeiq ja .sie steigerte sick ofters zur 
hellen Aufregung und patriotischen Zerknirsckungj so daB 
keine Beruhigung jneinerseits fur diese Stimmungeu Hilfe 
brachte^ obgleick in S. ein auf idealste Basis sick sttitzendes 
Streben^ seinem Lande europHiscke Kultur zu vermitteln 
und das Evangelium zu predigen^ rege war. Aus diesen 
Betraehtungen ist dann der Text II dieser Sammlung kervor- 
gegangen. 





T ] ,"t". t . T , t f^‘ _i X T O’ T T J ^ 

1. sim berai nabi Mahamed ololde^ kitS.be tonagi^ 

3 3 3 3 3 3 1 3 3 


tibersetzung. 

1. Naehdem eines Jahres der Prophet Mukainmed [mit] seinem 
Bucke ersckienen war^ 


J T 

^ s. KT §§ 73^ 99; otde bedeutet ^indeni er eben herausgekt^ 
aber nock niclit ersckienen ist^. 

^ Der Objektiv ist echt nubisch; da der Deuteckai’akter des 
besonders klar zutage tritt^ wakrend fur unser Gefukl 
proposition ell Yerbundeii werden muB; denn (ol-) bedeutet 
naeh S. ausdrucklick ^kerausgelien^ ersckeinen^ 
und nickt jberansgeben^ edieren^ 
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(1]J. CTjT T 4_-i- • J'. {i)4- : \ . , 

2. no kitabe orgi kor’an^ongi-kun. 




'r/’v'yif 






K CK -W . t ti ri Trr;7f“ 

5. al® no kitabegi mdi* Nubanuh® kotaraun*’ 

““ -/*=*5| 5 3 3 






?:T1-V _JL_ fT jl T (I)T 

4. nindi Nubani^ no Idtabejxi^beeg’i ^ kokgnesaun. 


in)ersetziiiig. 

liiejG dieses Buch Koran. 

3. Und linn brachten die Leute dann dieses Buch in die Nu- 

baiierberg'e. 

4. Zu diesen Nubanern sprachen sie die Worte des Bnches; 


^ s. KT p 72, 78. 

^ Eine Partikel, die eine neue Wendung in der Erzahlung 
anknupft; arrangia il senso^ mu's Mlme^ teMdd "ala tdbi\ 
3 s. KT 5, 8. ^ 

^ d. i. ,die Grlaubensbaten^; also nicbt ,die Leute 

der Nubanerberge^ 

T TOffT-i- 

^ Auch Nubaimlin^L s. KT §§ 25,2: 115, i. 

^ s.KT§§79, 94: W^«). 

T T _ _ 

Nulanid ,ein Nubaner^, s. KT § 67, ist wohl aus {Nuhani + 

^ ^ ^ T-JTf . 

id) .Nubanischer Mann^ zusanimengesetztj* mtbanin^e (KT 
§ 108) ,ich bin ehi Nubaner^ erklart S. aus {N'uhanid + 
oide) kontraliiert. 

^ Angeblich Singular: Wort von allen^ wahrend ue Worte 

eines . . . bedeuten soil? 

c\ tCtt 

Gleichbedeutend ist hcmendisaun ,sie gehen (gingen?) zu 
sprechen^ (vgl, KT § 72 von (su) ,gehen^), also hier wold 
, Worte Labend^ gegen liber , Worte gebend^,- vgl. noeh M 
Imn ,haben^. 
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JK 9 9.'-^ a m ■ ^9 ...m a m 41 & ai~» — ar- 




^ ^ • — ' W -9 ■ -■ — - 




iCTT_^ n Trr IT X ^ 

5. nindi Nubani iii m-beegi^ kiemonaun.“ (monatin) 

T' 3 3 ^ *^3 



Pr . _L iilL r'T T TT t 1 ii_i_ -ri^ T r , 

6. nandi nl Nubani nt mjDeeg'i kiemonama? 

3 3 3 3 3 ^3 




j !_ X IT--- 'ricr__= 

ti m m-be^i kiemonaun. 


yppc 


■ 












T T , T 1 ct r • n T q _L-i-^ ng- t t , 
R. nandi nindi ISTubani neegi kiemonama? 

3 'Y' T' ^ 3 ^ 3 





ilbersetzungf. 


5. die Nubaner [aber] li()rten die Worte dieser [Leute] nicht. 

6. Warum bdrten die Nubaner die Worte dieser [Leute] nicbt? 

7. So bdrten sie demi die Worte dieser [Leute] nicbt. 

8. Warum bdrten die Nubaner die Rede nicht? 

9. Es war eines Tages^ [daC von] Vettern der eine ein Schwein 

scblachtete 


^ Genitiviscb; die Worte dieser sc,Leutej obgleich ieb mir dieser 
Deutung niebt ganz sicherbin; es kdnnte aucli wolil nur ^diese 
Worte^ heij3en. ^ KD in Klammern Tonvariante. 

^ S ' 

3- Tci^ gi ^sOj daher^ ist ivie ein Lesezeichen^ eine Inteiyunlction* 

gleichbedeutend mit ^ofigi^ das aus (on + Jci) entstanden zu 
sein scbeint; s. (on-) im Wv. 

^ Aus (til-newi) s, § 172; vgl. (hei^neicii) KT §110. 

^ cugini dei padri s. Wv. (agan) und (kodafi). 
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i !- •'7^ ri ft . I 1 i r ^ T 

15. onuendiun: nandi o tinsara 

3 3 i 3 'Y ' 3. 3 3 



r O-i- ± • i-4., T 

16. to onnenneuil: Q^ondi^ a tinsare 

i 3 3 3 ' 3 a '^3 3 3 



19. oclerauii^ 

3 * 3 


ttbersetzung*. 

15. [Darauf] antwortete [der andere]: Warum wirst du* mir 

[ilin] nicht geben? 

16. Der sagte: So werde ich dir [ilin] niclit geben! 

17. Er antwortete: Ich werde [ihn] mit Gewalt nehmon. 

18. Der [andere] sagte: Du wirst [ilm] mit Gewalt nichtnehmen! 

19. So ranften sie nun [darum]. 

^ ;So!^ genau wie das arabisehe Mdclf mit einer Hand- 
bewegung, ziim Zeichen des unbeugsamen Willens^ den 
Kopf nicht herzugeben. 

Was das eigentlich bedentet^ ist nicht aufgeklart; os' 

kann moglicherweise mit dem q von Z, 3^ s. d. FuBn. 2 
identisch sein; daB es ;ich^ bedeuten sollte^ aus (e) durch 
Assimilation oder analog dem objekt. {ogi) entstandeU; Hegt 
auBer dem Bereiche der Wahrscheinlichkeit. 

^ Bedeutet angeblieh anfangen, ^ s. auch 15. . 
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t T _JL_ , , . « T * . t __i_ 

20. to^ obur kan e^kxtabe tirauii 

a 3 3 — 1 2 3 




-# #- 


. n 


V I „ 


21. ohuenneuii; ne® abu dunuk!* 

3 3 3 * * 3 






1. _1-T. , 

22. ni(m)beegi kiere! 


$ 




- .:2 (1) CT. -Tb 

I* na(m Inftsaro? 


25. onueadiamdii: na(rri)beendd® kiesafo? 

3'^3i'^ 3 3 3 '^3 


trbersetzung. 

20. Da kamen gerade die ^Sendboteu^ des Weges. 

21. Sie aagten ihuen: Heda^ ihr Abu Djumik! 

22. Horet die Worte dieses [Bucbes]! 

23. Sie antworteteu iknen: Was fixr Worte solleu wir boreu? 


^ Wie ein Artikel gebraucht. 

^ e- ist unklar; ,sie kamen mit dein Bucbe^ erforderte ein 

{-ho) naeli dem hitahe] s. Z. 3^ FuCn. 6 uiid KT 3^^ 25^ 26 . 
S. tibersetzt: han jissthke gdye el muhdsHrin. 

^ § 42; bier selbstverstandlieb nicbt Rufspracbe^ da es in 
einer Erzablung stebt^ daber aucb kein alto in e. Das 
Wort selbst diirfte mit dem Demonstrati vpronomen zu- 
sammenbilngen. 

Der arabiscbe Name der Nuba. 

* Wieder wie Z. 5 (s. FuCn. 1) konstruiort; S. iibersetzt 
ausdrticklieb: Jmldm hetd"^ e? Beim ersten Diktat aber batte 

S. das genet. -7a- ausgelassen. bemqe zu § 170? Wabr- 
scheinlich liegt eine Art Plural Tor. 
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T J T . T 

29. rasala^m^be^i kiem 9 :aaun. 


trbersetzung. 

24. Er sagte ihnen: Die Worte des Buehes werde icb. euch sagen. 

25. Sie antworteten : Jetzt liaben wir zu tun! 

26. Jetzt werden wii’ deiiie Worte niclit lioren; 

27. ein andermal komme wieder! 

28. Daher gab er den Abu Djunuk den Namen ^Nuba^. 

29. Die Worte der Sondboten horten sie nicht an. 

^ KT § 120; vgl.MKD elgon ,nun^ nock^, K elofigi, M eli ^beute^; 
K elleken ^nun^^ Mn ^nun^ jetzt^^ ^Zeit^(?). 

^ Nominativ: ^Gescbaft^ .Arbeit^ bangt vielleiclit 

mit M dingi )Krieg^ zusaminen? 
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131!^ 




1 


r T™.. ii. 


30. ondl Nubani eadel ti sarg iemin. 

3 3 3 5 2 '^3 3 3 3 


TJbersetzung. 

30. So wissen [bis] jetzt die Nubaner [iiberbaupt] niclits. 


Text IL 

EiHleitung ziim MarcuscTangelium, 

(16.— 19. Febriiar 1914.) 

Anknlipfend an die ScliluBworte der Eirileitung ziim Text I 
stellt sicb. tins der nmi folgonde Text als Predigt dar^ die S. 
seinem Volke lialt; nm es fiir ein Verstaiidnis des Marcusevan- 
gelinins vorzubereiten. Das Ganze bietet fur uns InteressO; da 
der Text bei seinem cliristlicheii Grundgedanken in Form iind 
Inlialt national ist. 

Die Briicke des Verstlindnisses christlicher Lehren fllr 
die Nubaner bildet entsehieden der Gottesbegriff; der sicb uns 
als monotheistiseli bekundet, da nacli dem ausdriicklicben Zeug- 
nisse Samuels auiSer ebeto keine Gottbeit gekannt und verehrt 
•wird. Ob dieser Umstand nicbt auf .ein frliberes Bekcuntnis 
der Bergnuba zum Cbristentum binweist^ soil bier yorlaufig 
nicbt welter untersuebt werden. 

S. beginnt erzablend; wiederum breit und mlt oftmaligen 
Wiederbolungen eines und desselben Satzinbaltes^ geiiau so^ wie 
es bei Anspraeben an nubaniscbe Manner der Fall und der 
Art einer primitiven Zuborerschaft angemessen ist. 

Desbalb nimmt die Menge aucb aktiy teil; maeht Zwiscben- 
bemerkun gen und stellt Fragen^ die aber durcb einen fiir alle 
vorgebraebt werden, so dafi eine Art Wecbselrede entstebt. 
Z. 11 wird der Vortragende bereits unterbroeben dui'cb ein in- 
teressiertes: , Jetzt wollen wir es wissen!'^, worauf sicb der 
Redner nocbmals des. Interesses seiner Zuborer vergewissert 
und erst nacb dem breiteii, ecbt nubiscben ,Ja!^ fortfllbrt. 
Z. 16 ist eine rbetoriscbe Frage. ‘Nacb nochmaliger Unter- 
bi’ecbung (Z. 17^ 18) wird Z. 20 der gottliebe TJrsprung^ des 
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Buclies eroffnet. Sofort setzen erstaunte Fragen cler Zuhorer 
ein (Z. 21; 22^ 23; 24); so daJB der Pi*edigex’ erst Z 25 fortfaliren 
kann. Mit Z. 26 begiiint die Erklarung der Senduiig des Marcus 
an der Hand des Gleichnisses von eiaem Vater nnd drei Sohnen; 
von denen einer der beste ist nnd zur Belelirnng der anderen 
mit Vollniacliten ansgestattet wird. Die liier einsetzenden Fragen 
sind rlietorisclie. Erst Z* 52 nnterbreelien noclimals die Zuhorer; 
naclidein der Prediger bereits — inoralisierend — das GleicL- 
nis anf Goit; Marcus nnd die Menscben angewendet hat. Er 
beantwortet die Prage in Z. 52. womit er; gleichzeitig anf den 
Anfang der eigentliclien Predigt (Z. 20); n^mlich. der Er- 
klarnng des gottlichen Ursprnngs der Worte des Evangeliums 
znruckgreifend; sclilieJ3t. 



ilbersetznng. 

1. Ein Mann hieG mit Namen Marcus. 

2. [Da] der Mann Gott erkannt hattC; war er sekr geistreieh. 


^ Vielleicht flir {lerealde) s. KT; S. 69: yer-, y'&-^ ^wisseU; 
kennen^ K iyir, alr^ D ar^ iinnr^ P er, FM irh. 

Die n4e-¥oxm widerspraclie hier KT § 99; wonach sie 
. nur bei Subjektsnngieicliheit angewendet wird. Mogliclier- 
weise kat aber S. dock nnrichtig libersetzt; da er nnab- 
lillngig von diesem Texte ein andermal das Wort in der- 
selben Form mit ;Sia che si vada consegnarQa/ wiedergab; 
er gebrauchte das Wort consegnare mehr fur ;Zeigen^ als 
;iiberliefern; ' abgeben^; sonach w^re die Stejle zu iiber- 
setzen: ;Da Gott [es oder sich] ilim zeigte; offenbartC; war 
er etc. etc.^; wodurcli die Subjektsnngleichheit hergestellt 
wilre. S. nock IV; 1. 

^ Bedeutet vielleickt anck ;War gnt^. 
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nurlkooii^ uiririun. 

^ ^ a 


Ubersetzung. 

3. Der Mann kannte Gott gut. 

4. Gott liebte ihn auch sehr. 

5. Indem [nun^, wie gesagtj dieser Mann den Namen Marcus 

hatt©; gab ihm Gott einen guten Namen. 

6. Gott liebte diesen Mann^ der Marcus hielJ, sehr. 

i s. KT §117, 3, c. 

^ Eine echt nubische Konstruktion fiir unsern Relatiysatz, 
nS-mlich. das Verbum in einer finiten Form in den casus 
oUi(juus (Objekti^) gesetzt; s. auch 11, 32. 

."T (ijt / 

* -on ;S0^(?)^ ygl. ongi ,so, also^ 
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• . M, ^ _ * iTi j 

7 . no Id sar tuu.ng'i^ ISemiSn.® [Var. sargi tungi] 




0 • » 


8 . a 6 ebetd to tiiiri. 




9. no id kit4be kentsoQB.. 






10 . 


T T 


. T J T T T ;T. , . . I 

no kitabe org^ lendil* on^ kun.- 


n. 


T T nTT,.t JL t d • .T 

no or tani* ilendil Marko ongi kun. 

"“a?* X z a a 






I . i_ /"t OT I , I T 41. ' n . T . , „ ^ . 

nandi orge ilendil Marko ongi kona? [kona] 

X s'" 3° ' 3 2 3 a X 


12. 

7. 

8 . 

9. 

10 . 

11 . 

12 . 


TTbersetzung. 

Dieser Mann wuCte alle Dinge. 

Gott begabte ihn. 

Der Mann verfalSte ein Buchi, 

Dieses Bucli heiCt Eyangelium. 

Der andere Name ist Marcusevangelium. 
Warum bat es den Namen Marcusevangelium? 


_s.n . . T ^ 

turn), ,alles‘ im allgemeinen, iwheh ,jede8 Stilckf (S.); s. 

aucb KT 4, si, FuBn. 4. 

Objekt pluraliscb. 

Arab. 
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Ug ' . 0' IZBT 


M l MIZ .JKZ:7W1 


. 1 . . _x s. T * , • t _s_ i; . T . 

18. no Id orgi Markoon kondo. no kitabe nandi 


i 


T ? I 

kentsoma? 




1 -V • ' — i • ' ' / (• 

nandi no kitabe kensoma?- 

it 1 • z • 


m m m c m m m m 




u ? ^ ^ ^ ^ 




20. no kitabegi^ e]De|o_^nn^n^i^ tunen^ sen.. 

XTbersetzung. 

18. Warum hat dieser Maim, der mit Namen Marcus hieB, 

dieses Buch YerfaCt? 

19. Ihr wollt es wissen, warum er dieses Bu6h verfafit hat? 

20. In diesem Buche sind alle Worte Gottes [enthalten]. 


^ Eine sehr interessante Konstruktion liegfc in diesem Satze 

vor: Der Objektiy kitahegi steht, da auf das Buch ge- 
zeigt, hingewiesen wird, wodurch ganz einwandfrei der 
ursprliDgliche Deutecharakter dieser Form dargetan wird 
(s. anch I; 1); der Akkusativ des Semitischen sowie der 
jetzige Nomiiiatiy der romanischen Sprachen, der aus dem 
lateinischen Akkusatiy' heryorgegangeu ist, sind iimtatis 
mutandis Seitenstucke dazu (s. auch Wundt, Volkerpsycho- 
logie, l.Bahd, II. Teil, S. 3, unten: ,Dies isolierte Wort... 
formale Bedeutung/ nur wiirde ich hier ,Beziehung^ sagen). 
Em Wort wie ,Feuer!^ ist ein Satz; man koiinte ebensogut 
,siehe Feuer!^ odor ,es bi'ennt^ sagen. ImNubischen haben 
wir den Satzcharakter noch klarer, da auch jeder I^ubier 
auf die Frage, wie dies oder jenes Ding heifie, im Objektiy 
antwortet, was er sogar beim Anlegen yon ,Vokabellisten^, 
dereu Wert er begreiflicherweise zuerst nicht yerstehen 

SitziingsLcr. d. phil-liist. Kl. 177. Bd,, 1. Abh. 9 
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22. ismendx ebeto tonu^gi Marko tinid? 

223 3 3 


TTbersetzung. 

21. Wie sind die Worte Gottes? 

22. Wie hat Gott seine Worte dem Marcus gegebenV 


kanH; tut (s. aiich Reiniscli, Nuhaspraclie § 99^ Anm. 3). 
Das Wort ^als solches^ ist eben eine Abstraktion, die der 
wissenschaftlichon Untersucliung dienstbar ist; ja der 
Nubaner antwortet bei .Fragen nach ^Wortern^ sogar genie 
in Yerbaler Fassung: {indiii) fur {id) ^Maiin^ (s. liiezu 
§ 40 u. K. T. § 114, Anm.). 

^ s. hiezu § 175 b; die Postposition fur ,in^ tritt in einem 
solchen Falle an das Wort, das den Inhalt bezeichnet; S. 
gab hiezn ein weiteres Beispiel: ^In dieser Schaehtel ist 
Tabak^^ d. i. ,dies6 Schaehtel — es ist in ihr Tabak^, wobei 
das Wort flir ^SchachteP in den Objektiy gesetzt wird 

(s. 0 ,); w^thrend an das Wort ftir Tabak -ndi tritt; weiin 
letzteres nicht bloB eine Heryorhebungsparti&el (s. § 175 a, 
deren Ursprung iiberdies ebenfalls noch nicht ganz aufge- 
klart ist) darstellt, so liegt in dieser Konstruktion eine 
Analogie zum Agyptischen .yor_, nainlich zu den Nisbe- 
adjektiyen auf -j (s. Erinan, Ag. Gramm., §§ 230, Anm. 1 


U.235): 




o hnj icrt , Western^; d. i. ,das, ivdrin 


w • 


die GroBe ist'; nicht ;das in der Grofien ist'; -jj- 
imj rn-f ;Naineiisliste', d. i. ;daS; worin der Name befindlich 


* iT • 1 -I -<2>- 

ist, nicht ,was in diesem Namen ist^- 

tr.tj ,der yorn die heiden. Angen hat^, nicht ,der yorne 
an den beiden Augen ist^, usw. 

^ s. Z. 7, Fufin. 2 ,jedes Wort*^. 





25. eri, 6beto incl'i iun ugfconeiniA. 

i ’'3' Z S ' — g 



3 . Ti _i > T ' — . ’ . . r T t T . 1 T t 

26. endel de toandi® o berndende Q oraende o 

5 S Z Z 3 <3 'S' ^ Z 



' / * ‘ • * ' ' ■ ! A 

todunger^e kualeon. 


tlbersetzung. 

23. Spricht [denn] Grott? 

24. Grott spricht mit den Menschen? 

25. Neill; Gott spricht mit den Menschen iiicht. — 

26. Nun; du hast [als] Sdhne entweder einen oder zwei oder drei; 

^ Ohjekt einfach (S.). 

^ Ohjekt melfach (S.). w ^ ,, 

^ Der Unterschied im Gehrauch von toandL das in Yer- 

z z z ^ t ^ 

hindung mit den Possessivprafixen stets steht; und tindi 
ist noch nicht geniigend klar; ebenso im Singular. 

Ohjekt vielfach; Imaloft: Obj. einfach; s. auch KT § 114. 

9 ’*= 
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, ! ,, ! I • T t I • I -JH 

27. ai nui fende tunen ananin. 

1 a 1 * h' a 2 



T — f i . 1 ^ 

51. to tonentan onoen.® 

a 5 2*27 z 


XnjersetzuEg. 

27. Diese Sohne sind alle dein eigen. 

28. Liebst du [nun] alle diese Sohne mit deinem ganzen 

Herzen [gleich]? 

29. Nein^ i(^h liebe [nur] einen mit meinem ganzen Herzen 5 

30. Diesen Sohn liebe ich mit meinem Herzen. 

31. [Denn] er ist besser als seine Brtider. 

^ KDFM aij KD Uj M ail, Mn. spr. aL 
^ Objekt vielfach; yjara Obj. einfach. 

® Wortlich: ,ist mehr als . . 
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thbersetzung. 

32. Wirst du nim diesen deinen Sohii; den du [so] sehr liebst^ 

seinen Brtidern als Hausherrn geben? 

33. Er wird gute Worte seinen Briidern geben. 

34. Wariim wird er diese Worte seinen Briidern geben? 

35. [Damit] seine Brtider nicht scblecht seien^, [sondern] gut 

werden. 

1 s. 0 . Z. 6, FuCn. 2. 

* Vielleicbt erscheint bier urspriinglicbes r, KD tir ^geben^; 

docb bestebt auch eine Form {tia) ,gibst du?^ 

^ Aus {ial-n-erafh):^ das -ga ist nicht geklart nnd sonst 
nirgends belegt; als Var. gebrauchte S. einmal -gi, 

^ Adjektiv auch im Plural. 

^ WSrtlich: ^yerwiisteU; zerstoren^. 

6’s. §165. 
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Ci l ^ .T ^.T. 

36. iiindi tende tuneix 'kenendisa'an.’- 

I 3 1 ' 3 3 Z 3 



. T . _ IT . _!L_ 

ti kenenandda.* 

3 ^ 2 3 


tibersetzung,' 

36. Diese S5hne alle werdeii [dann] gut sein. 

37. Daher wird ilir Vatei' diese ScJhne alle lieben; 

38. [UiidJ wie ilir Vater sie liebt^ wi.rd aucli Gott sie lieben. 

39. Nim liabt ibr also meine Worte geliort, 

40. wie es der Vater init seinen SQlinen macbt; damit sie gut 

wilrden. 

^ s. § 165. 2 Objekt vielfacli. 

^ Die indirekte Frage bat dieselbe Form wie die direkte. 
^ Genau entsprechend dem Mn. Finalis -nod. (Griffith^ ^-84); 

s. § 167. — Zur Intonation: bei der Schleife in -an- ist 

deutlicb nur n tief. 

% 




It t • T ,1 l-=- • > ? A 

44. enclel, Marko to agi ondeun. 

332 a 3~ « 



.T r . , 1 0 

45. ondi ebeto korian to tiun. 

2 3 * 3 , 33 


tTbersetzung. 

41. So hat es nun Grott auch mit nns gemacht^ 

42. clamit wir gnt wilrden^ wie es‘ der Vater mit seinen Sohiien 

gemacht liat. 

43. Nun ist auch Marcus unser aller Bruder. 

44. Nun war Marcus hesser als wir. 

45. Dalier hegahte ihn auch Gott. 


^ ^macht(?)‘ nmhtahgeschlossene Handlung?, s. § 148. 

2 Vgl..Z. 38 l^n ,wieG . 

® s. § I 5 O 5 KT §§ 105; 106; 108; die Doppelsetzung des ver- 
balen Elementes (Kopula) ist interessant. 

^ Ohjekt vielfach; Ohj. einfach s. V; 10. 
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TT. 


*46. nandl ebefo to tima, a tima? 

a 3 a ’ i 



47. to berai^ tima? 

5 "~ a i 



JMT JKV M JMT M 

■■Mr ■MT MMV MMr Ml 

MT MMT MMr-'MT 

MTMr vjarHl 






^mSSCSSSB 


r 




. . I ! fr . ^ . I ^ I - . „ . . 1 t _i_ r » 

48. to:^i a ondeun; to ag ondeniji^ to tiun, a timiun 


I ' ' -I— = • • J— L-'— 4- „ 

49. §n(|el ebe^o |o |ianalde. 


3=ag= 


j_ ! _^I t 1 . I . 

endel tondi agi obbi 

3 d 3 9 Z 3 



tTbersetzung. 

46. Warum hat 6ott ihn, nicht ans begabt? 

47. Hat er nur ihn allein begabt? 

48. Er war besser als wirj [und da] er bfesser als wir war^ 

bat er ibn^ nicbt uns begabt. 

49. [Da] nun Gott ihn begabt batte^ wird er jetzt 

uns den guten Weg zeigen. 


^ s. § 174. 

2 s. § 175, Anm. 

^ s. § 141, c; S. tibersetzt: gid> a dato, mit einer Negation: 
non ancora. 

^ OhjeM einfach (so!), S. Der Form nacb bat S. recbt, dem 
Inhalte nacb aber ist das Objekt pluraliseh. 

Zur Etymologie; aus *{el4'i} aiis + ,zu finden 
geben^, ,zu finden veranlassen^; I s. IvT § 19 u, bier § 22; 
(el) B. V, 18, FuBn. 2; s. aucb KT § 72. 



iT . JT- •• o • I T 1 T 1 ^ 

togi iiembion® In® ellendil. 

9 ^ * 3 ' 3 Z 



_=_iX>o • ‘ •!_!_» 

55. tunen ebeto^noenin. 

5 “ * ' i ‘ B ry s 


tJbersetzuug. 

50. Wie wird er [ihn] nns nun zeigen? 

51. Er wird [ihnj uns zeigen durch gute WortC; gute Werke, 

wie Grott es ihm gesagt hat im Evangelium, 

52. Warum — [welche] Worte? Diese Worte, die er uns er- 

zilhlt^ sind nicht seine Worte^ 

53. es sind alle Gottes Worte. 

^ Plural? 

^ Nach S. eine eigene Form fur ^wie er . . . hat^ 

^ .Das W^rtclien scheint ^wie^ zu hedeuten. 

^ ^Worte?^^ ^Worte sind's?^^ eine Frage in yerbaler Fassung; 
s. § 157 und ET § 112. ^ s. § 173. 
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54. to iio ueffT bei’toefagate^ tonurko kammiA. — 

;j’** ’ " 5 3 7 3 3 3 

tlbersetzung, 

54. Von dieser Eede spricht er kein einziges aus seinem Kopfe. 


Text IIL 

G e s p r a c h e. 

(IS.Febr. 1914.) 

Der Text setzt sich ans landesliblichen BegriiCungen und 
Redensarten des tltgliclien Lebens znsammen. Z. 1 — 12 geben 
Wecbselreden dreier eiiiander begegiienden Personen (A^ C). 


7^ \z':zz=—z- -'..zrzrz 



— 

0 0 

^ ^ 

. • . . . . T 1 , 

1. alTl 2. ali! 5. isine soAra?^ 

3 “ 3 

-n 

4. g kebgb'^ 


0 0 0 ^ 

0 . 

P fl rj . .T.» , 

5. ai isine soara? 6. B konaii kenge. 

n - 

7. al narko 

3 


& 0 . 0 0 


, ? T ^ — 1- , . T.o , 

kenga? 8. 5, e nrirko keiige. 

IJbersetzixng. 

1. (A) GrutenTag! 2. (B) Guten Tag! 3. (A) Wie geht 
es dir? 4. (B) Mir geht^s gut. 6. (B) [Und] wie gekfs dir? 
6. (A) Aucb -mir geht's gut. 7. (A) Gebt's dir sehr gut? 
8, (B) JU; mir geht^s sehr gut. 

-Y- ^ y ^ 

^ 6er redupliziert ; -gate ist Torlaufig iiicht iiaher erkiart; 

das Wort s. auch V; 7. 

" Wortlieh: ^wie bist du?^ 

^ Nebenform: {Imide), 
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r ^ T • .TT_J 1 _ T. ! 

9. deiidurndi^ taru?^ 10. ualdi^ taro.^ 

7 Jt 3^ 13 


i 




=*5;= 


^ — 0^ 


r ■ . ^ T r] _L • _J_ r o T , T 

11. dendurndi tara?^ 12. tare.^ 

33 ' 13 


$ 


•TT T (JL).Cf * - f ^ (i). , . ^ £ 

15. ^ndel ul todunginde,® e riue® tiioare. 

Z 3 3 ' 3 1 '^3 * ^ a 








*t«t» rfT r 

14. ae deiidi'^ snsara? 15. Ki cie s'dra?^ [Var. sU.ra.] 

z 3 s a 3 


TTbersetzung. 

9. (B) Wann seid ihr gekommen? 10. (A; C) Wir sind gesteni 
gekommen. 11. (B) Wann hist du gekommen? 12. (C) Ich 
bin Yorgestern gekommen. 13. Jetzt sind es drei Tage^ [da8] 
ich bier bin, 14. Wohin wirst du geben? 15. Wobin 
gebst du? 


1 s. § 175 b und KT §§ 46, 120. 

2 s. § 146; 146; 155. 


® ual ^gestern^, vgl. K wir, KD wil(gi), FM ml(ka). 

±<i- ''f ■ I IT 

* Ftlr yAl-ri^wfi, s. § 172; vgl. Z. 10 ,gestern'; uil ,verflossene 

Zeit' s. auch KT 1, i; WOrterverzeichniSj S. 62. 

“ s. § 170. 

« ht^i s. § 174 und KT §§ 118,121; iiber die Wirkung des 


i s. KT § 28. 

7 s. § 175b und KT §§ 47, 115, 121. 
« s. § 155. 


i6. aeko^ tarl?2 17. 

19 


viS 


V 

T. . _v /Tf /-T- • -V 7, 

19. aekonja s^ma? 20. dekon^ 


de. ts6o?® 


18. deko tsea?® 



T. T.T T . T . . T 

26. deke tare! 27. deke tarunfiL. 

5 ’ f a S ' 7 a 


Xjbersetzxmg. 

16. Von yfo bist du gekommen? 17. Wo(liin) geben wir? 
18. (Yen) wo gehen sie? 19. Wo sind sie gegangen? 

20. Von wo seid ilir gekommen? 21. Von wo sind sie ge- 
kommen? 22. Kommt; gehen wir! 23. Auf, gehen wir! 
24. Auf; gehet! 25. Anf, geh! 26. Auf^ kommet! 27. Ihr 
habt ench erhoben [und] seid gekommen. 


1 s. § 176 nnd KT §§ 47, 117. 

^ Oder ,kommst du?^ (?) s. § 155. 

® S. sprach hier U] der Orund konnte erst bei mehr Texten 
gefanden werden.^ 

^ AIs Plural von di ,steh anf^, von S. angegeben; s. auch 
KT § 96; ich halte es jedoch fiir eine infinite Form, die 
denen der §§ 169 — 170 parallel ware; s. hiezu auch III, 28 
und V, 34! 

^ KT § 95. 
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^ — : 

^ 0 0^ 

-0 

^ 

I ■ T r . , T. 

40 . 'to nande uard? 

d Z Z 3 3 



f . T • T. 

41 . ti nandd uard? 

3 Z Z 3 '^3 

» « ^ 

.^55 IP — :»■■■ .0 — 

—0 

— 0-s — 0 : 

. T r . . T.i 

42. 'ui nande 'uaru? 

n_ 

43. kd! . 44. 

suintsefe. 

^ ^ ^ 3 



— m 0 — 

0—0 

^ 

Ct y ^rn T ^ T t . 

45. esa! 46. semtsero. 47. nande 

Z 3 z 

n _ _ 

T. 7 . 

uarama ? 

a 



m — a, m 

0 0 





T. , T(.) T . , T . . T T . • 

48. sar uarn(3.e. 49. sar uaiuido. 

s ^ z s :i 3 ^ z 3 i ^ 

tTbersetzung. 

40. Was ■will er? 41. Was wolle'a sie? 42. Was wollt ilir? 
43. Geh! 44. Icli werde nicht gehen. 45. Geiiet! 46. Wir 
werden nieht gehen. 47. Was wollten sie? 48. leh will 
niclits. 49. Wir wollen nichts. 

Text IV. 

Von SainnSls Grofivater. 

(23. Pobraar 1914.) 

Der Text fllhrt uiis in SaniuSls frilheste Jugendzeit, in 
eine bei primitiven VOlkern so baufige Versammlung Ton 
Greisen (s. Z. 2). Diese findet ini Hause von Samuels GroC- 
vater statt. Ein Mann fragt hiebei, warnm jeden Tag das Hans 
mit Menschen gefullt sei (Z. 8), worauf der greise Hausberr. 
gekrankt, den oifenbaren Vorwurf der allzugroBen Gastlich- 
keit und hiedurch bedingten Yersebwendung zuriickweist: die 
Speisen, die er ilinen vorsetzte; wiiren nicbt sein eigen, sondern 
— wie alles — Gottes Segen (arab. Sjj)- AnsclilieBend hieran 
berichtete S. von dem Brauche, Speisen auszusetzen, an denen 
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jeder Voriibergehende seinen Hunger stillen koiiiie; was aller- 
dings znr Form geworden ist^ da man im Vorbeigelien mit 
Daiiinen und Zeigefinger in das Grerieht greift^ tostet mid einen 
Dank spricbt^ woranf der Spender im Sinne von Z. 19 oder 20 
antwortet. Ob liiebei niclit dock islamiselier Einfliil3 obwaltet 
(ygl. bleibe dahingestellt. 



•I il Jr- 
ue kieree. 

5 * 

Ubersetzung. 

1. Eines Jahres^ [als] ich [nock] klein war, horte ick von 

meinem OroCvater ein Wort 

2. [Wenn in] nnsern Bergen die alten Lento zusammenkommen, 

besprechen sie sick. 

3. Eines Jahres [nun], als ich klein war, korte ich won meinem 

GroCvater Worte. 

^ s. § 145 ; ich halte diese Form nicht ftir infinit, sondern flir die 
1. Person Sing, der ,abgeleiteten Konjugation* (KT §§ 106, 
107) ,icli war jungt ^ s. § 175b, KT § 118, 5 und Fu6n. 1. 
^ Singular tora, K durii (dul)-^ Plur. s. auck KT §§ 54. 59. 
^ s. § 169. " " s. § 175b, Anni. 
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I r . n • '^*”V s- I i -H 

akendi, uekonende, kieree; nindi onaban-nue 

^'“'T ’ ^ z 2 b 3 it-^b z z 3 



-^1* ' 1- b* 1 * O 

onor takealden/ 

% ' 3 z Z 



5 . nandi ninrlT nee onabaii komma? 

% ir'h « 



- 1.1 i_k 1 I t,_l. ^ ■, ’ I '- 4 - 

6 . ul berneun to . indi torilkun kortei • akendi, 

2 3 2.' b z z 3 z'~z or* zb 


TJbersetzung. 

4. Eines TageS; [als] unsei' GroBrater mit alten Miinnem zii- 

sammenkam [und] saCen [und] sich bespi'achen^ hclrte ich 
es; diese Worte meines GroBvaters Iiaben sieii meinem 
Gedachtiiisse eiBgepriigt. 

5. Warimi hat mein GroBvatei’ diese Worte gesprochen? 

6. Eines Tages, als er mit den alten Lenten im ^Kox't^ zu- 


^ Var. on- ,mein^ ^ KT § 60, 

^ Wortlich: ysind in meinen Kopf eingetreten, eingedrungen''; 

• T 1 

taJc^e)- s. KT; S. 67 und § 74; hier aus taJcs-al-h^a] das 
Hllfsverb s. KT § 81., * ^ 

^ S.: nel cafe.] vgl. {kQr{q)) (s. aueh V; lOl), MrtQ ;Maiin^ 


(KT § 32; 3); so daB hier eine Art ;Mlinnerhaus^ (?) ge- 
meint sein konnte; Ygi, noeh EM ghrti ;§ech; Dorfschulze^ 


Es kann sich jedoch auch bloB nm die Seraba liandeln; 
KDFM hnde. 
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1 

^ 

?5~- - ■ 


y: ^ ^ 

uekonend^ 

\ 

wzj^ — m. — ^ — #» JLZ — ^ — it mzzMzx: : 


\j • # » 

X ,r r -V .. 

7. tienarur^ id^ bar bnabari ondi u^ndiun: 

' .3 ~~ S 3 3 ■ J J 

_Q 

— --p=rr:v- .ac~y" vm — 

g 

p) ^ 0 0-0 




I T “ V T . ^ o T T -T^ -- j 1 ^ T -±r _ 

B. nandi andalur*' ul tmdengi indi eiianie®?^ 

^ L* J Z ' 3 3 3 S S Z 

1 

“jJr":- —Wi!r~ ~~wrw~mr~ __ .t 

i& 

P) 0. 0. 0 ^ '0 

< 

r 

I I "p" ii f r . 

9. onabarx bnuenrliun ; lO. u.l berneun. ni u.eeg'i 

Z 3 Z .J 3' ' 3 Z ' 


IT TT™ ■» W-M'M " - ■" 




? !_j 

6^k6komxnmi! (Var. nindi iieegi.) 

tibersetzung. 

sammeiisafi [mid iiiit ihnen] sprach^ 

7. sagte mitten im Grespraclie ein Mann zn meiiiein GroBvater 

also: 

8. ^Waruni ist dein Haus jeden Tag [mit] Leuten geftillt?^ 

9. Mein GroBvater antwortete ihm: 

10. _,Ein anderes Mai sag’ mir diese Worte nicbt mehr!^ 

^ Aus u^nal(hi7' (s. aucli KT § 116); ***'*we + 7z+aWi6 + r pm 
Herzen^ Innern (s. aldo KT § 56 und bier § 173) der 
Kede^ ["?'?)? tlbersetzt: fra di parole. 

" s. § 173 b, KT §§ 25, 3,b nnd 116, Anm. 

^ eoiadd ,volb, fmq.ollun ,war ' yollkommen volk, K eye] hier 

die Frageform, § 157, KT § 112; das -nt (s. KT § 67 nnd 
liier § 130) ist die Kisbe. Die bejabende Form ware {enaniii)^ 
entsprechend hiruniii, V 112; s. § 150 n. KT §§ 106, 107, 
108, 109. ^ Zur Koiistrnktion des Satzes s.II, 20, FuBii.2. 

Sitzungsber. d. pliil.-hiKt. Kl. 177. I3d. 1. Abb, lO 
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11. to id onabdn ong’i ^ndiuii: 

A s £ Us 


^E!EE?^ 






r . -=ff J f -V- — = -j . ''A-^ jJ , L . • 1 

12. nandi e ul berxieuil mndi ueegi a kokom- 


mintser^ ? 




.m. .a.>v,. 




»7 

15 


il ! 1 . . r 

onaban. tgg_gnuendiun: 


14. ai eiidel ai og dtogobn! 




45. to onuendiun: 16. i^iiiendf ag_Qt6ge? 

.3 ^ * A 




0--m- 


r 1 T 1 i . „ J_„ -V- 

17. ,to onaban tog onnendiun: 


XTbersetzung. 

IL Der Mann erwiderte meinein GroBvater also: 

12. ^Warnm soil ich dir ein andennal diese Worte nicht sagen?^ 

13. Mein Groilvater entgegnete ihm; 

14. ,Dn hast mieh jetzt heschimpffc!^ 

15. Der [andere] sagte zu ihm: 

16. ,Wieso hahe ich dich beschimpft?^ 

17. [Da] antwortete ihm mein GroCvater: 
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i 


IS. ind’i ondahif tadulride,' e 4argl tinde; 

-i’ ~ 3 ’i i* ~':i a 3 3'~d 




:isz 




19. ebetohdi^ ttoi tin.! 

.’} '33 .t ' 3 


i 




20. ti talndeko® ebeto kame tinaagi odtir 'osold.A.^ 

3 1 : 3 " ~ '' 3 ' a Z t 3 




3P — 




»-#■#■■■ 


I — *_ T T ^ , . -i-Xj. . .r- * ( i i i 17 

21. ondi pnaban nindi uee kdridendi e kiPree. 

3 h ' Z ‘ 3 J ■".*} ■'* 3 


i : 


XTbersetzung. 

18. ;WeiiTi die Leute in mein Hans kommen,^ gebe icli ilmen 

niclits; 

19. Gott gibt ihcien! 

20. Bevor sie kommen^ hat Gott ihre Mabiaeit zn mir gesendet. 

21. Wahrend mein GroCyater diese Worte also sprach; horte 
ich [sie]. 

^ Es ist mOglich;, daC eine Zusammensetzung yon {ta + iu) 
,kominen; gehen^ (ygl. KT §72) yorliegt; das d lieBe sich 
auch dnrch nrspningliches ( tar) (s. KT § 2) erkhtren ; auch 

das Partizip tadi (IV, 2^ 4) entspraebe einem {sil) (KT 
§ 98)^ sowie {H-hal) (KT § 72) yon ^gehen^'; das hier 
Z. 18 sogar yoll erlialten wjire. 

DaB hier kein Negatiy yorzuliegen scheint; biirgt das 
,halbe* n, das noch dazu semplice istj s. hiezu § 170. 

2 s. § 176! 

/ 

^ Negative ?i<7i-Form mit -ko (KT § 117); mit prima che 
arrivano tibersetzt. 

Vgl. KD 

10 ’*' 
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"ir -""’Ii tit! _zrj , . . . T rr. 

22, nindi uee onabaii uee nurko oiiur takealj 

'wj rv — — ^ ^ 5 ^ z 


i 






I ** • i * T ♦ " 7 *^ "I" it* 

&en<&^ STn^ iiee^ e bakem^ere.* 





, , ^ • \ . r*r . T 

23. dendurndT e kier^? 

f • '^3 




T _ I . , 

24. e uatondonde. 

3 Z -T Z 3 



TI 


T 


25. seni kadiinde® 


JL • ^ 

e kualeebe?^ 


TTbersetzung. 

22. Da diese Worte, meines GroJSvaters Worte [so] sehr sicii 
" meinem GedUclitnisse einpragten^ werde ich sie ^ iiie ver- 

gessen. 

23. Wann habe icli [sie] gehOrt? 

24. Ich war jnng [dainals]. 

25. Wie alt war ieh [hiebei]?®' 


F M * T — 

^ Aus tahe-al + &eii+ n4i\ worth: .[da] . . . sehr in meinen 

f Z S 3 /*- -j 

Kopf eiiigedrungen waren^; s. auch §§ 141^ 2; 170, Hilfs- 
Yerb s. KT § 79 und 4, ss. 

^ s. § 8. 

3 Jcakiinde (s. § 170) ist verbal gefafit: ^wieviel [Jahre] sind^ 
es?^ — Ygh KD koii, FM kelQi), s. Eeiniscli § 157. 

^ Objekt vielfach; das Verbum s. KT § 114. 

Im Text: , diese Worte^ ^ s. Note 3 auf S. 149. 
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i 


::&:-ss:wr.. 
a — 


T. /(.) , 


I . 


26. seni kuarsii 6 kuaiandin.de ^ konnee (kualeebe).^ 

AJ a Z 2 i Z S 2 2 r^• 

tfbersetzung. 

26. Ich war sechs oder sieben Jahre.** 


Text V. 

Kudu^arin nnd iSinddu.. 

(Marz“April 1914.) 

Der etlinologisch und aucli sonst interessanteste Text, 
der in seiner Urwiiclisigkeit und Kraft der Spraelie den Stempel 
der von allem Fremden freien, nationalen Originalitllt tragt, 
gliedert sieh in drei Teile; den groBten Raum ftillt eine Er- 
zahlung, in der Mitte stelit ein Lied^ den Scl]ilu.B kildet eine 
kurze Betrachtung des Erzahlers. Der Kern des ganzen Textes 
ist das Lied^ um das sich alles andere einem Rahmen gleich 
gruppiert. Frei aller marchenhaften Ausschniilckung flieBt die 
Erzahlung einer laut Samuels Zeugnis *vvahren Begebenheit^ 
im Gegensatze zu alien vorliergehenden Texten dime Wieder- 
holungen, oline Scliwerfalligkeit des Ausdruckes, in sicli voll- 
standig geschlossen dahin, anmutig in ihrer Frische und re- 
alistisch zugleicli, unpersdnlich und scliliclit, ein Abbild der 
gesunden Kraft und des edeln Kernes ihrer handelnden Per- 
sonen. Hierin liegt der Unterschied von so vielen andern, ahn- 
lioh gebauten Heldenerzahlungen, die (wie z. B. die Prosastiicke 
des Kitab el-^aganl von Abu-l-Farag) als Ralimengeschichten 
zur Erklarung einiger Verse oder eines Liedes dfters bloB er- 
funden sind. 

Treten wir nun an den Inlialt der Ei'zahlung selbst lieran. 

^ Ebenfalls verbal ausgedrilckt: , sieben sind es^ oder besser 
,[indem] es sieben waren^; s. §§ 150, 170. Zur Var. fehlen 
die ,Ausspracharten^ 

^ s. Note 4 auf S. 148. 

^ Worth: ^wieviel J. sind^s, die ich hatte?^ imd ,ich hatte 
6 oder 7 etc.' 
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Ein Naiiikrieger; namens Kiidusarin^ gefurchtet o*b seiner 
Eiesenkraft und Kampftuchtigkeit^ deren er sich nach Art pri- 
mitiver Volker top aller Welt selbst rlihmt (Z. 6^ 7^ 8)^ hort^ 
daI5 ein Kurgilikrieger, namens fenddfi^ der Sohn des Amran^ 
ihm an Starke iiberlegen ware. Desgleiclien dringt das Ge- 
riicht von KudnSariti zn ^inddfi. Die Gelegenheit^ sich mit- 
einander zu messen^ worauf beide brennen^ kommt bald, da 
der Stamm der Nafii mit den Lenten von Kurgnl-Tetere in 
einen Krieg verwickelt wird (Z. 15). Im Kampfe erspahen 
einander die beiden Gegner. Die nun folgende Schildernng 
des Kampfes (Z. 17 bis 23) wirkt besonders durch ihre 
Anschanlichkeit. Kndnsarifi schieCt znerst; er wirft den 
Knardfispeer. Dieser besteht aus einem biegsamen Holzschaft 
{hiaran-n-or) mit einer schilfblattartigen Eisenspitze, dem 
eigentlichen {Icimrah)] das Schaftende, eh ,Schweif^ genannt, 
ist ein Eisenbeschlag, ahniicli dem nnserer Bergstoeke, nur 
ohne Spitze. — Sinddii weicht dem Speere, der sich in die Erde 
bohrt, ans and rennt darauf sofort den Gegner mit der StoC- 
lanze, dem {kunad), an. Die Spitze dringt dnrcli das Biiffel- 
leder des Schildes und verwundet Kudu^arifi an der Hand, so 
daB dieser kampfunfehig wird. Kudnsarii’i gibt sich geschlagen 
und fordert Sinddh znr Einstellnng des Kampfes anf. 

Nach Beendigung derFeindseligkeiten ziehen beide Stdmme 
heim. Den dritten Abschnitt der Erzahlung bildet das Ohur- 
fest (s. n.), zwei Monate nach dem Beginn des Krieges. Kn- 
dusarifi begibt sich nach Knrgul-Tetere zu l^inddfi, der ihn 
anf das herzlichste willkommen heiBt. Die VersShnnng der 
zwei ritterlichen Gegner besiegelt ein Mahl, worauf sich beide 
in den Hof {tar) des Hduptlings begeben. Letzterer, (ku'dur) 
genannt, ist bei den Nnbastammen eine Art geistliches Ober- 
hanpt, aber ohne groBe Macht. 

Sinddft ergreift ein Horn, uin zu blasen. So ist der ITber- 
gang zum zweiten Teile des Textes dem Liede gegeben. 

Die Horner, {timil) (von einer Antilopenart stammend), 
sind lang und gebogen. Die Hornbldser stellen sich auf die 
(Z. 37 erwahnten) Steine und legen die HcJrner so auf, daB 
das dickere Homende, mit der Mtindung nach oben, nach innen 
zu liegen kommt, da die BlSser mit dem Riicken nach auBen 
stehen. 
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Der Bun folgende Text (Z. 40 — 95) wird m das Horn 
cantando liineingesproclien; er ist stereotyp und geht dem 
eigentlichen Liede standig voi’aus^ mir daB (Z. 90^ 91) der 
Name wechselt. Angetlicli sind die beiden FraueB^ Knla und 
Ada; Schwestern des Kiidusariib so daB dann auch in diesen 
Versen die Namen veranderlicli waren. 

Gleichzeitig mit dem ersten Verse (Z. 40) beginut aucli 
der Tanz der Frauen^ der in rhytlimischen Bewegungen des 
Ober- und Unteiieibes besteht. 

Leider fehlt mir fur das Gauze das interessanteste und 
wichtigste Ingrediens eines LiedeS; namlich die Melodie; S. 
hatte sie nur einmal vorgesungen; wurde aber hiebei von 
solcbem Heimweh ergriifen; daB er trotz eindringlichem Zu- 
sprueh in seiner Aufregung nicbt melir dazuzubr ingen war^ 
die Verse melodiscb zu wiederholen. 

Dalundfi ist ein sagenbafter Sangesmeister, der diese Horn- 
musik erfunden haben soli und deswegen stets zu Beginn 
apostrophiert wird. 

Z. 44 wird nacb S. in ;BaB^; Z. 45 ^KontrabaB^ durcb das 
Horn gesungen. 

Die nun folgenden Versgruppen wiederholen sich aclitmal; 
nur daB die Namen Kula und Ada jedesmal wechseln und ein- 
mal die erstere gefragt wird; ob sie zur Quelle gebt; und letztere 
aufgefordert wird; Bier zu braueu; und das darauffolgende Mai 
umgekehrt usw. 

;Wird Kula zur Quelle, zum TrUnkplatz geben, (um das 
zum Bierbrauen n5tigeWasser zu bolen)?^ wird dreimal wieder- 
bolt (Z. 46 — 48), worauf nur einmal folgt: ,Ada, braue ibnen 
(d. s. den Helden, die gefeiert werden sollen) Bier/^ 

Nun folgt das Gauze genau gleicb mit vertauscbten 
Namen. Z. 54 wird wieder auf die erste Einteilung zurdck- 
gegriffen, nur daB in ^er zweimaligen Wiederbolung der Name 
ausgelassen wird. Die Aufforderung, Bier zu brauen, ergeht 


^ Bier, ein im Sud4n weitverbreitetes Getrank, wird 

aus verscbiedenen Friicbten gebraut. Nacb S. bat jeder 
Stamm ein eigenes Dialektwort ftir Bier. Das arabiscb 
genannte Getrank heiBt im Nuba (kara). 
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nmimehr aiich in dreimaliger Folge (Z. 57 — 59)^ wobei jedoeb 
wiederiim der Name 2 sweimal ausgelassen ist^ an Ada. 

Nun folgt das Ganze geiiaii gleich^ luir mit Tertanscliten 
Namen^ nocb zweimal; nur daB zum letzten Vers (Z. 71) 
jSage ich^ binzugesiingen wird; dann nocb zweiinal mit ;Sagt 
er^ am Sclilusse (Z. 83)^ hierauf nocb einmal mit ,sagt er^ 
(Z. 89). 

Jetzt folgt die zweimalige AufForderung, fur KuduiSarift zii 
brauen, zweimal fur die Vetteri), zweiinal far den Bruder^ paar- 
weise mit ;Sage ;Sagt er^ An die letzten zwei Verse kntipft 
das nun folgende, eigentlicbe Lied die Antwort des Kudu- 
sarin an. 


Das Lied bietet fur das Verstandnis and ricbtige Uber- 
setzen gewisse Scliwierigkeiten. Der toBeren Form nach bat 
es keine Stropbengliederung wie sie die nilniibiscben Lieder 
regelmaBig aufweisen. (Naheres liierliber s. Lepsius, Nub. 
Gramm._, S. 238.) 

Ob die von S. selbst gegebene Zeileneinteiking ganz mit 
den eigentlichen Verssehlussen ilbereinstimmt; ist fragiich, Es 
erscbeint von Z, 100 bis 103 viermal der Reim auf deg- 
gleiclien yon Z. 107 bis 109 dreimal. Es ware denkbarj daB 


Z. 96 slob so zerlegen lieBe^ claB Vers 1 nacb dem zweiten 

T ^ *1^ 

Imala scblieBt and n^ron<l6ha als Vers 2 darauf reimt, daB 

'a i- 3 


ferner Z. 105 and 106 zusainmen einenVers ergilben, der sicb 


auf -a von Z. 104 reimt. 


Nach Z. 99 ist ein Sinnabsclmitk wo gleicbzeitig der Reim 
auf -e anfiingt; desgleichen Z. 104, wo das Versende -a bat,* 
ebenso bei Z. 107^ wo wieder der Reim auf -e beginnt^ worauf 
aufmerksam gemacbt werden soli. 

Ein VersmaB zu bestimmen, obne die in afrikaniseben 
Liedern so besonders wicbtige Melodie^ obne Sicberbeit;, all- 
fiillig Interpcliertes (wie Z. 100, s. FiiBn;!) von UrsprunglicLem 
ricbtig trennen zu konneii, obne Paralleien und andere Lieder, 
ist zu umstjtndlich und unsieher, als daB inan iiber ein Eaten 
binaiiskame, wesbalb bier nocb darauf verzicbtet wird. 

Z. 101, 102, 103, 104 sind wobi gleicb gebant; da jedoch 
aucb die Intonation felilt, die ein ganz anderes Verbaltnis 
von Hebungen und Senkungen als in iinserm .Sinne ber~ 
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Torruft; ])leibeTi sie zur Uiitersucliuiig vorUlufig melir ocler 
minder wertlos.^ 

Gelaeii wir nun an die TJntersucliung des Inhaltes selbst. 

S. gibt folgende nahere Erklilrnng: .Du icillst dieKrieger^ 
die nacli wir hommen icerden^ scJien; aber jetzt kannst dii es 
nodi 7iicht, loeil der GeivaltigBte noch iiicJit einmal von neiner 
Mutter empfcmgeii ist (Z. 96^ 97). Mein B^nider icird (I^iialleft) 
heijk7i^ (Z. 98, 99). 

jWas sind diese M (Inner ^ die icir Md'mier 'imme^iV. womit 
er &inddfi 'inemt (Z. 100, 101). Kudiiiarin ist einem K’dnig gleich 
.geiwden durcli seine Kraft, U7id evn Bruder, der komwe^i toird, 
wh^d wegcn Kudusariii ein Kbnigskind sein. 

Jsfs aber wdgUch, dafi hurgerliche Kmder hesser, raehr 
seieii als KVmigskhideA^f (Z. 102 — 106). 

Die Konige ((cdl) anstatt {kudur)) aber haben eine jkjd, 
(sda/nUa) genannt; dieie ist scJion ausgefillirt, aus EiseM, wit 
eiimn Holzstiel, der 7nit Tige^fell ilberzogen ist, Jeder Mann, 
der 5, 4, 5 bis 207nal uiul weJir siegreiclie Kamj)fe hinter sicJi 
hat, hdngt jedesmal iiacli seiner HeimkeJir em solches Bell aw 
Tore seines Hofes avf. Die Alddchen, die voi'uhergelien imd es 
sehen, erinnern sick dahei a7i das Lied, das nacJi jedein Siege 
filr den Heldew gediclitet icurde, und shigeii es (Z. 107 — 109). 

Kudusarifi singt das Lied fur iSinddii, der der Sieger war. 
Diescr aber bat sieh mit ibm nielit nur durcli Kudu^arirls Be- 
such Yersbhnt, sondern ibm aucli gleicbsam die Ehren des 
Siegers abgetreten, was KuduSariii aucb ruhig ausiititzt und 
seine Starke wie den Adel seines Gesehlecbtes im Liede rtlbmt. 
So la-Bt sieh der Widerspruch am ebesten erklaren. Es wlire 
natlirlich zuni besseren Verstandnisse sebr wertToll, wenn wir 
mebrere derartige ,io?m]^"a-Lieder^ besMfien, was leider nicbt der 
Fall ist, da das Studium mit S. nach der Bearbeitimg von Text V 
durch die Beendigung der Expedition an den Py rami den und 
unserer Abreise nacb Europa seinen Abscblul3 finden muBte. 

Die SchluBworte (Z. 110 — 120) tragen ganz den Sterapel 
des PersSnlicben; sie sind als dritter Teil des ganzen Textes 

^ Die vorbergehenden Tanzverse des Sinddil (Z. 41 — 95) 
waren nach europaiscber Auffassung Anapaste mit und 
obne einen jambiscben FuB. 
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eine nahere Erkl^rung der VersShiiurig der beiden Mtlnner, die 
somit nicht durcli bloJ3e Ritterliclikeit^ sondern aucli dui'cli re- 
ligiose Motive bedingl; erseheint. 

Das Frtihlingsfest^ von Fasten begleitet^ heiBt {kwAename), 
das ;Gurkenessen^ (s. Z. Ill; FtiBn*5); es fallt in die Zeit, wo 
alle Frnckt reif ist. 

Das Winterfest; die Zeit des schwersten Fastens; lieiBt 
{ikanerte) [kha ;Feuer^); nnd wird nach. dem Scknitte der Felder 
gefeiert. S. gab kiefiir einnial ;Weihnacbten^ (?) an. Das 
Sommerfest; {ofmr)^ von S. mit ;Ostern^ libersetzt; findet statt; 
wenn in der Natur alles fertig und verbrannt ist. Das erste 
und dritte wird als Versdhnnngsfest nacb einem Kampfe an- 
gefiibrt. 

Die letzten Zeilen (118 — 120) geben AufschluC liber Sa- 
muels Verwandtsckaftsverlialtnis zn ^inddn und wollen gleick- 
zeitig dadurch die Wahrheit der erzablten Begebenheit erliarten. 
(Uber Samuels Stamm aus Kurgul-Tetere miitterlicherseits s. 
Einleitung.) 



1. sim l^neun 

.V ^ 


id her 6rge kudus^riA on^ 





2. to i'd iirtu* ndrko kbmmun. to oclarnaun.® 

.V 5 .T .? .V Jf « 


TJbersetzung. 

1. Es war eines Jahres ein ManU; der Kndusarifi hieC; 

2. ein Mann von grower Starke; ein Krieger. 


' s. KT §§ 97; 98. 

^ s. KT § 57; Anm. 

« s. § 129; 148 (KT § 66); s. aueb KT § 110. 
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trbersetzung*. 

3. Der Mann war ein Nanikrieger. 

4. Diesen Mann flirchteten die Kriegslente sehr. 

5. Der Mann daclite bei sich [und] sagte: 

6. ^Manner; die kraftiger sind [als icli]^ gibfs nicbt; 

i s. I, 4, FuBn. 9. 

^ S. erklart diese Form als allgemeine Bedeutung, gegen- 
liber der Variante; ob also bier wirklicb die Zi-Form vor- 
liegt; ist nicbt gan25 sicker; s. amufi KT § 25^ 4 und ygl. 
bier § 128; s. jedocb V, 28. 

® Vielleicht mit KDFM erd^ erd^ ^geborchen^ zusammen- 
zustellen^ falls dieses nicbt docb vom arab, >j (naeb 
Keinisch; S. 175) abgeleitet ist, 

^ KDFM giL gil, Mn. StX; diese Form ist infinit; ur ;Kopf^ 
^ s. § 170 und II, 16. Wahrsobeinlicb ist es aber Plur. yon 

ft 

birtu^ s. KT §§ 58, 59. 


® s. §*173c. 
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. -J- ^ _L 
Sindan ongi lcon£ 


Ubersetzung. 

7. [yon] den Mannern ist kein einziger besser als 

8. So dackte er^ liieB es. 

9. Da war eines Jahres zu Kurgul-Tetere ein Mann^ der 

iSinddn hieB^ 

^ Der Satz ist genau gleich dem vorhergehenden gebaut: 
^Lente — [aiich nnr] ein einziger — die starker [sind] als 
icb; gibfs nicht^j s. noeb § 173 c, ,in dem Mebrsein als ieh, 
in dem micli TJbertreffen^ (?). 

^ s. §§ 40, Anm., 89, 93, FnBn. 1; in dieser Verbindiing ist 
das fi von (fio) , dieser^ + (§ 175), also ,in dieser 

[Weise]‘ = ,so* erlialten. 

^ Aus *sme 7 \ + aufi (s. § 171) ,denkt er, sag(t)en sie^; S. : 
alle Welt imfite, daj] er so dachte. Vgb aneli V, 11, 12. — 
Die in Klamnaern stehende Variante bedeutet einfach ,er 
daclite^. \ \ \ 

^ s.§173b undKT§§ 56,57; 116; jedenfaUs aus 
das nom, loci ist (Kurgttl), , ^ a 33 o 

^ Nom. loci wahrscheinlicli ^:J^|Ir(e) + ei, § 174 (KT § 118); 

der Volksstamm heiBt Tetereni, 

7 i 3 3 
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12. birtu nurko koni og* ondunaiib. 

^ i? 3 2 2 2 


XJbersetzung. 

10. der war dem KuduSarin an Kraft tiberlegen. 

11. KnduSarin horte [nun; daB] ein Mann &ndan hieB und 

der Sohn des Amran^ des Qezeiclineten; sein sollte. 

12. ^Da er groCe Starke besitzt; soil or mehr bedeuten 

als icb!^ 

^ Obj. einfacb; vielfacb s. II; 44. ^ 

T> 

^ ;Der einen Auswuchs hatte^; sul ;AuswuehS; Horn; Warze 
u. vgl. KDFM gol ;Vorderste Seite eines GegenstandeS; 
[Schiffs]scbnabei eto/ — s. welters § 170; 173. 

3 s. 0 . S. 156; FuBn. 3. 

^ Nach Z. 11; die man als indirekte Rede fassen muB; 
fabrt Z. 12 als direkte Rede fort; nnd zwar sO; dab K. 
das Geriicbt von S. selbst wiederbolt und deswegen ;als 
ich^ gesagt wird. 
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.Ilf:, • 

sapnko kj^emun. 



'O’bersetzung. 

13. Als er diese Worte gehort hsctte, geriet er in Wut. 

14. [Wie] er von Sinddfii hortO; liorte aiicli 6inddft von Ku- 

duSarin. 

15. Eines Tages [nun] begannen die Nafii niit den Teterenern 

einen Krieg. 

16. Im Kampfe suchte Kudusariu den Sinddfi. 

17. Audi 6indd& suclite den Kudusarifi. 


^ Vergl. hiezu D kimig ^zornig/ das nacli Keinisch (S. 87) 
aus Icit + guJc ^Knoclienjucken^ zusammengesetzt sein soil. 
2 s, § 170, 
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H * ' I . I -T^ T T 

18. ti tafli elsaufi;^ Kudiisarin kuardfiko sergond^ 


a X a 




y . T T 1 ^ _j i r “ 

Smd4ri kuaradur (kuranur)® ollun. 


. 7;3 






19. kuaran tobM adtm (aiiun), ® 


I ~ • ' ~ 

20^ ^bSi^ diSrimuA (bSiinnri). 

3 ct x 

thjersetzTing, 

18. [Dann] stiefien sie zusammen; [und] als KuduSarifi mit 

dem Speere sclio% wicli Smddft dem Speere aus. 

19. Der Speer bifi in die Erde, 

20. das Scbaftende selling [auf und ab]. 


T , f , 1 1 r“ , T f p . 

^ tadi s. § 169 u. IV, 4; elsaufi [eltsaufi) ist zweifelsohne 

mit KDFM el ^finden^ erreicben; begegnen^ znsammenzu- 


stellen + satin ,sie gingen(?)^, s. § 166 n. I, 4; V, 16. tlber 
el nnd fiel ^sehen^ s. KT^ S. 65. 

^ Var. weniger gewahlt, S. Interessant ist die Konstruktion 
mit -r; § 173 d. 

® KDFM aggiy das icli fur eebt nubisch lialte, wabrend 
Reinisch es mit arab. zusammenstellt; agag ,bissig^ ist 
arab. wegen. der Ahnlicbkeit der W5rter ftir ^beiCen^ 

im Nub. und Arab, in dieser Form und niebt als adad ent- 
lebnt. X " 

/ T 

^ el ,Scbwanz^ KD eUy FM bier objektiv, da kuaran 

' (Z. 19) Subjekt ist 
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21 . slnOSS. no knarijag-e tdi-^ lielaiia® to fl-elltlifi. 

j i 3 ’73 '5r.? 3 




-# 0 - 


1 . , .'-70 

22 . to kuiiad ani Kudnsarinko bonnuri. 

i 2 2 3 2 2 






23. kuaraii ton(a)a koin® kaminoii osiV sergodii. 

'^332 3 222 


tlbersetzung. 

2L Als fencUil diesen Speer stecken sah, wurde er wild A 

22. Er ergriff die StoBlanze^ xind sdofi nacli Kudusarin. 

23. Seixi Spiefi draiig durcli das [Scliildjleder imd verwundete 

[den K.] an der Hand. 


^ S. iibersetzt: in der Erde sah] tor mafite daiin ,in der 
Erde^ heifien iind fur {to(h)’\'r) steken^ was mir aua 
analogen Beispieleii wie obnr .auf dem Wege^ (§ 173) 
nickt ganz wakrsclieinlicli ist; man mtifite dami ein anderes 
(vielleickt zusammenkangendes) Wort fiir ^Erde'^^ namlicli 
*•^((0) ansetzeH; das mit KDEM da gleiclien Ursprungs ware. 
In der tlbersetzung liabe icli die Frage offen gelasseii; da 
;Stecken^ den Sinn weiter niclit andert und die Moglickkeit 
zulaBt; das Wort von to (tor) .eintreleu; eindringen^ ker- 
ziileiten. 

^ ~h drtickt vielleickt eine Art G-egenuberstellung aus; ygl, 
-a in KT § 119 = 2, 7 , s. ^"kD ham. 

^ Man kOnnte hier den Eindruek gewinnen^ als liMte 
6indd6 zuerst gestofien^ der iiber das Pehlen in Wut gerat 
und nun zur Stofilanze greifk da der Wurfspeer bereits 
verschossen ist. Dock S. erklarte ausdrueklicb; K. iiatte 
. zuerst geworfen; die wilde Angriffslust ^inddiis ist durch 
den FeklsckuB KudiisaiiuS; desseii Speer in der Erde 
steckt und mit seinem, elastiscken Sebafte vibriert^ aufs 
auberste entfacht. ; ' 
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SSSSSSSSSSSi 

ms 




•7 

24. 

-n — 

Kudusaiiii onuemihiid: 

2 ^ ^ 

■53® toge! 

/ 


Wmam 





25. 

-9= 

• f t T I . O _I_ . t"** 

Birfu. ona suollmi (b^rbolluii) 1 

3 Z 3-Z ZZ 3 ZS 





SSSSSSSB 

26. 

-A 

Sindaii birlu ina analiiln; 

Z 3 3 Z Z ZZ 




27. 



. It 1 T1 T , 

e endel birtu kaalde. 

Z^3 3 3 Z ZZ 



-^1^ » » 


0 0 0 

0 

0 ^ 

28. 

‘n 

. 1 . . .T . . • 

no udSI kaleold§ ^ 

3 3 3 

1 t 

indi tunen 

Z Z 3 

. I / T 

tindarur 

3 Z 3 

» 

0 

^ : 

^^mun. 


TJbersetztmg. 

24. [Da] rief Kndusariu: ab vom Kampfel 

25. Meine Kraft ist dabin! 

26. 6inddii hat meine Kraft genommen; 

27. ich babe jetzt keine Kraft mehr/ 

28. Als sie [nnn] diesen Krieg beendet batten^ gingen alle 

Manner in ihre Hofe. 


1 Vgl. KDFM kd ,Grenze, Ende^ 

Sitzungsber. d. pbiL-Mst, 3fCl, 177. Bd,, 1. Abh. 


11 
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j T . . ] ^ ^ • • f"” ■> i T -1 T — 

29. to ul 53.51 suamigi' oiiuron nonti^ oranaun.® 







f/r\ — ^ 

w 




5 T ^ , i /_L [ " /I • TV 
51. to Teterei sui Sindan dalur suun. 

s'” 'f 1 S si '3 



52. Sindan konaii altona tuunko y.entammtin. 


* i” 


Ubersetzung. 

29. Zwischen dem Tage^ da man in den Krieg zog, nnd dem 

Osterfeste lagen zwei Monate. 

30. Walirend die Teterener das Osterfest batten; ging Knda^iarifi 

in ilir Land. 

3 1. Als er nach Tetere kam^ ging er in ^inddfis Haus. 

32. Anch Sinddft begrixBte ibn aufs berzlicbste. 


^ s. § 161; die Form diirfte die 3. Pers. Plur. (^uamlwh]) 
+ gi sein; ein Analogon gab S. nur nocb einmal in einem 

I I 

Beispielsatze zn V; 120: (ti Imre ui hitriamigi) ;die Gre- 
schicbten; die sie encb erz^hlt baben^. Die Konstrnktion 
ist edit nubiscb. 

^ Sing, nonto*^ s. aucb KT § 57; Anm. 

2 s. 0 , Z. 2; Fufin. 3 u. KT §§ 105; 110. 

^ Die Dbersetzung pbr Land^ ist fraglich; ^del Tgl. FM tir 
;Richtung gegen einen Ort; eine Person nebmen^ 



TT T, 

(Var. lfe.k:afnd.oiSi* kuAiiA)® 

3 a z ^ 


tibersetzxing. 

33. So begriiCten sie einander. 

34. Als sie gegessen und getrunken batten^ ei-hoben sie sich 

und begaben sich in den [Hauptlingsjhof. 

35. l§inddfl nahm ein Horn; 

36. [und] als er das Horn ergri£fen hatte, stieg er auf einen Stein. 

^ jBegrilCen; sich versShnen; verzeihen'; vgl. KDFM wM 
jOnipfehlen^ (?), wenn letzteres nicht etwa mit arab. 
zusanimzustellen ware. 

2 s. § 175 b, Anm., KT § 100. 

8 s. KT, S. 64 unter ,6ffnen' — KHFM Jim (KT §10); 
es scheinen zwei WSrter vorzuliegen, da K jeit§ jhetaus-, 
aufsteigen^ bedeutet, s. Ev. Marci 1, lo: efsir'iSn Jcu^hS/n^On 
,dva§aiva)v lx xoO SSato^S 

'* toae ,oberhalb, oben, auF durch genet. •«- mit dem 

S-S' .^-3 ' “TMiJr 

Subatantiy poatpositiy yerbunden^ KD togor^ dogor^j 

11 * 
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57. kuS[5rndarflaluf ‘ 


« T “T r • rr f * « 

kakarl todui. otenaiun.® 



38. tim'iina^ari® ti kakarindoan^i* tggi® tirnilkaSen. 

1 3 J 33 3*331 1 a 



40, ondi uemmun: 

* 3 

TTbersetzung. 

37. Im Hause des Hauptlingsgehoftes hatten sie drei Steine 

gelegt. 

38. Die Hornblaser stellen sieh auf diese Steine nnd blasen, 

39. Was sang er [nnn] durch sein Horn? 

40. Er sang also: 

doro (?), Vielleieht h^ngt damit irgendwie der Imperativ 

von (ta) ^koramen^: (I, 27; III; 29) znsammen; etwa 

;auf!^; Hhnlicli dem arak. taUle ;lieb dich.^ fiir ^kornm^ als 
Imperativ zu ge, gi ;kommen^ ^ s. § 148 

r X f / . 

^ Aus ^kudur-n-tar-ialdu-r: s. aiich Z. 34. 

a s r 3 • 3 ^ 

^ Vgl. FM udj wudi ;legen^; s. auch § 141, 3. 

^ Aus timil-n-kaaap*y timU ist plar. von timk (Z. 39); s. 
KT §§ 54; 69; had ^blasen^, (-ar) bildet nom. agentiS; s. 

V; 2; 3 odar von qd ^Krieg^ 

^ 1 i I 

^ Aus -n-pa{i) + npj s. § 175b; Anm. u. KT § 115. 

^ Vgl. KD teg ;bleiben; lebeu; sieh aufhalten; wohneU; sitzen^; 
S. iibersetzt: fermano sojpra di,.. Die Form s. § 169 (KT 
§§ 97; 98); wobin sie wabrscheinlich gehort. 
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6esang des l§lndan. 






.T I 

41, 42, 45. Dalundu uenuri . 

' 2 S Z 





"p jT) 

44. nuei nuei nuei!^ 


45. 



46, 47, 48. Euia Ic5.1® tsusLra? 



fibersetzung. 

41, 42, 43. Dalund^., wo ist er? 

44. Hier, bier, Her! 

45. Ja, ja, ja! 

46. 47, 48. Wird Kula zur Quelle gehen? 

49. Ada, brane [ihnen] Bier! 


1 S. Ubersetzt ausdrticklich ,dm’ IV, wShrend man nach 
Form und Sinn ,er spracb, sang' erwartet (s. aucb §. 148). 
Hier konnen erst Parallelen Klarkeit sckaffen. 

* s. KT § 118. 

* Vgl. K Tioll, DFM kult, ,Wasserrad,' 

* siii- ,filtriere, braue [Bier]' (?), S. Ebenso nicbt geklftrt 

ist mih. Ich glaube, daB Her eigentlicb eine Frageform 
im Sinne des § 157 vorliegt. 


■166 


Wilhelm Czermak. 


50, 51, 52. Ada kul ^iisara? 

55. iCi^a midsingie! 

54. K.ula kal tsusara? 

55, 56. kul ^usara? 

57. Ada min^idgi;^! 

58, 59. mid^idgie! 

60. Ada kul ^usara? 

61, 62. kul ^usar4? 

65. Kula midsidgi^! 

64, 65. rnidsidgie! 

66. Kula kul tsusara? 

67. 68. kul tsusara? 

69, Ada rnidsidgie! 

70, rnidsidgie! 

71, midsidgie-are. 

TTbersetzan^. 

50, 51, 52. Wird Ada znr Quelle gehen? 

53. Kula, braue [ihnen] Bier! 

54. Wird Kula zur Quelle gehen, 

55. 56, zur Quelle gehen? 

57. Ada, braue Bier, 

68. 59. braue Bier! 

60. Wird Ada zur Quelle gehen, , 

61, 62, zur Quelle gehen? 

63. Kula, braue Bier, 

64, 66, braue Bier I 

66. Wird Kula zur Quelle gehen, 

67, 68, zur Quelle gehen? 

69. Ada, braue Bier, 

70. braue Bier, 

71. braue Bier! — sage ieh. 
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72. 

Ada. kul ^usara? 

75, 74. Icul tsusara? 

75. 

Kula minsiiig’ie! 

76. 

rainsing’ie! 

77. 

. . . . 1 il-L. 

mmsingie-are. 

78. 

Kula kul tsusara? 

79, 80. kul tsusara? 

81. 

Ada rninsingie! 

82, 

minsingie! 

83. 

minsingae-aun. ^ 

B4. 

Ada kul tsusara? 

85, 86. kill jjusara? 

87. 

Kula minsiugie! 

88. 

minsiiigie! 

89. 

. . . . I 1421 

irunsingie-aun. 


XJbersetzung. 

72. 

Wird Ada zur Quelle geben, 

73, 74. 

zur Quelle geben? 

75. 

Kula^ braue Bier, 

76. 

braue Bier^ 

77. 

braue Bier! — sage icb. 

78. 

Wird Kula zur Quelle gehen, 

79, 80. 

zur Quelle geben? 

81. 

Ada^ braue Bier^ 

82. 

braue Biei', 

83. 

braue Bier! — sagt er. 

84. 

Wird Ada zur Quelle gebeU; 

85, 86. 

zur Quelle geben? 

87. 

Kula^ braue Bier^ 

88. 

braue Bier, 

GO 

braue Bier! — sagt er. 



^ S. ilbersetzt ausdriicklich nicht ^dicono^] s. § 171. 
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90. Kudasarin smg^e-are. 


'1 .'T® 


i/Tl-rJilr 


91. Kudusafin sidgie-Sun. 

. . I ! /,'T“.5-;r ji_i_ 

92. adonarx single -are. 

. . T 

93. 

94. 

S Z i 

95. anintan single -aun. 

Z 3 1 


. , T _I„ /rf“ il-^^ 

anonan single -aun. 

.--rT.-L, jI-^ 

anmtan.'^ single -are. 


Antwort des EudiiiSariu. 

(Lied.) 

% ,1 T ,T T _L , I . ,I 

96. i kuala kuala uarondoba." 

Z, ^ 3 3 Z 

. T P • 

97. tdanduf® komnSn. 

2 3 Z i 

Tjlersetzung. 


90. Ptir Kudu^iarm braue! sage ich. 

91. Ptir KuduSarin braue! sagt er. 

92. Ptir unsere Vettern braue! sage icb. 

93. Ptir unsere Vettern braue! sagt er. 

94. Ptir unseren Bruder braue! sage ich. 

95. Piir unseren Bruder braue! sagt er. — ■ 

96. He! Rasch; rasch; wenn du [ihn] [sehen] willst! — * 

97. Das Kind ist noch nicht im Mutterleib. 


^ Briider(?). 

^ S.: iza han 'aiz teMf qawUml VgL § 167 (Konditionalis)^ 
ha s. Worterverzeichnis. ^ 

^ Wahrscheinlich aus Hoan-n-tu-r ^im Kindsbauch; in der 
Grebarmutter^; {toandu) ,Sohn^ (z. B. 11^ 32^ KT §§ 108^ s; 

> T _Xl, 1 T T • ^ 

112) gegenttber (z. B. 11, 30) tqndii-^ plur. toandi (II^ 26) 

Z Z 3 3 3 

gegeniiber tendi (II^ 28); s. auch KT §57; welters toaii 
(V^ 103) Sing. (s. auch KT S. 61^ unter agafidoan), 

KDFM in ^Bauch^; wir batten also bier eine Genitiv- 
verbindung ftlr ^im Leibe^ in dem sicb das Kind befindet^, 
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9S. antan^ Kuallengl 

* ’ ri .r'» jr ^ 

99. ELualleng-i ue'!.® 

100. ella:*^ nSnuriige. 

:i3 z 3 

101. kpfff anebe'?® 

102. ali odere/ 


‘OTjersetzung. 

98. Unser Bruder v/ird Kuallen heifieii, 

99. Kualleii lieiBen. 

100. Er wird frag'en: Was sind diese Manner; 

101. die ieL. Manner hieB? 

102. Spater wird [Grott] ^cliicken^ 


wozu S. (to) ^Bauch^ aucli tatsaehlich angab. Da 
,er hat nioht^ bedeutet, liegt offenbar eine Konstruktion; 
ahnlich wie 20; IV, 8 vor, nur kurzer; Uberhaupt weist 
das Lied stark elliptische Satze anf, 

^ Piir (anintafi), 

-w "" """ 

^ tiei gab S. als ,dieser^ an; vielleicht steht es ftir 7iuei ,hier^; 

.f 

doch lage ein Zusammenhang mit ue jSagen^ nicht auCer 
dem Bereiche der Moglichkeit, da S. ,heiJBt^ iibersetzt nnd 
das Bom. prop, im Objektiv steht. 

^ S. ,Alles fmo^, 

^ S. iibersetzt: jdirra^ domanderti^- bei der ersten Aufnahme 
fehlte das Wort; seine Form und nahere Erklarnng ist 
dnnkel; vielleicht hangt es mit (el) ^finden^ zusammen. 
fT . . . 

^ Ans nn-n-hqru-gi ,was fiir Manner^, eigtl. ,die Manner 
(objekt.) von was?^; s, § 139, KT § 48, ferner IV, 6, 
FuBn. 2. 

^ Obj. vielfach; s. § 159. 

" sc: den Bruder (S.) ,sehieken^ s. IV, 20. Die Form sprache 
ftir die 1. Pers. Sing.; S. Iibersetzt jcdoch Dio manderd] 
vielleicht spricht Ebeto selbst. 
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/.T . 


KfT. 


105. silddSn^ odere. 

. T T .1 . 

104. nandindudiba ® 

S £- z i 

105. sil!iddiluii(g) 

3 3^Z 

106. onderd?* 

3 Z 

107. ^efendddntsa ** oue® 

1 ' 3 Z Z'^ 

108. ialuf ® EudUn.dd’’ — 

* 3 3 3 

, . . / cr JL T^T . • . 

109. terdS® kosoakealandd ! * 


i 3 Z 


Z Z 3 


TTbersetzung. 

'103. Einen Kcinigasohn wird er schicken! 

104. [Konnen] Bttrgerkinder 

105. liter Kdnigskinder 

106. sick erheben? 

107. Die K5nigsaxt [zur Erinnerung] 

108. ist am Tore aufgehangt^ 

109. [daB] die MiLdcheB, [die voriibergehen], dabei^ singend 
[seines Liedes] gedenken! — 


TTI 

^ HI ^Kbnig^; pi. s. Z. 105; vgl. Mn. nW (?), K tir. 

^ Aus nar^i-n-iwh-{^d)*^ nandi ^BUrgerliche^ Gemeinfreie^ 
tuni ^Nachkommensckaft^ semenza^ KD tdiUj FM 

turn jSohne^y s. o. Z. 97, FuBn. 3. 

^ ,Mekr seien, starker waren^, S. : e possihile che diventino 
j)iu. . . ^ Ja 

^ {ioantja) ,K5nigsaxt^; ist ungeklart; vgl. K tir{ti) /Herr 
von . . S, libersetzt: un dstema di forza^ 

^ Ungeklart. 

.T 

^ Aus kuldu-r, 

3 

S.: amessa, s. o. Z. 36, FuBn. 4. 

^ Plur. von (terdo) ,Madcken^ 

^ Die nahere Erklarung dieses Wortes, seine Zusammen- 
setzung und Form bleibt vorlaufig dunkel. 



ICordafanaubiscbe Studien. 


171 


SchluBworte. 



.. . TI . T T I JCt 1-7— i T1 ^ Tt T . 

114. y-enJigenan^tDa ebeto konan uentigeinsaun- 



T ,• i 

aun; 


1h>ersetzniig'. 

110. So machen sie^s in nnseren Bergen, 

111. An diesem [Feste des] Grurkenessens versdhnen sie siok, 

112. Wenn sie sick nicht versohnen; sagt man, sie sind schleckt. 

113. Deshalb versShn^n sieh alle Leute. 

114. Wenn sie sick nickt Yersdknen, so sagt jnan, daC anck 
Grott [iknen] nickt verzeikt; 

* Ohne Postposition. ^ s. auck 11, 16. 

CTT . 

neru-kame-r, s. KT 3 , 32. 

* Offeabar eine konditionale Partikel.. 

5 s. KT § 107; ferner V, 8, 11, 12, 114 und § 129. 
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_rr CT c'r rT_jL. . t r .'T- 
doa kaneiiamer uentegen. 



rr riJS; rr ^r. r i t » ti 

117. kaaenamenaldr kontserandcla onurndi uen- 

Z S 3 S 3 3 3 3 3 3 :s 



3 3 3^33 


ilbersetzuiLg. 

115. Auch Gott yerzeilit nicht. 

1J6. 'Wenn sie vor dem Kanjengamefeste im Kampfe waren^ 
versolmen sie sicli am Friililingsfeste. 

117. Wenn sie nach dem Kanjengamefeste kampfen^ versohnen 
sie sich am Osterfeste. — 

118. Dieser iSindan — ^ wer war er? 

a 

^ s. KT § 117, b genetiviscli angekniipft. 

8. KT § 117, b. 

» 8. § 137, 160, KT § 112. 
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119. to onenen tTdangin. 

i Z 3 3 


i 






I -i- • T (-b. rt(J-)|T. T TJi 1 rV . ' -!-T . , -St 

120. no ni kiife^ e noei tonaanin u kuriebegi 




(Var. u kxirienegi, kuri^i, kurenalde.) 


trbersetzimg. 

119. Er ist meiner Mutter OHeim. 

120. Diese Q-escMehte ist die seine, die ich each hier erzfthlt 
babe. — 


^ ‘r 

^ Sure ist, nacb S., Plural, wesbalb 
sicb anf ^inddn zu bezieben. 


/‘r 


stebt; fio scheint 


Dritter Hauptteil. 


Wdrterverzeiohnis. 


A. 

a dn, 2. Pers. sg., nominativ; § 132. — — 11, 32 

Ggibst du?0; §§ 155, 183. — IH, 14 var. zu if. 

— aj— — I, 14 dir, dich, 2. Pers. sg,, objektiy. li — — 

I T . T T . T ' T ff”' 

— I, 16. - — a — III, 29; § 183. - — HI, 

31; § 183. — — a - ni, 32. — — a„ ~ IV, 12. 


a- w, 1. Pers. pi., nominativ; § 92, FuCn. ^1. § 131. 

1 r I I .T 

— a — 


n in I „ 

.a n, 41 ; s. 


n>42. 


I (i)T 
a 


— — II, 46 Tins, 1. Pers. pL, objektiv; § 131. 

.1 11 8„ — — 11, 48. — — d(gl — — II, 48. 

— ~ II, 52. 

T . . 1 I 1 

^ — V; 21 postpositiye Partikelj § 169. 

{abafi) GroCvater; s. andhafij hnabdfi etc. 

^ Ihd — 


ahu 


lj21 nom. prop, gentis; s. Dunuk, arab. 
I, 28. 


T T .T T. 

Ada nom. prop, fern.; § 116. Ada^ V; 49 etc. 


|| / .• 

daufi 




— V; 19 er biB; s. hnufi] §. 148 
de^ d du^ 2. Pers. sg.f «r. ai; § 132, 
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1 — — I, 18 ,du; § 72 und ebd. Fulln. 1. — — ^ 

I TI .TT^ T .t I -T .T . 

n, 26. oe — II, 28. a# III, 14, 


yar. a . 


{aig)) dir, dieh; § 132. 


IT 


T 


— IV, 16. 

. .T u. fr ^ t 

ag^ 48. dg^ 


agii)y a uns, objektiv; § 131. 

— — II, 49. 

!!! -1. _i 50. -L ^ ii, 51 . 

I ! T .1.^ > -i.'- 1 — 

(agafi) Vater; s. tinagcuh. J^goih II, 40. — Jtgm’i 

* o • i 

n, 42. 

— aga{n)iiQn^ — 9 Vettern, plur.; § 183* s^. {kodafi) 

T j!_s. . T _L . . r.'r. . r . -V, . 

— agi II; 44 ^als wir^; unS; objektiv. dgi 

II; 49. 


(-m) in; § 174. 

— — — IX^ 27 du, 2, Pers. sg.; s. — Zl^ ai — II; 32. 
±°_lS j_ .1. in, 5. — — — III, 7. — — S 

— Ill, 15. -L £1 ^ ^ rv, 14. ± ii -L il iv, i4. 

a)T JL 

at, a wir/ 1. Pers. pi.; § 131. ai; §§87; FuBn. If 92. ai; 

§ 72, Fufin. 1. — — aF— — I, 26; § 72. — — at 

I; 26. — — ai II, 13. 


T 

dhefi er sitzt; § 100. 


dk^ti^e indem . . . saC(en); §§ 4, 11, 42; 113, Fufin. 1, 170. 

^ y— ^ 

X TT I 

aken4e negativ; § 4, FuCn. 1. 

— — aJcen^ — — IV, 2 indem . . . saCen; § 175. 

akln4t — — IV, 4; § 176. — -1 aJ^Ll :£ -1 IV, 6; § 176. 
1 T rr” 

e dkqr§> ieh sitze; § 66. 
dhwh er sitzt, safi; § 94. 



~ al — I; 3 clann^ spater^ naclilier; §§ 141^ 2^ 180, 183/ 189. 

T T TT • .ill • T - T • T . T. • 

— — -al-'— — Y, 117 nach; s. kati&fiamen alM] §§ 141, 


2, 180. 

— al — — 11, 28 Herz; §§ 63, 179. 

S 


iz 


II, 29; 


.,11 


TT 


hi 




II; 30; s. onhTko] § 179. 


s. onaUco § 179. — 

1 J_ -1 V, 32; §§ 63, 179. 

^ I T Tt 


Ti = 


— ai^ V, 117 nach s. o,; § 141, 2. 

33 

— “ ni^ 1 gtiten Tag! alj\- 


ai^ 102 . 

Ill, 2. 


1.1 __L r T 

— ambeegi I, 26 ,deine Worte^ fur an-. 


— — am'it,ii\— I, 14 (er) sagte; § 82. 

— AmrMn — V, 11 uo:n. prop, masc.; §§ 66, 183. 

3 S 

an- dein, possess.; § 133. (an-) uuser possess.; § 133. 

— — anabah — — IV, 4 unser Q:rol3vater. 

— anhi^ — — n, 28 mit deinem »..;§§ 179, 176. 

anknifi II, 27 ... sind dein; §§ 82, FiuBn. 1, 150, 


183, 

1 

andi du, emphat. Form; §§ 73, 108. 

ItV T 

andi wir, emphat. Form; §§ 73, 74, 81, 108. 

T r j I ^ ^ j 

— jindoandq II, 32 dein Sohn; s. (toandq). 

— — mkaluT — IV, 8 in deinem Hause; s. ^aZ; § 66. 

T • («>) ^ -«, -T I • T 

— V, 94 unseren Bruder (plur.?) (Objektiv). 

— — knentafi^^ — — II, 43 ist unser Bruder. 

— — |anZdS — — V, 98 unser Bruder. 

kfialjun\ — V, 26 er hat weggenommen; §§ 26, 141, 148. 

anebec\ V, 101 ich sagte, nannte, hielt fur : . . 



KordatannubUcke Studien. 


177 


Jiia — — V, 22 ergreifend, nehmend; §§ 169, 183. 

jinilcon4i V, 36; § 175. 

t . .T T CT _rX 

a'flonM — — V, 92, 93 unsere Vettern; s. (kddafi), 

— — aMiare | *— I, 17 ich werde nehmen; § 163. 

a 

j. 

dno^ii I — V, 35 er nahm, ergriff; § 148. 

_ . j__ T . ? . ; . I 

afiueniorofl j — I, 18 du wirst nicht nehmen,' §§ 75, 82, 

Anm., 164. 

r .T T 

1 afiull — — IV, 2 unsere Berge; s. kudu, — — atmli 

— — V, 110 Gin u. B.'). 

— — aiiufi I — — V, 19 er biC; s. §§ 148, 180. 

are Himmel. 

U, , 

aren^Q^k am Himmel; §§ 65, 74, 81; s. tqas. 

— £■ ( V, 71, 78, 91, 93, 95 ich sage, sagte(?); § 171. 

Wald; § 74. 

ap ?; § 74. 

— — izJA 1 V, 83, 90, 92, 94, 96 sie sagen (?), sagten; § 171. 


‘6a, -ha V, 96, 104 Partikel; s. ^ronddha, 

— hakeXniere [ — IV, 22 ich werde nicht yergessen; §§ 8, 

3 

70, 163, 183. 

, ^ T (,) 

— — bammdli — — V, 23 durelidringend (eigtl ,durch- 
gedrungen seiend^); §§ 141, 169, 183, 184, 

bee-* s. tombeimifi^ § 180. 

. . . * .Tf- 

Worte, objektiv; s. dmh^gif otnWegL 

Sitzungsber. d. pliil.-hist. Kl. 177. Bd. 1. Abh, 


12 
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L 4 die Worte des . * § 93 (Objektiv) . 

§ 183. — :i ll 5. — ll I, 6. 

“ — — I, 7, — zz -1 22 . 

— — Jjn]Jbee^ — — I, 24. — — I; 29. 

“ I, 23; §§ 180, 183. 

1 


I .X 


Imr — izl: 9 ein; uDbestimiater Artikel. — 


= x: n, 1 . == 

§ 183. — 


5^ -Z Z IV 7. 

jt ^ 


j,^ = i V, 1 ; 


V, 9. — >r— V, 11. 


I f rr'. T 

— Mrai I, 1 in einem . . .; § 174. 


II, 47 ihm allein; §§ 66, 174. 


— h^rai — 

— — berberag^te — 

V,7.^ 


. T , 


— birbolh^ 


kifi 


3 

141, 148. 


11, 54 jeder einzige. herheragdte 

V, 25 er ging fort, verloren; §§ 66, 


— hern^nde — 11, 26 einen: § 170. — bernd^T^e — II, 29: 
§ 170. 

— &mi?wk X 27 eines [sc. Tages]; § 172. 

— htrn^^i — IV, 1 es war eines [sc. Tages, Jahres]; § 125. 

— — IV, 3. — t^nei^ ~ — IV, 4. ~ 55rnt^. 

— IV, 6. — SemlwA - IV, 10 (wie I, 27). i Fern^A 

— v^ Ij § 125. 

t“ I. n 11(1) -’^f» ] 

— V, 9. — birn^ufi V, 15. 

^32 ^ 3 g ^ ^ 

T . _i_ _i_ 

_ — bvmninaufi I — — V, 112 sie nennen es schleclit 
(w5rtl. ,es ist schleebt, sagen sieQ; § 171. 

V, 6 Kr^fte; §§ 48, 69, 


— — IV, 12 (wie I, 27), 
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— — V, 2 Kraft. Starke : § 48. — — I Firti!tr 

— — V, 12; § 123. I Wrf^ — — V, 25; § 180. 

— — V, 26; §§ 69, 180. — - ^tu 

V, 27; §§ 69, 180, 183. 

— — — I, 17 mit, an Kraft^ Grewalt; § 176. — 

lnr^¥o — —‘I, 18; § 176. — ~ twtnko V, 10; §.176. 

• NT 

hdl, koll. hqdu Hyane; § 40, Anm. 

— — bonntifi I — ^ — V, 22 er seMug; §§ 56, 148, 180, 185. 
t; =: mkU I — — V, 20; §§ 55, 148, 180, 185. 


D, p. 

T (Tt® • T « T 

I ^alun^ — V, 41^ 42^ 43 nom. prop, masc.^ sagenkafter 

Sangesmeister. 

(^e) wer^ welcher?; §§ 50^ 137. 

3-3 ^ 

j ^eJcG III, 24 [indem du, ihr, man etc.] aufsteh(s]t 

(infinit.?); s. dl i fU ~ — III, 26. — — fiike 

~ — 1 III, 27. -I- feU — — III, 28. ~ — feU ~ — 
V, 34. ^ I 4kere ^ IH, 23. 

' ^ V, 30 Land (?) ; s. 

— j — V, 118 wer war er?; §§ 129, 137, 160. 

klmji wer?; §§40, Anm.; 116, 175. 

— — I denfijnM — *— III, 9 wann?; §§ 60, 106, 137, 175, 

— — I 1. £! ni, 11; § 175. ~ - | dmSmnp: 

~ IV, 23; § 175. 

4i trink! § 5; f §§ 112, N3, 114. ^di- § 40, Anm.; § 116. 

4 I stek auf! § 112, 113, 114; § 50. ~ — | HI, 25. 

^ ^ 12* 
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Lehm, Thon; §§40, Aum.; 183. 

T T I . . y y . . 

^ieaU V; 34 getrunken habend; § 141. 

^ — diS^ — — II, 51 Werk, Tat, Geschaft, Ajrbeit. — — 

■]" *■ 

25 (objektiv.); §§ 182, 183. 

— — ^aSjinde — II, 35 nicht zerstSrend, verwiistend, 
schlecht werdend (Tiegativ .)5 §§ 116^ 170. 

dq^ iang; §§ 50^ 116. 

^v4, pi. dun Sklave: §§ 40, Anm.; 183. 

Z~3 ^ i I if 

(ddtu), pi. noni Horn; § 40, Aran. 

— — d^mmui’i I — — V, 20 er schlug; §§ 45, 183. 

^ (ii) dStir V, 104 Sohne, Kinder; s. § 183. 

.7 

/ 

D. 

r ,T . 1 

j-dalur V, 31 im Hause; s. (^aZ); § 173. 

— d HI, 15 wo(hin)?; §§ 116, 138. — — ] 5? 

■ HI, 17. 

! dS, — — III, 16 von wo?; §§ 116, 138, 176. 

— . — 1 dkl — — III, 18.' ■ 

— — 1 dico^ — — III, 19 (von) wo?'; §§ 123, 139, 175. 

I ^ilcon^ — — HI, 20; § 175. — — ] ^gioni^ — — 

m, 21; §175. 

t . , I 

— delUufi j — V; 21 er wurde wiitend^ rasend; § 148. 

— dnii ~ — III, 14 wobin?; § 138. 

SJ 

T . ^ - i J . T 

duniiJc I 21 nom. prop, fiir Nuba; arab.; s. abu, 

— — diimik I, 28. 

3 ^ 
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E. 


i 


— — ich (1. Pers. sing.); § 66. (?) §§ 125, 132. . — — | 

n T • 1 X' • ■ T ■ . X'' • 

e — I, 14. — f =: zz 17. x_ = g zz 24. 

e II, 29. 6 II, 29. — _ g 


— — III, 13. — — I g 1 iii^ 31. Z £! I g ll Z, 

III, 39. Z g Z IV, 1. L = s — IV, 12. — — 

9ZZiv, 21. Zzz:gZZiv, 22 . --J-Z 


IV, 23. Z Z I Z zz IV, 24. 


I.l 


_Z|tZZv,27. 

I — — III, 4. Z 
III, 8; § 72. - 


: _ ^ Zl Z.' IV, 25. 

- Z (^- ‘Z Z V, 120. — — I 

'i — Z in, 6. — 'e' ~ — 

- IV, 18. 


— Z“ I g Z Z_ V, 112 Partikel; ,wenn' (?) beim Kondizionalis 

(unklar). ^ 5 — — II, 40. — Z Z i, 20. 

Z ZI I ^^IZ — V, 20 Schweif, Schaftende (Objektiv); § 183. 
Z g5g|p Z_ zz II, 2 Gott; § 123. — Z — H, 3. 

Z Z_ I Z II, 4. Z gZif|p Z II, 5. Z — 

n, 5. — fhftf — II, 6. Z zz Z zz n, 6. 

1 ■ T ^ T T * U4-) • 

— §hgtQ — II, 8. — n, 20. 

. Z II, 21. — I — — IT, 23. Z Z Z II, 24. 
_ Z Z z^ II 25. — - Z Z II, 38. 

— Z. gheig_ — — II, 41. — — Z Z n, 45. 

Z zz _ II, 46. z Z — II, 49. Z _ 

S 3 

— — II; 51. — — — II; 53. — — 

J IV; 20. — — — — V; 114. — — I 

eb^tQ^ — — V; 115. 

— — ^h^tondi — — IV; 19; § 175. 

3 2 3 
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§d Milch; § 40; Anin. 
ed Milch §§ 68; 116; FuCn. 1. 
ede Wiiste; § 40; Anm. 

( — ei) in; § 174* 

— ella 1 ^ — V; 100 (nnklar); § 69. 

— liUndil I — — II; 51 Evangelium (arah. 
di Schrei; § 100; FuCn. 1. 

pli Frauen; § 100. - 
eii Eippe; § 108. 

T ^ ttt* ? ♦ 

U§a%iii V; 18 sie fanden (einander); §§ 149; 166. 

• i ^ i f , T 

— ^eUid — II; 50 wird er zeigen?; § 165. 

— je'^§avJh — — 11; 49 er wird zeigen; §§ 165; 180. — 

— eltM — II; 51; §§ 22; 165; 180; 183. 

— — IV; 8 ist (es) veil-?; § 177, 

\ndel jetzt; nun: § 80 (s. § 11). ^ — I; 25; §§ 49; 

3 ' ^ — Z3 3 

84; 92; 183. I en^el — I; 26; § 69. eTidel — 

I, 30; § 63. — — I iidej ~ H, 13; §§ 4, 11; 80, 84. 

1 indel II, 17; §§ 49, 63, 69. | in^el — 

II, 26; § 49. — — 1 e^el — 11, 32. — — I In^ — == 
n, 39; § 123. — — I mdei II, 41. — — | krdel — ^ 

_ 3 3 . — 3 ft 

.T. ^T. TT r T TO rr T — • 

II, 43. I Br^el II, 44; § 4. 

II, 49; § 49. — ± 'i'fej - — 11, 49; § 49. - = 
fcl — II, 50; § 49. — — I ‘Siddl — — ni, 13; § 183. 
— — IV, 14. — 'infej i — — V, 27. 

* *fr~— 

endili es ist Milch; § 40; Anm. und ,FuCn. 2. 

f T . T 

(enefi) Mutter; s. onenefi. 
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{entail)] s. dtnqntaii, antaii, 

(eran) (L 13) Besitzer [von]; Herr; § 82; s. kidanneran, 


Saiieraii(ga). 


— • t ^ f 

ereamun V, 4 sie fiirchteten [sagte man]; §§ 149^ 16L 

Var. — — eii>ufi 1 — — 

* . T i . .T - T i * 

\ eri 11, 25 nein. \ eri — II, 29. 

— — ^Sa I — III, 24 gehet! — — j eM | — — III, 45; 


§ 183. 


I. 

— — V, 96 Einleitungspartikel. 

T • • . T . 

^ — — II, 40 damit, wenn (?)^ Nebenform zu ?. 

id, md Mann, Menscb; §§40, Anm.; 74. id §§ 115, 182; s. 

2 :Sf 3 , , 

auch indi etc. (plur.). id — II, 1; § 183. — J>d — II, 2; 
§§ 74, 183. ~ Jd — — ll, 2. ~td II, 3. — 

.V 2 ^ 

U—Zi ii, 5. M - II, 7. ifr TS — - II, 9. 

— td — ^ II, 16. — Xd^ — II, 18. — — td — 

IV, 7. — td ~ — ly. 11. i: i: — V, 1. — td 

— — Y, 2. -L -1 — V, 3. j- Jd — —Y, A. 

— id Y.b. -1 — ii — V, 9. -1 ii: liz' — V, 11. 

~ ^di ~ — II, 5 objektiv.; § 183. • — I^^ 

— j.emih I, 30 sie wissen nicht; §§ 30, 183. 

^muii er wuBte; §§ 88; 158, FuCn. 1. — — jfemv/h | ~ — 
II, 3; § 160, — — 0miMi 1 — II, 7; § 160. 

1 — II, 13 wir wissen; § 154. 

ZZ ZZ ^iqrb j — 11, 17 wir werden wissen; § 163. 

— — ieiu^ — — II, 19 ihr werdet wissen; § 164. 
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HI il^uru I — II, 14 werdet ihr wissen?; § 164. 

T Tr TITNM i ^ ^ C. . . T 

ilendll II, 11 Evangelium ; arab. — — 

fiTir^T* x ^ * 

ilendll IL 12. 

J. ^ X s 

ill gib acKt!; § 69. 
ill Regenzeit; § 69. 

J 1 — hL! ii^ 51 wie(?); daC(?); konjiinktionelle Par- 

tikel; s. d. FuCn. 

Menscben, Leute; § 40, Anm. alleinstekeud (S.). 

— —%'r^i I, 3; §§ 49, 55, 90. — — II, 24; 

§§ 48, 177. =r::i indt — 11, 25; §§ 48, 127, 177, 180. 

± — lY ~ _i 1: IV, 4. 

_ InM — IV, 6. - — iiiii — — IV, 8. — — I 
in^ _L ± IV, 18. — Indi ~ — V, 4. — I — — 
V, 6; § 127. I. :! I -1 _ V, 7; § 127. — =: fet 

s % 2 Z 

— — V, 28; § 127. — — tii^Y, 113. 

pkt 

indiii [er] ist ein Mann; §§ 40, Anm.; 87. 

{intail} Bruder; § 48; s. entail nnd dnentaii, tonentaii, antaii. 
ir§al4k — n, 2 [da er] erkannt liatte; §§ 141, 183. 

— Ud 1 III, 25 geh!; s. eia, — if | | -1. ll ni, 43. 

— — I iSinB — — III, 3 wie?; § 140, wie alle ff. — isins 

I " 1 ...r.V 

nr, 5. — j II, 21; § 175. — ) isinen^ 

22. I Uin^ndi^ II, 40. — — 

II^ 50. — — I — IV, 16. — iiti _i _ V, 39; 

§ 61. 

K. 

kakiinde — IV, 25 wie viel sind es? 

kai^ I, 27 [kehre] zuriick! 
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kakarki V; 36 aiif [einen] Stein; §§ 174^ 183. 

— — kakari — — V; 37 Steine^ pL von {kakar)-^ § 182.- 

:t[ T . r . T) JL 

— — kakarndodi V; 36 auf [einenj Stein. Var. zu ob.; 

s. toae] S. 163, FuCn. 4. 

— kakarindddn^i V, 38 anf Steinen: § 175. 

. 1 . . r. - -Y _L 

— — Jcaleol4& — — V, 28 [naehdem] beendet hatte[n]; 
§§ 141, 170. 

\}calur — —'V, 108 an der Tiire; § 183. 

. . I * r IT .^T T 

kame^ IV, 20 Essen, Speise; s. aueh [kaneyiame-, 

T L- [ . T ’rn • ._._T T 

^kameali V, 34 [naehdem] . . . gegessen ha;tte[n]; 

§§ 141, 169. 

! „t™) J„ . T T . 

1 kan I, 19 so, demnaeh; auch kdan*^ §§ 82, 83. 

— — kdn — I, 20 da, nun. 

I ^ “j” -j" 

— — Imii — — II, 38 [gleich] wie; s. Jeon, 

fn: ("TCrXirr .Ti^. 

kaneJiamenaldi — V, 117 nach dem Kanjengamefeste; 

'"'’"'tt 

§ 175; s. auch -al-. 

,T 

rr.Trr r 

kdne7iamenurlcon^i V, 116 vor dem Kanjengame- 

feste; § 175; s. -w-. 

— kdnenamer — ^ — V, 111 am Kanjengamefeste; § 173. 

.T. CT 

kdneJiamer V, 116; § 173. 

j i„ 

katq Feld, Land; § 40, FuCn. 2 und Anm. 

Jcaikr auf dem Felde; § 40, FuBn. 2. 

— — J^n§^ndda I — — II, 40 wenn sie nicht gut werden, 
damit sie gut werden; § 167. 

— kenendnd^ — IL 42 wenn wir nicht gut werden, damit 
wir gut werden; § 167. 
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.T 

rr . 


— Icen^n^iaufi I — 36 sie werden gut seinj §§ 165; 175. 

'?> f 

— Jceni^ — — II, 33 gate; Objektiv des Plurals. 

» T - » T 

— kennaiih | — II; 2 er war geistreidi, gescbeit; gut (?); 

Jf 9 


§§ 129, 183. 

> T T T TT » 

— — kennels — II, 51 durck gute (Adjekt.) (sc. Worte, 

3 Z 

Werke); § 180. — J^nmko II, 51; §§ 176, 180. 

O T T T 

Ic^nnehaiijfi | — — II, 35 sie werden gut sein; §§ 165; 175. 

— Icentja I ^ II; 40 macht; tut er?; §§ 156; 166. 

— — l^ntjQma | — II, 18 hat er gemacht?; § 160. — — 
lcm{t)§‘^ia 1 — II, 19; § 160. 

T T* • T * • 

J^ntJou'fi I — II; 9 er machte; tat; § 148, 

TX.fT, TT. 

— — \ — — II, 16 er hat gemacht, verfaGt; 


§ 160. 

— — l^nUuk — — 11, 41 'er machte, verfaCte; §§ 148, 183. 
— — Jci^ktiuk — n, 42 ; §§ 70, 106, 123, 148. 

Z 

— — kentfUE I V; 110 sie tuu; machen [jinan tut'^]. 

— — kikga | — III; 7 gehPs dir gut?; §§ 53; 72. 

— I — III; 4 mir geht's gut; §§ 79; 146. — — 1 

— Ill, 6; § 145. — — | — — IH, 8. 

— — hetigi II; 5 den guten (sc. Namen; Weg), Objektiv 

des Sing. ^ l^gi II; 49. 

— Ic^Tw — — II; 3 gut; Adverb (eigtl, ;mit Gute^); § 176. 

T ^ T 

\hi — I; 7 SO; also. 

— Muaii — V; 13 [nachdem] . . . gehort hatte; § 169. 
xrr ^ /fCr ...L^t rr _r_. 

kjfimonama | I; 6 haben sie gehdrt?; §§ 68; 161; 

r ^ ^ T T fr 

183. kiemonama j — I; 8; § 68. 
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ncL. 


TT* _I„ 


— kjMinonaufi | — — 5 sie hSrten niclit; §§ 149^ 180. 

T _i_ . Kr._a— T-, ft. ^ T _i- Ht » T-r^- , 

hjMmonauii | — — I, 7. hiemQnaxiii \ I; 29. 

. tr XT ’" rr® . Ctrn -n* 

— hiemiin — 11 er horte; §§ 160^ 180. kiemuii ] 

iT{Tj 

— V, 14; § 160. 


7 b— r 

k%^mun§aro 


26 wir werden nicht horen; § 163. 


J^en(}e V, 14 [indem] . . . horte; § 170. 

Icier^ I — — I, 22 horet! Imperative 2. Pers. Plur.; 


§168. 


k%^rhe 


- kier^t | — 

kim% — — IV, 4; § 145. - ■ 


- — IV, 1 ich habe gehdrt. 

IVe 3; § 145. ~ ^ 

- - IVe 21; § 145. 

— kieree | ~ IV^ 23 habe ich gehSrt?; § 154. 

— — I He 39 ihr habt gebOrt; § 147. 

— — 23 werden wir b(5ren?; § 163. 

k^ Winter. Kalte: § 49. 

z z 

JL •'^1. T .'^Xfi 

— kiddfig^ I, 9 Scbwein (Objektiv). 

— kidannP.rdn — ~ le 13 Schweinebesit25er. 

— — 1 kikamiQvgi le 11 den Schweinekopf (Objektiv). 

JL JL kiimm^\— — 16 er verfaBtCe machte; § 183. 


T fj T T 

— kitabe 


— Mtke^ — — I, 4; § 85. 


n 


, T 


Je 1 Buche arab. 

1 - ^ 

T rr T T 

1 , 2 . 

(Objektiv). 

— — II, 9. 

II, 15. — 

II, 18. — Ethe — 

— Jcithhe^ 


® &kl i 


-sT T-T 

kitabe 


. T 


1,20 


kitcihe 

i 


.T -i, T T ajTf 

kitabe — 


kitabe^ — — I, 24; § 183, 

— 11 , 10 . 

- — II, 16. — Eth'e — - 
— II, 19, — kithhegi — — I, 3 

II, 20. 


• I 

— Jcitahe 

Mtkbe — 
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{-Tco) mit; s. 176. 

^ — J<,o^ V; 109 (unklar). 

{]codan)j pi. {honaii) Vetter; s. dndnafi, 

— JcohQmmlm | — IV, 10 sprich. nicht!; § 168. 

— ItokQmminUere | — — IV; 12 werde ich nicht sprechen?; 


§ 163. 

T O ^ T I rTl i.II 

IcoliiQnQia'iiii | — — I; 4 sie ;h6rteii'^ nicht (?); sprachen 

nicht (?); §§ 123; 149; 166; Anm. 

Jcoru, kolti^ pi. Jcoli Adler; § 40; Anm. 

_L T. 


IcQTuma I — IV; 5 ;Sprach er?^; § 160. 
hoimm'h — II; 54 er hat nicht; spricht nicht (?); 


71. 


150 . 

— — Tc^min I — — V; 97 hat nicht (?). 

. . j -p r 

Icommiin | V; 2 er hatte (hieC). 

II; 42 wie (sicnt). 

— — Jcona I — — II; 12 hat er? (heiOt er); §§ 156; 179. 

— — Jco7^ I — II, 15; § 179. ‘ 

^ — IIj 0 habend (heiCend); §§ 170, 183. 

hQn4s‘0i — IV, 21 wahrend (er) sprach (eigtl. batte?); 

§ 175 . 


(-kon4i} III, 19, 20, 21 ; s. § 175. 

, , , . -i-cy. _±_ 

Jcgn^Q II, 16 babend (beiCend); § 170. 

Icgn^Q — II, 18. 

{jjT ^ , .T 

— Mn4ur II, 52 sprecbend (?); § 170. 

— Jconduir — ~ V, 11 babend. 

^ 3 JJ ' 



T. Tl 


II; 25 er spricht nicht (eigtl. hat nicht) 
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O , I 

J^onm*i I — lY^ 2 sie spreelien (habea); § 150. 

— — Jcmlr -1 V, 6 hatend; § 173. 


_T 


Twnera | 24 spricht er? (hat er?). 

^ -L \ j L 

— Jconi I — 1 hahend (heilSend); § 169. — — ^ 

V; 9; § 169. ~ — Jcmi — V, 11; §§ 169, 183. 


konl 


k6ni — V, 12; § 169. 

— — konn^ IV; 26 ich hattej Obj. vielfaeh; § 145. 

^■3 

^ . . T. T . JTj .T 

J^nUenan^od — V; 116 wenn sie (uieht?) ktopfen; §167. 

konUerandod — — V, 117 wenn sie kilmpfen; § 167. 

f T ^ ^ ^ p* T iT’ ■ t r* 

— kontjoufi I — V, 13 er geriet in Zorn. Var. konUeufi, 

— MnUn^. — — Yj 116 Streit; Kampf (Objektiv). 

T . n n 

kQ7igi n, 6 den, der hatte . . .; § 148. 

. n.T r ; 

— — Jcdiiafi - — — II; 4 auch. — — ^kghafi II; 38. 


. I T 

konah 


II; 41. 
II; 45. 


. 1 . 


IcoAah — — II; 43. 


n . T r . .T.» 
— konan — 


konah 


l T 


V; 14; §§ 45; 70; 183. 

- — — V, 32; § 69. 


Ill, 6. 

- k6^afi 


13. 

_Lr 


kohah 


•Ti-L TI 

konah — 


I; 2 Koi'an; arab. 


V; 115. 


V; 17. — 

- — V, 114; § 69. 

— — korll -- 

3 3 

±1 Jco^ ^ _L V, 23 Leder. 

— — kortei'— — IV, 6 im Hofe, iu Gesellschaft (?); § 174- 

._m ][ I j - CT . . 

— — — — •' V, 101 Manner (Mann?); s. ^[fiunkg^'] 

V, 100 und IV, 6, FuCn. 4. 

— — Iwiara^fi I — - — I, 3. sie brachten; §§ 53; 149; s. taraun. 


ImM FuC; § 49, FnOn. 2; 183. 

— kiikla — — V, 96 I’asch! — — 


Imlll — — 

'• a 


V, 96. 
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— Jmatandznde — IV; 26 [indem es] sieben [waren] . . . 
§170. 

— — kulm 1 — V, 27 ich habe nicht; §§ 63, 99, 145, 183. 

— ~ /cwaZ^e — — V, 30 als [sie] batten; § 63. 

— — {kiialfehe) IV; 26 ich hatte (Obj» vielfach); §§ 159; 179. 

— hua^ebe | IV, 25 hatte ich? (Obj. vielfaeh); §§ 159, 

179, 183. 

~ — KualUfi^^ “ V; 98 nom. prop. masc. (Objektiv). 
— I KuaileUgi^ ~ V, 99. 

i-l ~ I Icuatsi^ I — (beim 1. Diktat 1) II, 26 du hast (Obj. 


vielfaeh); §§ 69, 147.. 

— — kualo I ^ X 25 wir haben: § 146. 

— — I kucirM. — — V; 19 Speer; Wurflanze; §§ 176; 180. 
— — I kuardh — — V, 23. 

— huar^fi^j — V; 21 Speer (Objektiv); §§ 179; 180. 

— ~ k^rwhko — “ V; 18 mlt dem Speer; §§ 176; 180. 

^ T T TP 

kuarahur V, 18 dein Speere (ausweichen); § 173. 

Var. kurd£ur. 


kuariu — IV; 26 sechs; § 72. 

i T 

kuMy pi. ktcU Berg; § 40; Anin, 

— — Ku^mrifi — — V; 1 noil}, prop, masc.; §§ 123; 183. 

f I • P T • _L ' T . . . I ,T^ 

— — I lSitdat§afSIi — — V; 11. — — Kuduiarih 

1 _L T n t . I .T“ 

= = V; 16. Kudukirih 


Wddumrih — — V. 24. — — KnSui&rih 

I \ I :T^ 

I Kudu§drih V; 90. 


V;18. 

1 ^ - 


V; 30. 



•II 


— KudusaTifi{gi) 
i j1 

ringi 
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- — V, 17 K. (Objektiv). — 

- Y, 10. 

— — Sk^arlhk6 — - V, 14 von K. (liSren); § 176. 

— — ^bdu^arikko ^ V, 22 nach K. (stoCen); § 176. 

iZ T^dunde — — V, 108 . . . ist aufgeha.iigt^ indem . . . 

. . . aufgeliangt ist . . . 

— — T^diirndardalur ^ V, 37 iin Hause des H^uptlings- 

gelioftes; s. (sal)*, § 171. 

_L 1-1 jcudu^n — — 36 er stieg (auf . . §§ 148, 189; 

s. Tmn^fi, 

— — mI V, 46 ff. Quelle, Trankplatz. 

V, 46 ff. nom. prop. fern. 
n • « I 

— Icummun | — II, 1 er hatte (hieC); § 160. 
ndln^ J^Pimdin es ist (ein) FuC; §§ 50, FuBn. 1; 93, FuCn. 1; 
115, 116. § 87. 

SltL zz I X, 2 [er] liat(te) (heiCt, hieC); § 148, Anm. 


— — kill 


T 


II, 10. 


T 


kun 


T. 


II, 11. 


— II, 24 mit; § 177. — — huh — II, 26; § 177. 


T 

II — 

IV, 4; 

1 


iclll. 


il ^ TcQi\ — — II, 41. 


II, 40; § 177. 

I - ll II, 42; §§ 70, 177. — — kul - 


45, 177. 

T T 


— him 


IV, 6; § 177. 


— Jcufi ^ V, 15. 

— krniad^ — Zl V, 22 StoBlauze; § 183. 

T.T .T. i;f: , - 

— — kunun - 


— V, 36 er stieg (auf); § 148. Var. zu 


kiLduiih, 
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— V, 120 Erzahlutig (plur.?). (kurehal^h) — 

V, 120; §§ 141, 3; 145. — jupeh0 V, 120; §§ 159, 179. 
— — (kuriegi) | V, 120; § 145. (kurienegi) Y, 120; § 179, 

— — Kwrimlwr — — V, 9 in Kurgul (n. prop. 1.); §§ 68, 173. 

•3"' •(i)-3 


L.' 


— (i)‘L “ ~ (G-enitiTpartikel) ans {I + n) assimiliert. . 

— — lenkil — — II, 10 Evangelium; §§7,63; arak. 



33 a S £33 




(Dt 

jn^ 

1 , 

‘ 

j. 

m 


- — I, 4 Q-enitiTpartikel (vor.J); s. {n)^ § 93. 

— I; 5. — 1^ b. — 1, 7. 

- — 1, 22. 1- -k I: I, 23; §,183. 


1 jn^ I, 24; § 183. — — >_ — I, 29. 

— — MUha^d ~~ — 1 Mohammed; § 183. 

— — M^Jcd — — II 1 Marcus. — — M^Jco — — IL 5. 

j w 7 .5 ^ ^ 

X. 1 . n 1 TJ . T 

X _ Marho II, 6. Marko — — IL 11. 

— — M^ko — — II, 12. — — Maricg — — II, 16. 

-£ 3: iffe " ii^ 22; § 69. — — Mkf^^ — — 11,43. 
k- ^ Marlm — II, 44. — — MarTcooh ^- — ^ n, 18. 

— — ^ V, 49 ff. (uuklar). 


^ Nur Fremdwort mit anlautendem L 
^ Nur Fremdworter mit anlautendem V 12 . 
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N. 


(n) Genitivexponent. 

— — I; 11; s. kidann^gi (aus {n + w)); § 86. 
— (n) n — — II 13; s. kid^HsrM, — 


n, 20; § 69. 


— n 


n, 21. 


, T T 

n — 

z 

i .T 

— 


rr, 53; § 69* 


- IV, 4. — — — IV, 22. 


I 

n 


^ li: _ L V, 37; s. M^w-. — 

s. TmhaHn-, — — ~ y, 104; s. nandin-. 


•V,38; 


(wa) was?; § 139. 

— ±; — — I, 23; § 183. : _ J- y loO. 

— — ndM ^ ^ I, 1 Prophet; arab. 

— ^ 1^1, 39 was?; § 139. — f^nde — — 111,40. 

- — ~ ni, 41. — nlnji — — IH, 42. — ^ j 

— - in, 47. 

Z S 3 '' 

T1 I'r.-Lmt T1 IT._I_ 

— I — „ I, 6 waruiu?; §§ 11, 137, 183. — — | na'^i 

- — I, 8; §§ 72, 85, 137. - — - I, 16; §§ 69, 

157. — I — — n, 12; § 137. — — 

II, 15; § 137. — — I nan^i — — II, 18. ~ — 

— n, 19. — — 1 ~ n, 34. — — 

n, 46; § 69. — — I nl^ — — II, 52. — — 1 

— — IV, 5. — — I II _ rV, 8; § 175. — i I 

nkn^ — IV, 12; § 176. 

T ^ •» T ^ f 

^ I na3^i^ — :iZY, 104 Bttrger, BOrgerliche, ,Gememfreie'. 

— — Ncim — V, 15 n.. pr. gentis. 

^ ^ j ^ f 

j — -^JjTahidnauh [ — V, 3 er war ein Nanimann; § 129. 

Sitzangsber. phil.-]iist. El. 177. BdL 1. Abh. 13 
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{-n^i) in; durch; § 175b. 
ndoandi ^anf ; §§ 174, 175 b. 
ndoai ^auf^; § 174. 
nom H5i'ner; § 40, Anm.; s. (dotu). 

winz; §§ 102, 108. 

mm Melone; §§ 91, 108. 

T -0 

Tionto Monat; § 117. 

JO , , I 1 ' 

nonti — — V, 29 Monate. 

— ' — i I, 4 n. pr. gentis: Nubaner; § 123. — ' — 

.p TQ ,n X T K -LX.Tt - 10I_^ 

Nubant I, 5. — Nubam 1, 6. — — Nubam 

— — I, 8. — — Nuil^ i — — I, 28. — — Nublr^ 

- — I, 30. 

— — J^ublllU — — 


" j 7^ 1 I 

I; 3 Nubanerberge; s. kulz, pi. v. kudu. 


: N, 

^ Genitivpartikel; s. NuhjafiuU (aus (n + A)). 

s, timil-. 

’ .r - 


n 


— I; 9; s. aga(fi)finuM, — — Ji^ — — 38; 

— V, 100; B;.nl[fiuritge}. ~ ~ h - — V, 116ff.; 

,-T.,T.T . 
s. mnehame, 

— V; 21 als; naehdem . . . geseben hatte(n); §§ 141; 
169; 180; 183. 

helnald^ ich babe bereits geseben; § 108; FuBn. 1. 

JL £1 £I I, 5 diese (plur.); §§ 41, 98, 183. — — ‘41 

'^T T T f I IT IT 

L 6; §§ 123, 136. — — I, 6. — 


1 .r 'I ^ — ! — , X -O' , I r 


■■ iP^ 

7. I 

IV, 10. 


I, 22. 


ill 


- # — V, 13. I £1 — — V, 120. 
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— n%n(j>'i - 
f cTt . i riT. 


4 diese (plur.); 

.1 T 


11, 58, 136, 175, 180. 


— j — — I, 6. — — I, 8; § 180. 

ll Iz I mi^i II, 28; § 180. — fiir^ — — 11, 34. 

- — I -lL i! n, 36. — - - - 11, 37. 

— Z — Z II, 62. Z ■ _L ~ — - IV, 4. — 

Z IV, 5. — — — — rV, 12. — — 

— — I — IV, 22. — 


_i^ n 

mnm — IV, 21. 


XT ^ 




IV, 22. 

(ITi Ct t 

*3 — — 


I, 2 dieser,' § 135. 


r ri 


T a ^ Ct t — — . I 

— — •— 71Q — I, 4. — — — — 11, 5. 


I fr T 

^ li _ I, 3. 

. ^ rr 


II, 5. — ’ — I ka ^ — — II, 6. . ka — — II, 6. 

■n. _ I n, 7. Xir I Iq n, 8. - Z | ^ 

± u, 9. Z ±1 1 ApX — n, 10. ~ 1 Afl Z II, 11. 


i. I ~ i n, 15. — Z I 4jiz 11, 16. — • — fisj^ 

L n, 16. Z -1. j hi- II, 18. Z ^ ioj^ Z II, 18. 
I. li: ni— — II, 19. - i 7&X - n, 20. Z J- I 

•fio — - — II, 30. — ns _, — — II, 32. — wo_- — — II, 54. 
Z f,i± til V, 21. - ~\ — V, 28. - - I 

iL L Y, 111. — — 1 Wo.— — V, 116. — — I Ao. 

— - V, 118. — Z I Ws - — V, 120. 

— fkiar Z -L IV, 4 grol3e, pi. von (fiur)-, § 177. 

— I ti^ — V, 44 hier; § 174. Z fioel V, 120. 

-L in, 13; § 183. — — njfez — — V, 44. 

11 II, 27 diese (pL); § 135. 
hir^zr _L n, 2 sehr, viel, stark (eigtl. ,init GrOCe'); 
S 179. — nurko — — II, 4. — — kurTco 

^ 13 » 
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n, 29. — — II, 32. — iiinfico III, 7 ; 

§ 176. 1 r. m1co — — m, 8; § 176. — — 

— — IV, 22; §§ 123, 179, 176. Var. — —J^Tco — — 
V, 2; § 176. — — H^hb - — V, 4; § 176. — — ^ 
— — V, 12; § 176. — — — — II, 6. 


ne, pi. fii (demonstratives Element) he da, da 

tft /i rt 

§§ 42, 58/ Anm. nSp pi. fii (Rufspraehe)- — 

1,21; §42. 


. ihr; he! 

T . 
t ne 


O, 


i 


.1 


I I; S koordinierende Partikel: (,und, so nun^, o. a.); 

§ 183. 2 . i i ll i I, 16, — 2 I 5 2. n, 42; 

2i|2n,i4j.. l_|i-ni,8. 


V, 45 (dreimal). 

TI ^ I , , , ..,.1 T I T .1 

— — i?_ n, 26 Oder; entweder — oder. — , — o 

^ T I t .1 I. • ni 

II, 26. p n, 26. 0 IV, 26. 

— — P_— — I, 15 mir (Objektiv). — P ^ IV, 10. 

— — ^ rv, 20 zu mir; § 173. 

— — J/hhi — — II, 49 den Weg (ObjektiT). 

— qK^ — I, 20 anf dem Wege; § 173. 
fi<^a Tau; § 74. 

bmifSaufi | — — V, 16 sie kKmpften, fUbrten Krieg; 

§ 149, 166. 

— oclarj^ — V, 3 Krieger; § 129. 

— — odari — — y 4 Plural zn diesem, 

O’ 
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I . r_L- I 

— odarnawh \ — V, 2 er war ein Krieger; § 129. 

— odcrottiT 1 — I, 19 sie strititen, rauften, kampften [mit- 
einander}; § 149. 

flcZerg I — — V, 102 . . . wird schicken (1. oder 3. Per- 
son sg.?). — oScre I V, 103. 

^di — ~ V, 29 den Kampf (Objektiv). 

— — I ^ V, 16 im Kampfe; § 173. 

o(p) mir, mich (Objektiv); § 132. 

— og ^ — — rV, 14 mir, mich (Objektiv). — ogj^ — 

'Y,l. - - 4- -1 V, 12. 

rr. --L— 4 T Cr T‘ 

— — I; 1 naclidem . . . erschienen war; §§ 123; 

14l/l70, 183. 

— — dlluf^ I — — V, 18 er kam heraus, wich aus; §§ 148, 183. 

— — — II; 39 meine [Worte]; s, (on-). 

(on-) mein; § 133. 

. I ^ T I ^ r ^ f f r' 

onabah — — IV; 1 mein GroBvater. — — mahah 

_L zir IV, 3. — onkb^ — — IV, 4; s. an-. — — 

I f . t . Xi !_L T. 

— — IV; 4 (in Genitivverbindung). — Qimliih 


rV, 5; § 183. 


'tT” 

nabafi 


IV, 7. 


r 


t i,T' r rr t r, ,f -J i_ i • , 

QTtcthctfi I V^ ; 9. — — IV; 11» ““*■ | 

bnab^ — IV. 13. — gnaboE — IV; 17. — ^ onabah 

ni nl XV, 21. — — hnaban- — — IV,- 22 (in Genitiv- 


verbindung). 




— gnap^ — — II; 29 mit meinem Herzen; § 176. — onhlko 
— — II, 30; § 176. 


' ' T- I ^ 

— omnen — 


V; 119 meine Mutter (bier Genitiv ohne n). 
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— — Sndalur - — - IV, 18 in meinem Hause; § 173; s. (Sal). 

— — — IV, 4 mein Kopf (Objektiv). — — owS? 

— — IV, 22 (Objektiv). 

till ^ . ■ 

— — J^Pf' V; 25 mein § 129. ^ona — — 26. 

• H-'j .n<"i 

on^i BO, daher^ deshalb, also; § 89. on^^ § 93^ FiilSn. 1. 

— I; 16. — — I on^' — — I; 28; §§40^ Anm., 89. 

J1 ±1 I — — I, 30. -L £L 1 on^ — — II, 37. 

— — ondi — II, 39. — — I o^i — — n, 45. 

^ — lY, T. — — \ on$ — — IV, 21; § 175. 

Z _ I — — V, 40; § 175. I on^ — — V, 110. 


J_ ^ I ± ± V, 113. 

— onden^ II, 48 in dem [er] bessez* war (als) . . § 175. 

IZ ll ondlii [ i- n! II^ 31 es ist besser; § 160. 


mder — 

' Z *3 
I ^ * ' ■ 

ondera 


V; 7 besser seiend, im Bessersein; § 173. 
— V; 106 wird (er) besser sein. 


ondeuh | — — II, 44 er war besser (als) (Obj. plur.). 

—Jnie^l — II, 48 (Obj. plur.). 

ZJ,^unauti 1 — V, 12 er ware besser, starker, sagt man; 


§ 171. 

-! — 1 — — V, 10 er war starker; §§ 150, 171, 183. 

f t I 'T? . • . ? _jt_ ? rf® I T I * P“ 

— — Dnuemmuh \ V, 5 er sagte; s. Qn^emmun 


^^y^24; §§ 75, 76. 

^Snl^ndiamMi —*^^1, 23 sie sagten (zu . . .); § 171. 


T . , . Ju ill ^ ^ 

I Qnnendtamun 1, 25. 

T j_ . n rf. _L 

I Unuendiut I, 15 er sagte (zu , . .). 


jZ. 


- I, 17; § 108. 


Qnuendiuii 


j • 0 

~~ Unuendiun 

IV, 9. - 
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. T 

a. 


I h lY^ 13, —^onuendmn ] — IV; 15. 

1 r -- T -« 1 . 

— jinuenqtufi [ IV; 17. 

_s_ jTt T n 1 . . T rr * 

— Snuenneun | — I, 13 er sagte; sprach. — Dnuenn§un 

— — I; 16; §§ 75; 108; FuJSn. 1. — h^snneii^ — I; 18. 

_i_ . 1 ■ T . , . ' T rr . 

— I Qn^enneun — I; 21. — — j Dnuenu^un — — I; 24. 

-j-oA — — II; 6 so (?) (— (ofigt)?), — — 


J^ntien^iun 


n, 18. _"Jft±-V,29. ' . 

— — I; 2 80 ; also; § 148, Anm. — ~ Mgt — — 

n, 1; § 179. — — ^gi — — H, 5; § 170. — —Jhgi^ 

— — n, 6. — — o%t- n, 10. — — II, 11. 

— — 6%T — — II, 12. — — o^gi ^ — — II, 15. 

— - — II, 16. . — —_^gi — IV, 11. 

— = V, 1. — — o%t— — V, 9; §§ 43, 82. 


— — — V, 11. ■ 

. £_ T. _-5_ -i_ . . T® 

— — Qfmr V; 30 Onurfest. — — Qiiuroh V; 29. 

— — Qfvhi^n^l — — V; 117 am Onurfeste; §§ 70; 175, 

o\ Name; §§ 68, 81. (o^> § 125. - — II, 11; §§ 69, 179. 

{Qr)y s. owgr Kopf; § 125. 

— ora^^I — II; 26 indem es zwei sind; § 170. 

— — | ^ V; 29 es waren zwei; § 129. 

IT? 

are weiOe (pltir.); §§ 70; 95; 101. 

— ^gT — — II; 1 den Namen; § 128 (Objektiv). — 

= - II, 5; § 183. 1 T J. ll n, 10 . - - 
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L ± irffi~ ~ 1,2 den Namen. — — I, 28; 

. f • , i ^ ^ilrr . -a- . i 

§§ 81, 179. '$rgi II, 5; § 68. — — orgi, 

3 

— — n, 15; § 128. — — — n, 16. ZZtr^— — 

II, 18. 

2. ^ odr — ~Y, 23 an der Hand; § 173. 

— 1 — IV, 20 er tat gesendet. 

. /T“ . T I . 'f^) . r 

Qtehalufi I 37 sie Latten gelegt; § 141. 

— J>tir IV, 20 zu . . in die Nahe?; § 173. 

— — 1 Qiwn^i - — ^ IV, 1 von ... in der Nate (?); §§ 48, 

65, 175, Anm., 183. Qtimii — IV, 3; §§ 48, 175> 

65, Anna. 

^j^togt j — IV, 16 habe icb beschimpft?; § 154. 
ill I — — V, 107 [unklar]. 

(-r) in, auf; s. § 173. 

— ~\ra8ala'— — (I, 79) Q-esandtschaft; §§ 16, FuCn. 1; 

66, 183; arab. 

S, 6. 

Koldun es lenchtet(e), blitzt(e); §§ 69, 103. 

{ial) Hans; s. ankalur, hu^urndardalur. 

— iatUrdMgd] — — 11, 32 Hansbesitzer, Hauslierr. 

JtJf 3 ^ / 7 

^ I ^ TT f7 O. 1 TX. .T . , T. .T(.) 

— sar ^ — — II, 7 Sache, Ding; etwas. [ ^ar — — 

in, 48. — I-l I lL 1: in, 49. 

— Sc^g^— — I, 30 (^Objektiv); §§ 84, 183. — ^argi 

- — IV, 18. 


^ Nur Fremdwort mit anlautendem r. 
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_L , 

sdre Abend; § 16. 

j — — II, 21 sind sie?; § 156. 

— — ^ea I III, 18 gehen sie?; § 72; s. 

^ — 1 / I ll _L lu^ 22 gehen wir!; § 177. — — Sea! \ 

— — ni, 23; § 177. 

ieama? | — — III, 19 gehen sie? gingen sieV; § 161. 

— — Seamufi | — V, 28 sie gingen; § 161. —■ — Seamun | 

iT 34. 

r rr f T 

— Seena sind sie nicht da?; § 108, FuJBn. 1. 

— — I I — — m, 46 wir werden nicht gehen; § 163. 

T, T.I T 

Semi!^ ( — — V, 6 sie sind nicht, giht^s nicht; § 150. 

— — -L - V, 7-, § 150, 183. 

- — ^ I s^i — IV, 25 Jahre; s. (iifi). — ^ — j njni — — 
IV, 26; § 55. 

— — Sen j ^ II, 20 sie sind; § 150. 

.T T .T .T 

— I III, 17 gehen wir? 

T TP . , _ji._ 

— — iergon^e V, 18 indem (er) schoB, zielte; § 170. 

(.) ^ f “ . 

— — Sergoim j V, 23 er schoB, verwundete. 

tU Pech (?); § 60. 's\U § 117. 

I Sildo^ ^ V, 103 K6nigssohn; s. {todndu)- 

. '' . . . - . r r _L 

— — I 1 — — V, 105 KSnigskinder; s. {turn) 

(2 Plurale). 

I sim^~ ~ I, 1 Jabr (ror i-); §§ 16, 183. | — IV, 1; 

§ 125. _ -1 ( sim — — IV, 3. j Sim — —V,l; §§ 70, 
125. J- I aim li: ± V, 9; § 70. 

IT 

iimiZ HSrner; § 17. 
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^in^ad n. propr. masc.; § 89. §§ '90, 96. — — 

— — V, 9; §§17, 90. V, 11. 

— — — V, 14; § 70. — — | — 

V, 17. — — &i^afi — — V, 18. — ll! I ^r0ah — 

V; 21; § 183. zz — Yy 26. ^int^fi 

. V, 31. — I Sin^afi — — V, 32. — 1-- | 

V, 35; § 93, FuOn. 1. . — — V, 116. 

i i f z Q 

— — ± -L V, 16 der 6.; § 170. 

— — — V, 14 Ton §.; § 176. 

— _itni — — V, 5 denkend. 

♦ t t L* , 

— SinmaM | — — V, 8 er dachte, sagte man; § 171. 

f Ct 

(Var.) Sim&A er dachte. 

mii, sim Jahre, pi. t. (siA)', s. «|m; §§ 55, 93. 

V, 49 ff. [unklar; bezieht sich auf ,Bierbrauen'3. 

V,90ff. 

[ieQ]J^km^n4e | V, 109 ,indem sie singend gedenken' (?). 
(SohntSa) KSnigsaxt; s. Urmd^nUa. 

— —Jokra I m, 3 hist du?; § 155; s. Uokra. — — 
iokra I — m, 5; § 66. 

— — (tpoSre I — — in^ 13 ich bin; §§ 66, 145. 

— — &uam!^ — — V, 29 sie gingen (in relativer Ver- 

knttpfung); § 161. 

_L 

Sand; § 60, FuBn. 1. 

— — V, 31 gehend; § 169. 

I ^^ntSere [ III, 44 ich werde nicht gehen; § 163. 
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— — — V, 11 Horn, Auswuchs, Warze u. a.; §§ 179, 

183, 189. 

— — &uo\lu'h 1 — i V, 25 er ■war gegangen; §§ 141, 148, 183. 

— dra i — — III, 15 gehst du?; §§ 66, 155, 164. 

— — iu&ara | — III, 14 wirst du gelien?; § 164. 

• r . T. T 

— {()§usaTa I Yy 46 wird (sie) gehen? (Gresang). 

iuMi 1 V, 31 er ging; §§ 123, 148, 183. — - 

I — V, 30; §§ 148, 183. 


T, T. 


— t&Si 


\ 


— — 


IV, 4 kommend; §§ 169, 175. 

V, 18; § 169. — — taSinf — — IV, 2; §§ 169, 175. 

1 L tad^f^e — IVj 18 wenn (sie) kommen; § 170. 

— taindeko — — IV, 20 bevor (sie) kommen; § 176. 


takl^'di 


en 


I . 

, i 


IV, 4 sie sind eingetreten; §§ 141, 150. 
- IV, 22 indem (sie) eintreten; §§141,175. 


! 


tandeifi 

1 z 


, ^ T VJiC- 
tandQain 


I tal^aldeT^ 

— — j I — XII, 38 sie kamen an; § 149, 183. 

T ^ o T 

• 1 • ■ • . 30 gjg mckt gekommen. 

rl° i_ 

. . , III, 34 er ist nicht gekommen.. 

• T^^o T T f • I 

— — I fand^n^e | — 111,35 ich bin nicht gekommen; § 145. 
— — — II, 11 anderer; § 70; arab. 

{Jkafi) [er] kommt; § 109. 

{tar) V, 37 GehSft; s. t&rei und l^^urn-. 

ra , Ij. _i_ 


tarU 

7 xi 


§155. 


.T rr t.t 

— — tara 


iCj . T 

tardma — 

r a I 


III, 11 kommst du? bist du gekommen?; 
- Ill, 16; § 155. 

Ill, 21 kommen sie? kamen sie?; § 161. 
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fTriT* _ „ . , , n r. Tip t r i_L . 

tarauA I, 3 sie kamen: s. kotaraufi. — — tarauA — — 

20; § 149. — — mfl^\ - m, 28. 

— tari I — — in, 12 ich bin gekommen. 

— I tair^ ^ m, 22 kommet!; § 168. — — <arj I ~ 

— m, 26; § 168. — — I tire — IH, 30; § 168. — 

— I m, 33; § 168. 

J t&r'& — ~ V, 34 im GehSfte; § 174; s. {tar). 

.Tt • T. f f , 

tar^ I HI, 10 wir sind gekommen; § 146. 

— ~ taj^\ — — III, 9 kommt ihr?; § 155. — — ifarilt | 

~ — HI, 20; § 155. 


II, 36; § 48. 


— — j — in, 27 ihr kamet; 147. 

— — 38 stehend (auf), sich befindend. 

— tin^ — — II, 27 Sshne; § 48^ plur. zu — — 

tl^ — — XL, 28; § 48. ~ — tiU^ — - II, 36; § 48. 

— — ^n^gi — — n, 37 (Objektiv). 

tfrd^ TBchter, Mftdcben; §79. — — | ^r^j^ — V,109; § 48. 

— — I tir^^oanUa^— V, 107 KSnigsaxt; s. {i6an^a). 

— -jp&el — - V, 9 zu Tetere (n. pr. loc.); § 174. — 

TkterSi — V, 31. 

T ' * * '*T • ' 

^ I Tker^ — — V, 30 die Teterener (n. pr. gentis). 

— — Titereru^l — — V, 15 mit den T.; § 177. • 

1133 ' /V 

ti sie (3. Pers. pi.); §131. §112. ii §104. — — §108, 

^ n I fr _L r r .T ^ _ x. ^ I 

FuUn. — p 

— I, 30; § 182. j ii n‘ X ll n, 40. - X | |i 

T . Tf , f T, T . t .Tr . 

HI, 28. ^ 1 ji m, 36. — — 1 |i 

m, 41. X I ii _ z; IV, 20. X 1 X _L y, 18. 


V, 30 die Teterener (n. pr. gentis). 


m, 41. — I ft 
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I “ .'T° , : T. T „ „„ T 

— — ^ — — y 33. — 

— - n, 38 (Obj.); § 131. 


^ ^ . T T . 1 

= HZ _ 38. _ ZH fi 

. T 'j.t ' n '"\ ^ 

n,38 (Obj.). 


fi gib; §§ 114, 115. fi § 104. fi § 107. 
fi stirb; § 107. fi % 114. U § 41 trad FuCn. 

— fianal4e 11,49 indem (er) begabt hatte; §§141,3; 170. 

— — ^idahgik | — V, 119 er ist sein, ilir Oheim; § 150. 


iigi 3. Pers. plur., Objektiv; § 131. — — ^igi — IV, 19. 
til Haar; § 40, Anm. til § 115. 

— — JimA I — — II, 22 gab er? ^ Uma | — — II, 47. 

— ^iimd — II, 46; §§ 5, 50. 

—jima I — II, 46 gab er nicht?; §§ 180, 182. 


— — Ume — 


C] 




T 


jektiv). 


V, 39 Horn. — — Ume(g )^ — — V, 35 (Ob- 

~ timiika^efi | — V, 38 sie blasen Homer; §§ 17, 150, 183. 

Plnr.). 


T fn*) . .J T/T-^ T 

— — I fimilfiadarS — V, 38 Hornblaser (zwei Plnr.). 

I ' Q ft .A '*1 ■ ^ t 1-2—0 . Tr 

— (imluh I — I, 2 er gab nicht; § 148. 
n, 48; § 150. 

fin- ihr (3. P. pi.); § 133 (Poss. prafix). 


— — n, 38 ihr (PI.) Vater. 


1 1 


firMgdh 


— n, 37. 

^jinkh^ — — IV, 20 ihre (PI., Objektiv). 

— — 1 rV, 18 icb gebe nicbt; §§ 40, 105, 145, 183. 

jr j 

— — _L ZH V, 30 ihr Land(?). 

— jindainU^ — ~ V, 28 in ihre Heimat (s. ^aZ); § 173. 

-i- ^nSa^ I — I, 15 wirst da nicht geben?; § 164. 
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—jl^are — ^ — Ij ich. werde mclit geben; § 163. — 

til^ai^e | — I, 16; § 163. 

± ^ ^ IV, 19 er gibt; §§ 104, 109, 150. 

I 4_^ 

iin er stirtt; § 109. 

— — iii'i j — II, 34 wird (er) geben?; § 165. 

|7o]_|tla«A er wird geben; § 111, — — ^^auA | — — 

n, 33; § 165. 

— — ^ n, 32 wirst du geben? 

! t (nf® I '^1 , , (I)i_» 

~ — tm'i I — — I, 10 er gab; §§ 104, 148. — — 

— — I, 28; § 107. — — tiuh | 11, 5. — iiuii \ — 

II, 8. — tiuh 1 — — II, 45; §§ 104, 150. — |mw1 — 

11, 48; §§ 104, 150. 
pun er starb; § 107. 


(to) er, sie, es (3. P. sg.); 
to §§ 111, 119, PuCa. 1, 


125, 132. tD — §§ 50, 110. 




T 


— § 111. ^ — § 109. 

f — §§51,110. f — §109. |o = §§51,68. J- — I to 

H-n- r?.i_L* I n n ‘ T t . * 

I, 9. I 1, 12. j |o 1, 16. 

_S T 

__|0 

— n,24. - — j to — — 11, 31. ±:= ± ~ II, 


Ufl — — I, 17. 


||' ^ ±?I,18. 


n,33. 


32. 1 I . 

<5 - — 11, 44. I ^0 

48. 11 iL ^ _ n,50. 

(DT 


O.. 


J 

to 


J 


11,52. 


n,34. — 

. ft t p . . 

^ — 11,47. — fj — II, 

i t 1 (1)1 

jtQ ~ 11,51 

to — II, 54. 


, T r 
ta 

3 

w ~ — ni,40. 


I n n _ , I J_ r . I _L T ", I 'I . I 
— ts — — IV, 1. p IV, 6. I 


1 ■ .T" r . 
IV, 15. = — ts — 

3 

- — I to — V, 10. 


n. 


r 


V,2, 

1. t II TI __ _ I 

■ — <3 — — V, IL — 


V, 8. 


I 

<3 
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:± V, 13. -L ll ^ V, 13. - - i |c - ~ V, 14. 

- i - - V,21. - -\{s - y,22. - 1 |e - - 

V, 31. — — 1 — — V, 36. -1. I |c I- V, 39. 

1 1 • Cf T r T T 

— _ _I Y, 118. - V, 119. 


. I \ I I I « 

— — \iQ I, 13 der, dieser (demonstr. wie ein Artikel). 


n, 2 . 


V,3. 


1 - 

— I; 20. 

^ I .(T) 

— — \ tQ — 

11,2. 

I r 
_|a 

— 

, — 

I. Ct 

to — II, 2. 

T ^ 

- 

3. li!. 

— 

, I 

tQ 
' s 

II, 5. 

T r _ 

<0 — 

3 

II, 5. - 

— 

1 to — IV, 

3 . 

11. 

r ' ' 

to — 

— IV, 17. 

— — 1 tL— 

3 

V,2. 

J ] 

i|i 


3 ^ 

— 1 

iL- V, 4. 

_L I “ , ! _i_ 

- -Ifo-- 

V, 5. 

T J 

\tk 

T 


V, 29. 


to ilm, ihin (Objektiv); § 132. — — II, 8; § 183. 

_ to — n, 45. t6— — n, 46. — — io 

fH* * ^ .3 

— — n, 48. tS — — II, 49; § 111. 

tpaQ oben (auf der Oberflaebe), auf; §§ 4, 119, FuBn, 1, 183. 
— t^ai I — — I, 27 komme! — — | ioal — ^ HI, 29, 

— — 1 toll ni, 32. 


(toandg) Sobn. 

— t^ndi — _ n, 26 SSbne; § 69. 

~ — toa^ffntnauk j — — V, 11 er sel der Sobn . . . bieC 
es, (sagt man); §§ 45, 70. 

j |5g^5r — — V, 97 ,im [Mutterjieib'; § 70. 

— — tob^ J- II V, 19 Erde (Objektir). 

— — ^'du‘fi'(g) — -I- V, 37 drei (Objektiv). 

— pAn^gende — — II; 26 |]iiideni es] drei [sind] (gleicli einem 
Objekt.); §§ 69, 170. — (Qdi^^e — III, 13; §§ 69, 70,. 170. 
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- — - “ IV, 13 ihn, ihm (Objektiv); § 132. — — 


1= IV, 17. — —Jkoge 1 


V, 24; § 168. 


£L iL ^Lt 


T-i^ . 1 . .I.T 

pgi 


n,6. 


n, 4 ik-a, ihm; § 132. — 

II, 51. — — it!^ — 4. 


tngi — 


ll | — — II^ 52 es sind niclit seine Worte, 

_ UL 1 iJnlA — — in, 37 er ist angekommen; § 148. 


ton- sein (3. P. sg. poss.); § 133. 

— — — — V, 23 sein (3. P. sg., Nisbe); § 129. 

~^ona — — V, 32; § 129. 

— — isn^m I — I, 1 sein (Objektiy); § 183. 

i 

Jonhho ] “ — V, 39 mit seinem ...;§§ 129, 176. 

— — tono^i^ — V, 120 ... ist (die) seine; §§ 130, 150. 

— — |pn^ — II, 16 er (hervorgehoben) ; § 176. — — I 

|o^ - n, 48. — — — - n, 49. 

tpndp “ n, 30 Sohn. 

— — — 11. 40 semeS(5h.ne; §177. iond^ndi 

j as ^ j, f — 


- n, 42; § 177. 

r\ I 1 

— ionen 

, ' s Z *21 


— — II, 35 seine Briider; — ton^ntafi 


- -n, 31 

I . • j_ . I 

{onfnti 


:£ 


\ 1 


II, 33 seinen Biiidem (Objektiv). 

I . 1 _1_ J_ . 1 T. . n 

— — p^ntange \ — 32. — — ton^ntdfi^ — — 


3 2 ^1 _ 

.T. . -L--1 T.- 


II, 34. 

_Jf ^ I (T ^ - li.I _L . TT » I. -i- 

fofiQdafi — — I, 11 sem Vetter; s. {Kddaii), . — — 

L 10 (Objektiv). 

la-, r . T . I .Yi n 

tofiOTudi — V, o er also: s. onq,^. 

' 32 s ^ ' 33 



jonueegi II, 22 seine Worte (Objektiv); s. u. 
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|onSrftp ^ II, 54 aus seinem Kopfe; §§ 176, 183; 

s. (ur). 

JL. i- 

— — — — V, 21 eintretend, eindringend (?); in dei' 

Erde(?); §§ 173, 183. 

alt. 

— — _L ll IV, 2 alte (Plar.); 66, 69, 179. — — 
tj^l II. _ IV, 6; §§ 24, 65, 66, 69, 179, 180, 183. 

— — fjea I — — m, 18 gehst du? s. ^ea. 

^ te'ei I — — in, 17 gehen wir? §§ 164, 183; s. 

— j — III, 13 ieh bin; §§ 84, 183; s. ^oire. 

— I himmaddi ~ — I, 10 die Halfte (Objektiy). 

— — '^hefi — II, 20 ailes, jedes [Stuck]; §§ 51, 68. — — 

mil — d n, 27. — — t^dii — — n, 36;. § 51. 

3^3 

— 1 pkeK n, 53. — — pfdel — — V, 28. 

— — 11 — V, 113. 11 - fudhii — II, 28 (Objek- 

T -.=_.TT.^ •-=- .T " . ^ t . 

tiv). — — fuiiefigi II, 28. — — tufiengi — — 

II^ 37. — tkheii^ — — IV, 8. 

— — iuhefi^ii 1 II, 43 er ist aller . . . (sc. Bruder). 

, . T t ' ♦ I — i- » 

{tuni} Sshne; § 150; s. sili^uni, 

— — — II, 7 ailes; ganz (Objektiv); § 68. 

T r T _i_ T 

iimfiko — — V 32 aus ganzem (sc. Herzen); §§ 68, 

179, 176. 

U. u. 

fi) a ihr, 2. Pers. pL; §§ 41, 131. — — ] m — ; — II, 14. 

JL £ J1 r ni, 30 eueh (Objektiv). £ £ — £ V, 120; 


§179. 

SitzuBgsber. d. phil.-hist. Kl. 177. Bd. 1. Abk. 


14 
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Wilhelm Csjermak, 


— 1 ualq,i 


III, 10 gestern; § 175, 183. 


— — uara \ — III, 40 will er?; § 156. 

— — iilr^ I — III, 41 wollen sie?; § 156. 

— — i^rama j — III, 47 wollten sie?; §§ 161, 183. 

— — {jdre 1 — II, 29 ich will, liebe; § 145. 


II, 30; § 145. 

— — uJm I — in, 39 will ich?; § 154. 

— ^ ] — H, 28 liebst du?; § 155. Obj. vielfach. 

— iuarev^ II, 38 wie . . . [er] liebt; § 170. 

— ~ ■‘ixareSaul, j II, 37 er wird lieben; § 165. — liareiaul 


n, 38; § 165. 


— — — II, 13 , wollen^; §§ 66, 175. 

— II, 14; §§ 175, 183. — — t^ari^—- 

^ ,5 


— uarmdi — 

a~a 3 

11,17; §§66, 


175. — uarir^ II, 19; § 175, 


II, 6. 


'■^ua/rmufi — — V, 16. 


iL* — : ^armuii | — II, 4 er wollte, liebte, suchte; § 160. 

0. (7?r ,n . ^ , Jl \L , ^ P 

'tiarmy^i ] — II, 6. -uarmufi j, — — V, 16. 

f ° ^ 

y,armuh | — V, 17. 

C\ _L ITf , r [ 

— « — uarn^ j — I, 11 indem [er] nicht woUte; § 170. 

~ uarnie [ — III, 48 icL. will niclit; §§ 66, 145. 

T. . T ) • 

— uarniQ | III, 49 wir wollen nicht; §§ 66, 14G. 

— — I — — II, 32 den du liebst; § 147. 

— — ua^\ — — in^42 wolit ihr?; § 155. 

— — uarondiba i — — V, 96 wenn du willst. 

— uap'^nde — — 17, 1 ich war klein, jung; .§ 145. — 

natmddnde j IV, 24. 

. n I ! T 

— uatondondETuli IV, 3 als (indem) ich klein war; § 176. 


IV, 24. 
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— — — — V, 24 Eampf, Krieg; § 183; s. {g'd — ) 

(Objektiv). —JiBM — — 28. 

— — n, 21 Worte. — ^ Si, 51. 

Z._ws — - III, 29 (sing.). — ifg — — ni, 30 (plur.?). 

— M? — -V in, 32' (sing.). ~ in, 33. 

Jff ~ — IV, 3. — — — — IV, 4 (sing.). | 

T — t— 1 ^ 

[nkrti^] — — 7 [im Grespr^clie]. 

— '^1 — — IV, 22 (plur.); § 180. — V, 13. 

Zl^us[&ona] I 11, 23 spricht er? (eigtl.: Wort [spreehen]). 

— «lg^[jEo^6ra] I n, 24 (Obj. plur.). 

— ySi^[^nemm] [ — — 11, 25 er spricht nieht; § 150. 

lir :± ud ~ — [^npr] n, 52 Worte, die er erzahlt; § 173. 

— — us [JfcSn^] I — IV, 2 sie sprechen, plaudem; §§ 150, 
180 (plur.?). 

“ m uci — — TcQmma | — IV; 5 sprach er? 

— \hon&n^^ — — IV, 4 indem (sie] sich besprachen; 
§ 170. — — «5j/:6ne^g] — — TV, 6; § 170. 

±1: ±1 ud — IV, 21 indem (er) sprach. 

— — — — I, 8 Worte (Plur. Objektiv). — — 

± H, 33. - 1 ^ - n, 33. 

11, 34. — tis^ 11, 54 (sing,!). 

IV, 1. — IV, 10. — — IV, 12. — — 

— IV, 22. 

•^0 I • -X- 

_ “ — — V, 98 (unklar); hier (?) dieser (?). 

1 £ II V, 99; § 70. 

II ZI 'dd I — — n, 52 Worte [sind’s]?-; § 177, 183. 

14 * 
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^ — mmma — — V, 39 spracli er?, § 160, 

— — uembigk — II, 51 wie er gesagt hat. 

J I — ^ — V, 40 er sprach; § 160. 

— — — — 

ue^ia I — — in, 29 jell will sagen; § 177. — ^ei^ia | 

^ T T » TT^®^ .T 

- Ill, 30; § 177. — ue^ik ] - - HI, 33; § 177. 

7. _i_ .C7.-t~ 7. , 1?r. .-iT. T 

— — ue'^iiere | — — - I, 24 ich werde sagen; § 163. — 
uenfyezk \ — III, 31; § 163. — — uen^e^e \ 


n, 20 Worte [des] . . .; § 175; 


i 3 » 

m, 32; § 163. 

-- . n 


I. 


^enaitm 


_L t 

rv, 7 er sagte (zu . . 


IV, 11. 


— [7 7. ii^ 53 gind Worte [des . . .]. 


[!?n-]^^iwl, s. unter iJn-; § 108, FuCn. 1. 

X. T tj2 .t t 

— V^nf^naufi | V, 33 sie begrtifiten einander, vers6hiiten 

•*3 

X -X-® 

sichj § 149, Var. uenterawX 


I V, 114 er wird niclit verzeihen, 


sagen sie. 

O t . 777). ,XJ ^ 

3nandoa — 

3 3 5 

167, 180. — — I ^enJtgena^Sa — V, 114; § 180 


uem 


V, 112 wenn sie sich nicht vers6hnen; 

30. 

<t. 


Ct 7 , _*_t I , ,T® . __ 

yfiniige^ j — V, 111 sie TersShnen sick; § 150. — — 

I Tt rr X Tt .rn , 'TT cr 

uen^igen j — — V, 113. — — ^ent^gm j — — V, lib. 

r Tr-.T: 

I ^eftigen 


.1 iX Tr-^_v- , 

uenfQmmvh j 

X x , ’ 

— — uentu'yn,'mufi 

^3 


V, 117. 

V, 115 er verzeiht nicht; § 150. , 

- V, 32 er begrttCte, hieC willkommen; 


160, 184. 


..T 


'^wtm 1 7 V, 41, 42, 42 wo ist? (?), er spraeh (?); § 148. 
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(u) ihr (2. P. pL); § 131. I ~ II, 19. — — 

^ ^ £ II, 39. Z — I III, 42. 

y,igi eueh (Objektiv); § 131. — — — III, 33. — 

— — I, 24. 

— ~ [ Ill, 12 vorgestem (war es [?]); §§68,183. 

vl Tag. ^l, PI. uU §§ 68, 93, PuCn. 1. — — | — — 

I, 27; § 71. - - ‘if £ - m, 13; §§ 68, 71. £ £ i 

iz li; _L IV, 4. — — 1 isi — £ IV, 6. tl — — 

IV, 8; § 69. - - 1 £ IV, 10; §§ 40, FuCn.!, 71. 

I T ftT*' IT(i) . 

_ «z_ rV, 12; § 69. _ 1 _ V, 15; § 71. 

£ tti — — V, 29. 

— nll^u^ — I, 9 es war (eines) Tages; §71. 

<«r), s. {qt) Kopf. 

— V, 5 denkend; § 66. 

t d'" I CfO _L 

^umM I — — I, 9 er schlacbtete. 

• I 1*1 

—jitsgoo'h j — IV, 14 da hast geschmaht; § 147; s. ^og&. 
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Die Interpretation der Inschriften, welclie ich in dieser 
Studie vorlegC;, war trotz der sehr fordeiniden Vorai'lDeiten niclit 
leiclit. Es sind teils privatrechtliche Urknnden (Hal. 49 = Gla- 
ser 890)^ teils Dokumente der oflfentlichen Verwaltung iind Ge- 
setzgebiing (Hal. 51 == Glaser 904^ Glaser 1548/9 sakaisch^ Gla- 
ser 1606 katabanisch), die bier behandelt wei'den. Os. 4 liangt 
ganz lose mit jenem Typus znsammen; dem die anderen Texte 
angelioren. 

Hal. 49 ist eine Sclmldurknnde^ vielmehr, sie hat eine solche 
zur Voranssetznng,^ Hal. 61 betrifft iiieines Erachtens die Kol- 
lision der in Naturalien erfolgenden Stenerleistnng Angesiedelter 
mit der Ablbs’nng der Ansiedelungsgilter nnd ihrer Ubernalime 
in voiles Eigentnm dnrcli Abzahlnng. Glaser 1548/9, inlialtlicli 
mit ihr verwandt, bezieht sich anf Lasten, die an rmbeweglichem 
Besitze haften nnd wohl auch aiis Verpfliclitungen erwaclisen, 
welclie die Besitzer llbernehmen mnCten, nm in das voile Eigen- 
tnm der Liegenscliaften zn gelangen. Ob auch dieser Inschrift 
Ansiedlnng der Wirtschafts- nnd Geschlechtsgemeinschaft zn- 
grunde liegt, ist aus dem Texte selbst nicht iinmittelbar zn er- 
sehen, doch spricht einiges dafiir, daC wir es nicht mit einem 
rein privatrechtlichen Dokumente zu tun haben; neben formalen 
Grlinden in der Unterschrift, die weiter unten zu besprecben 
sind, noch die Analogic von Hal. 51. 

Glaser 1606 umfaBt, wie Hartmann, Die arabische Frage 
p. 431 angedentet hat, verschiedentliche Ergebnisse parlamen- 
tarischer Verhandlungen der gesetzgebenden katabtoischen Koi'- 
perschaften. Os. 4 ist eine Weihinschrift und fallt auch formell 
aus dem Ralimen der librigen Urknnden, Sie wurde lediglich 
zur Beleuchtung mancher Umstande aufgenommen, die auch in 

^ Nnheres sielie in den einleitenden Bemerknngen zu der tJbersetzung der 
Inschriften. 
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jN. Rhodokanakis. 


Hal. 49 wiederkehren und sich auf den GroBgrundbesitz der 
Tempel beziehen. 

An diesen Texten liel mir folgendes anf: 

1. Schnldyerbaltnisse zwischen Privatpersonen werden in 
einer offentlich im Tempel ansgestellten Urknnde behandelt 
(Hal. 49). 

2. Glaser 1548/9 zieht eine Gruppe von Keclitsverbindlich- 
keiten einer etlmischen xind wirtschaftlicben Gemeinschaft zu- 
sammen^ ebenso wie Gl. 1606 eine Gesamtheit von gesetzlichen 
Bestimmungen zusammenfaBt. 

3. Alle diese Ui’kunden betonen die Gliltigkeit der in ihnen 
genaiier bezeichneten oder nur snmmarisch angedenteten Vei’- 
pflicbtungen, Gesetze nnd Vertr^ge. 

Icli Imtte ziinacbst als Zweck dieser Inschriften vermntet: 
die ihnen zngrunde liegenden Verbindlichkeiten nnd Verpflich- 
tungen einzelner Personen oder ganzer Grnppen nnter eine 
hohere Garantie etwa der Gotter^ des Tempels oder des Konigs 
zn stellen^ indem sie wie Hal. 49 im Tempel selbst oder sonst 
an einem geweiliten Orte anfgestellt gewesen seien. Mein ver- 
ehrter Kollege P. Koschaker, mit dem ich den Inhalt dieser 
Texte besprach; machte mich jedocb anf ein anderes wirksameres 
Prinzip anfmerksam, das wahrscheinlich in diesen Texten znm 
Ansdrnck komme^ nLlmlich das der Pnblizitat der Vertrage nnd 
Gesetze, allenfalls dnrch Anfstellnng im Tempel. Dabei waren, 
znm Teil ancli dnrch das Material nnd die Art der Anfstellnng 
bedingt, die Gesetze nnd Vertrage nicht in extenso mitgeteilt^ 
sondern es wnrde zusammenfassend anf sie hingewiesen; nach 
Art eines Grnndbnches, das die im Archiv anfbewahrten Ori- 
ginale erganzen; vgl. die Inschrift Glaser 282 a. E. 

Dazn stimmte die in den Texten Hal. 49^ Hal. 51, Gl. 1548/9, 
Gl. 1606 vorkoramende Redensart: ""|Ho<)'fl']®|)(^olh|h|yj3^ 
0 . R., die ich der Ktu*ze halber die Ofifentlichkeitsformel nennen 
will. Dnrch die allgemein zngangliche Veroffentlichnng nnd 
Knndmachnng der Vertrage, Verpflichtnngen nnd Erlasse soil 
ihre Einhaltnng erwirkt nnd ihre Verletznng hintangehalten, 
anch verhutet werden, daB dritte ^ zn Schaden kommen. Diesen 


^ Das ware z. B. niSgUcb, wenn ein hypothekarisches Darlehen Grelieim- 
nis bliebe. 
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Zweck der in 61. 1606 vom Konig und den mitlberatenden 
Korperschafteii angeordneten Knndmaclmng spricht Glaser 1 548/9, 
Z. 5 — 7 und Glaser 1606, Z. 17 f. in einer Form aus, dafi man 
yermuten darf, das Erwachsen der Bestimmungen in Reclits 
kraft sei an diese Kundmaclmng gebnnden gewesen. 

Die hier behandelten Inscliriften weisen alle ein ahnliches 
Schema auf. Hal. 51 und Glaser 1606 sind unter Mitwirkung 
beratender Korperschaften erflossene konigliche Erlasse und 
sie beginnen dementsprecbend mit: ,so haben befohlen und an- 
geordnet etc.^ Im Text Hal. 49 entliel diese Einleitung infolge 
seines privatrechtlichen Charakters, ebenso, sehr wahrscheinlich, 
in Glaser 1548/9.’*^ Darauf folgt Gegenstand und Inbalt der 
Kundmachung mit der Offentlichkeitsformel. Wenn dabei auf 
einen friilieren Vertrag, ErlaB u. dgL hingewiesen wird, sind 
diese durch tH o Hal. 49, 15, 1 f fl Hal 51, 13, vgl. Glaser 1548/9, 
Z. 8 eingefulii't. Am Schlusse steht das Datum und die proto- 
kollarische Fertigung durch Amtspersonen. In der privatrecht- 
lichen Urkunde Hal. 49 fehlt auch diese; hier unterzeichnet der 
Interessent selbst seine Kundmachung, In Glaser 1548/9 hat, 
wie die Urkunde besagt, das Haupt einer Sippe die einzelnen 
Dokumente gefertigt, die erst das Substrat der Inschrift bilden. 
Sie selbst enthillt die Offentlichkeitsformel fur die aus jenen 
Dokumenten sich ergebenden Verpflichtungen der Sippen und 
Stammesangehorigen insgesamt und ist nach meiner Auffassung 
konform einer Vorlage, welche HL[K>MR, Sohjii des KRB5L 
UTR IHN>M, Konigs von Saba' und Du Raidan, ge- 
fertigt hat. 

Ich hatte beabsichtigt, meine Ubersetzung und Erlauterung 
dieser Inscliriften Herrn Prof. P. Koschaker im Manuskript zur 
Einsicht vorzulegen, in der festen Uberzeugung, daC sie vom 
Standpunkt des vergleichenden Rechtshistorikers — freilich nicht 
nur von diesem — mancher Erganzung und Berichtigung zu- 
gM-nglich sein durften. Koschakers Berufung nach Frankfui't 
und Leipzig haben derzeit diesem Plan schier unuberwindliche 
Hindernisse in den Weg gelegt. Indem ich mich trotzdem mit 
dieser Arbeit hervorwage, hoffe ich, der rechtsvergleichenden 


^ Der Anfang fehlt, doch ist die von Glaser vorgeschlagene Erganzung 
durch Parallelen gesichert. 
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N. Rliodok anakis. 


Forschung Gelegenheit und Ansporn zu geben, sich jctzt iind 
spater ebensolclie Verdienste um die Beleuchtang der siidara- 
bisehen Verbaltnisse zn erwerben, wie sie es bezuglicli Baby- 
loniens und Assyidens bereits getan hat. Ich spreche meinem 
Kollegen aucli dfFentlicb lierzlichen Dank ans fllr das meiner 
Arbeit bewiesene fbrdernde Interesse. 

Diese selbst fasse ich als erste Vorstudie zu dem Corpus 
Glaserianum auf, desseu Edition durch die kais. Akademio der 
Wissenschaften im Zuge ist. Als zweite wird eiue grammatische 
Abhandlung liber das sogenannte parasitische oder graphisclie y 
im Siidarabiachen folgen. Ich erklare dieses, wo es aus der 
Formenlehre nicht zu deuten ist, phonetisch als den gehauchten 
Ubergangslaut zwischen den zwei Vokalen einer zweigipfligen 
Silbe,^ die einen ludangen oder auch tongedehnten Vokal hatte. 

Hal. 49 = Glaser 890 = CIH 376. 

1hl1hY)HlHnio)0V?1inhoi>l? 

[Dini^x?ih?Ti^°;L^i^[Dini^o 

hY)Hlhnio) 0 Y?®l? 1 °nhi?>iy° 6 

o|X2o^Y®IHX^Ho|Hni)^hi^1Yi1 

®l?1onfhlY‘!>^1hinY®lXN®®H®IX 
^YT.?.^®l)>^mYh)?^ni°)OYT. 
^1h1IThniYlh)|o)0Y?®IT1onh® 'o 
-^^1h1imn‘^Y?l1®mB)hlX®YIY-^ 
®l)^hi^1YI?1oni)Y^YNIH)Yl®IY 
?^Y?1°IHni^‘^0H®l^1Y^IX|o^Y 
YhlH01hlH[DiniHYl?)YIYI®YnN 
niH)YllhYIH°^IHoO?l1®l)rtoiHH is 

^IHHni°)0Y?l^1°X®l°)0Y?l^o 

I H M I 


Vgl. Sievoi-s, Phoiietik, 5. Autl. § uSOtf. besonder.s 684. 
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Die Insclirift stammt nach einer Notiz Glasers ,von einer 
Saule iu der Mauer des elliptisehen Tempels von Sirwali^ Der 
in einigen Punkten vom Hal evy sell en abweichende Text ist 
nach zwei Kopien und den Abklatschen Glasers naitgeteilt. — 
Z. 9 ist nach dem Ahklatsch vor o)<)y^ ein Buehstabe zu er- 
ganzen. Da der Sinn mit o)<)Y?® vollstandig und diese enge 
Verbindung auch sonst nirgends durchbrochen ist (Z. 5^ 10)^ 
durfte wohl am ehesten ein cd (keinesfalls ein Buehstabe mit 
Haste) dagestanden haben. Der Steinmetz hatte vergessen, daB 
er das cd sclion Z. 8 Ende geschrieben hatte. 

Der Tatbestand, der dieser Inschrift zugrunde liegt^ durfte 
folgender sein: ''bmK und ihr Bruder^ Sohn des 

hatten von Sohn des DDbDi? und von nnj;»n 1000 BLT- 

Munzen zu fordern. Diese Forderiing stand — wir erfahren 
nicht wie — mit Ltodereien in Verbindung^ vrelche ihr Eigen- 
tumer; der Gott ’Almakah, d. h. die Tempelverwaltung, der 
und dem i)nsn‘' in Besitz mit dem FruchtgenuC daran 
gegeben hatte. Nachdem diese zwei dem Tempel die Landereien 
zuruckerstattet hatten^ muB das friiher vorhandene Gesellschafts- 
verhaltnis der Geschwister betreff der noch bestehenden For- 
derung an und aufgelSst worden sein; die Schwester 

wurde vom Bruder ausbezahlt, oder er ubernahm aus anderen 
Grtinden ihren Anteil an der Forderung.^ Somit schulden jetzt 
und nn;;^n den Betrag von 1000 BLT nur mehr dem 
wie die vorliegende Urkunde bescheinigt. 

Es fragt sich; aus welchem Titel dieses Geld von 
und nnDari geschuldet wurde. Die Inschrift giht keinen direkten 
AiifschluB. Aber der eine Schuldner (nny^n) ist Hciriger des 
Vaters der zwei Glaubiger.® Man kann annehmen; daB 

dieser Horige bei den Kindern seines Herrn eine Vertrauens- 
stellung einnahm. Vielleicht haben und alle oder 

einen Teil der erw^hnten Tempelguter fixr eine bestimmte Zeit 
zur Bewirtschaftung an und abgegeben^ die sich 

verpflichten muBten^ vom Ertrag 1000 BLT an und p’lsn*’ 


^ Hartmann, arab. Frage 410. 

^ incH’ kann aucli die Schw ester beerbt haben Mayer-Lainbert im Ivoiir 
mentar zu Z. 5. 

® Hartmann, a. a. O, 405. 410. 
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N. Rli 0(1 ok an aki s. 


abziiftihren. Die Fordernng bestand noch^ als die Inscbrift ge- 
setzt wurde.^ . 

tlbersetzinig. 

( 1 ) Es bekennen sich schuldig HLKMR, Sohn des cNMatan 
Tind DMcTT Horiger des DRH>L Sohnes des IDUB dem IHFRc 
Sohne des DRII5L tiber 1000 Bltmiinzen, vollwertige liai>ilisclie^ 
jene Bltmunzeu, welche (5) der ^BcLI und dem IHFRc Sohne 
des DRH?L (zu zahlen) sich ver|Dflichtet batten HLK5MR Sohn 
des ^NMatUn nnd IJM5TT der Horige des DRTT'L des Sohnes 
des IDoB wegen des Bodens nnd der Lilnderelen iind der 
Herden (?h welche Almakah der IBILI nnd dem IHFR? gegeben 
hatte in den zwei Distrikten MSR nnd MSIH^"^. — (10) >BcLI 
aber nnd IHFRc haben dem Almakah diesen Grnnd zuriick- 
gestellt nnd er moge dem Almakah reichlich Ertrag bringen! — 
Was nnn betrifFt den Schein, welcher bescheinigt betreff des 
HLK?MR nnd IIMcTT (die Schnld) als bindend nnd gtiltig fiir 
sie, (den Schein) dnrch den sie zwei bescheinigt haben in 
Sachen dieser 1000 Bltmiinzen (ihre Schnld): (15) gegen jeden 
Widersprnch ^ sei knndgetan : (er hat zn gelten) entsprechend 
jenem Schein mit IHFRc (alleiii).^ Und es hat nnterzeiclmet 
IHFR5 dieses Doknment. 


^ Eine iindere Interpretation kame znstande, wenn man im Anschlufi an 
Pratorius, Beitriig-e die Zeilen 5 f . iibersetzte; , welche (1000 Bit) 
und men* (als Garanten) verbiirgt batten fiir und won niit dem 

Landbesitz etc., welchen Almakah der nnd dem r“iD.T gegeben hatteS 
Daan batten die zwei letzten niebt bloC mit dem Ei’trag jenes Land- 
besitzes fiir die Scbuld des und des Wan (an eine dritte Partei) 

gebaftet, sondern — was im Text allerdings niebt gesagt ware — diese 
Scbuld auch fiir jene getilgt, so dafi sie zu Glaubigern des naxa^n und 
Genossen geworden waren, Der weitere Yerlauf wurde dann bleiben, wie 
er oben skizziert ist. — Wenn ich der ersten einfacheren Interpretation 
den Vorzug gebe, so gesebiebt es, weil t>iV° in Z. 1 kaum eine andere 
Bedeutiing haben dilrfte als in Z. 6 und an beiden Stellen der aucb im 
arabiseben erbaltene Sinn ,schulden‘ paCt: vgl. of Lane, 2182 c. 

^ Wiirtlicb; ,was (wann) immer aucb ilim (dem Dokumente) widers2>rocben 
Oder zuwider gehaudelt werden sollte/ 

Wortlich: ,gelange (zu hocli und niedng)‘ = sei allgemein zugiinglicb, 
cl. i. kundgemaebt. 

Z. 1 4. Ohne Anderung des Sinnes ist aucb die Koustruktion mOglicb: 

,spi es \^das Dokuiueiit) allgemein kundgemaebt entsprechend . . 
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Im folgenden gebe ich einige erlauternde Bemerkungen 
und verweise anf den Kommentar Mayei'-Lamberts im CIH, 
von dessen AnflEassnng and Ubersetznng der Insclirift ich aller- 
dings wesentlich abweiche. 

Z. 1. Die Inschrift ist vollstandig imd beginnt init o. Vgl. 
Sab. Denkm. Nr. 40; Fr. 53 = GL 480 (CIFI 400) usw. 
verbindet sich mit dem synonymen t>lVo, das in Z. 5 allein steht 
(vgl. zii einem ev Bia duoiv ,sclinldenh Das Pei’fekt steht 

in prasentischem Sinne: de G oej e-Wright, II. § 1 e. In Z. 13 
bedentet geschnldete, zn leistende^; vgl. Glaser, 

Altjem. Nachr., S. 171 unten, 259. 

Z. 3. "1 fiihrt den GlM,ubiger ein; ihm steht Z. 12 f. ‘f'lofl, 
bzw. ?1omn vor dem Namen des Schnldners gegenliber; 
vgl. 

Z. 4. Sollte zn zn stellen sein? Muller 

stellt es zu 

Z. 5. wahrscheinlich III. Form, ist hier mit zwei 

Akkusativen konstruiert; der Akkusativ der Person , folgt als 
dem Subjekt vorangestelltes direktes Objekt wegen des Nach- 
drucks, der aiif und r'la.'T’ Hegt, gegeniiber allein 

in Z. 3.^ Zu subintelligieren ist ein auf [Din rlxckweisendes 
Pronomen als Objekt der Sache. Diese — die geschuldete Summe 
— ist dieselbe wie im vorangehenden Satze; es ^ndert sich nur 
eines: daB zu nocli eine Person: dazutritt. Da diese 

aucli im SchluBpassus des Textes, wo der gegenwartige Zu- 
stand gekennzeiclinet sein muC, felilt, kann dieser Satz dem 
vorangehenden gegenliber nur im Verhaltnis der Vorzeitig- 
keit stehen. 

Z. 7. B)hn Z. 11) etc. bezeichnot andeutungsweise 
das Wesen der Sclmld; fl konnte mit dem verglichen 

werden ,fur^ ,wegen^. 

Z. 8. uach dem Abkiatsch; vgl. Glaser, Altjem. 

Nachr., S. 37. Ich denke an Sy. — flV® nicht ,schenken, 
in Eigentum geben^ bedeuten; es beschrankt sich vielmehr hier 
der Sinn auf den gewahrten Besitz, den FruchtgenuB ; 0 hj ^ V 


^ Ancli der SchluBpassus der Inschrift, Z. 15 f, leg't auf das Ausscheiden 
des einen Gliiubigers Gewiclit. 
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und neben dem es vorkomnit/ scheint geradezii der 

Ansdruck ftlr ,belelmen^ zu sein. Selbstverstandlicli batten 
und eine Gregenleistung ubernommen. 

Z. 9. Zu Hartmann^ Arab. Frage^ S. 401. 

Z. 10. Zii h) iReine Aiisflibrungen in GGA 1914^ p. 27. 
Z. 11. Vgl Lisan XIV^ 64^ 

unten; an die Riickstelliiug der Acker, Felder etc. wird der 
Wunscli geknu})ft, daC sie dem Tempel weiter reichen Ertrag 
liefern. Subjekt ist das Mask, j H B ) h I X ® Y* 

Z. 12. )YIYH kann ohne wesentlicbe Anderung des Sinnes 
mit M. Lambert passiviscb gefaBt warden. 

Z. 13. ‘j’OH vergleiche ich semasiologisch mit bebr. Nic;; 
(fd pi) von Edikten iind richterlichen Entscheidnngen; vgl. 
Glaser, Altjem. Nachr., S. 259 ,znr Darnacbacbtung^ 

Z. 14. HY Hommel = ,betreffs^; faCt man es als 
pron. aiif, dann ist zu ilbersetzen: ,durcb welchen sie zwei be- 
scheinigt (sicb scbtildig bekannt) baben (liber) diese 1000 BLT-^ 
Der Sinn wird nicbt geiindert. 

Z. 15. Die Redensart "1®l)fi°lHHYh stebt in offentlich 
ausgestellten Urknnden. Zn )f=^o vergleicbe icb nnd 
,widersprecben^, bzw. ,widersteben, ^ verbindern^ Eine ausflibr- 
lichere Fassnng dieser Redensart in (s. w. n.): 

Gl. 1548/9, Z.6 (sab.) 

Gl. 1606, Z. 17 (qat0jW^1oni^H®°0??1l)fn°l®^HV?h 
Gl. 454, 35 (sab.) Io0?®mi>|)?1l)rio/// 

Dies ergabe kombiniert die in Gegensatzen sicb bewegende 
Redensart D'’bj?T nbaon m nnd nnter Vergleicbnng von 
und >j^ die Bedeutung ,binaiif nnd binnnter gelangen = bei 
hoch nnd niedrig knnd gemacht sein^; namlich als allgemein 
zugangliche, offentlich im Tempel ausgestellte Urknnde, 
dafi keine Falschung, Anderung, Ablengnnng oder Verletznng 

^ Hal. 453, 4. 

® Weber, Studien II, 23 if. 20. 30. (Synonyma*. dYH )^X)* — 
Voiles Eigentum ware aucli kaum dem Gott zur iickerstattet (Z. 10) 
worden. 

^ Daran denkt auch Glaser, Altjem. Nachr. 80 ,obiie WiderredeS 
Glaser, a. a. 0. 185; Text: statt des ersten ’. 

^ A. a. 0. 80. 



Der Grundsatz dei* (3ffGntlichkoit in den sudarabisclien Urknnclen. H 


aus ihr sicli ergebender Forderungeii dixrcli dritte moglich sei; 
vgl. die Noten zur Ubersetzung. — ^ (n + 

es kann aber >1© wie bebr. 'iv bei Vergleichungen stehen: ^bis 
es erreicht = entsprecliend^ 

Z. 16 f. Nacli der neuen Fassnng des Schuldverbaltnisses, 
welche Z. 1 — 4 wiedergibt^ ist allein Glanbiger. Ans- 

driicklich wird hervoi’geboben ,entsprechend jenem Scbein 
mit da yon den zwei Glaubigern einer axis- 

scheidet. Dieser eiiie iiberbleibende Glaubiger xinterzeichnet^ 
axxcli das vorliegende Dokument (l 5pn:!£tt I n). Es fragt sich, 
waruin dies geschiebt. Sonst werden koniglicbe ErUlsse xxnd 
dergleicben oftentliche Ui'kunden von Amtspersonen (allenfalls 
als Pi’otokollisten) signiert.^ Die vorliegende ist eine pidvate 
Urkxxnde xxnd zeichnet vielleiclit; well er selbst die Ver- 

antwortxxng fur ihren Inhalt tibernimmt. 

Wir liaben also eine Privaturknnde vor xins^ die in Ab- 
schrift im Tempel kxindgemacbt war. Es lag im Tnteresse des 
Qlaubigers^ daC seine Forderung der OfFentlicbkeit bekannt 
xverde^ und es ist anzxxnehinen, daC er ihre Publikation selbst 
veranlafit hat. 


Os 4 = cm 74. 

1 <Dhn I ®YHn® I VINorh 

^1hl®Y1h^^nio^YY^® 1H1Y 
4(D01<DlhlH)oHM®hl1oni Y<;> 
hlXT10l^?^1I^Ng)^l?HniY 
<^^1hMoni^<^Y)hHl®^Y))(Y 
HIY^W1hl]®^YY<^^®IH>YHIY 

x°'^ m[?!>ir^]?ii®Yihr^^niH)y 

^ Horn ra el, Chrestom. §§77a. 78. 

^ Zii ,unterzeiclmen‘ Glaser, a. a. O. 68 f. Mit fl Sache 

(Hal. 48, 3 CIH 74, 16f. etc.) imd "I der Person (Gl, 1064 = Hofams. 17, If.) 
,jemandem etwas beurkuiiden, ihin eine Urkunde dariiber ausstellen*. 

^ Hartmann, Aral). Frage. 184. 44‘2. — Vgl. liier Hal. 51 — Gl. 904 nnd 
Gl. IGOG. — In Gl. lo48/9 nnterzeicbnet das Stanimesoberhanpt die von 
den Milglicdeni des Stainmes abgesclilossenen Kaufvertrage liber Grund- 
eigentum. 
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in>A 

>®xri?ii®MO)xn N)>ii^>>i 10 

H?ii®i^^v>hi?>ioi<DVHni® 
^^®i)xg°iHYH^<:^iHni®fn 
lHHHX1®IH)YnNYnH®l^r^ 
h^MiHD31HniH))i^MX:3Y1 
HIYHlhl^>Y^in®lHY^?l=ll® IS 
ni^ionYm?o®Y?iioix®)Y 
Y^nih>N1o|Y1H°HiM1oXI®Y 
YNIY^^1h®lH^oHi=jlY<^^1hN) 
)hHlH))i^hlX^YIT)AOIH) 
^x^i-^iiYiHn®MN>niHnN-^Y 20 

Auch aus clieser zeitlich wie ortlich von der yorhergehenclen 
abliegenden Inschrift sclieint hervorzugehen, da6 der Gott Grofi- 
grundbesitzer war. Martaditen weihen diese Tafel dem Almakali 
von HEN anf GelieiB des Almakah Herrn von jUM, der sie 
beanftragt, sich betreff der Talgrtinde von mit Almakah 

von HEN ins Einvernehmen zu setzen.^ Dies sowolil wie die 
Entscheidung; die ihnen das Almakahorakel von HEN eroffnet, 
sind nur unter der Voranssetzung verstandlich, daB die Marta- 
ditenfamilie, in deren Namen ScDLH spricht;, bezlxglich dieser 
Liindereien vom Tempel abhing^ vielleicht von ihm damit be- 
lehnt war. RM,tselhaft bleiben die Kompetenzverhaltnisse^ denen 
zufolge Almakah; Herr von ^ O'M; die Leiite an seinen KoIIegen 
von HEN weist. Vielleicht waren die Agenden, welche jene 
Domane betrafen; voin Eessort des einen Tempels in das des 
anderen ubergegangen nnd damit der AnlaB gegeben; daC nun 
mit Almakah von HEN ein nenes Abkommen getroffen werden 
mnBte. 

AnBer >EHK“ wird noch eine zweite DomanC; MTU; S®" 
nannt. Audi sie war, wohl in ahniiclier Weise wie 
iin Besitz (nicht Eigentum) der Martaditen (Z. 12), MTU scheint 
Feldkultur nnd Gartenknltnr gehabt zu haben (Z. 9£ 


^ ,Festzusetzeii die Bestiminun^en ihrer TalgTiinde von mit Almaljali 

von HRK.* 
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13). Der Gott eroffnet den Martaditen, daB sie in MTU an 
drei in der Urkunde genannten Lokalitaten jahrlich je einmal 
ernten^ und von da Getreide nach einfiiliren sollen. 

Sie mussen sich dafiir zn Opfern ans beiden Domanen an die 
Gotter verpflichten; die Obstgartenernte von kommt 

ihnen zu. Am Ende der Inschrift wird auf ein zweites^ im 
Tempel des Almakali von N<Man verwahrtes Dokument ver- 
wiesen, das von SJDLH slgniert, Bestimmnngen uber Opfer an 
Almakah von IdRUT enthielt. Seine weitere Gtiltigkeit wird 
hier bekraftigt. 


Ubersetzuiig. 

(1) SJDLH und seine Soline^ die Martaditen^ haben ge- 
weiht dem Almakali von HRN diese Tafel^ wie es ihnen befohlen 
hat in seinem Orakel Almakah der Herr von >yM von der 
Akropolis ^LU: und zwar befahl er (5) den Martaditen fest- 
zusetzen die Bestiminungen (beziiglich der Ernte) ihrer Tal- 
grlinde von ^RHK™ mit Almakah von HRN. Und es befahl 
ihnen (seinerseits) Almakah von HRN in seinem Orakel abzu- 
ernten und ZI> und SjBan in MTU, die Ernte (10) je 

ein(es) mal(es) im Jahre und Weizenvorrat einzuftihren von 
dort (MTU) nach >RHK“^ und zu opfern aus diesen zwei Do- 
manen dem Attar und der Sams^ und auch ein Opfer in HRN ; 
und daB die Gartenernte nehmen solle von jenen Talgriinden 
(H^HK“) der Martadite oder (15) derjenige^ den er‘^ bevoll- 
machtigen wtirde. Aber (was betinfft die) im Tempel des Al- 
mal?:ah von HRUT (zu bringenden Opfer)^ so moge es genau 
eingehalten werden^ nach dem Dokument^ das signiert hat 
ScDLH^ dem Dokumente, das sich befindet im Tempel des 
Almakah von NcMIin. Und Almakah von HRN; der moge be- 
schtitzen die Talgriinde von ?RHK“ (20) vor Hagel und jedem 
Ungeziefer. 


^ Walirscheiiilich nicht an alien drei im selben Jahre, sondern jahrlich an 
einer anderen von den drei genannten Lokalitaten. Das tTbrige gehorte 
dem Tempel. 

2 Wohl das Haupt der Familie, Mordtmann, Beitrilge 74. 

^ Auch die aktive Konstruktion ist moglich: ,so mOge er es erfullen^; s. 
die vorangehende Note. 
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Zur Ubersetzung sei kurz folgendes bemerkt: 

Z. 5. Die Konstmktion (Infinitiv) wie in OIH. 392^ 4. 
Gl. 618^71. 825; 6 etc. ^setzen, bestimmen^ wie ass.mmu. 
Zu XfiO Oder X?1<) (Barth, Etymol. Sfcu- 

dien 70) s. I. H. Mordtmann in Sab. Denkm. S. 75, welcher 
hebr. heranzieht und CIH 11, 2 (ZDMG 43, 659) vergleicht. 

Z. 6. ®^V))rhh ;ihrer Talgi'unde^ Auch im Kodex 
Hammurabi lieiOt es §26f. Mt-zu^ kire-m ;Sein Haus^, 

bzw. ;Sein Feld, Garten^, obwolil es sich nm Militarlelien handelt, 
also anch dort kein Eigentninsverhaltnis vorliegt. 

Z. 8. Ich habe H[?I>IA]?1 ergtozt, was zix den Buch- 
stabenresten imd ihren Entfernungen voneinander paCt. Vgl. 
ath. s. Der Sing, wird spater Z. 10 f. vom Plur. abgelbst. 
Man kann den Sing, liier nnd Z. 15 f. auf das Familienhaupt 
ScDLH beziehen. Sollte aber in diesem ersten Satz der Gott 
ansgesprochen haben, was er flir sicli beansprucht, ;daB er 
(Almakah von klEN) ernte . . . und sie (Z. 10) (die Banu Martad) 
Getreide einfuhren . . so wlirde zwar flir die Einzelheiten 
der Abmachung eine geringe, aber flir den Sinn der Inschrift 
im ganzen keine wesentliche Verschiebnng eintreten. — Zur 
Konstmktion Ishwb vgl. CIH 392, 8 hnST^i in ahniichem 
Zusaminenhange. 

Z. 9. Zu n)rf] ;Schnitt des Getreides^ vgl. I. H. Mordt- 
mann, ZDMG 46; 322. 

Z. 10, ;Die Ernte je einmal im Jahre^, wahrscheinlich je 
von einer der genannten drei Lokalitaten ZI> und SjBan 

abwechselnd, so daJB die Ernten der llbrigen zwei der anderen 
Partei geliorten. Es konnen aber an alien drei Lokalitaten 
mehrere Ernten im selben Jalir gewesen seiii; von welclien bloC 
eine hier dem ScDLH zugestanden wird. — <d)©XT!T ;Sicli 

verscliaffen^ vgl Lisan VI. 342 und Mordt- 

mann, a. a. 0.^ 


f* 


^ Die Stelle Os. l,6f, hi3 1 insi 1 lannDr 1 I npl5^^^ 1 isnw I ms itbersetze ich *. 
jWeil ilmen voll gewahrt hat *Altnal.cah die Ernte, die er ihnen verheiCen 
hatte (die Ernte), als stattfand da.s Eiiikaxifen‘ etc. Sie batten in einem 
Jahre mit holien Getreidepreisen eine gate Ernte geinacht, 
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Z. 12 . H Y H ^ ^ ^ * damit ist ® g ^ und ^ Y ) h gemeint. 
Zu vgl. Hartmann^ Arab. Frage 395. 

Z. 13. HHHXn® schlieCt im Infinitiv die Reilie der Im- 
perfekta ©)®XT1?; ^YflN? Infinitiv folgt sein 

mit "1 eingeftihrteS; determiniertes Objekt^, daun am Satzende 
das Subjekt, das wohl anch als Subjekt der vorangehenden 
Imperfekta hervorgehoben werden sollte. Das Verbum selbst 
dlirfte von ja, denominiert sein^ in ahnlicher Bedentung 

wie die VIII. Formen 

Z. 15. HY^!’?* Subjekt dtirfte das Haupt der Familie sein 
und Y<j)© ^beauftragen^ bier etwas alinliches bedeuten^ wie arab. 
1^-03 und HY^?N kann dann sowohl der Bevollmachtigte 

sein, als auch der testamentariscli eingesetzte Erbe. Vgl. Sab. 
Denkm. Nr. 13, 9 : © Y D o I ® h 0* — ) Y ^ 1 D ® isolierter 
Prapositionalausdruck, mit dem wie in CIH 350, Ilf. ein neuer 
Satz beginnt. Er setzt H)Yni^YnH® (Z* 13) fort; darnach 
ist auch der Sinn zu erganzen. 

Z. 16. H?0®Y?I1<) kann passiv oder aktiv sein; 

dann ist ScDLH (vgl Z. 17) Subjekt. g 0 ® Y ™ Sinne 
von jemandem etwas erfullen'^ = mit doppeltem Akku- 

sativ:^ CIH 374 f. (Grl 485. 481, 2 ). Auch in der Redensart 
1 hl^Xr^l h 1 ^hn • * • ?0®Y Uhnliche 

Bedeutung. In diesen Fallen wird es vom Gotte gesagt wie 
Os. 1, 6 f., s. oben S. 14, Note 1. — lY gleichbedeutend mit 
>lo|^ oben S. 11. 

Z. 16 — 17. Zu ^*10 ,Urkunde^ dann ^1oX ,signieren^ 
und h) ~ ol s- S. 10, 11 und Note 2. 

Z. 20. Nach der Reproduktion im CIH scheint 
zu stehen.^ Man kann vei’gieichen ,schadliches Ungeziefer^, 

dessen Nebenform CIH 174, 4 belegt ist: 


^ Deutlicli in der weiter uriten zu besprechenden katab^niscben Inschrift 
Gl. 1606 passim. — Vgl. Ho mm el, Chrest. §42, 1. und 2. Absatz. 

2 Gl. 481, If.; I I inKSJn ! m" [| inj'Din I w ,da ihm (Almaljah) erfillUe, was 
er ihm verkiindet (im Orakel verheiGen) hatte betreif eines Sohues‘ 

vgl. Sam. I, 1). Ahnlich in GL 485; I insnin | ni 1 jw> I 1 inw I nT: 

3 Vgl. CIH 352, 17. 

^ Mordtmanu, Himyav. Inschr. und AUertli. S. 22. 
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Hal. 51 + 650 + 638 = Glaser 904. ^ 

®hvniiiy®ih)'!>Xr^HiihtHo®iH?niiho 

Hon)h®IXTXh®lH^?OI®)Vo®N^®H 

inv?®ihnr^i®v^Nhi?i°iinN-i>oh®i^i 5 

hi^l1(^l®^VX:^®i>lh®l®^ViHr^<^®l®^ 
^X)h®IT)2h®l>IVXh®|o^rSh®IX1® 
)]t^oiHHVhl®^Vno^h®lhnr^l®^V1hrh 
TIHni)XS°niO)^HITVnhHl>|olHoO??1 10 
TniihoiH?ihi^nv®ixA®vi®vnHix^N 
nv?®ihni^i)x®iihn)f^iHnihnr^ir^i^iH 
'iTni‘^®)Aih)ivniirtn®i)®TiiH^i 
• H‘fni 1 ho>l?l®^V 1 l)TVI)T^®l)^® 

1f1l^X)^?NXn®Sh®I^X:6h2lhni1^H'h 15 

V)[E[rthnTl^Xn®2h®I^X^h21HTO®'f 

HXn§^lXHlXH®rt®lT^VXT)2®l?^ 

hl0)‘iiNI^1?HH|o)0Nl:^TH^Sl^®'fn 

i^Ti^i°xt=ii^o^r^iii4i)ni^iHnin)^h2 

o®N)ox‘fiHni)^h^iv®i^n)f^iHnin 

i^)^^iHnm)rtnh®i^)0XTmni):3h^ 

‘t;H!n)i^>io^®i^i^iviHni)^hv^i^® 

^iih[DnH®ihVh)®sNm)rtv^r^®moi 

|HX)nNIH°n)hlr^1 25 

Dieser Insclirift scheint folgender Tatbestand zugrunde 
zu liegen: Den Untertanen des sabaiscben Keiches waren — in 


1 Kopie eiues Arabers. Sie hat Z. 1: fll^FDflinSVlHfl und N ? I H H* 
--- Z. 3: Hon)^- - Z. 7: 0) V X ^ ® H h — Z. 15: | und 

— Sie springt Anfang Z. 17 von 1 T ^ auf ^ ® ZU Beginn der 
folgenden Zeile uber. — Z. 18; Z. 20: 
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der Hauptsache wohl zur Erlialtnng des Militars — Steuern 
Yorgeschriebeii^ die bei der ackerbautreibenden Bevolkening vom 
Bodenertrag zu entrichten waren. Die Stenerleistung fand aiigen- 
sclieinlicli so statt^ daG vor der Ernte die Saat anf dem Halm, 
bzw. die Frucht am Baum approximativ geschatzt wurden ^ und 
der Fiskus den ihm als Steuer zufallenden Teil der Ernte sicli 
dadurch gleicli sicherte,^ daB er den Bauern um Geld oder Melil 
(bzw. reifes Korn) den ilmen belassenen Anted am Ertrag ab- 
kaufte/ woflir dann ibni die ganze erzielte Ernte blieb. 

Solclie Steuern batten gesetzmilBig aucli die Sabiier und 
Mitglieder des Stammes IHBLH zu leisten gehabt, bevor sie 
unter dem Vater und wohl aucli Vorganger (IDc>L BIN) des 
das Yorliegende Gesetz erlassenden Konigs (IKEBMLK UTIl) 
in Sirwali angesiedelt worden sind. Es scbeint nun, daB die 
Angesiedelten die Pflicht oder mindestens die Mdglichkeit batten, 
die Ansiecllungsgtiter allmalilich durcb Abzablung in ibr Eigen- 
tum zu bringen.^ Darauf deutet wenigstens der ErlaB bin, mit 
dem der sie ansiedeinde Konig ID^>L verfugte, daB zu diesem 
Zweck die Frucht auf dem Hahn verkauft werden solle: wir 
batten dann dieselbe, Yorwiegend auf Naturahvirtscbaft bin- 
weisende Zablungsmodalitat, wie sie aucb flir die tibrigen staat- 
licben Forderungen Yorgescb'rieben war.^ 

Auf dieses Gesetz des Vorgiingers IDoL beruft sicb der 
Yorliegende ErlaB des Nacbfolgers IKEBMLK. Der Sinn diirfte 
sein: soweit die eingangs erwilhnten aus der Ernte zu leistenden 
Staatsforderungen (etwa Steuern, Militarlasteii; Yor der An- 
siedelung in Sirwah und Yor dem Gesetz des IDc>L kund- 
gemacht und auferlegt YT-orden sind, solle man sicb nacb dem 
spiiter ergangenen Gesetz des IDoL ricbten, d. b. es liegt ein 
SteuernachlaB zugunsten der Ansiedler Yor: die aus der An- 
siedlung erwachsenden Lasten der Aneignung und der Ablosung 


^ H V X h — 1^ dieser Beziebmig ist GL 1571 lelirreich. 

^X)h ebenda. 

" Vgl. Z. 15. 

^ S. im Kommentar zu Z. 15. 

“ S. oben zu ^ X ) h — H V X h) Z. 8. — Den Verlcauf der Ernte auf 
dem Halm um Korn soli Moliammed verbotoii liabou: ein Bowels, daB 
er libiicli war. 

SitzungsTior, d. pliil.-liiet. Kl. 177. Bd., 2. Abli. 


2 
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der Ansiedlungsgtiter sind in erster Linie ans dem Bodenertrag 
zn tilgen; die anderen (staatlichen) Forderimgen^ soweit sie in 
der Zeit vor der Ansiedlung Gesetzeskraft erhalten haben, stelien 
binter ihnen ziiriick oder sind ganz anfgelioben. Daranf scheint 
aucli der Nachdruck binzaweisen, den der Wortlaiit eben anf 
jene Abzahlnngen legt.^ 


tlbersetzung. 

1. So bat entscbieden IKRBMLK UTR; Kdnig von Saba"", 
Sobn des ID5?L BIN — imd zu deiB; was verkundet nnd ini 
einzelnen bestinimt worden ist^ sind sie gelangt flir inimer- 
wabrende Zeiten — nnd die GroBen von Fll^an nnd NZIdat 
und der "EB^c^n und der ?HSRan nnd die Ratsberren in ihrer 
Gesanatbeit: betreff dessen^ was bindend (5) nnd gllltig ist 
zii Fasten (als zn erfullende Leistiing) seiner (des Konigs) 
Untertanen: der Sabiier nnd des (Stammes) IHBLH nnd ihrer 
Naclikommen und ihrer Scbntzgenossen (nnd zwar samtlicher 
Kasten :) ' ihrer Herren nnd ibres Volkes und ibrer Horigen: 
alle Fordernngen (an der Ernte) nnd Protokolle (dar liber) nnd 
mntmaBlicbc Scbatznngen nnd Bescblagnahmen; welche von 
ihnen zn forderu^ haben Saba^ nnd die mit ihnen vereinigten 
Stliinme (= der Gesamtstaat): wo anch iminer Einsprnch er- 
lioben werdeu sollte*'^ (10)^ sei knndgemacht; (soweit die Datiernng 
der jene Fordernngen nsf, regelnden Erlasse reicht) bis zum 
Monat l)u->BHI des Eponymatjahres des BcTTR von HDMat 
— in welchem (Jahre) angesiedelt und Besitz angewiesen hat 
IDoLBIN der Kbnig von Saba"^ Sobn des KRB>L UTR, den 
Sabiiern nnd dem (Stamme) IHBLH, damit sie wolinen nnd 
Besitz nehmen in der Stadt Sirwah — (moge vorgegangen 
werden) entsprediend dem in den Stein gemeiCelten Gesetze, 
das ihnen erlassen hat IDoL BIN: (15) dafi auf dem Hahn 
mrlumft wihrden gemdji den Kllufen und Allosungen (Zahhmgen) 


^ Vgl. den Kommentar zii Z. I5f. 

® Evgaiize: ,und zu protokolliereii und zn scliiitzeii und in Reselling zu 
nehmen liabenS Diese Schatzungen usf, fanden entweder alljahrlicli statt 
Oder auf mehrere Jahre. 

^ Gegen jeden mdglielien Eiiisprucli. 
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die Frilchte;'^ damit voll eingelialten werden^ Kaiife mid Ab~ 
Idsungen (Zalilungen) entsprechend ihren ^ Dokumenten nnd 
Erlauterungen.^ — Und es faiid diese EntschlieBiing statfc am 
8. des Du FEc Du NIL”‘ im Eponymatsjahre des 
des Kebirennachkommen von der Sippe Halil; wobei Protokoll- 
fiilirer waren die Untei'zeiclmeten: (es folgen 10 Namen). 

Zur Ubersetzung babe ich folgendes zu bemerken; 

Z. 1. nSV bezeichnet bier eine gesetzgebende Tatigkeit; 
Z. .14 (in abnlicbem Zusammenbange) stebt bloB )f V? 
welcbein jenes sonst^ z. B. Gl. 105, 1, 1606, 1, verbunden wird; 
XnS^ der groBen Inscbrift von Bombay libersetzt Hartmann, 
Arab. Frage 395 mit ,ProzeBurteib, Glaser, Altjein. Nadir. 
104 ,BescbluB^; es wird mit ,antworten^ zusammenzustellen 
sein und ,entscbeiden^ bedeuten.^ 

Z. 2. I "]|3^i>|o0 fasse idi auf als (c-r^) 

abbtogig von ®|^Vri/’ diesen ganzen Satz als Parentbese; 
jx| y [] = xia ,zu einem EntsdiluB gelangen^ Kausativ, aber in 
analog libertragener Bedeutung: <^<01 ^er bradite ihn (zwang 
ibn) dazti^'^ — 11bJcD [ |^)<|)Xr^ wobl passivisdi; vgl. Glaser, 
Altjem. Nadir. 160. Zu 'plhcj vergleicbe idi arab. 3^; 

Ji.^, z. B. 3=^3 (^; ^l^so synonym von 

Z. 3. von '^\> im Sinne von ^ 5 ^^ ^iiid vgl 

mebri duioom^ doyim (Jabn, s. v.) ,immer^ — Im folgendeu 
sind die Gruppen, die mit dem Konig dckretieren, genannt, 
Hartmann, a. a. 0. 184. 602 f. 1 ®) libersetzt Glaser, 

Altjem. Nadir. 99 ,die Gebieter der WildnisV Hartmann, 
a. a. O. 365, Note a ,die Wad^eren von FlSan^ Die Etymologie 

^ D. b. fiir die gemiiG den Kiiufen und AblOsungcn zu leistenden Zalilungen. 

2 Voll bezahlt werden. 

^ Der Angesiedelten; der Dual des Pronomens beziclit sicli auf | p] jlj 

Tinv?®- 

^ Welche die Ansiedlung betreffen. 

Vgl. unseren Ausdruck jAllerlidchste EntschlieBung‘. 

® Subjekt ist der Konig und die an der Gesetzgebung teilnehmcnden 
spater genannten Gruppen. 

Man k«nnte aiich ^^9 beranziehen ,sich dariiber 

maclienj mit otwas zu Ende koramen^ (bier ,endgultig entsebeidenO und 
ME YIII 4: I ierm I riJDi I rvoi I nCo vergieicben ,es bat erledigt, pru- 
mulgiert, protokolliert und (im Arebiv) aufbewabrt N. N.‘ 
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ist dlinkel: ist fornicari^ der Hurenkuppler; es be- 

deutet aber aucli ^stolz; vornebm; boch^ (Glaser; Mitteil. S. 73 
la den Ma^arik von San'^a). Der Bedeutiingswandel ware alm- 
licb wie in Vfl? dessen Sinn in der Redensart 
(Glaser, Altjem. Nachr. 49 f.) ;groI3 iind klein^ gesicliert ist; 

bedeutet aber den Hurensohn; vgl. ;Macht; Kraft^ 
nnd ;SchIecbt sein^ — X T X ebenso wie die zwei fol- 
genden Worte sind Eigen-, nnd zwar Stammnamen; li^rDh 
und sind Bildnngen wie i oder I (Ho min el, 

Chrestomathie, 8.45), also Gentilnamen ; ein d. h. wolil 

Sailj derselben^ H^IDh ^eiclmet in Z. 25 das Protokoll liber 
diese BescliluBfassung. 

Z. 4. Id H ® ^ ^ plural oder kollektiv ^HerrenraP (Hartmann) 
oder ;Ratslierren^ Tiber dieses Wort existiert eine kleine Lite* 
ratnr.^ — Mit Hfil beginnt, nachdem die Aufzalilung der ge- 
setzgebenden Faktoren mit 2 ;n Ende ist, der In- 
halt der Entscheidung. ist hier das ;Betreff^ (Rubriim) des 

bsterreicliisclien Amtsstiles. Es folgt auch Gl. 105,3. 8, 14 (vgl. 
anch Gl. 529, 3, Altjem. Nadir. S. 50) aiif ein 1 ) T V ® 1 fl S V I H 
mit deni es zii verbinden ist. — Zti vgl. oben 

S. 9f. zu Hal. 49, Z. 1. 13 ,Scliuldigkeit; Pflicht^ 

Z. 5. 1 n V ? ® I h n rb * mdchte darin Namen ethnischer 

Gruppen erblicken, die (Z. llff.) in Sirwah angesiedelt worden 
waren. Wahrend ^^Vn^^h^lhflr*! (Z. 9) das Reich Saba 
und die angegliederten Stainme bezeichnet, also das Gesamtreich, 
wobei der Stamm hflib ^bie Sonderstelliing einnimint,'^ ist 
IflflVT^IhflrS ,der Stamm S. und der Stamm I.^, wenn 
auch kein entsprechendes Appellativum vorangeht; anders 
Glaser, Altjem. Nachr. 259. 

Z. 6. Das Gesetz gilt auch fiir die Nachkommen (^^ >11 <]> |=^^) 
und Schutzverwandten dieser zwei Stainme, und zwar fiir ihre 
samtlichen hier genannten Kasten, d. h. fllr die ganze Gemein- 
schaft nach beiden Einteilungsprinzipien durchwegs. Zu )Ho 


^ Hartmann, a. a. O. 

Zuletzt. Glaser, a. a. 0. 158 ff., 256 ff. 

Gl. 542, 2 (Ygl. Grim me, OLZ. 1906, 329) stelit clafiir blofi 1- — Vgl, 
Hommel, Chrestom. S. 52 unten ,weg'en(?)‘. 

Hartmann, a a. 0. 387. ' 
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ygl CIH 69, 4, Os. 35, 2, 4, DMO. 30; 293, Nr. 16, Glaser 
1548/9, Z. 5, 7, Altjem. Nadir, p. 79, 121, 259. Es bezeidinet 
wolil die Beisassen, Schiitzverwandten (nti? die anj d.es 

Stammes. Wenn man in )H°h den Plural oines dieses 

Verlialtnis ansdrimkenden Abstraktums selien wilF (vgl. ^V)§hH 
GL 871, 1302, 4, Mordtmann, ME, p. 33, HXTDH 

cbenda 41), inuCte man 'ON^hlH iibersetzen: ,was zu ihren 
Klienten geh6rt‘, wofilr allerdings ^mflH Grl- 1076, 21, 23, 
BibL nat. 2, 1, Os. 35, 3) zii erwarten ware. 

Z. 7. >1 rh Hartmann, Arab. Frage 446 als ,Volk^ auf, 
was zu seiner Stellung zwisdien und X^®Nh (Hart- 

mann, ebenda 407 unten) paBt; andei’c Ubersetzungsvorsdilage 
bei Glaser, Altjem. Nadir. 129, 160 f., 256 ff. 

Z. 8. 1hr^‘**IX1®hrh ;Porderungen^ und ,fordern, bean- 
spruchen^- Dieselbe Bedeutung hat das Wort an den bei 
Glaser, Altjem. Nadir. 49 ff. zusammengetragenen Stellea: vgl. 
audi Mayer-Lambert in Rep. ep. sem. Nr. 852. — 
der Bedeutung ,Protokolle^ nodi Hal. 199, 2, (8), GL 282 Ende 
1302,4 (min.), das Verb ,zu Protokoll geben, protokol- 

lieren^,^ ein nomen agentis (du. constr. ,Protokoll- 

fulirer^ hat Hartmann, Arab. Frage 184, 442 erklart. Zu ver- 
gleidien ist lith. • i^iid tl9^d « — Zu den zwei folgenden Aus- 
drlicken ist zunilchst heranzuziehen: .ungefahr absdiatzen^; 
dodi hat das Wort hier eher den Nebensinn des zu gering 
Einsdiatzens; ygl. ini Arab, die Formen IV, VIII. Daher diirfte 
neben HVXh ™ der gegensatzlichen Bedeutung^ 

,yiel sein^ zu stellen und das ganze als Iv oia oucTv eben ftlr die 
beilaufige zwisdien Zuyiel und Zuwenig die Mitte lialtende 


^ In diesem Falle ware bloC das zweite GHed des Koinpositums in den 
Plural gesetzt worden, Brockelmann, Grimdrifi I, S. 482. ygl. sonst 

f f , 

^ und 

- Von Glaser, a. a. O. 61 zu Gl. 529, 5 vermntet, wjihrend diese ganze 
Stelle, Altjem. Nachr. p. 73 uutcn ganz anders aufgefafit wird, 

^ Gl. 299, 4, 1062, 1. — Hal. 272 paen. ME. IX, 3; in ME VIII, 4 nach 
i?TD, wie in ME. VIII, 3, Gl. 287, 4f. iiacb (veruffentlichen, promul* 

gieren == Iss? = = Sfl)* — Altsabaiscii Reh. IV. I. V, 9. 

^ Gl. 282 a. e‘ Hal. 238, 10 (-= Gl. 283). 

® arm, reicli. 
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Schatzung gesagt sein.^ ^X)h ej) /assert, Imlten^ Diese 
Substantiva bilden das isolierte logiscbe Subjekt. 

Z.a ^^rio^h^lhn^ S. oben zu Z. 5. ~ ^OfiolHHVh 
etc. s. oben S. 10 zu Hal. 49. 

Z. 11. Zu M. Lambert im CIH, Bd. II. 13 

Hier bedeutet es ,ansiedeln^ Zu fn fl V s. W eber, Studien II^ 19 ; 
darnach heiBt es jemandem etwas in Besitz geben‘; bier ist 
es bloC mit dem Akkusatiy der Person konstruiert und kausativ 
zu 1i^n in Z. 13. 

Z. 13, sind Infinitivi mit "|. ,sich 

niederlassen, wohuen^, dessen Kausativ (dem Sinne uach!) 

in Z. 11 ist. Vgl. cd)© 4^ ;Be\yohner^ CIH 102, 4 unci 
"IH)1Vnihnrtl)a)T?iHfi lOOOA, 16, ferner Mordt- 

mann HIA, p. Sf. ; mit ,zuruckkebren^ berubrt sicli die 
Bedeutung des Einkehrens, vgl. und AjU-. 

Z. 14. ) ^ © I ) <{> o sv oia Suctv ,EinmeiI3elung () ^ ©) und 

Gesetz^, d. h. ,in Stein gehauener ErlaB^; sacblicb wircl diese 
Yerbindung ja durch unsere Inscbriften und eine S telle wie 
Gl. 1606, 21 (s, -vv. u.) binreicbend erldiirt; es scbeint, daO das 
in Stein gemeiGelte Gesetz selbst allein liieB: Gl. 876 A, 1, 
und daC )<{>© als Verbum ,einmeiCeln^ (Hal. 344, 9, s. Glaser, 
Altjem. Kacbr. 33. 39; Hal. 484, 10) auf diesem Wege zur Be- 
deutung ,gesetzlicb vorscbreiben, bzw. vorgescbrieben sein' ^ ge- 
langt ist. — ) f V (dazu ) f ^), im Sinne von ,erlassen, ErlaO, 
Befebl', kann entweder zu gestellt werden, wobei 

zur Bedeutungsentwicldung auf das synonyme == bin- 
zuweisen ware; oder es gebort zur Bedeutung ffiZ* ,geben‘, 
vgl. c— AJbv.X/c, 

Z. 15. 1 <l> H ist Infinitiv, und gibt den Inbalt des Er- 
lasses wieder; vgl. ^jj}\ — (/|f| wird walir- 

scbeinlicb wie ittb, J s ,auf Grund, nacb, gemaC^ bedeuten. 
— mocbte icb bier in der von Mordtmann, HIA 44, 

^ Vgl. ital. su jper gik in beilanfigen Aiigabeii. — Bei ? ) 2 h konnte man 
allenfalls nocb an ,Zmsen‘ denken; vgl. und dock scbeint 

dies minder gut zu passen. 

2 Zu i)©Lp aerbnichsten Inscbrift, GL 1548/9, Z. 1,3. 

Vgl. ein-ladeu, vor-laden zu Lade = Brett. 

^ Sonst scbeint ^ ^ b| noch Gl. 105 = 1186, 5 vorzukommen^ in GL 862 = 
CIH 290, 3 ist elier H zu lesen (Hartmann). 



Dcr Grundsatz der ()ffentlichkeit in den sudarabischen Urkunden. 23 


DMG 44; 191 ersclilossenen Bedeutnng ^Kaiif; bzw. KanfbesitZ; 
Kaufvertrag^ nehmen; vgl. babyb sdmu ^kaufen^; Umum ^Kauf- 
preis^; switum ^Kaufbesitz^/ raeliri sem ^verkaufen^; sHein ^kaufen^ 
(Jahri; Slidar. Exped.- Ill s. v.). Mit Xfl^Sh; bzw. 

n®Sh verbunden nocli in Hal. 361; 1,- Gl. 1547; 2. 6; mit X?^^0 
komuit es in den MEinschrifteii VI. VII vor; vgl Mordtmann; 
a. a. 0.; S. 23; dieses ist mit S; ;Zahlen; ablusen^; 

jenes wohl mit ;leisten‘^ (Opfer, Tribut) zusammenzustelleii; 
vgl. aiich ^eine Leistnng verlangen; zuruckverlangen‘. 

Bei Xn®2h X?HO wird man aber niclit bloG an den zu 
leistenden liaiifpreis**^ denken mussen, sondern vielleicht da- 
neben aucli Ablosnngen etwaiger aiif Grand and Boden ru- 
bender privatrechtlicher Hasten vermuten konnen: also ;Ab- 
losungen^ ■uberlianpt^. — ^X)^2 dlirfte = sein. — Der 

Nacbdruck liegt auf dem vorangestellten ^Xn®§h®I^X^h^ 
im Gegensatz zu den Forderungen Z. 7 f, 

Z. 16. g^bt den Zweck der vorliegenden 

Promulgation an: die Aufrecliterbaltung der erwiilmten Ver- 
pfliclitungen; bzw. die MogJichkeit ihrer Erfullixng in vollem 
Umfang laut Vertrag. Zu f 0® .gelten^ s, GrimmO; OLZ 1906; 
257 f. MordtmanU; ME; p. 26.^ — Uber eine andere mit IjOfn 
gebildete Bedensart; die sonst an analoger Stelle stelit; s. S. 31 
zu Gl. 1548/9; Z. 5. Subjekt des Satzes ist ^Xn®Sh®I^X^h^* 
Eine ahiilicbe Konstruktion aueli in Hal. 361; 1. — Das inde- 
terminierte Subjekt bezweckt vielleicht die Verallgeineinerung; 

1 Schorr, Altbabyl. Rechtsurk. Ill, 99. ~ Der Lehensbesitz heifit X1TH 
Os. 35 nit. Sab. Deiikin. 15. Gl. 1547, 2. 6. Gl. 1064, 2 (Hofmus. 17). 
Gl. 1302, 4 etc. 

2 Vorangeht ,ForderuQgenS es folgt ,Doknment‘; wie 

Z. 2 daselbst zeigt, Iiandelt es sich aucli dort nm Grundbesitz. Der Ver- 
trag, welcher auf Kauf- oder a\if Lehensbesitz lastende Verpflichtiingen 
festlegt, heifit {>X®' Anders werden diese Zusammeiihlinge von Glaser, 
Altjem. Nachr, 72, 89 aufgefaBt, teilweise anders auch von Hartmann, 
a. a. O 408 f. 

® Dieser ist schon in ^X^h^ enthalten. 

^ Auch die niodernen Ablosungen haben die Umwandlung des nutzbaren 
Eigentums in voiles Eigentum zum Ziel. 

^ Zu Hal. 152, 14. Vgl. Gl. 299, 4. — Zum ® des Imperf. vgl. das Athiopische 
und arabische Imperf. mit a-Vokal. — Es ist aber hier auch passive 
Auifassung moglich jdaB voll entrichtet werden* ((^ 53 )' Sinn bleibt 
derselbe. — Die IV. Form s. o. S. 15 zu Os. 4, 16. 
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vgl. ^)on<J)l^rhHh Was fur gemeint sind, 

erhellt ja aus deiu Folgcnden: gemaG ihren ,Schriftunterlagen 
und Erlauterungen^ Glaser^ Altjem. Nachr. 71^ Note. 

Z. 19. Zu lUXDrifilHn vgl. Hartmann^ Arab, Frage, 
243 f. 442 ff. 434. Wenn die Sippe Tragerin des Epony- 
inates war und aus diesein Amt ein Adelstitel wurde, konnte 
'Orifilhn ,Naclikomme des Kebirs^^ mit dem italienisclien ^dd 
conti (baroni) di . . J vergliclien warden. — Zu 
vgl. Glaser, Altjem. NacLr. 69, Hartmann, Arab. Frage, 184, 
442; steht (so auch Hartmann, a. a. 0.) im adverbiellen 

Akkusativ (J^^) und ^1oXH dessen Subjekt sein ,indem 

Protokollfulirer war der (waren die) Unter 2 :eiclinende(n)^,^ worauf 
die Namen folgen. 

Z.24f. vgl. Hartmann, a. a. 0. 184. 

602 f. 

Diese Insclirift stellt sich als die Veroffentlichung eines 
kuniglichen Erlasses dar. Die Kundmachung (vgl. unser Reichs- 
gesetzblatt) gehort zum W esen der Gesetzgebung. In der groGen 
katabanisclien Inschrift Gl. 1606, 21 (s. w. ii.) wird eine solclie 
Veiiautbarung ,auf Holz oder Stein^ ausdriicklicli und besonders 
angeordnet. 


Glaser 1548/1549 (aus ed-Dur). 

Diese und die folgeiide sehr lange Inschrift (1606) gebe 
ich naeh Glaser, Altjem. Nachr. S. 77 und 162 ff, wieder; weil 
sie beide ein ilberaus langatmiges Satzgefuge aufweisen, stelle 
icli Text und Ubersetzung zur leicliteren Kontrolle gegenuber 
und behalte aus teclinischen Grluiden die Transkription in he- 
braisclien Lettern bei (rt = D; ^ = t:?). Wo ich von Glasers 
Lesungen und Ergiinzungen abweiche, dartlber unterrichtet der 
Kommentar. 


^ XT)^ neben ) [D rS h vielleiclit = Eroffnungen, Eiiasse; == 

^ Nach Hartmann a. a. 0. in der Annalune, dafi ) fl fl den mit dieser 
Wurde bekleideten Aim bezeicimet. 

® Vg*!. oben S. 11 nnd 21; zur Koiistruktion ; \j\ 

de Goeje-Wriglit, II, p. IIG C. ^ Es konnte l^^oXN aber 
aucli appositiv zu ^ o ^ fh sein; vgl. w. p. Gl. 1606, Z. 22. 
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I I 1 i 1. 

. . . • ij?):) 1 iss 1 [mil]) . . . . ^ . 1 

(39 Zeiciion) 

1 ! iDnpiisns'lin [| nnr! 

[^] I ibnn'’:2^^ I b:: I ^bi?rnh i 

I 1 iDnbnDKi I ‘i^:ininK 2, 

I iWD [pn] 1 Prji I v-:nnxsxi 1 iZ2nnio‘'‘iKi 
I h 1 1 I5:n I DD[’’3p‘’]'i 

[ 1 b'D I •'byrn I ‘-ispn 1 bxi 

1 niiDK I I 1 


1 I I i l n 3. 
PnfDls i I I 

I njjnn I yl'c I ')[25n]n‘’Dn i pKrt2)‘'3 1 to 
i 33toni<'’ 1 ixto ! :)« I ntoCto I 1 to^rt:? 

I I ntoKtri I I DntoXto^ I rr’iito 

fnltonKi I "iin 


[Was obliegt und zu Lasten 
ist] , . . und . . . und ihren 
[Naclikoinmen] den. Banfi Me 
. . . den Bewohnern (? [zur] 
Bewoliiiung?) der zwei Stadte 
Karnriwu und S^B*^ und was 
[obliegt] und zu Lasten ist 
all ihren Hausern und 

ihrem Landbesitz und ihren 
Palmgarten und ihren Be- 
sitzungen und ihren Horigen 
mannlichen und weiblichen Ge- 
schlechtes und alleni; was er- 
worben haben und erwerben 
werden die (Sippe der) Banii 
Du und ihre. Nach- 

kommen; und was obliegt 
und lastet auf all ihren Fa- 
milieu und ihrem Stamm e 
McN^" zufolge aller Urkunden 
und Kaufc; 

die unterzeiclmet hat und un- 
terzeiehnen wird SaM von 
— als ein Kauf (gilt 
es) ob um einen Pal[men]haia 
den Kauf abschlieBt in ihrem 
Herrenstammsitz^ , . . in der 
Stadt jedeV; der gunstige 
Bedingungen lindet(V) . . . oder 
zusammengefaBt werden in je- 
nem Kauf (mehrere) Kaufer 
und Kauferinnen von den 
Freien und Horigen^ 


^ Das Haapt der Sippe, vgl. Z. 4 und Hartmann, Arab. Frage, 270. 
- Hartmann, a. a. 0. 210, Glaser: ,Burg‘. 

^ Dlese Stelle nur vermutungsweiae ubersetzt; s. S. 30, Note 1. 
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1 nnji I na«i£H I l '53 4. 

I bn'i I Dinp] 1 5'i3n3 1 i':pni 1 iann'3K 
naKttfi I “itsdN I ^333 I “jKi I asyttfi 
I bbsno I 3333“' I land I 'a'? — 
1 an^an I anra I 3'3KDnD3 1 sabrnn 

31 d3 

X1P1 1 snaas' I lan 1 3333’^ I 'h 5 . 
1 33 ’[ 5 i]a> I 3 n' 3 iXDi I 3 n 3 abyi l sna 
I 3 ppni I 3 ' 3 i 3 i I 3 y“ini [h'pin&i 
'33 I 3 ' 3»3 I 33 I 3:33,1'' I blis'jan 

’ 1 X 3 1 3 ani%xi 3 1 3 anib 3 K 3 1 ainjiai 


I 3ann’3X3 i iannax3 i laina 6. 
I ian3WaS3 i 3anni3K i b3 1 3bj'3 1 333 
1 3’3p’3 1 3’3pi I *73 I ibs'i 1 331 1 ai3j:a 


* Vgl. Z. 3, Anfang. 

- Durch den Stammeschef. 

•'* D. h, in jeder Hinsicht gelten. 

Die Schriften etc. 

5 Vgl. oben Hal, 51, 6. 


der Banu IKi McHR^ nnd die 
Kaufe und Ablosungen ilirer 
Hauser und dessen, was sie 
erworben Iiaben in der Stadt 
]^arn&.wu und latil und ScB™; 
und was (obliegt) infolge 
aller Schriften und Kaufe . . . 
ftir die haftet — indeni er (»sie) 
signiert liat und signieren wird^ 
— und verantwortlich ist 
von McHR“: auf daB 

gel ten diese Schriften und 
Kaufe und (zwei) dokumenta- 
rischen Bestatigungen^ und (die 
daraus sicli ergebenden) For- 
derungen ais verbietende und 
verpflichtende und einschriiii- 
kende und gewiihrende und 
rechtsverbindliche^ und damit 
sie^ auferlegen (bestimmeu; 
was als Verpflichtung lastet) 
seitens und auf den Banu Du 
M I HR^“ und ihrenNachkommen 
und Schutzgenossen^ und Hori- 

gen und Magden und Hllusern^ 
und seitens und auf all ihren 
Familien und ihrem St[ainme 
und seitens und auf 
allem, was erworben haben und 
erwerben werden die Banu Du 
McHR™: so sollen gegen je- 
den Widerstand niedrig 
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I I inDj; I I I iDn 

Dntoxti?! I nK)Di< I ibn I 

1 biD I 1 snbiKDi 1 7. 

I tonr5[b;:s3xi I 
! ibrTnj;t:;i I sty'^sn I xsdi i 
nnn I ?:5iD5X I btoil I 1 1 

M :i\ 1 I pn'in I ^3[topi3 I z:j 


I nnK I Tidn 1 I oarn] 8. 

I 3n I nnrjiiJiiD i 1 i 

1 5h 1 .1 5am 1 5T 1 Dial 1 5 • . 

1 3[a 1 "itoSDibn I f:ib:^n l inaFi I siaim 
I i<aD I dbt2 I 1 nm i 

:mnni 


und hocli (d. li. allgemein) 
kundgemacht sein diese 
Schriften und Kaufe 

und die zwei dokumentarisclien 
Bestatigungen und die (daraus 
sicli ergebenden) Forderungen^ 
bei- alien Gottern und Konigen 
und Konigreichen (2) und Stam- 
men und bei Saba" und FlS/in^ 
und ihreni (derV ertragsclilieCen- 
den) Stamme M[^]S[]^ und alien 
Scliutzgenossen und alien Men- 
schen groC und klein^ fern und 
nab. — Und es wurde er- 
lassen diese UTF-^ 

urkunde im Monate Du NSUR 
11. des Eponymatsjalires des 
?BKEB Sohnes des SMHKRB 
von . . und es ist dieses 
UTP fgemaG clem UTF], das 
signiert liat HL[K>MR, Soli]n 
des KRBIL UTR IHNcM, 
Konigs von Saba" und Du 
Raidan. 


Diese Urkunde kann als Illustration zu Hal. 51 = Gl. 904^ 15 
gelten, s. oben S. 17. Audi bier bandelt es sich um den un- 
beweglicben Besitz einscblieGlidi der Hcirigen einer groGeren 
Stammesgemeinscbaft; und zwar ihrer vornebnisten Sippe Du 
MfHRM^. Uber diesen Besitz lagen vom Oberhaupt der Sippe 


^ Vgl. Z. 6, Anfang. Die allgemeine Geltung nnd Darnachachtung soli 
durcli diese Publikation erzielt werden. 

2 Das Folgende fiihrt ,hoeh und iiiedrig‘ aus, wobei aiich die GOtter zu 
Zeugen desVertrags angerufen werden. ygl.Hal.485, G1.1234 (= Ha].478f.') 
a. E. in etwas anderem Zusammenhang. 

^ Diirfte den Gesamtstaat bezeichnen. 

^ S. im Kommentar. 
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unterzeichnete Kaufvertrage vor. Die Urknnde, welche tins be- 
scliaftigt^ ist jedoch niclit selbst eine Kanfiirkiinde; solche scheinen 
vielmehr mit den X^h^^DUr^ih ;Urkunden und Kanfen^ ge- 
ineint zu sein^ anf die sich der vorliegende Text bezieht. Er 
liat bloG die allgemeine Verlantbarung yon Verpfliclitungen ziim 
G-egenstande, die den Ersteliern aus dem Kanfe selbst zu ihren 
Lasten nnd zu Lasten ihrer Kaiifobjekte (Z. 5/6) erwuclisen; 
also wohl die Abzalilung des Grundbesitzes, event aell auch die 
Ablosung sonstiger von den Kaufern initubernominener Grund- 
lasteii; und zwar in ihrer Gesamtlieit. Unsere Inschrift hat nicht 
einzelne Individiien verschiedener Zugehorigkeit im Aiige^ sondern 
gilt zusainmenfassend einer Geschlechtsgemeinschaft und ist ihre 
Vorlage vom Sohne des Kiinigs signiert (Z. 8). Ob es sicli auch 
hier (wie in Hal. 51) um eine von Staats wegen geregelte An- 
siedeliing handelt, dariiber gibt der Wortlaut keinen unmittel- 
baren AufschluB;, obwohl manches darauf hinweist. 

Der SchluBpassus der Inschrift^ Z. 5f.^ spricht wohl ohne 
Zweifel von den Forderungen,^ die sich aus den Vertragen der 
Verpflichteten ergeben und deren Bekanntmachung im Interessc 
der Berechtigten vorgenommen wird. Die Kundgabe selbst 
diirfte sich vielleicht mit dem vorliegenden uflPentlichen Hinweis 
anf das Bestehen solcher For derun gen im allgem einen begnllgt 
haben; die Einzelheiten und besonderen Bestiminungen je nach 
Individuuin und Objekt durften jene von Sa'd“^ signierten Kauf- 
vertrage enthalten haben, auf die unsere Inschrift nur hinweist; 
diese waren aber kauin ;auf Stein oder Holz*^ geineifielt; sondern 
auf verganglicherem Material geschrieben; vgl. die einleitende 
Bemerkung zur folgenden Hummer. 

Im einzelnen sei zu diesem Texte folgendes bemerkt: 

Z. 1. Zur Erglinzung dieser Zeile vgl. Glaser, a. a. 0. 
und Hartmann, Arab. Frage 276. — Statt wird vielleicht 
vor nnin ,BewohneF zu erganzen sein;^ "Tin ist Z. 3 der 
Gegensatz zu vgl. Os. 13, 8. — ‘'bpinli 1 ist sicher 

Schreibfehler fur I [| nai?D] I bKi, wie Z, 2 hat. Diese Doppel- 

^ Diese (X 1 ® h Z. 5. 7 entsprecheii dem ITIofl^Dri^nnh 
Z. 1. 2. 4 ,was obliegt und lastetS 

- "'in kann aber aucli Infinitiy sein wie Hal. 51,13; wegen der voran- 
gehendeu groBen Lticke ist da nicbts zu enfcscheiden. 
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praposition (ygl. w. u. 1 I Dln)^ steht vor dem Verpflichteten. 
Zu hat PriltoriuS; DMG- 57; 272 : yergliclien; yiel- 

leicht entspricht es hier in der Bedeiitnng -irapa dem 1 3^1 in 
h*:?!?! 1 3:^; wogegeii dem •’Sw entsprechen wtirde.^ Die Ver- 
pflichtung lastet aiif Personen als Besitzern nnd auf Sachen als 
Besitz: Z. If. 5£ 

Z. 2. Zu r\)' 2 H ;Familien^ vgl. Hartmann a. a. O. 409 unten, 
der n'lDK vergleicht. Ich mochte clarin eine Form wie 
;Vaterschaft£^ , Bruderschaft^ im Plur. fern, erblicken. — 

fasse ich aiich hier wie Hal. 51 als ^KaiiP. Dieselbe Be- 
deutung hat es in der Insclirift .Gl. 542 (Abessiniei'; p. 50 f,; 
Grimme; OLZ 1906; Sp. 329); welche gesetzliche Bestiminungen 
liber Kauf und Verkauf enthalt.^ 

Z. 3. 1 I t:hvr\ vgL Z. 4; und andererseits Z. 2. G 

1 1 VDpn : die Veroffentlichung erstreckt sich also auch auf 
alinliche Fallc; die nach Analogic der gegenw^rtigen in der 
Zukiinft sich ergeben konnten; ygl. w, u. GL 1606; Z. 9. — 
Der Chef der Sippe Sa\l”^ yon MH“1R“ unterzeichnet die Ver- 
triige und scheint auch (Z, 4) fiir sie zu liaften. — Die Worte 
I I nnx bis Z. 4; Mitte-; sind yon mir nur vcrmiitungs- 

weise und zweifelnd tibersetzt; denn der Text weist hier 
teils Luckeu; toils unsichere Lesungen auf; leider gerade an 
den Stellen; auf die es ankiime. Statt I tobntin (Glaser) er- 
giinze ich i vgl. Z. 2 ; ebcnso das Imperf. 1 

statt istoKliyni; statt rr'D):^ der Kopie^ best Glaser nttciD(?); statt 


^ Diesen Ausdruck fils eiiien prlipositioxiellen erkannt zu haben, ist Hart- 
manns Verdienst; a, a. 0. 408, Note 1. 

In derselben Bedeutimg I I Hal. 48, 7 vgl. 302, 1, welches 

dann zu panr Pfand (nacli Barth, Etym. Stud. - sclmldon) ge- 
hort. Vgl. auch Punts chart, Schuldvertrag und Treiigefobnis des slichsi- 
schen Rechtes im Mittelalter, S. 189 ff. 

^ Von Glaser a. a. 0. S. 78 unter anderen vorgeschlagen. 

* Es scheint mir, dafi I im Sddarabischen liberall' diese Bedeutung hat 
Gl. 1000 B, 8b jverkaufen'). Gegen die Bedeutung ,stiften‘ scheint 
mir zu sprechen, da8 bei diesem Worte nirgends der Gott genannt ist, 
dem gestiftet wtirde. Wo Eigennamen (mit dabeistehen, sind es 

Menschen (Hadaljaninschr. ; Hofra. 17), vgl. Win elder, Altor. Forscli. 
I, 185. 

^ Ygl. dariiber, wie liber die Steine selbst, Altjem. Nachr. 78 oben; die 
Abklatsche sind dementspreehend sebr undeutlich. 



V ? ? 

r^riD'’ seines Textes liest er I Ich habe aticli gedaclit^ 

ob man nicht in den beiden Buchstabengruppen Derivate der- 
selben Wurzel erkennen konnte; da sich in den zwei durch iks 
getrennten Siitzen auch in verschiedenen Ableitungen 

wiederholt. Durch Kombination der siclieren Buchstaben in 
I n^Dla mit den siclieren Buchstaben in I D'bno'’ bekilme man nach 
Abzug der Bildungssilben die Radix nbD fur beide Gruppen: 
nDDb; wie anchGlaser yorschlagt^ und | Dnbnb^; jenes ware 
vgl. ^einwilligen'; und Landberg^ Hadhra- 

mot; p. 379 ;Unter gunstigen Bedingungen ver- 

kaufen^; dieses Imperf. VIII. 3. sg. m.^ — Dafi I nbxtrmbEW 
am Ende der Zeile Personeii bezeichnende Partizipia sind; hat 
Glaser erkannt. Der Status constructiis steht blol3 unmittel- 
bar Yor — Zu lnbn^^^n‘!^ vgl Hartmann^ a. a. O., 

S. 409. Hier wliren die Horigen mit zu den Yerpflichteten 

Kaufern gerechnet; vgl. oben Hal. 51^ 7, wahrend Z. 2 unserer 
Inschrift die ^Horigen und Mtigde^ rechtlich den Sachen zn- 
gezahlt werden (Hartmann, a. a. 0., S. 408).^ Ich mochte ver- 
muten, daJB sie nicht Landbesitz,^ sondern bloB Wohnhtiuser^ 
kauften. — Das uniibersetzt gebliebene Wort Isis's faBt Glaser 
als jGegend^ auf und lehnt den Eigennamen Bainiln^ ab; ich 
dachte an parallel dem " 1 ‘-iirt 1 etc. von Z. 3, Ende 4, 

doch wllrde die 1. Person aus dem Rahmen der inschriftliclien 

Diktion fallen. 

Z. 4. I ist mit 1 Z. 3, Ende zu ver- 
bin den, Statt n''n3 ware man versucht eutweder nnD einzusetzen, 


^ Beide in der Bedeutiing* ,gunstig’e Bedingimg'en findeir. Die Unsicher- 
heit der Lesungen an dieser Stelle erhellt aucli ans der Glaserscheu 
Tagebuchkopie; sie bat stutt auch da Plurale folgen, 

konnte man eben 1 vormuteii und iibersetzen: ,oder zusammen* 

gefaBt (Ittnx) werden in jener Kaufiirkunde mebrere Kiiufer und 
Kauforinnen . . . und die Kiiufe und Abldsungen . . Der Gegensatz 
beider Disjunktionsglieder liegt vielleicbt auch in den Palmenglirten (Z. 3} 
einerseits, andererseits in den Hiiusern und dem sonstigen Besitz (Z. 4). 

2 Z, 5f. steben sie zwdschen den Scbutzgenossen und den Hausern. 

2 I ini l.GUede der Disjunktion. 

^ hanri'ss im 2. Gliede der Disjunktion. Vgl. xlbrigens Hartmann, a. a.O., 
S. 410, Note 18. 

5 Glaser, Skizze II 245 ; aus Bainun stammen die Insebriften Gl. 1535—1544. 
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vgl. oben S. 23^ oder CS®" ;ZinsenS wie in G-I. 1547^ 2 

i)nNh<^ix?i>i)a)ixif HcDin^sh<i>iX3h^®i)[]]rShii[f^ 

das vorletzte Wort zu lesen sein^ dlirfte. — mit welcbein 
zu verbinden ist^ iibersetzt Glasor ^Sorge tragen^ 
besteben^; letzteres gibt er mit ^die Obliut libernehmen^ wieder; 
beide dtirften synonym sein: ^haften, yerantwortlich sein^ und 
die Folge des Unterzeicbnens "n I darstellen. — 
ist Parenthese, d bier nicbt final, sondern ,iiidem, da^^ wie bebr. 
"3 ,weib. 

Z. 5. Das Prildikat von (3. plnr. mit paragogischem 

D von ist nebst den folgenden Pluralen im st. abs. 

Ahniich ist Hal. 361 ^ 1 gebraucbt^ wo die Subjekte folgen; 

das Priidikat durfte doi't das mit Glaser, Altjem. Nachr, 72 
nacb Hal. 362^ Z. 4 zu erganzende Wort XHr^ sein^ jedocb in 
der Bedeutung Regel^ Gesetz:^ ^damit seien die For- 

derungen an ihn und seine Kaufe und seine Zahlungen (die er 
leisten muB) und sein Dokument und seine Verpfliclitungen 
(oVX^S® Glaser, a. a. O.) bestimmend (Gesetz) fur die Lan- 
dereien und die Palmgarfcen^ etc.j ebenso in Sab. Denkin. 

Nr. 21 =CIH 380, Z. 2,^ wo deutlicb Bestimmungen^ angeflibrt 
sind I Ubntolpn I ,auf daC sie sich darnacb richten^ Z. 4. 

— ,vcrbietend^; dazu der Gegen- 

satz: I von einem Gesetz: = das befolgt werden muB, 
jverpflichtend^; ein zweites Paar kontrarer Ausdrllcke ist: 
I sbnnil 3l?ini : ,yerweigern, zuriicklialtend sein^, Jv>s^ , nicbt 

scbonen, freigebig sein^ Das yorangehende Wortpaar ei'ganzend, 
durfte der Gegensatz bier zwischen ,yerweigernd^ uud ^ge- 
wahrend^ sich bewegen. Dadurch soil die Wirksamkeit der 
yertraglichen Bestimmungen nacb alien Seiten als Rechte ge- 
wabrend und Pflicbten auferlegend, erlaubend und yerbietend 
gekennzeichnet werden; \ppn durfte zusammenfassen ,recbts- 


miiBte ubrigens nicht notwendig ,Gesclienke‘ bedeuten, stelit 

neben ^dUx’V » Math. 27, 25. 

Vgl. IH^- 

3 Hier konnte die II. Form vorliegen, Ygl. die IV. weiter iinten in unserer 
Inscbrift, oder eine labialisierte Form 

I ti^arro | I jV | ,und dies ist bestimrat: JsfcsBan ist ein reservierter 
Weidegriind* Z. "vg!. ancb Mordtmann, Sab. Denkm., S. 75 zu Z. 3, 
Ende. Uber b| ^ babe icb an einem anderen Orte gebandelt. 
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yerbindlich^ — entspricht als IV. Form dern 1 3 ^: 3 '’ s. oben 

und bedentefc ^bestimmeii; auferlegen^, vgl. psn xmd assyr. II^ 1 
‘aaferlegen^ — Die Lllcke davor wird entsprecliend Z. 4f 
I I jedenfalls mit einer Pinalpartikel aiiszafullen seiii. 

— Zu hb:?*! hD s, oben zn Z. 1: Hal. 361, 2, Os. 35, 2. 

Z, 6. Vgl. oben S. 10. 

Z. 7. Hier wie in Z. 6 der Dual I Es fragt sicli, 

ob die'Zweizabl auf Gegenwart und Zukunft geht: 1 I 
Z. 3, 4, Oder auf die (leider nicht ganz klare) Disjunktion in 
Z. 3; jenes ist mir wahrscheinlicher; ) 3 nD}: 2 Si? steht beidemal 
unter Pluralen : IntoDK, I und hn^iKD. Es sclieint also, daO 
den ,zwei dokumentarischen Bestiltigungen^ die ,Schriften, 

Kiiufe und Porderungen^ in zwei Gruppen entspreclien. Da 
aucli die Verba, ,die er bestatigt bat und bestatigen wird^ (i 
beidemal (Z. of.) auf ,Scbriften und Kaufe^ sicli bezieben, ist 
es wabrscheinlicb, da6 mit den ,zwei dokumentariscben Be- 
statigungen^ bier zwei durcli die Unterscbrift des Sippenbnuptes 
ausgedrllckte (oder aiiszudruckende) Bestiltigungen (Dokumen- 
tierungen) jener ,Scliriften und Kaufe^ gemeint sind. Diese aber 
bezieben sich auf Gegenwart und Zukunft: ,alles, was (sie) er- 
worben haben und erwerben werden^ (Z. 2. 6). Dies legt es 
nabe, an eine dokumentariscbe Bestatigung und Burgscbaft 
durcb das Oberbaupt der Sippe ftlr die gegenwllrtig abge- 
scblossenen Vertrage zu denken, wobei gleicb aucli die Giiltig- 
keit und Wirksamkeit einer unter abnlichen Verbtiltnissen in 
Zukunft erwarteten oder moglicben Bestatigung seitens derselben 
Person vorweggenommen wird. | gebort zu I und 
ist = aj; = — j )i)nr[bi!i]K vielleicbt sacblicb wie arab. 

jBesitztuiueP. 

Z. 8. Mit hOX®IHH ist der vorliegende Text bezeichnet. 
Dieser briugt zur allgemeinen Kenntnis, daC Verpflicbtungen 
auf einem gewissen Kaufbesitz liegen. Os. 35 bandelt von Ver- 
pflicbtungen, die auf Lebensbesitz^ lasten. Von Verpflicbtungen, 
die mit Grundbesitz zusammenbangen, bandelt aucb Hal. 361 
(XHrh) Sab. Denkm. 21 = CIH 380 (H^) und Gl 131, 4ff. = 

^ Hartmann, a. a. 0. 408 niiten. — Selbstverstandlicli kormten derartige 
Lasten imter Umstanden (auch als Stifiungen) zng’unsten eines Tempels 
oder Gottes seiii. 
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CIH 99: — Statt der Glaserschen Erganzuug 

i l inrsli l slshnni 1 5£>m I n I schlage ich yor: l 1 :!n] 
denn erstens ist die Datierung schon vorangegangen; 
zweitens bezieht sich I i:sbi?n in dieser Inschrift (wie aucli in 
den anderen) immer anf ein Dokument. Vgl. I I I thv 1 5rt 
oben Os. 4^ 16. Das einzig sichere a legt I slerm nabe.^ — Es 
wind wobl gemeint sein, daG der vorliegeude Text genau der 
von HKK>MR gezeicbneten Vorlage entspricht oder konform 
einem ahnlichen von ilim gefertigten OX® abgefaGt ist; Fur 
die erstere Auffassiing spricht, daO, wie die bier mitgeteilten 
Texte zeigen, am ScblnG der Inschrift stets das Dokument 
zeichnende autoritative Personcn mit I jdHti n. a. eingefubrt sind 
(GL 1606, Z. 22 f.). 


Glaser 1606 (fiataMmscli) = Altjeiu. Nadir. 163 jff. 


1 nniy 1 ‘-inDi 1 nnoi I inrna I 1. 

I srinp I rsSb 1 tor&in I sn I 1 hr 
p£> [1 I b^nlp I 1L1 1 I 

. . * Dbn[Di I :nJi 


(11 Zcichen) 

I 1 Id 2. 

I 1 5Dbb I iDn I idt l I ‘tnd 
I sbnDi 1 snipai ! SDnpw I ! nnnD 

»n"i 1 3Dnp i 3Dj?t^ 1 SDH 1 3. 

1 3D I todSID I DID I Dll 1 DllDNnI I ^3 


So haben erlasjsen nnd an- 
geordnet tind befoblen SHR, 
IGL IHRGB, Solm des 
HUP of, Konig Yon Kataban 
und Kataban (die Mitberaten- 
den, nnd zwar folgende Kate- 
gorien:) die Herren als Rats> 
versammliing nnd die PKD 
nnd die BTL . . . 

. . . nnd als Leitung (Ricbt- 
scbnnr) fiir einen, der sick er- 
kundigt und erfiihrt, was be- 
fohlen bat der Kunig §HR; 
ansgebend vom (Konig) §HR 
(nnd) Kataban nnd den PKD 
nnd BTL als verpflicb- 

tend: ,Was da betriflft die vom 
Stamme Kataban von TMNc 
und von den Tiilern nnd die 


^ ZvL anderen standigen Redensarten dieser Texte siehe S. 23, ai. 
^ Vgl. auch Gl. 883 (Berlin), Mordtmann, HIA, S. 38. 
SitKtingsher. d. pliil.-liist. KL 177. Bd. 2. Ahli. 3 


34 


N. Kliodokanakis. 


I annKi I anw I laip l ■'Kb 1 sapa’s 
1 1 I I 


I mb I I pn^) 1 p^^ I 4. 
i bsnn ! b]) 1 mnb I bbbn I boi 1 "ii; 
1 Dnbbi I bnstoi i "xbstbn I rsbnb 
31 1 ‘inb^ I bDi<"ib 1 3=fK 


I bnnribi 1 nnbK I ‘indi I nna l ns*] 5. 
1 3bpb 1 mb 1 bbi 1 bnb^im I dsnsi 
1 snto 1 Dbpt£? I bD 1 33bb <i)l sansbi 
Dbb [ "SI f 352b1 


\ bb‘’bn3‘’33 I bit3 I mm l bin3i 6. 
I mob 1 33bb 1 1 3bni 1 3’inirb 1 3bi 


Gleichbereclitigten von den 
Stammen^: (§1^) wozu immer 
sicli versammelt tind ein tjber- 
einkommen getroffen und sich 
diesem Ubereinkommen gefllgt 
nnd dnrcb Abgeordnete Stenern 
anferlegt nnd diesen sich unter- 
zogen hat ; nnd 

(§ 1^^) betreff wessen immer 
(das Ergebnis der Verhandlnn- 
gen) ansgernfen (promnlgiert) 
hat nnd hat ansriifen lassen 
der Stamm, namlich das Volk, 
in dein Tempel des 

'Amm von DUN"^ in TMNJ, 
anfrichtig ergeben nnd gefligig 
nnd folgsam dem Befehl ihres 
Herrn SHE; nnd 

(§ 1®) betreff wessen immer 
erlassen nnd angeordnet hat 
Erlasse nnd Anordnnngen nnd 
Entscheidnngen nnd Einzel- 
bestimmnngen in dieser Ver- 
sammlnng nnd Zusammenkunft 
das Volk, das ist der Stamm 
(die Nation Kataban): Adel 
nnd gememes Volk; (§1'^) nnd 
betreff wes immer bin den de 
Entscheidnngen getroffen 

nnd sich diesen nntereinander 
getroffenen Entscheidnngen ge- 
ftlgt liaben, sowolil die zn den 
IT err 611 als die znm Stamm, 
dem Volk, gehoren, in diesem 


^ lias Gesaiiitreich ICatabiln. 
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I HK 1 I sxinhD 

1 

I s'-iiT I b'iST I I I ibn 7. 
I '’K'l 1 yim I THti^ 1 3bi I nfnn I bstt’j? 

I bbpb I b’’DrI I bbrinxi I b^p 1 i«n 

? 

(i) I bbb3b I ‘im I' bnbnsn 


I D'l'itt’b 1 3bnp I I 8. 

I nncKiDb I bDDib 1 01b I bTi ! oonbi 
) bi? I I bnnx I boi I •'Kb I b'^^bni 
i^obnb 1 bnn’ci I oj?’’n 

I j?3bn^ I onm l on l b::p I •'Xb 9. 
I bOKbb I OIK I on^bi I onobn I "KObbr? 
1 3innD'’b ! nra I bnb 1 'Ko I ibnnty 
obnpi I bnb? I inDi 

( ^Db I oPnbi I onSpsi I oiib'b 10. 
I bbbnKi I bnbHbi I bnnbKi I bnnKK 


Heiligtum,^ aufriclitig ergebeii 
und gefligig und folgsam dem 
Befehl ihres Herrn 

Rim Monat DuBR”’ des zweiteii 
Eponymatsjalires des c8B“' von 
HpRan und (des) Bin SlIZ; 
— (§ 2) und Letreff wessen 
weiters noch sich versammelt 
haben und tibereingekommen 
sind zum zwciten Male (ein 
zweites Mai) in einer Sitzung 
und Ubereinkunft^ gemeinsam 
clurcli Abgeordnete 

die vom Stainme Kataban : Adel 
und gemeines Volk und die 
mit ihnen gleicliberechtigt sind 
von den Bewohnern der Tiller 
und des flaclien Landes, in 
>HRMj dem Tempel des 'Amm, 
sich versaminelnd und sich wen- 
dend nach TMN^ 

vor dem gegeiiwilrtigen Monat ^ 
DuTMNc aufrichtig ergeben 
und gefligig und folgsam dem 
Befehle ihres Herrn §HR; — 
f§ 3) betreff wessen immer so 
(in Zukunft) entsclieiden und 
erlassen werden f^HR und 
Kataban, 

die Herren und die FKT) und 
BTL, entsprechend alien Befeh- 
len und Erlassen und Anorcl- 


^ Wo die Versammhing’ stattfand; s. Z. 4. 

^ AuBer, bzw. nacli der soeben genaimten vom Mouat PuBR'“. 
^ Von Avelchem der vorliegende Text datiert ist. 
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I :t 1 sn'sspa 1 n'cca 1 3i3 I »n»nsi 
1 1 nno I “ij; I 513 

! 1 1 ^f\i6 I bDDn 11. 

I 3:3npi 1 I iDsnnp i irrns I i:d2 
I ^on I *!sni?D 1 I tobn I I 
hr\ i "Ki I I 


I p^noi I rnbi i hiSbn'b 12. 
1 3bnp I •’5pi<T I n'SKi I <i>nbpb I 
1 rn^K 1 bb I 1 Sbnpi I 3'i‘ib?b 
btoim 1 5'ii 

1 n^bDn I imjDT I ibb I bbitD 13. 
I { bno-i ! 5n'3nbnKi I ^nbbpb 
1 DDspbi I bbnp I I l Dbrpi 

3Pnbi 


nungen und Entscheidnngen 
und ijbereinkiinften; die in 
jenen zwei Versamminngen; die 
stattgefanden haben, getroffen 
Worden sind/ insgesamt nnd 

ansnahmslos nnd entsprechend 
alien (friiheren normativen) 
Erlitssen, wornach (bisher) ent- 
schieden hat Kataban, das sind 
die Herren und Katab<%i; das 
Volk; nU-mlich jenen (ErUlssen), 
die sie (als normativ) verkun- 
det batten im Nainen des Ko- 
nigs SHR; (§4) und woriiber 
immer sie losen 

und erleichtern und Aufschub 
gewahren und aufheben sollten 
(in Zukunft) jeglicho auf dem 
Wohnsitz und den Hilusern 
und dem Besitz Katabans : des 
Adels; undKatab^nS; des VolkeS; 
lastende Strafen und Urteile nnd 
Exekutionen (Verfolgungen); 

(die sich ergeben) aus Ent- 
sclieidungeu; die getroffen nnd 
als bindend auferlegt haben in 
jenen zwei Versammlungen nnd 
UbereinkunfteU; ^ und die in 
Zukunft^ erlassen werden der 
Kdnig She und IJatab^n, nam- 
lich der Adel als Ratsver- 
sammlung und die PKb) nnd 
die BTL; 


^ Wie in den bislier genannten, deryergangenheit angehOrenden ZiiSfimmen- 
kUnften etc. §§ 1, 2, deren Beschliisse fiir die Zukiinft nornia- 
tiv sin cl. ® Vgl. §§ Id. 2. ^ § 3. 
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! I I 133D I ^Xa[D]3 14. 

I i'pnii I jnipBi 1 3 T!lsia 1 3anpi I “ine? 
1 aBBnsi I aninai i annex l Pa 
mne I anbbim 

I ‘rnoi I anoi i asni I nnoi 15. 
1 ba 1 sbnm 1 3n'5pe3 1 3niisa i sanp 
I IX I anal I nna I ‘pxaaa i annax 
nnB> I sabia l aoa i anyo 

I nnai l nnai I mao i ann 16. 

I snaD'a l »nni l nna i ny l anoi 
1 3nnhai i snnax i naa i nnx*? i “^ya 
snb'nni I saanxi 

I aoiasxi I aaab'ym l aDna3ai 17. 

I a'raai I a'biya 1 3iS'a'’'’‘? i nay i lasn'x 
I lanya 1 bx I aaa i annnai i annax 

ba 1 aaa 


auf Grand welcher^ auferlegt 
haben (Strafen etc.) und auf- 
erlegen werden SHR und Ifa- 
taban, der Adel, und die FR][) 
und die BTL: (§ 5)^ alle Er- 
lasse und Anordnungen und 
Entscheidungen und Sonder- 
bestimmungen, die erlassen 

und angeordnet und entschieden 
und kundgemacbt und bestimmt 
hat Kataban, der Adel und die 
PIfP und die BTL/ alle Er- 
lasse, auf Grand deren sie er- 
lassen undkundgemachtoder die 
sie als normativ im Nainen des 
Kbnigs She Yerkiindet haben/ 

sowohl die sie schriftlioh fest- 
gelegt und erlassen und auge- 
ordnet und kundgemacbt haben 
insgesamt, als auch die, so sie 
niederschreiben werden, aus- 
nahmslos: diese Ei’lasse® und 
Anordnungen und Entscheidun- 
gen und Bestiinmungen 

und ihre Abrogationen '' und 
deren Beurkundung und Pi-o- 
inulgierungen seien gegen jeden 
Widerspruch kundgetan hoch 
und niedrig als Erlasse und An- 
ordnungen, die sie (als norma- 
tiv) Yerkiindet haben im Namen 
des K6- 


^ Sc. Entscheidungen = Z. 13 Anfang. ^ Beginn des Naclisatzes. 

® §§ 1, 2, ^ ^ Wiederaufnahme des Subjektes = § 6 Anfang. 

® D. h.: sollte eine Abrogation dieser Erlasse etc. erfolgen, so muB aucb 
sie bffentlich kundgemacht werden. Vgl. Z. 21 Ende, 22. 
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I iDi I jiKs' ( hi I la'-instf 1 33 18. 

I aorissai I sn'nnia <vhs I snnsx I ao 

?? 

I yiabi I yibm l pissi 1 3i3£j?i I bilnJto 
'a I bs I ann 

1 33np I ^hii^) 1 “inajb i 3153D 19. 

I siDas'b I ansi 1 33aai 1 sniiea I sanpi 
1 3anpi 1 3mt’a I sanp I 'sii I *?^nni 
'?:>3a ) :)2B 

I acfi’ax I I'jysai 1 aanapa 1 1 20. 

I aaapx i bai i aansai i aasa i ibpsai 

? 

I xr^ni I l I 

nixsD 1 atD'ini 

! r\ I nns*’ I i i im 21, 

I wnx I I wn I :n‘nn/^i \ inns 
I I rD’’ 1 ‘:>i I I 1 ttis 

i£ hn 


nigs 8HR: walirlicli damit sie 
pnblik seien uud cliese Erliissc 
oder Anordniingen und ilire 
Abrogationcii^ verpAicIitond und 
bind end nnd gnltig iind abro- 
gierend^ und (schi'iftlich) fest- 
g'ebalten und solclie seien, wel- 
clie (aucli 

in Zuktinft) bestimmend sein 
werclen fur (Konig) SHR und 
die (kunftigen) Konige von 
Kataban und fur lyatabAn Her- 
ren und Volk; und ebenso da* 
niit erleiclitert und befreit und 
erlbst seien lyataban Adel und 
Volk von jedem auf 

ihrem Wolinsitz und iliren 
Hiiiisern und ibren Solinen 
und To eb tern und all ibrem 
Besitz (lastenden) Urteil und 
jeder Strafe und jedem Ver- 
mogensscbaden und jeder Ver* 
folgung und Exekutiou (die 
sicb ergeben) aus jeuen 

Entscbeidungen. “ Und es sollen 
cingravieren diesen ErlaB und 
dieses Gesetz auf Holz oder 
Stein als etwas, das (wio es) ftir 
sakrosankt erklart der Konig, 
und es sollen (gegebcnenfalls ) 
bestimmen seine Abrogation ^ 
entsprecbend der feierlicben 


1 Ygl S. 37, Note 6. 

^ Diesel* Teil des Naclisatzes bezielit sicli auf § 4-. 
3 8. 37, Note 6. 
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1 ! tl j 1 DK^ 22. 

I 1 I :nns I nnsi i 
I snn 1 l i 


nri ) sto'np I :K£p l 1 ^tn'i 23. 
I I :r7r-5 i riz l ixsbp 1 ^'idk I vb 
♦ ' • 1 I D'liin I nnz I 


in den sudarabischen Urkunden. 39 

Verkiindung des (Konigs) die 
ProtokoIIisten^ -welclie gezeich- 
net halben den ErlaB. — Und 
es wurde erlassen dieses Gesetz 
am 9. Tage Du^gbiix im Monate 
Dll Tmnc im ersten Eponymats- 
jalire des ‘'A mm . . . 

ron RSM nnd (des) BenKF>an. 
Und es liberwachten die^ welche 
(alsProtokollisten)unterzeichnet 
haben diesen ErlaJS^ Mann fiiz' 
Mann die Verkiindung seiner 
Unantastbarkeit; und es fertig- 
ten (folgen die Untersclirifteii). 


Hartmann^ Arab. Frage 430, bat erkannt, daB GL 1606 
Verfassungsfragen des katabanisclien Staates betrifft. 

Ini einzelnen liandelt es sick urn Folgendes: Der Konig 
und die mitberatenden Faktoren erlassen ein fiir das ganze 
Reich gcltendes Gesetz liber die Wirksamkeit von Beschlllssen^ 
die gefaGt worden sind 1. in einer Versammlung zu Tirnna', 
der Reichshauptstadt, im ‘'Ammtempel HTB im Monat Du BR^, 
im zweiten Eponymat des "SB™ you Hl’)Ran (Z. 3 — 7 § 1) 

und 2. in einer anderen Versammlung, die nach der erstgenannten, 
dock Yor Publikation des vorliegeiiden Gesetzes ebenfalls zu 
Timna" im "Ammtempel ?HRM stattgefunden hat (Z. 7 — 9 := § 2) ; 
ferner auck betreffend die Wirksamkeit Ymn Beschliissen, die 
in Hinkiinft nack Analogic der als normativ geltenden, §1 — 2 
erwakntcn Beschliisse (Z. 10) und nack Analogic sonstiger nor- 
mativer Besckltisse (Z. 1 1) gefaGt werden sollten (§ 3 = Z, 9 — 11). 
Dabei wird flir die Zukunft auck die Moglichkeit in Betracht 
gezogen, daG Prozesse und Strafsanktionen, die sick offenbar 
auf Grimdbesitz beziehen und zufolge der § 1 — 3 erwaknten 
Beschliisse eingeleitet oder getroffen worden sind, beziehungs- 
weise erst werden eingeleitet oder getroffen werden, nieder- 
gescklagen oder nackgeseken wei'den konnten (§4 = Z. 11 — 14). 
Beziiglick all dieser vergangenen und klinftigen Beschliisse wird, 
damit sie in Kraft treten und rechtswirksam seien, die Ver- 
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offentlicliiing angeoi'dnet. Audi dus vorliegende Gesetz soli 
Holz Oder Stein^ eingraviert werdeo. Jedoch wird niclit gesagt^ 
iu weldier Form und durdi weldies Mittel die einzelnen Be- 
sdilusse; weldie der vorliegende ErlaB zusaminenfaBt^ der Offent- 
liclikeit iilberantwortet werden. Man kann vielleiclit hier^ almlicli 
wie es zu Glaser 1548/9 geschali^ annehmen^ daB durch unsere 
Insdiriffc etwa das Parlamentsarcliiv oder eine ahnliche Eiu- 
riditung allgemein zuganglidi gemaclit, beziehungsweise daB 
auf sie verwiesen werden sollte ini Interesse aller, denen die 
Kenntnis der einzelnen Bestimniungen von Wiclitigkeit war. 

Da die vorliegende Urkunde syntaktiscli eigentlicli eine 
fast 25 lange Zeilen umspannende Periode bildet^ sei in dieser 
Bezielmng folgendes bemerkt: Z. If. ist Eiuleitung ;S0 liat bC” 
fohlen etc.^ Das Gesetz beginnt Z. 3 init 'M l dieses 
selbst ist ein isoliei'tes logisches Subjekt^ auf das sick das -fob 
gende mit d eingeleitete Satzgefiige bezielit: dieses 

relativ-konjunktionelle siebenmal wiederliolt, bildet zusaminen 
mit dem isolierten Subjekt den Vordersatz (bis Z. 14^ Mitte). 
Der Naclisatz beginnt ebenda 1 1 tehnaK i wiederum mit 

einem isolierten Subjekt, welches weiter nichts ist als die ab- 
gekilrzt wiederliolten Objekte der Vordersiltze. Pradikat dazu 
ist der auf einen konjunktionellen Vordersatz (| ‘-iid:? MttS.TK Z. 17) 
folgende Jussiv, die eigentliclie Aussage des Gesetzes: I 
ebenda; darauf folgen Finalsatze: 1 I b) — i riDDrb I 
(Z. 18 flf ). Z. 21 bis Ende ist Nachwort des Gesetzes. Daraus 
ergibt sich folgendes Schema: 

Einleitung: So hat befohlen NN. als bindend; (Z. 1.2) 
Gesetz: Diese und jene Vertretuiigenj soweit sie getroffen 

haben und treffen werden diese und jene Be- 
stimmungen: 

Diese Bestimmungen sollen veroffentlicht werden^ 
damit sie rechtskraftig seien (Z. 3 — 20). 
Nachwort: Das vorliegende Gesetz soli auf Holz oder Stein 
eingraviert werden. Datum. Mitwirkung der Pro- 
tokollfuhrer (Z. 21 ff.). 


^ Isoliertes Subjekt mit CD, Nachsatz (Pradikat) mit (): CIH 2, 7f.; 19, 8f. ; 
80, 7; 333, llf.j 334, 6. 13; 353, 13 etc. 
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Im einzelnen ist folgendes zu bemei’ken: 

Z. 1. Zur Erganzung nnd zu den Anfangsworten s. Glaser, 
a. a. G. — I tobnp I u hier und Z. 13; ^ Glaser, Altjem. Nadir. 174 
,als Gemeindeversammlung, als versammelte Korperschaftb Hart- 
mann, a. a. 0. 431, Nr. 1 ,als Beratungsgiuippe^. — Da die Wort- 
verbindung indeterminiert ist, kann sie tatsadilicli niir im Ak- 
kusativ gedacht werden; n (phon. m Kranzinsdirift .Korpersdiaft^) 
sdieint mir der weitere, der engere Begriff zu sein; CIH 
352, 15 I 1 Pnp''i gehort wohl zu 

wird neben ,tadeld audi die Bedeutung ,zuditigen, war- 
nen, beleliren, bei'aten^ geliabt liaben; vgl. aram.-liebr. Zum 
I ?: 2 bnp I u scheinen nur die gehort zu haben; denn die 

DnSpS) und Dbnri folgen hier und Z. 13 erst gesondert nach. Zu 
diesen zwei letztgenannten s. Glaser, Altjem. Nadir. 174f,; 
Hartmann, a. a. O. 431 schlieCt, dal3 beide Gruppen zu- 
sammen die 1 ,das Volk^, ausmadien, im Gegensatz 

zu den ,Herren‘, der Aristokratie: 

Z. 2. I === ,Richtschnur^ zur Konstruktion mit s, 
vgl. und — " " * == j(>Co bier ,fragen^, Ge- 
gensatz zu I — ! toi, sadilidi = Glaser, a. a. t). 148. 

Mitteilungen 77; Mordtniann, DMG 39, 227; katabanisdi noch 
Gl. 1119,2; 1581,2 (Nielsen) neben I ^snpn und I sbnD ,leiten^ 
— ID in bezeichnet einc stilrkere Interpunktion : O. Weber, 

Stud. Ill 13. — I nnn- = d- Slidar. Exped. VJII. 127, 24 
zur Bezeichnung des geistigen Urhebers. — Zwisdien nnti’ und 
Dsnp muB 1 ,und^ ausgefallen sein; vgl. Z. 9 Ende, Hartmann, 
a. a. 0. 384 f. — = U in ist wie in I I Z, 7, 

! DDT I Z. 8, I bnp I Z. 9.^ Es ist das mit dem Interroga- 
tivum identisdie unbestimmte ^ai Brockelmann II, § 42a, 
Barth, Pronominalbildung, §§ 78f. s. Glaser a. a. 0., 

p. 176 oben. 

Z. 3. Zur Konstruktion •’ks . . * s. S. 40; I ... I n'lCKii 
s. Hartmann, a. a. 0.. 311 zu dieser Insdirift Z. 8; es ent- 
spredien sich: 

1 Reh. 1 -f 4 + 5, Z. 9 I »Vnp I 'U 

^ Daher La garde, Ubers. 51 ,Rugegericbt^ 

2 Nacb Barth, Btym. Stud. 55 mit ,emen Rat geben‘ verwandt 

^ tlber dieses 'K vgl. nocli D. H. Muller, WZKM II 16f. ; Horn in el, 
Clirestom. § 84 b; Weber, Stud. II 17; Glaser, a. a, 0, 175 unten. 
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Z.3: ! 1 IDD li^ii i:?D^n'T h:inp 

Z. Sribna'iil nnDX'Tjn I « ! n I 1 mDi I nite I « l ,, 1 ^ 

Man liat den Eindrnck; daB an beiden Stellen Gesamt- 
katabanieii bezeichnet warden soll.^ Der Stannn Kataban bildete 
dessen Kern;^ er wird Z. 3 bezeichnet als ,der yob der Haiipt- 
stadt TMNc nnd der von denTalerri^, womit die gesamte Ans- 
delmnng des Landes wohl bezeichnet werden soil; ihm gliedern 
sich an ^die mit jenen Gleichberechtigten (| xsds'id I m I von 
den Statnmenh In Z. 8 wird znnachst der aiteste Stamm 
Ifataban nacli sozialen Schichten ^Adel nnd Volk^ geschieden; 
dann folgen ,die Gleichberechtigten von den Bewohnern der 
Taler nnd des flacheii Landes^ Das sind ,die (angegliederten) 
Stamme^ von Z. 3 (Ende); denn Angehorige des altesten 
Stammes Kataban kdnnen nicht Z. 8 ( I m I genannt sein, 
aiicli wenn sie auBerhalb der Hanptstadt lebten : 1 nncKT (Z.3, 8). 
Es ist also wahrscheinlich, daB der aiteste Stamm K^-taban 
hauptsachlich (aber nicht ansschliefilich) in der Hanptstadt und 
Umgebnng, die angegliederten Stilmme im llbrigen Gebiet zn 
lokalisiei'en seien. Der ganzen Bezeichnnng scheint aber vor- 
znschweben: 1. die Znsamnieugehorigkeit nnd Verbindnng des 
altesten mit den angegliederten Stammen, 2. die Vereinigiing 
der Hanptstadt (allenfalls saint ihrem Distrikt) mit dem tibrigen 
Laude. Ist tsns mit Hartmann ,flaches Land‘d, so wnrde 
diese Bezeichnnng, nach der Mimation zn schlieBen, als Eigen- 
name gebrauclit. 

“IK ist bier nnd Z. 4f. 7. 9. 11 ,was anch iinmer, worilber 
anch immer^ = nnd zwar in konditionalen (ans Fragesatzen 
entstandenen) Relativsatzen: Brockelmann, Grnndr. IT, §450, 
vgl anch § 370, p. 5761, Amn.J^ — Zn (Verbum) Z. 3. 7 
nnd Z. 5. 7, 10. 13 wird ,Sitznng^ zu vergleichen 

sein; daneben das Zeitwort briK Z. 3; die VIII. Form Z. 3. 7 
nnd Z, 5, ntoriK* Z. 7. 10. 13; dieses ^riK mdchte ich nicht 


^ Es fallt immerhin aixf, daB dafur keine immer g-leich feststeliende Be- 
nennnng bestand. 

Vgl. oben S. 20 zu Hal. 51, 5. 

® Verwaudt sind 1 (s. o. Hal. 49. 51), I njjnx Gl. 1548/9, Z. 6 (sab.), 

I GI. 1600 (kat), Z. 17 und die Itbrigen von Glaser, Altjem. 

Nadir. 85 angefuhrteii Formen. 
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im pliysischeri; sondern im tlbertragenen Sinne aufFassen, den 
es etwa CIH 315 (Gl. 1359 Abbess.; S, 68 f,) liat: Z. 5 neben 
nnd Z. 10 neben also bier etwa ;Uberein~ 

* kiinft; Ubereinkoinmen^; bezieluingsweise VIIL ;Qegenstand dieses 
Ubereinkommens sein, sich ihm fligen, es anerkennen^ o. a. 
Z. 7 entspricht VIII. (inlin.) dem Noinen (ebenda); 

welches Z. 10 neben den nnd DtoanK steht, also niclit 

die ;Sitzung^; sondern eines ihrer Ergebnisse bedeuten mnB. 
— nnd VIII. gescliieht durch I (cf. Z. 7) 

;dnrch Abgesandte^'; was ancli Glaser; a. a, 0. 176 znrVerfiignng 
stellt; es inuB also ancli dieses eine, vielleicht die Stenerein- 
treibnng betreffende Tatigkeit des Parlainents bezeichnen. 

Z. 4. nnd IV. Mordtmann hat ME; S. 40 (27. 99) 
eine Bedentnng wie vermutet; dieses ist wie nn:s, fia 
(s. oben S. 21; Note 3) das Verkilnden; Verdffentlichen (znnachst 
inundlich; ygl. Proklamation) einer Ui’knnde; etwa die Verlesnng 
des Protokolls; asyndetisch neben i?i!SD ,das Protokoll anfsetzen^ 
Gl. 287;4ff.; woranf nnniittelbar die Namen dor Protokollisten 
folgen; vgl. ME VIII, 3.^ 

Zn I DDDb I Ygl. 

Z. 5 I sTirfc: I I Jisc i 

Z. 6 1 I sriyir I Dnni 1 1 

Z. 8 I ! nt'b 1 Dsnp I 1 

Z, 11 ; 12; 19 . . 1 55ro I yp) I l (iit2)Dnnp 
Z. 19 1 I 1 5::np 

Damns kann man schliefien; daO wo es neben 
stellt; wie dieses, eine soziale Schiclit der Katabanier bezeichnen 

1 Weitere Beleg^e fur Mi: Hal. 210, 6; 46G, 1 ; 520 (== Gl 1159f.), Z. 20 = 
521 (= GL iaO0, 1), Hal 406 = GL 343,3. GL 232, 6; 209, 1—3 zu nna 
GL 1606, 23; GL 282, 2. 4 (von einer Verkiiiirlung des Gottes), das anschei- 
nend mit rs (Mordtmann, a. a. O, 92) wechselt; letzteres Hal. 542, 2. 
GL282, 6f. : ,nnd das Ubrige, was sonst noch ihnen promulgiert worden 
ist kraft Urkunde (= Z. 1), seitdein verktindet worden ist bis zur 
Festsetzung (nib) dieses Erlasses‘, cl. li. einsclilieBUch des bisher Yer- 
lautbarten. I ns 1 = nnn [ js | nnx Hal. 542, 2 = ! d3 I liii 1 3S-inj^ GL 299, 2 = 

I M I nuon 1 33 Hal. 386, 3; arab. iJUi Zur Konstruktion vgl.nnKb ... nil 33 
Os. 20,3. GL 131=CIH99,8 und zu GL 1606, Z. 16. — Die Stellen der 
MEinschriften, wo nib^s neben nans stellt und das Datum 

folgt, iegen eine Bedeutung wie Dokumeut, Urkunde nahe; vgl. be- 
sonders ME 24, 8 und aAcD.- horen, geliorchen = | o ^ 
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muB.^ Wo es neben stelit (Z, 4. 5), diirfte es die gauze ^ 
Nation der liatabanier bezeichnen; jd. i. der Stamm ^ Adel 
iind Volk^ (Z. 5). In Z. 6 steht dddiid I seheinbar als Gegeii- 
satz zu Hartmann meint a. a. 0. 431, 447, dalJ die ^ 

Bedeutung von 1 durcli die Apposition (im Gegensatz 
zu Z; 5) bier auf den Sinn ,Volksmasse^ Gegensatz 

zur Aristokratie lierabgedruckt wird. Es kame auf dasselbe 
beraus, wenn wir die Worte bier wie in Z. 4 als Gesamtbe- 
zeicbnung ftir die Nation, das Volk (Adel nebst Masse) nebmen 
wollten; dann waren die nur besonders hervorgeboben 

und genannt worden. 

Zur Ubersetzung der ietzten Worte s. Glaser, a. a. 0. 180. 

— in wie zu Z. 2, Ende. 

Es fallt auf, dab bier und im folgenden der Name des 
Konigs nicbt vor "to I genannt ist; das geschieht erst Z. 9; 
die Nennung des Ivunigs ist aber ersetzt durcli die folgende 
Redensart ,ergeben und gefllgig und geborsam dem Befehl ibres 
Herrn SHR/ 

Z. 5. •'Mdi; 3 = iith. ,sieb!^ — Ibnbbin, zu welcbem 
bno Z. 15^ gehort, durfte eine qciutal-Form zu sein; vgl. 
oben zu Hal. 51, 2. — i vor " " 1 XSDI 3333D muB gestricben werden 
(vgl Z. 18: [sic!] 1 ix), da dieses nur Subjekt sein kann. 

I erlauternd == wie in Z."18 und in i = weiter 
unten. — Nacb •'k stebt das Verbum bnitum: itoip Z. 3, iKn Z. 7; 
walirscbeinlicb aucli p)?!' Z. 4, nnS) Z. 5; 3inns'’32 1 nriD Z. 0, 
3ibbn‘'n I bn Z. 12 (Infinitivus absol. + Verbum im Futurum). 

Das I 3^!3 1 '’K1 des Textes, welches nur infiiiitiv mit 3 sein kdnnte, 
fallt also auf; die Konstruktion kann aber keinen anderen Sinn 
haben als in den librigen Fallen. 

Z. 6. I zur VIIL Form vgl. I X3nnKj Z. 3. — irn noch 
Z. 21; I ein Plural, oder obne Endung, wolil 

wegen des folgenden Prilpositionalausdruckes; anders Glaser, 
a. a. 0. 181 f, — Zu 1332^1 s. 0 . zu Z. 4. 


^ Glaser, a. a. 0. 179 entscheidet sich fiir die Bedeutung- ,Rechtskundige^ 
Nacli Snouck-Hurgronje, ZK 26, 223 ist im IJadramot der 

Patron des (Peldarbeiters); s. Land berg, liladramot, p. 286. 

613. tiber i-ats im Katabanischen Hartmann, a. a. 0.311. 382. 400.431, 
^ Beaclite dort die Entspreclmng der Verba zu den Substantiven Z. 14. 
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Z. 7. I I I Jni l I l ; Iner liegen entweder 
zwei eponyme Personen vor (Glaser; a. a. 0. 169; Hartmann, 
a. a. O. 317) oder eine Person mit Hoppelnamen. nnK kann 
sich auch anf 1 bezieheO;^ d. h. im zweiten^ Eponymate der 
genannten Person (en); welche dann diese Wtirde frilher schon 
einmal bekleidet liatte(n). — I I ixn etc.; liier ist die Passnng 
gegen Z. 3ff. (§ la; Ende, b; c) gektirzt; die Bedeutung von 
iSn ist durch I bestimmt. — 1 vgl. Z. 3; bier kommt 

‘im dazu; am nachsten liegt eS; Gl. 1076, 12 zu vergleicben; 
etwa ;gemeinsam^ 

Z. 8. ist der Name des Tempels; zn I 

vergleiche icli jZiiriickkehren, sich versammeln^ nnd assyriseli 
sahdrio ;Sich wenden; kommen^; vgl. auch Glaser, a. a. 0. 182. 

Z. 9. I I in'll ist der Monat, von dem die vorliegende 
Inschrift datiert ist (Z. 22). — In *'Ki steckt V* "^i^ Zl. 5; 
in I das sonst relativ gebrauchte I Z. 2. 3. 8. 22; bna 
scheint hier lediglich zur Verstarkung der in •'X liegenden ver- 
allgemeinernden Bedeutung zu dienen: sO; d. h. ;irgendwie^;^ die 
Parallele Z. 11: I iibbn*’:^ 1 bn l ‘'Ki ohne legt diese Vermu tun g 
nahe; in I iiDsrb I biii'i; Z, 19; erinnert es an Hofm. 17, 1. — 
Der Yorangestellte Infinitiv nna, beziehungsweise bn, dient zur 
Verstarkung des Verbalbegriffes. — mit dem Imperfekt zum 
Ausdruck der Zukunft; auf ktinftige Beschliisse u. dgl.^ bezieht 
sich noch Z. 12 1 Z. 13 i nnon, Z. 14 und 19 1 5'iddd*'S, 

Z. 16 I 

Z. 10. Zu I tnnm pi. ware noch soqotri >r/i = J..03 zu 
vergleichen; semasiologisch nnn, beziehungsweise nnO; falls es zu 

^ Hartmann, a. a. O. 340 ff.; vgl. diese Inschrift Z. 22/23; 1 I 
I 20 “?p I :KDp [ ini I Wenn sich itiip hier nicht anf 1 cnn bezOge, ware 

seine Beziehnng auf '^cp i is als miteponyme Person (erster, bzw. zweiter 
Eponymos) schon deshalb schwierig', da dieser hier nicht an erster Stelle 
genannt ist, Vielleicht waren die zwei Eponyme auf zwei Jahre gewiihlt. 
— Die Reihenfolge: y 1 iii 1 x T noch Z. 24, 

2 rnnKH nitn^a . 

^ Vgl. das mit dem Akkusativ des Gezahlten konstruierte unbestimmte 
\3^; de Goeje-Wright II 127 D. — Es ware andererseits auch be- 
stechend das folgende nne als Yerbum finitum zu fassen: ,betreff wessen 
immer ebenso wie (wie das, was) beschlossen worden ist, be- 
schlieCen werden . . 

^ Vgl. oben Gl. 1548/9, Z. 3, 4 [ ia^i I 
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iltli. ifh^s ;gelien^ gehurt. — hrr'j&spD ( n‘'^D ist Dual; gemeiiit 
smcl die zwei iui vorangehenden erwalinten Sitzungen, und 
zwar die im ‘^Ammtempel HTB^ (Z, 4) und die im "Ammtempel 
"Ahram (Z. 8) abgehalteiie. — (nocli Z. 13) ist der mit n 
erweiterteDiial des demonstrativenPersonalpronomens (Hommel; 
Clirest. §15). — Statt l nno I'lVl 3*15 hi moclite Glaser lesen: 
"1X> I 315 1 35 ;VOii Urbeginn bis Erledigung^ (S. 183); man kdnnte 
aber j mit Heranziehung von 1 als Dual des Pron. rel. 

ansehen; in 315 ware der Numerus niclit bezeichnet;^ vgl. 

. ♦ • 53 i 5 • • • ‘>1 in der Delosinscbrift und hier den vorangehenden 
indeterminierten Relativsatz "5 1 315. ind 1 137 steht in Z. 16 olme 
etwa vorangehendes hi5 135. In iriD hat Glaser, a. a. 0. 183 
den Infiiiitiv IV von iin vennutet, Die Verbindung von lino Hi? 
mit I b535 lafit in beideii Ausdrucken einen ahnlichen Sinn 
iniitmalSen; zu letzterem s. w. u.; ich vermute zu ersterem eine 
Bedeutung wie ass, ana sikirti ,insgesaint^; man denke an 
jzurlickkehren^, nth. Umlauf (des Jahres, der Sterne); 

das ergilbe denselben Bedeutungswandel wie von ass. sahdric 
jsich wenden^; ,umherziehcn^ zu ana sihirti/^ 

Z. 11. I 1^5351; vgl. CIH 95, 2f., 99, 8; dazu liebr. 
pd und Gen. 9, 10 pxn riH b5b nsnn bdd; also ,sowohl 
jegliches als auch (einschlieBlich)^ . . . hier ,alles insgesamt, bis 
zum letzten^ — I 1 b55i ist mit 1 ! b55, Z. 10, zu ver- 

binden. — "bK I bD5 I dni nimmt das vorangehende iHFfnSk i b55i 
auf; das Ganze = das lilckweisende Pron. 5D5 

trennt die beiden Correlativa . . . dni; vgl. Z. 18 : 3135 D '5 I bK I ?5nii 
und ohne bK, Z. IG: hiidO'd I dnii . . . Intac 1 dni, wo liberall 
durch ein vorangehendes Substantivim ersetzt wird; Z. 14: 

( 3i355'’5 1 bxi 1 135D I b«5[D]5, Z. 15 : 1 mns I b«5D5 und Z. 17: i 
I5ii?]5 1 bK ohne dni.^ — Das zweite I d55 ist schon von Glaser, 

^ Vgl. die Bemerkung Nielsens, Ivat. Insclu*. 38, — Zu Jao, Dual des 
Pron. suff. vgl. Mordtmann, DMG 33,493. Ho mm el, Clirest. S. 12 unten, 
43 oben. 

“ Man kunnte Wurzelidentitat annehmen, wenn das diesem entspre- 
cliende ) ^ der Iiisclirlft, Z. 8, Ende nicht einen anderen Zisclilaut 

liatte ) ih I H 

^ Z. 15 und 17 gelit das Nomeii (arrnD.s*, bzw. I amnn) nnmittelbar voran. — 
Soiist steht die Pralposition mit riickweisendem Pronomen unmitlelbar 
nacli dem Pelativum Oder an der Spitze des indeterminierten Relativ- 
satzes. 
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a. a. 0. 256 = gedeutet; vgl. 

und = Dieses steht hier an dritter Stelle in 

folgender Anordnung: 

! 3n*’:)»p):> i ! dis • • • I tniNX 1 Z. 10. 

. . • I inns i ttDs I DnnsK I brni Z. 1 1 . 

1 I ;2D:n 1 I I 1 Z. 1 1 . 

ferner in atinliclier Reihenfolge: 

I inns • • • 1 brTnsK I bs Z. 14. 

-noi 1 nna I bxJisDi I I Z. 15. 

! DD^D 1 )2Dn I I IX Z. 15. 

Im ersten Gliede ist beidemal von den in den zwei Sitzungen 
(Z. 4. S) getroffenen Entscheidungen die Rede; das zweite Glied 
spricht von Entsclieidnngen; die wie die erstgenannten fiir die 
ZnkunfL normativen Wert haben. Darauf folgt beidemal; das 
ersteinal durch dnn wieder anfgenominen, das zweitemal dnrcli 
IX verbunden eine erganzende oder steigernde Anssage von diesen 
Bescbllissen in den Worten: I sdba 1 dDd I dnj?D. Diese wieder- 
liolen sicli abscblieBend ancli Z. 17, woranf Z. 18 in einer Art 
Paraphrase folgt: ^Damit diese Erliisse bindend nnd gliltig nnd 
solche seien, welche bestimmend sein werden ^ i didsd'd) 
fur den (gegenwartigen) Konig 8HR und die (klinftigen) Konige 
von Kataban.^ Daraus sclilieBe ich, daB in I :^'Dbr:i 1 I 
etwa die feierliche Verktindung im Namen des KonigS; eiiie 
Art koniglicher Sanktion flir Gegenwart und Zukunft liegen 
muB. — Zu 1 I lEnp ware noch zu bemerkeU; daB es deni 
I 3DDD I 555t5 in Z. 6 entsprechen kann. 

Z. 12. I 1 bti, vgl. Z. 19; ftir bti moclite Glaser 1 ton 

lesen; jedocli zieht er die Lesung iibbiT der von Nielsen, Kat. 
Inschr.; Nr. 5; 1 in b.*inm t angenommenen Lesung mit 5 

vor; und setzt = ^losen^^ wozu Dto3 jerleicbtern^, l>nto ,auf- 
schieben^ und i?^nD ^entfernen; annulieren^^ passen. — Zu I 
;Von auf . . . weg^ vgl. Glaser^ a. a, 0, 184, — "i 1 intopto; Ditto- 
graphie ftir "i 1 ntopto (Genetiv). — aisin stelle ich mit zu- 


1 Ahnlich Glaser, S. 170; vgl. den Vertrag anf- 

losen. 
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sammen == sjo^y\ etwa ^Durchfuhriing des 

RechtS’ and Strafverfabrens^ 

Z. 13. 1 bbit.1 stebt im Genetiv zn den vorangehenden Snb- 
stantiven im Status coustructus, 

Z. 14. bxbtoin, Korrektur Glasers. — ^bestimmen^^ vgl. 
die Z. 10 von den ):snna^ etc. ausgesagte I, Form und ass. 11 1 
jauferlegen* und ppn. Das Objekt ist nicbt angegeben; der In- 
bait der Bestimmung diirften jedocb die in Z. 12 angedeuteten 
Strafen, Urteile usw. sein. 

Z. 17. zu ^denVertrag auflosen^ breeben^; 
ist scbon oben S. 11 bebaiidelt. Glasers ^Ausstrablungen^ 

in dem von ihm S. 185 angedeuteten Sinne diirfte das Ricbtige 
trefFen; das bo bezieht sicb auf I DnnsH I n^D etc. Z. 16. Zur 
Redensart I etc. s. oben S. 10. | I ist^ wie 

scbon Glaser tibersetzt hat; prildikativ. 

Z. 18. = Vs jsiehb + der finalen Partikel. — Zu ! mT 

^gb evtdgare, — Zu und l^®0h ^gb bier 

zuHab49;1.13;51;4; Gb 1548/9, Z. 5; Glaser^ Altjem. Nacbr. 
171; 1B6; Glaser ;bindend^ — 5?ibn ist nacb Glaser in 
der Lesung unsicher; vgl. Z, 12; bier wiirde sicb der Ausdruck 
;abrogierend; annulierend^ auf nsib Z. 18 (vgl. 17) ;Abrogationen^ 
als dessen Prildikat beziehen. — ;bleibend^ Glaser; a. a. 0.; 
S. 185f.; vgl. iltb. AViK-- ver- 

binde icb mit den vorangehenden Adjektiven. Zur Lesung vgl. 
Glaser; a. a. 0. 186. i Dn'nnbW 1 *iK zu Anfang der Zeile ist Ditto- 
grapbie. 

Z. 19; vgl. Z, 12f. Statt stebt bier bbnri; statt 

" I I brs stebt I Dn I Man kann schlieBen, daJB bier die 
der Z, 12 entsprecbende Passivkonstruktion voidiegt. — Zu I triD 
vgl. Glaser, a. a. 0. 186 und bier zu Z. 9. Zu verbinden ist 
1 iiDarb 1 bnDi ... 1 l Es ist auch moglicb, es mit ;ebenso‘ 
zu libersetzen. 

Z. 20. I snn durften Synonyma sein. in der liblichen 
Bedeutung /ortfahren, fortsetzen^ (das gerichtlicbe Verfahren). 
— sbn Gb 138, 3, arab. Glaser ;Untergang, Verderb, Ver- 
lust^ ; ebenso Nielsen, Ivat. Inschr, 5, 4. — Plir ixsD Glaser ^ewig- 


^ Lisan s. v. 
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lich^: a. a. 0, 187; man kOnnte besser an n])::!:: vor inn 

znr demonstratiyen Verstarknng denken; ygL Z. 16. 

Z. 21. Zu nns) vgl. Glaser, S. 187. — | tonnn I ebenda; 
dieses vielleiclit noch in Gl. 188, 2f., 883,1, Mordtmann, 
Himy. Inschr. iind Alterth. 38 | ijshdd ! An unserer Stelle 
kann der Sinn nur ,wie etwas, als etwas^ sein. 

Z. 22. DKnn: ygl. mit Glaser, a. a. 0. 188 Ima- 

mus jlaiit rufen^ Das Suffix bezieht sich auf den Konig. 

Z. 23. Znr Datierung s.^o. zu Z. 7. — '’bny etwa dem Sinne 
nach soviel wie ,prufen^ — I ixsbi? 1 tondK ,die Leute, welche 
= diejenigen, welelie^, ygl. Pratorius, DMG 57, 199.^ — nllbb;; 
wie in Z. 22 " ^ i jsbni?. — Zu nn:i = l=f*^ s. o. S. 43 zu Hal. 51, 8 
und zu dieser Inschrift Z. 4. — Dnttn (das Suffix bezieht sich 
auf Drina) vgl. solemniter jpronuntiare^ sancte projiteri'^ 

es ist bedeutungsyerwandt mit ^nn*', Z. 21, yom K5nig bezlig- 
lich des Erlasses gebx’aucht; ygl. auch ,schutzen^ — Zum 

Sinne ygl. Gl. 282 (Hommel, Chrest. 115), wo die zwei Proto- 
kollisten (Sekret^re) die schriftliche Fixierung der Akten uber- 
nehmen, Z. 9f. und Hartmann, Arab. Frage, 43i, Note 2. 

^ Mordtmann erblickte bier ein Verbum I onJ; znr Stelle = CIH 204, 3, 
vgl. Glaser, a, a, O., S. 88 f. — In diesem -w steckt wabrscheinlLch 
deiktiscbes, durch i verstarktes 3; dieselbe Verbindung vielleiclit in dem 
vulgararab. Jcann~, Jcenn- Sudarab. Exped. X, § 41c, gegen Ende, Brocket 
mann, GrundriB II, S. 624 C. 

^ Lidzbarski, Ephem. II 395, 


Sitzungsber. d, phil.-hist. KL 177. Bd. 2. Abh. 
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W orterverzeiolinis. 

(Die Zahlen geben die Seite an.) 


nUN 29. 

I jjnx, I is''K, lajrt'x 10, 42, N. 3. 
I nnx 45. I "iPiK 43, N. 1. 
inKb • • • "33 46. 

'K 41 f., 44f. 

‘js pron. 19. 28. 31, N. 4. 
46. 

I aasK 41. 
niK 45. 

I an« 30, N. 1. 42f. 

3 PrfipoB. S. 333?, -bs, by, 
3~|J). — 33 2 9 , 32. 

‘?=i3 31. 

8!13 19. 

fin3 21, N. 3. 43; Gegensatz 
zu I 3t:p 20. ■ 

33'’3 30. 

^33 (I. IV) 22. 
n3 21, N. 3. 43. 

n’“l3 31, N. 1. 

13 41. 

1333 (VIII.) 15. 

I aan 19. 

T Pron.: I 3=f, I 313 41, 45, 
48. 1 ani 46. 


min 9. 
nan 49. 

3n 10. 

1 Copula 9. 

3ni 9. 

K)1 48. 

"tm 45. 

aai 47f. 

331 (IV.) 31. 

'Bl (I. II. IV.) 15. 23. 
nsjl (IV.) 22. 

KS1 48. 
npi 15. 

1p1 22. 

mi 10. 

I am 23, N. 2. 32 f. 

mi 21. 

3n, "3 5. 

lin (I.) 22. 28. (IV.) 19, 46 
“ina 22. 
hbn 47. 

“pph (VII.) 22. 
ppn 31. 

3~in 41. 

I am 49. 
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jnn 31. 

bbE 19. 44 (bbm). 
abrt 47 f. 

1 333B 41. 43. 44, N. 1. 
ys’ 4. 10. 

3 31; I lya 5, 11; 1)333 4 9. 
— I »n3 s. 1 . — 

133 24. 

313 (I.) 23. 31. 46 (IV.) 32. 
48. 

‘?3: nix’? I "33 43, N. 1.46. 

b PrSp. 9; 13^ 20. 
ys"? 48. 

1 3tn» (IV.) 10. 

3*?a: n36a]« 32. 

ysta 9. 
yna 47. 

3 = ath. 'K3 44f. ‘?3 
48. 

sa3 (V.) 15, N. 2. 

^33 43. 

133 21, N. 3, 43, N. 1. 

B)33 43. 

nbns 23, N. 1. 
fi33 4 8. 

DS3 47. 

3£S3 48. 

[353 10. 

bxD (= r^) 21. 41. (X.) 31. 

nbiKD 23, N. 2. 

I jDD 47.' 


(?) nan 30. 
yaa 21. 24. 
n3D 3 If. 

I absD 10. 

i3y, "3 28 f. 

iy, "3 6, 11. "1 1 “pKnyi 19. 
-iiy 21. 

“iny 8, N. 1; 9. 
my 19. 
nay 4. lO. 
iby: "33 4 7. 

•'bs: "33 9. 28 f. 

'by (verb. VIII.) 49. 

I a'by 10. 

laby 11, N. 2; 23, N. 2; 32. 
(verb. V.) 24. 29. 3 If, 
3by, •'! I 33 29. 32. 

3ay 32. 

33£y 48. 

3-iy: 3“iy3 29, N. 2. 3'3yD 
47. 

Iiy (VIII.) 14. 

n’lB 23. 31. 
n’bs 14. 

insa 14. 
mbst 43, N. 1. 
py3t 43. 

K”i3t 49. 

3“13i 14. 

1 3a5 41. 

b3p (IV.) 10. 

I•3a■^p 45, N. 1. 

4 * 
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I abnp 41. 

I aip, I apa 42 f. 
I anabp 15. 

K-ip (X) 19. 

10 . 
fi"n 31. 

I an 22. 
yn 45. 

laxE) 22f. 29. 

I a’w 14. 

I 31. 


nmiS 24, N. 1. 

nnto (= 45. 

‘jrito 9. 31. 

1 5to 31, N. 2, 4; 32. 

nnn: "a 41. 

I ebn 48. 

aifi (IV.) 19; (n)ainK- 23. 
nana 19. 
man 23. 
nn 21. 
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Vorerinnerung. 

liber Begriff mid Uiufaiig der kmisthistorischeii 
Quellenkunde. 

Bey or icli die folgenden Materialion rorlege, glaube icli 
einige Zeilen der Verstandiguiig yoraiisscliickeii zii sollen. Worte 
der Reelitfertigniig sollte dies Unternehmea eigeiitlicli niclit 1)e- 
dilrfeii, aber bei dem Zustande unserer Diszipliiij die nocli immer 
ihre Kinderscliube nicbt ausgetreten liat und immer wieder be- 
denklicli wird, ob sie sich den liistorisclien Wissenschaften in 
der Tat zureclmen sollo, gelidreii Unternelimungen soldier Art 
niclit gerade zu den sellistyerstandliclien Dingen, im Gegentoil 
pfiegt man sie init ziemliclier Qleicligiiltigkeit beiseite zii scliieben, 
als etwas Lastiges und Langweiliges. Wie dem nun aucli sein 
mag, — icli babe niclit Lust, bier die Worte des Uuinuts zu 
ydederbolen, die meine Prolegomena zn Ghibertis Denkwlirdig- 
keiten einleiten (iin Jabrbucb der Zentralkominission, Wien 1910; 
Uber Wesen und Desiderien der Quellenkritik), und muO micb 
damit bogniigen, festzustellen, daB ieb scbon als Sclililer meines 
groBcn Lebrers Sickel die Kunstgeschiclite eben aucb nur als 
bistoriscbe Disziplin aufzufassen yermag, wesensverwandt, docb 
in Anfgaben und zum Toil in den Methodon yerschieden yon 
Hirer Scliwesterscbaft, der sogenannten klassiscbeii Arcbaologie, 
die ibr wisseiiscbaftlicb viel strafferes Wesen nicht zum ge- 
riiigsten Teile ilirer pbilologiscben Scliulung yerdankt. LTiiter 
Kunstgescliichte yerstebe icli aber bier, mit einer leidlicb zu 
recbtfertigenden Einschrankung, ledigdicli die Gescbiclite der 
neueren, und zwar der cbristlicben Kunst in dem Umfange, 
in dem sie wirklicli bistoriscli geworden zu sein scheint, also 
etwa yon Diokletian bis auf Napoleon, und dementsprecbend 
wollen diese ,Materialien‘ aucb nur Beitrage zu diesem zeitlicben 
und ortlichen Uinkreise liefern. 
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Audi der Begriff der Quellenkmide selbst bedarf einei' 
Eiiischrankung; gemeint siud liier die sekimdaren, mittelbareii, 
scliriftlichen Quellexij vorwiegend also im Sinne der liistori- 
sdien Gesaxutdisziplin die literarischen Zeugnisse, die sicli in 
tlieoretisdiem BewuBtein mit der Kunst auseinandersetzen, nadi 
ilirer liistorischen, asthetisclieu oder techniscben Seite bin, 
walirend die sozusageii unpersbnlidien Zeugnisse, die Inscliriften, 
Urkundeii und Inventare mex*itoriscli anderen Disziplinen zu» 
fallen und bier niir einen Appendix bilden kbnnen. 

Im Grunde bandelt es sich bier iiin pbilologiscbe Auf- 
gaben, und so wxrd die Gliederung der kunstbistoriscben Quellen-* 
kunde audi durcb jene Riditpunkte bestimmt sein, die den 
vorbildlichen Obarakter jener Avmiderbar fein ausgebildeten Dis- 
ziplin, der klassiscbon Pbilologie, ausmaeben. Heuristik, Kritik 
und Hermeneutik der Quellen werden aucli bier ebenso viele 
sicli iibereinaudor erbebende Stufen ad Parnassum ausmaeben 
wie dort. Dio Quellenkiinde bat zunaebst das tatsacblich vor- 
ba-ndene Material auszukundscbaften und mindestens biblio- 
grapbiseb besebreibend zu iibermitteln. Auf eine bobere Stufe 
bebt sie sicli durcb die kritische Bearbeitung dieses Rob- 
materials, die den einzelnen Perioden wobl angepaCt sein muC. 
Zum Rang einer selbstandigeii bistorisclien Disziplin, gleich 
den ilbrigen ,Iiilfswissenscbaften‘ — um den verfanglichen Aus- 
druck einmal zu gebraucheii — erbebt sie sicli durch die Dar- 
legung des inneren bistorisclien Gehalts dieses Materials selbst, 
wo sie daim notwendig, in die neueste Zeit iibergebend^ in eine 
Gesebiebte unserer Disziplin sell)st ausmiinden muB. 

Dor Verfasser ist sich sebr Arohl bewiiBt, daB er ein Unter- 
nobmen dieser Art nicht vorlegen kann, sondern eben nur 
jMaterialien^ zu eiiiem solclien, die einzelnen Punkten obiger 
Porderung in griJfierem oder geringerem Umfang gereebt zu 
werden sueben. Die unterste bibliographiscbe Materialbescbrei- 
bung wird bier zur Not geleistet werden kunnen, obgleicli aucli 
da Naebsiebt am Platze sein mdge. Was die Kritik der Quellen 
anbelangt, so ist ja in neuerer Zeit, namentlicb was einen Kern- 
und Mittelpunkt des Ganzen, die Kritik der im Guten wie im 
Bosen hoebst einfliiBreicben Vasarianiseben Gescbicbtschreibung 
anbelangt, manebes und gutes geleistet worden. Dagegen liegt 
z. B. die Kritik der Scbriftquellen des Barocks, von einzelnen 
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VorstoBen jilngster Zeit abgesehen, nocli gaaz in den Windeln. 
Schon aus diesem Grande ist eine in sicli abgesclilossene Quellen- 
kunde, wie sie aadere liistorische Diszipliiien aafweisen, lieute 
noclx nicht moglich. Uiid dasselbe gilt vielleickt in noch liciherem 
Grade von der dritten and h.5clisten Stufe, wo die Vorarbeiten 
iiocli geringer an Zalil and Gelialt sind. 

Zur BibliograpMe der Quellenkiiiide. 

Uber die Systematik der Quellen ist die ausgezeichnete 
Darstellnng in Tietzes fundamentaler Metbode der Kunst- 
geschiclite, Leipzig 1913, S. 184 f£., zu vergleiclien ; allenfalls mag 
man nocli einen Jagendaufsatz von mir, ,Die Bedentung der 
Quellen fur die neuere Kunstgescliickte* in der Beilage zur 
Miinchener Allg. Zeitung 1892, Nr. 219/220, Iieranziehen. Als 
Gesamtdarstellung des Mittelalters ist trotz seines im Vorder- 
grund stelienden kirchlicli-arcliaologischen Interesses Pipers 
Einleitung in die monumentale Theologie^ Gotlia 1867, nocli 
immer au£ ihrem Platze. Einen fluclitigen Uberblick babe 
ich in der Einleitung zu meinem Quellenbucbe zur Kunst- 
gescbicbte des abendlandiscben Mittelalters, Wien 1896 (Eitel- 
l)erger-Ilgs Quellenscbriften, N, F. VII) gegoben. Einen treff- 
licben AbriB der iilteren florentiniscben Kunstbistoriographie 
bat Frey seiner Einleitung zu der Ausgabe des Anonimo Maglia- 
beccbiano, Berlin 1892, vorangestellt. Einzeluntersucbungen wird 
man am geborigen Orte verzeicbnet linden. 

Versucbe kunsthistoriscber Bibliograpbien, die fiir unsbeuto 
den Cbarakter von Qiiellenregistern baben, setzen ziemlicb frtib 
ein. Zu den altesten gebort der Abscbnitt in cap. 24 des Pos- 
seviiius, Tractatio de poesi et pictura etbica, Lyon 1595, dann 
die Liste in Scaramuccias Finezze de’ pennelli italiaiii, Pavia 
1674, p. 217. Sebr ausftibrlicb ist die Orlandis oft aufgelegtem 
iVbcdario pittorico beigegebene Bibliograpbie (in 1. Aufl. Bologna 
1704 u. 0 . erschienen). Abnlich in Palominos Museo pictorico, 
1. Aufl. Madrid 1715 — 1724, 2. Aufl. 1795 (Bucb II, bauptsacblich 
italieniscbe Literatur). Armlicb und durcb viele Febler entstellt 
ist Murrs Bibliotheque de peinture, de sculpture et de gravure. 
Frankfurt 1770, in 2 Banden. Ganz ausgezeicbnet ist dagegen die 
Bibliograpbie zur Gescbicbte der italioniscbeu Malerei, die man 
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ill den verscliiedeneu Ausgaben hinter des Padre Lanzi Storia 
pittorica delP Italia, 1. Aufl. Bassano 1789 u. o., findet; die reiclie 
Guidenliteratur Italiens ist hier znm ersten Male ziisammengefafit, 
Topograpliiscli nacli Reiserouten und Stiidten georduet ist das niclit 
miTerdienstliclie Manuale bibliografico del viaggiatore in Italia 
von Liclitenthal, in 1. Mailand 1830 n. o. ersfhienen. 

Durch seine reiclie Literatur dieser Art, die ja fur das 
iibrige Europa vorbildlicli geworden ist, steht Italien liber- 
haupt voran. So ist auch hier die erste eigentliche Kunstbiblio- 
graphie entstanden, auf breiter Basis geplant, aber nicht voll- 
endet, des Abate Angelo Como Hi Bibliografia storico-artistica 
dell’ Architettura civile ed arti subalteriie, Rom 1788 — 1792, 
in 4 Banden, mit ausfuhrlichen luhaltsangaben und bibliogi^aphi- 
schen Notizen tiber die einzelnen Werke. Erschienen ist von 
dem weitlaufigen Unteniehmen nur der erste von vier Teilen, 
die Architettura civile elementare umfassend, in drei Klassen: 
Introduzioni, iustruzioni und instituzioni. Der Plan beruht auf 
dem System der franzosisclieii Enzyldopadie und entspricht der 
seit Yitruv von dem Ar chit ekten geforderten universellen Bildung, 
zieht daher (in Klasse II) alle moglichen Disziplinen, auch Juris- 
prudenz und Medizin, heran. Trotz der anscheinenden Beschran- 
kung ini Titel enthalt das Buch daher ausfiihrliche Nachrichten 
liber die Mteren kunsttheoretischen und kunstgeschichtlichen 
Werke, nicht bloG Italiens. FleiCige Zusammenstellungen dieser 
Mtereii Literatur auch in den Zusatzen Blankenburgs zii 
Sulzers beriihmter Theorie der schdnen Kiinste (separat Leipzig, 
1797 erschienen) unter den Artikeln: Baukunst, Bildhauerkunst, 
Malerkunst usw. , 

Dann kommen aber, wieder in Italien, die gedruckten 
Kataloge groBer kunsthistorischer Bibliotheken in Betracht. Ein 
buclihandlerischer Versuch dieser Art liegt sclion vor in dem 
von Brandolese verfaBten Catalogo de’ libri spettanti alle tre 
belle arti del disegno die si trovano vendibili appresso Giam- 
battista Albrizzi qn. Girolamo librajo e stampator Veneto 
r anno 1773. 

Das HaupHverk auf diesem Gebiete riihrt aber von einem 
in unserer Wissenscliaft namhaften Mamie, dem Grafen Leopoldo 
Cicognara, Vei’fasser der bertihmten Geschichte der Skulptur, 
her. Es ist der Katalog seiner Privatbibliothck, einer der reichsten, 
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die jemals auf dieseni Gebiete existioid haben, mit yortrefflicben 
knappen Cliarakteristiken, wertvoll sclion dadurcb, daB er von 
einem mit der Materie durehaus vertrauten Gelehrtcn herriilirt: 
Catalogo ragionato dei libri d’ arte o d’ anticliita j^f^sseduti dal 
Conte Cicognai^a. Pisa 1821, in 2 Banden. (Die Cicognarasclie 
Bibliotliek befindet sich jetzt in der Vaticana^ iiber Cicognara 
selbst sehe man die von A. di Sacclii seiner Aiisgabe von 0. s. 
Ragionamenti del Bello, Mailand 1834, vorausgesandten Notizen, 
ferner Beccliis Elogio di L. 0. letto all’ academia di Orusca. 
Florenz 1837, iind Malamani, Memorie del Co. L. C. tratto 
da’ dociimenti originali. Venedig ISST — ISSS. 2 Bande.) 

Als Fortsetzjung dos als Handbucb vielbentitzten Cicognara- 
sclien Katalogs gibt sicb der Catalogo di opere classicbe e 
di b. arti raccolte da Gins. Giudicini come compleinento al 
Cicognara, Bologna 1844. Ahiiliclie Bibliothekskataloge sind 
ill Italien bis in die neueste Zeit bergestellt ivorden iind bilden 
brauclibare bibliograpbische Hilfsmittel. So Lozzis Bibliografia 
istorica dell’ antica e iiuova Italia, Saggio di bibliografia analitico, 
comparato e critico. Imola 1886, in 2 Banden, alpliabetiscli nacli 
Orten geordnet, ebenfalls der Katalog einer iimfangliclien Privat- 
bibliotbek, natui’gemaC luckenliaft nnd mit zuiveilen reclit weit- 
scliiveifigen nnd dilettantiscli iiber fliissigon Erdrter ungen. Ferner 
ist iioch der Catalogo metodico della biblioteca storico-artistica 
Vico unita alia Communale Roraana Sarti, Rom 1887, zii 
nennen. Endlicli der bekannte, besonderes Gewiclit auf die Stadte- 
gescliiclite legcnde Katalog der Biblioteca Platneriana, auf 
Kosten des Deutscben Archaologisclien Instituts in Rom 1886 
gedruckt, dazu der von Man aiisgezeichnet redigierteBibliotheks- 
katalog desselben Instituts, Rom 1900 — 1902. 2 Bande. 

AuBerordentliclies Material bieten die niclxt in den Handel 
gekomnienen First proofs of tlie universal catalogue of Books 
on Art des British Museum, London 1870 — 1882, in 2 Banden 
mit Supplement; ilire Beniltzung ist aber durcli die alphabetische 
Anordnung erschwert, Ganz brauclibar sind die Zusammenstellun- 
gen in dein Biiclilein von Boersma, Kunstindustrieele Literatuur. 
1. Heft, Haag 1888. Auf die allgemeinen kunsthistorischen Biblio- 
graphien, wie sie sicb in den lllteren Banden des Repertoriums fiir 
Kunstwissenschaft (namentlicli die vorzUglichen, von F. Laban 
redigierten Abschnitte), in Venturis Zeitschrift L’ arte, in der 
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Rivista storica Italiana (seit 1884, niit ausgezeichnetem. General- 
index in 2 Banden) finden, kann niir im Vorfceigelien verwiesen 
werden, ebenso auf die von Jollinek begriindete, von Fr(3hlich 
und Beth fortgesetzte Internationale Bibliographie der Kunst- 
wissenschaft (seit 1902) und das Repertoire d’ art et d' arclieologie, 
Paris, seit 1910 erscheinend, ein ntitzliches, nicht in den Handel 
gobraclites Privatwerk, das Anszuge und Inhaltsangaben aus 
samtlichen Periodicis enthalt. 

Besonders hervorgehoben als charakteristisch italienisch 
sei aber noch die von Calzini geleitete Rassegna bibliografica 
deir arte Italiana, seit 1898 erscheinend, nait groBem PleiCe, 
aber an einem abgelegenen Orte (in Ascoli) gearbeitet und daher 
mit recht ungeniigenden Hilfsmitteln, namentlicli was die aus- 
landische, gewohnlich aus zweiter oder dritter Hand beniitzte 
Literatur angeht. Verdienstvoll sind besonders die Inhaltsangaben, 
namentlicli bei dem ungeheueren provinzialen Wust, in dem 
sich doch, besonders bei der Zersplitterung der italienischen 
Literatur iiiNozze- und sonstigen Gelegenheitssclirifteii, inanches 
Wichtige und leicht zu tfbersehende fiiidet. 


I. 

Beginn der abendlandischen Kiinstliteratur. 

Gleich den meisten Kulturauherungen Europas senkt auch 
die an bildende Kunst ankntipfende Literatur ihre Wurzelii in 
hellenische Erde. Nun ist wohl von diesem bodenstandigen 
Schrifttum nur mehr Weniges und Spates direkt auf uns ge- 
komiiion, aber sein Geist und sein StofE liat nachgewirkt, fast 
konnte man sagen bis auf unsere Tage. Das ungelieure Sammel- 
becken antiken ^ Wissens, das die Enzyklopadie dcs iilteren 
Plinius darstellt, hat uns nicht nur seine, wenn auch haufig 
fast unkenntlich gewordenen Triimmer, sondern auch — in 
Quell enverzeiclmissen — seine Bibliographie und damit die 
Ahnung unendlichen, fiir immer verschiitteten Reiclitums erhal- 
ten; Vitruvs Compilation mit ihrem Katalog der alten Archi- 
tekturschriftsteller (in Buch VII) tritt erganzend liinzu. 

fiber die kritiscke Quellenforsoliung der neueren Archao- 
logie orientiert am besten die treffliohe Einleitung von Mrs. 
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Eugenie Sellers, The elder Plinius chapters of the history 
of art. London 1896, eines der ntitzliohsten, echt englisch-prak- 
tischen Biicher. Eiir die Terminologie des Plinius ist 0. Jahns 
Aufsatz Tiber die Kunsturteile des Plinius, Abh, der sachs. Ges. 
d. Wiss. 1850, noch immer von Bedeutung. Endlich Kalkmann, 
Die Quellen der Kunstgeschichte des Plinius. Berlin 1898. 
Gurlitt, liber Pausanias. Graz 1890. Heberdey, Die Beisen 
des Pausanias. Wien 1894. 

Diese alteste Kunstliteratur ist auf der Ausdrucksseite, 
ill Kiinstlerkreisen groC geworden, so viel Uneclites und Legen- 
darisches in ihr stecken mag, wie die Scliriften des Apelles 
Oder Bupliranor. Aber die neuere pliilologisclie Kritik bat mit 
groGem Scbarfsinn die wichtigsten Klinstlervorlagen des Plinius 
rekonstruieren konnen, so namentlich den Xen ok rates und 
Pasiteles, deren Schriften liber technisehes Raisonnement binaus 
zn asthetiscb-kritischen und bistorischen Folgerungen gediehen 
waren. Freilicli geboren beide scbon dem spatbelleniscben 
Zeitalter ausgesprocbener Reflexion an. GewiG waren es Bucher, 
die wie Ghibertis und Vasaris Werke aus einer reicben Kunst- 
praxis, in der diese Ktinstlerautoren mitten imie standen, er- 
wacbsen waren. Erbalten ist von dieser Art der Literatur nur 
ein einziges spates und mittelbares Werk, das die Kenntnisse 
des Altertums auf einem wichtigen Gebiete alien Spateren ver- 
inittelt und dadurcb unverbaltnismaGigen Rubin erworben hat: 
Vitruvs zebn Bticber von der Baukunst. Noch oder vielmebr 
wiederum in karolingiscber Zeit lebendig, ja in Praxis umge- 
setzt, wie sicb aus einem merkwiirdigen Briefe Einhards ergibt, 
vermittelt es asthetiscb-tecbnische Grundlegungen des Altertums 
dem spateren Mittelalter; seine Spuren finden sicb in Schriften 
der Scholastik, in Italien bei Ceiinini. Im 15. Jahrhundert, als 
Poggio die Hands cbrift in St. Gallen wieder entdeckt katte, nabm 
L. B. Alberti sicb Vitruv zum Vorbild, bat ihn Lorenzo Ghiberti 
beniitzt und in seiner WeiSe, als erster, tibertragen. Die Editio 
princeps zablt zu den Wiegendrucken des Quattrocento, die alteste 
gedruckte Ubersetzung Oesarianos stammt von 1521; seine eigent- 
liche Rolle als Bibel der Architektur hat wobl erst bei den 
Tlieoretikern des 16. Jahrhunderts angehoben. 

Neben dieser Kiinstlerliteratur, die neben ihren technischen 
und asthetischen Zielen, unter dem EinfluG des dem Griecben- 
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yolk iininaneiiton liistorisclien Sinnes, eiiien kedeuteiiden Eiii- 
scklag g-escluclitliclier Konstrnktion aufwies, kommt ein aii- 
deres atisgebreitetes Scliriftwesen zu Wort, das auf der Ein- 
dnicksseite stelit, aus Laienkreisen, ans dem Publikuiii dcr 
GenieGer mid Betrackter stammt. Ihr liltester uns bekanntcr 
Vertreter scheint der aus dem Pliniustext erschlieBbare Duris 
von Samos zu seiii, der im 4. Jabrhundert v. Olir. golebt Iiat. 
Haben jeue tbeoretisierenden Kiinstler sclion nacli einer ])rag- 
matisclien "Verkiitipfung der Kunstformen, also nacli dem, was 
fiir nns lieute Kmistgescliichte geworden ist, gestrebt, so meldet 
sich. liier das lebhafte Interesse am einzelneii, die Kiinstler*- 
gescliiclite. freilich. nicbt im inneren stilistischen, sondern im 
auBereii, biogra])liisc}i-anekdotisclien Sinne. Uberall, wo sich ein 
reiches personliches Kunstleben entfaltet hat, wie spater in 
Florenz oder in den Niederlanden, zeigt sich diese Neigung 
des Publikiims, das Leben uiid Scliaffen seiner Helden in in- 
timer Weise sich anzueignen, in ilnekdoten, die moistens an 
dev Oberflache hangen bleiben, niclit selten aber aiich diircli 
sie ins Innere dringen imd dann zu dem werden, was Burck- 
hardt schbii die historia altera genannt hat. Es steckt ein 
tuchtiger Brocken unvertilgbarer mythologischer Gesinnuiig iind 
naiver Eindruckskritik in der Art, wie innerliches Scliaffen 
und das haufig so inadaqnate Leben des KUnstlers kombiniert 
und popularisierend erklart werden, in haufig trefflich erzahlten, 
mit griechischer Fabulierkimst erfundenen und erborgten Ge- 
scbichten oder Bonmots, die mit leiser Umbiegung der Wirk- 
liclikeit deni gewollten Zwecke dienstbar gemaeht sind. Duris 
ist einer der einfluBreiclisten Schriftsteller auf diesem Gebiete, 
und durcli die von Plinius und der rdmiscben Rlietorik ge- 
grabenen Kaniile sind vor allem seine jeux d’esprit Gemeingut 
der ganzen spateren Welt im weitesten Umkreis geworden. 
Die allbekaimten und viel nacbgebildeten Anekdoten von Apelles 
und Zeuxis, um nur diese zu nenneii, zeigen deutlicli, wie sie 
liiiufig ein epigrammatisclier Niederschlag bestimmter asthetisch- 
teclmischer An- und Einsichteu sind. 

Da des Cornelius Nepos wohl ganz literatoreiimaSig abgc- 
faBten Malerbiographien als verloren zu gelten haben, so stelleii 
uns die eiiischlagigen BUcdier in Plinius’ Naturgeschichte das 
einzig erhaltene Exemplar dieser Literaturgattung vor Augen. 
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Die Eiizyklopadie des oft anterscliatzten Romers ist bei alien 
ihren Miingelu ein grandioser Yersueli, die gesamte Natui" in 
ilirem Verlialtnis zu mensclilicber Kultur zu betracbten, nnd 
Plinius, bei dem die Kunst folglicli nur unter eineni sekundaren 
Qesiclitspunkt ersclieint, als Erlauterung des natiirale durcb 
das artiiiciale — nacb einer bis ins 17, Jalirliundert fortwir- 
kenden Anschauung — ist derart das groBe Reservoir, freilicli 
aucli des Grab antiken Gesamtwissens von der Knnst fur nns 
geworden. 

Plinius, der Literat, der seine geringe Kunsterfalirung 
selbst ungescheut preisgibt, liat seinen kiinstleriscliem Stoff 
weiteren Gesicbtspunkten dienstbar geniaclit; sein, wie nicht 
anders zu erwarten, gewaltsanier Pragmatismus und Synkre- 
tismus orinnert von feme an Vasaris Arbeitsweise. Was aucli 
seine Vorganger geleistet liaben mdgen, der Natur der Sadie 
nacli muB ilim das Verdi enst bleiben, uns ein liaufig verscliobenes, 
aber immerhin graiidioses Bild der alten Kunstentwickluiig 
tiberliefert zu liaben, das die moderne Arcliaologie riclitigzu- 
stellen uiid wenn aucli vielfacli auf Um- und Irrwegen, wie 
denen des genialen Furtwangler, lebendig zu inadien benuilit 
ist. Es konnte seine Wirkung auf die Spateren niclit ver- 
felilen. Sie beginnt init Ghibertis eigentiimliclien Aneignungen, 
init der Editio princeps von 1469, mit der vollstandigen Uber- 
tragung ins Italienisclie des Landino von 1470, niclit zu ver- 
gessen des spateren Kominentars des Franzosen Demontiosus 
von 1585. Seit der liellenistischeii Zeit hat sich endlicli ein neues, 
das t op ogr aphis die Interesse am Kunstwerk zuin Wort ge- 
ineldet. Audi hier sind die Vorganger, wie Pasiteles und Mucia- 
nus, aus Plinius, Polemon (dessen Fragniente von Preller ge- 
sammelt wurden) aus dem gleieli zu neniienden Autor zu 
erschlieBen und aucli hier ist wieder nur ein einziges Werk 
der Art vollstandig auf uns gekomnien, das in seiner Wirkung 
allerdings den beiden anderen, Plinius und Vitruv, bedeutend 
nachsteht — obwolil die Editio princeps sdion von 1516 
stamnit — und das seine eigentliclie Bedeutung erst mit den 
archaologischen Studien der Neueren auf griechischem l3oden 
eiitfalten konnte, des Pausanias Fiihrer durdi Griechenland. 
Er entstamint den namliclien Voraussetzungen, ans denen die 
unabselibare Periegetenliteratur Neu-Italiens entsprang, enthalt 
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obenso wie diese einen betraclitlichen Niedersclilag aufgespei- 
cberter Ciceroni- und Kllsterweisheit, zugleicb gefordert durch 
die starken historiscli-antiquarischen und kiinstlerischen Iiiter- 
essen des Reisepublikums namentlich hadrianisclier Zeit, bat 
aber ebensowolil eine tiefere nationale Wurzel in den Kult- 
statten Griecbenlands, die ebenso wie spater die mittelalterlichen 
Kirclien und Kldster die altesten dffentliclien Musoen niclit 
nur der Kunst-, sondern aucb der Naturgeschicbte gewesen sind, 
so seltsam uns dies beute aucb klingt. Wie die Kircbe des 
Mittelalters ihre Heiltumsbiicher bat, wie Roms Guidenliteratur 
von ,den Mirabilien ausgebt, so ist die Grundlage einer popu- 
laren Literatur fur den glaubig-scbaulustigen Pilgrim aucb bei 
Pausanias nicbt zu verkennen, zumal wenn man sieb vorbalt, 
welcbe Rolle Reliquienwesen und sonstiges Hagiologiscbe nocli 
in den Guiden des 17, Jahrhunderts spielt, zumal wenn ihre 
Verfasser geistlicben Standes waren. Die Prage der person- 
lichen Ansicht, der Autopsie der alten Periegeten, ist von He- 
berdey musterbaft beliandelt worden; dies sind die iiamlichen 
Fragen, die uns aucb in der Vasarikritik entgegentreten. 

Neben dieser techniscben, historiscben, topographischen 
Orientierung der Literatur, die das Kunstwerk als Objekt im 
Auge bat, stellt sich noch eine vierte ganz subjektive Gattung 
ein, die dem Kreise der Dicliter, Rlietoren und Journalisten 
angehQrt und das Kunstwerk vorwiegend als Anregung und 
Vorwand zur Entfaltung von Geist, Witz und Laune bentitzt. 
Gerade diese Literatur der ,Ekpbrasisb der feuilletonistischen 
Bilderbeschreibung, enthalt namentlich bei einem feinen Kenner, 
wie Lukian, nicbt selten Ansatze zu kiinstlerisclier Stilkritik. 
Das Genre ist wieder durch ein groCes, zusammenbangendes 
Exempel vertreten, die Bilder- und Statuenbescbreibungen der 
beiden Philostrate und des Kallistratos (Ed. princ, von 1503, 
eine durch ibren Kommentar aucb fiir den Kunstliistoriker 
merkwiirdige Ubersetzung rlilirt von Blaise de Vigenere, Paris 
1615, her.). Hat man namentlich den alteren Philostrat lange als 
bloBen Schonredner unterscbatzt, so ist jetzt ein enger Zusammen- 
liang mit dem Kunstleben der spaten Antike erkannt worden. 
Diese Bilderbeschreibungen, die aucb in gebundener Form, 
so bei Statius, auftreten und ibren Zusammenbang mit den 
Rbetorenschulen, diesen macbtigsten Pflanzstiitten antiker (und 
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Beuerer) Asthetik, nicht veiieugnen kbmien, gehen vob dem 
groBen Sittengemalde des Petroniiis an als standiges Requisit 
in den spatantiken Roman tiker mid haben, niclit nnr anf 
byzantiniscbem Boden, ein langes Nachleben gehabt. 

Halt die Bilderbesclireibnng' docli noeh viele konkrete 
Ziige des Kunstwerkes fest, freilicli in ihrer selbstherrlicben 
und rlietoriscli auflosenden Tecbnik, so yerfliiclitigt sick dieses 
ganz im Epigrainm, dieser feinen Bltite griecliiscben Geistes. 
Die Siiingediclite — der deutsclie Ausdruck ist treffender als 
der griecliisclie, in dem indessen der Ursprung der Gattung 
noch dentlicli anklingt — wie sie die Anthologie anfbelialten 
liab namentlicli die zalillosen au£ Myrons Wunderkub, siiid 
cliarakteristiscli dafiir, wie das namliclie Tliema in zabllosen 
Vaviationen veriindert wird und das Kunstwerk selbst hinter 
dem Feuerwerk von Esprit, zu dem es den AnstoB gegeben 
liat, naliezu verscbwindet. Die Myronei)igramme variieren uii- 
verdrossen einen der volkstumlichsten concetti, der durcbaus 
der Eindruckssphare bildender Kunst entstammt: die Tvirkliche 
oder angebliclie Vortauscbung unmittelbaren Lebens; es ist 
die Form, unter der sick die populare, primitive, niclit selten 
in Damonismus umscklagende Ansckauung am fruliesten und 
leicktesten des stets enigmatiscken Kunstwerks beinaclitigt. 
Hat sick dock die Bildnismagie bis keute in abgelegenen Tiefen 
und Weiten erkalten. 

Ein gauzes Buck der palatinisoken Anthologie ist bekannt- 
lich der Bildkunst gewidmet; ygl. Vitry, Etudes sur les 6pi- 
grammes de I’anthologie Palatine, qui contiennent la description 
d’une oeuvre d’art (Revuo arckeologique 1894). 


II. 

Die mittelalterUclie Kunstliteratur. (Uberblick.) 

1. Im griecliisclien Osten. 

Ubersieht man die nacli der Vdlkerwanderung aufkeimende 
Literatur, namentlicli soweit sie au£ Kunstdinge Bezieliung liat, 
so ersclieinen die Wege, die zur Antike fuliren, verschlittet, 
nnr hie und da ein sclimaler Saumpfad offen, und die sparliclien 
Ansiedelungen anf primitivem, ehen erst gerodetem Boden ent- 
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standen. Am ehesten ware noch eine direkte Weiterentwickluiig 
auf byzantiniscliem Bodeii anziunelimeu, aber aucli liicr handelt 
es sich um eine echt ,mittelalterlicheb hochst eigentiimliclie 
Kultur, die man erst iieuerdings recht zu. erfassen begonnen 
hat. Spielt das Antike bier aucli eine weit groCere Rolle, vschoii 
durch eine innerlich wirksaniere Kontinuitat der Schriftsprachej 
als sie dem Latein des Westens eigen ist, so steht doch aucli 
hier liinter der antiken Fassade etwas ganz Neues, das christ- 
licli- orientalische Gottesliaus'. Griechischer Osten und lateinisclier 
Westen waren, noch als das einheitliche Rbmerreich beide 
umfaCte^ verschiedene Wege gegangen, eine Erscheinung, die 
z. B. die antike Numismatik sehr lehrreich darzustellen vennag^ 
in dem stark individualisierten Kupfergeld der griecliischen und 
gracisierenden Stadte Yom Pontus bis Arabien hier, in der ein- 
heitliclien Reichsmtinze dort. Die spatere administrative Ein- 
teilung -des Reiches hat dem Rechnung getragen und die Zwei- 
toilung des lateinischen Westens und des griecliischen Ostens ward 
durch die Griindung des neuen Rom, der Konstantinstadt, noch 
starker betont, bis schlieBlich auch die auCere und endgilltige 
Trennung erfolgte. Wurde der Westen bald die Beute der 
’ Barbaren und erfolgte in seiner Zersplitterung das Aufkominen 
der von jelier in der Tiefe schluminernden Volkskrafte, die 
dann als romanische und germanische Nationen in die Geschichte 
eintrateii; so hielt das Ostreicli wenigstens auCerlicli der sara- 
zenischen, slawischen, mongolischen Flut, die es immer enger 
umspiilte, bis ins spate Mittelalter stand und bewahrte, wenn 
auch zuletzt nur mehr als literarisclie Fiktion, sein antikes Erbo. 
Die Zweiteilung Europas war endgiiltig entschieden, als sich im 
groBon Schisma auch die Kirchen trennten. Bleibt im Westen 
auch das alte Latein das eiiiigende Band, so kommen doch 
sclion ziemlich friili die Nationalsprachen und damit auch die 
Nationalcliaraktere zur Geltiing, walirend im Osten die viel 
kulturschwachere Slawenwelt ihr Zentrum in Byzanz fand und 
Selbstandiges kaum hervorzubringen verinochte. Trotzdem laufen 
beide Entwicklungen parallel, neben der einheitlicheren und 
geschlosseneren^ die wir mit dem Namen der byzantinischen be- 
legen, steht die vielgestaltigere und unruhigere der ,romanischen^ 
So ist auch das Bild der Kunstliteratur im Osten ge- 
sclilossener und hat seine antiken Voraussetzungen deutlicher 
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bewalirt; liat docli aucli diese Kunst die Reste antiker Rauiii- 
darstelliing konserviert, die duixli das Zwisclienland Italien init 
seiner griechisclieii Renaissance den AnstoB m der neuen Malerei 
desNordens nndjzur Uberwindnng des nationalen, ans nrtiimlichen 
Wui'zeln aufgesproCten Linien- und Flaclienstils gab. 

Selien wir uns nun nacli der unmittelbar aus der Kunst- 
praxis selbst entsprimgenen Literatur um, so ist sie in Wabr- 
heit durch eiii einziges Produkt vertreten, das trotz der alteii, 
wenn aucli reiclilicli umgebildeten Spraclie in Form und Weson 
durcliaus neu, eigen- und volkstllmlich ist und mit der Antiko 
kauni mehr etwas geniein hat. Es ist das friilier nach Alter 
und EinfluB stark liberschatzte Malerbucli voni Bergo Athos, 
die i^^c7]vela twv ^wyQdcpcov. Heinrich B roc khans gebiilirt das 
Verdionst, endgilltig nachgewiesen zu haben, daC die Hermeneia 
keineswegs, wio man gemeint hat, den Tagen des Bilderstreits 
angehurt, daB aucli nicht einmal ein evidenter Grund vorliegt, 
in der uns vorliegenden, liber das 16. Jahrhundert niclit zurtick- 
reichenden Redaktion einen alteren Kern anzunehmen, daG sie 
auch keinesireg’s ein Kodex der byzantinischen Kunst, iroraus 
sicli deren venneintliche Starrheit erklare, sei, sondorn lediglicli 
ein aus der Atelierpraxis hervorgegangener Handweiser, alm- 
lich wie im giottesken Italien der Traktat Oenninis, wobei 
naturlich fiir jeden einzelnen Fall die Frage offen bleibt, wie 
weit die beschriebenen Praktiken in den Werkstatten zurllck- 
reichen mbgen. Antike Tradition ist hier im ganzen kanm zu 
erwarten, wohl zeigt sicli aber der Zusammenhang mit ita,- 
lienischer Renaissancekuiist, aus der ein Atelierausdruck wie 
vaTov()d^€, freilicli in verschobener Bedeutung, direkt ilber- 
noinmen wurde. Trotzdem bleibt die Hermeneia eine der an- 
sehnliclisten Quellen, wenn die Riickschltisse immer mit der 
ubtigen Vorsicht und Beachtung der spaten Eiitstehungszeit 
gemacht werden; die zahlreichen teclinisclien Vorsclirifton ge- 
wMiren lebendigen Einblick in einen ganz mittelalterlichcn 
Werkstattbetrieb, der vom ,exemplum‘, dem Arbeitexi mitBausen 
usw. reichlichen Gebrauch macht. Die ausfulirliclien ikono- 
graphischen Schemata im IL und IIL Teil, die Erdrteruiigen 
liber das auf dem Athos nocli jetzt iibliche System der Kirchen- 
malerei lassen die Ausbildung einer Tradition erkennen, zu der 
wir in den abendliindischen Traktaten kein Gegenbild kennen. 
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Den friiliesteii Hinweis auf das Malerbuch hat Sc horn 
im Knnsthlatt von 1832 charakteristischerweise aus dem da- 
maligen Munchener Knnstlehen heransgeg’ebeii. Damals befand 
sich eine Abschrift des 18. Jahrhunderts im Besitz des Malers 
Dimitri ron Morea, der 1828 darnach einige Bilder in der grie- 
chischen Kapelle zu Munchen malte. Aufgefunden wnrde die 
Handschrift au£ dem Berge Athos von Didron und in fran- 
zosischer Ubersetznng publiziert: Manuel d’iconographie chre- 
tienne grecque et latine, Paris 1845. Der griechische Urtext 
erschien zu Athen 1853, jedoch au£ einem interpolierten 
Exemplar des berlichtigten Handschriftenfalschers Simonides 
beruhend; in neuer gereinigter Gestalt durch Konstantinidis, 
Athen 1883. Letzte Ausgabe von Papadopulos Kerameus, 
Denys de Fourna, Petersburg 1900. Deutsch von Schafer^ 
Trier 1855, die geivohnlich bentitzte Ausgabe. Vgk Piper, 
Monum. Theologie 256 ff. Bayet, Notes sur le peintre byzantin 
Manuel Panselinos et sur le guide de lapeinture du moine Denys. 
Revue archeologique 1884. Melani, Sul monte Athos e su una 
guida della pittura. Arte e storia 1901. Die wichtigsten und 
grundlegenden Erorterungen uber den Text und seine legenden- 
haft gefarbte Geschichte (der Maler ,Panselinos‘) bei H. Brock- 
liaus, Kunst in den Athosklbstern, Leipzig 1891, S. 151 ff. 
mit genauer Inhaltsiibersicht. Zum Technischen: Berger, Bei- 
trage zur Entwicklungsgeschichte der Malerei, Munchen 1897, 
III, 65 f. 

Eine ahnliche Schrift von einem gewissen Doxaras, die 
aber erst aus dem Jahre 1726 stammt, hat Lambros, Ilarayicb- 
Tov Jo^&qa TtsQc tcoygcccpiag xsiQoygacpov, Athen 1871, heraus- 
gegeben. liber die verwandten, zum Teil illustriertenrussisclien , 
Handwerksbiicher, den ,Podlinnik^ u. a. vgk Sabatier, Notions 
sur Piconographie sacree en Russie, Petersburg 1849, Deutsch 
bei Schafer, a. o. a. 0. 442; vgl. auch Piper, a. a, 0. 267. 

Kiinstlergeschichten werden wir in Byzanz, wo das 
Individuum offiziell verschwindet — man denke an das Portrat, 
das genau so typisch wird wie in althellenischer Zeit — nicht 
erwarten; ungemein reich ist dagegen die topographische 
Literatur, die fast ausschlieClich an die Hauptstadt ankniipft, 
und von Prokops im Elogenstil abgefa]3ten Bilchlein von den 
Bauten Justinians iiber des Nik etas Klageschrift tiber die 
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1204 von den Lateinern zerstSrten Knnstwerke bis zur Topo- 
grapliie Konstantinopels des Kodinos im 15. Jabrhundert fxihrt- 
DaJB die Kunst der Antike liier eine auBerordentliche Rolle 
spielt, eine fast noch groCere als in Rom, ist in der Stadt, 
die Konstantin zu einem Museum alter Kunst gemacht hatte, 
begreiflich. Die Flille der Nacbrichten liber bildende Kunst, 
die in den byzantinisclien Historikern steckt, hat Unger, frei- 
lich in wenig glticklicher Weise, zu compendieren versucht. 
Vdllig ini Geiste des Altertums ist nur die rhetorisch-jour- 
nalistische Literatur in Ekphrasen und Epigrammen, die von 
dor justinianeischen Zeit bis in die letzte Zeit des Reiches 
herabreicht; ist dock die Rbetorik aucb als letzte der alten 
Literaturgattungen gestorben. 

Fiir das Gesamtgebiet ist natiirlicb Krumb ackers urn- 
fassende Gesckickte der byzantiniscken Literatur, 2. Aufl. von 
1897, unentbekrlick; mit Nutzen wird man die gedrangte Uber- 
sickt desselben Verfassers in Hinnebergs Kultur der Gegen- 
wart, Bd. VIII, 1 (1907) hinzunehmen. 

Topograpkische Literatur. Prokop, Jleql yxiaiKXTwv 
(558), zunackst im Pariser Corpus von 1662 mit lateinisclier 
Ubersetzung, daraus im Bonner Corpus der SS. Byz. von 
Dindorf (1832). Letzte Ausgabe mit engliscker Ubersetzung 
und Kommentar von Aubrey Stuart in Palestina Pilgrims 
Text Society, London 1888. Der Text liiCt wie bei fast alien 
ostromisclien Historikern noch viol zu wiinscken tibiug; speziell 
aus des Prokopios traditionell panegyrischen Stil das Reale 
lierauszuschalen ist nickts weniger als leickt. 

Die topograpkische Literatur liber Konstantinopel hat im 
15. Jabrhundert eine absclilieCendo Redaktion in einer Kompi- 
lation des Georg Kodinos Kuropalates, knapp vor der 
Tlirkeninvasion gefunden. Das Ganze besser als in Bekkers 
Ausgabe im Bonner Corpus (1843), das unvollstandigen und 
unsauberen Text und nickt einmal Register hat, in Mignes 
Patrologia graeca, vol. CLVTI, mit beigefugter lateinisclier Uber- 
setzung. Das Quellenverhaltnis ausflikrlick dargelegt vonPreger, 
Beitrage zur Textgesckickte der JU&'VQia KovaravnvoTcdXecoQj 
Mlinckener Gymn.-Progr. 1895. Die Arbeit des Kodinos ist 
lediglich eine Kompilation aus alteren Quellen und entkalt flinf 
Teile: die Grlindungsgeschickte der Stadt, ikre Topograpkie, 

SItzung-s'ber, d, phil.-hist. Kl. 177, Bd. 3. AT)h. 2 
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day Verzeielmis der offcntliclien Kiiiistwerke^ auf Joli. Lydos 
und einer alteren Kompilation des 12. Jakrliunderts beriiheiid, 
die Griindungsgeschichte der Kirclieiij Kloster, Palaste und 
offientlichen Bauten, endlich die Gescliiclite der Sopliienkirche, 
von zalilreichen Fabeln durclisetjzt. Ein Exkurs Uber die Bau- 
und Bildwerke von Konstantinopel steht aucli in der Welt- 
clironik des Kedrenos (12. Jalirbundert, im Bonner Corpus VII, 
563 f.). Das gesamte damals erreichbare Wissen iiber den Gegen- 
stand bat der franzosische Reisende P. Gyllius (f 1556) in 
seiner Scbrift De topographia Oonstantinopoleos, libri IV, 
Lyon 1561, zusammengetaBt; wiederliolt in Banduris linperium 
orientale, P. Ill (s, u.). Ein Schriftchen iiber die im 16. Jalir- 
Imndert noclx vorhandenen Denkmale (verfaCt zwiscben 
1565 mid 1575), herausgegeben von Foerster, De antiquitatibus 
et libris mss. Constantinopolitanis, Rostock 1877. Dazu die 
wiclitigen Erlautenings- nnd Sammelschriften: Bandurins Im- 
perium orientale, Paris 1711 und Venedig 1729; Oombefis, 
Grig, rerumque Oonstantinopolis e variis autoribiis manipuliis, 
Paris 1664; Du Cange, Historia Byzantina (II. Teil u. d. T.: 
Oonstantinopolis Christiana), Paris 1682, in deren Kommentareii 
namentlieh ein ungeheures, nocli heute wertvolles Material auf- 
gespeichert liegt. 

Die Scbrift des Prokop geliort scbon zu den rhetorisclien 
Paradestiicken, zwischen Panegyrikus und Ekphrasis die Mitte 
haltend, an deneii Byzanz in j^i'osaisclier und gebundener Form 
ungemein reich ist. Hier ist zu nennen die gleichfalls nocli 
justiniaiieischor Zeit angeliorige, schwiilstige und sclnrer ver- 
standliclie Besclireibung der Sopliienkirche von Paul os Silen- 
tiarios: im Bonner Corpus ed. Bekkor 1S37, der Text auch 
im Anliang zu Holzingers Altcliristliclier Arcliitektur in sy- 
steinatisclier Darstellung, Stuttgart 1889, metrisch iibersetzt 
von Kortlim im Anhang zu Salzeiibergs Altchristlichen Bau- 
denkmalern von Oonstantinopel, 1854, vollstandig (in Prosa) mit 
Anmerkungen von Kreutzer, Leipzig 1875. Eine liuclist surg- 
faltige Enter sucliung verdanken inr Paul Friedlander, Jo- 
hannes von Gaza und Paul Silentiarius, Kunstbesclireibungen 
justinianeisclier Zeit, Leipzig 1912 (mit Texten, Kominentaren 
und ausfulirlicher Einleitung tiber die Beschreibungen von Kunst- 
werken in der antiken Literatur, deren durchwegs ,rhetorischen‘ 
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UrspruBg Friedlander in Abrede stellt). Merkwiirdig nnd vieles 
in dem engen Verlialtnis zwischen Kmist nnd Literatur aucli 
andei^warts aufhellend ist der Umstand, daG das Gedicht des 
Silentiarios bestimmt war, bei der Einweilmng der Soplxien- 
kirclie 5££entlich vorgetragen zii werden. Ahnlich ist die me- 
trische Beschreibung der Apostelkirclie uiid ihrer Kunst- 
werke ron Konstantin dem Rdiodier (10. Jalxrhnndert), nach 
einer Athosbandsclirift lierausgegeben von Le Grand, mit 
arcbilologischem Kommentar von Th. Reinacli, Revue des etudes 
grecques, vol. IX (1896); vgl, aucli Krumbaclier, a. a. 0., 
S, 725; auffailend ist der fanatische HaG gegen das Iieidnisclie 
Bildwesen. 

Solche meist stark rbetoriscli gefarbte Berichte gibt es 
auch in Prosa. Beispiele sind die Schrift des Photios tiber 
die von Basilios dem Makedonier gegriindete Muttergotteskirclxe 
(9. Jabrhundert) bei Migne, Patrol, gr. Oil, 563, die frliher 
zitierte beriihmte Schrift des Niketas Akominatos iiber die 
1204 zerstdrten antiken Kunstwerke (ed. Wilke n, Gesch. der 
Kreusjzlige, 6. Teil, Leipzig 1829, dazu Heynes noch immor 
wertvolle Abliandlung tiber die Kunstwerke in Constantinopol, 
Comm. Soc. regiae scientiarum, Gottingen 1791 und 1792), des 
Pacliymeres (f 1310) wiederum versifizierte Beschreibung des 
Augustedn mit der Reiterstatue Justinians in Banduris Imp. 
Orientale I, 98ff., ein Gegenstiick zu den antiken und mittel- 
altei'licben Versbesclireibungen dieser Art ron Statius und 
Walafrid Strabo. 

Aus alien diesen Dingen spricht dock unverkennbar noch 
ein starkes for males Interesse am Bildwerk, das in dieser Art 
im Wes ten zunachst selten vorhanden ist und sich erst ent- 
wickelt. Wie riel bier freilicli auch literarische Tradition mit- 
.S 2 )ielt, zeigen die zalillosen, auf -Kunstwerke bezligliclien Epi- 
gramme, die die antike Uberlioferung llickenlos fortsetzen. Die 
Verse des Agypters Ohristodoros, mit der Schilderung der 
632 im Nika -Auf stand zerstorten antiken Statuen im Zeuxippos- 
Gymnasium, bilden ein gauzes Buch der Anthologie, vgl. K. 
Lange, Die Statuenbeschreibungen des Christodor und Pseudo- 
libanius. Rhein. Museum N. F. 35 (1880). Auf christliche Kunst, 
aber ganz im Stil des altheidnischen Epigramms, beziehen sich 
die Verse des Christophoros von Mytilene (11. Jabrhundert), 
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N. A. von A. Roc chi, Versi di Oristoforo Patrizio, Rom 1889, 
mit Kommentar, die des Theodor os Prodromes anf die 
12 Monate, ein haufiges Thema byzantinischer Knnst (vgL Strzy- 
gowski ini Rep. f. Knnst-w. 1888 n. 1890; Riegl in den Mitt, 
des Inst. f. Osterr. Geschichtsforschnng 1889, dazu Ivrmnbacher 
p. 753 f.). Sehr viel findet sich bei Mannel Philes (gleichfalls 
aus dem 14, Jalirlinndert), Ausgabe von Miller, Paris 1855, 
vgl. Mnhoz, Descrizioni di opere d’arte in nn poeta bizantino 
del sec. XIV. Rep. f. Knnstiv. 1904. 

Ebenso iinnnterbrochen ist der Zusammenhang mit der 
Antike auf dem Gebiete der prosaischen Ekphrasis, der Einzel- 
beschreibung des Knnstwerkes, wo die Grenzen zwischen Wahr- 
heit nnd Piktion niclit immer zu erkennen sind. Ein hochst 
charakteristisches Beispiel bietet cine Homilie des hi, 7\steriiis, 
Bischofs der pontisclien Metropole Amasa, der am Schlusse 
des 4. Jahrhunderts lebte, also freilich ganz ahnlich wie Pru- 
dentius noch anf antiker Kultiir fuBt. (In Mignes Patrologia 
graecca, vol. XL, 334 f.) Sehon dies Detail ist bezeichnend, daC 
er, von der Lektlire des Demosthenes ermiidet, sich in die 
Kirche der hi. Enphemia begi]}t, nm dort die Gemalde ans 
der Passion der Heiligen zu betrachten; nicht minder das Selbst- 
gefuhl des rhetorisch Gebildeten, ,dem nicht mindere Farben 
zu Gebote stehen als dem Maler selbst^ (oid^ yaq q)av'k6TeQa 
Ttavrwq tjwv ^coyQCtcpcov ol [.lovacov mtdsg exoi^isv cpdQjiaxa.) Edit 
rhetorisch, obwohl klar und einsichtig, ist denn auch die Schilde- 
rung dieser fiir die frtilichristliche Kunst sehr charakteristisclien 
Martyrienbilder, die wir bei Paulinus von Nola wiederlinden; 
bei der Schilderung des grausamen Details, der Marterwerk- 
zeuge, der Blutspuren, ubermaimen ihn die Traiien. Auch soust 
ist seine Phantasie durchaus stofflich angei’egt, auch in der 
Schilderung von Einzellieiten, wie des gesparmt zuhorchenden 
Geiuchtsschreibers. Eiiie for male Wurdigung ist nirgends ver- 
sucht; alles, was dahin g'ehOrt, wird aus der unerschopflichen 
Vorratskammer der Antike bestritten. Der Maler ist ein zweiter 
E up hr an or und die Mischung widerstreitender Affekte in dem 
Antlitz der verhorten Jungfrau, Scham und Standhaftigkeit, 
fiihrt den Vergleich mit einem altberlihmten Werke, der Medea 
(des Timoinachos) Lerbei, oder violmehr, diese vermutlich lite- 
rarische Reminiszenz leitet den Homileten bei seiner Schilde- 
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rung. Die Brlicke von der Antike zum Mittelalter schlagt die 
AuBerung, der Kllnstler habe das ,Etlios‘ noch besser als seine 
Farben gemisclit (%al (j(p6dQa ys Uya^ai tov %^yyii:ov^ otl fiaXXov 
afii^sv Twv %Q(oiA.dTcov, Td ^d'og . . .); dieses Ethos tragt ja in der 
Wertscliatzung den vollen Sieg iiber die Form davon. Einzel- 
nes frulier Genanntes gehort aucli hieher; in wie spate Zeiten 
aber dergleichen liinabreichtj leliren zwei Stiicke dieser Art, 
dadurclx merkwiirdig, daB sie Leistungen der neu orientierten 
nordlandisclien Kunst aus der Wende vom 14. zum 15. Jabr- 
hundert nocli vollig im Stile der alteii Rhetoren behandeln. Das 
eine ist die Beschreibung, die Kaiser Manuel II. von einem 
zu Paris 1399 geselienen franzosiscb-flandrisclien Teppich ver- 
faBtliat; das andere, almliche, riihrt von Johann Eugenikos 
aus Trapezunt (15. Jahrhundert) her. Zwei Welten, eine ab- 
sterbende und eine aufsteigende, riihren da aneinander in selt- 
samem Kontrast. (Beide iibersetzt und besprochen von mir in den 
Mitt, des Inst. f. osterr. Geschichtsforsclmng, Bd. XVII.) 

Aus der spaten Antike gehen dann die fingierten Kunst- 
beschreib ungen als stiindiges Versatzstiick auch in den byzan- 
tinischen Roman liinuber, so in den Roman des Eustathios, 
Ilysmine und Hysminias, woruber Rohdes Geschichte des 
griechischen Romans nachzuselien ist. Etwas weiter ab steht 
die waste allegorisclie Spielerei in dem Gedicht des sogenannten 
Meliteniotes, eine Beschreibung des Palastes der Vernunft 
(ed. Miller in den Notices et extraits de ms., vol. XIX, Paris 
1858), die in einem altitalienischen Gedicht, der sogenannten 
Xntelligenzia (woruber spater), ihr Gegenbild hat. Uber die 
ganze Literatur der byzantinischen Ekphrasen ist noch zu ver- 
gleichen Munoz, Alcune fonti letterarie per la storia delU arte 
bizantina. N. Bull, di archeologia cristiana, 1904. 

Die auf bildende Kunst bezuglichen Stellen aus den 
byzantinischen Geschichtschreibern, unter denen besonders 
Evagrios und Theophanes sehr viol enthalten, hat Unger 
in seinen Quellen zur byzantinischen Kuustgeschichte (Eitel- 
bergers Quellenschriften XII) gesammelt; ein zweiter Band 
wurde erst 1897 aus Ungei’s NachlaB von J. P. Richter in 
der neuen Folge der Quellenschriften, Bd. VIIl, notdtirftig 
publiziert. Beide Bande leiden indes an schweren Mangeln; die 
Texte, die bei den Byzantinern ohnehin im argen liegen, sind 
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nach alten Aiisgaben und lediglicli in deutsclier, iiiclit iminer 
sinngetreuer Ubersetzung gegebeii, die Register sind mangel- 
liaft, die Anordming des Stoffes ist verfelilt, das ganze ledig- 
lich zvlv ersten Orientierung branchbar. Uber die Scliriften aus 
dem Bilderstreit, die saclilicli iiicht viel bringen, vgl. Pilfers 
Monum. Theologie 239 f.; die wiclitigste ist wolil der Apolo- 
geticns maior des Patriarchen Nikephoros (815), am bequeni- 
steii zuganglich in Mignes Patrol, graeca, vol. C. 


e 

3, Im lateimschen Westen* 

A. Technische Literatur. 

Das Altertum hat nns Iceine technischen Amreisungen 
hinterlassen, -wenn man von Vitruv absielit; cs ist charakte- 
ristisch, dafi das Mittelalter znnachst mit der Sammliing und 
Bergung der Wei'kstattpraktiken begiiint, der librig gebliebenen 
wie der neu aufkommenden. Es ist so gut Trie seine einzige 
Kunstliteratur im eigentliclien Sinne, begreiflicherweise, da es 
au£ dem ungeheuren Triimmerfelde der antiken Kultur wieder 
von vorne anfangen muCte. Audi das Athosbuch, ein so 
spater Reflex es ist, bedeutet der Antike gegeiulber etwas 
Neues, wahrend die Kunstbesclireibungen im alten Fahrwasser 
segeln, die zahlreichen Notizen und Bericlite liber bildende 
Kunst bei den Historikern robes Material bleiben, bei dem 
man tiber andere als top ogr aphis clie Zusammenfassung kaum 
jemals hinausgelangt. Asthetische odor geschichtliche Konstruk- 
tionen werden im Osten oder Westen nicht mehr versucht, erst 
am Schlusse der Periode regen sich none Krafte und Einsichten. 
So scheint es billig, mit dem originalsten Teil dessen, Tvas wir 
mittelalterlicdie Kunstliteratur nennen konnen, zu beginnen, mit 
den technischen Traktaten. 

An die Spitze stellen wir, nicht sowohl seines immerhin 
respektablen xilters, als urn seiner sonstigen Eigentiimlichkeiten 
Tvillen, den sogenannten Heraclius, De coloribus et artibus 
Romanorum; der Titel sagt schon zur Genlige, daG er eine 
Notbriicke zu der glorreichen Vergangenheit herstellen will. 
Es ist ein Buch, das schon Lessings antiquarische Aufnierk- 
samkeit auf sich gezogen hat. Es geh5rt vermutlicli noch ins 
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10. Jalirliundert und ist mit Sicheriieit in Italian, wenn auch 
niclit gerade in Rom zu lokalisieren; das gilt freilicli nur ron 
den beiden ersten in wunderliclien Hexameteni dahinldappern- 
den Bucliern; das dritte^ in. Prosa, ist erst im liolien Mittelalter 
nnd in Nordfrankreicli zugesellt worden; wir wissen tibrigens, 
daC die Schrift nocli im 15. Jahliundert gelesen wurde. Der 
angebliche Verfasser Heraclins ist, wie Ilg liubscli dargetan 
hat, eine mytliologisclie Bildung: Heraclins (^'HQdyiXeiog Xid'og) 
lieiBt bei Plinius der Priifsteiii und wird im yorlieg'enden Falle 
zur Personifi-kation eines Wundermannes, der in der inittel- 
alterlichen, yon orientalisclien Pal)eln gespeisten Literatur auch 
sonst seine Rolle spielt. (Vgl. dazu auch die Notiz in Starks 
Handhuch der xVrchaologie, p. 90.) Allerhand Wundersames, wie 
die Eigenschaftcn der Steiiie, nimmt auch in dem Buche groBen 
Rauin ein. Diese ,Romerkunste^ lassen einen merkwiirdigen 
.Blick in die garenden Zustande Italiens im friihen Mittelalter 
tun, nicht nur in ihrer wirren und verwahrlosten Sprache und 
Metrik, sondern ebensowohl in ihrem ganzeu Geiste. Wie in 
den Mii^abilien Roms und Konstantinopels rankt sich mittel- 
alterlich-orientalisches Marchen- und Abentouerweseii mu die 
aotiken Reste; es ist wirklich eine Art ,Casa di.Orescenzio^, 
mit alten Bauresteu ausgeflickt. Wurde docli schon oben darauf 
angespielt, welche groBe, freilicli kunstfremde Rolle ein Erbe 
des Altertums, die Steinkunde, bier spielt; es geniigt der Hin- 
weis auf die wesensyerwandten Lapidarien und Bestiarien des 
Mittelalters mit ihrem kraus phantastischen Ausbau antiker 
Naturkenutnisse und Naturfabeln. Gharakteristisch ist auch, 
daB von monumentaler Kunst koine Rede ist, nur Miniatuz'- 
malerei, Glastechnik, Keramik treten in den Gesichtskreis 
des ,Horaclius‘, und daB vielfach griechische Rezepte mit- 
geteilt werden, ist fiir das Italien dieser Zeit auch natiirlich 
geiiug. DaB Plinius und Yitruv genannt und, wenn wohl 
auch nicht auf direktem Wege genutzt werden, ist wohl an- 
zumerken. 

Der ,Heraclius‘ wurde zuerst von Raspe, A critical essay 
on oil-painting, London 1781, nach einer (imvollstandigen) Cam- 
bridger Handschrift verdffentlicht. Lessings schon friiher ge- 
wecktes Interesse erklart sich aus seiner Beschaftigung' mit 
derselben Materie. Nach einer Pariser Handschrift yerdffent- 
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lichte ihn Mrs. Merrifield in ihren trefflielien Original Treatises 
... on the arts of painting, London 1849, I. Kritisch revidierter 
Text mit deutscher Ubertragung, Einleitung und Noten von 
A. Ilg, in Eitelbergers Quellenscliriften IV, Wien 1873. Die 
Handschriften reichen bis ins 12. Jahrhundert zuriick. Speziell 
Tiber das III. Buck me Tiber diese ganze technische Literatur 
tiberhanpt sind besonders zu vergleichen Bergers Beitrage ziir 
Entwicklungsgeschichte der Malerei, Miinchen 1897, III, 30 f. 

Nicht Tim den Gegenstand irgendwie zu erschopfen, sondern 
um den Geist des ,Heraclius‘ naher zu beleuchten, in dem ja 
die mirakulose Edelstein- und Gemmenkunde eine so groBe 
Rolle spielt; sei hier auf ein paar seltsame Produkte des Mittel- 
alters hinge wiesen: den Libellus de deorum imaginibus des 
Albericus philosophus (9. — 10. Jahrhundert? England?) in 
den Mythographi Latini ed. Muncker, Amsterdam 1681, II, 
301 f£., den Liber monstrorum in diversis generibus in Moriz 
Haupts Opuscula, Leipzig 1876, I, 221 ff. (aus einer Wolfen- 
biitteler Hands chrift des 10. Jahrhunderts), endlich den ,Gethel‘ 
aut Veterum Judaeorum physiologonun de lapidibus sententiaO;, 
bei Pitra, Spicilegium Solesmense, Paris 1855, III, 335 ff. Hier 
liegen iiberall die antiken Gemmen zugrunde, deren Rolle auf 
mittelalterlichen Kirchen- und Profangcrat bekannt genug ist, 
in phantastis Chester Auslegung und Umdeutung, die haufig an 
die venetisch-byzantinische Elfenbeinplastik des 10. — 11. Jahr- 
hunderts erinnert. (Vgh auch Jahrbuch des Allerh. Kaiserhauses 
XXIII, 320, n. 1.) 

Den direkten Zusammenhang mit Byzanz, der in Italien 
ohnehin greifbar genug ist, stellt ein anonymer technischer 
Traktat in der Kapitelbibliothek von Lucca her, zuerst von 
Muratori in den Antiqu. Ital. medii aevii II, Diss. 24, ^^er- 
offentlicht. Vgl. Berger, a. a. 0. Ill, 9. Wie diese sLidlichen, 
zum Teil noch halbantiken Werkstattiiberlieferungen in den 
Norden tibergehen, lehrt in sehr instruktiver Weise nicht nur 
das dritte Buch, das auf nonnannischem Gebiet dem Hera- 
clius angeschlossen wurde, sondern vor allem die sogenannte 
Mappae clavicula, die anscheinend im 12. Jahrhundert auf 
angelsachsischem Boden entstanden, das Lucca-Manuscript 
und damit spatantik-byzantinische Technik als Vorlage benlitzt. 
(Gedruckt in der Archaeologia, London 1847.) 
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Weit liber solche bloBe Rezeptenliteratur erhebt sicb schon 
ilirer ganzen Anlage nacli die beruhmte Scliedula diversarum 
artium des Theopliilus Presbyter, die ia der Geschichte 
unserer klassisclien Literatur dadurcb eine gewisse Rolle spielt, 
daB es Lessing war, der sie zuerst anf der Bibliothek in 
Wolfenbiittel wiederentdeckte and als Stxitze fiir seine Tliesen 
liber die Olmalerei verwendete; von einer Wiederentdeckung 
muB insoferne gesprocliea werden, als das Bnch nocli dem 
spaten Mittelalter und selbst nocli einzelnen Gelehrteii des 
16. Jalirliunderts bekannt war. Lessings Scbrift: Vom Alter 
der Olmalerei ans dem Theopliilns Presbyter erscliien 1774; 
zu der beabsiclitigten Edition kam es jedocli niclit, erst nacb 
seinem Tode wurde der Traktat anf Grand des von ibm revi- 
dierten Textes dnrclx Leiste lieransgegeben. (Zur Geschiclite 
der Literatur ans. den ScliMzen der lierzoglicben Bibliothek 
in Wolfenbiittel, Bd. VI, 1781.) Gleiclizeitig edierte sie der 
Heransgeber des Heraclius, Raspe, in seinem frulier genannten 
Critical essay, London 1781. Spatere, auf verscliiedenen Hand- 
schriften beruhende Ausgaben sind die des Comte Escalopier, 
Paris 1843, von liendrie, London 1847, mid die auf dieser 
beruhende des Abbe Bourasse in Mignes Dictionnaire d’areheo- 
logie sacree, Paris 1862. Eine kritische Ausgabe mit Bentitzung 
aller erreichbaren Handsclirifteii und Drucke hat A. Ilg zu- 
sammen mit einer deutscheii Ubertragung und einer sorgfaltigen 
Einleitung in Eitelbergers Quellenschriften, Bd. VII, Wien 1874, 
geboten; der versprochene zweite Teil, der den Kommentar 
enthalten sollte, ist jedoch niemals erschienen. 

Theophilus — qui et Rugerus — wird der Autor der 
Scliedula in drei Handsclirifteii genannt; es handelt sich also 
uin eineii Klosternamoii oder, wie Ilg vorzieht, nm einen der 
in karolingisch-ottoniscdier Zeit beliebten Decknamen griechi- 
schen Geprages. Ilg hat weiter die Hypotliese aufgestellt, wo- 
nach dieser Theophilus - Rugerus identisch wiire mit einem 
Kiinstlermonch Rogkenis, der zu Anfang des 12. Jahrhundorts 
als Goldsclimied in dem niedersachsisclien Kloster ’Helmers- 
hausen, im Bistum des kunstfreuiidlicheii Bischofs Meinwerk 
von Paderborn lebte, imd begrundet seine Ansicht durcli den 
Vergieich der Vorschriften der Scliedula mit einem noch er- 
lialtenen, urkundlich (urn 1100) bezeugten Work dieses Bnger, 
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dem silbernen Tragaltar im Domscliatz yon Paderboi^n. Man 
wird gegeii die Hypothese Ilgs, die er iibrigens selbst nur als 
solclie liingestellt liat, einige metliodiselieBedenken liegen durfen : 
die neueste Forscliung, die das Werk des Rogerus von Helniers- 
liaiisen nock erweitern konnte (Tragaltar in der Fran^iskauer- 
kirche in Paderboni, Herf order Goldkreuz im Berliner Kunst- 
gewerbemuseum, Silbereinband einer Helmersliausener Hand- 
scliriEt im Domscbatz zii Trier), hat sie indessen als erwiesen 
und bestatigt angenommen. (Falke u. Frauberger, Deutsche 
Sclimelzarbeiten des Mittelalters, Dusseldorf 1902. Vgl. dazu 
Falke in Lelmerts Gescliiclite des Kunstgewerbes I, 240.) 

Die Schedula enthalt eine ausfuhrliche technische Enzyklo- 
padie der frlilimittelalterlichen Knnstfertigkeit, wie sie sich in 
den Ivlostern entwickelt hatte; nacli einem merkwiirdigen Pro- 
oemium, das nach Art der groi3eii scliolastisclien Lehrgebaude 
mit dem Suiideiifall imd der Einsetzimg clej* Ai’beit exordiert — 
almliclies werden wir nock bei Cennini finden — beginnen die 
drei Eticker, in denen eiii wortreiclier Kanzelstil den geistliclieii 
Alitor kinlanglicli yerrilt. Das erste gibt Rezepte Cur Miniatur- 
und Wandmalerei, das ziyeite kandelt von Glasbereitung und 
Glasmalerei, das dritte yom GuG und sonstiger Metalltechnik, 
mit interessanten ikonograpkiscken Angaben (besonders cap. 60), 
yon der Elfenbeintecknik, Edelsteiuen und Gemmen. Es ist okne 
alle Frage das wicktigste Kunstbuck des frulieu Mittelalters, 
charaktei’istisck auck durek seinen fiir die ottoiiisck-sacksisclie 
Periode bezeicknenden Einscklag byzantiniscken Wesens, und 
es ist ftir unseren Qegeustand von Bodeutung, daB es, oline in 
die pratentiose Versmackerei des Heracliiis zu yerf alien, aus> 
geprilgte literariscke Form und Ambition kat. Aus einer, wie 
Ilg anuimmt, yerlorenen Sclirift des Tkeopliilus, Breyiloquium 
diyersarum artium, kaben sick Fragmente in siiddeutscken 
"Wiegendrucken dos 15. Jakrlmnderts, dem sogenaimten Lumen 
aiiimae erlialten (zusammengestellt im .Vnkang zu Ilgs Ausgabo). 

Viel formloser als Tkeopliilus sind die zahlreicken sonsti- 
gen Werkstattbiiclier des Mittelalters. Merkwurdig ist darunter 
der , Liber sacerdotum^ wegen seines Zusammenkanges mit 
arabiscken Quellen; daB dieser orientalisclie Einscklag in der 
Kultur des Mittelalters nickt gering anzuscklageii ist, wissen 
ivir. (Gedruckt bei Berth el ot, Ckimie au moyen age, Paris 
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1893, I, 179. Da 2 u Berger, a. a. O* III, 57 f.) TJngefalir der- 
selLen Zeit gelibrt der Anoiiymiis Bernensis (sec. XI— XII) 
an, Text nnd Ubersetzung von Hagen, im Anbang m Ilgs 
Tlieopliilns, S. 377 ff., ediert, eine Anweisung fiir den Miniator, 
die Bindemittel iind das Kolorieren der Initialen beliandelnd; 
eine neue koinmontierte Ansgabe von Loumyer ist zu I^ern 
1908 erschienen. 

Icli lasse liier eine Anfzahlnng der iibrigen bis jetzt 
edierten Rezeptenbiiclier des spateren Mittelalters folgen. Ein 
suditalienisclier Traktat des 14. Jahrliunderts, de Arte illn- 
iniiiandi, in der Bibliotliek zu Neapel, wiirde von Salazaro, 
Arte delle ininiatura nel sec. XIV, Neapel 1877, (italieniscb 
nnd franzbsiscli) ediert. Ygl. Lecoy de la Marche in der 
Gaz. des beanx-arts 1885, II, 422, sowie Guerreschi im Stip- 
])lem. annnale all’ enciclopedia di chimica, voL XXI (1905) nnd 
Atti della R. Acad, di scienze di Torino, vol. XL (1905), der 
das Manuskript mit anscheinend iinzureichenden Griinden ins 
16. Jahrlmndert hinabrilcken -will. (Vgl. jedoch L’ Arte 1908, 75.) 
Ein bolognesisclier Traktat, Segreto per colori, stelit bei 
Merrifield, Original Treatises II, 340 f., nnd wurde in Un- 
keinitnis dieses fiilheron Druckes von Guerrini xind Ricci 
in der Collezione delle cnriositii inedite e rare, Bologna 1887, 
noclmials lieransgegeben (vgl. Gnerresclii in dem oben ge- 
naimten Aufsatz). Vgl. ferner Malagnzzi- Valeri, Un trattato 
inedito del XV. secolo sulla tcenica dell’ arte. Bull, dell’ Istituto 
stor. ItaL, fasc. 18. Uber alle diese tecliniscben Traktate im ein- 
zelnen nnd gesani ten sind imnier Bergers vdchtigo Beitrage, 
HI. Folge, Mllnehen 1897, nacliznsehen. 

Der eminenten Wiclitigkeit des Gegenstandes fur die mittel- 
alterliclie Knnst halber folgen hier die Traktate iiber Glas~ 
mosaik und Glasmalerei aus dem 14. — 15. Jahrhundertj' solclie 
sind in ziemlicher Zalil ans It alien bekannt gexvorden: Drucke 
von Milanesi (DelT arte di votro per mnsaico, Bologna 1864), 
Lisinio (Della pratica di comporre finestre e vetri colorati 
Trattattello del s. XV. Siena 1885), Fratini (Storia della 
basilica e convento di S. Francesco d’ Assisi, Prato 1882); 
Traktat des Maestro Antonio da Pisa um 1395, (dentscli, mit 
Einleitung von Brnck, Rep. f. Knnstw. 1902); es ist nnnbtig, 
dazu anznmerken; welche groBe Rolle die nordische Technik 
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ill Italien Vis in die Zeiten Vasaris liinein, der selbst Schiiler 
eines franzosisclien Glasmalers war, innegeliabt liat. 

Eiiien AbschluB soldier Bestrebuiigen bedeutet eine lioclist 
merkwilrdige Koinpilation, die in der ersten Halfte des 15. Jalir- 
liunderts von einein Laien, Jean Le Begue (1431 als Greffier 
der Mlinze von Paris genannt), angelegt wurde und einen waliren 
Schatzibehalter mittelalterliclier Technik darstellt, in einer Zeit, 
die sclion nenen Wegen zustrebte. Sie ist niclit nur ilires Ma- 
teriales wegen widitig, sondern vor allem wegen der allge- 
ineinen bistoinscben Bedeutung, die ibr zukommt. Es ist gewiB 
nicbt oline Wiclitigkeit, daC damals nocb die Tradition des 
f rlilien Mittelalters fortwirkte; denn Le Begue bat so alteQuellen 
wie Heraclius und Tbeopbilus kopiert. Er bat aber auBerdem 
nodi Rezepte von zeitgenossiscben Kimstlern verwertet, 
namentlicli die Aufzeiclinungen eines franzosiscb-niederlandi- 
scben Meisters, des Jebaii Aldierius, der aus Paris nacb Mailand 
an den Hof der Visconti kam und in verscbiedenen Werkstatten 
Frankreicbs und Italiens Rezepte eingesamnielt bat. Ein anderes 
Rezeptenbudi Le Begues riilirt von Peter von St. Omer in der 
Normandie (Anfang des 14. Jabrlmnderts?) her; er selbst bat 
endlicb nocb ein "Worterbucb der Farben mit Erklarungen bei- 
gesteuei't In diesem Zusammenbang nordlicber und slidlicher 
Werkstattizberlieferung liegt ein nicbt geringes Interesse der 
Kompilation; sie zeigt wieder eiumal deutlicb Frankreicb als 
Mittlerland. Der Traktat Le Begues ist bei Merrifield, Original 
Treatises, vol. I, teilweise publiziert. Dazu Berger, Beitrage III, 
137, der nocb andere deutscbe Handscbriften dieser Zeit, 
darunter aucb ein 1870 in der Bibliotliek von StraBburg ver- 
braniites Manuskript bespricbt, von dem sicb jedocb eine Kopie 
im Besitz der National Galerie in London erbalteii bat (a. a. 0. 
Ill, 154). AnscblieBen laBt sicb bier ein inerkwlirdiges Scbrift- 
eben, der Dictionariiis des Jobannes de Garlandia (Ende 
des 11. Jabrbuuderts, gedruckt in den Documents inedits 
pour r histoire de la France, 1. Serie, bei Geraud, Paris sous 
Philippe le Bel, Paris 1837, p. 380 ff.). Es ist ein Reahvorter- 
bucli fur den Bedarf des taglicben Lebens, das die verscbie- 
denen Ilandwerke mit ibrer techniscben Nomenklatur lateinisch 
und franzosisch bebandelt und dadurch niclit ohne Interesse 
ist, als ein Vorlaufer spaterer Werke dieser Art, von denen die 
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aucli im Titel viel nachgeahmte Piazza universale des Garzoni 
die Ibekannteste ist. 

In ganz anderer Weise ei’offnet sicli ein Einklick in die 
mittelalterlicke Werkstatt durcli ein hochst merkwiirdiges und 
singulares Produkt, das freilicli aucli vielmehr zu den .primaren 
Quellen der Denkmaler selbst gehort als zu den sekundaren 
schriftlichen, mit denen wir uns bier beschaftigen. Es ist das 
der jLivre de portraiture^, (das niclit ganz zutreffend) sogenaimte 
jSkizzenbueld des Villard de Plonnecourt, eines franzdsisclien 
Architekten aus dem 13. Jabrlmndert, das in einer schbnen 
Paksiinile-Ansgabe von Lassus und Darcel, Paris 1858 vor- 
liegt (vgl. dazu Mortet, La mesure de la figure humaine et 
le canon des proportions d’apres les dessins de Villard, d’A. 
Durer et de Leonard da Vinci, in Melanges Cbatelain, Paris 
1910). Eine Vorrede belehrt uns, daB hier cine literarische 
Leistung, der Entwurf eines MusterbucJies geplant war, in dem 
vor allem der Versuch einer Art mittelalterliclier Proportions- 
lehre — von Villard portraiture genaiint — wichtig ist, die 
darauf ausgeht, unter vollstandigem Verziclit auf anatomische 
Kenntnis und Erfassung der Wirkliclikeit die lebendc Form, 
ganz wie die architektonisclie, aus geonietrisclien Piguren zu 
konstruieren ; es sind AVege, auf denen aucb die Renaissance 
noch gelegentlicb wandelte. Das Buclx des Villard ist eine der 
wicbtigsten Quellen zur Erkenntnis des inneren Wesens jenes 
Stils, den wir den gotisclicn zu nennen gewolmt sind, sowie 
der Traditioneu; die in den AVerkstiltten des- liohen Mittelalters 
herrscliten. Die Uberlieferungen dor gotisclien Bauhutten sind 
endlicli nocli ganz spM, besonders in Deutschland, durcli arm- 
liclie, aber schon zuin Toil durch den Druck vervielfaltigte Biich- 
lein literarisch fixiert worden. Der Durchbrucli der Renaissance 
gab dann ganz anderen, von Italien her importierten Ansichten 
Raum, an Stelle des gotisclien Zirkelschlags traten die MaBe 
des Vitruvius und der Vitruvianer. 

Der iilteste hieher gehorige Druck ist der des Matthes 
Roriczer, Von der Fialen Gerechtigkeit, Regensburg 148G, im 
Neudruck bei Heideloff, Bauhutten des Mittelalters 101 f., in 
modernem Deutsch bei Reichensperger in dessen A^'ermischten 
Schriften 1846. Ein ahnliches Schriftchen des Hans Sclimutter- 
mayer aus Niimberg ist gedruckt im Anzeiger des German. 
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Museums 18B1, 73 (dazu 1882, 431). Ein spater Nacblclang 
istuoch Lorenz Lackers ,Unterweisung‘ von 1516, gedruckt 
kei Reickonsperger, a. a. 0. 133 f. Uber die ganze Literatur 
ist das Verzeichnis in Hoffstadts Giotkisekem Abe 165 zu 
vergleicken. Die deutsche Spatromantik kat an Scliriften dieser 
Art ein besondercs luteresse gefundeii, 

Von den ,Kunstbucklein^ der spateren Renaissance, die in 
manckem Betracht damit zusammenkangen, freilick auck mit 
ver^yandten italieniseken Bestrebungen, wird spater gelegent- 
lick die Rede sein. 

Am Seklusse des italieniseken Mittelalters stekt das merk- 
wiirdige Buck des Toskaners Cennini, das ndr um seiner ganz 
besonderen Stelhing willoii, als Propylaen der groBen italieni- 
seken Kunstliteratur, in einein folgenden Abseknitt aiisfukrlick 
besprecken wollen. 

B. Poetische Kunstliteratur. 

llier zeigt sick eine merkwilrdige neue Ersekeinung, die 
auck kulturgescliicktlick von Interesso ist. Sie kangt zunaclist 
mit dor totalen Revolution der geistigen Grundlagen zusammen; 
Geist and Form der klassiscken Schriftspracke werden vor 
allem durck den EinfluB der Bibel einsekneidend verandert. Die 
Ersekeinung, auf die wir deuten, hat ikr eigentlickes Gegenbild 
nur in den primitiven Zeiten der Antike. Seit der diokletiani- 
schen Periode zeigt (iberkaupt das spate Altertum eine ganzlick 
veranderte Physiognomic; der • orientaliscke und barbariseke 
Untergrund tritt stilrker ziitage, Analogien zu alteren Ent- 
wickkingen kommen b error, die don genialen G. B. Vico zu 
seiner Tlieorie der corsi und ricorsi veranlaBt kaben. Wie man 
in der diokletianisckon Zeit zur Naturalwirtsckaft zuriickgekekrt 
ist, so sind aknliclie ricorsi aucli auf geistigem, kiinstlerisckem 
Gel)iet unverkennbar. 

Die Ersekeinung, die wir ineinen, ist der eckt mittelalter- 
liche ,Titulus‘, der das antike spielende Kunstepigramm im 
Westen ablest; denn der grieckiseke Osten weiB von ilim wenig 
oder nickts und die alte Gattung wird kier bis ziim Ende weiter- 
gepflegt. Eine Welt sebeidet den Titulus vom Epigramm, ob- 
wokl der Name im Grand e dasselbe bedeutet; dieses ist ein 
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vollig* selbstllndiges Kunstwerk in kleinstem Format, ein rein 
literarisclies Ex'zcugnis, das dem Kunstwerk soixveran gegen- 
iiberstelit, es mit gefalligem Witz umspielt; jener ist wirklicli 
die yex'sifizierte Unter sell rift zum Bilde, das er erlauterb ist 
mit ibm ernsthaft und wesentlicb verbunden nnd nur durch 
die Kraft der Zeit von ibm zu trennen, wobei es niclits ans- 
maclit, daB er, vor dem Kimstwerk eiitstanden, diesem als AVeg- 
weiser, als Programm dienen kann. Der altesten griechiseben 
Antike war er gleicbfalls wohlbekannt, ein groBes Beispiel 
bilden die Tituli der Kypseloslade in Paiisanias’ V. BucIi. 

Der alteste Titulus der cliristlicben Dichter des 4. Jabr- 
Imnderts ist anf den Ton der Predigt gestimmt; vde rein litera- 
risch der Betrieb bier war, zeigt lehrreicb ein Brief des Pau- 
lin us von Nola, der einom galliscben Freimde poetisclie Tituli 
fiir Bilder sendet, die er selbst scbwerlicb zu Gesiebte bekommen 
bat. Sind die Wandgediebte des Paulinus selbst, dann die des 
V enantius Fortunatus wirklicli langausgesponnenePredigten, 
so zeiclmen sicb dagegen die rein deskriptiven erlauternden 
Tituli des Prudentius durcb straffe Form aus, DaB sie viel- 
facb, bis tief ins Mittelalter hinein, als Programme fiir er>st 
auszufulirende Zyklen anzuseben sind, wurde sclion gesagt; so 
geben sicb die Tituli Ekkebards TV. fur den Dom zu Mainz 
in aller Offeiiheit. 

Uber den Titulus im allgemeinen: Steinmann, Dio Tituli 
und die kircliliclie Wandmalerei im Abendlande vom6. — 11. Jahr- 
hundert, Beitriige zur Kunstgescliichte, N. F. XIX, Leipzig 1892 
und Ficker, Die Bedeutung der altcbristliclien Diebtungen fiir 
die Bildwerke in dem FestgruB fiir A. Springer, Leipzig 1885. 
Eine Zusammenstellung der Tituli und der von ibnen gar niebt 
zu trennenden A^ersinsebriEteu altester Zeit bei Garrucci, Storia 
delP arte cristiana I; das Ilauptwerk fiir die letzteren ist be- 
kanntlicb de’ Rossi, Inscriptiones christianae urbis Romae (bis 
zum 7. Jabrhundert), Rom 1888, mit wiclitiger Einleitung. Die 
beimhmten Damasusinseliriften sind von Ibm im Supplement 
der Riese’sehen Antbologia Latina (Bibl. Teubner) ediert. Uber 
die Ambrosianischen Tituli Merkle in der Rom. Quartalscbrift 
1896. Was die einzelnen Provinzen anlangt, so haben Le Riant 
die Inschriften von Gallien, Allmer und Terre basse die sebr 
reichen von Vienne, Fr. X. Kraus die der ebristlieben Rbein- 
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lande gesamnielt. Uber die Bedeutung der im Coi'pus Inscr. 
Lat. VIII edierten afrikanisclien Inscliriften s. Kiinstler in der 
Ttibinger Tlieologiscbeii Quartalsclirift 1885, fenier: Titulorum 
gallicanorum liber, Alcimus, Avitns rec. Peiper. Berlin 1883, 
Uber die diristliclie Epigraphik, anf die bier niclit weiter ein~ 
gegaugen werden kann, sind die Handbliclier der eliristliclien 
Archaologie von Kraus und Scliultze sowie der noch immer 
nicht uberholte AbriB im Anliange zii Pipers Monum. Theologie 
naclizuselaen. 

Alle Iiier er-walinten liter arischen Zengnisse sind in meinem 
Quellenbucli ziir Kunstgescbicbte des abendlandisclien Mittel- 
alters (in Eitelberger-llgs Quellenscliriften, N, F. VII, Wien 
1896) gesammelt; dort sind aucli die Quell enwerke, denen sie 
entnommen wurden, und die einsclilagige Literatur genannt, 
Hier soli nur das Wiclitigste wiederholt werden. Pauli nus 
yon Kola (353—431); Quellenbucb Nr. Ill; besonders lehrreicli 
fiir die innere Gesclnclite des Titulus ist der Brief an Sulpicius 
Severus. Prudentius (348 — 410), sein , Ditto cliaeon^ (Altes und 
Neues Testament), Quellenbucli Nr. I, das alteste Beispiel einer 
Parallelbilderbibel. Venantius Fortunatus (um 565), Quellen- 
buck Nr. VII (Tituli der Katkedralo von Tours) 5 Helpidius 
Rusticus ( 6 . Jakrhundert), Quellenbucli Nr. VI, Tristicken, die 
einen der iiltesten typologisclien Zyklen enthalten; andere 
Tituli ebenda IV und V ; aus karolingischer Zeit ebenda XIX 
(aus St. Gallen). Die Tituli Ekkekards IV. fiir den Mainizor 
Dom, rait dein bezeickuenden Zusatz: eligantur qui picturis 
conyeniant, ebenda XXVII, fiir den Kreuzgang in St. Gallen, 
ebenda XXVI. Ein Abtkatalog von S, Uh-ick und Afra in 
Augsburg (15. Jahrliundert) entkalt cine lange Beschreibung 
der Aussckmuckung des Klosters mit Gemalden etc., zum Toil 
auf den Tituli des Abtes Udalricus ( 12 . Jakrkundert) bc- 
rukend. (In Steickele>s Arckiy fiir die Gesckickte des Bistums 
Augsburgs III, Augsburg 1860, p. 102 — 130.) 

Bild und. Schrift bleibeii auck weiterkin im Mittolalter fest 
yerbunden, mit theoretisch betontem Ubergewickt der letzteren 
liber das erstere, wie dies wokl am sckarfsten in einem Briefe 
des Hrabanus Maurus an Abt Ilatto yon Fulda ausgesprocken 
ist (in meinen Schriftquellen zur Karolingiscken Kunst, Nr. 893); 
auck im spateren Mittelalter kat der Titulus keine EinbuBe 
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seines Daseins erfaliren (als ein Beis])iel fiir viele die Titnli 
der Glasfenster voii St. Albans, 14. Jabrlinndert, Quellenbucli 
Nr. XLI); er niaclit sogar, namentlicli im italienischen Trecento, 
eine ganz inerkwiirdige Entwicklurig durcli. Plr erweitert sick 
bier mm selbstandigen literariscben Gebilcle, in den natio- 
nalen Formen des Sonetts nnd der Kanzone, bleibt aber init 
deni Bildwerk iiocli imtner auf das innigste verbnnden. Das 
merkwlirdigste Beispiel der Art ist die erst nenerdings voll- 
standig gelesene Kanzone ani: dein beriibmten Trionfo della 
morte im Camposanto von Pisa. (Vgb Morpurgo in L’Arte 1899.) 

' Yielleiclit fiir nns nocb auffalliger ist der erzablende, 
sogar meist auf die gebmidene Form verzicbtende Titulus, der 
sicb in beliaglicher Prosa auf nnd neben deni Bilde ergeht, so 
daB er baufig ein Plus (oder Minus) liber dieses aufweist. Hieher 
gebdren die merkwlirdigen Unterschriften fiir den altesten Qe- 
nialdezyklus im groBen Ratssaal zu Venedig (bei Lorenzi, 
Monumenti per servire alia storia del Palazzo Ducale, Ven. 
1868), danii der Auszug aus Petrarcas Viri illustres, ini Auf- 
trag Francescos von Can\ai*a ausdriicklicli als Titulus fiir die 
Fresken des Guariento im Kastell von Padua bergestellt. (Vgb 
Jahrbuch der Kunstsammlungen des Allerb. Kaiserbauses XVI, 
185.) Fines der instruktivsten Beispiele ist das scholastische 
Lehrgediclit des Bologiiesers Bartolommeo do’ Bartoli liber 
die sieben Klinste und Tugenden, das — ein wicbtiger Beleg 
fiir mittelalterliche Werkstattradition — samt den zugebdrigen 
Bildern von dem Spatgiottisten Giusto als exemplum fiir seine 
Ausmalung der Augustinuskapelle in Padua verwendet ivurde. 
(Vgb meine Abhandlungen in Band XVII und XXIII des Jabr- 
buches der Kunstsammlungen des Allerb. Kaiserbauses; das 
Lehrgedicbt des Bartoli im Faksimile publiziert von L. Dorez, 
Bergamo 1904.) 

DaB dergleiclien nicbt auf Italien beschraiikt war, lebrt 
das groBe scbolastische Kompendium, das als Text der alle- 
gorisclien Gemalde in der Bibliotbek des Pramonstratenser- 
klosters in Brandenburg diente und sicb im Nachlasse des 
Niirnberger Humanisten Hartmann Scbedel auf der Miincbener 
Bibliotbek erbalteii bat, desselben, der aucb die obengenann- 
ten Paduaner Tituli kopiert bat (zuerst bekanntgemacht von 
A. Schultz im Jahrbuch der kgb preuB. Kunstsammlungen I, 

Sitzungsber. d. pbil.-hisfc. Kl. 177. Bd. 3. Abb. B 
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35, s. dariiber Wiener JahrlnicJi a. a. 0., Bd. XVII, 84). Wie 
die illuminierte Handschrift spiiter vom Blockbucli in dieser 
selben Rolle atgelost wird, ZQigt namentlich die sclion von 
Lessing bemerkte Verwendung der Biblia Pauperuin, wo miL 
unter dann sogar die Druckf elder der Vorlage auf den Tituli 
der Gemalde wiederkehren (s. dariiber Jahrbuch des Allerh. 
Kaiserliauses XXIII, 337; iiber die Kopien des Defensoriums 
im Kreuzgang zu Brixeii s. meine Notiz in der Beilage zur 
Mlinchener Allg. Zeitung 1904, Nr, 83). Anf die Sache selbst liat 
tibrigens, was mir damals entgangen war, schon der verdieiistvolle 
Heider (Mitt, der k. k. Zentralkommission I, 85) liingewiesen. 
Ein anderes nordlandisches Beispiel sind die ausftilirliclien Er- 
zablungen auf den berlibniten Burgunder Teppiclien Karls des 
Ivuhiien in Bern (Stammler, Die Burgundertapeten, Bern 1889). 
ScldieBliclx dringt der Einflul3 des halbkirchlichen Sclmispiels, 
der Moralitat, auch liier ein, wie die ausdrlicklicli fiir Arazzi 
bestiminten dramatisierten Diets inoraulx des Henry de Baude 
zeigen (Quellenbuch Nr. XLV); daB dergleichen aus der Wirk- 
lichkeit stainmt, beweist ii. a. ein franzosischer Tei)picli im Museo 
Chdeo von Padua, wo der ,Acteur^ den ,Prolog‘ spricht. (Pub- 
liziert im Arebivio storico dell’ arte 1889.) Und daB nocli das 
Italien des Quattrocento an dieser Abwandlung des alten Titulus 
Eestbielt, zeigt die monumental kalligraphisclieBiographie PiusIL, 
die Pinturicchios Presken in der Liberia von Siena begleitet, 
Im 16. Jalirhundert erst findet diese langlebige Form auch Her 
ein Ende; wie die letzten Reste des alten naiven ,continuieren- 
deii‘ Stils jetzt verscliwinden, die drei Einheiten des Klassizis- 
mus zuerst in der bildenden Kunst vollstandig durcligefUhrt 
warden, so gehen Bild und Schrift auch fortan getrennte Wege, 
es entsteht eine eigentliclie, immer mehr anwaclisende, papierene 
Kunstliteratur. 

Daneben hat sich im sonettfreudigen Italien schon fruhe 
eine neben dem Kunstwerk hergehende Form des Bilderge- 
dichts entwickelt, das, verwandt mit dem antiken Kunstepigramm, 
doch einen wesentlich anderen Gharakter hat. Solche Bilder- 
sonette, die, noch immer in direktem Zusammenhang mit dem 
Kunstwerk stehend, als Unter schrift an dieses geheftet warden, 
immerhin aber schon selbstandiges Dasein haben, wurden schon 
im 14. Jalirhundert von den Stadtgemeinden ihren offiziellen 
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Diclitern in Anftrag gegel)en. Sie Ibilden heute, da die Werke, 
zn deneii sie AiilaB gaben, Iiaufig verloreii vsiad, eine wicbtige 
historisclie Quelle. Aus dein Florenz des Trecento liaben sicli 
dergleicken Bildergediclite von Pucci und Sacclietti erhalten 
(s. z. B. das Sonett des Pucci auf Giottos Danteportrat im 
Bargello,. gedr, in D’ Ancona und Baccis Manuale della lett. 
ital., Flor, 1903, I, 553; tiber ein anderes Sonett desselben Pucci, 
auf Giottos Comune rubato und diese Bildersonette des Trecento 
im allgemeinen vgl. Morpurgo, Un perduto alfresco di Giotto 
nel palazzo del podesta di Firenze, Per nozze, Flor. 1897). Da- 
gegen ist nocli an Ort und Stelle und essentiell mit dem Kunst- 
werk verbunden das sclion von Vasari (ed, Milanesi I, 513) mit- 
geteilte Sonett auf dem Fresko Gottvaters mit der mappa mundi 
im Campo Santo in Pisa. Welclie Rolle die alte Form dann im 
Leben der pasquill- und elogiensuclitigen Nation spielte und bis 
beute spielt, ist bekannt, freilicli aucli wie es, gleicli seinem Vor- 
ganger, dem Epigramin der Antike, endlich in auCerste rlietorisclie 
Hohlheit verfallt. Es geniigt auf der einen Seite, auf Michelangelos 
marmorne Verse auf das Marmorbild seiner Nacht, auf der an- 
deren auf die zalilreichen Sonette auf Kunstwerke zu erinnern, 
unter denen die des G. B. Zappi und des Giuliano Cassiani nocli 
heute in Italien berilhmt sind; vom Cavalier Marino riihrt endlich 
ein gauzes Buchlein dieser Art, seine Galeria(Venedigl667) her, 
das spater nocli Erwahnung finden wird, Aber von dem rein- 
inhaltlich gestimmten Bildergedicht alter Zeit ist diese vor- 
wiegend von f ormalen Interessen geleitete Spielart ebenso weit 
unterschieden wie das leichtgeschiirzte Epigramm der Antike 
von dem altvaterischen Titulus der Kypseloslade. 

Neben dieser mehr oder weniger enge mit dem Bildwerke 
verbundenen Auf- und Unterschrift lauft die Schilderung von 
realen oder fiktiven Werten der Kunst auch im Mittelalter fort 
und bildet die Fortsetzung dessen, was uns die Sophistenliteratur 
der Kaiserzeit oder der spatantike Roman bietet. Auch diese 
Dinge, die ihrer Zeit dem Lehr- oder Unterhaltungstrieb 
dienten, sind fiir uns heute mitunter sehr wichtige Quellen 
historischer Erkenntnis geworden. 

Unter den Beschreibungen einst wirklich vorhandener 
Kunstwerke ragen in altchristlicher Zeit die Schilderungen hervor, 
die Prudentius in seinem Peristephanon (Hymnus IX u. XI — 

3 * 
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Quellenb. 11) von zwei Martyrieug'einalden entwirft, dem in der 
S. Cassiaiiskirche zu Imola, wo sclion die cliarakteristisclie Figur 
des Kiister-Oicerone (aeditiius), des Nachfolgers des aatiken ,Exe- 
geten^, auf den Flan tritt, nnd einem in den romischen Katakomben 
des Esquilin befindliehenj beide sclion stofflicli selir interessant 
nnd dnrcb groj3e Anschanlicbkeit ansgezeiclmet. An Geftilil fiir 
das Formale im Kunstwerk stelit der Bischof Tlieodulf von 
Orleans (f 821) als eiii letzter Epigone antiker Kultur in karolingi- 
sclier Zeit ganz vereinzelt da, Davon zengt die Scliilderung eines 
antiken SilbergefaBes (?)niit den Heraklestaten (in meinen Sclirift- 
q[nellen znr Gescliichte der karolingisclien Kunst, Wien 1802, 
Nr. 1134, initNote; die dort angefUhrte altere Meinnng, daB Ton- 
vasen der Antike dem Mittelalter nnd der Rmiaissance niclit be- 
kannt waren, ist irrig nnd erledigt sicli dnrcli die merkwilrdige 
Schildernng, die ein toskanischer Scliriftsteller des 13. Jabrhnn- 
derts, liistoro d’ Arezzo, von den antiken GefaBen seiner Vater- 
stadt entworfen hat, dann die Notiz eines nocli spateren Are- 
tiners, Vasaris selbst, ilber die Nachahmungen soldier GefaBe 
durch seinen GroBvater Giorgio, vgl. Jahrbuch des Allerh. Kaiser- 
hanses, Bd, XXIV, 152 ff.). Ebenso die Besdireibnng zweier 
mit Darstellungen der sieben freien Klinste nnd der Tellns 
versehenen Tisclie (Qneilenbndi Nr. XVI), vielleidit aucli spat- 
antiken oder ostromisclien Ursprnngs. Weit an Foringefiihl 
unter diesem romanisierten Goten steben zwei rein inlialtlich 
interessierte Besdireibungen ans der Zeit Lndwigs des Frommen, 
die Sdiilderung des Ennoldus Nigellus von der Ingellieimer 
Pfalz nnd ihrer Gemalde (= Qnellenbudi Nr. XVII), und Wala> 
fried Strabos ans der Reidienan Gedicht iiber die Reiter- 
statue Tlieoderichs, die Karl der GroBe von Ravenna nach 
Aachen entfilhrt hatte (= Quellenbnch Nr. XX und vollstandig 
in den Schriftquellen zur Geschichte der karolingisclien Kdnige, 
Nr. 1140, init Angabe der weitschichtigen Literatur); dieses 
sclion ganz erftillt von fanatisch-damonistischer Auffassung, auch 
keine eigentliche Beschreihung, sondern ein charakteristisch- 
inittelalterliches Denkmal phantastischer Umdeutung der Form, 
so daB das Bildwerk sttickweise rekonstrniert werden mnB. 
Es ist schon derselbe Geist fabnlierender Umwertuiig des formal 
Gegebenen, der die Mirabilien von Rom, die Gesta Romanorum, 
zum Teil aucb die spatbyzantiniscben Topograpben beberrscbt. 
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Aus spaterer Zeit ist besonders ihres Zusammenhanges mit 
einem erhalteneii Kunstwerk, der berilhinten Tapete von Bayeux, 
halber die Schilderung der Kemeiiate der Grafin Adele von 
Blois, Tocliter Willielms des Eroberers, merkwiirdig*, voiiBaudri 
de Bourgeuil (Anfang des 12. Jahrliunderts). An der Realitat 
des Ganzen ist trotz eiiiiger Phantastik kaum zu zweifeln 
(== Quellenbuch Nr. XXXI, im Anszug nach der schwer zu- 
ganglichen Ausgabe Delisles, Caen 1871). 

So kommen wir zu den fiktiven oder halbfiktiven Schil- 
derungen, die sich, an die antike Ekplirasis anlehnend, aucli in 
der mittelaltei’lichen Unterhaltungsliteratur fortspinnen. Wichtig 
ist darunter die Schilderung des Graltempels im jlingeren Titurel 
des Albrecht von Scharfenberg (im Auszug, Quellenbuch Nr. XL). 
Trotz aller Phantastik sind reale Ztige, wie die Ablehnung der 
Krypta, unverkennbar, zugleich auch die gewaltige Wirkung 
der franzbsischen Gotik auf das deutsche Mittelalter. AuBerdem 
hangt das Ganze wohl zweifellos letzten Endes mit dem be- 
ruhmten Felsendom von Jerusalem zusammen, der die Phantasie 
der bildenden Ktinstler bis in die Tage Bramantes und Raffaels 
hinein immer wieder erregt hat; ein Zeugnis der magischeii 
Wirkung des heiligen Landes auf ganze Geschlechterreihen. 
Vielleicht noch inerk-\vurdiger als ein vielgewandertes Requisit 
aus der Garderobe der spaten Antike ist die Beschreibung des 
Palastes der ,Intelligenzia‘ in dem gleichnamigen altitalieni- 
schen Lehrgedicht des Trecento (= Quellenbuch Nr. XLVI, 
wo auch die Literatur angegeben ist, vgl. auch die Rekon- 
struktion, die ich in meinen Beitragen zur Kunstgeschichte, 
Sitzungsberichte der Wiener Akademie 1891, II, 41 ff. versucht 
habe). Anscheinend die Legende eines spatantiken Palastplanes, 
hat sie sich als rhetorisches Prunksttick in zahlreichen Hand- 
schriften fox’tgeerbt und ist auch dadurch allein schon ein merlc- 
wurdiges Beispiel mittelalterlicher Typenbildung; in der ,ln- 
telligenzia^ schlieCen sich tibrigens noch Schilderungen von 
Wandgemalden aus der alten Geschichte in aiisgepragt hbfisch- 
ritterlichem Stil an; so kbnnten sie ohne weiteres ihren Platz 
in der Burg irgend eines oberitalienischen Dynasten finden. 
Das Palastthema wird iibrigens auch sonst mannigfach variiert. 
Von dem abstrusen Gedichte des Byzantiners Meliteniotes war 
fruher die Rede; hier soil die Liebesburg mit ihren Gem^lden 
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ill Boccaccios Amorosa Visione (im x\uszug : Quellenbucli Nr. L) 
envaliiit Tverden, besonders da sie den Zusammenliang iiiit der 
gleiclizeitigen ,hdfisclien‘ Kunst nirgends verleugnet, dann der 
Passus in Chaucers House of Fame (Quellenbucli Nr. XLII). 
Eiiie Sclulderung, wie sie endlicli in Hartmanns von der Aue 
Erec (12. Jahrlmndert = Quellenbuch Nr. XXXVII) von einem 
kunstvollen Fraueiisattel aus Elfenbein entworfen wird, findet 
in den tatsaclilich erhaltenen Stticken dieser Art ihr voll- 
kommenes Gregenstiick. 

Man darf nicht vergessen, daB die Verfasser dieser und 
alinliclier Schilderungenj auch wo sie an ein reales Kunstwerk 
anknupfeuj dieses wolil fast immer als Erinnerungsbild mit 
stark eni rhetorischen Aufputz behandelt liaben. Das konnen 
antike wie moderue Scliilderungen dieser Art, von Pliilostrats 
Imagines bis auf Heiiises Kunstromane lierab, reclit deutlicli 
machen. Aber aucli wo dies nicht der Fall ist, zeigt sich die 
Phantasie des Beschreibers doch derart von dem kiinstlerischen 
Milieu seiner Zeit befruchtet, daB seine Aussagen, mit der 
notigen Kritik natilrlich, als Zeugnisse zu benutzen siiid, 

Stellen aus deutschen Dichtern des Mittelalters hat 
Ilg gesammelt: Beitrage zur Geschichte der Kunst und Kunst- 
technik aus mittelhochdeutschen Dichtern. Quellenscliriften, 
N. F, V (dazu desselben Verfassers friiher erschienene Zeit- 
stimmen iiber Kunst und Kultur der Vergangenheit, Wien 1881); 
es ist das eine spat herausgegebene Jugendarbeit, die zum Teil 
auf jetzt veralteten Texten beruht. Dazu: Sshring, Werke 
bildender Kunst in altfranzdsischen Epen. Diss. Erlangen 1900. 
Panzer, Dichtung und bildende Kunst des deutschen Mittel- 
alters,, in ihren Wechselbeziehungeii, N. Jahrbuch fiir das klassi- 
sche Altertum, Geschichte und deutsche Literatur VII, Leipzig 
1904. Fur das friilie Mittelalter sind meine oben angefuhrten 
Beitrage zur Kunstgeschichte des friilien Mittelalters, Wien 1891, 
zu vergleichen. 


C. Zur Historiographie der Kunst im Mittelalter. 

Weder zusammenfassend, noch bruchstiickweise hat das 
Mittelalter jemals eine Betraclitung der eigenen Kunstentwick- 
lung versucht, obwohl ilim die Bticher des Plinius ebenso be- 
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kannt waren als der spateren Zeit. Das liegt in seiner gmzen 
Anscliauungsweise, die auch die Kunst nur im Dienste einer 
liolieren Idee kennt nnd ilir also selbstandiges Dasein niclit 
zuspreclien kann. Fiir diese merkwurdige Periode der euro- 
paiscken Menschheit ist es niclit so selir das einzelne Kunst- 
wei'k, Bild, Ban oder Gerat, das durcli sick selbst oder durcli 
seinen Meister Interesse erregt, sondern das Kunstwerk weist 
iiber sicli liinaus, wie das ganze irdisclie Weltleben nur Vor- 
bereitung auf eiii besseres und wiirdigeres Leben im Jenseits 
ist; so projizierten Augustinus und ilim folgend Orosius die 
irdisclie Geschiclite in den Gottesstaat, und so ist aucli das 
Produkt menscbliclien Kunstverstandes wie die Individualitat 
uberliaupt nur insoferne etwas wort, wenn sie in hoherer Mission 
steht und ad maiorem Dei gioriam dient. Wie in den groB- 
artigen gotischen Katliedralen der scholastisclien Enzyklopadie 
deutet und strebt aucli liier alles nacli oben, zum Urlicht, zu 
einem liolieren geistigeii Leben, in dem das unyollkommen 
Irdische erst AbschluB, Bedeutung und Erfullung findet. Dalier 
ist fiir den mittelalterlichen Gescliiclitschreiber, wenn er das 
Kunstwerk iiberliaupt in den Kreis seiner Betrachtung zielit, 
dieses nur eine Episode, olme inneren Zusammeiikang mit 
Friiherem oder Spaterem, nur geeignet zur auBerlichen Fixierung 
clironikalischer Daten oder als Zeuge kirchliclien Sinnes; das 
weltliclie laienhafte Element kommt darum auch sehr spat und 
vereinzelt zur Geltung und spielt im frtihen Mittelalter eine 
liochst untergeordnete Rolle, fast wie im echten Althellenismus, 
wo es freilich die Polis war, die mit ilirem tyrannisclien Zen- 
tralismus alles private Wesen unterdrtickte, Und doch lagen 
bier wie dort in diesem Privaten, Volkstiimliclien und National- 
individuellen die revolutionaren Keime der Zukunft, in Diclitung 
gleiclierweise wie in bildender Kunst, namentlich aber sehr 
eindringlich in der Musik zu verfolgen. DaB solchen spirituali- 
stisch tiberspaimten Perioden einer aus alten Resten und jungen 
Trieben seltsam gemischten, niclit priniitiven, sondern, gleich 
dem Byzantinismus und der Minnesingerzeit, hochst raffinierten 
Kultur das Gegenbild eines recht handgreiflichen Materialismus 
nicht fehlt, ist keine fable convenue. Es ist auch wirklich viel 
weniger die Form als, vom theoretisch tiberstark betonten 
Inhalt abgesehen, der Materialwert und Stoffprunk des Kunst- 
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werkes, oft, wie bei cleu beliebten Grlasflussen raamiigfacher 
Gerate, in iiaiver Weise betont, iind die Kiinstlichkeit, 
das tecbniscli Ungemeine und Subtile, die am liochsten ge- 
scbatzt werden. Ans diesen wie ans jenen Gr linden steht der 
Kirckenscliatz im. Vordergrunde, imd wie einst im Altertum 
die periegetische Literato an den Tempol nnd seine Schatze 
angekniipft bat, so wieclerliolt sich das Gleiche mit der christ- 
licben Kircbe als dem ersten offentlicben Museum. 

Die Inventarisierung dieser Schatzkammern der glaubi- 
gen Welt war also eine der vornehmsten Aufgaben. Selbstver- 
staiidlieli ging bier Rom voraus als Sitz der Kurie mit ibrer 
ausgezeicbneten, altrlimiscben Gewobnbeiten entsprungenen und 
nacbgebildeten Organisation der Verwaltung, zugleicb als das 
caput muiidi, in dem die Gabeii der ganzen Cbristenwelt zu- 
sammenflossen. Daber das Bestreben, die zabllosen Kirchen- 
und Klosterschatze in Evidenz zu balten, daber die genauen 
Inventare, in denen Zabl, GrdBe, Gewicbt, Wert und Be- 
scbaffenbeit der Objekte sorgfaltig und musterbaft vermerkt 
sind. Derart bietet die Cbronik des papstlicben Rom, der Liber 
pontificalis Romanus (in seinem altesten und wicbtigsten 
Teil — der sogenannten Anastasias bibliotbecarius — im 
7. Jabrbundert redigiert) eine diplomatiscbe, auf Urkunden und 
Inventaren ruliende Darstellung aucb der offiziellen Kunst- 
pflege, die bier durcbaus als wesentlicber Bestandteil des 
papstlicben Regiments erscbeint; ja die Register der Kircben- 
dotationen nebmen oft breiteren Raum ein als die ubrigen Re- 
gierungsbandlungen. Das ist cbarakteristiscb romiscb und diese 
Tradition bat in der Barockzeit ihre aulJerste und letzte Apotbeose 
gebabt; der Sitz der Stellvertreter Cbristi auf Erden sollte sicb 
auf das glanzendste ror der Welt bekunden. 

Das Beispiel Roms bat aucb auf die ubrigen geistliclien 
Residenzen gewirkt — wahrend das dem Imperium unterworfene 
dstlicbe Patriarcbat niclits Entsprecbendes aufweist — so in 
Neap el (Pontifikalbucb des Jobannes Diaconus), vor allem 
aber in Ravenna, der letzten kaiserlicben Rivalin Westroms. 
Der Liber pontificalis des Agnellus von Ravenna ist dadurcb 
denkwtlrdig, weil er die Monumente zum ersten Male bewuISt 
als bistoriscbe Quelle beiuitzt und liber diesen Zweck binaus 
den Bliek aucb auf ibre Entstebung und Erbaitung ricbtet. 
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In diesem Sinne kann der elirwurdige Gesckichtschreiber 
Ravennas als Ahnherr der spateren Lokalantiquare Italiens 
gelten, bei denen, namentlich wenn sie geistliclien Standes 
sind, sich bis ins 17. Jahrh-undert liinein der hagiographische 
Standpnnkt geltend maclit. 

Das von Rom gegebene Beispiel bat noeh weiterhin auf 
die iibrigen ihm so eng verbiindenen Glieder des bierarcliischen 
Organismas seinen EinfluG geiibt. Auch in den Kirclien und 
Klbstern der iibrigen Lander bilden Schatzvei'zeichnisse, Bau- 
register und sonstige Urkunden der Art bedeutende Bestand- 
teile der Lokalclironiken; einzelne Klostergescbicbten gehoren 
in dieser Beziehung zu den allerwicbtigsten Quellen fur uns, 
so die lidcbst anscbauliche und in diesen Dingen sehr ausfubr- 
liche, von Leo von Ostia verfaBte von Montecassino, in 
deren Mittelpunkt denn freilicli die groCe Gestalt des bau- 
und scbmuckfreudigen Abtes Desiderius (f 1087 als Papst 
Viktor III.) stebt. In Frankreicli ragen in dieser Hinsiebt die 
Klosterannalen von St. "Wandrille (9. Jabrbundert) und Floury 
(11. Jabrbundert), dann von St. Trond bei Maestricbt (12. Jabr- 
bundert), in Deutscbland namentlich die von Petersbauseii 
bei Konstanz (12. Jabrbundert) liervor. 

Da ferner der Ban von Kirclien und deren Ausstattung 
zu den wicbtigsten Rubmestiteln biograpbiscber Darstellung, 
mittelalterlicber Auffassung nach, gehort, dem leitenden ,ope- 
rarius‘ bis in spate Zeiten liinein die vornehmere Stellung zu- 
kommt als dem artifex — denn liber dem IVerk stebt die 
,Idee‘ — daber aucb sein, nicbt dieses letzteren Name haufiger 
am Kunstwerk erscbeint, so gehort das Kunstdenkmal aucb zu 
den Requisiteii profaner Geschicbtscbreibung; es ist der Tribut, 
den das Weltlicbe an die alles liberragende und beharrscbende 
kircbliche Gewalt zu entricbten bat. Wie in Karls des GroBen 
Resideiiz Aachen erbebt sicb neben der Pfalz des Herrschers 
in unmittelbarer und engster Verbindung die ,Oapella Palatinab 
Daber finden sicb schon in Gregors von Tours (f 594) 
Frankengescbiclite viele arcliitektonische Einzelbeiten, bei der 
Seltenheit auf uns gekommener Reste jener Zeit groBter Be- 
acbtung wert ; vor allem die ausfuhrlicben Bescbreibungen der 
zwei groBten merowingisclien Kircbenbauteii, der Martinskircbe 
von Tours und der Basilika von Clermont, auf direkter An- 
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schauung und, wie die genaue Mitteilung des Masse zeigt^ auf 
arcliivalischem Material beruliend. 

Wolier Kenntiiisse soldier Art stammen, darauf deuteii 
einzelne erhaltene Naclirichteii monographischen Charakters, 
Denkschrifteii liber bedeutende Bauwerke, von den Bauherren 
selbst Oder ilinen nabestebenden Personen verfaCt; sie bilden 
in ihrer Weise ein Gegensttick zu den Denksdiriften antiker 
Banmeister, wie sie nns in Vitruvs Bibliograpliie iiberliefert 
und in einzelnen Fragmenten erhalten sind. Hieher gehbren in 
gewissem Sinne die sdion erwahnten Schilderungen, die Pan- 
linus von Nola von seinen Basiliken in Nola und Fundi ent- 
wirft, dann aber die Denkscbrift Angilberts liber seine Abtei- 
kirche in Centula — St. Riquier — und vor allem der merk- 
wurdige Compte rendu des berlibniten Abtes Suger, (eines 
Mannes, dessen auBere Stellung sdion unendlich cbarakteristisdi 
ist,) liber seine BautMigkeit in St. Denis, nidit nur der zahl- 
reidien tecbnisdien Ausdriid^e halber ein Dokument des neuen 
,gotisdien‘ Stils. Audi der Traktat des Gervasius liber die 
Kathedrale von Canterbury (12. Jalirbundert) mSge genannt 
sein und nicht zu vergessen ist ein fiir sich stebendes Doku- 
ment, die merkwlirdige Bauordnung des Klosters Far fa in 
Latium (11. Jalirbundert), die einer Redaktion der duniacensi- 
sdien Klosterdisziplin eingefligt wurde und ein Gegensttick in 
Worten zu dem bertibrnten St. Gallener Klostei’plan darstellt. 

Auf kunstbistorisdiem Felde ist nur weniger nach dem 
Muster von Overbecks Schriftquellen zur antiken Kunst ver- 
sucht worden. Sehr viel Material findet man in des treffliclien 
Fiorillo Gescbicbte der zeicbnenden Kiinste. Auszuge aus der 
patristischen Literatur, freilicb ziemlich oberfladiliclier Art, 
bat Augusti, Beitrage zur cbristlicben Kunstgescbiclite und 
Literatur, Leipzig 1841, 2 Bande, gegeben. Cbampollion- 
Figeae bringt in seinen Documents paleograpbiques relatifs a 
rhistoire des beaux-arts et des belles-lettres pendant la moyen- 
age, Paris 1868, Material aus franzosiscben Bibliotbeken und 
Ardiiven. Eine bestimmte Periode umfassen meine Schrift- 
quellen zur Gescbicbte der karolingischen Kunst. Quellen- 
scbriften, N. F. IV. — Nachfolger bat dieses von meinem ver- 
storbenen Lehrer Wickhoff angeregte und geforderte Buck 
cliarakteristiscberweise nicht gefunden. Eine Auswalil des 
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wiclitigsten Materials aas dea Poiitifikalbuchorn von Rom. and 
Ravenna findet man nebst der einsclilagigen Literatur in meiiiem 
ofter izitierten Quellenbnclie (unter Nr. XIII und XIV), das 
viel weniger reichhaltige von Neapel ist ediert in Mnratoris 
SS. RR. Ital. I (Analyse in Pij)ers Monum. Theologie 363 ff.). 
Ans^iige aus den einzelnen vorbin genannten Klosterannalen und 
Historikern in meinem Quellenbucli (III. Paulinus, VIII. Gregor 
von Tours, X. Beda, XV. Angilberts Denkschrift, XVIII. Saint 
Wandrille, XXVIII. Fleury, XIX. Ordo Farfensis, XXX. 
Montecassino, XXXII. Petersbausen, XXXIII. St. Trond, 
XXXIV. Gervasius von Canterbury, XXXVI. Siigers Denk- 
scbrift, XXXVIII. ein Mainzer Inventar aus dem 12. Jabr- 
hundert aus Cbristians Mainzer Cbronik. Den kunstbistori- 
scben Gebalt einer wicbtigen liturgiscben Scbrift des boben 
Mittelalters bat Ficker in seiner Abbandlung liber den 
Mitralis des Siccardus, Leipzig 1889, ausgezogen — aucb das 
ist obne nennenswerte Nacbfolge geblieben. 

Endlicb sei bier nocb kurz auf eine Scbrift liingewiesen, 
in der das Abendland gegen den die Kunst so tief beriibrenden 
Bilderstreit des Ostens Stellung genommen hat, die Libri 
Carolini, die vielleicbt Alenin unter persdnlicber Anteilnabine 
Karls des GroBen redigiert bat. (Druck in Mignes Patrol. 
Lat. 98.) Freilicb ist ibr kunstbistoriseber Gebalt niebt eben 
groB; das meiste lauft auf theologiscbe, die Produktion kaum 
beriibrende Poleinik hinaus. Zur Sache ist die freilicb einseitig 
iibei’treibende Darstellung von Janitsebek, Bilderstreit und 
Bilderproduktion im StraCburger FestgruB fiir A. Springer, 
Berlin 1885, zu vergleichen; dagegen meine Beitrage zur Kunst- 
geschiebte, S. 19 ff. und im allgemeinen Pipers Monum. Tbeo- 
logie, 233^, Kraus, Gescbichte der christlichen Kunst II, 
1 ff. und Leitsebub, Gescbichte der karolingiscben Malerei, 
Berlin 1894, 1 ff. 

Hier sollen nocb einige Angaben liber die im strengen 
Sinne des Wortes nicht zur eigentlichen Kunstliteratur gebdri- 
rigen Kunsturkunden, die Inventare etc. folgen. Frank- 
reicb steht bier, was die Sache und ihre Literatur anbetriflEt, 
an erster Stelle; das ausgezeichnete, nocb unter Napoleon so 
stark bei'vortretende Ordnungstalent des Volkes hat sicb bier 
bewabrt. Die Inventare sind mit groBerer Sorgfalt und Sack- 
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kenntnis an^^^elegt clenn anderswo. Franzosen danken wir auch 
die treffliche Bibliograpliie des iuventaires imprim.es, 3 Bande 
(nach Landeni geordnet, mit gaten Registern), Paris 1892, von 
Mely und Bishop. Dazn der vom franzosischen TJnterrichts- 
ininisterium herausgegehene Reciieil d’ anciens inventaires I, 
Paris 1896. Zu den altesten nnd kostbarsten Uberlieferungen 
dieser Art gelioren die musterhaft gefiihrten Inventare der 
Sammlnngen des Herzogs Jean von Berry, publiziert von 
Gniffrey in 2 Banden, Paris 1894 (vgl. meinen Aufsatz; Eiu 
furstlicher Kunstfreund Frankreichs im 14. Jahrhundert, Beilage 
zur Mtinchener Allg. Ztg. 1894, 220, 221). An Frankreich schlie- 
Cen sicli die eng verbundenen slidliclien Niederlande an. Fiir 
Flanderii: Deliaisnes, Documents et extraits divers concer- 
nant Thistoire de Tart dans la Flandre, I’Artois et le Hainaut 
avant le XV® siecle, 2 vols., Lille 1886. Pinchart, Archives 
des arts des sciences et des lettres. Documents inedits. 3 vols.^ 
Gent 1860—1881. 

An zweite Stelle rlickt Italien: Oampori, Raccolta di 
cataloghi ed inventari inediti sec. XV — XIX, Modena 1870. 
Mtintz, Les collections des Medicis au XV® siecle, Paris 1888. 
Dazu desselben Antors Arts a la conr des papes, Paris 1882. 
Die reichhaltige Urkundensammlung des verdienstvollen, jung 
verstorbenen Schleswigers Gaye, Oarteggio inedito d’artisti 
dei secoli XIV, XV, XVI, 3 Bde., Florenz 1839—1840, ftihrt 
auch ins Mittelalter zurUck. Die ubrigen Lander, voran 
Deutschland, stehen ziemlich weit zurllck, hier beginnen in- 
ventarische Aufzeichnungen erst vom 16. Jahrhundert an er- 
giebig zu Tver den und kommen iiber ein subalternes Wesen 
selten hinaus. Die reichste Quelle flieCt hier in den Urkunden- 
und Regestenbanden, die in fortlaufender Polge als Beilagen 
des Jahrbuches des Allerh. Kaiserhauses erschienen sind. 

Daran reihen sich dieStatuten der verschiedenenKiinstler- 
imiungen. Eine zusammenfassende Bibliographic existiert fiir 
Italien von Gonetta, Bibliografia statutaria della corpora- 
zioni d”" arti e mestieri in Italia con saggio di bibliografia estera, 
Rom 1891. Monticolo, I capitolari delle arti Veneziane, Rom 
1896. Dazu: Studii e ricerche sulle arti Veneziane. Boll. delP 
Istit. stor. itah, fasc. 13. Malerstatuten. Zu den altesten und 
historisch merkwiirdigsten gehbren die von Venedig, ed. Mon- 



Materialien zur Qiielleiikunde der Kiinstg^eschicbte. 


45 


ticolo im N. Archivio Veneto II (1891), ygl. Molmenti, Lo 
statute dei pittori Veiieziani nel sec, XV, Veiiedig 1884. 
Gaudeiizi, La societa delle arti in Bologna nel sec. XIII, i 
ioro statuti e loro matricole, Roin 1898. Das Breve dell’ arte 
der sienesischen Maler, lierausgegeben von Milaiiesi in den 
Docum. per la storia dell’ arte Senese, Siena 1854. Das floren- 
tinisclie Malerstatut hat schon Baldinucci in seinen Notizie 
Sec. II, Dec. Y geh racht. Di e fraglia dei pittori di Padova von 
1441, ed. Odorici, Arch. Veneto YII — VIII. Das Statut von Cre- 
mona (1470), ed. Odorici, im Arch. stor. Ital. 1860 n. S. XI, 
p. I. Das von Rom (1478) bei Miintz, Arts a la cour des 
papes, vol. Ill, Paris 1882. Zu den altesten Statuten im Norden 
gehort das von Prag (angelegt 1348), zuerst verdffentlicht von 
Pangerl mid Woltmann in Eitelbergers Quellenschriften XIII, 
dann von Patera nnd Tadra mit vollstandigem Text und 
kritischem Kommentar zu Pangerls Ausgabe, Prag 1878. Sehr 
wichtig sind dann die Statuten der Goldschmiedeinnungen. 
Die altesten auch hier "wohl die von Venedig (von 1233, nicht 
1262!), ed. Odorici, im Arcli. stor. Ital. n. S. XI; von 
Genua (1248), ed. Yarni, Appunti artistic! sopra Levante, 
Genua 1870; von Prag (1324), ed. Mencik, in den Sitzungs- 
berichteii der bohm. Ges. d. YTss. 1891; von Siena, ed. dello 
Russo, Neapel 1870; von Neapel (1380), ed. Migliacco, im 
Arch. stor. Campano II. Die Ntirnberger Goldschmiede- 
ordnung hat Steinbauer in der Yierteljahrsclirift ftir Volks- 
wirtschaft XVIII lierausgegeben. Steinmetzen: Neuwirth, 
Satzungen des Regensburger Steinmetzentages von 1459, 
Wien 1888. Gurlitt, Erfurter Steinmetzenordnungen des 15. 
und 16. Jahrhunderts. Tapissiers: Deville, Recueil des do- 
cuments et statuts relatifs a la compagnie des tapissiers 
1258 — 1875, Paris 1876. AnschlieCend sei noch des Endres 
Tucher Baumeistei*buch der Stadt Ntirnbei’g, lierausgegeben von 
Weech und Lexer in der Bibl. des Literar. Vereines, Bd, 64, 
Stuttgart 1862, erwahnt (verfaBt 1464 — 1475), das die Organi- 
sation des stadtischen Bauhandwerks mit interessanten Notizen 
tiber Baufuhrung u. dgl. darstellt. Das alteste Baugesetz des 
Mittelalters riihrt vom Langobardenkonig Luitprand'(713 — 744) 
her und regelt denLohn der spater sogenannten maestri Oomacini, 
der lombardischen Bauarbeiter, deren Organisation bekanntlich 
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bis ill unsere Zeit hinabreicht. llg liat es iu den Mitteilimgen 
der Zentralkommission XVI, 63 zuerst iibersetzt und komuieu- 
tiert; den Origiiialtext nacli dem Druck der Mon. Germ. Leges 
IV, 176 in meinem Qnellenbucli Nr. XL Dazu: Mezzario, I 
maestri Oomacini (600 — 1800), 2 Baiide, Mailand 1893. 


Ein Wort gebiihrt endlicli noch den geringen Spuren der 
Klinstlergeschiclite im Mittelalter. Obwohl dieses die Bio- 
grapbie Yor allem von bestimmteni, religibsem Qesichtspunkte 
aus eifrigst gepflegt hat (die zahllosen Vitae Sanctorum!), so 
ist es von seinem Standort aus naliezu selbstverstandlicli, da6 
der Ktinstler bier nur dann zu Worte kommt, wenn er sich 
innerbalb der Kir die durcb heiligen Lebenswandel oder bobe 
Autoritat bewabrt bat; nur das, nicbt seine kunstleriscbe Eigen- 
scbaft entscbeidet, und nur von da aus sind die Biographien 
zweier Manner anzuselien, die aucb als Kiinstler und Kunst- 
fbrderer gottgefallig wirkten, des h. Eligius, des Patrons der 
Qoldscbmiede (f um 665), und des Bernward von Hildes- 
heim (f 1022). Beide von personlicben Freunden und Zeit- 
genossen verfaGt, die eine von Audoenus (Ausziige Quellenbuch 
Nr. IX), die andere von Thangxnar (Quellenbuch Nr. XXIII). 
Im tibrigen ist uns nur da, wo die Legende sich des Kiinst- 
lers bemacbtigte, etwas mebr als ein Name geblieben. Das ist 
der Fall bei dem Kiinstlermoncb Tuotilo von St. Gallon (nacb- 
weisbar 895 — 912), dessen Gestalt mebr als ein Jahrhundert 
spater in der Ohronik seines Heimklosters traditionell fixiert 
wurde. (Quellenbuch Nr, XXV, nach den Casus S. Galli Ekke- 
hards IV, ilber den verungluckten Versucb Mantuanis [Studien 
zur deutschen Kunstgesch. 1900], die bistorische liolle des 
Mannes zu retten, vgl. die Ausfubrungen Swarzenskis im 
Rep. f. Kunstw. 1902.) Er ist der Daedalus, die Personifikation 
des St. Gallener Kunstlebens geworden, ja in diesem Umkreise 
sogar als Heiliger verehrt worden. 

Sonst begegnen uns ausfuhiiicbere Nacbrichten liber 
Kiinstler auGerst selten in den Quellen des Mittelalters. Eine 
Ausnabme macbt der Bericht tiber einen von Otto HI. aus 
Italien an seinen Hof nacb Aachen gezogenen Ktinstler Jo- 
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liannes, iiber den aus lokalen Griinden (er war aucli in Lutticli 
tiitig gewesen) ein ausfulirlicher Bericlit in die Biograpliie des 
Bischofs Balderich von Lutticli (gesclir. um 1050, ygl. Quellen- 
buch Nr. XXIV) geflosseu ist. Audi liier spurt man indessen 
schon den feinen Duft der Legende. Sonst ist die Person des 
Laienkiinstlers im Norden nocli selir lange im Dunkel unper- 
sonlicben Handworks iind in der Zunft untergegangen j es ist 
etwas Seltenes, wenn einmal der Name eines bedeutenden 
Meisters, wie des Meisters Wilhelm von Koln, in der Chronik 
von Limburg im Yorubergelieii laut wird; noch ein deutscher 
Gelehrter, wie Hartmann Schedel, der Verfasser der be- 
rtilimten, mit Wolilgemuts Schnitten gezierten Weltchronik, ist 
trotz bedeutender Aufmerksamkeit auf bildende Kunst, imd ob- 
wohl er in einer Hochburg des stidlichen Humanismus, in 
Padua, studiert hatte^ vom Individualismus der Renaissance 
ganz unberiihrt geblieben. Ihn interessiert an dem merkwur- 
digen scholastischen Freskenzyldus des Giusto bei den Ere- 
mitani zu Padua lediglich der absonderliche gelehrte Inhalt; 
der Kunstler und sein Werk sind fiir ihn iiberliaupt nicht 
vorhanden, obwohl man damals gerade in Padua schon mit der 
schriftlichen Fixierung der einheimischen Kunsttradition be- 
gonnen hatte (vgl. meinen Aufsatz iiber Giusto im Jahrbuch 
der Kunstsammlungen des Allerh. Kaiserhauses, Bd. XVII und 
Quellenbuch Nr. XLIII und XLIV). 

Anders liegen die Dinge in Italien, wo die Personlichkeit 
des Ktinstlers im nationalen Ethos einen ganz anderen Rtick- 
halt hatte. Die populare Kunstform der Novelle und Anek- 
dote hat sich ihrer schon friihe bemachtigt, jzuerst in Florenz. 
Ich habe iiber den Gegenstand in meinen Prolegomena zu 
Lorenzo Ghibertis Denkwiirdigkeiten (Kunsthistor. Jahrb. der 
Zentralkommission 1910) ausfiihrlich gehandelt und verweise 
auf den betreffenden Abschnitt, ' so daC ich mich hier auf die 
Anftihrung des Wichtigsten beschranken kann. Auch die 
Kiinstlernovelle schlieCt sich, wie die florentinische Kunst- 
historiographie tiberhaupt, zu einem guten Teile an Dantes 
groGes Nationalgedicht an; die beriihmte Stelle liber Cimabue 
und Giotto war der Ansatzpunkt, von dem aus sich zunM,chst 
bei den Dantekommentatoren eine ganze Literatur von Novellen 
und Legenden entwickelt hat, die ihren AbschluG in Vasaris 
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Oimabiieroman fandeii; es ist cliarakteristisch, claB er seiueii 
Zaubor nock auf die inoderBste Forscbiing ausubt. Zwar bat 
neuerdings ein bedeutender jungerer Foi'scher, Rintelen, dein 
wir eines der besten Bilcber unserer Literatur, tiber Giotto, 
verdanken, gegen die zuerst yon Wickhoff seliarf umrissene 
Auffassung des Oimabue als einer durchaus legendenbaften mid 
anekdotischen Gestalt in etwas seltsamer Weise Front gemacht 
(Dante tiber Oimabue, Monatshefte f. Kiuistw. 1913, 200), mid 
so moge bier eine kleine Digression zur Verstandigung folgen, 
obwohl. Rintelen mein oben genannter Aufsatz unbekannt ge- 
blieben za sein sclieint. Um yon der Figur des angeblicbeii 
Alteryaters der florentiniscben Malerei soyiel zu retteii als 
moglicb, koiiimt Rintelen zu einer sebr klinstlicben Auslegmig 
der berulunten Stelle im Purgatorio (cap. XI). Er stellt 
eine Gleichung auf: Guiiiicelli- Cavalcanti = Oimabue -Giotto 
mid folgert daraus, dajS Oimabue in eine Reilie gleicb- 
wertiger Manner gesetzt wird, miter deneii sich Dantes 
Freund und Mystagog zum ,neuen StiP, Cavalcanti selbst, be- 
findet; das geringere und deutlicb exempelbafte Miniatoren- 
paar wird dabei wohlweislicb vor der Scbwelle gelassen. Ja, 
Rintelen kommt sogar auf die alte, naturlich nicbt zu wider- 
legende, aber scliwerlicli jemals zu beweisende Ansicht zu- 
riick, Oimabue mbge Giottos Lebrer gewesen sein — weil 
Dante yersteckt neben seinen beiden ,Lelirern^ Guinicelli und 
Cavalcanti genannt sei. Was nicbt eiiimal gar so sicber ist und 
aucb von modernen Erklarern bestritten wird. Geiiau das 
Namliche liaben die alten Sclioliasten aus Dantes Stelle heraus- 
gelesen, nicbt etwa gewuBt; baben sie docli aucb gaiiz kon- 
form den Franco zum Schiller des Oderisi gemacht! 

DaB Dante also Oimabue dem von ihm bocbgescbatzten 
Guinicelli gleichsetzt, ist eben eine willktirlicbe und unbeweis- 
bare Amiabme, bei der man obendreiii aucb den Oderisi selbst 
als dritten im Bunde berilcksichtigeii mtxBte. Irgend eine 
Wertiiiig liegt in der ganzeii, durchaus moralisch, dem am- 
biente entsprecbend, aiigelegten Stelle iiberhaupt nicbt. DaC 
Oimabue fiir Dante noch eine reale Figur gewesen ist, wird 
man kaum bezweifeln; freilicb, in welchem Grade und ob 
wesentlicli mebr als die beiden Miniaturmaler aus Gubbio und 
Bologna, die ebenfalls seine Zeitgenossen waren, konnen wir 
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absoliit iiiclit wisseii und alles audere ist leeres Gerede. Sclion 
fiir Dantes erste Kommeatatoren und Tollends ftir die Spatercn 
war Oimabue niclits mehr als eiii Name, au£ den die Sclioliasten- 
weislxeit nun baufte, was irgend plausibel scliien; wir seben 
viel zu deutlicli in den ProzeB der Legendenbildung hinein, 
uni anderes annebmen zu diirfeii. Genau ebenso ist ein Gerank 
yon Fabeln um die beiden Miniatoren entstanden, das beute 
niemand mebr ernst nimmt. Und uur darum bandelt es sicb; 
yon dem Gimabue Dantes filbrt, wenn man ebrlicb sein will, 
kein W eg mebr zu dem Oimabue, den wir beute nur mebr 
aus einem restaurierten Werke von zweiter bland, dem Mosaik 
yon Pisa, und axis ein paar mageren Urkundennotizen kennen, 
wenn dieser Weg aucb flir Dante noch gangbar gewesen sein 
mag, und yor allem yollends nicbt mehr zu den Epigonen 
des 16. Jalirbunderts, von denen erst Billi Werke zu nennen 
imternimmt, die nocb dem Kronzeugen des Trecento, Ghiberti, 
yerborgen geblieben waren! Und nicbt minder nacbdenklicb 
muC es uns macben, daC wir zu Oimabue, der augenscbeinlicb 
seinen Rubm bloB Dante verdankt, eine ganz entsprecbende 
Parallele fiiiden, den alten Kiinstler Polyklet, der seinen aub 
falligen, durch die Antike in dieser Weise keineswegs iiber- 
lieferten Rubm in der Renaissance ebenfalls seiner Nennung 
in der Oommedia yerdankt. 

Die zwiscben den trockenen Zeilen der Dantekommenta- 
toren aufblubenden Ktinstleranekdoten (eine sebr cbarakteristi- 
scbe des Benyenuto da Iinola, die selbst naiverweise iliren 
Ursprung yerrat, im Quellenbucb Nr. XL VII) setzen sicb 
dann in der klassiscben Erzablungsliteratur Toskanas fort, 
namentlicb bei Boccaccio und Saccbetti; sie haben Brenn- 
punkte nicbt bloB in Giotto, sondern aucb in der ebenso popu- 
laren Figur des sogenannten Buffalmacco gefunden, der in 
Wirklicbkeit Bonamico hieB und ein sebr ernstbaft zu nebmen- 
der, weil yon Ghiberti bochgescbatzter Kiinstler gewesen sein 
muB (Decamerone VI, 5; VIII, 3, 6, 9; IX, 6. Saccbetti noy. 63, 
75, 163, 164, 191, 192); recbt £ein bat Ilg (^Zeitstimmen, S. 44) 
au£ die weityerbreiteten Scbwankelemente in diesen Noyellen 
binge wiesen. 

Dieses Pleryortreten der Personlicbkeit, in der die Anek- 
dote allerdings zuuacbst weniger den Kiinstler als den Menscben 

SitKungsber. d. phil.-hist. IvL 177. Bd. 3. Abb. 4 
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sucht, erhalt neues Relief durcli den aufbliilieiideii Hiimanis- 
mus mit seinen Visionen der antikeii Gloria; Petr areas Soiiette 
auf seinen Freund Simone Martini (Qnellenbuch Nr. XLIX) 
sind ein glilnzendes Zeugnis dafiir — besonders wenn man 
denkt, wie spat erst sicli alinliclies im Nor den ereignet. 

DaC sicli im Florenz des 14. Jabrbnnderts, mit seinem 
groGen Interesse an der Offentliclikeit des Kunstwerkes, seinen 
gemiscliten Kunstkommissionen nsw., sclion ein festes Kunst- 
nrteil zu bilden begonnen hatte, lelirt mancher Zug dieser 
Anekdoten- und Novellenliteratur. Besonders bezeiclmend und 
ganz modern aiimutend ist eine Noyelle Saccliettis, wo eine 
Tafelrunde der beriilimtesten Florentiner Ktlnstler damaliger 
Zeit, unter ihnen Orcagna und Taddeo Gaddi, oben auf S. Miniato 
iiber die Frage des besten Nachfolgers Giottos streitet (Quellen- 
buck Nr. XL VIII). 

Den Niedersclilag dieses sclion reclit ausgebildeten Kunst- 
urteiles von Florenz finden wir dann in einem Scliriftclien des 
Clironisten Filippo Villani (de origine civitatis Florentine et 
eiusdeni famosis civibus, urn 1400), das an der Eingangsp forte der 
bald einsetzenden kunstliistorisclien Literatur der Frulirenaissance 
und damit der europaisclieii Entwicldung der Gattung iiberbaupt 
stelit. Icli liabe in meiner friilier erwalinten Abhandlung (im 
Jalirbucli der Zentralkommission 1910) ausfuhrlicli aucli liber 
Villani geliandelt und will sclion Gesagtes niclit melir wieder- 
liolen. Icli begniige micli dalier, liier bloB die sonstige einsclila- 
gige Literatur zu Villani nochmals mitzuteilen. Das Elogium des 
Villani war anfanglich nur in italienisclier Ubersetzung' bekannt, 
ediert von Mazziichelli mit ausfulirliclien gelelirten Noten, 
Florenz 1747 (wiederliolt in der Ges.-A. der Ohroniken der 
Villani von Gherardi Dragoman ni, Florenz 1847.) Der latei- 
nische Urtext wurde zuerst von Galletti, Florenz 1847, publi- 
ziert, ferner nacli der Originalhandsclirift der Laiirenziana von 
Milaiiesi in den Operette storiclie di Ant. Manetti, Florenz 
1887. Der Absclmitt iiber die Kiinstler allein, mit Beniitzuiig 
einer jilngeren Kopie von Frey, II libro di A. Billi, Berlin 1892, 
73—75, (darnachimQiiellenbucli Nr. LII). Uber Fil. Villani Frey 
in seiner lelirreicben Einleitung zu seiner Ausgabe des Anonymus 
Magiiabeecliianus, Berlin 1892, pag. XXXllI ff. und Oalo, Fil. 
Villani e il libro de orig. civ. Flor. Rocca s. Oasciano 1904. 
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D, Periegetik des Mittelalters. 

Piir das Abendland standen zwei Statten ini Vordergrund 
der religidsen Verelirung, das Leilige Land, fiir das bald der 
Eifer der Kreuzzuge aufflammte, und Rom, das caput mundi. 
Itiuerarien, d. i. Weg- und Handweiser fur den glaubigen 
Pilgrim bericbten von den Denkmalern an diesen Statten; daB 
das religiose Interesse zunaclist durcliaus im Vordergrunde 
stand, begreift sicb bei der ersten Gruppe namentlicli voll- 
kommen; an zweite Stelle riickt das Wunderbare und die Kurio- 
sitat. Nicbt viel anders diirfte es bei den alten TempelEulirern 
der Antike gewesen sein, deren Vorbandenseiii sicb aus dem 
Pausanias ersclilieBen laBt. 

Das reprasentative Werk der ersten Gruppe ist fiir den 
Kunstliistoriker der Bericbt ilber die Pilgerfalu’t des bl. Arculf, 
eines galliscben Biscbofs za Anfang des 8. Jabrbunderts, aus 
dessen Munde ibn der scbottiscbe Abt A damn an us in seinen 
drei Blicbern de locis sanctis aufgezeiclinet bat (im Auszug 
nacb Mabillons Acta Sanctorum 0. B, in meinem Quellenbucb 
Nr. XII). Er ist von besonderer Wichtigkeit, weil er den Zu- 
stand der Bauiverke bald nacb dem Siege des Islam scbildert, 
und interessant aucb durcb die beigefiigten schematiscben 
Grundrisse als erste Versucbe arcbaologiscber Illustration. Die 
Literatur dieser Art bat nocb bis in spate Zeiten reiche Nacb- 
folge gebabt^ es wird genugen, etvva an Ludolphs Liber de 
itinere terrae sanctae (um 1350, ed. Deycks in der Bibl. des 
Lit. Ver. zu Stuttgart, Bd. XXV), oder an nocb spatere, wie 
das Reisebucb Scbiltbergers (1394 — 1425, ed. Langinantel 
in derselben Bibl., Bd. CLXXII), zu erinnern, endlicb an die 
besonders interessante des Ritters Arnold von Harff (1496 — 
1499, ed. E. v. Groote, Berlin 1860). 

Wie im byzantiniscben Reicb die periegetiscbe Literatur 
an die Reicbshauptstadt, das dstlicbe Rom, ankniipft, so ist 
das eigentlicbe, westlicbe Rom der Ausgangspmikt ; bier liegen 
denn aucb die Wurzeln der uberreicben italieniscben Gulden- 
literatur, die freilicb seit der Renaissance immer inebr eiiie 
auf die Kunst als solcbe gerichtete Tendenz bekommt. Die 
jMirabiliaurbisRomae* sindaber in iviederholt modernisierter 
Form bis an die Scluvelle des Barocks lebendig geblieben; 
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scliou ilir Name ist charakteristiscli ; es ist der gleiclio mittel- 
alterlicke Marcliongeist, der damonistisclie Spuk, der sick, wie 
in Byzaiiz, gieick einem Qualm ul)er die koken Werke der 
Vorizeit ziekt, aus dem ikre Fonnen pkantastisck sckwankend 
einportaucken. Plier wollen wir imr der mittelalterlicken Pkase 
gedenken; ein Biichlein wie Albertinis Opusculum do niirabili- 
kus novae et veteris urbis Romae (Druck von 1510) bezeiclinet 
in seiner reinlicken Sckeidung zwiscken dem neuen Rom und dem 
nationalen Idol des alten den Wendepunkt der Renaissance; ob- 
wohl es aber ganz von neuein Geist erflillt ist, tragt es nock 
immer den Titel der alten Pilgrimsbilcker an der Stirn. 

Die ^Mirabilia urbis Romae* reichen in ilirer altesten 
Gestalt miiidesteiis in das 12. Jakrkundert zurilck; es ist das 
die von Urlicks publizierte Descriptio plenaria, die in ver- 
sckiedene offizielle Sckrifteii der romiscken Kurie tiberging, so 
den jPolypticus* des Benedictus Caiionicus. und den , Liber 
censuuni* des Oencius camerarius und mit maiinigfaclien Zu- 
satzen verseken in den Handschriften bis zum Ende des 
14. Jakrkunderts sick fox^tpflanzt ; auck eine Version in stadt- 
rbmisckein Dialekt kat sick au£ der Laurenziana in Florenz 
(Gadd. 148) erkalten. ills Autor der Mirabilia nimmt Duckesne 
den obengenanntenKanonikus von S. Peter, Benedictus, selbst an. 
Eine etwas jtingere, selbstandige Bearbeitung stellt die von 
Ozanam kerausgegebeneGrapkiaaureaurbis Romae dar. Vor- 
arbeiten waren sckon seit alter Zeit vorkanden, vor allem die 
nocli ill die letzte Kaiserzeit zurtickreickende Regionalbe- 
sckreibung Roms, die einen Teil des romiscken Ckronograpken 
von 354 bildet; daim die gauze, bis ins 8./9. Jakrkundert zu~ 
rtick zu verfolgende Literatur der Itinerarien, iiber die Jordan 
in seiner romiscken Topograpkie ausfUkrlick gekandelt kat, 
Im 15. Jakrkundert setzt dami sckon der Druck dieser vielbe- 
gekrten Bucklein eiu^ die ckaraktoristisckerweise zu den 
altesten in Rom yon den dort aiislissigen deutscken Offizinon 
kergestellten Inkunabeln gekoren ; sie folgen sick seit den 
siebziger Jakren des 15. Jakrkunderts in fast uiumterbrockener 
Folge und geken, mannigfack redigiert und modernisiert, immer 
aber den alten Titel bewakreiid, bis an das Elide des 17. Jakr- 
Imnderts kinab ; daneben laufen zakllose Ubertragungen in die 
Natioualspracken der eurojiaiscken Romfakrer, ein deutlicker 
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BcAveiSj'welclie uiigelieure Naclifrage uacli ilmen bestand. Da~ 
von soli aber in einein spateren Abschiiitt die Rede sein; liier 
interessiert mis nnr die origdnale, mittelalterliclie Gestalt des 
Werkcliens. 

Die Mirabilia sind also in erster Linie Wegweiser des Rom- 
pilgerszudenKnltstatten^ aber sie raumen begreifliclierweise aiicli 
den weltlicheiiMerkwtlrdigkeiten, den jWundern' des lieidnisclien 
Rom, ihren Plate ein mid gerade diese Partien zielien durch die 
eigentiimliche Art des Vortrags unsern Blick am meisten an. 
Denn die Mirabilia gelidren durcliaus in den Zeit- nnd Dmist- 
kreis der Gesta Romanorum imd l5sen ivie dieses liistoriscli- 
moralischoFabelbucli die An tike in ein Marclien auf; es ist die 
Geschiclite der alten Welt, den groben Barbareiikindern in 
liandgreiflicli phantastischer Weise erzahlt, genau so, wie sicli 
der rdmische Dichter augiisteisclier Zeit in den seltsamen 
Zauberer mid Wmidermarin Virgilins verwandelt. Es ist der 
namliclie Geist, der aucli innerlialb der bildenden Kmist leben- 
dig ist, so vor allem in einer Gruppe von profanen Trublein 
in Elfenbein, die in Byzanz, aber aucli in der venezianischon 
Lagmie mid im normanniscben Sizilien ihre Heiniat liaben. 
Die seltsamen allegorisierenden Gescliicbten der Mirabilia, die 
sich an zwei der beriihmtesten Bildwerke Altroms lieften, an 
den Marc Aiirel nnd die Pferdebandiger von Monte Cavallo, 
zeigeii deutlicb. Geist nnd Stimmmig dieser wnnderliclien 
Literatnr. An das erstere, im Volksmnnde Oaballus Gonstantini 
genaniit, kntipft die abentenerliclie Sage vom ,gran villaiio^ mid 
seiner Errettnng Roms an ; scboii die Tanfe anf Konstantin ist 
cliarakteristiscli nnd ihre Spnren lassen sicli bis an die statuen- 
geschmiickteii Portale sudfranzdsischer Kirclien verfolgeii. Wie 
mibekunimert naiv, kinderhaft phantastisch das Mittelalter, 
selbst anf diesem nralten Bodeii, die Form anfznfassen gewohnt 
war, zeigt sick in einem einzelnen kleinen, aber sekr wesent- 
licken Zng, der leicht dnrcli Parallelen ans der gleiclizeitigen 
bildenden Kmist selbst verstarkt werdeii kaiin; der Stirnbiischel 
des Kaiserpferdes wird znr Nachtenle nmgedeutet nnd liefert 
ein weiteres niarchenliaftes Reqnisit. Wie die mittelalterliche 
Phantasie ans realeii Knnstwerken gauze Fabelgescliicliteii 
lieransliest, hat de Rossi besonders schdn an der Entstehnng 
der berlilimten Legende von der ,Milde Trajans^ ans einem 
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romisclien Trinmphalrelief caufgeiseigt; vieles Einsclilagige liat 
auch Gr. Kinkel in einem lehrreiclien Anfsatz (Sagen, aus 
Kimstwerken entstanden, in seinem jMosaik znr Kunstgescliichte‘) 
gesammelt. Wie edit volkvStumlidi dergleidien ist, zeigt ein 
spates Werkdien, die 1684 in Neapel gedruckte ,PosileccIieata‘ 
des Pompeo Sarnelli, nicht imr in der Spradie, sondern 
auch vollkommen im Geiste des Volks von Neapel erzalilt; 
jeder der fiinf ,cunti‘ knupft an ein Bildwerk der Stadt an. 
Und wie sicli der popolino mit den ehrwurdigen Resten seiner 
Ahnenzeit auf den Standpunkt von compare und commare stellt, 
das beweisen nicht nur der weltberulimte Pasquino mit seinem 
Partner Marforio, der Abate Luigi und die Madama Lucrezia 
von Ronij sondern auch die Reste manch alter Munizipalstadt, 
wie der ,Muto^ Pavias. 

Ein anderes edit mittelalterliclies Moment enthullen uns 
die Faheln der Statuen von Monte Gavallo. Hire apokryplie 
Kiinstleriiisclirift ward als Portrattitel gedeutet, die Nacktlieit 
dieser beiden , philosophic d.i. Wundermanner, aber in christlich- 
asketisclier Weise als Symbol des nichtigen Wesens dieser Welt 
motiviert. Das ist vollig der Geist der Gesta Romanorum, der 
die antiken Historien nicht mehr als reine Gestaltung aufzu- 
nehinen vermag, sondern hinter der Form nach bedeutendem 
moralisclien oder erbaulichen Inhalte suclit, wie er denn die 
Form sicli nicht anders als durch diesen eigen zu machen weiB. 
Die Gesta Romanorum bieten die seltsamsten Beispiele dieser 
uns nicht selten, wie im moralisierten Ovid, blaspliemisch an- 
mutenden Erklarungsweise, die iibrigens aus antilcen Wurzeln 
sprieBt, und nicht anders spiegelt sicli die Natur in den Bestiarien 
und Lapidarien. So ist der reale Gehalt dieser altesten Ftihrer 
durcli Rom fur uns relativ goring, desto groBer aber die Summe 
allgemein historischer Erkenntnis, die wir aus ihnen ziehen. 

Einen ganz andern Standpunkt als das Volk, fiir das diese 
Literatur bestimmt ist, hat der gebildete Klerus diesen Dingen 
gegentiber eingeiioiiimen, so wenig aucli er sicli solchen Anscliau- 
ungen zu eiitziehen vermochte. Z wei Monographien von Geistliclien 
des 11. und 12. Jahrliunderts, Johannes Diaconus und Petrus 
Malleus, die beiden Hauptkirchen Roms, Lateran und Vatikan 
behandelnd, zeigen gelelirtes, antiquariscli-topogr aphis dies Inter- 
esse, haben aber fiir die Kunst als solclie selir wenig iibrig. 
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Die alteste Yersion der Mirabilien (s. XII.) ist in der 
Handausgabe Ton Urliclis, Codex nrbis Romae topograpliicus, 
Wtirzburg 1871, p. 92 f. abgedruckt, dort anch eine Ubersicbt 
des gesamten Materials fur das spate Altertum und das friilie 
Mittelalter, sowie bei Jordan^ Topographie der Stadt Rom im 
Altertum II, 605 f. Eine besondere Ausgabe besorgte Par they, 
Berlin 1869; eine andere, mit Noten, Rom, Tip. Forense 1864, 
ist ein Wiederabdruck der Edition Nib by s in den Effemeiddi 
letter, di Roma 1820. Die alte englisclie Ubersetzung: The 
marvels of Roma or a picture of the golden city wurde neuer- 
dings mit Anmerkungen von F. Nicholas, London 1889, bGraus-” 
gegeben; eine Faksimile-Reproduktion eines der liltesten Drucke, 
des Blockbuchs in Gotha, um 1480 wurde von R. Ehwald 
(als Privatdruck der Gesellschaft der Bibliophileii, Weimar 1904) 
veroffentlicht. Die Graphia aurea ist bei Ozanam in den Docu- 
ments inedits p. s. a Tliist. litt. de ITtalie, Paris 1850, p. 155 ff., 
gedruckt. Uber andere A. vgl. Calvi, Bibliografia di Roma I, 
91. Zur Literatur: 0. W. Schneider, Commentarius hist.-litt. 
de antique libello mirabilia Romae inscripto, Jena 1766. Bock 
im Archaol. Amzeiger 1851. Brunet, Recherches sur Touvrage 
intitule M. R. Bull, du bibliophile Beige 1885, 51. Duchesne, 
L’auteur des M. R. in Melanges d’archeol. et histoire, XXIV 
(1904). Ferner Piper, Monum. Theologie, 491 f., de Rossi, 
Roma sotteranea I, 157 und Inscript, christ. II, 331, Nissen, 
Ital. Landeskunde II, 2, 486, endlich Graf, Roma nella niemo- 
ria e nolle immaginazioni del medio evo, Tui'in 1881, bes. I, cap. 4. 

Die Schrift des Johannes Diaconus, De ecclesia La- 
teranensi ist in Mignes Patrol.. Lat. CXCIV, die des Petrus 
Mallius, Liber de basilica S. Petri in den Acta SS. Boll. Juni VII, 
37 — 56, zn linden. Vgl. dazu Piper, Monum. TheoL, 499 f. 


III. 

Zur Kunsttheorie des Mittelalters. 

!• Kuiisttlieoretische Ergelbnisse des Altertiiins* 

E. Miiller, Gescliiobte der Tlieorie der Kunst bei den 
Alien. Breslau 1834. — J. Walter, GescMclite der Aestbetik 
ini Altertum, Leipzig 1893. — Jo lies, Vitruvs Aestbetik, Frei- 
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bm*g i. B. 1906. — Birt, Laieniirteil iiber bildende Kunst bei 

den Alten, Marburg 1902. — Bertrand, Etudes sur la pein- 

ture et la critique de Part dans I’anti quite, Paris 1893. 

Wie fast auf alien Gebieten Inimanistischen Wesens sind 
es die Hellenen gewesen, die znerst liber die Theorie der 
Knnst nacbgedacht liaben, und ihre Ideen sind weit iiber das 
Mittelalter binaus, bis in nnsere Tage binein lebendig geblieben. 
Es handelt sicb bier, scbematiscb ausgedriickt, um drei Ge- 
dankenkomplexe, die die Summe — keineswegs ein System — 
dieser Erwagungen umfassen. Der erste entspringt aus der 
Spbare des kiinstlerischen Ausdrncks selbst nnd bat das 
We sen der Kunst oder der Kiinste ziim Gegenstand, der 
2iweite fallt in die Ein dr neks spbare, riebtet sicb anf die 
Wirkung der Kiinst und begreift das vielumstrittene nnd 
stacbelige Problem des S chon on in sicb nnd im Zusammen- 
bang damit das Knnstnrteil als einen Niederschlag ans jenen 
beiden Refiexionen, der dritte endlicb gebt ans dem Bestreben 
bervor, die Kunst als ein Ge^rordenes, als gescbicbtlicbe 
Erscheinnng zu erfassen. 

Der Begriff der ,Kunst^, wie wir ilni in wesentlicb engerer 
Fassung, eingeschrankt anf bestimmte Ansdrucksgebiete des 
optisch-baptiseben und des aknstischen Bereiches, verwenden, 
ist dem Altertiim im wesentlichen fremd geblieben, besonders 
in jeiier Deterininierimg, die der im Dentseben beute eigentlicb 
sebon yeraltete Terminus der ,scbonen‘ Kunst reprasentiert. 
Der griechisebe Begriff reicht viel Aveiter nnd laCt sicb laxvz 
niit der bertibmten Baconschen Definition: ,ars sive liomo 
additus rebus* deutlicb macben; er ist aucli beute nocb keines- 
vregs ganzlicb verscIiAVimdeu. Nocli bei Goethe gesellt sicb ge- 
legeiitlicb zii den bildenden Kiinsten die ,Staatskunst*, J. Burck- 
bardt betraebtet den Renaissancestaat als ,KunstAA^erk*; iioch 
mebr ist das der Fall im. alltaglichen Sprachgebrauch, der un- 
verbltimt mit Ausdrucken wie Kriegs-, Reit-, Fecbt- und Koch- 
kunst hantiert. Die Kunst des Tanzes sebAvankt in unsern 
astbetischen Lebrbuebern iinentschieden wiseben den Grenzen 
der Kunst im engen nnd Areiteii Sinne; nnd die Kunst des 
Gartners, an der unsere modernen Astbetiker meist yornebm 
voriibergeben, wird in den altern Systemen als yolhrertig 
anerkannt. 
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Auf dieser weiten Plattform stelit aucli durclians das altere 
g-riccliische Denken. Bei Plato ersclieinen die die das 

Mittelalter spater als ,artes mecliaiiicae' kompendierte, also etwa 
Heilkunst, Ackerbau, Scliiffalirt, Kriegskunst iieben deneii, die 
wir hente allein als Exponenten der kiinstlerisclien Phantasie 
anspreclien. Vor allem. nimmt die jetzt so hoch gewertete Archi- 
tektur einen viel geriiigeren Plate ein; Plato neniit sie gelegent- 
licli direkt nacli dem Handwork Hans Saclisens, denkt aber 
znnachst an das Baugewerbe. Der Titel nnd Inlialt einer modi-* 
zinischen Schrift des Galen ^sql zeigt nns dentlich, daB 

es sich liier nm den nns tiberkommenen nnd gelanfigen Begriff 
der ,Technik^ handelt, als der Snmme des Konnens, der dnrch 
Tradition nnd Ubnng gefestigten Prodnktion; nnd genau das- 
selbe trif£t der rnlgare Spracbgeb ranch niiserer Yolks viertel^ 
fiir die ,Khnstler‘ die fahrenden Lente aller Art sind, die durcli 
Sclianstellnng ilirer Geschicklichkeit ihr Pnbliknm anziehen. 

Aber die Alton haben schon verschiedene Subdefinitionen 
dieses weiten Begriffs versncht nnd schon bei Plato treten 
nns in diesem Umkreise die ,mnsischen‘ nnd die ,nachahnienden‘ 
Klinste entgegen. Allein das innere eigentiimliche Wesen der 
Kilnste, das wir zn fassen glanben, hat sich bei den Alton nie 
schar£ heransgestellt; sie finden ihre Stelle neben andern 
Tatigkeiten, bleiben dem h(5hern Begriff des ,Konnens^ 
nntez’geordnet nnd wesentlich an das ,Technisehe‘ gebnnden. 
Vollends bei Plato, der sein eigenes ktinstlerisches Schaffen 
theoretisch negiert nnd anfhebt, sinkt die ddcoXoTroirjttK'^ tief 
nnter die die im wahren Sinne schaffende 

Knnstj die herrorbringt, was vorher nicht da war, nnd der 
Notdnrft des Lebens im weitesten Sinne dient. Im ,Sophisten‘ 
lengnet Plato, lange nachwirkenden Yorstellungen uber die 
Phantasie gemaB, das Schaffen des Khnstlers liberhaupt; 
Maler wie Dichter geh(3ren in eine Klasse mit Ganklern, sie 
produzieren Scheinbilder, anmntige Spiele, die kein so wirk- 
liches Dasein haben wie ein handfester Stiefel. Sie geben Ab- 
bilder ron Abbildern, die ja anch ihrerseits nnr im ewigen 
Reich der Idee wirklich existieren, den Schein des Schemes 
dieser Y^elt, ein Gedanke, der das gauze Mittelalter beherrscht 
nnd in dem bernhmten Yerse Dantes Ton der Knnat als der 
jEnkelin Gottes^ nnr whrdiger gewendet ist, BloB eine Knnst, 
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(lie auf die jDaseinsform^, wie heute unter miLewuBtor Nacli- 
wirkung* platonisclier Gedaiiken gesagt wird, begriindet ist, 
gleich der agyptiscben, findet Guade vor Platons Augen; 
der spatere Gegensatz der jTaktiker^ und jMimetiker^ kiindigt 
sick Her an (s. u.). Im Neuplatonismus gilt ja das Kunstwerk 
als eiii Abfall yon der Idee in scblechte Materie. 

Intellektualistisclie imd etHsche Wertungen durchkreuzen 
den Begriff der Kunst als Ansdruck der Pers(5nlicbkeit in be- 
stimmten technischen Formen nnter aussclilieBlicher Herrscbaft 
* bildender Pbantasie, und lassen ihn walirend des ganzen Alter- 
tums nicbt zu yollstandiger Klarheit reifen, obwohl die Ansatze 
keineswegs felilen. 

Quintilian (Inst. Or. II, 18) unterscheidet drei Klassen 
yon Ktinsten — man siebt, daJ3 das einigende Band nieinals 
zerrissen wire! und die eigentlicli liemmende Schranke nicht 
fallt — : die •d'SWQSVLKij^ rein auf intellektuelle Ei’kenntnis ge~ 
richtet, als dei'en Beispiel die Astronomie gegeben wircl, 
die 7tQa%T;Lx^jj deren Ziel in einem Tun berulit, das kein Re- 
siduum HnterlaBt, und als deren Muster der Tanz, aber auch 
die Rbetorik angefiilirt werden, endlicb die ^0i7]T;L%i], die in 
einem bleibenden Werke ihren Ausgang hat; Hire Vertreterin 
ist die Malerei. Dergleichen* ruht aber sclion auf aristoteli- 
sclien Uberlegungen, 

Von Aristoteles riihrt bekanntlich die beriihinte, yon Mittel- 
alter wie Renaissance gleichmaBig angenommene Definition des 
Wesens der Kunst her. Sie findet sich in der Ethik an Niko- 
machos und noch Varehi hat sie in seiner beruhmten Erkla- 
rung eines Sonetts des Michelangelo zitiert (s^ig fxsTdi Xoyov 
dX7]d'Ovg mLrjTLKfj, 7 ) &Q%7rj ic^TLv iv Tw Ttoiovv'vi^ aXXa iirj iv 
^(l) ftoiovi-isvca), Ihr Prinzip ist ein Heryorbringen 
daher rcovrjzLxij)^ das sich sowohl yoni Erkennen unterscheidet, 
bei dem das Subjekt ausgeschaltet ist, weil es als ein Not- 
wendiges nicht anders sein kami als es ist (■d'ea)Q7]'Uiyiij), als 
yom Tun, das auf einen bestimmten Lebenszweck gerichtet ist 
Das ktlnstlerische Schaffen — stets im antiken 
Sinne zu nehmen! — miindet hingegen in einem realen Pro- 
dukt, einem Einzelnen und GestalteteU; bei dem es auf die 
Personlichkeit des heryorbringenden Subjekts ankommt; da- 
her auch die friiher zitierte lapidare Definition des Bacon. Der 
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Neuplatonismns und nach ihm die Scliolastik setzte es gerne 
in Parallele mit dem Schaffen (creare) Gottes und der abge- 
niitzte Bulmenausdruck ,eine Rolle kreieren^ hat, ivie man sieht, 
eine recht illustre yorgesclii elite; umgekehrt liat sclion Platon 
den Demiurgen als Kilnstler aufgefaBt, der die Dinge nacli 
dem Proplasma, deni exemplum des Mittelalters oder, wie wir 
sagen, nach dem Modell bildet — ein sehr merkwilrdiger, 
direkt aus dem Kiinstleratelier stammender Vergleich. Das 
Bilcl hat immer weitergelebt, die Kirchenvater wie die Schola- 
stiker (Thomas von Aquin) gehrauchen es, endlich hat es 
auch die Renaissance aufgegriffen; so L. B. Alberti in einem 
pseudolukianischen Dialoge, der seinerseits dem Dosso Dossi 
Stoff fur ein absonderliches Bild geliefert hat: Zeus als Maler 
vor der Staffelei sitzend. Der intellektualistische Standpunkt 
meldet sich aber auch bei Aristoteles sofoi't in der naheren 
Bestimmung dieses Hervorbriugens ,mittelst eines richtigen 
Begriffsh 

Auch Aristoteles iveist also der Kunst in unserem heutigen 
begrenzten Sinne durchaus keine Ausnahmestellung zu; vollends 
ist ihm der Begriff des Schonen als ilires Charakteristikums, 
wie dem ganzen Altertum tiberhaupt, ganz fremd; als ihr 
Oliaraktermerkmal erscheint vielmehr die viel berufene und viel 
miCverstandene die Nachahmung, die aber keines- 

wegs im Sinne des 18. Jalirhunderts, sondern, entsprechend 
der aristotelischen Grand ansehauung selbst, als Darstellung 
aufzufassen ist; es handelt sich um die innerliche Mitwirkung 
des Subjekts, sein Nach- und Mitleben des Gegenstandes, und 
darum Mlt bei Aristoteles die Musik als Darstellung be- 
stimmter Oharaktere, wie sie dem Ethos der alten Tonarten 
entsprach, durchaus und in hohem Grade miter den Begriff 
der Mimesis. Auf diesem Boden ist auch spater das frucht- 
bare Prinzip der Kunst als eines Ausdrucks erwachsen. 

So ist dem gesamten Altertum wie seinem Schuler, dem 
Mittelalter, der Begriff der spater sogenannten schonen Kunst 
als selbstandige Einheit so gut wie vbllig fremd gewesen, 
hochstens daB sich bei Plotin einige Ansatze zu soldier An- 
schaumigsweise finden, die spater zu groBer Bedeutung gelangt 
sind (Walter a. a. 0. 776). Die Poesie erscheint bald mit der 
Musik im Reigen der ,musischen^ Kunst, bald mit der Rhetorik 
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Oder Historie versclxwistert^ yollends zii iinseren ,bildendeid 
Ktinsten lanft von hier aus kanm ein Pfad. Der Grund liegt 
hauptsaclilicli darin, daB der Begriff der frei iind selbstlierrlicli 
scliaffendeii kiinstlerisclieii Pliantasie dem Altertnm im Grnnde 
fremd geblieben ist; eine Nachwirkiing dieser Anscliauung 
zeigt sich noch in dem beriilimten, immer unvollstandig zitierten 
und darum gewdlinlich miBverstandenen Sate Buffons iiber den 
Stil, den Pleinrich v. Stein, Entstebung der neneren Astlietik 
(p. 70), geistvoll erlautert hat. 

Vollends die Bankunst, die in neneren Systemen mit Vor- 
liebe an die Spitee der ,schonen‘ Klinsto geriickt wird, hat 
griechiscbein Denken gemaB dort nichts zii siichen; wenn das 
Mittelalter sie iinter seine ,artes mechanicae^ einreiht, folgt es 
darin nur antiken Anscliaunngen. Obwohl Varro sie ans dem 
praktischen Sinn seines Romervolkes herans samt der Medizin 
in den Kreis seiner neun ,Disziplmen‘ gestellt hatte, ist sie mit 
jener spater wieder daraus verschwunden. 

Durchaus anf antikem, speziell Iiellenischem Ethos ruht 
eine andere Einteilung der Kunst, die die Folgezeit, ohgleich 
ihr jenes fremd gevmrden war, aufrecht erhalten hat. Das 
ist die Scheidung zwischen ,freien‘ 'nnd ,mifreien‘ Ktinsten, 
die in die cliristliche Wissenschaftslehre tibergegangen ist, ob- 
wohl ihr der Boden antiker Gesellschaftsordnnng, au£ dem sie 
ruhte, dnrcli eben dasselbe Oliristentum enteogen war. Syste- 
matiscli ausgebildet tritt sie ims in dem frliher zitierten 
Schriftchen des groCen Arztes Galen entgegen: den Ktinsten, 
die er mit dem Elirentitel loyLxai %al csfivai schmiickt, treten 
die fidvccvaat Kal xstQcovmTL^ml gegeniiber. Das ist der Stand- 
punkt der aristokratisch denkeiiden nnd organisierten Gemein- 
scliaft, die den dunklen Uiitergrund des Sklavenweseus unter 
sich fiihlt und der Lohnerwerb nnd physische Anstrengung 
dumpfen Handwerks als etwas Niedriges nnd Unedles, des 
Freien Unwiirdiges erscheint. Dazu gesellt sich unter dem 
nngeheueren EinfluB des j^l^l^onischen Denkens nnd seiner 
Ideeiilehre, die der ntichterne Qeist eines Aristoteles zu durch- 
schauen, aber nicht zu iiherwinden vermoclite, der aiif diesem 
Gebiot verhangnisvolle EinfluB griechisclier Speknlation, die 
Uberhebung und Uberschatenng des Intellektnalen. So steckt 
in Galens Schema die alteste Spur jener freien Kiinste zu 
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mystisclier Sieben^jalil, die daiin, dnrcli spatantil^e Kompendien 
kilmm.erlicli begrenzt und zusammengefaBt, bis zur jArtistea- 
fakultat‘ der mittelalterlichen uniyersitas litterarum liinabfiiliren. 
Rlietorik, Musik, Geometrie, Aritlimetik, Dialektik, Astronomie 
und Gi'ammatik sind schoii bei Galen genamit^ ibnen geselleii sich 
Medizin und Jurisprudenz, bei Varro, wie wir saben oline Nacb- 
folge, die Arcbitektuu, zu; es sind die jUrtes liberales‘, das Facb- 
werk der drei weltliclieii Fakultaten: ibreKonigin, die Tbeologie, 
ist freilicb erst, an Stell und Statt der alten Pliilosopbie, durcb 
die Scbolastik auf den Tbron gesetzt worden. Was wir Kunst 
nennen, das rniissen wir mit der Laterne unter den bandwerk- 
liclien, jbanausiscben^ Kiinsten suchten; ibnen fallen diejenigen 
zu, die das Mittelalter, treu seiner Neigung zur gedanklichen 
Syminetrie, in der Siebenzabl der artes mechanicae zusammen- 
gefaCt bat. Die Medizin in ihrem unedleren praktischen Teil faiid 
bier ilire Statte, daneben aber aucb alle jene Fertigkeiten, die scbon 
inx Alter turn immer wieder paradigm ativscb an dieser Stelle auf- 
tauclien, als Baukunst, Ackerbau, Scbiffabrt und aliiiliches. 
In jenen artes liberates, wie man sie spater nocb naiinte, die 
nur dem Freien, iiicbt aber deni Sklaven gestattet sind, klingt 
zweierlei nach, die Organisation der alten Gesellschaft und der 
des Erkemiens frobe griecbiscbe Intellektualismus. Von dem, 
was wir Kunst nennen, ist die Arcbitektur bier ausgeschlossen 
worden, die Poesie erscbeint als ein Appendix der Rbetorik 
und bloC die Musik bebauptet, allerdings nur nait ibrer matbe- 
matiscben Tbeorie, siegreicb ibre Stelle, zum steten Neid und 
Ai'ger der Bildktlnste. Es ist hocbst cbarakteristiscb, daB scbon 
Galen die Frage aufwirft, wobin diese letzteren wohl geb5ren 
mogen und sie in balbem Ausweichen daniit beantwortet, man 
konne, wenn man wo lie, Malerei und Plastik zu den freien 
Kiinsten reebnen; sein Grund klingt fiir uns freilicb sonderbar: 
beide kbnnten aucb im Alter bei scbwindender Kraft ausgeiibt 
werden, was bei dem eigentlicben Handwerk nicbt so sebr 
der Fall sei. Es sind also iiuBere, soziale, nicbt inn ere Griinde, 
die diese Einteilung bestimmen. 

Man sielit daraus, daC die bildenden Klinste sicb immer 
in dieser gefabrlichen Nacbbarscbaft des unfreien und um Lobn 
arbeitenden Handworks bewegen, mit dem sie ja aucb soziaJ 
lange in Ziinfteii und Gilden A’^ereiiiigt geblieben sind; iliro 
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Anstrongiirigen, sich von da abzulosen und gleicli der bevor- 
zugten Musik in die Reilien der artes liberales einzuriicken, 
>setzen im Italien des Quattrocento ein und haben von da ab 
niclit mebr gerulit, bis endlicb der Begriff der ,sclionen Kiinste* 
(und Wissenscbaften) in der Tlieorie fixiert wurde. Namentlicb 
der Plastik liat immer der Vorwurf unedlen ScliweiGes, korper- 
licber Anstreiigung im Wege gestanden; nocli in der Renais- 
sance, in don langwierigen akademiscben Polemiken nm den 
Vorrang der Ktinste, kommt dieses derbere, korperlicbere Wesen 
der Bildnerei immer -wieder aufs Tapet. Im Altertum war es 
nicbt anders, man brauclit sicli nur an den Traum Lukians 
und seine Scbilderung der edlen Frau Philosopliia und der 
derben, sclimutzigen Eildliauermagd zu erinnern, die ihm am 
Scheidewege seines Lebens entgegentreten. 

Audi in diesen Dingen ist der Intellektualismus des Alter- 
tums tatig; er bat aber nocb an anderer Stelle bedeutend nacb- 
gewirkt, Wir haben sclion geseben, wie Platon, mitten im 
bilder- und sinnenfrolien Iiellenisclien Leben, die Kunst von 
den glanzenden Gipfeln seiner Ideenlebre — diese selbst eine 
poetische Schbpfung ohne Gleichen — in das Nichts ibrer 
Wesenlosigkeit zuriickstieC, ihre Vertreter Gaukler und Lugner 
schalt, wie der alte Tolstoi in unseren Tagen. Dieser Rllgeton 
ist im Altertum nie mebr ganz verstummt, die Stoa namentlicb 
hat ibn aufgenommen und dem Christentum vererbt. In ibr 
ist zuerst jene verbangnisvolle allegoriscbe Auffassung der 
Poesie und der Kunst uberbaupt groB geworden, der das Mittel- 
alter als seinem Wesen dur chans entsprechend eifrig er- 
griffen bat. 

Dadurch meinte man die Kunst zu heben und zu lantern, 
da sie nun als ein schillerndes Kleid um den ewigen Kbrper 
der Idee gilt; die Wendung ins Moralische ist vollends bei 
Seneca vollzogeii, fiir den nur die Austibung abstrakter Tugend 
walire, freie Kunst ist, Maler und Bildhauer aber bloBe Diener 
des Luxus sind. Der Geist, dem Cbrysipps allegoriscbe Homer- 
auslegung entsprang, bat das ganze Mittelalter im Bann ge- 
balten und seine Nacbwirkungen nocb weit in die Renaissance 
binein erstreckt. 

Der Begriff der ,schonen‘ Kunst wie der Kunst als ,Aus- 
druck‘ ist also den Alton im ganzen fremd geblieben. Wobl 
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ist aber yon ilineu der Begriff des Schoiien selbst in Kunst 
wie in Natur im Tiefen imd Weiten durclidaclit worden, 
freilich ohne je, gerade wegen der Vermeiigung jener beiden 
Reiclie^ der erst Kant eiii Ende bereitet hat, Kium AbschluB 
zii gelangen. 

Anch der concetto des Schoiien wachst bei den Hellenen 
aus ihrem national en Ethos hervor. Zwar schillert er, wie im 
gemeinen Sprachgebrauch noch heutigeii Tages, in vieleii Fa- 
cetten, aber so viel ist klar, daB er an ein ganz bestimmtes 
Ideal korperlicher Schonheit, und zwar zunachst des Mannes, 
ankniipft, wie sich denn der weibliche Idealtypus der griechi- 
schen Kunst, nicht nur in der Amazone, gerne mtonlicher 
Bildung annahert. Hier komnien noch Unterstromungen grie- 
chischer Psyche hinzu, die fiir ims nicht leicht zu fassen sind. 
Die platonische Liebe, die in engster Beziehung ziir Schonheit 
steht, wachst dentlich aus der hellenischen Knaben- und Manner- 
liebe heryor, wobei in Sapphos Kreise das weibliche Gegen- 
stiick nicht fehlt. Hire Spiritualisierung fiiidet ein Gegenstuck 
im spaten Mittelalter, wo die raffinierte Frauenminne des Trou- 
badours durch den dolce stil nuoyo der Toskaner zu schola- 
stischer Allegoric sublimiert wird. 

Das iiatiirliche Ideal des in alien Teilen durch den na- 
tionalen Sport ausgebildeten Ephebeiikdrpers ist schon in alter 
Zeit durch Polyklet und seinen beriihmten ,Kanon^ kiinstlerisch 
und literarisch zugleich fixiert worden; der programmatische 
Ausdruck, der uns hier iiberliefert wird : TSTqdyovog (quadratus 
bei Plinius) stammt wieder aus dem nationalen Ethos. Man 
hat yorgeschlagen, ihn durch ,vierschrotig‘ mit der anklingenden 
Bedeutung: ,yon echtem, altem Schrot und Korn^ wiederzu- 
geben, und in der Tat ist er durch einen Ausdruck des ge- 
meinen Lebens zu yerdeutlichen, die ,Gute‘, wie man von guter 
Familie, besseren Standen u. dgl. zu reden pflegt, Phrasen, die 
auf ein gewisses wiinsclibares MaB der Lebenshaltung zielen. 
Der merkwiirdige Ausdruck: %aXoxaya{}La umschreibt yollends 
das ziyile Ideal eiiies korperlich wie geistig harmonisch aus- 
gebildeten Mannes. 

Polyklets beriihmte Erlauterungsschrift des ,Kanon‘ ist das 
erste Beispiel schriMicher Fixierung der Proportionslehre, das 
wii‘ kenuen, einer Disziplin, die bis in unsere Tage hinein 
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leboiidig gebliel)ea ist, Ereilicli aucli void krausesten Gestriipp 
normativcr Satzung uiid Spekiilation iiniwucliert wird. Ur~ 
spriinglicli sicker au£ rein teclinischem Roden, im Atelier, er- 
waclisen, liaken die durcliVitruv den spatern Zeiten notdiirftig 
iiberlieferten MaBstabe Polyklets gewiC zunacbst nur rein 
praktisclie Bedeutung geliabt, sie wollten alte Kunsterfahrungen 
festbalten, einen Handweiser des Bildners lierstellen, wie denn 
in unsern Knnstsclinlen immer noch dei'gleichen Behelfe 
von Generation auf Generation vererbt -vverden. Aber wie 
neuere Versncbe der Art dariiber liinans fast immer in astbe- 
tische Dogmatik ansmunden, so ist anch bier irgendein Zu- 
sammenbang mit dein alles durcbsetzenden pbilosopbiscben 
Nacbdenken der Griecben kauni abzuweisen, besonders der 
einfluBreicben Speknlation der Pythagoraer, die mit der 
Tbeorie der angesebensten Kunst der Hellenen; der Mnsik^ so 
enge zusammenbiiiigt. Grund genug, daB gerade diese ihren 
Platz nnter den alten artes liberates eingenommen uiid stets 
siegreicb bebauptet bat. Das einzige, aber kostbare Fragment, 
das ans Polyklets Scbrift durcb einen alten Mechaniker tiber- 
liefert wurde, stellt nanilicb eine astbetiscbe These auf: %d 
7f.aqh iiixqbv dib tcoXX&v dQL'&j.iQv [ecpT]] '/Lyvead'ai (vgl. 
Diels im Arcbaol. Anzeiger 1889, 10); tatsacblicb bringt der 
freilicb spMe Autor, der den Inbalt von Polyklets Scbrift in 
knappster Weise iibermittelt, Galen, das Werk des Kunstlers 
sogleicli mit der Speknlation eines Pbilosopben, Cbiysipp, zu- 
sammen, der die kdrperlicbe Scbonbeit in das bestimmte Ver- 
biiltnis der Teile zum Ganzen gesetzt hat. Das ist das Prinzip 
formaler, zablenmaBig auszudruckender Vollkommenbeit, der 
vielberufenen Einbeit in der Mannigfaltigkeit, Dinge, die auf 
pythagoraiscbe Uberlegungen, deren vollkommene Zablen und 
Kdrper binleiten und eben am faBlicbsten in der Musik sind. 
Ob wold nun scbon im Altertum, besonders im neuj>latoniscben 
Kreise, dagegen begriindeter Widersprucb laut wurde, ist 
trotzdem immer wieder der Versucb gemacbt worden, von 
diesem Staiidpunkt aus das Problem der Scbonbeit formalistiscb 
zu Idsen. 

Diese formalistiscben Versncbe ricbten sicb eingestandeuer- 
maBen und direkt auf Erfassung der korperiicben Scbonbeit; 
eine neue Wendung ergibt sicb mit Sokrates, in dem man ja 
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uberliauj)t die Peripetie altliellenischen Lelbens verkdrpert er- 
blickt, Es ist die Verktindigung der geistigen Sclidnheit, 
nm die es sick liier liandelt; sie tauclit freilicli sclion friiher 
bei den Dichtern, wie Sappho, anf. Diese Forderung des 
seelisclien Ausdrncks im Korper wird durch Sokrates, der 
bekanntlich von Hause aus Bildliaiier gewesen war, in den 
Xenophontisclien Gespraclien mit dem Maler Parrliasios und 
dem Bildner Kleiton ausgesprochen, Wenn Xenophon sagt, 
daB der erstere durch diesen direkten EinfluB der Maler der 
Grazien geworden sei, so ist das nur ein pragmatischer Aus- 
druck fiir die AVendung im hellenischen Kunstleben, die auf 
Praxiteles hinleitet und von Julius Lange meisterhaft analysiert 
worden ist, Diese Art des Schonen ist nun freilieh Messimgen 
nicht zuganglich, sie erhalt auch bei Sokrates sofort die Folie 
des Moralischen, die von da ab immer wieder mit ihr ver- 
bunden worden ist. Die Richtung auf die praktische Ethik, 
auf Tugend und Tiichtigkeit, tritt auch in Sokrates’ weiteren 
Versuchen, das Schone zu unigrenzen, hervor, in seiner Idem 
tifizierung des Schonen mit dem Brauchbaren und Zweck- 
maBigen, die trotz ihrer Beschranktheit und Eiiiseitigkeit 
immer wieder hervorgetreten ist, noch in der materialistischen 
Auffassung der von Sempers genialem AVerk ausgehenden 
Richtung, wenn auch mit anderer Betonung. Und noch der hi. 
Augustinus hat eigenem Bekenntnis nach in seiner heidnischen 
rhetorischen Jugend ein Buch de pulchro et apto verfaBt. In 
Sokrates’ beriihmten Extremen des ,schonenb well brauchbaren 
Mistkorbes und des ,haBlichen^ goldenen Schildes liegen aber 
die Keime zu jener einfluBreichen Lehre vom Angemessenen, 
dem Dekorum, das durch Vermittlung der alten Rhetorik in 
der Kunstlehre der Renaissance eine so wesentliche Rolle ge- 
spielt hat. Dann tritt bei ihm jener concetto der Auswahl der 
schonen Teile durch den Kilnstler liervor, etwas, das wohl 
auch seine Herkunft aus alten Atelierpraktiken nicht verleugnet 
und dank der langlebigen griechischen Anekdote bis in die 
Theorie der Renaissance hinein Leben behalten hat. 

Wit gelangen zu dem Manne, dessen Gestalt schon im 
Altertum mit dem Zauber des Gottlichen umwoben war und 
dessen GeisteskraEt noch heute die AVelt im Bann halt, zu 
Platon. Seine Hypostase des begrifflichen Denkens in das 

Sitzungsber. d. pliil.-liist. Kl. 177. Bd, 3. Abh. 5 
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zeit- und raumlosej ewige und auBerweltliclie Sein der Idee 
ist der ktihnste Ikarosflug des nieiisclilicken Greistes geweseii. 

Wer weiB, ob bei Plato, dem Kllnstler, den eine tragisch zn 
neimeiide Selbsttausclmng zuin Feind der Kunst selbst maclite, 
iiiclit ein kUnstlerisches Uberlegen den AnstoB m seiner Ideen- 
lekre gegeben hat? Denn es mag dem Kunstler leicht sein 
Schaffen derart ersclieinen, als ob die in seinem Geiste fertig 
vorhandene Idee in die AuBenwelt, die Materie, liinaustrMe 
und ihr Form verleilie; der furor divinus mag geneigt sein, 
dieses Gedankenwesen als Widerschein einer hoheren Welt, 
als etwas Geheimnisvolles und Mystisches aufzufassen, dem 
der Stoff sicli als ein Fremdes, ja Feindliches, eiitgegenzu- 
stemmen sclieint, zumal iin Banne jenes Dualismus, der schon 
im altasiatischen Deiilcen die Welt spaltet. Platon hat zuerst 
die Schonheit in das ewige Reich der Ideen erhoben, fertig 
geworden ist er mit diesem schillernden Wesen aber ebenso- 
wenig als ^eine Nachfolger; auch bei ihm miindet die Speku- 
lation schlieBlich in die Idee des Guten und gelangt damit au£ 
jene gefahrliclie Klippe, an der yon Kant bis auf neue und 
neueste Systeme das gebrecliliche Schifflein der Asthetik immer 
wieder gescheitert ist. 

Diese Gedanken sind nun, wenn auch zum Teil in Oppo- 
sition zu dem groBen Lehrer, von Aristoteles bis auf Plotin 
weiter gedacht und entwickelt worden; und in dieser Form liat 
sie schlieBlich das Mittelaltor iiberkommen. Was wir bei Platon 
verinuteten, wird bei Plotin GewiBheit; er kniipft direkt an 
die Psychologie des KlUistlers, und zwar des bildenden 
Ktinstlers, an; durch das Schauen ('B’sapi.a), schon bei Platon 
das Vehikel der Schonheit, treten die Dinge wie eine Zeich- 
nung ins Dasein; freilich ist es ein arger Abfall yon der Hdhe 
der Idee in die brute, dumpfe und b(5se Materie. Das Be- 
deutende bei Plotin ist die Erkenntnis des geistigen Prinzips 
der Form, der ktinstlerischen Nacliahmung als einer geistigen 
Tat, aber gerade das hat zunachst nicht gewirkt. Von diesem 
Standpunkt aus hat der groBe romantische Philosoph des 
spaten Altertums auch gegen die platonische Bestimraung des 
Schonen als EbenmaBes Protest erhoben, weil die lediglich nacli 
harmonischen Gesetzen geformte Figur alien geistigen Gehalts 
ermangle; trotzdem ist die asthetische Geometrie bis auf unsere 
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Tage lierab immer wieder als Scliliissel zur Erkeimtnis des 
Kunstsch^nen angepriesen worden. Endlicli hat Plotin die 
Rolle der kiiiistlerisclieii Pliaiitasie erkamit; er kiiiipft da- 
bei an das beriihmteste Bildwerk des Altertums, den Zeus des 
Phidias, an. Aber diese neu])latonischeii Ansichten ha])en noch 
eine andere, bedenklichere Seite. Das asthetische Denken wen- 
det sicli bier von der sinnliclien Form, also dem, was die Kiinst 
wesentlich bestimmt iind ausmacht, ab, zugunsten des Inhalts, 
der Idee, die liber der Form schwebt und wertvoller als 
diese ist, aucli allein in das Reich der echteii libersimilichen 
Schonheit eingeht. Aui dem Bodeii dieser idealistischen Theo- 
rie ist dann die Norm der schonen Kunst erwaclisen, wie die 
Entwicklung seit dem 17. Jahrliundert zeigt. 

Die groCe Bedeutung des Ar is to teles fiir die Weiter- 
entwicklung der Dinge liegt auf dem Gebiete der engeren 
Kunstlehre. Er ist auch auf diesem Felde der Begriinder der 
Kategorien; die logische Erdrterung und Scheidung der Kunst- 
formen geht wesentlich auf ihn zuriick, und seinen Spuren 
folgend haben die Spatern das dialektische System, in Poetik 
und Redekunst bis auf unsere Zeiten lebendig, bis ins Feinste, 
ja Uberfeine ausgearbeitet. Auf dem Boden der Rhetorik, der- 
jenigen antiken Wissenschaft, die am langsten von alien am 
Leben geblieben ist, ist das Begriffs- und Kategorienwesen der 
Kunstgattungen und ihrer Normen erwachsen, das von da aus 
in die spatere ,Asthetik‘ iiberging und hier freilich ein ganz 
anderes Gesicht erhielt, als es seinem urspriinglich didaktisch- 
forensischen Zweck nach gehabt hatte. 

Hier wurden auch die drei Hauptkategorien asthetischeii 
Wesens fixiert, neben dem , Schonen^ im mittlern Sinn das ,An- 
mutige‘ und das ,Erhabeneb dem ein spater Rhetor, Longinus, 
bekanntlich ein gauzes Buch gewidmet hat. Vitruv nahert die- 
ser Dreieinigkeit schon die drei ,Baustile‘ des alten Hellas an 
(vgk Walter a. a. 0. 796 ff.); dergleichen geht wohl auf die in 
Alexandrien fortgebildete aristotelische Kunstlehre zurlick; den 
Zusammenhang mit dem fest begriindeten Lehrgebaude der 
Rhetorik, wie es dann Quintilian in klassischer Weise vollendet 
hat, ersieht man vollends aus dem GrundriB der Architektur- 
asthetik bei Vitruv, mit seinen Kategorien: ordinatio (rd^ig)^ 
dispositio (dtdd'eo'Lg)^ eurythmia, symmetria, decor und distri- 
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butio (oizovoi^ia), Sehr bemerkenswert ist bei Vitruy der 
enge AnschluB an die Musiktlieorie des Altertums, namentlicli 
in den Abschnitten iiber die Harmonie. Bei Quintilian wiederum 
ist der sebr bedeutende Versucb einer Scheidung der historisch 
entwickelten Stilarten der Literatur zu verzeiclinen, in engem 
Parallelismus mit den bildenden Ktinsten durcbgefiibrt (Inst. 
Or. XII, 10). 

Dies fiihrt uns zu dem Kunsturteil der Alten und zu 
ihren Ansichten iiber den historischen Zusammenbang der Pha- 
nomene bildender Kunst. 

Aus den Kunstbiichern des Plinius konnen wir nocb die 
yerscbiedenen Tendenzen, iliren Ursprung und ibre Ziele er- 
scblieJSen. Zunachst sind es, wie in der Renaissance, die 
Kiinstler, die aus ihren Erfahrungen heraus zu bestimmten 
Pragestellungen fortgeschritten sind; ihnen liegt yorerst das 
Technische im niedern und hohern Sinne am Herzen; von 
da gelangt man zu dem Nachdenken iiber die Entstelmng des 
Kunstwerks, zur Entwicldung der formalen Probleine. In einer 
der wichtigsten Quellen des Plinius, die die iieuere Kritik auf- 
gedeckt hat, dem Xenokrates, ist das gut zu yerfolgen. Bei 
ihm handelt es sich um Probleme des kiinstlerischen Ausdrucks, 
um den technischen Fortschritt an bestimmten Darstellungs- 
formen, deren Entstehung und Weiterbildung er yon Phidias 
bis au£ Lysipp yerfolgte; daC sich dabei bestimmte Kriterien 
formalistischer Natur einstellten, wie die Aufmerksamkeit auf 
Eurhythmie und Proportion zeigt, liegt im Wesen der Sache. 
Von diesem Standpunkt aus ordnen sich die Kiinstlerindiyidua- 
litaten in eine nicht auCerlich chronologische, sondern histori- 
sche Kontinuitat. Es ist das Problem der kiinstlerischen Per- 
sonlichkeit yon der Ausdrucksseite her erfaCt; hier liegen die 
Wui’zeln der Oeschichte der Kunst im objektiyen Sinne. 

Diese Kiinstleriiberlegungen haben zu einer sehr ausge- 
bildeten Terminologie gefiihrt, die uns in der alten Literatur, 
namentlich bei Plinius, Vitruv und Quintilian entgegentritt, 
freilich auch ftir uns Heutige sehr schwer zuganglich ist, um 
so mehr als gewisse Grundlagen, die mit dem hellenischen natio- 
nalen Ethos zusammenhangen, fiir uns ganzlich verschtittet 
sind. Wie diese Terminologie dann zum Teil in die Renaissance 
iibergeht, wie sie z. B. Ghiberti ganz naiy, weit yon ihrer ur- 
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spriingliclien Bedeutung entfernt verwendet, ist ein hdchst 
merkwurdiges Scliauspiel, das nicht selten an die ebenso naive 
und willkurliche Entlehnung antiker Requisiten in der Kunst 
des Quattrocento erinnert. Hier interessieren uns besonders 
ziwei Kategorien, die in dera antiken Kunsturteil eine bedeutende 
Rolle gespielt haben iniissen, namentlicL desbalb, well sie in 
der modernsten Kunstliteratur wiederkeliren und hier einen er- 
klecklichen, nicht immer fordersamen EinfluJB auf kunsthistorx- 
sche Interpretation erlangt haben. Ich meine die zweifellos 
bedeutenden Uberlegungen, welche ein bildender Ktinstler un- 
sorer Zeit, Hildebrandt, an die jDaseinsform^ und ,Wirkungs- 
form^ des im Raume sich entfaltenden Grebildes gekntipft hat. 
Es handelt sich urn die ,haptische‘ und ,optische‘ Form der 
Auffassung, in der vorsichtigeren Sprache der Sinnespsychologie, 
die langst mit diesen Dingen operiert hat; denn in Hildebrandts 
Problemstellung klingt unverkennbar der EinfluB philosophi- 
schor, Jahrhunderte lang durch den unheilvollen Schemen der 
Substanzvorstellung irregeftihrter Spekulation an, das uralte 
platonische Scheinproblem von Sein und Schein. Es ist auch 
kein Zufall, daB gerade bei Platon sich die M,ltesten Spuren der 
Anwendung dieser Gedanken auf die bildende Kunst finden; 
und seine abwehrende Stellung zu dem, was wir Phanomena- 
lismus derselben nennen kbnnon, muBte durch seinen Gedanken- 
weg gegeben sein. Es dreht sich hier um das, was die Grie- 
chen (bei Vitruv ordinatio) nannten, die auf Gesetz und 

MaBe, also wesentlich durch die symmetria begrilndete Schbn- 
heit vermeintlich objektiver Art, und die siqvd'ixia^ die s chon 
Hirer Wortpragung nach auf den von den Griechen tiberaus 
hochgestellten Rhythmus (numerus) liinweist, und der ein starkes, 
aiischeinend ,subjektives‘ Element inhariert. Denn es handelt 
sich hier, durch die (,ii/xrj(ng dem Natureindruck so nahe als 
mbglich und wilnschbar zu kommen, die haptische Form, die 
durch die optische Wahrnehmung Verschiebungen und Ver- 
anderungen erleidet, derart zu korrigieren, daB in ihr wiederum 
jenes EbenmaB des Schbnen zur Geltung kommt, also das ver- 
meintliche ,Sein^ durch den schbnen ,Schein‘ zu ersetzen. Das 
geschieht durch die temperaturae (die adiectiones und detrac- 
tiones), so wie unser ,wohltemperiertes^ Tonsystem einen Kom- 
promiB zwischen der mathematisch zu fixierenden ,reinen Stim- 
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mnng^ und uiiserei' Praxis lierstellt. Schulbeispiele dieser ,Tem- 
peratureii^ sind die wolilhekannte Entasis der altgriechi>sclien 
Saulen^ nnd die schon Platon bekannten, freilicli von ihm diirch- 
aus verworfenen Praktiken der Proportionsandernngen in hoch 
anfgestellten Bildwerken. Diese Fragen liaben niclit nur, wie 
wir aus bestimmten Zengnissen wissen, die alten Schriftsteller 
tiber Optik viel beschaftigt, sie spielen aucb in den Reihen der 
bildenden Klinstler eine groCe Rolle und es scheint tatsacli- 
licli, als wenn im Verlauf der alteren Kunstgescliicbte zvrei 
Parteien kenntlich waren, die einen den Standpunkt der Tcc^ig, 
die andern den der evQv&fua vei’tretend. Jo lies, dessen klei- 
ner Schrift wir die eingehendsten Untersucbungen iiber diese 
Sache verdanken, meint mit Recht, dafi wir unsere modernen, 
stets und uberall nur mit dem BewuBtsein ilirer inneren Un- 
zulanglichkeit zu verwendenden Sclilagworte des Idealismus 
{m^Lg) und Realismus (siQvd'fxia) gerade auf die Antike nur 
gleiclmisweise anwenden dtirften. Tatsaclilicli scheint sich aber 
aus Plinius, respektive aus seiner Quelle Xenokrates eine Reihe 
ausgesprochen. ,niimetisclier^ Urteile gewinnen zu lassen; ,als 
Gipfel der griecluschen, in unserer Spracliweise ,realistischen‘ 
Kunsttibung ergibt sich hier Lysipp, derselbe, von dem der 
Ausspruch tiberliefert wird, er bilde seine Figuren, wie sie ,er- 
scheinen^, seine Vorganger so, wie sie ,seien‘; was uns von 
seiner Kunst tiberkommen ist, paBt auch ganz gut dazu, zu 
dem Ton- und Bronzebildner, wie ihn auch Hildebrandt in 
rechten Gegensatz zum Marmorbilduer setzt, der aus einer ganz 
andern Rauniauffassung heraus arbeitet. Auf der andern 
vSeite haben wir eine Reihe ,taktischer^^ vielleicht auf Pergamon 
zuruckgehender Urteile, die sich aus Quintilian namentlich ge- 
winnen laBt, fiir die im Sinne unseres ,Klassizismus‘ die an 
sich jobjektiv' gegebenen schonen Verhaltnisse (symmetria) und 
das richtige Verhaltnis zu der dargestellten Idee (decus und 
pondus) an erster Stelle stehen, und die sogar einen Wertunter- 
schied zwischen pulchritudo und similitude zu statuieren geneigt 
ist (Jolles a. a. 0. 97), wahrend die Mimetiker den niclit minder 
hochst relativen Begriff der ,Naturwalirheit' voranstellen. 

Von einer andern, der Eindrucksseite her, von den Wir- 
kungen, nicht vom Wesen der Kunst her, hat sich das kunst- 
liebende und kunstbetrachtende Laientum der Aufgabe gen^hert! 
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liier handelt es sich um die Probleme des Biograpliischen so- 
wie der Kunstpolitik im weitesten Sinne, die sozialen, etliisclien, 
religiosen Wirkmigen der Knnst. Demi die Person des Kiinst- 
lers selbst in seiner individuellen Lage, dann in seiner allge- 
meinen Stellnng zur Gesellscliaft imd dein Milieu, das sie um- 
gibt, der Einflul3, den dieses auf ilin und er anf dieses gehabt 
hat, sind wesentliche Punkte dieser Laienkritik und hier liegen 
die Wurzeln jener Kiinstlergeschichte subjektiyer Art, die 
von der Antike bis in die Renaissance stets eifrigste Pflege ge- 
fuiiden hat; und an deren Stelle zuerst Winckelmann mit Be- 
wuCtsein die Geschichte der Kunst setzen wollte. Das auKere 
Leben des Ktinstlers steht im Vordergrund ihres Interesses, ihr 
Vehikel ist Torwiegend die Anekdote, das Aperpu, wodurch 
sie in typischer Weise das klinstlerische Schaffen. dem allge- 
meinen Verstandnis nalie bringen will. Ihr Vertreter ist jener 
friiher genannte Duris yon Samos, mit seinem durcli Plinius 
yermittelten langdauernden EinfluC auf die Nacliwelt. Auch 
das literarische Epigramin gehort diesem Kreise an, das naiv 
Oder raffiniert die unmittelbare Wirkung auf den Beschauer, 
die sogenannte ,Naturwahrheit^ — einen in alien Farbeii scliini- 
mernden Begriff — umschreibt: dieses und die intellektuelle 
Lust am ,Schoneii‘ sind die Punkte, um die es sich gleich einer 
Schraube ohne Ende dreht. Im iibrigen yerweise icli auf das oben 
genannte Schriftchen yon Birt, das yiel einschlagiges Material, 
freilich aber auch reclit yiel Kunstfremdes und Schiefes entlialt. 

Die Alten haben das yom Ausdruck lierkommendeKunstler- 
urteil und das auf dem Eindruck ruhende Laienurteil wolil 
auseinandergehalten. Auf aristotelischer Grundlage statuiert 
Quintilian (Inst. Or. II; 17) das Wesen der Rhetorik als Kunst 
gegen diejenigen, die ihr dies Wesen absprechen, weil sie auf 
Tauscliung ausgehe. Das Wesen der Kunst liege aber ,in actu,^ 
nicht ,in effectu^ auf das in dem heryorbiungenden Subjekt 
ruhende Prinzip komme es an, und es sei irrig, die Wirkungen 
der Rhetorik mit ihrem Wesen zu yerwechseln, entscheide 
doch auch nicht der Ausgang einer Krankheit gegen den ttich- 
tigen Arzt. Docti rationem artis intelligunt, indocti yolup- 
tatem, sagt derselbe Quintilian an einer andern Stelle (IX, 4). 

Den Widerspruch zwischeii Kiinstler- und Laienurteil 
haben auch die Alten wohl geftihlt und gekannt. Der jtingere 



Plinius, selbst ein gebildeter Kunstliebliaber, sagt es gelegentlicli 
mit dilrreii Worten lieraus (Ep. I, 10): De pictore, senlptore, 
fictore nisi artifex iiidicare non potest. Nun, adliuc sub iudice 
lis est, und an MiOverstandnissen felilt es beiderseits wahrliaf- 
tigniclit! Man braucht nur etwa an Grillparzers Iieftige Stellung- 
nahnie gegen Grervinus zu denken, an die zablreiclien Polemi- 
ken zAvischen Kiinstlern und Kunstgelelirten auf alien Gebieten, 
um zu erkennen, wie dieser Gegensatz nocb in unsere Zeiten 
liineinragt. Er wird aucli kaum jemals verschAvinden, denn es 
liandelt sich um ganz verschiedene Ausgangspunkte; das TJn- 
glllck aller Asthetik aber bat immer in deren Versclileierung 
Oder Verkennung gelegen. 

3. Das Erbe des Altertuins im Mittelalter, 

Piper, monumentale Theologie, bes. S. 530—567. Menen- 
dez y Pelayo, Historia de las ideas esteticas in Espaila. Madrid 
1890 ff., besonders Bd. II, ein Bach das yiel Aveiter ausgreift, als 
der Titel andeutet. — Abert, Die Muaikanschaunng des Mittel- 
alters und ihre G-rundlage. Halle 1905. Ein fremdes Gebiet behan- 
delnd, aber durch die Parallelen wiohtig. — Schlosser, Zur Gene- 
sis der mittelalterlichenEunstanschauung in der Sickel-Eestschxift, 
Mitteilungen des Instituts fiir osterr. Gesohichtsforschung, Ergan- 
zungsband 1901. — Berthaud, S.Augustini dootrina de pulchro 
ingenuisq^ue artibus. Mit Ausztigen. Poitiers 1891. Dazu die Avioh- 
tigen Seiten in Pi egls Spatromiscber Kunstindustrie, 1, 211 ff., der 
mitHachdruok auf die nook ungeniitzten Quellen fur die Erkennt- 
nis des ,KunstAAroilens‘ aus den gieichzeitigen literarisohen Zeug- 
nissen bin waist; ich muS allerdings bekeimeii, dab ioh den genialen, 
aber stark konstruierten Gedankengangen Piegls nicht zu folgen 
vermag. — Taprelli, Delle ragioni del hello secondo la dottrina 
di S. Tommaso d’ Aquino in der Civilta cattolica 1859. — Mar- 
ch ese, Delle benemerenze di S. Tommaso d’Aquino verso le b. 
arti. Genua 1874. — Wulfj^ltudes historiques sur I’Estbetique de 
S. Thomas. Lowen 1896. 

Die Stoa, derPlatonismus, namentlicli in seiner spaten, stark 
von orientalischen Elementen durchsetzten Form, endlicb und 
vor allem Aristo teles, der maestro di color che sanno im cbrist- 
liclien Okzident Avie im sarazenisclien Orient, diese drei endlicb 
zusammengefaBt von den Kircbenvatern, das sind die Paten 
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jener merkwiirdigen Welt- und Kunstaiisdiauung, der das 
Mittelalter in seiner scholastichen Enzyldopadie die hocliste 
architektonische Vollendung gegeben hat. 

Schon das sokratische Denken hatte die geistige Schonheit 
nachdriicklicli betont; die Stoa ist auf diesem Wege weiter ge- 
wandelt. Wenn Seneca behanptet, die Tugend sei an sich 
jSchon^, anch ohne ,auBere‘ Schonheit, so steht das im Einklange 
mit sonstigen asketischen nnd kunstfeindlichen Stimmungen bei 
ihm, die das Christentum bereitwillig libernahm; zugleich 
zeigt sich dentlich jene friiher erwahnte Abwendung von der 
sinnlichen Form zum Inhalt. Noch ansgepragter und voni ur- 
alt bilderfeindlichen Geist des Orients beriihrt ist die Askese 
des Neuplatonikers Porphyrins, und es ist begreiflich, daB der 
bekehrte Augustinus mit hdchstem Gefallen dessen Satz akzep- 
tiert: Omne corpus esse fugienclum, ut anima possit beata per- 
manere in Deo. DaB dieser asketische Zug in der patristischen 
Literatur sehr stark ist, ohne daB er eine selir raffinierte und 
prunkvolle Kunsttibung zu hemmen vermochte, ist sicher; sicher 
wohl auch, daB darin etwas von dem HaB des Unterdriickten 
und Sklaven steckte, den die antike Gesellschaftsordnung von 
den geistigen Gutern der Freien, den artes liberates, ausgeschlos- 
sen hatte, obwohl die Stoa auch schon an seiner Emanzipation 
gearbeitet hatte. Moderne Gegenbilder fehlen nicht, wie der 
halbvergessene Anarchist Pierre Proudhon, dessen instinktiver 
HaB gegen Genie und Kunst als selbstherrlichste LebensauBe- 
rungen sich zu den wahnsinnigsten asketischen Fratzen verstieg, 
die Venus von Milo eine Pornographie nannte und den antiken 
Statuen syphilitische Wunden eingeimpft wiinschte, auf daB 
sie ihren Reiz und ihre Macht iiber die Sinne einbliBten. Auf 
der auBersten Linken der patristischen Literatur erklingen ver- 
wandte Tone, so wenn Origines die kSrperliche HaBlichkeit 
Christi geflissentlich ausmalt und erhebt, als vollkommene Ab- 
wendung vom altenKunstideal, und Tertullian ihm. ebenso leiden- 
schaftlich sekundiert — war doch das Panier des neuen Glau- 
benS;, unter dem er siegte, das schmahliche Marterholz des 
Sklaventodes. 

Naturlich war die ,heidnische' Kunst eine so tiefgewur- 
zelte Macht, daB sich die junge christliche Bildnerei mit ihr 
allenthalben abzufinden hatte und dabei zu zahlreichen Kom- 
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proniissen kommen muBte. Aber besonders die Plastik, die 
dem alien Kultus gedient hatte, mid die vollig verweltliclite 
Musik boten bier Angriffspmikte in Menge, die bald aucli prak- 
tische Folgen batten. Bald gait das Rmidwerk, das scbon im 
spatantiken VolksbewuBtsein von dunklem, damoniscbem Zauber 
nmwittert war, — man denke an gewisse Erzablungen Lukians 
Oder des alteren Pbilostrat^ die docb beide noch die antike 
Kennerschaft vertreten — als ein Blendwerk der Holle. Die 
Mirabilien Boms, wie die Periegetik Konstantinopels legen 
davon mancherlei Zeugnis ab. 

Der ansgesprochene Dualismns von Geist und Materie, 
die Vergottnng des ersten, die Damonisierung des letzteren, 
wunderbarerweise nocb im naturwissenscbaftlichen Denken 
in der Lebre von der ,Tragheit‘ der Materie nacbballend, fdr- 
dern den Zwiespalt von Inlialt und Form, von Tbeorie mid Praxis. 
Die Autoren der Kaiserzeit von Vitriiv und Plinius ab bis 
aiif Boetbius vertraten Kunstanscbauungen einer viel alteren 
Zeit, die anf das Scbaffen ibrer eigenen Tage nicbt mebr pas- 
sen, und vollends den Platonikern wie den Stoikern muCten 
der Art ibrer Denkricbtiing nacb die illusionistiscbe Malerei 
und Plastik, die alexandriniscbe Oper mit ibrer raffinierten In- 
strumentation ein Abscbeu sein, da sie im Geiste ibrer Lebrer 
der Kunst nur im Dienste der Idee eiiien Wert zusprecben 
wollten. 

Gefdrdert durcb den ausgesj)rocbenen Intellektualisinus 
antiken Denkeiis imiCte man zu einer einseitig gespannten und 
tiberspannten Hervorbebuiig des Inhalts au£ Kosten der Form, 
der Tbeorie auf l^osten der Praxis kommen und das erklart, 
daB deren Wege immer weiter auseiiiander liefen, bis der docb 
niemals zu unterdriickenden lebendigen Kunstiibung eine vdllig 
entfremdete und graue Scliuldogmatik gegeniiberstand. Es ist 
das am lebrreichsten in der Geschicbte der mittelalterlicben 
Musik zu verfolgen. Diese , Kunst der Musen‘ x. 5., dei'en 
bobe, von keiner andern Scbwester erreicbte Scbatzung sicli 
in ibrer niemals angetasteten Stelluiig im System der Enzyklo- 
padie ausspricht, ist, was ihre praktiscb-sinnlicbe Seite, die 
eigentliche und wirklicbe Kunstiibung anlangt, vollig aus dem 
Gesicbtskreis der idealistischen Pbilosopbie verscbwunden. We- 
der bei Boetbius nocb bei Oassiodor, den letzten Riimeru, die 
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me in Kompeiidieii behandelt liaben, findet sicli melir eine Be- 
ziieliuDg auf lebendige Kunstpraxis, ja selbst das Verstandnis 
der antiken Toiigeschlecliter ist dabin, von dem bluhenden Kor- 
per der alten Mnsik ist lediglicli das nackte matliematiscli- 
pliysikalische Gerippe ubriggeblieben. Wie dieses schemen- 
liafte Wesen gleich einem Naclitmalir auf der musikalisclien 
Entwicklung des Mittelalters gelastet hat, wie sicli namentlich 
die mehrstiininige V olksmusik der iiordlicheii Gebiete mit ihrer 
grundverschiedenen Tonal itat in einem jahrhundei'tlangen Kampf 
gegen den konservativen Klassizisnius durchsetzen muBte, wo- 
bei es an den wunderliclisten Kompromissen nicht fehlte, das 
mag man in der hochst instruktiven Gescliichte der Musik- 
theorie im IX. — XIX. Jahrhundert von H. Riemann nach- 
blattern; es ergeben sich da tiberall die belehrendsten Paralle- 
len zur Geschiclite der bildenden Kiinste. 

Der heil. Augustinus, der uns in seineii Bekenntnissen 
ein erschutterndes Bild der Seelenkampfe entrollt hat, die ein 
gltihend empfindender Menscli, gleich ihm, im Ubergange von 
der alten zur neuen Weltanschauung durchmachen niuBte, tat 
eine hochst meidcwtirdige AuBerung (Oonf. X, 23). Ich gebe 
sie in der etwas kiirzenden Umschreibung Aborts wieder: ,Durch 
die heiligen Worte werden meinem Emj)findett nach unsere 
Seelen andachtsvoller und leidenschaftlicher zu der Glut der 
Liebe liingezogen, wenn sie gesungen, als wenn das nicht 
der Pall ware. Wenn ich mich der Tranen erinnere, die ich 
bei den Gesangen der Kirche vergossen habe, und auch jetzt 
bedenke, daC nicht der Gesang es ist, der mich bewegt, son- 
dern die Dinge, die gesungen werden mit klarer Stimme und 
entsprechender Melodik, da kommt mir der groCe Nutzen die- 
ser Einrichtung wiederum deutlich zum BewuBtsein. Und 
doch muB ich, wenn es mir zustoBt, daB ich durch den 
Gesang melir bewegt werde als durch das Gesungene, 
mich einer schweren Slinde schuldig bekennen und ich 
wiinschte in solchem Falle lieber keinen Sanger zu 
horen.^ 

Zeugnisse ahnlicher Stimmungen lieBen sich noch 
genug, auch aus andeim Kirchenvatern, anfuhren. Da ist es 
denn kein Wunder, daB der Inhalt iiber die Form triumphiert, 
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Wort und Schrift liber Ton imd Bild, das Abstrakte iiber 
das Siimliche; zumindest forderte das die Theorie und die 
Praxis muCte sick beiigen. Die von Gewissensqualen diktierteii 
Worte des grSBten Feuei'geistes der Kirche umschreiben das 
nlichterne und lakoniscbe Programm des lieil. Hieronymus: non 
vox canentis, sed verba placeant, und der alte Kircbengesang 
mit seinem aui3ersten Verziclit au£ das eigentlicbe Musikaliscbe 
stebt unter der vollen Plerrscbaft des Wortes; alles Siniilicbe 
ist verbannt, wie heute nocb die Instrumentalmusik aus der 
Liturgie der orientaliscben Kirche, die genau wuJSte, was und 
war urn sie es tat. Alles Sinnlicbe ist ja nur ein Gleicbnis 
des tibersinnlicben und nur von dieser Warte aus betracbtet von 
einigem Wert Die mittelalterlicbe Kunstpbilosophie hat diese 
vom Platonismus berkommenden Gedanken mit vollem asketi- 
schen Ernst durchgeflilirt. Das Ethos, das Ausdrucksprinzip der 
autikeiiMusik wurdenunganz anders aufgefaBt, in das Eindrucks- 
und Wirkungsprinzip der moralitas musicae, die christlicbe Ethik, 
umgedeutet. Es geht allentbalben um Intellektualisierung’ und 
Moralisierung der sinnlichen Form. 

Wie es der nachsten Schwesterkunst, der Poesie und vol- 
lends der bildenden Kunst, dabei erging, ist leicht einzuseben. ^ 
Audi bier ist die hobe Kunstidee das Primare, das eigentlicb 
und einzig Wertvolle, die Formung durcb den Kiinstler eigent- 
licb das Nebensacbliche. Es war eine Geistesricbtung, die sicb 
iibrigens im spatern Altertum schon zum Teil praktiscb durcb- 
gesetzt hatte. Die spatrdmischen Sarkopbage spiegeln in ihren 
liberfullten und krausen Mytliologien die immer mehr im Licbt 
des Ostens sicb farbende Weltanschauung wieder; zwar zeigen 
sie nocb immer die Kunstprinzipien einer alteren, reflexions- 
loseren Zeit in voller Rundheit, aber sie dienen doch schon 
einem ideellen aufierkunstlerischen Zwecke, sind durchgefubrte 
Allegorien. Audi das so auffallige Verschwinden des indivi- 
duellen Portrats und sein Ersatz durcb typiscbe Bildung in der 
spaten Antike findet sicherlicb seine Wurzeln in dieser vom 
Neuplatonismus propagierten Sinnesart. Bald naht die Zeit, wo 
man gegen die geschlossene individuelle Form im Sinn der 
Antike liberhaupt gieicbgultiger wird und zu merkwtirdig pri- 
mitiven, ornainentalen und piktographischen Gestaltungen 
zuriickkelirt, wie am Beginne der Kunstentwicklung — die 
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Kunst der ,Barbaren^, vom irisclien Norden his zmn langobar- 
disclieii Siiden, setzt ein. 

Schon frilher wnrde daran erinnert, daB das Hiniiher- 
denken und AuflGsen gefoi*mter Bildmig in transzendenten, den 
Wert erst bestimmenden Gelialt bereits im Altertum begonnen 
hat. Wie Chrysipp den Honaer moralisiert und allegorisiert, so 
ist die judisch-alexandrinische Philosophie eines Philon, der 
seine Wissenschaft zuerst ausdrucklich in den Dienst der Theo- 
logie stellte, darauf ausgegangen, den historischen und poeti- 
schen Gehalt der heil. Scliriften allegorisch auszulegen, . sie hat 
au£ die heidnischen Neuplatoniker wie Plotin ebenso gewirkt 
wie auf die christliche Philosophie. Zu dem ehernen Rlistzeug 
der spateren Scholastik gehbrt die Lehre vom dreifachen Sinn 
der Bibel, in dem sich der reale, wbrtliche nahezu auflbst und 
verfliichtigt. 

Das spatere Mittelalter ist riistig auf diesen Wegen weiter- 
geschritten und die Spuren dieser Gedankenrichtung lassen sich 
noch in der Renaissance und uber sie hinaus nicht verkennen; 
selbst in der klassizistischen und idealistischen Asthetik begeg- 
net man ihnen; die beruhmte Definition des Schbnen als des 
jScheinens der Idee durch den Stoff‘ ware hier wohl zu 
nennen. Die lange und viel gelesene Mythologie des Fulgen- 
tius, der moralisierte Ovid, die Gesta Romanorum, die mysti- 
schen Naturgeschichten gehoren in dieses Bereich. War nun 
das von der Schrift fixierte Wort schon ein uiivollkommenes, 
iiber sich hinaus deutendes Symbol fiir hbhere Werte, so muBte 
die noch viel sinnenfalligere ruhende Bildform sich um so mehr 
der gleichen Forderung fiigen. Hier war der geistige Gehalt 
noch mehr verdunkelt als in der abstrakteren, durch ihre Be- 
gidffe mit der Gedankenwelt innigst verbundenen Sprache; auch 
laBt uns das Mittelalter keinen Zweifel dariiber aufkommen, 
welcher der beiden Ausdrucksformen der Vortritt gebiihrt. 
Das Bild war ja nach einem beriihmten Worte die Schrift der 
illiterati, ein geringer Notersatz. Ein merkwiirdiges Zeugnis 
dieser Anschauung ist ein Brief des Hrabanus Maurus an Abt 
Hatto von Fulda, einen der Kunst beflissenen Mann; die Dar- 
stellung durch Bild und Schrift wird hier verglichen (vgl. meine 
Karoling. Schriftquellen Nr. 893). Das Bild ergbtzt fiir den 
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Aiigenblick, frommt aber nur einem Sijiiie und verdient keineii 
Glauben, well es den waliren Sinn der Dinge Msclit; die Sclirift 
alleiii kann Riclitsclinnr des Heiles sein. Agypten hat die Malerei 
erfunden; sein Name ruft sofort die biblische Erinnerung an an- 
gustans tribulatio nnd yanns labor lieryor — eine Interj)retation, 
die fur das Mittelalter so cliarakteristisch als moglicli ist. Die 
antike Grundlage ist trotzdem nicht zu verkennen. Dalier die 
groBe Rolle des Titulus, der erlauteriiden und belehrenden Auf- 
schrift, die jetzt wiederum lieryortritt. Das Bild hat hdchstens 
das Verdienst, als Mittel der Erinnerung an groBe und gute 
Taten zu dienen, ein Grundsatz, den die berlilimte Streitschrift 
der Libri Carolini so fornniliert (ygl. Karoling. Schriftquellen 
Ni\ 885): jPictores igitur reruna gestarum liistorias ad memoriam 
reducere quodammodo valent, res autem, quae sensibus tan- 
tummodo percipiuntur, et verbis proferuntur, non a pictoribus, 
sed ab scriptoribus comprehendi et aliorum relationibus dfe- 
moiistrari valent.^ Das sind Klange aus jenem merkwiirdigen 
Bilderstreit, in dem sicher eine Reaktion semitischen Wesens 
sich barg, waren doch die Juden seit ihren Proplieten ein 
bildloses Volk geworden. Der arabische Islam folgte nach, nicht 
sowohl aber das Bekennertum der nichtsemitischen Stamme, 
als Mauren, Perser und Indei\ Byzanz ist zeitweilig diesem 
Bildersturm erlegen; daB Karl der GroBe, wie Janitschek iiber- 
treibend gemeint hat, ein Gegner der religiosen Kunst liber- 
haupt gewesen sei, ist freilich ein Irrtum, DaB aber die Libri 
Carolini die Kunst nur als Vehikel des Dogmas oder als reines 
Spiel dekorativer Pliantasie gelteii lassen, hangt mit der allge- 
meinen Auffassung der Zeit zusammen, die die Bildkunst als 
eine exoteiische Lehre gegeniiber der esoterischen, durch Wort 
und Schrift vermittelten, auffassen. 

Nach alledem muB das Mittelalter wohl einen von dem uns- 
rigen total verschiedenen Begriff vom Wesen der Kunst haben. 
Der Intellektualismus hatte zur Pixieruiig der theoretischen 
Gruiidlagen liberaler Bildung gefuhrt; das schon von dem alten 
Romer Varro versuchte System wurde durch die landlaufigen 
Schulbticher spatester Antike, den Martianus Oapella und Cas- 
siodor, in gedrangtester Form dem Mittelalter liberliefert, als 
Tiuvium der logisclien und Quadrivium der mathematisch- 
physikalischen Wissenschaften. Es ist klar, daB es sich hier 
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iiiclit um die Praxis des Ko miens, sondern um die forinalen 
Qrundlagen des Wissens liaudelt; nur um ilirer pliysikalischen 
Grundlegung lialber konnte eine Kunst in unsereni Sinne, die 
Mnsik, liier Aufnalime finden, wie die Poetik um ilirer logi- 
sclien Fundamente lialber in der Rlietorik aufging. Da lag 
dami der Punkt, wo anch die Kiinstler des Quattrocento ein- 
setzten, um ilirer neuen, nunmehr au£ optische Theorien gegriin- 
deten Bildkunst die Aufnalime in den alten Kanon zu er- 
wirken. 

Demi die Stellung dieser KUiiste, die das ganze Mittel- 
alter liindurcli einer wissenscliaftlichen Basis entbelirten, blieb 
nocli lange zweifelhaft. Zwar batte Varro sclion die Arclii- 
tektur, d. li. natlirlicli wiederum ihre anf Meclianik begriindete 
Tlieorie, zugelassen, aber bei den Spateren verscliwand sie wie- 
der, und der eigentlich praktische Knnstbetrieb fiel ohneliin aus 
deni Rahmen der ,discipliiia‘, ebenso ivie die praktische Seite 
einer andern , Kunst/ der Medizin. Hire Stelle findet sie, gaiiz 
ebenso irie die bildenden Schwesterkiinste, nebeii dem Hand- 
werk, im Reigen der ,artes meclianicae^, deren gelieiligte 
Siebenzalil als typisclies Gegenstiick zu den sieben ,freien 
Kiinsten' erscheint. Auch hier scheidet der intellektualistiscbe 
Dualismus scliarf und unerbittlicli, wie Inhalt und Form, so 
begriffliches und aiischauliches Wesen, Tlieorie und Praxis, 
Die artes liberales, die jetzt freilich anders nuanciert sind als 
in der alten Gesellschaft, stehen ebensoweit iiber den artes 
mechanicae als Wissen iiber dem Konnen. So weit, daC eiii 
Kirchenschriftsteller des hohen Mittelalters, Hugo Yon St, Victor, 
ihren Namen in echt scholastischer Etymologic von Moechus 
(moechanicae == adulterinae) ableitet, also ihre ,ehrliche‘ Ge~ 
hurt bestreitet. Die Kunst in der Praxis gehiirt zum Hand- 
work und ist das ganze Mittelalter hindurcli auch der Zunft 
untertan geblieben; im Norden noch langer als im Siiden, wo 
die Kiinstler sich allmahlich, iiicht zum wenigsten durch ihre 
theoretischen Bestreb ungen, dem gelehrten Wesen annaherten 
und ihren Platz in der Gesellschaft eroberten; bis zu welcheii 
Hohen das Vii'tuosentum des 17. und 18. Jahrhuiiderts, alle die 
cavalieri, conti und marchesi gelangte, ist allbekannt. Bis da- 
hin war, bei aller fruhzeitig in Italien auftretenden Selbstbe- 
wuIJtheit und Schatzung des Klinstlers als solcheii noch immer- 
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liin ein langer Weg, Wie sclion im justinianeischen Kodex 
AvztQ und Maler zunftig verbunden sind, so waren die letzteren, 
die Farbenx^eiber, noch im mittelalterlichen Floreiiz mit den 
Apothekern (special!) zu einer Gilde verbunden, 

Der gewaltige Gedankenbau der scliolastischen Philoso- 
phie hat die Kunst, solchen Anschaiiungen entsprechend, denn 
auch seinem System eingegliedert. Die antiken Bansteine die- 
ses gotischen Prachtbaues sind nicht zu verkennen, nnr sind 
sie in einem neuen und eigen tiimlichen Geiste umgebildet. Drei- 
fach ist die Wurzel der Erbstinde, lelirt Vincentius von Beau- 
vais inseinem monumentalen speculum doctrinale: Unwissenheit, 
Begelirlichkeit, Schwachtum. Drei gottliche Krafte wirken die- 
sen entgegen: eine intellektuelle, die Weislieit (sapientia), eine 
sittliche, die Tugend (virtus), eine praktische, die Notwendig- 
keit (necessitas). Ihnen entsprechen drei BetMigungen des 
Menschen: Wissenscliaft (Theorica), Ethik (Practica), Kunst 
(Mechanica), d, h. alles Konnen, das der Notdurft des taglichen 
Lebens dient. Es ist das aristotelische Erkennen, Tun, Her- 
vorbringen. Das Gegenbild der sieben freien Kiinste der Theo- 
rica; die in der Spekulation wie in der Kunst jener Tage 
(Dante, Spanische Kapelle in Florenz) den sieben Planeten ver- 
glichen werden, sind die sieben artes mechanicae: lanificium, 
armatura, navigatiO; agricultura, venatio, medicina, theatrica. 
Das ist die praktische Kunstlehre, denn ihr theoretisches 
Fundament gehort ja der Theorica zu, so erscheint die Me- 
dizin als Wissen im Rahmen der Physik und die Benennung 
,Physicus‘ ist noch ein Nachldang aus dieser Zeit. Unsere 
,bildenden‘ Kiinste haben hier, wenn man von lanificium und 
armatura (Hausbau) absehen will, durchaus keinen Platz ge- 
funden, es entspricht das ihrer dienenden Stellung im Mittelalter. 
An Versuchen, sie eiiizugliedern, hat es nicht gefehit; in der 
steinernen Enzyklopaclie am Campanile zu Florenz erscheinen 
sie im Gefolge und als appendix der mechanicae. 

In welchen Bahnen sich nun das Kunsturteil des Mittel- 
alterS; nach seinen hochst diirftigen Spuren zu urteilen, bewe- 
gen wird, ist leicht abzusehen. 

Alle Kunst ist symbolische Darstellung im Dienste einer 
hoheren Idee, auCerlialb derselben ist sie wesenlos und nichtig, 
im besten Falle leerer Schmuck; nur wie gegen die immer und 
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stark vorhandene ScKmuckfreiidigkeit dieser Epoche gelegent- 
lich zu Felde gezogeii wurde, kanii nock fiir das lioke Mittel- 
alter die Apologie des lieil. Bernhard leliren (vgl. Quellenkucli 
Nr. XXXV). Das Ziel des Knnstwerkes kann xind darf nnr 
die Ehre des Himmels sein^ liodistens daB der Stifter oder 
operarius ein sclion {][uantitativ mit Absicht beschranktes Platz- 
chen erbalt. Es handelt sich also um das zugrunde lie- 
gende Inbaltsob jekt, von der Eindrucksseite lier betrachtet, 
nnd nur um dieses. Dementsprecliend weist das Mittclalter 
eine sebr groBe Anzahl ausfulirliclier Scbilderungen von Kunst- 
denkmalern auf, olme die geringste kiinstlerische Wertung. Was 
hervorgeboben wird, ist meist das kostbare Material, der Glanz 
der Ausstattung^ der feierliclie Goldgrund, hoclist selten die 
Qualitat der Arbeit. Ist dies der Fall, so stebt die Klinst- 
licbkeit der KunstmaBigkeit fast immer voraii; im Norden 
ist sie nocb lange ein wesentlicbes Element der ,Kunst- und 
Wunderkammern' geblieben. ' Derart sind die uns erbaltenen 
Kunstbeschreibungen entweder stilistiscbe Prunkstucke, freilicb 
olme die Kennerscliaft antiker Ekpbrasen, oder sie bescbranken 
sicb auf plane Darlegung des Gegenstandlichen; dieses wird 
erklart und vor alleni gedeutet, gerne iiber den ,historiscben‘ 
Sinn binaus, obne daB auf die besondere Weise der Formung 
weiter eingegangen wtirde, als es die auBerlicbe Kennzeiclmung 
fordert, trotz gelegentlicb eingesprengteii P'reindgesteins, astbe- 
tiscber und kritiscber Termini von der Antike bei\ Nocb ein 
Mann wie Gbiberti weiB sein eigenes Hauptwerk, die berubmte 
Paradiesesttir, im einzelnen nur diskursiv erzablend, mit Kenn- 
zeicbnung des objektiv zugrunde liegenden bibliscben Inlialts 
zu scbildern. Der ICtinstler ist eben ein Werkzeug, dienend 
und namenlos; selbst im mittelalterlichen Italien tritt er nicbt 
selten in deii Scbatten der ,Opera^ zuriick, die das ,fecit‘ fiir 
sich in Ansprucb nimmt. Im Norden dauert diese Anonymitat 
nocb viel langer, der personliche Anteil verscbwindet unter 
der Produktionsmarke der Werkstatt. In Italien dagegen, wo 
•der antike Ruhmesgedanke nie ganzlich in der Askese unter- 
zugeben ver mo elite, liegt die Sache etwas anders. Die Klinst- 
lerinschriften, die dem Norden ja aucb keineswegs fehlen, 
tragen friihe eine merkwurdige pomj)bafte Rubmredigkeit 
-zur Schau; es feblt nicbt an Vergleicben mit der Ktinstler- 

Sitzungsber. d. phil.-bist, Kl. 177. Bd. 3. Abb. 6 
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gescliiclite der altnationalen Vergangenlieit, wie denn die gro(3en 
Namen des Altertums, Phidias, Praxiteles, Virgil, wenn auch 
in marchenhafter Vermummung, im VolkshewuCtsein lebendig 
geblieben sind. Flir den Norden bedentete dergleichen so gut 
•\yie niclits; so ist es zu verstehen, dafi in Sliakespeares Win- 
termarchen eine Kiinstlerpersdnliclikeit wie die des Giulio Ro- 
mano vSllig im alien Fabelstil auftauclit. Aber man darf aucli 
nicht vergessen, woher diese uns oft seltsam berulirenden 
Prunkinschriften fast immer ihren Ausgang nahmen: von der 
-Baubiitte oder der Stadtgenieinde, die im Rubm des Ktinstlers 
ihren eigenen kunden will, anders als im Norden, wo die Kon- 
tinuitat des alten Munizipalwesens fehlt. Aber auch das deutet 
sclilielllich auf ein wesentlich anderes Verhaltnis der Gemein- 
'schaft zur Kunst, auf alte RdmerstraBen, die zu neuen Statten 
ftihren. 

IV. 

Theorie und Praxis im toskanisclien Trecento. 
1. Zu Dantes Kunstlelire. 

S chnaase, Dante und die Sobule Giotto’s, Mitt, der Zentral- 
komm. Till, 241. — Janitschek, Dantes Funstlebre und Giottos 
Kunst. An trittsvorlesung Leipzig 1892. — Leynardi, La psioolo- 
gia dell’ arte nella Div. commedia. Turin 1894. — Kraus, Dante, 
Berlin 1897. S. 548 F. — Coletti, L’arte in Dante e nel medio 
evo. Treviso 1904 (mir nur dem Titel nach bekannt). — Voss- 
ler, Die philosopbisclien Grundlagen zum silBen neuen Stil des 
Guido Guinicelli, Guido Cavalvanti und Dante Alighieri. Heidel- 
berg 1904. — Derselbe, Die gottliche Komodie, Entwioklungs- 
geschichte und Erklarung, 4 Bandchen, Heidelberg 1907. 

Am Eingange der klassischen Zeit Neuitaliens steht das 
Standbild eines der wenigen ganz und vdllig Grofieii in der 
Geistesgeschichte Europas, des Dante Alighieri, Sein dichte- 
risches Lebenswerk, die Divina Commedia, und die Kanzonen, 
die er im ,Oonvito^ selbst mit einem Prosakommentar zu er- 
lautern begonneii hat, fasseii in einem monumentalen Fresko die 
Anschauungen des Mittelalters zusammen; von seinem Haupt- 
werk, das eine Bibel der Nation wurde, gelien die eindringlich- 
sten Wirkungen aus, speziell auf dem uns beschaftigenden Ge- 
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biet. Kiiiipft dock die florentinische Kunsthistorie direkt an 
die Oommedia an, wobei auf friiker Gesagtes yerwiesen sei. 

Aristoteles, Thomas und die Poesie der Troubadours sind 
die Quellen, aus denen Dantes Kunstlehre sclidpft; Vossler hat 
dies in meisterhafter Weise in seiner an der Spitze dieses Ab- 
schnitts zitierten Broschure dargeleg't. Der ,stiBe neue Stik ist 
uns Heutigen aber durchaus nicht ohne weiteres verstandlich, 
und das Folgende wird zeigen, wie leicht dieses essentiell mitteh 
alterliche Gebilde von modernen Anschauungen aus miBver- 
standen werden kann. 

Das Verhalten des Kiinstlers zu seinem Stoff behandelt 
Dante in seiner Schrift de monarchia. In drei Graden sei die 
Kunst yorhanden, als Idee im Geiste des Kunstlei;s, als Tech- 
nik im Instrument, als ungeformter Stoff potentialiter in der 
Materie. Altes Brbe yon Platonismus und Patristik her ist die 
Vergleiehung Gottes, des Kiinstler-Demiurgen in seinem Vei’- 
haltnis zur Natur, seinem Werk. Aber die gestaltlose Materie 
setzt dem SchafEen tauben Widerstand, ,Tragheit^, wie spater 
gesagt wird, entgegen, und die hdchste auf Erden unerreich- 
bare Idee liegt jenseits der Sinne, in Gott. 

Par. I, 127. 

Vero e, che come forma non s’accorda 
Molte fiate all’intenzion dell’arte, 

Perch’a risponder la materia e sorda. 

Par. XIII, 76. Die Natur schafft: 

Similemente operando alV artista 

Ch’ha Tabito (habitus) del! arte e man che trema. 

Par. XXX, 3!. 

Ma or conyien, che ’1 mio seguir desista 

Pin dietro a sua bellezza (Beatricens), poetando, 

Come all’ ultimo suo ciascuno artista. 

Wozu ausdrucklich zu bemerken ist, daB der yon Dante oft 
angewendete Ausdruck artista ebenso den Kiinstler in un- 
serm Sinne, als durchaus noch den liandwerker im alten Sinne 
umfaBt, wie das Romanische heute noch artigiano und artisan 
gebraucht, und wie aus Par. XVI, 49 klar heryorgeht. Dort 
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lieiBt es namlich. von der rassenreinen Bevolkerung* des alten 
Florenz : 

La cittadinanza die or e mista, 

Pura vedeasi nelP ultimo artista. 

Audi Dantes Begriff von der Kunst ist also nodi durdi- 
aus der friilier entwickelte des Mittelalters. 

Das' gewaltige Qedidit klingt daiin audi in diesem Zuriick- 
•treten des Sdiaffenden vor der Hypostase seines ewig uner- 
reidibaren Ideals aus. Par. XXXIII, 140, vor der Sdiau der 
Trinitat: 

all’ alta fantasia qui manco possa. 

Der Begriff der Pliantasie als kiinstlerisdien Agens, eine Erb- 
sdiaft der ausgelienden Antike, werden wir nodi weiterhin bei 
Cenniiii wiederfinden. 

So ist audi bei Dante der Zwiespalt zwiscben Inhalt uiid 
Form, Idee und Stoff vorlianden, jenes uralte, auf dem Scbe- 
-men der Substanz rubende Scbeinproblem der Astbetik, das 
nicht leben und iiicht sterben kann. Liegt aber alle Kunst 
essentiell in der Idee beschlossen, in der Annaherung an ein 
transzendentales Ideal, so kann die Formung im Stoff niemals 
adaquat sein, die Kunst ist ein Symbol hoherer Werte. Uber 
dem Bild stebt Sdirift und Wort, nodi genau so, wie das friibe 
Mittelalter aus dem Munde des alten Hrabanus spradi. Vgl. 
Purg. XXXIII, 76, wo Beatrice zu dem Jugendgeliebten sagt, 
er mdge ilire Lebreii uiiter dem Bilde des Pilgez'stabes mit 
sicli nehnien: se non scritto, almen dipinto. Aber aucb das 
dicbteiusdie Wort versagt vor dem Letzten und Hdcbsten; es 
ist ein Scbleier, der sich liber die Walirbeit breitet: Inf. IX, 61. 

Mirate la dottrina, cbe s’asconde 
Sotto il velanie degli versi strani. 

In dem letzten Worte liegt das, was die spatere Zeit, wenn 
aucb aus geanderteii Ansdiauungen heraus, bizzarre, capriccioso, 
pellegrino nannte, und worauf sie sich in ihren ,Inventionen‘ 
so viol zugute tat. 

•Es sind nun diese esoterischen Wabrbeiten, die der 
Convito als durcblaufender Kommentar zu deni dicbterischen 
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Lel)enswerke Dantes entliiillen, den Kern ans der poetischen 
Schale l5sen wollte; der groBe Dicliter halt es noch fiir notig, 
sich zu entschuldigen, daB er diese scholastisclien Glossen nicht 
in der Gelelirtenspraclie^ anf Latein gesclirieben hahe. Die 
alte Poetik liatte noch mit dem hoz'azischen Begriffspaar : aut 
prodesse volunt ant delectare poetae dem intellektualistischen 
wie dem hedonistischen Standpnnkt Rechnnng getragen. Dante 
verschmilzt es, edit mittelalterlich, zu einer Einheit. Oonvito 
I, 2. Intendo anche mostrare la vera sentenzia di quelle 
(i. e. canzoni), che per alcuno yedere non si puo, s’ io non la 
conto perche nascosa sotto fignra d’ allegoria, e questo non so- 
lamente dara diletto huono andire, ma sottile ammaestra- 
mento. Denn, wie es die Vita nuova c, 25 weiter ausfiihrt, 
hedeutet es Schmach ftir den Poeten, wenn er sein ,ragiona- 
mento' nicht der rlietorisclien Hiille entkleiden kbnnte, derart, 
daB er ,Yerace intendimento‘ enthtllhe. Auch hier diirfen 
wir nicht mit modernen Anschauungen an die Sache treten; 
der antik-mittelalterliche Dualismus, die Kluft zwischen Stoff 
nnd Form, der imgeheure Widerspruch zwischen Ktinstlerpraxis 
und doktrinarer Tlieorie treten hier klar zutage; nur ein so 
gewaltiger Dichtergeist wde Dante durfte ilm ohne wesentliche 
Schadigung herausfordern und aufnelimen. Der Poet ist gegen 
seine bessere Einsicht, tiber den Theoretiker, fiir unsern Stand- 
punkt, fast immer siegreich geblieben. .Aber der Kampf, der 
hier in einem genialen Individuuni zu einem merkwiirdigen 
KompromiB ftilirt, ist der gleiche, der sich in der mittelalter- 
lichen Musikgeschichte zwischen tiberlieferter starrer Theorie 
und dem modernen Harmonic- und Tonalitatsgefiihl der prak- 
tischen Musikiibung Jahrhunderte hindurch abgespielt hat. 

Man yersteht nun, daB Dante die Methode der yierfachen 
Auslegung, wie sie die Scholastik auf antiken Grimdlagen in 
ein System gebracht hatte, auch auf die Poesie anwenden 
konnte. Der buchstabliche Sinn, das lieiBt alles das, was wir 
als das eigentlich kiinstlerische Erfassen, die lehendige An- 
schauung, die einen Dante^ formlich wider Willen, durch die 
Kraft der Fantasia iiber die Schar trockener Lehrdichter, wie 
Brunette Latini, Oecco d’ Ascoli und so yiele andere, eben als 
Kiinstler, erhebt, dieser Wortsinn ist der unterste der Grade, 
genau so wie die Anschauung tiberhaupt in der intellektuali- 
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stisclieu Wertsetzuiig unter dem Begriff, die Astlietik im Simie 
Baumgarteiis uiiter der Logik rangiert. Tiber ilin erhebt sicli 
die ideale Interpretation, die allegorisclie, moralische nnd my- 
stische Deutung der reinen Form, als die ,verita ascosa sotto 
bella inenzogna* (Oonyito II, 1); die Wurzel dessen, was 
man spater ,sclione Kunst' nennt, ist liier nicbt zu verkennen. 
Dieses Problem des asthetiscben Sclieines, der gleickwolil wirk- 
liche Empfindung weckt, also das, was ein vielgequalter moder- 
ner Terminus mit ,Einfulilung‘ meint, bertilirt Dante in einer 
merkwiirdigen Stelle der Commedia. Er knltpft an ein Beispiel 
aus der zeitgenossischen Arcliitektnr, an die kauzenden Tragfigu- 
ren oder ,gobbi^ der gotischen Bildnerei an: 

Purg. X, 130, Come per sostentar solaio o tetto 
Per mensola talvolta, una figura 
Si vede giunger le ginoccliia al petto, 

La qual fa del non ver vera rancuna 
Nascer a clii la vede. 

Solches Uberfliegen der Form durcb die Idee erklart bis 
zu einem gewissen Grade aucb die ungemeine Rolle des exem- 
plum, die Abschreibung nnd Abwandlung eiiies gegebenen arche- 
typus im Mittelalter. Vi>ge liat gelegentlicb ein vortrefflicbes 
Beispiel der gern geUbten ,Analogiebildung‘ aus frubmittelalter- 
lichen Miniaturen beig^ebracht, wie fur die Rauber in der Pa- 
rabel vom Samariter das Schema der ,tortores^ in der Kreuzi- 
gung libernommen wird, (Vgl. meinen Aufsatz: Zur Geschichte 
der kiinstlerischen Ubeidieferung im spaten Mittelalter, Jahrbuch 
des allerh. Kaiserhauses, Bd, XXIII, S. 284), Noch im spateren 
Italienischen erhalt sich der xiusdriick ,esemplareb der voll- 
standig die Bedeiitung von ritrarre, abbilden, angenommen hat. 
Dante steht ganz auf dem Bo den dieser Anschauung, Als er 
im Paradise terrestre vor der Vision der Kirche entschlummert 
(Purg'. XXXII, 64), will er diesen Schlaf schildern ,come 
pittor che con esemplo pinge‘, Sein ,exemplum‘ ist aber eine 
Szene der Antike^ namlich Argus, der von Merkur eingeschla- 
fert wird. Der eigentliche Sinn dieser , bella menzogna‘ liegt 
jedoch tiefer, nnd wird uns auch, den wohlbekannten theoreti- 
schen Uberzeugungen des Dichters gemaB, keineswegs vorent- 
lialteii: Dantes Schlaf ist in mystischer Analogiebildung' dem 
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Sclilafe der Jiinger am Olberg nachgebildet mid, durcli ihn 
gestiirkt, wird er der Vision der zukiiiiftigen Kircbe teilhaftig. 
Das Gegeneinaiiderstellen der beiden Bilder entspricht anCer- 
dem ganz; dem ,typologiscben‘ Schema, 

Die Typik der Renaissance ist dagegen trotz mancher vom 
Mittelalter her sick heruberspinnendeu Faden ganz andern 
Geistes; bei ihr handelt es sick nm die Akwandlung formaler 
Motive, wie sie sick ganz almlich in der Epik dieser Zeit voii 
Bojardo iiber Ariost zu Tasso kerab verfolgen lassen. 

Zu dieser mit dem ,simile‘ eng verbundenen Knnst sckeint 
sick nun der dolce stil nuovo in Gegensatz zu befinden. Sein 
Programm kat Dante in der beriilimten Stelle der Oommedia 
verklindet, wo er dem Buonagiunta erwidert: 

Purg. XXIY, 52 ff. 

. . , lo mi son un^ eke quando 
Amor m’ inspira, noto; e a quel modo 
Oke detta, dentro vo significando. 

0 frate, issa veggio, disse, il nodo 
Oke il notaro e Guittone e me ritenne 
Di qua dal dolce stil nuovo, ck’ i’ odo. 

lo veggio ben, come le vostre penne 
Diretro al dittator sen vanno strette, 

Oke delle nostre certo non avvenne. 

Es sckeint nake zu liegen, dieses Kunstlerbekenntnis des 
,neuen Stils^ in moderner Weise, im Sinne yon Goethes ,Ge- 
legenheitsdicktung^ zu deuten: als die Inspiration durck das 
unmittelbare Exdebnis gegeniiber der altern, konventionellen, 
exempelhaften Poesie der Provenpalen und Sizilianer, A^ossler 
kat aber in seinem geistvollen Biicklein dieser Meinung mit 
Reckt widersprocken. Gleich jedem andern kistoriseken Pka- 
nomen ist der neue Stil nickt aus unserer Auffassung, sondern 
aus der seiner Zeit heraus zu fassen, aus seinen beiden Grund- 
lagen, der Troubadourpoesie und der Sckolastik, dickterischen 
und gelehrten Wesens, die eine fiir uns Moderne sekr seltsame 
Eke eingegangen sind. Es kandelt sick um den Begriff des 
Amore, des ,dittatore^ Ursprunglick ganz sinnlicker Weise an 
kdrperliche Schonheit gekniipft, die nur das Auge vermltteln 
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kann (daher einem Blindgekorenen gelegentlich d.ie Mdgliclikeit 
der Lieke abgesprocheii wird), vergeistigt er sick in der spa- 
tern Troubadourpoesie. Es stellt sich die aucli von Dante disku- 
tierte Frage des Seelenadels, der SeelenscKonheit ein, wie in 
der altgriecliisclien Lyrik, Begriffe, die von dem Asthetentum 
der Provence oft in raffinierter Weise deduziert werden. Hier 
entsteht ein neues mo denies Element, die Sentimentalitat. Die- 
ser Begriff des Amor erfahrt nnn aber dnrch die ebenfalls auf fran- 
z5sischem Boden entstandene Scholastik merkwiirdige Umbiegun- 
gen. Amor heiBt das weltbewegende Prinzip, das den sieben Him- 
meln ebenso ibre Balm vorschreibt, als dem lierabfallenden Stein, 

L’ amor die muove il sole e V altre stelle, 

es sind die Worte, in denen bekanntlich die Commedia austont. 
Alte Gedanken jonisdier Natnrphilosopliie leben in neuer For- 
mnng wieder auf. Und so erscheint folgericlitig die hocliste 
menscliliche Erkenntiiisform, die (kirchliclie) Pliilosophie, in 
der altern italienischen Kunst (so auf Niccola Pisanos Sieneser 
Kanzel, in dem Presko der Spanisclien Kapelle in Florenz, ja 
nock auf A. Pollajuolos Grabmal Sixtus IV. in St. Peter) unter 
dem Bilde der ckristlidien Caritas, der kdcksten, mystiscke- 
sten der gottlicken Tugenden, aber mit seltsam heidniscken 
Attributen, Packet, Bogen, Pfeil, der mittelalterlicken Frau 
Minne angenakert. Amor, als Prinzip jeglicker Begekrung 
(appetitus) kann aber nur durck Wesensdinlickkeit (similitude) 
zwiscken Liebendem und Qeliebtem kervorgerufeii werden. 
Diese Almlichkeit kann nack der aristotelisck-tkomistisckem 
Lehre ,actu‘ (der Wirklickkeit, der fertigen Form nack) oder 
, potential (der Anlage nack) vorhanden sein. Nur das erstere 
trifft auf das Verkaltnis von Mensck zn Menschen zu und er~ 
zeugt im kochsten Falle den amor amicitiae, das zweite ricktet 
sick auf die kokeren jintelligenzenb in der StuEenleiter vom 
Engel bis zu Gott, und dieser amor concupisceiitiae entstekt 
in dem hocksten der drei Seelenvermt)gen des Menscken, der 
anima rationalis, die ilin alleiii mit der Welt jenseits der Sinne 
verbindet. Nun is t die Ansckauung der Kircke von der Frau 
zwar nickt die ganzlick ableknende der semitiscken Religioneii; 
immerkin ist diese aber ein wesentlick niedriger stehendes 
Wesen; pkysisck wie psychisch, das darum nur mit nnverniinf- 
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tig- sinnliclier Begierde der anima aniinalis, im besten Falle 
mit Freundschaft geliebt warden kann. 

Hier war also fiir die sinnlich-iibersinnliche Frauenminne 
der Provenpalen kein Raum mehr, bei denen charakteristischer- 
weise allein nnter alien Roman en das alte Wort Amor sein 
Geschlecht geandert hatte nnd zur Amors (Frau Minne) gewor- 
den war. Diesen Gegensatz liat der Stil nuovo tlberbrlickt; 
das ist die von Dante liervorgeliobene Tat, die symbolische 
Auffassung des Amor, die Spiritualisierung der Frauenminne, 
geradeso wie im Altertum die Mannerliebe durcli Platon in 
pliilosopliiscbe Hoben entrtickt worden war* An Stelle der 
sinnlichen Wahrnelimung, die bei den Troubadours die Liebe 
vermittelt, tritt im Stil nuovo die innere Erkenntnis des We- 
sens, das Verstandnis der tiefer stehenden Intelligenz fiir die 
lioliere, engelhafte, der siepoteiitia, durchilirOxAnlage, sick nabert. 

Dantes beriilimte Stelle sagt also, wie Vossler, dessen Spu- 
ren wir bier durcbaus folgen, schlagend nacbgewiesen hat, un- 
gefabr folgendes: Der dolce stil nuovo singt nicht in der alten 
Weise von Frauenminne, sondern die Frau ist fiir ihn ein 
Hoheres, ein Symbol des Amor, des grofien kosmiscben Prin- 
zips, das die Seele des Menschen nacb der ihr wesensahnlicben 
Potenz drangt, die sicb in der Stufenleiter der Intelligenzen 
bis zu Gott binauf manifestiert. Solches ist das Wesen des 
neuen Stils, dessen Schopfungen also nacb Dantes scbon vor- 
getragener Lelire neben dem planen, bucbstablicben, exoteriscben 
einen bobern allegorischen, esoteriscben Sinn baben miissen, so 
wie er sicb im Kominentar des Oonvito darstellt. Als ,angiola^, 
als engelgleiche Frau, natiirlicli nicbt im sentimental spielenden 
Sinn dieses Wortes bei den Modernen, sondern in dem berben 
und ernsten des scholastischen Trecento, erscheint Dante die 
verklarte Jugendgeliebte und so zeicbnet sie der des Stiftes 
kundige Dicbter selbst, am Jahrestage ihres Todes, nacb einer 
der lieblichsten Stellen der Vita nuova. F. Wickboff bat das 
in einem seiner anziebendsten kleinen Aufsatze iiberaus scbon 
dargelegt (Uber die Gestalt des Amor in der Pbantasie des 
italieniscben Mittelalters, Jabrbucb der koniglicb preuBiscben 
Kunstsammlungen 1890). 

Dieser angiola, dieser bimmliscben Verklarung irdiscber 
Liebe und verganglichen irdischen Daseins, gilt die ersteKanzone: 
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Voi die inteiidendo il terzo del movete, 

es ist der Himmel dei’ Venus, imd die Durdidringung des 
Heidniscli-Profanen dnrdi das christlich-kirdiliclie Element ist, 
me in den oben gegebenen Beispielen aus der bildenden Knnst, 
ftir das Trecento in besonderem MaCe cliarakteristiscli. Der 
gauze zweite Traktat des Oondto verfolgt dann die Darlegung 
dieses Themas, in iliin wird der Kampf zwiscben den beiden 
Gewalten gescliildert, der sinnlicli irdisclien, die Dante znr le- 
benden, wirklichen Beatrice hinzog, nnd der liimmlischen; die 
mit der ,yittoria del nnoYO pensiero‘, d. b. mit der Erkenntnis 
nnd Anfnahme des von Guido Cavalcanti begriindeten neuen 
Stils endigte. Das Tliema selbst reicht, wenn auch in Ayesent- 
licli abgescliwachter nnd seines liohen Ernstes beraubter Form, 
bis in Knnst mid Literatur der Renaissance liinein, wie man 
wiC. Aber scbon fiir diese letztere, gescliiveige denn fiir die 
Moderne war und ist es kaum mebr moglich, sick der Grund- 
stimmung des Oonvito vollig anheimzugeben. Hier klafft der 
tiefe Abgrmid zwisclien mittelalterlicher nnd nenerer Welt- nnd 
Kunstauffassnng. Versnclie, diese Dinge vom modernen Stand- 
pnnkt aus zu begreifen, mlissen notwendig znr Verf^lscknng 
der Tatsacken ftikren; ihre ricktige Erkenntnis jedock gibt 
einen Schltissel znr Knnstlekre des Mittelalters, deren Abstand 
von nnserem Denken sclion darans erhellt, daB wir nnsern 
Begriff der Knnst niemals imtersckieben dtirfen. DaG Dante 
an seiner Tkeorie nickt anck als Ktinstler in unserm Sinn 
gescheitert ist, liegt in der GroBe seiner Persbnlickkeit nnd 
seiner macktigen Kraft der Ansckaunng, die ikn der in diesein 
Pnnkte notwendig gtinstiger gestellten Bildknnst nakert. 

Zii dem sckon friilier berukrten Concetto des Seelenadels, 
nnd damit nock einen Sckritt weiter in die Knnstlekre des Tre- 
cento, fllkrt nns die letzte im Convito erlanterte Kanzone, die 
vierte. Plier findet sick eine merkwurdige Stelle, die wiedernin 
leickt im modernen Sinne zii iniBdenten ist, Ayie dies Janitsckek 
in seinem schwacklicken Sckriftcken wirklick getan liat. 

.... cki pinge iignra 

Se non pud esser lei, non la pnd porre. 

Im Convito wird das folgendermaBen in Prosa nmsckrieben: 
Nnllo dipintore potrebbe porre alcnna figura, se intenzional- 
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mente non si facesse prima tale, quale la figura essere dee. 
Waren wir niclit schon durcli die Stelle der Oommedia vorbe- 
reitet, so lage die Deutung in modernem Sinn an£ das innere 
Erlebnis des Dichters, im Gregensatz zur Konyention der altern 
Dichtnng, nabe genng. In der Tat lieBe sicli dies auf Petrar- 
cas vielfacb so modern anmntende Lyrik, dort, wo sie niclit 
konyentionell ist, anwenden; dock niclit eininal diese, gescliweige 
denn Dantes Poesie, ist von diesem Standpunkte ans zu erfassen. 

Zunaclist birgt aiich diese Stelle ein Gleiclinis. Gegen 
Friedrichs II. aristokratische Definition des Adels (antica ric- 
chezza e bei costumi) verficlit Dante den Satz, daS Reichtum 
niclit inneren Adel verleihen koiine. Der prosaisclie Kommentar 
zeigt, daC Dante bier anf Uberlegnngen antiker Philosopliie 
fuBt. Nur yom Wesensgleichen kann das Gleiche Eindriicke 
empfangen; so innB im Auge die Lichtqualitat nrsprunglich 
erhalten sein, wie schon Platon lehrte. Es ist der Gedanke, zu dem 
sich an ch Goethe bekennt: War’ niclit das Ange somienhaft, 
Dantes Meister Aristoteles hatte in seiner Entwicklnngslehre 
weiter ausgefiihrt, daB ein Ding yon einem andern nur dann 
heryorgebracht werden konne, wenn es der Aiilage (potentia) 
nach auch in diesem enthalten sei. Nun ist Reichtum eine 
niedere Sache (yilta), also dem Adel begrifflich entgegengesetzt, 
kann ihn daher weder heryorbringen noch ziuiichte machen. 
Zur weitern Erlauterung dieses echt scholastischen Gedankens 
bringt Dante Gleichnisse bei, yom aufrechten Turm, den der 
in der Feme flieBende FluB niclit abzulenkeu yermag, und 
das oben zitierte yom Maler. Auch dieser vermag nur die 
Figur darzustellen, die sich in ihm befindet, alsidee, die pri- 
mar yorhanden sein muB, soil sie in den stets widerstrebenden 
Stoff eingj^hen. Dies liegt nun in Dantes Sinn und aus dem 
ganzen scholastischen Aufbau seiner Kanzone ist es zu yer- 
stehen, keineswegs in der modeimen, von Janitschek gegebenen 
Deutung, der sehr weitgehende Folgerungen aus seiner irrigen 
Pramisse gezogen hat. Er hat sich u. a, auch auf die Medita- 
tonen des lieiL Bonayentura berufen, jenes zumal in seiner 
Volgaref assung echt yolkstiimliche Erbauungsbuch, das gewiB 
auf die toskanische Kunst niclit olme EinfluB geblieben ist. 
Bonayentura erlebt die ganze Geschichte Christi in sich, in 
den schonsten und zartesten Bildern; aber das ist iniierstes 
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Gut und Ziel aller Mystik tiberhaupt, ^rie denn der Glaubige 
in der Messe das Mysterium der Menschwerdung Gottes taglicli 
miterlebt und vorschauend der Gemeinschaft der Heiligen teil- 
haft wird. Ferner stellt Janitschek Giottos ,Entdeckung der 
Seele^ als angebliches Vorspiel des 35, Jabrhuiiderts in Paral- 
lele mit Dantes ,neuem Stir, Darin steckt mancbes Scheinbare, 
aber aucb nur Sclieinbares, vor allem aber viel Unbill und 
Unverstandnis gegen die altere Kunst und Poesie. In der 
Lyrik der Troubadours und wenigstens einzelner Minnesanger 
lebt sehr viel ecbtes und personlicbes Gefiihl und ,Erlebnisb 
trotz aller Manier, niclit minder als im gotischen jLinienstik. 
So scbarfe Scbnitte zii inacben ist unbistorisch und unpsycho- 
logiscli zugleich. Und vor allem: dergieichen moderne An- 
scbauungen konnen wobl in den Text Dantes liineingelesen 
werden; der Historiker, der dies aber unternimmt, liandelt in 
diesem Fall dilettantiscli, noch sclilinimer als die altere ArcbM.o- 
logie, die althellenisclie Bildwerke durch spate rdmische Schrift- 
zeugnisse erklaren zu dtirfen vermeinte. Sicker liegt Dantes 
wie Giottos GrcjBe als Kunstler in Hirer Personlichkeit, in der 
Scbarfe und Lebendigkeit ilires Schauens in die Welt, aber 
jene Theorie batten sie von sicb gewiesen, ja kaum begriffen, 
eben weil sicb Dante so wenig als Giotto als Kunstler in unserm 
Sinne fiiblen konnten, 

Endlicb sieht Janitscbek in AuBerungen Boccaccios und 
Filippo VillanivS; die das ,unmittelbar Lebendige‘ in Giottos 
Werken bervorbeben, einen Beiveis ftir seine ,Entdeckung der 
Seele^ Aucb das ist falscb vom Standpunkte jener alten Be- 
urteiler, die mit dem uralten popularen Concetto vom ,Leben 
des Kunstrrerks^ sicker einen gaim andern Sinn verbanden als 
wir Modernen mit dem problematischen Begriff: JPealismus, 
Spaterer Kiinstlenvitz bat freilicb dem alten Cimabue sebr re- 
spektlos ,Augen von Tucb‘ angebangt, aber diese alte Generation 
war dock keineswegs so mit Blindheit geschlagen, daB sie iiber- 
seben liatte, wie Giottos Baume und Berge sick von der Wirk- 
lichkeit urn ein betrachtliches entferiien, die Figuren in seinen 
Gebauden nicbt wobnen und sicb bewegen konnen, wenn ibnen 
dieser Vergleicb tiberbaupt einen Sinn entkalten batte! 
Mogen sie aucb die uns nock imponierende anschaulicbe Ge- 
barden- und Blickspracbe der Giottoscben Gestalten als etwas 
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Neues und Imponierendes herausgefulilt haben, im wesentlichen 
empfandeii sie docb ganz anders als wir; das ,Lebeii‘ der Knnst 
ragte fiir sie liber die genieine greifbare Wirkliclikeit binaiis 
und hatte eine ganz an der e, von jenem altliergebrachten 
Concetto platter Natiirlichkeit entfernte Bedeutung, die viel 
mehr zu den edit mittelalterliclien Grundlagen des neuen Stils 
stimmt. Wir Heutigen diirften uns kauna mit ibnen verstandi- 
gen konnen, denn wir reden verschiedene Spraclien. Ein forin- 
sicherer Zeichner wie Villard stellt in seinem friiber erwabnten 
Livre de portraiture eineii Lowen auf die Beine, den er eige- 
nen Angaben nacli ,nach dem Leben‘ gezeichnet bat, was nicbt 
bindert, daB dieser Lowe fiir uns sehr ,kindlicb‘ stilisiert ist. 
Aber dieser Vergleicb mit der ,Kinderkunst‘ binkt bereits von 
Geburt; wobl kommt es aucb dem Kinde darauE an, festzubal- 
ten, nicbt, was es sielit, sondern, was es weiB, aber von ,Kinder- 
kunst^ zu reden ist liberbaupt eine bedenklicbe Sacbe, nicbt 
nur wegen der geistigen Unreife und der mangelnden Scbulung 
der Hand^ sondern weil das Kind bdcbstens auf dem Wege 
zur Kunst ist, . Mitteilung statt Ausdruck geben will. Der 
mittelalterliche Kunstler will freilicb aucb die Tatsacbe hervor- 
beben, daB er den Ldwen in Wirklicbkeit geseben bat, d. b., 
daB er kein exemplum wiedergibt. Aber was wir naturalistiscbe 
Daristellung nennen, das muBte dem ecbten Mittelalter trotz 
seiner boben tecbniscben Ausbildung ein Unding sein, weil 
es die Idee, nicbt die einzelne Form fur wertvoll bielt. Die 
vielen jrealistiscben^ Ziige der Commedia sind nur fiir uns ,rea- 
listiscb^ und nicbt um ibrer selbst willen da. Daber ist die 
Naturform, vom menscblicben Korper angefangen, in der Gotik 
wie weiches Wacbs, das sicb den Forderungen ibres ,Kunst- 
•wollens* — um einen Ausdruck Riegls zu gebrauchen — unbe- 
dingter fiigen muB als in andern vergleicbsweise gebundenerenPe- 
rioden, und der Beschauer war gewiB nicbt ,realistiscber‘ gestimmt 
als der Darsteller. Hat docb nocb der weitgediebene Naturalis- 
mus der Hocbrenaissance vor der Scbranke des rilievo Halt ge- 
macbt; Lionardo, der die Wirkungen des vollen Sonnenlicbts wobl 
gekannt und studiei't bat, scblieBt es dennocb von der liunst 
aus, weil es die plastiscbe Form, eben jenes rilievo zerstiire. 

Die angefiibrten Beispiele weisen auf die eigentlicb selbst- 
verstandlicb sein sollende Maxime, daB die Kunst der Ver- 



94 


Julius r. Schlosser. 


gaiigenlieit keinen andern MaBstab als den der eigenen Zeit 
vertragt. Hat man sicli von der gewollt und mit innerer Not- 
wendigkeit niiliistorischen Astlietik des KlassisJismus freigemacht, 
verpbnt man es, die klassisclie Elle an das Werk der Modernen 
zu legen, so muB man ebenso vermeiden, moderne Anschauun- 
gen auf das nns vielleicht noch ferner als das Altertum liegende 
Mittelalter zu iibertragen. 


3. Die Werkstatt des Trecento. 

Der Traktat des Cennino Cenninu 

Am Ausgang der mittelalterlicben Kunstliteratur stebt das 
spateste literariscli fixierte Vermacbtnis der groBen Kunstent- 
’wicklung Toskanas im 14. Jalirhundert, der Traktat des Cen- 
nino di Drea Oennini aus Oolle di Valdelsa (um 1390). 

Cennino, dessen Vater ebenfalls Maler gewesen zu sein 
scbeint (vgl. cap. 45), -war Scliiiler des Agnolo Gaddi. Von 
seinen Werken scbeint, da die Fresken in Volterra einem andern 
Cennino (di Francesco) zugebbren, nicbts erbalten als das schon 
bei Vasari erwabnte, bezeicbnete, aber ganz verdorbene 
Fresco, seinerzeit im Depot von S. Maria Nuova in Florenz, 
In der Florentiner Malerrolle feblt sein Name; gleicb seinem 
Landsmann Giusto ist er nacb Padua, an den Hof der Carrara 
ausgewandert, wo sein Name in Urkunden des Jabres 1398 er- 
scbeint; er stebt in Diensten des Francesco Carrara und ist 
mit einer Einlieimiscben (aus Cittadella) verbeiratet. Er wird 
also dort gelebt haben und gestorben sein, obwobl dies neuer- 
dings von Dini bestritten Tvorden ist; die alteste, laut der 
ScbliiBldausel im Scbuldgefangnis (stincbe) von Florenz ge- 
scbriebene Kopie seines Traktats ist von 1437 und also sckwer- 
lich mebr von seiner Hand. Weiter wissen wir nicbts von ihm. 

Inbalt des Traktats. L Toil. c. 1—4 Allgemeines. 
Lebensregeln. 5 — 34 Teclmik der Zeicbnung. 35 — 62 Farben. 
63 — 66 Pinsel. 11. Teil. c, 67— 112 Teclmik der Wandmalerei 
al fresco, al secco, in 01, (c. 70 Proportionslehre. c. 87. Per- 
spektive.) III. Teil. c. 113 — 140 Tafelmalerei. IV. Teil. 
c, 141 — ScliluB. Kunstgewerbliche Arbeiten aller Art, (c. 157 
Miniaturmalerei. 162 Gemalte Tiicber und Textilarbeiten, 
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171 Glasmalerei. Qoldglaser. 173 Zeiigdriick. 179— 180 Schmin- 
keii. 181 ff. Naturabglisse und Formen flir MetallguB.) 

Handscliriften und Drucke. Der ,Libro delk arte‘ 
ist sclion dem Vasari in einem in Kiinstlerkreisen wohl- 
bekannten Exemplar des Goldschmieds Giuliano in Siena vor- 
gelegen; im Leben des Agnolo Gaddi (Ed. Milanesi I, 643 f.) 
gibt er, jedoch erst in seiner zweiten Auflage von 1568, eine 
ziemlicli ausfuhrliclie Analyse des Inlialts. Baldinucci hat ihm 
eine eigene Biographic gestiftet (Notizie Sec. II. Dec. A^ITI, in 
dor Mailander A. IV, 478 ff.), mit von Salvini beigesteuerten 
Angaben. Allgemein bekannt wurde Cennini jedoch erst durch 
die Editio princeps des Traktats, die Tambroni Rom 1821 
besorgte, die jedoch auf einer modernen und unvollstandigen 
Abschrift der Vaticana beruht. Die erste kritische und bis 
heute maCgebende Ausgabe wurde von den Gebriidern Carlo 
und Gaetano Milanesi, Florenz, Le Monnier, 1859, veranstaltet, 
mit sorgfaltiger Einleitung und trefflichem Glossar der techni- 
schen Ausdriicke. Sie ruht 1. auf der von Salvini zuerst be- 
schriebenen und mit Vasaris Exemplar identifizierten altesten 
Kopie der Laurenziana von 1437, da die zur Zeit Mannis in 
der Casa Beltramini zu Colle, dem Geburtsort Cenninis, be- 
wahrte H’andschrift, moglicherweise das Original, nicht mehr 
auffindbar ist; 2. auf einer besseren und vollstandigeren Kopie 
der Riccardiana aus dem 14. Jahrhundert. Ein Neudruck des 
Libro d’arte mit revidiertem Texte von R. Si mi ist jungst, Lan- 
ciano 1913, erschienen. 

Ubersetzungen. Englisch auf Grand von Tambronis 
Ausgabe von Mrs. Merrifield, London 1844. Franzdsisch von 
Mottez, Paris 1850, Auf Milanesis Ausgabe beruht schon die 
dents che Ubersetzung von A. Ilg, mit der Eitelbergers 
Quellenschriften Bd. I, Wien 1871, ins Leben traten, sowie die 
neue englische von Christiana Herringham, mit ausfuhrlichem 
Kommentar, London, Allen, 1899. 

Erlauterungsschriften. Eastlake, Materials for a hi- 
story of oilpainting, London 1847, p. 71 ff. — Toman, Erklarung 
einer Stelle Cenninis, Rep. f, Kw. IX, 245. — Toes c a, Pi-e- 
-cetti d’ arte italiani^ Saggio delle variazioni delV estetica nella 
pittura dal XIV al XVI secolo, Livorno 1900, p. 23 ff, — 
Nomi, Della vita e delle opere die C, 0,, Siena 1892. — 
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Dini, Cennino di Drea Cennini, in Miscellanea storica della 
Yaldelsa,Xni (1905). Vgl A. Berger, Beitriige z. Entw.-Gesch. 
der Maltechnik, Miinchen 1897, III, 93 ff. 

Cennini, der seinen klinstlerischen Stammbaum diircli 
seiiien Lehrer Agnolo Gaddi au£ Taddeo Gaddi nnd damit au£ 
Giotto zurtickfillirt, gibt nns sclion durch die genaue Angabe 
der langeii Lebrzeiten einen merkwiirdigen Einblick in die 
ziinftige Werkstatt-Tradition des Trecento. Mit nationalem Stolz 
liebt er liervor, daG Giotto die Knnst statt des (mittelalterliclieii) 
Griechisclien Latein reden gelehrt liabe. Damals war die 
groBe griechisclie Renaissance des Dugento sclion langst als ab- 
getan in die Rumpelkammer der Yergangenlieit verbannt worden; 
die Yorstelliing von der ,rozzezza^ der (niodernen) Griechen, 
die Yasari spater mit so sclinoder Verachtung beliandelt, ist 
aber nocli kaum vorlianden. Im iibrigen ist das Buck klar nnd 
einsicbtig, von einem niclit ungebildeten Manne verfaBt, nnd 
als Denkmal des abscheidenden giottesken Trecento, dessen 
Summe es zieht, lidclist denkwlirdig. 

Ceiininis Einleitnng zu seiner Schrift ist dadurch merk- 
wiirdig, daB sie einen engen Znsammenhang mit Gedanken der 
scholastischen Enzyklopadie verrat. Wie Tlieophilns beginnt 
er ab ovo, mit dem Siindenfall nnd der Arbeit der ersten Men- 
schen, ans der sick alle Kiinste entwickeln, natnrlich die Ktinste 
im Sinne des Mittelalters, die die ,necessitas^ hervorrnft. Aus 
Le Begnes Sammelwerk dlirfen wir vielleickt sclilieBen, daB 
das alte Klosterbncli am Sclilusse des 14. Jalirlmnderts in 
Ktinstlerkreisen bekannt war. Cennini, der in der gelehrten 
Stadt Padna lebte, brauclit aber seine Anschannngen nicht ans 
dem Tlieophilns bezogen zu haben, wie man gemeint hat nnd 
was im Grunde reclit wenig walirscheinlicli ist. Dergleichen 
Erdrterungen sind Gemeingnt der scholastischen Literatnr nnd 
Yinzenz von Beauvais exordiert im selben Geiste. DaB dem 
Cennini aber ans Qiiellen solcher Art noch andere Kenntnisse 
zugeflossen sein diirften, werden wir noch sehen. 

Zu jenen Kiinsten, die der Not der ersten Menschen ihren 
Ursprnng danken, rechnet Cennini anch seine eigene, die 
Malerei. Klingt hier deutlicli der Begidff der alten ars me- 
chanica an, so ftihrt Cennini sehr merkwUrdigerweise einen 
Faktor ein, der seine Anffassnng der Knnst schon der unsrigen 
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naliert, freilich schon in der Psychologic des spateren Altertums 
seine Rolle spielt: die kiinstleriselie Phantasie, die zur Haiid- 
geschickliclikeit hinziutreten muB, um als wirklich darznstellen, 
was real nicht vorlianden ist; wir liaben sie schon hei Dante 
angetroffon. Deshalb verdient die Malerei im zweiten Range 
nnter der Wissenschaft (scienza) zu sitzon nnd von der Poesie 
den Kranz zu erhalten. Unwillkiirlich erinnert man sich der 
trecentistischen Darstellungen der Kiinste, in der Spanischen 
Kapelle, in Giustos Eremitanifresken in Padua usw. Denn 
gleich dein Dichter hat auch der Maler Freiheit zu bilden, 
wie es ihm die Phantasie erlaubt, sitzende oder aufrechte Fi- 
guren, halb Mensch, halb RoB. 

Dreierlei ist an dieser Stelle bemerkenswert. Einmal die 
uralte, bis in altgriechische Zeit zuriickreichende Vergleichung 
des Malers mit dem Dichter, das beruhmte ut pictura poesis, 
ein gefliigelter Concetto des Altertums, der bis au£ Lessings 
Laokoon sein Wesen in der Kunsttheorie getrieben hat. Er 
stammt in dieser Fassung bekanntlich aus der Poetik des Ho- 
raz (v. 361) und hat dort allerdings einen wesentlich andern 
Sinn. DaB Cennini, sei es direkt, sei es auf einem TJmwege, 
seinen Vergleich aus dem viel gelesenen, auch in Dantes Oon- 
vito bentitzten Schulbuch bezogen hat, lehrt das weiterfolgende 
Beispiel des Kentauren, mit dem die Epistola ad Pisones 
beginnt: 

Humano capiti cervicem pictor equinam 
Jungere si velit 

und Horaz, der sich gegen diese Auffassung tibrigens polemisch 
verhalt, faBt die Meinung der Gegenpartei in den Satz; 

pictoribus atque poetis 

Quidlibet audendi semper fuit aequa potestas. 

Das ist wohl die alteste Spur dieses einfluBreichen Werkes in 
der Kunsttheorie, die im weitern Verlauf einen solehen Schatz 
an gefliigelten Wortenund Gemeinplatzen daher tibernommenhat. 

Ferner meldet sich zum ersten Male, wenn auch nur 
fliichtig und, wie man sieht, aus antiker Grundlage erwachsend, 
das spater endlos ausgesponnene Thema vom Rangstreit der 
Kiinste, der ,Paragoneh 

Siteungsber. d. phil.-hist. Kl. 177. Bd. 3. Abb. 


7 
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Zuletzt, mid das ist das Wiehtigste fiir nns, wird liier 
ziierst, am Vorabend der Renaissance, aus der Kiinstlerpraxis 
lieraus eiii VorstoG iinternommen, die bildende Kiinst aus den 
Baiiden des Handwerks, der ars meclianica, zu Idsen, und zwar 
init eiiiein Elemente, das lyieder aiitikem Deiiken angehort, 
Der Malerei gebiihrt die zweite Stelle nacb der Wissenscliaft, 
nebeii und vor der Poesie. Es ist der Weg, den die Theore- 
tiker der Folgezeit weiter gewandelt sind und der scliliefilich 
zu dem Concetto der selbstlierrliclien ,sclidnen Knnst‘ fiilirte, 
Nicbt umsonst steht Oenninis Buck auf der Scheide zweier 
Perioden. Es entlialt antik-mittelalterliclie und moderne Ele- 
mente; er selbst betont ausdriicklich das , Moderne^ an Giottos 
Stil, Zum ersten Male ersclieiiit dieser wicbtige, sclion friilier 
gebrauclite Terminus in der italieniscben Kunsttbeorie, Wohl 
wird sclion die Natur als siclierste Fulirerin genannt (c. 28), 
begreiflicli genug in einer Zeit und Umgebung, die, wie be- 
sonders die Fresken der veronesiscli-jmduanischen Sclmle zeigen, 
ein direktes und ziemlich ausgiebiges Modellstudium pflegte, 
aber fiir den nacb dem Norden verschlagenen Giottisten hat 
das Wort dock kaum viel mebr Bedeutung als fiir seine Lands- 
leute aus dem Laienstande, Boccaccio und Villani (s. oben), und 
er bleibt den Traditionen seiner Scbule in allem Wesentlichen 
zugetan. Die Typik und die Vorkerrscbaft des mittelalterliclien 
Exemplum tritt uns fast in alien seinen Vorscbriften und Rat- 
scblag’en entgegen. Fiihrt die Regel, im Freien zu zeicbnen 
und dann die Sonne stets zur Linken zu baben (c. 18), gleicli 
auf antik-stidlicben Boden, so sind die weitern Details doch 
wieder ganz mittelalterlicb formelhaft, ivie denn in Cenninos 
Werkstatt genau so mit Bauseii nacb altern Vorbildern gear- 
beitet wird als etwa in den Ateliers der Atboskl5ster (c, 28). 
Die Stelleii des Gesicbtes werden genau bezeicbnet, wo der 
Scbatten zu sitzen bat: Nase, Lippen, Mundrand, Kinn usw. 
Ebenso wird die Weise, in der Agnolo Gaddi das Wangenrot 
anlegte, genau gescbildert und zur Nacbabmung empfoblen, da 
sie dem Gesicbt mebr ,relievo‘ gebe. Dieser wicbtige 
Kunstausdruck tritt uns bier ebenfalls zum ersten Male entgegen. 
Ebenso formelhaft sind die perspektiviscben Vorscbriften (c, 87). 
Die obern Gesimse der Arcbitekturen sollen fallend, die untern 
steigend gebilclet werden; das ist nock nicbt einmal die rein 
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empirisclie Manier, die in Flandeini getibt wurde, als die tos- 
kanisclieii Maler bereits die inatliematisclie Konstruktion be- 
gx'iindet batten. Genau so formelliaft sind die Vorschrifteii ftir 
die Landscliaftsmalerei; bier finden wir den oft zitierteii Rat, 
groCe unbebauene Steiiie als exempla im Atelier zn balten, 
Es bandelt sicb nm die merkwiirdig scbematiscbe, ans der 
Antike vererbte Darstellung des Terrains init abgetreppten 
Felsen, die in den Bildwerken des Trecento sicb mit unge- 
meiner Zabigkeit erbalt und aucb in die franzdsiscbe Miniatur- 
inalerei libergegangen ist. Im tibrigen muC man Malern in 
dieser Ricbtung scbon etwas zugute balten; nocb in unsern 
Tagen empfabl Bdcklin dem Wiener Meister Scbarff, als die- 
ser seine Keller-Medaille arbeitete, nicbt etwa im Scberz, sicb, 
was den Bart Meister Gottfrieds anlangte, an eine Taxusbecke zu 
balten (Prey, A. Bocklin, S. 183), und im XVIII. Jalirliundert 
beftirwortet ein anderer bei’iihmter Scbweizer, Salomon Gessner, 
in seinem Brief tiber die Landschaftsmalerei (Werke, Ziiricb 
1777, I, 176) fast dieselbe Praktik wie der alte Cennini: 
,Ein Stein kann mir die scbdnste Masse eines Pelsens vor- 
stellen nnd icb bab es in meiner Gewalt, ibn ins Sonnenlicbt 
zn balten, wie icb will, nnd kann die schonsten Effekten Yon 
Scbatten nnd Licbt, nnd Halblicbt nnd Wider scbein, dabey be- 
obacbten.* 

Wicbtig und merkwiirdig ist Cenninis Kapitel iiber die 
Proportionen des Menscben (c. 70); es ist wieder das erste 
Mai, daB sie in einem Knnsttraktat znr Spi’ache kommen. In der 
Tbeorie behanpten sie yon da an ilire feste Stelle bis auf nn- 
sere Zeit berab. Bmpiriscber Formeln solcber Art bat eben 
keine Werkstattpraxis seit altagyptischer Zeit entraten konnen, 
selbst im Malerbucbe des Athos feblt das Rapitel nicbt, bier 
freilicb wobl anf abendlandiscb-italieniscber Grnndlage. Cenni- 
nis Angaben, die Einscbreibnng der menscblicben Fignr in den 
Kreis, die acbt Gesicbtslangen des Korpers, die Dreiteilnng 
des Gesicbtes nacb Nasenlangen verraten dentlicb die antike 
Quelle. Es ist der bertibrnte Passns in Vitruvs xircbitektnr- 
bncb (III, 1), der die antike, fur nns mit Polyklets Kanon be- 
ginnende Praxis kompendiert. Dock miiC Cennini den damals 
nocb wenig gekannten Vitrny nicbt direkt benntzt haben, ob- 

wobl anch Filippo Villani mit der Eenntnis desselben pinnkt. 

7 '^' 
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DaC iiamlich Viti*uv, der, wie erinnerlicli, noch in karoliDgi- 
seller Zeit gelesen und praktisch kommentiert wurde, minde- 
stens den Gelelirten der Scliolastik niclit unbekannt war, zeigt 
das wortliclie Zitat der Proportionsleliz^e, das Vinzenz von Beau- 
vais in sein groBes Speculum naturale (L, XXVIII, 2) hertlloer- 
genommen hat, und die freilich von Mystik umnehelten merk- 
wiirdigen KorpermaCe in einer Vision der heil. Hildegard von 
Bingen (veroffentlicht im Repertorium f. Kunstw. XXXII, 445; 
vgL zu dem Ganzen meine Ghiberti- Ausgahe, Berlin 1912, 
II, 33). 

Ech mittelalterlicli, obgleich auch bier ein freilich dieser 
Zeit nicht niehr verstandlicher Nachldang von der Antike her 
nachzittern kbnnte, ist die Ausscheidung der Frau aus der 
Proportionslehre, weil sie kein ,EbeninaC‘ besitze, ein Gedanke, 
der ubrigens . selbst in modernster Zeit, nicht nur in dem gro- 
biaiiischen Paradoxon Schopenhauers, immer wieder aufgeflat- 
tert ist. Hier wirkt aber wohl stark die ablehnende Haltung 
der Kirche gegen das Weib mit, das die Erbstinde in die Welt 
gebracht hat und in ihrem Bereiche zum Schweigen und Dieneii 
verurteilt ist (vgl. auch das, was oben iiber die Frauenliebe ge- 
sagt wurde), Im gleichen hat die unveinitinftige Kreatur keine 
Proportion, daher man sich an die ,Natur‘ zu halten habe; 
naiver kann die Hohlheit dieser ganzen kiinstlichen Proportions- 
dogmatik, in der ein Atelierbehelf sich als Gesetz gebardet, 
nicht ausgedriickt werden. DaC Cennini ein Mensch des 
Mittelalters ist, zeigt seine vbllige Unkenntnis der Anatomie; 
er ist fest im Bibelglauben, daB der Mann eine Rippe weniger 
als die Frau habe. Dergleichen hat nun freilich wenig prak- 
tisehe Bedeutung; dafiir ist die Forderung der geziemenden 
Farbe, braun fur den Mann, ^yeiR fiir die Frau, im rlietorisclien 
Concetto des Decorum sowohl als in der Praxis selbst ein 
Nachklang antiker Ateliergewolmheiten, der sich ubrigens selbst 
noch im 17. Jahrhundert mitunter recht auffallig beinerklich 
macht. Die Antike selbst, als Form, spielt bei Cennini aber 
noch nicht die mindeste Rolle; das kbnnte flir seine Zeit und 
seine Umgebung recht verwunderlich scheinen, denn Padua 
war damals schon eine echte Humanistenstadt, in der der Preis 
des Altertums laut verklindet wurde, und die merkwurdigen 
Deiikmunzen der Carraresen, die Cennini wohl selbst noch ge- 
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sehen hat^ geli5ren zu den altesten und merkwiirdigsten Zeug- 
nissen des italienischen Klassizismns. Aber Oenniiu ist viel 
zu fest mit der Praxis der lieimatlichen Giotteske verwaclisen ; 
wie fremd er im Grunde antikem Wesen gegeniibersteht, zeigt 
seine ganz mittelalterlich fabulose Vorstellung von der Art, 
wie die nackten Statnen des Altertums entstanden seien, nam- 
licb als Nacliabmungen von Naturabgiissen iiber der ganzen 
Figur, iiber die er sich ausfiilirlicb verbreitet (c. 182); das 
Akademiscli-Formelbafte ist iibrigens aucli bier leicbt zu er- 
kennen. Dergleiclien lag nnn nabe genng; war dock die Tecb- 
nik des Wacbsabgusses (als Lebens- oder Totenmaske) seit dem 
Altertum nicbt verloren gegangen, wurde selbst an den nordi- 
schen Konigsbcifen gelibt und ist speziell in Toskana die Grund- 
lage eines bliibenden Gewerbes, der ,ceraiuoli^ und ihrer ,boti‘ 
fiir die Gnadenkirehen (vgl. meine Geschichte der Portratplastik 
in Waclis, im Jabrbucb des allerb. Kaiserbauses, Bd. XXIX, 
171 ff.). Cennini lebrt auch das AusgieBen dieser Formen in 
Metall ; die Renaissance hat dann, wie bekannt, von der monu- 
mental in Bronze bebandelten Totenmaske reicblichen Qebrauch 
gemacbt, wie wir aus mancben Zeugnissen wissen. 

Im iibrigen ist das Atelier des Cennini noch ganz ziinftig 
und handwerksmaCig eingerichtet; es iibernimmt alle Arten 
gewerblicher Arbeiten, das Bemalen von Falmen, Schildern, 
Truhen, Vorzeichnungen fiir Sticker und Zeugdrucker, selbst 
das kunstgerechte Schminken der Damen. Alles das gebt ja 
nocb ins 15, Jahrbundert fort, wohl aucb dariiber hinaus ; Hand- 
werk und Kunst, ars mecbanica und liberalis, sind noch ein- 
tracbtig beisammen. Die Trennung der boben ,scbbnen‘ Kunst 
vom offiziell verachteten ,Kunstgewerbe^, des ,Kunstmalers^ vom 
,Flachmaler‘ hat sich erst seit der Virtuosenzeit der Spat- 
renaissance vollzogen, und erst die modernste Entwicklung 
hat sie wieder fallen lassen, in Theorie wie in Praxis. 

Endlicb ist Cenninis Traktat ein erster und merkwiirdiger 
Zeuge fiir die aus der Atelierpraxis heraus entwickelte, bei 
ihm schon ziemlich gefestigte Terminologie der Kunstaus- 
driicke. Einige dieser Termini, denen ein langes Leben be- 
scbieden war, baben wir schon erwabnt; Milanesis treffliches 
Glossar zu seiner Ausgabe gibt iibersicbtliche Auskunft. Ich 
will bier nicbt auf die speziellen tecbniscben Ausdrucke 
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eingelien, sondern nur kursj einige Begriffe allgemein tlieoreti- 
schen Gehalts herausheben. ,Disegno‘, der bei Cenuini sclioii 
den Sinn angenommen hat, in dem ihn die spatern Theoretiker 
gebranchen; er ist das ,fondaniento dell’ arte‘ zusammen mit 
dem Kolorit (il colorire, c. 4) und bedentet liber die bloBe 
jZeichnung^ hinaus die innere, durch die Theorie gefestigte 
Form: [il disegnare di gesso] . . . ti fara sperto pratico, e ca- 
pace di molto disegno entro la testa tua (c. 13), nnd beson- 
ders das abschatzige Urteil c, 171 liber die Miniatoren, die mehr 
pratica als disegno haben. Wahrend der Ausdrnck esempio 
(c» 8 n. 0 .) der mittelalterlichen Knnstterminologie angehdrt, 
sind das schon erwahiite rilievo (c. 9) flir Modellierung, das 
aucli in das Malerbncli yon Atlios liinlibergewanderte natiirale 
(c. 28), 1’ ignudo (c. 71), sfiimare (c. 31, 71), maiiiera (c. 27) 
Ausdrtlcke, die aus der Kunstsprache yon da ab nicht mehr 
yerschwunden sind. 
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Ncapolis ill Samaria. 

Die Stadt ist von Vespasian gegrundet worden. Ilii’ Ge- 
burtsjahr ist durcli die Ara festgelegt, die anf iliren Mtinzen 
ans der Zeit des Pius angewendet erscheint. Sowohl Pragungen 
fiu' ^vQi^Xiog KalaaQ Eias^(ovg) 2el^(a(yT:od) v\6g als auch fur 
Av'coy.Q(aT(x)Q) KaXa(aq) Maq,AbQii]X(Log) lAvtcovEL(vog) 28^(a(r'u6g) 
tragen die Datierung durcli e'v(ovg) red'. Somit xnuC derT.Marz 
161, des Pius Todestag^ oder vielmehr, da man doch aucli 
etwas Zeit fllr die, Ubermittlung der Todesnacliriclit nacli den 
syrischen Landschaften niit in Eechnung stellen muB, ein nocli 
etwas spateres Kalenderdatum in das Jalir 89 neapolitanischer 
Zahlung fallen. Der Kalender der Samariter untersclieidet sicli 
spiiter etwas von dem judisclien \ ist aber aus ihm hdrvor- 
gegangen. Soniit werden wir das Neujahr neapolitanischer 
Eechnung; den ersten Tag des Monats Nisan, nicht weit vom 
Pruhlingsjahrpunkt suchen dlirfen. 

Spater ist die Stadt durch Kaiser Philipp zu einer ronih 
schen Kolonie erhoben worden. Sie gehorte somit dem (wenig- 
stens so weit ich sehe) iiberhaupt letzten Versuch eines roniischen 
Kaisers aU; nach dem alten und in frtiheren Zeiten mitunter 
auch im Osten bewilhrten Prinzip ein neues Zentrum fixr 
Eomanisierungszwecke zu schaffen. Dieser Versuch ist als sehr 
ernst gemeint zu denken. Wahrend z. B. die Mtinzen der von 
Caracalla zur Kolonie erhobenen Stadte Tyana in Kappadocien 
und Emesa in Syrien gleich vom Datum des neuen Gemeinde- 
statuts an genau so in griechischer Sprache fortgefilhrt werdeU; 
wie sie bis zu diesem Datum ausgestattet gewesen waren, oder 
wie die Weltstadt Antiochia am Orontes nach einer gleichartigen 
Eangerhohung seit Elagabal griechisch fortpi^agt; oder wie die 
Kolonie Philippopolis in Arabieii; in welche Kaiser Philipp seinen 
(etwa 42 km von Bostra gegen NNO gelegenen) Geburtsort 


^ Ginzel, Handbuch der Chronologie 11(1911) 80 fg. 
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umgewandelt hat, in ihren Pragungen griechisch sprechen darf^ 
sind die Legenden der Greprilge der nenen Kolonie Neapolis, 
einer Kolonie ebendesselben Philippus, vielmehr lateinisch ah- 
gefaBt. Audi die Typen, durch die in iiblidier Weise ihre 
Rtidvseiten — und damit die Nominale — differenziert werden 
sollten, sind zu einem erhehlichen Teil dem Vomit entnomnien, 
den wir von andern romischen Kolonien des Ostens her kennen: 
die Wolfin mit den Zwillingen, der Marsyas und die kapito- 
linische Trias. 

Das Verhalten der romischen Kolonien in syrischen Landen 
siidlich und 6stlicli vom Orontes zu den das Wesen und die 
Eechte roinischer Kolonien symbolisierenden Typen und ebenso 
die Aufteilung von Grriechisch und Latein auf den Mlinzen und 
Inschriften aus diesen Kolonien des Ostens wird man gut tuu; 
in allgemeinem Zusammenhang und mogliclist vollstiindig zu 
prufen. Dann wird man auch Einzelerscheinungen m. E. besser 
verstehen und wlirdigen. Hier will ich nur zwei Dinge beruhren: 

1. den Beinamen Sergia von Neapolis und 

2, das Aufhoren der lateinischen Pragungen unter Gallus 
und Volusianus. 

1 , Auf den Miinzen Philipps und der Mitglieder seiner 
Familie wird die bis Severus Alexander auf den Gepragen 
nachweisbare Ortsbezeichnung 0X(ccfi[(xg) Naag 7t6(Xa(jog) IvQiag 
UalfaiativTjg) o. a. abgelOst durch die Legenden col. Jnl. 
Neapol.f col. Serg, Neapol.^ Neapoli 7ieocoro col., o. Wilhrend 

^ Hill hat die Hamen Jul. und Ser'g. nie miteinander verbunden g'efunden, 
vgl, p. XXVII der Einleitung des Palastina gewidmeten Katalogbandes 
des Britischen Museums (1914). Wenn also der Zeichner der Abbildung 
bei De Saulcy iN'umismatique de la Terre Sainte Taf. XIII 10 einer 
Miinze des jiiugeren Philippus col. Jul Sei'g. Nea. entnomineii hat, so 
scheint Hill ihm kein Vertrauen geschenkt zu haben. Saulcy selbst be- 
schreibt das Stuck (aus seiner Sammlung) p. 270, 9 mit col. Jul. Neapol.f 
wie gewohnlich olme Stellung zu der abweichenden Zeiebming auf seiner 
Tafel zu iiehmen. tJbrigens erinnert der Typus der Riickseite, fliegender 
Adler und iiber ihm das Brustbild ,Juppiters‘, so stark an einen Typus 
von Philippopolis mit daB dies hier wenigstens zu er- 

wiihnen erlaubt scheint. — HaB ich von der Hoktordissertation Joh. 
Assmans ,De coloniis oppidisque Eomanis, quibus imperatoria nomina vel 
cognomina imposita sunt (Ijangensalza 1905) in dieser Arbeit keinen 
Gebraucli machen kann^ brauche ich niclit zu begriinden. 
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Jul(ia) Neapo(is) sich vollkommen in den Ralimen fugt^ clen 
wir uns fur die Benennung der r5misclien Kolonien ans den 
Qiiellen gebildet haben, ist Serg. aufMlig nnd xingew5hnlicli. 
jSergia ist uuerklart^ obwohl Vaillant mit seiner Vermtitiing^ 
daB die Kolonisten der sergisclien Tribus angeborten, im Recht 
ist^ sagt Hillb Freilicb^ wolier er weiG, daB Vaillant ,im Recht* 
ist^; kann icli nicht ei'kennen. Mir ist wenigstens kein Zeugnis 
fllr die Tribus von Neapolis zuganglich^ und Hill um Auskunft 
zu frageU; ist durch den Ausbruch des groBen Kriegs zur Un- 
inogiichkeit geworden. Aber schlieBlich zweifle ich gar nicht 
daran, daB Sergia als Beiname der Stadt am ehesten von der 
Tribus abzuleiten ist, und wenn ich zur Zeit der Abfassung 
meines Imperium Romanum tributim discriptum^ um Vaillants 
Erklarung gewuBt hatte, wlirde ich mich gewiB ihr gern an- 
geschlossen haben. Nattirlich nicht so, als ob die Kolonie aus 
lauter Tribulen der Sergia gebildet worden ware/ sondern weil 
alle Wahrscheinlichkeit daftir besteht; daB die Stadt in die 
Sergia eingereiht worden ist. Dieser SchluB versteht sich unter 
der Voraussetzung; daB der Kaiser selbst zur Sergia gerechnet 

1 Ebd. p. XXVIL 

2 S, 259. 

® Vaillant, Numismata aerea iniperatorum in coloniis et mnnicipiis percussa * 

II (1695) 170 im Kapitel iiber Philippus d. A.: ,vox Serg, pro antiqna 

Flaviae appellatione posita est, eaque Sergia vel Sergiana vel Sergio;politana 
videtur explicandaS Nach verschiedenen Erklarixngsversuclien, die offen- 
bar nicht eininal in den Augen ihres Urhebers Giiade fiiiden und von 
den spiiteren mit Recht ignoriert werden, schlieBt er mit dem Satze: 
,at vero si nulla ex iis interpretatio arr-ideat, ad aliam de Sergia tribu 
Romana confugiendum, ex qua coloni Neapolim transmissi sunt, unde Sergia 
nominafca sit NeapolisS In dem Abschnitt tiber die mit dem Bild der 
Kaiserin Otacilia ausgestatteten Miinzen rOmisclier Kolonien (p. 182) 
beschrankt er sich liberhaupt auf die Ableitung von der Tribus. 

Eckhel lifit in der Doctrina num. vet. Ill 438 nicht von Herzen beizu- 
pflichten vermocht: ,Vaillantu coniectura (er beschrankt sich gleichfalls 
auf die Tribus) nondum eriiditorum omnium suifragia abstulit. hoc niodo 
Iconium quoque dici posset tribui Aeliae subiectum, quia in numis 
Aelium dieitur‘. Er wiederbolt und invertiert damit, was er III 33 ge- 
sagt hat. Aber fiir Iconium ist Eckhels Zweifel durch spiitere Funde 
in ausreichender Weise entkraftet worden; oder vielmehr, Eckhel hat 
Iconium falschlich fiir eine claudische Kolonie gehalten und das Aelfia) 
der Miinzen Gordians nicht einzureihen gewuBt, und seinen ersten Eehler 
haben Neuere (bis in die letzte Zeit) wiederbolt. 
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wurde xind daC die alte Regel noch fortbestand^ daR Stadte und 
Freigeborne bei ihrer Anfnahme in das roinisclie Burgerreclit 
in jene Tribus eingereilit wnrden^ der der Kaiser als Privab 
anann angehort liatte: ganz entsprechend dem anderen Braucli^ 
dafi die Verleihung eines Gemeindestatuts zugleich die Annabme 
eines von Gentilnamen der kaiserlichen Parnilie abgeleiteten 
Beinamens mit sicb brachte. Dafi nun bei der philippiscben 
Kolonie der vom Gentilnamen abgeleitete anf gleichei' Stufe mit 
dem vom Tribuszusammenhang genommenen (wenn man will mit 
dem Tribusnamen selbst) verwendet wird, kann in einer Zeit, in der 
man sicb bereits vollstandig daran gewdbnt hatte, daG die alten 
Biirgertribus und die sog. Militartribus (d. li. nach Gentilizien 
der Kaiser gebildete Beinamen) gleicbgtiltig durcbeinander ge- 
worfen werden^ nicht weiter wundernehmen, Ein fruheres 
Stadium dieser Entwicklung bezeichnen z. B. die beiden In- 
scliriften OIL III 260 (aus dem galatisclien Ankyra) M. Aehutius 
Al(arci) f(ilius) Ulpia Pafir(ia) Troiana^ Victorinus Poetovio(ne) 
und XIII 1890 (Lyon) L, Sep>imi(us) L(uci) f(ilius) 7i(atio7ie) 
Pa7iiionius d(oino) Ulp, Papw. Petavioiie Hier ist die 

Tribus zwischen Stadtnamen und Beinamen eingekeilt nnd^ wie 
aus dieser Stellung hervorgeht, nicbt mebr als Tribus em- 
pfunden; und ebenso bat derjenige, der an den SchluG der 
■Weihinschrift III 11129 und selbst nocli hinter die Weibeformel 
(v. s. I, 1. m,) den Zusatz domo Seo^gia Ma7'sis^ oder der an den 
SchluC der Grabinscbrift VII 184 hinter die Zahlen der Dienst- 
jabre und der Lebensjahre die Worte Ispaiii Galeina Chmia^ 
angekleistert hat^ die Tribus eigentlich nur nocb wie einen Bei- 
namen der Origo bebandelt; oder vgl. eine stadtromische Grab- 
schriftNotizie degli scavi 1911, 401 = Annee dpigraphique 1912, 
473 n. 401 L. Saulicus Gemellus L. 8auUco Procido filio suo 
posivit, v(ixit a(7mos) XIX, colonia JR.07nilia Ateste, wo die 
Tribus gleichfalls nur nocb als Attribut des Stadtnamens figuriert. 

Die Yerwendimg des Tribusnamens als Beinamens von Neapolis 
iiiidet eine Parallele aucli an der Verwendung von Stadtnamen und 
Beinamen als Ethnika, z. B. Plavius NeapoUtanus in einer lateinisehen In- 
schrift aus Emerita in Spanien GIL II 515, also ahnlich inkorrekt, 
wie iin Deutsclien Adjektive von ihrem Substantiv zu einem mit diesem 

^ Statt Traiana. 

2 Vgl meiue Darlegimg in den Arch.-epigr. Mitteilnngeu XVII (1894) 15. 
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zusammengesetzten zweiten Substantiv gezogen werden^ z, B, geddrrter 
Pflaiimenmarkt oder vermischter WarenMndler. Diese Insclirift ent- 
hiilt auchj meint matij einen Tribusnamen, u. zw. die TaT(etina). Sie 
ist einern Justinus Menandri f. Ter, Flavius Neapolitanus von Frau^ 
Solm mid Tochtern gesetzt nnd liegt nur in alten Abschriften vor. 
So wie bier gesebrieben ist, von Velazquez kopiert, der (Hiibner Ein- 
leitung p. XXII 70) sonst sebr genau kopierte. Eine andere Absebrift 
Morenos bat den Text zii sebr verderbt. Hiibner interpretierte, wie gc- 
sagt, Ter(etina)y die ich (Imperium Romanum tributim discriptura 
p. 259) niebt mit Neapolis verbinden zu konnen erklarte, weil die 
Inscbrift alter als Pbilipp ist, der die Stadt zur Kolonie maebte; aucb 
erklarte icb, den Text niebt ganz zii verstehen. Otto Hirscbfeld hat 
an [Em]er(itensis) oder [In]ter(ammensis) gedaebt; Mommsen an [pa] ter ^ 
Hiibner aucb an [II vir] ter\ gegen alle diese Lesungen spriebt sicb 
dann Hiibner selbst aus, OIL II (Suppl.) p. 821. — Die Scbwierigkciten 
entfallen, wenn man annimmt, daJB der Name des Yerstorbenen im 
Grieebiseben lovdretvog TQig IlevdvbQOv I^Xaovi&v£ NeanoXlrrjg gelautet 
und dann wortwortlicb ins Lateinisebe iibersetzt wurde.^ 

Dann ware Neapolis anch die letzte Stadt, deren formelle 
Zuteilung an eine Blirgertribns flir nns irgendwie zum Ans- 
drnck kommt. Das Faktnni wlirde vortrefflich zn der oben 
(S. 4) beriilirten Wahl der Munztypen flir die Kolonie nnd 
znm ganzen der Politik des Kaisers stimmen. 

Wenn das richtig ansgefuhrt ist, so liige darin aucb nocli 
ein Hinweis aiif die Abstammung des Kaisers Philippus, aller- 
dings ein so wenig bestimmter Hinweis, daB mit ihm vorfiiufig 
nichts weiter anzufangen ist. Der Fainilieniiame des Kaisers 
spricht fur die Abstammung aus einer schon Tor liingerer Zeit 
zum rbmisclien Burgerreebt gelangtenFamilie; die Tribits spriebt 
nicht flir syrisebe Heimat. Indes sind beide Erwilgungen viel zu 
wenig tragfilbig. Was uber Philipps Abkunft aus Arabien liber- 
liefert ist, bi'auclie ich nicht zu wiederholen. Es wlirde nicht der 
Annahme widerspi’echen, dfiB der Kaiser einer eingewanderten 
Familie entstammt. Aber wir dlirften kaum fehlgehen, wenn wir 
lieber annehmen, daB Philippus einer einheimischen Familie an- 
gehorte, die rbmisches Blirgerrecht und Tribus — die kaisorliche 
Ermachtigung vorausgesetzt — - diirch einen romischen Feldherrn 
oder Statthalter empfangen hat; an die julischen Kaiser zu denken 

^ Zu T()}s' vgl. z, B. Larfeld Handbuch I 427 ; zum I^laovie.'bg oder I>X&oVLog 
NECi 7 VoXiTy]g, urn nur ein Beispiel zu nehinen, IG. XIV 971 T, ^Avq, 
'HXwIiaqog "‘AvTto^ov lA^Qiavog HaXfiVQipdg. 
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verbietet sich olmelnn^ und die Verbindung -der Sergia mit dem 
jiilischen Namen spricbt nocb ausdrllcklicli dagegeu^. 

Wenn die Epitome c.28 behauptet: is Philip^nts humillimo 
ortus loco fuitj patre nohilissimo laironiim ductore^ so moclite 
das vom Standpunkt eines Skribenten wahr seiii; der irgendwie 
fern von der Unkultur oder andersartigen Knltur der ustlichen 
Peripherie des romischen Eeiches, am ehesten in Rom oder 
Italien, seine Tage beschaulich verbringen konnte. Aber dafi 
man in Philippopolis dem Vater des Kaisers einen Tempel er- 
baut bat; und daC hohe Staatsbeamte dem neuen Gott ilire 
Verelirung darbrachten; ist ein Zeugnis dafui'; wie anders jene 
Landschaft dachte, die den Lebenden gekannt liatte. Ferner 
ist Julius PriscuS; des Kaisers Bruder, augenscheinlich nocli 
vor^ desseii Tronbesteigung iu[ridicus Alexandreae] vice prae- 
f(ecti) Aeg[ypti] gewesen^; rorber aber hatte er mehrere 
Provinzprokuraturen und Oflfiziersstellungen bekleidet^; es ist 

^ In Si® xinweit Bostra hat die amerikanisclie Expedition (Princeton 
University) der Jahre 1904/5 eine Bauinschrift der friiheren Kaiserzeit 
kopiert, welche Littinann (Division IV Heft 1 p. 85 n. IOC; erschienen 
1914) vorCffentliclit nnd erCrtert; in ihr (nabataeiscb) ersciieinen: 

Gains Julius 

Gains Julius Thanin (?) 

Gains Julius Rufus Gann. 

^ Arthur Stein im Arclnv fiir Papyrusforschung IV (1908) 151. 

^ Als sein Nachfolger im Amt des iuridicus wird KX, Aiig. Tiftegiog an- 
ausehen sein, von dem eine Widmung an die philippische Pamilie im 
Philippeion von Philippopolis durch die amerikanisclie Expedition 
1899/1900 aufgespiirt und durch Prentice in den Greek and Latin In- 
scriptions (New York 1908) n. 400 verCffentlicht worden ist. Er wird 
^ofvxrjvdQtog, &t]xcao(^6r7]g rrjg Xc^rcqQ[xdxi(\g ^AXs^avJ^Qimv n6Xe(j)g ge- 
nannt; die zweite Erganzung, die allerdings etwas uber die ubliche 
Bezeichnung (vgl, Artur Stein, Untersuchungen zur Geschichte und 
Verwaltung Agyptens 1915, 88) hinausfulirt, riihrt von mir her (erst 
wiihrend des Druckes bemerke ich, daB auch Domaszewski Rangordniing 
des rom. Heeres S. 267 dieselbe Erglinzung vorgeschlagen hat); die erste 
hat der Herausgeber zur Verfiigung gestellt, und zwar wie ich glauben 
mochte ohne Gltick. Aufierdem kann mit . . doch ebensognt ein 
zweites Kognomen anheben. — Ware &o[vici]vdQcog] gesichert, dann miiBte 
es auch hinsichtlich der Gehaltsstufe des iuridicus (vgl. Otto Hirschfeld, 
Kaiserliche Ver waltungsh earn ten ^ 439 fg.) noch ausgeniitzt werden. 

^ Vgl. die Inschriften OIL VI 1638 und Prentice n. 393 (frither Briinnow, 
Mitt, des Palastina- Vereins 1899, 85 und daza Domaszewski imRheinischen 
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alsd auch. deshalb ^ nicht gut walirsclieinlich, claB des Kaisers 
Vatcr ein simpler ‘"Rauberluiuptmann' gewesen sei. Er mag 
ein aTQazTjydg vofiddcov gewesen sein so wie jener lAd^iavdg 6 
%ai 26aidog MaXs%ov [^Jovaiyov (Wetzstein 10), oder der 
aTQav [rjy] dg 7vaQs[i,i>]^6Xa}7^ voi^iddcov bei Diissand et Macler 
p. 147 n. 7, nnd der riJmische Scbriftsteller wird diese Kunde 
liochmlitig ansgelegt liaben.^ 

Ein Gegenstlick zur Verwendung des Tribusnamens als 
Beinamen der Kolonie ist es, wenn nacli Ausweis der Mllnzen 
die Stadte Diospolis in Samaria und Eleutlieropolis in Indaea 
samtliche Namen des Kaisers Septimius Severus, also aucli sein 
Praenomen, als Beinamen annehmen: ytfevxla) ^erv (Tiiiia) 
^€Ov(riQa)j und ebenso bei der col(onia) L(ucia) Sep(timia) 
Sehaste in Samaria, die etwas spater als jene beiden anderen 
Stadte J^onstituiert worden sein muCte, wenn ein der Kolonie- 
grlindung vorausgehendes Stuck mit Caracallas jug. Portrat und 
mit der Reyerslegende 2e^aG'vrj(v(bv) 2vQ([ag) L CKS (London, 
Katalog 79, 11) richtig in das Jahr 201/2 gesetzt wird*^; aber 
diese Datierung, die die Grundung von Sebaste durcli den ,groBen‘‘ 
Herodes auf Josephus Flavius Antiq. XV 8, 5. 9, 1 stlitzt, ist 
(friilier von Scliurer) nun auch von Otto (bei Pauly- Wissowa 
Suppl. II 76) mit gewiclitigen Grlinden angegriffen worden; 
wenn Schurer und Otto die Entsteliung Sebastes richtig ins 
Jahr 27 y. Chr, setzen, so kann die Koloniegrtindung bequem 
mit der Grlindung von Eleutlieropolis zeitlich und also vielleicht 
auch pragmatisch verbunden werden; diese Feststellung der 

Museum LIV. 1809; 150 fg.); dazu Waddingtoii 2077 und 2078 so wie 
Arthur Stein a. O. I (1901) 448, 15. 

^ Darauf hat auch Domaszewski den Zweifel gestiitzt, den er an die 
Disqualifikatiou der philippischen Familie durch den Epitomator kniipfte. 

“ Man vergleiche, was Eduard Sachau (Am Euphrat und Tigris, Reise- 
notizen. 1900) S. 46 iiber das Verhaltuis der Tiirken zu den machtigen 
und reichen Scheichs der babylonischen Ebene erzahlt: ,Wo die tiirkischen 
Beamten den Zentren ihrer Macht nahe sind, treten sie auf als die ge- 
bietenden Herren, verlangen, befehlen und schlagen wohl auch drein, 
wo es ihnen nOtig scheint. Anders hier. Sie waren ganz still, die Be- 
scheidenheit und Anspruchslosigkeit selbst; anders darf man wolil mit 
den Marschbauern im Herzen Babylon! ens nicht verkehren.* 

® Eine Miinze Getas von Sehaste aus dem gleichen Jahr hringe ich 
hier S. 14. 
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Gleiclizeitigkeit wlirde sicli aus melir als einem Grunde fem- 
pfelilen und die Ubersicht der Ereignisse walu'end des Auf- 
enthalts des Kaisei*s Severus wesentlioh erleiclitern. Das miiBte 
init einer Reyision meiner Bebandlnng dei' A era von Eleutliero- 
polis (Arcla. Jahi’eshefte VI 50 nnd Beiblatt 91; VIII H7 ff. 
und yon Eduard Schwartz Nachrichten der kgl. Gesellschaft 
zu Gottingen 1906^ 377 ff.) yerbnnden werdeii; die zum Teil 
unten S. 17 ff. durchgefiihrt werden sollh 

3. Den Mtinzen der nenen Kolonie Neapolis, die mit den 
Bildnissen nnd Legenden der Philippi nnd der Otacilia ans- 
gestattet sind^ folgen^ soyiel wir selien,^ nnr noch Mtinzen des 
Trebonianns Gallus nnd seines Sohnes Volnsianns, nnd zwar 
seltsamerweise wieder rein griechische Prilgnngen; wie wenn 
tiberlianpt eine Koloniegriindnng dort nicht stattgefnnden Iilltte; 
nnd daneben andere Pragnngen mit lateinischen Anfs^idften. 
Der bewnndernngswiirdige Reichtnm des britisclien Mllnz- 
kabinets zahlt flir Gallns niclit weniger als elf griechische nnd 
eine lateinisch abgefaOte, ftir Volusianns sechs griechische nnd 
drei lateinische Mtinzen anf^ wahrend z. B. Wien nnr liber fiinf 
griechische und keine einzige lateinische beider lierrscher yer- 
fligt. Dabei enthalten die Pi'agnngen mit griechischem Text in 
Wort nnd Bild sich jedes Hinweises anf die Kolonie, nnd die 
Stadt wird wieder wie yor den Zeiten der Philippi (Dl(alSiag) 
Mag 'jTohwg genannt oder, da ihr seither die Ehre des Neo- 
korats zuteil geworden war; 01, Nmg nolscog imarj(,LOv vscoxdgov. 
Die lateinisch abgefaBten Pragnngen weiseU; soweit wir die mit 
Figiiren yerhaltnismaCig iiberladenen Reyerse yersteheU; dnrch 
den Marsyas nnd einen Legionsadler nach der gleichen Ricli- 
tiing wie die zn Zeiten der Philippi geschlagenen Mtinzen; nnd 
ihre Legende lantet col. NeapoU (oder — Us), Der englische 
Heransgeber hat sowohl iinter Gallns als unter Volusianns 
znerst die griechischen Sttloke anfgeftlhrt nnd ilmen die wenigen 
lateinisch lantenden nachfolgen lassen nnd erkliirt/ er wisse 

^ Vgl. auch meine Kalenderbiicher (1915) S. 74 a. 

2 KBM p. 70 ff.; Saulcy 271 ff. 

^ Head zalilt in der zweiten Aufiage seiner Historia numorum S. 803 
jkolonlale^ Mtinzen von Philipp bis aiif Gallienus; in der ersten Aiiflage 
hatte er (S. 678) niir bis aiifYolusian gereclinet, Ich kenne kein Stuck, 
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keine bessere Erklarung cler seltsamen Ersclieinung als jene^ 
welche Froelicli^ formuliert und Eckhel III 437 wiederholt habe, 
daB namliclidie Kolonisten — um micli so anszudrucken — lateini- 
scho; die alte Bevolkermig griechisclie Pi'agnng- fortgesetzt babe; 
Eckhels Berufmig atif ein almliches A^erlialten in Antiocliia am 
Orontes^ laBt Hill freilich nicht gelten. Eckliel scheint Neapolis 
in Samaria und Antiocliia am Orontes als je eine Doppelgemeinde 
seit der Koloniegrlindung sich vorgestellt zu liaben^ alinlich wie 
man hente z. B. das dazisclie Apulnm — gleichgliltig ob mit 
Reclit Oder Unrecht — sich denkt^ oder nach Strabo (XII p. 24(3) 
Sinope; nnr daB man m. W, bis hente kein Beispiel ans Miinzen 
erweisen konnte. Ich komme anf die Frage der Doppelgemeinden 
unten (S. 105 ff.) nochmals znruck. 

Es hat aber den Anschein^ daB die Frage von Neapolis 
anders nnd einfacher zn losen ist. Kehrt man die beliebte 
Ordnnng nin nnd stellt man die lateinischen Pragnngen von 
Decins nnd Volnsianns vor die griechischeU; so mnB plansibel 
erscheinen, daB die romische Kolonie wieder aufgelassen nnd 
ihre Hriindung in irgendeiner Form riickgangig gemacht worden 
ist. Weder nach Analogien einer (ans welchen Grlxnden nnd 
in welcher Art immer bewerkstelligten) Anflassnng der romi- 
schen Kolonie noch nach den allgemeinen Grtinden wird man 
langc snchen mlissen; einen speziellen AnlaB anfznfinden wllren 
wir freilich wohl ebensowenig in der Lage^ als wir zn sagen 
wuBten, warnm gerade Philipp diese Stadt in eine rumisclio 
Kolonie zn verwandeln fixr gut befnnden hat.^ Als entschei- 
denden Grnnd fur die Rtickwandlnng stelle ich mir die Un- 
moglichkeit vor, an einer dem damals gefahrdetsten Grenzstuck 
nahen Ortlichkeit die Bedingnngen fur die Verwaltung nnd das 
Anfbltihen eines Stadtwesens in romischen Formen zu go- 
winnen nnd danexmd zn sichern. Die Rlickverwandlung in ein 

das mit Sicherheit nach G-allus und Yolusianns angesetzt werden diirfte, und 
auch Hill (p. XXVI fg.) scheint keines gekannt oder anerkannt zu liaben. 

^ Quatuor Tentaraina^ (1737) 348. 

2 Froelich: ,prisco suo more‘. 

® Numi veteres (1775) 287 fg\ 

^ Irgend eine Verbindung mit der legio X Fretensis wird wohl auch jeder an- 
nehmen miissen, der (wie ich) Hills Erklarung einer Bexdiner Mlinze des Tre- 
bonianus Gallus mit dem Eber (Hill p. XXXIII und Tafel 40, 2) heipfiichtet. 
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Genieinweseu mit griechischer Amts- und Umgangsspraclie mag 
direkt von der Stadt als Verglinstigung erbeten worden sein. 
Was der Begrtlnder der Kolonie in Neapolis bei der gleiclien 
Rangserliohung seines eigenen Gebnrtsortes niclit einmal ange- 
strebt hat, wie die griechische Textiernng der Miinzen von 
Philippopel zeigt; war also nun auch nicht melir in der syriscli- 
palastinensischen Klistenlandschaft aufreclit zu erlialten. 

3. Die lateinischen Pragungen von Neapolis mit den Bild- 
nissen der pliilippischen Dynastie und dann mit dem liause 
des Trebonianus Gallus sind im Katalog des Britisclien Mu- 
seums; soweit icli urteilen kann, streng nacli den Typen der 
Rllckseiten geordnet. Prinzipiell lal3t sich natlirlich gegen diese 
Metliode niclits einwenden, die namentlich dort sich von vorn- 
lierein zu empfehlen scheint; wo bequemere, durchsichtigere und 
bereclitigtere Einteilungsgrlinde sich nicht von selbst darbieteii. 
Aber icli glaube, dal3 die Ordnung des Britisclien Museums sofort 
einer Revision bedUrftig ist; wenn man in Rllcksicht zieht, daB auf 
den Mtinzen der pliilippischen Dynastie die Legenden der Haupt- 
seite entweder im Nominativ — die libliche Form der griecbischen 
Herrscherlegenden in der Kaiserzeit — oder im Dativ erscheinenF 

1 (Vnter) imp. M. lul PhUvpfus Aug. 

2 (Sohn) imp. C. M. lul. Philippo 
f(ilio) d(omini) n(ostri) 

imp. C. M. lul. Philippo 
f. f. Aug. 

4 (beide) iumn. CC. PJilippis (oder 

Ffilippis) Augg. 

5 (Mutter) M. Ot. Sever ae Atig., 

m (atri) ca(strorum) (fehlt) 

oder auch m. c. 

^ Beleg'e ftlr; den Dativ den Nominativ 

Zeile 1 BMK. 116. 117. 1-20-~-12;35 BMK. 118. 119. 124—128. 
hiei' S. 14 a — c. Wien 36402 

2 144. 145. 

3 140- 143; Revue Suisse 139. 146. 147. 

XIV 129; Wien 22531 

4 129 — 134. 

5 135- 138. 
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DaB beide Foriuen nebeneinandei' im selbon Prage-Amt 
bestanden batten^ etwa in der Anordnung^ daB zwei neben- 
einander tatige Offizinen derselben Mtinzstatte dnrcb Nominativ 
und Dativ imterschieden worden waren, ist ganz iinwalirscliein- 
licli nnd wird vielleiclit anch dadurch aiis nnserem Diskussions- 
bereicli liinaiisgedriingt; daB Otacilia in der Nominativgruppe 
(bis jetzt wenigstens) liberbaupt nicht vorkommt. 

Diese Mlinzen nacli Gewicht nnd GrdBe anseinander zu 
lialten nnd zn ordnen ist mir nicbt gelnngen. Denn mit Aiis- 
nalime zweier Stucke, die der Nominativgrnppe angelidren (BMK 
n. 146 mit 15 mm 2*76 g, nnd n. 147 mit 19 mm 3*04 g)^ liegen alle 
zwischen etwa 27 nnd 30 mm^ nnd ilire Gewicbte berllhren mit 
verschiedenen Stnfen eine Linie zwisclien 10*24 nnd 17*88 g. 
Ebensowenig ist mir moglicb geworden, Lorbeerkranz nnd 
Stralilenkrone fur die Anordnnng nntzbar zn machen. Somit 
scheint ancb flir den antiken Geldverkelir^ und anf die prakti- 
sche Bedentnng der Munze im antiken Handelsverkehr muBten 
doch eigentlicb alle seiche Betrachtnngen in erster Linie abzielen^ 
die Folgernng geboten^ daB (abgesehen von den beiden kleinen 
Nominalstlicken) diePrilgnngen mit den Bildnissen von Mitgliedern 
des pliilippischen Hanses promiscne gebrancht worden sind; dann 
sind also damals filr Neapolis zwei Nominale gesclilagen worden^ 
die dnrch GroBe nnd Gewicht leicht zn nnterscheiden warenj aber 
nicht einmal das groB ere Nominal ist^ wie dies ubrigens anch sonst 
beim griechischen Stadtknpfer zn beobachten ist^ hinsichtlich des 
Gewichtes gerade an strengere Eegeln gebnnden gewesen. 

In Erwagnng aller Umstande scheint mir nichts librig zu 
tleiben^ als die Dativgrnppe an den Anfang zn setzen und 
die Nominativgruppe ihr folgen zu lassen^ also etwa beim 
jiingeren Philipp die Pragnngen so zu ordnen^ wobei ich filr 
die Anordnnng innerhalb der einzelnen Klammern genanere Vor- 
schlage zn erstatten nicht imstande wlire: 

BMK 144 r. Marsyas^ L Berg Garizim 

liber dem Adler ^ C. ilf, hd, 

145 zwei Stadtgottinnen, liber Philippo^ f. d. n. 
ihnen Berg Garizim 

142 Kaiser reitend; r. oben Berg Garizim | ivip. C, M. hd, 

143 beide Kaiser opfernd^ darliber Berg Garizim / Philippa 

140. 141 Berg Garizim liber dem Adler j p.f, Aug. 
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1 39 Berg Grarizim tiber dem Adler j 
146 Serapis 1 Nominal I 

4. Aus der Sammlung des kais. Munzkabinetts in Wien 
schlieBe ich drei Stlicke von Neapolis nnd zwei von Sebaste 
in Samaria bier unvermittelt an, da sie entweder nnbekannt oder 
sonst nur in tingenauer Beschreibung zngilnglich gewesen sind: 

a n. 22529; 28 mm, ll'99g 

IMP C M IVL PHILIPPO??AVG (also PFAVG) 

Bi’uatbild des alteren Philipp, L.P.M., von hinten, Kopf 
rechtshin 

Ba. Adler mit geoffneten Schwingen ; uber ibm eine Tabnla 
ansata, ahnlich wie BMK. (Tf. 7, 20) aber mit 

COL 

SERG 

NEAPOL 

h n. 32094 (im Jahre 1906 erworben); 27 mm, 13 '82 g 

im ubrigen so wie BMK. 64, 122; aber mit den Legenden 
IMPCM[I]VLPH I ILpPPOPFAVG] 

Its. 1. NEA, oben POLIN, r. EOCORO, im Abschnitt — > COLil 

c n. 22531 = Tiepolo I 749; etwa wie BMK. 69, 140 nnd 141; 
26 mpi, 14 ‘90 g 
IMPCMIVLPHILIPPOPFAVG 
B^.COLIVL I NEAPOL 

d n. 34131; 22 mm, 8*42 g 

LSgETC I AVGPIIF = £. S(ept.) Get(a) C(aesar) AugCusti) 
Pii f(ilius) 

Briistbild Qetas mit [Panzer nnd] Mantel, r. 

Rs.CEBACTH | CYPLCKS 

steliender Ares, behelmt, Mantel liber die Sclinltern ge~ 
worfen, sonst nackt, von vorn, Kopf r., die erhobene R. am 
[Speer], L. mit Scliwert (Parazonium) ; zu Fu/3en r.(!) ein (ab- 
sonderlich klein geratener) Rnndschild 
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e n. 22540 (aus Tiepolo II p.929); 26 mmj 12*97 g; sehr gut 
erhalten, weit besser als BMK. 79^ 8 (Tf. 8^ 11) und 9^ deren 
Lesung nun nach dem Wiener Stuck ergiinzt werden kann: 

IMP-C'M I AV-COM-AN (die beiden letzten Buchstaben 
in continue — nicht ligiert ■ — gesclirieben) 

Brustbild des Cominodus (spateres Portrat), L.P.M.; von 
hinteU; Kopf r. 

EsA. CEBACTH, r. NWN | CYP, im Feld LC | 16 
Demeter stebend^ mit langem Grewand Kalatbos und langem 
Scbleier, von vorn, Kopf r.; die erhobene R. an der flammen- 
den Fackel; in der gesenkten L. zwei Ahren. 

Hills Kritik (p. XLI); die richtig die Fackel in der Rechten 
des Demeter an Stelle des vorgebliclien Vexillum setzt; richtet 
sicli gegen Eckliel III 441. Es handelt sich bier niebt etwa um 
eine zufallige Fltichtigkeit^ da die alteren Publikationen keinen 
Grund zu einem Irrtum boten; wohl aber hat allem Anscheine 
nach Eckhel sick durcb Blond Observations (1771) Tf. 2^ 3 
verleiten lassen, welchem Buebe er ein auCerordentlich glinstiges 
Urteil entgegenbraebte. ^ Die Wiener Sammlung erbielt ibr 
erstes und immer noch einziges Commodus- Stuck erst aus der 
Akquisition der Tiepolo-Sammlung, also zwei Dezennien nach 
Eckhels Tod. 

Auller diesen beiden Exemplaren hat Wien nocb zwei 
Priigungen von Sebaste; Eckbel hat sie in seiner Sylloge I 
(1788) 68^ Tf. 6^ 6 und 7 herausgegeben. Die Abbildung 6^ 6 
(n. 22542; 21 mm^ 7*61 g) ist leidlich geglUckt; es ist der nain- 
licbe Typus^ der fur Caesarea in Samaria (vgl. BMK. 17 fg.^ 
Tf. 3^ 3) in Traians Zeit verwendet worden ist (der Kaiser, in 
der Toga, ein Fullhorn im linken Arm, opfert uber einem Thy' 
miaterion — oder wie esHillnennt: DreifuSaltar). Die andere 
Abbildung (Wien n. 22641; 22mm, 11*01 g) ist weniger gut 
geraten; aber sie zeigt richtig die nackte Gestalt uber dem 
Pferdegespann und schlieCt somit eine Nike ganz aus, ganz 
wie Hill, p. XL, es verlangt. Eckhel hatte Sylloge a. a. 0. das 
Richtige geschrieben und wohl nur aus Versehen in der Doctrina 
aufgegeben. 


^ Vgl. seine Prolegomena p. CLXVI. 
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Diospolis iind Bleutheropolis. 

Die Wiener Exemplare von Pragungen der Stadte Diospolis 
nnd Elentlieropolis habe ich in den Jaliresheften des Osterr. 
archllolog. Instituts VI (1903) 50 nnd 54 abgebildet und be- 
schrieben. Diospolis hat anscheinend iiberhaupt nnr eine einzige 
Gelegenlieit ziir Miinzung gefunden; die sich ans dein Jahr © 
seiner Eeclmung in das nEchstfolgende Jahr ! erstreckte^^ also 
wenn sich die Analogie mit Elentlieropolis anfrecht halten laCt, 
etwa das Jahr 208 n. Chr. oder einen Teil dieses Jahres nm- 
fassend. Geprage liegen yor von Severus Domna nnd Oaracalla; 
also fehlt nns nnr noch Geta, der vertreten gewesen sein mnJB. 
Die Domna-Legende erscheint im Akknsatiy ""lovli^av) //Sfivav 
ygl. BMK 43, 1.2 nnd De Sanlcy 171, 3. Die Ur- 
sache ist nicht klar. Die Severnslegende scheint im Nominativ 
abgefafit zn sein (Jahreshefte VI 54) ^dT, KaZ. nnd 

yielleicht noch einige Bnchstaben; die Legende bei Sestihi 
DescriptiO; p. 543 ist ganz nnglanbwtirdig. Die Oaracallalegende 
wird erst durch das Wiener Stiick (Jahreshefte ebd.) yeryoll- 
standigt nnd gesichert; sie lantete KaZiaaq) MaqixoQ) 
^(i/?vtog) ^AvxiovieZvo^ 2e/?(acrTdg) nnd stand in Verbindnng mit 
dem jngendlichen Kopf des Kaisers. 

Vs. Seyerns^ Portriit; Rs. thronender Zens Nikephoros nnd sein 
Adler; 29mm, 18*3 g. 

Domnas Portriit; Rs. Brnstbild des Serapis; 26 — 25 mm; 
12*51g; 9*60g. 

Rs. Brnstbild der Demeter; 21 *5 mm (nach 
De Sanlcy, dessen Messnngen gewohnlich 
etwas zn geringansgefallen sind), Gewiclit 
nnbekannt. 

Caracallas Portriit; Rs. Stadtgottin in viersanligem Tempel; 

27 — 25 mm; 14*98g; 12‘35g. 

Rs. Serapis -Brnstbild; 23 mm; 5*24g. 

Ans dieser Ubersicht kann ersehen werden, wie nnendlich 
schwer bei so geringem Material die Scheidnng yon Nominalen 
fallen mn/3. Wenn ich von dem letztangefuhrten Stiicke absehe;. 

^ Ein stOrender Dmckfeliler Jahreshefte VI 52, Z. IS ,init den Jahrzahlen 
■& und i ist so zu korrig^ieren: ,niit den Jahrzahlen f. -S- und e. ist 

niimlich als B(T:ovg) aufzulusen. 
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das icli nicht selbst Yor mir gehabt babe, so sind die Diffe- 
renzen im Durchmesser bei den iibrigen Stticken so gering nnd 
die Gewiclite so wenig libersichtlicli abgestnft, daB die Vor- 
stelliing schwer fiillb antike Handelsverkehr habe die Stiicke 
in Bronze oder Knpfer leicht auseinander halten konnen. 

Eduard Schwartz hat in seiner Abhandlnng ^Die Aren Yon 
Gerasa und Eleutheropolis^ (= Nachrichten der kgl. Gesellschaft 
der Wisseiischaften zu Gottingen 1900)^ S. 378 ff. die Aera von 
Elentheropolis neuerdings behandelt. Er zitiert das von mir 
beschriebene Wiener Stuck: ,Eine Wiener Munze Macrins 
(Kubitschek, Jahresh, d, Osterr. arch, Inst. VI 53) tragt das 
Datum i'9'] also muB Jahr 1 = 199 oder 200 gewesen sein^. Dabei 
hat aber Schwartz vielleicht ubersehen^ daB ich (S. 51) betont 
habo; das Datum id' finde sich ebensowohl auf der Wiener Miinze 
Macrins als auch auf Pragungen aus Elagabals Zeit^; ^es muB 
somit die Erhebung Elagabals und die Niederlage; wohl auch der 
Tod Macrins im Jahre Zi^’ erfolgt sein; d. h. die Monate Juni und 
Juli 218 gehorten dem Jahre iS' an^ und die Ara you Elentheropolis 
stlltzte sich auf ein Paktum, das gegen Ende des Jahres 199/200 
erfolgt war^^ Sobald aus den Inschriftfunden you Beerseba klar 
geworden war, daB Elentheropolis sich des arabischen Kalenders 
bedienO; also das Neujahr auf den (vom Hemerologion indizierten 
und durch mehrere Tagesgleichungen auf eleutheropolitanischen 
Inschriften bestlitigten) 1. Xanthikos = 22. Milrz fallc; blieb nur 
mehr die Zeit von diesem Fruhlingsdatum bis zum Untergang 
Macrins oder wenigstens bis zum Zusammenbruch seiner Herr- 
schaft ubrig; also etwa die Zeit Yon der Friihjahrsgleiche bis 
Anfang Juni 218; somit war die Epoche der Ara von Eleuthero- 
polis auf den 22. Marz 200 fixiert worden. 

In einem Nachtrag zu meinem Aufsatze^ habe ich die bis 
dahin aus den neuen Raubgrabungen you Elentheropolis bekannt 
gewordenen Daten erortert, und kurz darauf hat Schwartz unter 
Yorlage des gesamten Materials und in klarer Ausfuhrung gleich- 
falls eine Liste zur Diskussion gestellt, die um zwei Beispiele 
mit romischen Monatsnamen reicher geworden war.^ 

^ De Saulcy p. 243,2*, jetzt == BMK. 142,7*, dazu ebenda 142,5. 

^ So liatte ich Jahresh efte YI 51 geschrieben. 

3 Jahreshefte VIII (1905) 89, 

^ Nachrichten der kgl, Gresellsch. d. Wissensch. zu Gottingen 1906, 378 ff. 

Sitzungsber. d. pMI.-hist Kl. 177. Bd. 4. Abh. 2 
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Dei' eben ftlr die Jahrzalilung %a't '"EkBvd'BqoTv,oVvcaq 
postulierte Gebraucli des arabisclien KalenderS; der auf melireren 
laschriften sogar ausdi'ucklicli (xcct’ ^'Aqa^ag) namliaft gemacht 
wird/ mit dem 22. Marz als Neujahrstag, wird bestatigt: 

a) diircli Gleichungen einheimischer und romischer 
Monatsdaten: 

Revue bibb 1903, 426 iv ^i'ri(vl) S(xvdL%(ov) e lvd(L%via>vog) 
7^5 ifvig Ba%l[v] 7g Maq^iov = 26. Marz eines fiir uns niclit be- 
stimmbaren Jalires; 

ebenda 1905, 248, Taf. 9, 1 Tfj ^ fL^]v(dg) Maiov Aqrajj^rjaiov 
Trj Ivd(LX'VLwvog) BTOvg = Mai 564 n. Olir.; 

ebenda 1904, 267 iLi](vdg) Airqilldov %a%a dh Aqa^ag 
Aq'VBi^uaiov y '^fi6Q((x) g loqav ivdfi^Titovog) g ¥vovg %axh 
'"EkBud'Bq(o'iTQVLTag) = Freitag, den 23. April 588 n. Olir. 

Diese Gleiclmugen stimmen genaii mit dem Kalenderschema, 
das die Hemerologien von Rom, Leiden und Floreuz entwerfeii, 
h) durcli die Verteiluiig der Monatsdaten auf das Indik- 
tionenjalir. Wahrend die Daten von Ende Marz bis Ende 
August der gerade ablaufenden Indiktioii angehoren, umfaBt 
die groBere erste Halfte eines Indiktionenjahres die iibrigen 
Tage. Daher ist dor 20. Hjperberetaeus des Jabres 348 
Eleuth. =7. Oktober 547 n. Chr. tatsaclilicli bereits in einer 
XL Indiktioii gelegen (Revue biblique 1904, 268);" und wenn 
icli das Datum von Revue bibb 1903, 427^ I'iclitig auf den 
11. Marz 616 stelle und die Indiktioii IV erkennen darf, so hatte 
ich nocli liber ein weiter zugelioriges Beispiel zu verfiigen. 

Daten nacb eleutlieropolitanisclier Jahrzalilung besitzen 
ivir von Tl© oder ©IT (=51811. Olir.j bis YMH (=647 n. Chr,), 
samtlich Beispiele aus Beersaba, das rund 40 km (Luftlinie) 
siidlich von Eleutheropolis liegt. Andere Beispiele datierter 
Grabschriften ebendaher zeigen die in der Proyinz Arabia iibliche 
Jahrzalilung (ab 106 22. Marz), und zivar aus den Jahren VAf 
bis SOc}), 538 bis 681 n. Olir., so daB also anscheineud, durch 
weit mehr als ein Jalirliuiidert, auf demselben Fleck zwei Aren 
nebeneinander gefiihrt worden sind: 

^ Revue bibl. 1904, 267 (688 n. Chr.) und 268 (547 n. Chr.) und ein nicht 
bestimmtes Jahr. 

2 Ygl, unten S. 21. 
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Revue biblique 

Eleuthero- 

politaniseh 

n. Ch 

r. Arabisch 

1904, 

261 und 1903, 428 

Tie 

Marz,Mai518 — 

1905, 

253 Taf. 13 

— 

Sept. 

538 VAr 

1903, 

275 

AMT 

Juni 

543 — 

1904, 

267, 2 (Abb. 268) 

TMH 

Oivt. 

547 — 

1905, 

248 Taf.9,lu. 1904, 268,3 

Tze 

Mai 

564 — 

1904, 

268, 3 

TOA 

(Mai) 

570 

1905, 

257 Taf. 10, 35 

— 

Marz 

581 VOS 

1904, 

267, 1 (Abb.) 

enr 

April 

588 — 


American Journal arch. 




1910, 

65 n. 2 

— 

Jimi 

590 vnE 

1904, 

269 

T«iS 


595/6 — 

1905, 

23 Taf. 9, 14 

— 

Marz 

600 vqA 


Comptes rendus 




1905, 

641 

sv 

Januar 

605 — 

1903, 

427 

VIS 

Marz 

616 ~ 

1902, 

438 

VMH 

Marz 

647 ~ 

1903, 

427 

— 

August 

6811 soc}) 


^ Ich sohliefie mich in der Autfassung dieses Datums bier, aber nur aus 
formellen Riicksichten, Schwartis an. Icli hatte Jahresliefte VIII 97, zu 
einer Zeit, da noch keiii anderes Beispiel der Rechnung nach Jaliren 
der arabischen Provinz vorlag, es vorgezogen, das Datum aus dem ga- 
zaeiscben Kalender zu erkliiren. Dort ist, da der 1 . Loos gaz. sonst auf 
den 25. Juli und im julianisclien Scbaltjahr auf den 24. Juli fallt, der 
20. Loos *676’ wahrscheinlich mit dem 12. August 616 zu gleicken und 
gehort somit in eine neunte Indiktion, wie sie die Inschrift verlangt. 
Ich sehe auch sonst keinen Grund diese Erklllrung zurtickzunehinen 
und die von Schwartz vorgeschlagene anzunehmeu: als well sie zu 
weit in das siebente Jahrliundert und damit in die arabische Okkupation 
hineinreicht. Allerdings hat Schwartz in seiner geschickten und bedeii- 
teriden Art die Purcht vor Daten, die in die arabische Zeit fiihren, zu 
zerstreuen gewuBt und einige wahre und ansprechende Zeilen dem Ver- 
haltnis der beiden Kulturen zueinander gewidmet. Aber von den Bel- 
spielen, die er zur Bekraftigung seiner Ansicht beibringt, tibertrifft ein 
einziges das Datum von 5 * 0 ^, u. zw. eines, das ,gar von "^20 n.Chr.] 

datiert* sein soli; dieses ist zwar in einem sonst sehr beachtenswerten 
Reisebericht des Captain Ewing aus dem Plauran, Palestine Exploration 
Fund, Quart, Statement 1895, 276 n. 150, aber nach einer in jeder Beziehung 
mangelhaften Kopie ver 5 fFentlicht worden, und gerade das Datum ist 
am Ende so entstellt, daJS ich weder die Jahresziffer x^^ anerkennen 
kann, noch auch begreife, was die angeblich IV. Indiktion damit zu tun 

2 * 
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Ich sage; anscheineucl; demi wer sollte es fQr moglicli 
Iialteiij daC so kurze GraTbsclirifteri) in welclien das Sterkedatum 
mitunter den breitesten Raum emnimmt, diese also offenbar 
neben dem Namen wichtigste Angabe nicht vollkomnien ver- 
stiiudlicli gefaBt liaben? Selbstyerstaadlicli ohne An wen dung 
yon Hilfstabellen und Reelniereieii? Beide Aren unterscheiden 
sicli, soweit wir seben, lediglicli durch die Entfernung Hirer 
Anfange, also um eiiie Distanz yon 94 Jabren. Wir wUrden 
es also fiir vollkommen begreiflicb und naturlicb balten, wenn 
wir etwa Doppeldaten, et^ya nacb Art der im . makedonisclien 
Arengebietj fanden, z. B. sTovg Tl©, 'vov Kal Vlf. Aber es ist 
nocb keines gefunden worden, und das (allerdings yergleicb- 
weise bilufig beigefiigte und also nicbt als gar zu' tiberflussig 
angesebene) Distinktiy xar ^EXsvdsQOTtoXtTag feblt in einer 
Reibe von Fallen. 

Es muB also yielleiclit durcb den baulicbeu Zusammenbang 
klar geweseii sein, wie die einzelnen Daten zu fassen seien; genaii 
so wie die Daten auf einzelnen Grabsteinen des cbristlicben 
Friedbofs yon Concordia im Venezianiscben in ibrer knappen 
Fassung, obne Angabe der Arenbasis, vollkommen klar sind 
und dies auch jenen klar gewesen sind, fur deren Auge sie 
berecbuet wareii.^ Indes sind wir iiber die Fundorte und den 
Fundzusammenbang der einzelnen Grabsteine aus derFekropole 
Oder den Nekropolen von Beersaba so gat wie gar nicbt unter- 
riclitet, und es ware daher milBig, weiter ein Wort iiber diesen 
Gegenstaiid bier zu yerlieren. 

Als einen Einbruch in die Area- Vorwen dung von Gaza mtidte 
man die Inscliriffc Revue bibliqne 1911, 118 n. 6 anselien, da ilir 
Datum jtirjvl lleQir(lov) KS^ iv(bLutLcbvog) i irovg VTTS sich weder 
aus der alten Ara von Gaza, noch aus der spat eingefubrten und von 

bekommen soli (G15/6 ist eiiie vierte Indiktion), — Icli gebe also meine 
Auffassung, daJ3 das Datum ^ocp gazaeisch sei, nicht auf; ich will aber 
’trotzdem, da ich einen konkludenten Beweis nicht liefern kann und 
inir ,den Kopf aufsusetzen‘ auch nicht Lust babe, der anderen alteren 
Beispiele wegen auch ^ocp hier einstellen. 

^ GIL. V 8731 trovg ajtijj und 8733 erovs syrischer oder seleukidischer 
Zuhlung namlich. 

Der Herausge.ber liest xg (= 26), was indes durch die Abbildung nicht 
gerechtfertigt wird. S nach K erscheiiit hier vielmehr als diakritisches 
Zeichen angewendet. 
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Oiermont-Ganne.au und Schurer behandelten Jahrzahlung dei’selben 
Stadt, sondern bloi3 aus der Ara der Provinz Arabia =4. Pebruar^ 
486 arab. oder 592 n, Cbr.; es wird daber, so dachte icb, bis anf 
weiteres die Vermutung gestattet sein, daJ3 der Stein durch Handier 
aus dem Innern des Landes nach Gaza verschleppt worden ist. So 
liatte icli gescbrieben und gedruckt, bis ich bei einer Nacbkollation 
dessen gewahr wurde, daC ich durch die Uberschrift des Kapitels in 
der Kevue biblique irre gefiihrt worden war. Die kleine Tafel mit 
der Grabschrift stammt weder aus Gaza noch aus seiner NahCj sondern 
jprovient des mines d’el- Audjeh, situe k quatorze heures au sud de 
Gaza^; das liegt aber noch siidlich von Rubebe, gehort somit in 
das Rechiiungsgebiet von Robotha (vgl. bier S. 24) und hat ilberhaupt 
nichts mit Gaza zu tun. 

Bei einem Stein you Beei^seba stimmt unsere Reclmiuig 
tiberliaupt niclit, Er (Revue biblique 1905, 256, Taf. 9, 21) lautet: 
'2%e(jp(avoq) didz(ovog) bv i.irj(vl) Jaa(iov) id' lvd(ixT,) y erfsi) v^y* 
Der 8. Juni des Jalires v^y fallt nacb der Ara 
der Provinz Arabia ins Jahr n. Ohr. 668 nnd in die Indiktion I 
von Eleutlieropolis „ „ ,, 662 ,, „ „ „ V. 

,Der Fehler, meiiit Schwartz, S. 381 n. 13, steckt in der Aren- 
zahl; die Indiktion war schon damals das wichtigste und maC- 
gebendste Element der Datierung, so daB sie aucli allein vor- 
kommt.‘ Also nimmt er an, der Steinmetz babe ,in seiner 
Vorlage YEE in YEP verlesen^, und durfte damit den riclitigen 
Sachverhalt aufgedeckt haben. Indes habe ich ihn in das Ver- 
zeichnis oben S. 19 nicht aufgenommen, wahrend ich einem 
anderen trotz des Widerspruches, in den ich dadurch zu 
Schwartz, S. 380, 10, trete, Platz eingeraumt habe. Das ist ein 
Datum i^rj(vl) Jvcttqco (=11. Miirz) Ivdg a 6TS 
Das Stadtjahr liest Schwax-tz VIA; der jAbklirzungshaken^ 
zwischen V und I konne , nichts bedeuten^ Jahreshefte VIII 
90 hatte ich (vor dem Erscheinen von Schwartz’ Studie) gesagt: 
,DaB V‘i*^A 414 hedeuten solF, ist nicht unmoglich, aber gewiB 
auch nicht gerade sehr wahrscheinlicli. Auch reicht der 
charakteristische Strich unter den Zahlzeichen nicht bis zuni 
A. Leider hat gerade bier der Herausgeher, der sonst in 
dankenswerter Weise seine ejxigraphischen Referate mit Paksi- 
milia und photographischen Reproduktionen ausstattet, diese 

^ Nach deiu Kalender von Gaza fallt der 20. Peritios auf den 14. Pebruar. 

2 DaB also g soyiel als S = xal bedeute. 
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Insclirift bloB in Typendruck gebraclit.' Vielleicht sclnvindeii 
alle Scliwierigkeiten, wenn man die durcli den Horizontalstrich 
zusammengefaBten Ziffern Vl^ als 416 liest und in dem nach- 
folgenden Aden Woclientag (Donnerstag) sielit; 11. Marz *^416^ 
fiele dann tatsachlich in das Jalir 616 n. Olxr. nnd auf einen 
Donnerstag, nicht aber in eine Indiktion I, sondern IV; ich 
glaiibe, eine Reyision des Steines wird A statt A, mit dem 
es auch sonst sebr leicbt auf diesen Steinen verwecliselt 
werden kanii und yerwecliselt worden ist, als Indiktionsziffer 
ergeben. 

So sonderbar es aucli anmuten iniiB, man wird mit FeJilern 
in den Datiimsangaben in groBerem MaBstab rechnen miissen 
als bislier, also Elemente yorsichtiger beurteilen, auf die der 
Verfasser der Grrabschrift und der Steinmetz natogemaB melir 
Aufmerksamkeit als auf andere Teile des Textes veiuyendet 
liaben sollten. Den Originaltext falscli wiedergegeben bat, wie 
S. 21 angenommen U'Orden ist, der Steinmetz in dem yon 
Schwartz behandelten Falle YEP. BloBe Fliichtigkeit bekundet 
ein Fall aus Palmyra bei Vogue, Syrie Centrale III. Band n. 63, 
wo der aramaeisclie Text den Monat Kanun des Jahres 494, 
der griechische Text den entsprechenden Monat des make- 
donisclien Kalenders, aber aus dem Jalir 493, nennt Jglco 
TOO yjtv ecovg^ ,erreur du lapicide‘). 

Daraiif, daB zwei urn etwas mebr als ein Jahrhundert, 
aber nicht um ein Multiplum yon 15, yoneinander getrennte 
Inschriften^ aus Gaza yom selben Monatstag, namlich yom 
22. Hyperberetaios =9. Oktober, irrigerweise in dieseibe In- 
diktion fallen, hat Clermont -Ganneau^ hingewiesen. 

Ein anderes Beispiel Avill ich aus Kasr el Andarin, dem 
antiken i\.ndrona, ■ beibringen. Eine der Bauinschriften dieses 
Lagers ist yon Hartmann Zeitschrift des Deutschen Palastina- 
Vereins XXIII (1900) 97 ff., yon Oestrup, dann yon Lucas Byz. 
Zeitschrift XIV (1905) 42 n. 52 und yon Prentice in den Publications 
der Princeton Uniyersity, Archaeological Expedition to Syria 


^ N® 2 der von Clermont- Gannean im IL Band der Researches zusammen- 
geatellten Inscliriften tov s^cp hovg (504 n. Chr.) und n® 14B tov 
(GOS n. Chr.); jenes Datum geliGrt in Indiktion XIII, dieses in XII. 

2 Ebenda II 424. 
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in 1904/5, Section B part 2 (1909), p. 46 n. 915 reroffentlicht, 
vom letetgenannteii aucli in Aiitotjpie abgelDildet worden. Der 
ScliluB der Insckrift, die anf einem. Tiarsturz zu lesen ist, lautet: 
+ '^Q^dj.isda axV d'(s)6j ^(x>v d'epiaXi((o)v 'cov ''/.daTQOv cpLloTLfxla + 
Qco}A.d 'ii(at) (XTtovdrj "Ia%(b(^ov dve^filov aizou, K 

‘fjfiega Sf ivd(L'AXLwvoq) S tov 6Kjl) * &TTBT8d'ri 6e Gbv d{e)u) xd 
b7tsQd'VQ(ov) Nosfi/9Q(iov) A ^i^isqa S, ivdg H tov + AOU) +. 

Die Herausgeber liaben statt fj(.iSQa S y^fj^egag abgesclirieben 
und die vorausgehende Zalil darauf bezogen. Das ist niclit 
annehinbar, ^yeil das Appellatiyuin der Zalil vorauszngelien 
pflegt, well die Wendung Noefifiglov (n:Qd)r7j y)uega im Insclirift- 
stil nicht iiblicli ist, und y^eil S iiicbt C yertritt. Nelimen vrir 
fjl.isga S als eWxj = Samstag ! Es geliorte der Tag, an dem der 
Tursturz eingesetzt wurde oder eingesetzt werden sollte, der 
1. Noyember 559 n. Clir., in eine YIIL Indiktion und war ein 
Samstag. Der Beginn des Banes war bestimmt durcli den 20. 
Mai 558 (nicbt 657, wie die Herausgeber bereclxnen wollten); 
dieser liegt innerlialb eiuer Indiktion VI, fallt aber auf eineu 
Montag, und nicbt auf einen Samstag, also auf eine fn^eoa a 
und nicbt g. Hier fiillt es scbwer, die Scbuld der falscben 
Datierung dem Steinmetz aufzulialsen; sie kann wobl nur auf 
eine nacbtraglicb (etwa erst aus AnlaB der Vollendung des 
ganzen Kastellbaues) und ungenau yollzogene Berecbnung des 
Datums zuriickgefiibrt werden. 

Ein niclit erkanntos Wochentagsdatum enthiilt eine von Butler 
abgeschriebene Inscbrift in den Publications der amerikanischen Ex- 
pedition Section B part 1, p. 33 n. 890 ^tovg A^UJ rfognjeov^ 

p '^/LiSQa 6 AGECONl (worin wolil irgend ein Eigennarne steckt); das 
ist 2. Grorpiaios 894 seleukidisch — 20. August 582, der tatsaclilicb 
auf Donnersfcag fiillt. Die Inscbrift ist in It- Tuba in Nordsyrien ab- 
gescbriebeii worden, der Kalender ist arabisch, das Jabr seleukidisch. 
Der m. E. miBgliickte Interpretationsversuch des Herausgebers ist ab- 
zulelmen. 

Scbwartz bat S. 384 Anm. auf die durcli den Gescbafts- 
bericht der Ameidkaniscben Scliule fiir Palastina aus dem Jalire 
1904/5 oroffnete Aussicbt bingewiesen, daB melir als dreiBig 

1 Es kann sich nur um einen makedonischen Namen handeln. Also ist 

kaum zweifelhaft, da3 foPHriEoY auf dem Steine steht. Die Abaclirift 

zeigt nIiaEOY. 
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griechisch textierte Insehriften in Rulieibeh, durch ALschrift 
und Abklatsch dom Studium zuganglieh, veroffentlicht werden 
sollten; ,eimgeTon ilinen sind dtircli Indiktion Tag Monat mid 
Jahr datiert‘. ,Moclite dieser Aufsatz^ fiigt Schwartz den eben 
exzerpierten Worten des Direktors der Amerikanischen Schnle 
hinzu, jdazu beitragen, die Wichtigkeit der Funde einzuscharfen 
und ihre Publikation zu beschleunigenh Die Publikation ist dann 
iin American Jommal of Archaeology XIV (1910) 60 ff. erfolgt 
und umfaBt 2 1 Texte aus Ruheibeh, dem antiken Robotlia, 
das ziemlich direkt you Beersaba gegen Siiden 33 km entfernt 
liegt, und drei Texte aus Beersaba, abgeschrieben von Schmidt 
und Charles, kommentiert yom Erstgenamiten. Leider sind die 
Texte ill eiiier Dtirftigkeit abgedruckt, die so gar nicht zu der 
Ausstattung und Behaiidlung anderer epigr aphis clier Ernten in 
der namliclien Zeitschrift stimmt und geradezu verdrieCen muB. 
Die Inschriften sind weder faksimiliert noch durch Lotterii 
imitiert, sondern bloB in einer (wie es scheint auch an Driick- 
fehler nicht allzuarmen) Umschrift, auBerdem ohne MaBe oder 
sonstige Boschreibung wiedergegeben. Das ist umsomehr zu 
bedauern, als nun auf yerscliiedenen Wegen die Notwendigkeit 
sorgfaltiger Faksimilia oder wenigstens typographisch treuer 
Wiedergaben von Dateii auf Inschriften hinlanglich erwiesen 
worden sein dlirfte. 

Die Inschriften yon Robotha haben eine Uberraschung 
gebracht: sie kennen nur die Ara der Provinz Arabien und 
nicht die von Eleutheropolis. Sie yerteilen sich auf die Jahre 
431, 449, 451, 456, 471, 477, 483 und 495 arab. = 535 bis 
600 n. Ohr. 

Einige Kleinigkeiten seien dazu bemerkt: S. 61 n. 1 ev f.ir}(vi) 
Alov w 5 = 10. (nicht 15.) November. 

61, 2 fiBvl Savdi(uov) we (nicht ^w) =15. April. 

62, 5 sind im Datum machtige diakritische Zeichen in der 
Gestalt von g' vervvendet, also vermutlicb auf dem Stein in Gestalt 
etwa von S ausgefuhrt. Als Jahrdatum erscheint vvg\ das rechnungs- 
miiBig auf vv sich reduzicrt, so daJ3 g als iiberflussige Interpunktion 
zuriickbliehe, der Abdruck mit g' also auf ein Versehen oder ein 
MiBverstandnis zuruckzufiihren ware. 

liber die merkwiirdige Monatsbezeichnung 62, 4 fJLi'}(vi) KaXavbov 
wd iwvg VQB habc ich in meinen Kalenderbiichern S. 97 fg. gehandelt. 


r 
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Anliangsweise mogen noch jene drei Steine aus Gaza be- 
riilirt werden, die spaten Datums siud, aber nacli einer jungen 
Ara, iiicht nacli jener alten von 61 v. Glir., datiert sind. 

Revue bibl. 1892, 244 mit Abb,; Clermont- Ganneau 
Researches II 411 n. 15 sv JaiaLo) di 'vov eVoug, 

lvd(i%TL6jvog) pi] 

Clermont -Ganneau II 412 n. 16 mit Abb, ev iiy](vt) J[ov 

^ Tov M eVoug, lvd(LKri6)voQ) y; 

ebd. 413 n. 17 mit Abb. i-iri(vl) /lUo d% %ov Vjtv eV/, Ivdj 

Es wilrde also das fur mis derzeit nicht genauer fixier- 
bare Jahr A dieser Reclinung (wenigstens mit den aclit Monaten 
Dios bis Daisios) in ein Indiktionsjalir X fallen. Diese Daten 
sind Gegenstand ausfulirlicher Behandlung durch Clermont- 
Ganneau uiid ScliUrer gewesen. Ich liatte, die Frage nur 
streifend (Jalireshefte VIII 98), die Ara einer Naclibarstadt 
liier verinutet. Schwartz hat (S. 386) sie wieder aufgenommen 
und in aiiregender Ausfuhrung auf Maiuma, die Hafenstadt 
von Gaza, deren Schicksale und Verhaltnis zu Gaza hier 
(S. 37) gestreift werden sollen, zu stiitzen gesucht. Er halt den 
SchluB fUr berechtigt, daB ein Kaiser des V, Jahrh. die An- 
ordnung Konstantins d. Or., durch welche der christliehe Hafen- 
ort von der am Heidentuin festhaltenden Altstadt abgetrennt 
und zu einer selbstaiidigen Gemeinde umgestaltet worden war, 
,wiederhergestellt, und die Gemeinde Maiuma- Oonstantia, um 
die Gazaer zu argern, eine eigene Ara eingeftihrt hat. Unter 
diesen Umstanden ist es motiviert, dafi eine Inschrift, die auf 
dem Gebiet von Maiuma gesetzt, aber gazaeisch datiert war, 
dies ausdriicklich bemerkteb Die Inschrift, welche Schwartz 
in den letzten Worten gemeint hat, ist Rev. bibl. 1892, 243 = 
Clermont- Ganneau II 410, 13, an beiden Stellen mit Abbildung, 
veroffentlicht und wird gleich weiter ausfulirlicher herangezogen 
werden; daB sie aber auf Maiuinas Boden, und nicht in Gaza 
oder auf gazaeischem Boden gesetzt worden sei, ist lidclistens 
eine Vermutung und nicht irgendwie aus den Tatsachen fest- 
gestellt worden. 

Obwohl ich das Ratsel auch jetzt nicht losen kann, will 
ich doch bemerkeii, daB mir nachtraglich eine engere Ver- 
wandtschaft zwischen zwei der angeflihrten Steine aufgefallen 
ist, Clermont- Ganneau 13 und 15. 
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+ ivddds %aT + evd'dds xiTai fj tov 

ETij&T] fj rov d'(so)v do X(ql(Ti;o)v SovXt] MayiaT'rjQLa 
vXrj O'dcrLa d'vyd'v Tij.iod'eov d-vydTTjQ 

7 jQ TLf^iod'Sov iv rdv ^iov d-itoS'Sfiavs 

f.i7] daiGLOv cd mv m iv jA^rj /laLa[L]co t;ov y% 

TO, Fat I y%% Iv euj ivd/ + 

djcxi ICreuz aiif Golgatha 

Die beidea kleinen Marmorplatten, auf denen die Iii- 
schriften stehen, sind durchaus iiiclit etwa Zwillingsstiicke; ihi'e 
Abmessiingen sind 52X41 mid 36X21 cm, die zweite Iiisclirift 
hat also eine dreimal kleinere Oberflache als die erste. Aber 
das ist eine bloBe AiiCerliclikeit und will, da wir die Verhaltnisse 
der Grabaiilageii niclit tiberblicken, yielleiclit niclits bedeuten. 
Andererseits werdeii der — soweit die Abbildungen mis dariiber 
ein Urteil yerstatteii — gleiche Schriftductus imd die aliiiliclie 
Diction und Ausstattung beider Steiiie niclit gleicligiltig bleibeii, 
wenn wir denselben Vaternamen bemerken. Die Identitat des 
Vaters hat auch schon der erste Herausgeber Germer- Durand 
yorausgesetzt, keiner aber yon uns Spateren wieder beachtet; 
ist doch der Name Timotheos haufig genug, und ist mis doch 
gerade dieser Name eines Burgers yon Gaza und aus ungefahr 
dieser Zeit in der Literaturgeschichte gelaufig. ^ Aber die 
beiden so auffalligen Namen der Tochter ftihreii mit groBer 
'Wahrscheinlichkeit beide Zeugnisse naher aneinander. Sie 
konnen sogar nahezu gleichzeitig sein. Es brauchen niclit etwa 
die 33 Jahre, die die zweite Inschrift iiemit, als Zwischenraum 
zwischen beiden Steinen angesehen zu werden; niclit eihmal 
dann, weiin wirklich — was niclit der Fall ist — die erste Ara 
abgeschafft worden ware, um der zweiten Platz zu machen. 
Demi sowie, um drei krasse Falle zu wahlen, die Jahi'zahlungen 
nach der Grtindung Eoms oder seit der Geburt Ohristi oder 
die auf Lucullus’ Zeit ziiriickgreifende Ara yon Sinope erst 
gei'aume Zeit nach dem EpochenaiilaC einsetzen, kami auch 
die neue Jahrzahlung in Gaza auf ein weiter zuriickliegendes 

^ Literatur uber Ti^aod'iov ruCy]S xavoveg xccd-oXticol tceqI otwra^scog (uns 
erhaltene Schrift) verzeichnet Krumbacher, Byzant. Literaturgeschichte^ 
682 und iiber seine zoologischen Studien ebenda 631 und 633. Einen 
andereri besser situierten Gazaeer dieses Namens werde ich unten S. 36 
Anra. 2 axis der vita Porphyrii c. 25 anfiihren. 
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Faktum sich bezogen liaben. Wir haben nocli Daten aacli der 
altea Epoche bis zum Jahre = 608 n. Ohr. erlialten, mid 
da bleibt dami kanm Raum flir die freie Entwickluug einer 
neiieingefubrten Ara in Gaza bis zu detn letzten ims bezengten 
Jalir 88. Innerer Gegensatz, z. B. vrie das Schwartz drastisch 
ansdriickt, um die Gazaer zu argerii, ist mit Rlicksicht auf 
die spate Zeit gerade niclit wahrsclieinlicli; wenn mit Timotheos 
in beideii Iiiscliriften derselbe Mann gemeint seiu sollte, so 
wird diese Wahrscheinliclikeit noch geringer. Icli lialte es 
flir denkbar, daB die none Ara etwa die einer cbristlicben 
Kultanlage war, innerlialb deren ITmfassungsmauer jene Be- 
stattungeii Yorgenommen worden sind; Ygl. auch obeii S. 20. 

In diesem Zusammenliang ist es aucli erlaubt, darauf liinzn- 
weisen, daB ein von Clermont -Ganneau II 401 n, 1 (davans Meyer 
Gaza 143 n. 18) mitgeteiltes uiid an den Anfang der inschriftlichen 
Zeugnisse gestelltes Epitaph 

//// 

MIOCMHNM 

/V\ct)AMEN//// 

IIIIIOE 

nicht, wie der Horausgeber es tut, zu A/3Qad]/uLOS ju iv j(t')](vi) .... /ii(p 

(Jahr) I djusv (?) os zu erglinzen (?) ist, sondern daB vermut- 

lich ein Doppeldatnm jiii]v(i) MlaQ(rlco)a] 
f^[‘y](vl)] (pafisv 

[d)]d s 

darin steckt. 

Arabia yetus? 

Eine Scliwierigkeit ist in der Bebandlung einer lateinisclien 
Insclirift you Bostra zurlickgeblieben, welche zuerst, und zw^v 
ziemlich gleichzeitig you Mordtinann, Rhein. Museum XXVII 
(1872) 148 n. 6 uiid you Waddington n. 1949 Yeroffentliclit, 
OIL III 90 Avieder abgedruckt, you Brliunow in seinem und 
DomaszeY''skis prachtigen Werk liber die romisclie ProYinz 
Arabia III (1909) 270 neuerdings erbrtert und jetzt auch in 
dem groBen Expeditionswerk der Princeton UniYersity, Section 
A part 4 (1914), p. 225 n. 524 neu herausgegeben worden ist. 
Der letzterschienenen Publikation ist eiidlich ein Faksimile bei- 
gefiigt, freilich kein ausreichendes, lei der kein Lichtbild des 
Steines. Die Insclirift des offenbar an herYorragender Stelle 
im Theater gesetzten Denkmals lautet; Ael(ium) Aurelfium) 
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Theonem, v(irum) c(larissimum)y leg(atiim) Aiigg. (namlicli 
Valerians uiid Galliens) J)t(o) ])r(aetore), praes(idem) provin- 
c(iae) Arahiae VET iiitegerrimum henignissimum atqice iustissi- 
m(um) Statil(itts) AmmianuSj pref(ectus) alae patronu[m] oh 
multa merita. Denselben Mann feiert eine andere Inschrift in 
Bostra (OIL III 89 = Dessau 1193^), welclie die optiones (ceii- 
iimonum) der Legio III Oyrenaica gesetzt liaben: rarissim,o 
et per omnia iustissimo co(n)sulari) und eine vom ordo Ari- 
minensium ihrem Patron gesetzte Inschrift (OIL XI 376 = Dessau 
1192): oh singularevi ahstinentiam industriamq(ue) exhihitae 
utdicat(ionis). Was man ohneliin fiir einen groCeii Bruchteil 
der Ehreninscliriften von vornlierein annehmen darf, namentlich 
jener mit ausfulirliclierem cursus honoriim, daC die Kanzlei 
des Gefeierten und nacli Information durch diesen den Text 
der Inschrift festsetzen geholfen hat, wird durch die Uberein- 
stimmung des Grundgedankens dieser drei Insclndften fast 
greifbar gemacht. 

VET ist verschieden erklart worden. Waddington und 
Mordtmann haben Arahiae vet(eris) interpretiert, Mommsen 
vet(ustissimum)^ Rohden v(irum) et, Doinaszewski vet(erani) 
[/(ilium)], Littmann vet(erem), Stets hat der Folgende die 
Vermutungen seiner Vorganger widerlegt. Littmann stiitzt seine 
Lesung, gewiB sehr geschickt, durch die Parallele bei Tacitus 
Anm. XIII 38, 3 cuicumque mortaliim, nedum veteri et provido 
diici, harharae astutiae patuissent. Aber auch gegen seine Er- 
klarung richten sich die Worte, die er gegen Mommsen ge~ 
braucht: ,vet. is not a natural al)breyiation for vetustissimum, 
especially inview of the fact that the following epithets, although 
of common occurence and hence easily intelligible if abbreyiated, 
were written out with approximatiye completeness‘. 

,Die Lesung ist richtig, wie ich mich an Ort und Stelle 
iiberzeugt liabeb bemerkt Briinnow III 270. Und Littmann 
sagt ahnlich: ,Our copy confirms tlie reading VET.^ Wenn ich 
nun trotzdem vel integerrimum henignissimum atque iustissi- 
m(um) m. lesen yorschlage und hoffe, dal3 eine Revision des 
Inschriftsteines diese Lesung bestatigen werde, so geschieht das 
nicht unter Mifiachtung beider Bestatigungen der Lesung VET 


= Princeton Uniyersity a. 0. 232 n. 533. 
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durcli Bruiinow und Littmann, Die Lesuiig des Steiiies sclieint 
eTben niclit so glatt und leiclit zu sein; Bescliaffenheit der 
Oberflaclie^ etwaiges VorreiGen^ von FuG- und Kopflinie fiir 
die einzeliie Zeile und die besondere Manier der ilberaus 
schlanken Scbrift, wie sie zu jener Zeit in Bostra beliebt ge- 
wesen zu sein sclieint,- mogen es erldaren, wenn die oft allzu- 
kurz geratenen oder nur scliwach augedeuteten Horizontallinien 
in Verb indung mit den die Vertikalhasten abgrenzenden Zier- 
striclielclien die Lesung unsiclierer gestalten. Dieselbe Iiiscbrift, 
mit der wir uiis bier bescbaftigen, zeigt TILEONEM, also IL 
statt H (vgl. iiberbaupt die varia lectio bei den Amerikaneni 
S. 226). Es ist aber natiiidich aucli m5glicb und andert iiichts 
am Ganzen, daG der Steinmetz unter alinliclien Umstanden vel 
seiner Vorlage in vet verlesen bat. 

Hadrian in Askalon. 

Wien n. 22581, 22 mm, 10-77 g 

Vs. r. hf. ^eBAC, 1. lif. TOC 

Brustbild Hadrians, L.P.M., von binten, Kopf'recbtsbin gewandt 
Rs. 1. b£. ACKAACdN; 1. im Feld lA; r. im Feld TA[C] 
Stadtgottin, Altar und Taube, wie BMK. 127, 169 ff. 

Die Zalil recbts im Feld mocbte icb 9AC lesen, docb ist 
das C nicbt mebr auf den (bier zu wenig breiten) Scbrdtling 
aufgepragt worden; die Form der Ziffer ^ ist gewiG auffallig, 
aber das Zalilzeicben Z balte icb fur ausgescblosseu, und Gaza 
(BMK. 151, 55) zeigt ungefabr die gleicbe Form des Zabl- 
zeicbens secbs aus derselben Zeit. 

Das Jabr A 1. im Feld ist geniigend gesicbert. Da das 
Jabr 236 askalonitiscber Zablung^ vom 27. November 132 an 
lauft, fallt ein zugeboriges A -Jabr in die Zeit vom 27. No- 

^ Die Beschreibungen dieses Steines oder iiberhaupt der Steine von Bostra 
sind leider zu wenig auf die Stilformen der Inschriften gericlitet und 
die Faksimilia bei Prentice oder sonst bilden keinen Ersatz dafur. 

2 Vgl. OIL III 102 =amerik.Exp.a. 0. p.2*27 n. 526 (mit Zeichnung) MANlVA 
== MANTVA; am Sclilufi von GIL III 89 = amerik. Exp. a. O. 232 n. 533 
I I C = Ji(ono7'is) cfausajy wie Waddington vermutet liat; ,t]i6 restoration 
is undoubtedly correct, although i | is on the stone^ (die Amerikaner 
S. 233). 

® Vgl. zum Neujahrsansatz von Gaza und Askalon die Anm. 2 auf S. 31, 
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Tembei' 129 bis 26. November 130. Ein gleicbes Exemplar, 
nur -wexiig gut erlialten uiid auf der Rlickseite bloB in der 
Zalil ^AC lesbar, besitzt das British Museum 128, 179. Ein Stiick 
der Pliauebalos-Serie aus dem gieicheix Jalir (129, 187 Taf. 13, 

18) zeigt r. im Feld ^AC, 1. ,A (?)^, ich denke: das ist A. Ein 
anderes Exemplar mit der Stadtgbttin ebd. 128, 180 1. 6, r. ZAC, 
wird (lediglicli aus Tersehen) vom Herausgeber mit ^227 = 123/4 
A. D.‘ ausgewiesen. Die Praguiigen des Pius 

mit SMC und 1. im Feld S BME. 132, 209 fg. 
und SNC „ „ „ S BMK. 134, 221 

kann ich niclit liereinzielien ; ebensowenig wie die vereinzelten 
Doppeldaten auf Miinzen Domitians und Traians. 

Hill hat (BMK. Eiiileitung S. LXIV) die von Imhoof- 
Blumer vorgeschlagene Deutung von 6 und S als Regentenjahr 
abgelehnt und die Gelegenheit zur Erklarung benutzt, daB 
diese Deutung auch nicht auf das oben zitierte Munzstlick 
Hadrians 128, 180 passe. Darin hat Hill gewiB nicht Unrecht. 
Aber eine andere Erklarung bietet sich so leicht und unge- 
zwungen, daB man ihr nicht einfach aus dem Wege gehen 
kann: die Beziehung auf die zweite groBe Reise des Kaisers 
Hadrian. Ein Blick auf Pragungen des nahen Gaza ist gewiB 
geeignet, uns in dieser Auffassung zu bestarken. 

Dankenswerterweise hat Hill p. LXXIII die von ilmi 
geprliften und die sonst publizierten Falle gazliischer Doppel- 
daten der hadrianischen Zeit zusammengestellt. Lassen wir 
die bloC von Sestini oder De Saulcy verzeichneten beiseite, 
uiiter Zubilligung besoiiderer Leichtigkeit des Verlesens dieser 
z. T. erbarmlich schlecht ausgeflihrten und oft auch sehr schlecht 


erhaltenen Stucke, 

so liaben T\"ir: 


fiir Gaza 


filr Askalou 

r Eni Bqp = 

= 18. Okt.l31/2n.Ohr.27.NoY. 

— 

A Eni nqp 

132/3 

LA SAC 

E Eni Aqp 

133/4 

C ZAC 

S EHI EMP 

134/5 

— 

— 

135/6 

— 

H EHI zqp 

136/7 

— 


Die Reihenfolge der Zalilen in diesen Doppeldaten von 
Gaza ist, soweit ich sehe, stets die gleiche; so gesichert entweder 



Zur Greschielite von Stiidteti des romischen Kaiserroiches. 


31 


durch die Sclireibung in continue, 2 . B. Wien n. 31284 ini Ab- 
schnitt rEfllBMP, oder dadurcli, daC (z. B. Wien 34456) *rEni 

B 

nocli der Umscliriftlegende angeliort und 4P aus Platzmangel 
links ins Feld gesetzt wird. EHI wird von Macdonald in seinem 
ausgezeiclineten Katalog der griecliisclien Mtiiizen von Glasgow 
(III 283j und ilim folgend Head und Hill) als i7tLd7]i.iiag er- 
klart: saclilich gewiC zutreffend; formell aber vielleicbt des- 
balb auffallig, weil nur diese eine Form der AbkUrzung immer 
wiederzukebren scheint. 

Durcli diese Wabrnehmung wird Askalon als neues Datum 
in die zweite Hadriansreise eingeseboben, wiilirend Gaza sebon 
langst zu den gesicberten Fakten gehort.^ Die neue Fest- 
stellung bringt also, da mit dem Besucb der Stadt Gaza aucli 
der Askalons von vornbereiii gegeben ist, allerdings keinen 
erbeblicberen Gewiiin. Aber sie sicliert nun uni so mebr ibrer- 
seits die Giltigkeit dessen, daB Gaza von Hadrian berlibrt 
worden ist, u. zw. nacb deni 23. Juni [130], an welcbem Tage 
der Kaiser die Wasserleitung der Stadt Antioclieia am Oroiites 
eroffnet batte, und vor dem 30. Oktober 130, dem Sterbetag 
des Antinoos, oder genauer nocb vor dem 18. Oktober 130, dem 
Neujabrstag des Jahres MP in Gaza. ^ 

Hills Aniiabme (p. LXXHI), daB Hadrian damals ,nicbt 
das erste Mak in Gaza sicb aufgebalten babe, bat allerdings 
versebiedene Grlliide gegen sicb. 

Die Kolonic Graza. 

Eine ini Portus von Ostia abgescbriebene und durcb den 
vatikaniseben Codex des- Panvinius 6036 fob 112^ erbaltene 
Ebreninsebrift^ ftir ,den gottgeliebtesten Weltberrscber^ Gordian 
ist durcb ein Dekret veranlaBt, das die Stadt Gaza beschlossen 

^ Vgl. z. B. Diirr, Reisen des Kaisers TTadrian 63, 355 und W. Weber, Un- 
tersucliungen zur Geschichte des Kaisers Hadrian 244. 

^ Vgl. Ideler, Handbuch der Chronologie I 438 fg.; Ginzel, Handbuch der 
Clironologie III 32; meiiien eigenen Ausfuhrungen in den Kalender- 
biichern von Leyden Florenz und Rom S. 99 hiitte ich noeh den Hin- 
weis auf Ed. Schwartz Gbtt. Nadir. 1906, 344 (uber den Unterschied des 
,vii'tuellen‘ und des wirklichen Neujalirs fiir Askalon und Gaza) anfiigen 
sollen. 

^ CG 5892. IG XIV 926, Cagnat, Inscr. Graecae ad res Rom pert. I 387. 
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liatte: 7 ) n:6Xig fj %(hv Fataicov tsQa %al UavXoq %al avTOvofiog, niax'^ 
[%at]^ 8v(T6/3rjg, XaiJ^iCQa v.ai ixsydh], x4iis dieser Titulatur wird 
sonnenklar, daB die Geineiude Gaza daiiials nicht nacli I’dmisclier 
Oder latinischer Art konstituiert war. Das liatten ilbrigens aucli 
schoii die Miinzen allein “gelelirt, die bis in die Zeit Gordians 
reiclien, so viel weniger wortreich aucli ilire Legenden gestaltet 
sind Oder wegen des besclirankten Ranmes gestaltet sein konnen. 

Benzinger hat also gewiC von vornherein reclit, weim er 
die Umformung Gazas in eine romische Kolonie ,spater^ an- 
setzt.^ ,Gaza ist,*" sagt er, ,als solche auf einer Insclirift he- 
zeicluiet, Lebas-Waddington Inscr. Ill 1904. ‘ Diese , Insclirift^ 
ist nichts anderes als die gleich iin QuC aus der Form her- 
gestellte Aufsclirift eines Gewiclites, das aus Blei in der (lange 
Zeit ubliclien) Form einer quadratischen Scheibe oder Platte 
(65 cm Seitenlange, Gewiclit 178 • 5 g) ansgefulirt worden ist. 
Die durch eine scliragkantige Umrandung, die eiuzige Aus- 
zierung des Gegenstandes, als solche gekennzeichnete Haupt- 
seite tragt nach dem von Babelon und Blanchet verfaBten 
Katalog der Bronzes antiques de la Bibliotheque Nationale 
n. 2255 die Aufsclirift %oXo)vi \ ag FaCrig | ini Flq(b | dov Jio | cpdv- 
wv; niit den Buchstabenformen A^CCOVS, also gewiB aus recht 
spater Zeit®. Die Riickseite tragt innerhalb eines Kreises den 
phonikischen Buchstaben 4^ ('=mj, wie man. meint: den x4n- 
fangsbuchstaben des Stadtpatrons Mamas, so wie ihn die Miinzen 
als eine Art von Stadtwappen zu tragen pflegen, gleich etwa 
dem ¥ von Tyros. Soweit darf man nach den Beschreibungen 
des (im Jahre 1870 von Waddington dorthin gesclienkten und 
irgendwo in Syrien erworbenen) Stiickes, von dem keine Ab- 
bildung veroffentlicht worden zu sein schoint, die urspriingliche 
x4.ufschrift rechnen. AuBerdem tragt die Vorderseite einen 
[rechteckigen] Gegenstempel 16;^ der nur als Marke des Be- 


^ So von Kaibel fiir das iiberlieferte H vor^eschlagen. Franz hatte ^ be- 
lasseii und ein [sial] nach ev(ye^7]g eingesclioben. 

^ Bei Pauly -Wissowa VII 884. 

® Die jiingste mir bekannt gewordene saclikiindige Erwahnung dieses 
Gewichtes gibt Michon in seinem Artikel ,pondus‘ bei Daremberg-Saglio 
p. 550, 11. 

^ Waddington: ,les lettres IE sont douteusesq Babelon : lE; vgl. Clermont- 
Ganneau Researches II 399, 
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sitzers oder als Kontrollzeichen oder als Gewichtsmarke ver- 
standeii werden kann.^ Als Gewiclitsmarke was auf eine 

Einheit von — = 1 1- 9 g ftiliren wiirde, scheint der Naclistempel 

sehr gut zu andei’en Gewichtsmarken zn passen, die wir fiir 
Gewiclitsstiicke aus den pkonikisclien Kiistenstadten, inske- 
sondere Tyros und Gaza, kennen. Aber icli will mich nicht 
verleiten lassen, an dieser Stelle den Beweis fiir die eben vor- 
gebrachte Deutung zu versucben, zumal seine strikte Durcli- 
fuhrung vielleiclit nicht gelingen wird. Die Herausgeber der 
, Bronzes^ haben sicli indes bestimmt gefmiden, in ein Jalir 
zu vermuten, und haben, da Gazas Ara 61 v. Ohr. beginnt, 
darin das Jahr 46 v. Chr. (korrekter ware 47/6 v. Ohr, ge- 
wesen) gesehen. 

Cagnat, Inscr. Gr. Ill 1212 hat die Unmoglichkeit dieser 
Deutuug erkannt und das Jahr 15 ,der hadrianischen Ara, 
deren sich die Gazaer auf ihren Miinzen bedienten^, voraus- 
gesetzt. jOolonia profecto fuit Gaza; nam 11 viros habuit: Mar- 
quardt, Organis. de I’Emp. Romain II 382, 9‘, fiigt er in einer 
Anmerkung hinzu. Die franzosische Ubersetzung von Marquardts 
Staatsverwaltung weiB ich nicht aufzutreiben. Eine Verweisung 
auf sie muG eigentlich uberall auBerhalb Prankreichs Verlegen- 
heit schaffen.^ Gemeint ist wohl die Stelle Marquardts 1^429, 

^ Aber nicht als einfache Fortsetzung des Textes, also nicht xoXoivCag rdCtjg 
irrl ^lOcpdvTov IE, wie Waddingtons Kommentar nnd Hill 

p. LXVIII 5 abdrucken. Martin A. Meyer (vgl. S. 36, 2), p, 155 liest (ich 
mufi wohl annehmen: nach Autopsie) ,the lettres IE or AE; but they are 
very indistinct^. 

^ libersetzungen gelehrter Arbeiten, gleichviel ob aus dem Deutschen oder 
ins Deutsche, sollten am Rand die Paginierung des Originals verzeich- 
nen. — Weil ich schon dabei bin, auf Beispiele unniitzer Erschwerung 
wissenschaftlicher Arbeit hinzuweisen und kiinftige Vermeiduiig solcher 
Ubelstande zu empfehlen, mSchte ich auch konstatieren, da6 die erste 
Publikation jenes Gewichtsstiickes durch Waddington sich bei Cagnat 
nicht verzeichnet findet. Waddingtons W^erk ist selten und findet sich 
kaum in einer Privatbibliothek. Wer den iiblichen Verweis auf Wad- 
dington vorfindet, kann bei Cagnat, dessen — ~ sonst gewifi praktischen 
Zwecken entsprechendes und verdienstliches — Work Heimstudium er- 
leichtern und dem Mangel von Origiiialliteratur irgendwie reparieren 
soli, nicht feststellen, was Waddington bidngt, und erfahrt erst auf einer 
6ifentlichen Bibliothek, daB nichts anderes als das von Babelon und 
Sitzungster, d. phil.-hist. Kl. 177. Bd. 4, Abh. 3 
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9. Danacli jkdmmt eixi duomr vor, und Gaza bediente sich 
•eines romisclien Kalenders. Hieronymus, 0pp. fol. IV 2, p. 78. 
Beugnot, Histoire- de la destruction du paganisme, Geneve 
1850, 8. I p. 255‘. Das ist "wolil ein unglUckliclier Satz. Demi, 
Vie wir aus den Hemerologien und aus der Vita des Ii. Porpliyrios 
und aus gazaisclien Inschriften wissen, hat Gaza nicht den 
(oder -jemenM) romisclien Kalender benutzt, sondern sich miter 
■'Aufrechthaltung der makedonischen Monatsnomenklatur enge 
an den alexandrinischeii Kalender angeschlossen. Und das 
liieronymus-Zitat fallt gleich durch seine Gestaltung auf. So 
unendlich viele Arbeit von Marquardt in sein Handbucli ge- 
steckt Worden ist, und soviel wir ihm auch fiir viele Partien 
der ■ romischen Verwaltung in seinem immer noch unentbehr- 
lichen und einzigen Fiihrer verdanken, so kommen wir dock 
nicht liber die Notwendigkeit hinweg, jedes seiner Zitate zu 
uberprufeii, schon deshalb, weil es Marquardt selbst wiederholt 
schwer gefallen zu sein scheint, die ihm vorliegenden Zitate 
nachzuschlagen. Das ist ein Grundsatz, der sich ja auch sonst von 
selbst versteht, aber bei einem Werk mit so ansgedelnitem 
Zitatenapparat noch mehr eingescharft werden muC. Ich habe 
vor Jahren Gelegenheit gehabt, einen anderen Pall dieser Art 
•in Marquardts Handbucli zu besprechen.^ 

Das Hieronymus -Zitat bezieht sich auf die Ausgabe des 
Beuediktiners (Mauriners) Martianay (Paris 1706) und ist in 
'IV 2, 80 abzuandern.2 Marquardt hat das uiigenaue Zitat offen- 
bar aus Beugnots Werk geiiau so 'unilbersehen heruberge- 
nonamen, wie Cagnat sich auf Marquardt verlaBt, Von Beugnots 
Werk habe ich eine Ausgabe aus dem J. 1835 bentitzt, und 
icli muB annehmen, daB Marquardt eine spatere Titelauflage 
einsehen konnte. Das Zitat stammt aus der vom h. Hieronymus 
verfaBten Vita des Eremiten Hilario (c, 20) und nennt wirklich 

Blanchet dann nochmals verSffciitlichte Gewicht gemeint sei. Solclie 
Luckenhaftigkeit oder Unbestandigkeit des Zitiersystems ist in diesem 
sonst so bequemen Nachschlagewerke vielfacb bemerkbar und beein- 
tvlichtigt seine Verwendbarkeit. 

. ' Arch.-epigr. Mitteilungen XIII (1890) 207: eine Stelle aus Euagriiis’ 
Kirchengeschichte II 12. • , * 

Tn der Ausgabe von Vallarsi II (1735) 22; daraus wieder abgedruckt in 
Mignes Patrologia Latina XXIII (1845) 3G. 
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Gazensem duumvirum^ Marna&^ idolo deditum. Und wenn 
die an dieser Frage intei'essierten Gelelirfcen die (gewiB abge- 
schmackte, abei’ filr des Hieronymus Art cliarakteristische und 
ftir die Weltanschauung hestimmter Kreise seiner Zeit liheraus 
lelirreiche) Schrift nachgeschlagen und gelosen hatten, wurden 
sie nocli auf zwei Stellen gestoCen sein (c. 22 und 23), die die 
riclitige Auffassung des duumvir wesentlicli unterstiitzen: das 
sind jene, wo ein candidatus Constantii imperatoris (also ein 
kaiserlicher Leihgardist) auf Grund amtliclier Empfehlungs- 
sclireiben a decurionibus illius loci (n. Gazas) Hilarious Auf- 
enthalt ermittelt, und wo nach Julians Regierungsantritt Qazenses 
cum lictoribus praefecti Hilarious Verhaftung durclifuliren 
wollen, Man darf niclit tibersehen, dafi Hieronymus, der West- 
lander, und dank seiner regen kirclienamtlichen Tatigkeit in 
Rom eine Zeitlang ftir die Naclifolge des h. Damasus auf dein 
papstlichen Stuhl in Aussicht genoininen, seiner Gewohnheit 
und Eignung, die romischen Institutionen zu erfassen und wo- 
moglich richtig zu benennen, treu bleibt und ilberhaupt allent- 
halben als Okzidentale denkt und spricht. Aber auch die ein- 
gangs erwalmte Stelle des Hieronymus (c. 20) hatte eine noch 
engere Anlehnung an eine romischeForm des Genieindestatuts 
nahelegen konnen. 

Dort handelt es sich um einen christlichen Einwohner 
des Hafenortes (Maiuma) von Gaza, der dem bereits erwahnten 
heidnisch gesinnten Duiimvir von Gaza mit seinen Pferden im 
Zirkus entgegentreten wilL hoc siquidem in Romanis urbibus 
iam inde servabatur (?J a Roinulo, ut propter felicem Sabi- 
narum raptum [ConsoJ^ quasi consiliorum deo^ quadrigae sep- 
teno currant circumitu*^ et equos parti adversae fregisse victoria 
sit, Allerdings ist Conso erganzt (aus dem liberlieferten ab ipsoj^ 
aber wohl nicht weiter zu bezweifeln. Die lehrreiche Stelle ist in 
den mir zuganglichen Behandlungen dieses Gottes nicht beniitzt,^ 

1 Stadtgott Gazas; vgi. Drexlers ausfUhrlichen und instruktiven Artikel 
bei Roscher II 2378 ff. AuBerdem die Nachweise bei Hill p. LXXI. LXXV. 
LXXVIII. 

2 Z. B. Wissowa bei Roscher I 925, der dort bemerkt, daC diese Wett- 
rennen ,noch in dev auguiSteischen Zeit gefeiert warden (Strabo V 3, 2. 
DionysII31)‘ Oder Aust bei Pauly- Wissowa IV 1147 oder Ruggiero im 
Dizionario epigrafico IX 1182. 
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Wir sehen also, daB Hieronymus Gaza als Bomana tcrhs 
ansielit, daC er duoviri und decuriones in ilir weiB, daB er 
irgendwelche praefecti^ iiber Lictoren yerfiigen mid daB 
wenigstens ein spezifiscli romisclier Kult dort eingefeiirgert 
scheint, also ganz entsprechend dem beiGelliiis, Noctes Att. XVI 
13, 9 vertretenen Grundsatz, daB romisclie Kolonien. quasi 
effigies parvae simulacraque quaedam des populus Bomanus 
seien, und entsprechend jener tJbung, die z. B. das Kapitol 
und die stadtrbmischen Gottlieiten und Wahrzeichen, wie die 
W(3lfin mit den Zwillingen und den Marsyas, auf die neue 
Griindung yerpflanzen.^ 

^ Ich denke, das sind die Eirenarchen, die noch besonders in Marcus’ Vita 
des h. Porphyrins erwahnt werden (c. 25, p. 23 der Ausgabe der Bonner 
Gelehrten). Di^esten L 4, 18, 7 irenarchae, qui disciplinae puhlicae et corri- 
gendismoHbus praeficiitntur. tlber ihre Befugnissq Marcian ebenda XLVIII 
3, 6 und Codex Just. X 77, YgL aucli Otto Hirschfeld, Kl. Schriften 608. 

^ Martin Meyer hat in seiiier History of the city of Gaza (= Columbia 
University, Oriental Studies V, 1907), p. 66 allerdings (neben dem duum- 
vir) andere rOmische Bezeichnungen aufgeziihlt: ,the members of this se- 
nate are often referred to as itQmoc (Joseph. Ant, XIX 6, 3), and later 
as primores (Marc. Diac. cc. 3,4), curialea (idem c, 12) and decuyiones 
(Jerome, Vita Hilarlonis)‘. Dabei hat er die primores und die curiales 
entweder selbst allzu frei iibersetzt oder aus irgendeiner lateinischeu 
Ubersetzung genommen, die er statt des griechischen Textes exzerpierte; 
und das Hieronymus -Zitat hat er kauin anders als aus zweiter Hand be- 
niitzt. [Wenn Hill BMK, p. LX VI 1 Meyers Buch als ,a useful though 
extraordinarely inaccurate and uncritical collection of material' ansieht, 
so hat er in diesetn Urteil nur neuerdings seine ausnehmende GiUe und 
Naehsicht bekundet.] — Die Vita des Porphyrins erzahlt, dafi Marcus 
und der Diakon Cornelius den von den Heiden iibel zugerichteten und 
als tot zuriickgelassenen Barochas pdegeu*, c. 25, p. 23 fJofj d 

T(av siQTjvaQX^'^ T(ov cTJo nQCOTsvovTcov Ti^od-iov xal ^ErviipavCov ' 
xal dXXtov itolXmv ^XSovres dcQ^ovrac xazafioDcv] die Genannten werden 
dann als drj^oo'isvovTeg bezeichnet. Ich ware obne weiteres bereit, 
Timotheos und Epipbanios als dtLumx>iri anzuspreclien; die Stellung des 
Artikels vor d'io sclieint dies zu verlangen. Ebenda nimmt Hilaries, 
suhadiuva magisiri (officiorum)^ die SchlieBung der heidnischen Tempel 
vor und wendet sich an TO'bg rqug TtQOJZEi^ovTag, urn Garantie fiir die 
A.usfiihrung des kaiserlichen Befehles zu erhalten (c. 27, p. 25); das konnten 
wohl auch drei der vornehmsten Manner Gazas (nicht titular, vgl. Liebenam 
Stadteverwaltung im rom. Kaiserreiche S, 295) sein, sind aber doch wohl 
eher die drei ohersten Bearaten, also wie ich glauhe: die dituniviri unj 
der defenpr cimtatis. 1st das richtig, so wiirde der duumvir des Hie- 
ronymus eine weitere Bestatigung erhalten. Aber es ist nicht zu ver- 
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Somit liegt kein Grund yor, darau zu zweifeln, daB Gaza 
zuT Zeit der Abfassuiig der Vita des lx. Hilario, d. i. yor dem 
Jahre 392^, romisclie Kolonie war, oder yielnielir zur Zeit der 
dargestellten Ereignisse; das ware noch erhebliclx frliher; demi 
mit Ei'laubnis des Kaisers Julian (reg. Koy. 361 bis Juixi 363) 
Ixaben Gazenses cum Uctoribus praefecti (c. 33) nach dem ge- 
acliteten Hilaido im Brucliion yon Alexandria gefahndet, und 
die anderen oben aus der Vita gezogenen Zitate mtissen na- 
tilrlicli nocli yor dieses Jahr fallen. In dieser Zeit war Maiuma 
wegen des konfessionellen Gegensatzes des cliristlicben Hafen- 
ortes zur Altstadt yon Gaza abgetrennt gewesen, n.zw. als eigene 
Gemeinde unter dem Namen Konstantia, auf Grund einer Ver- 
fugung des Kaisers Konstantin d. Gr. und wenn nun auch 

kennen, daB in dieser etwa ein Menschenalter nach Hieronymus’ Leben 
des Hilarion geschriebenen Schrift deutliche Spiiren rdmischen Stadt- 
lebens nicht zu bemerken sind. 

Niclit wage ich eine andere Stelle der Vita bier mit fiir den 
rdmischen Charakter Gazas (der Kolonie) zu verwenden: die Beamten, 
die das Hereinbringen des angebiich getSteten Barochas beanstanden, 
stellen Marcus und Cornelius zur Rede (c. 25, p. 23); Warum bringt ihr 
einen Toten herein, da dock ,in der Stadt‘ die ererbten Gesetze (rwv 
vo^otiv Tcbv naTQ^iav) dies verbieten? Man denkt dabei an das Verbot in 
den Zw0lftafeln und weiB^ daB das Bestatten von Toten in griechischen 
Stadten weder allgem ein, noch auch vielleicht so prinzipiell verboten 
gewesen zu sein scheint. 

^ Toi) TtagdvTog iviavrov, rovr^crzc Beo^ocr^ov rov rao’ceagso'icai&exdTov, Hie- 
ronymus de viris illustribus c. 135. 

2 Eusebius Vita ConstantiniTV 38 rtoXig ^Iv &Tto<pcivaTaa^ 8 TCQoragov 
u^aaCijjacsa ds zyjv rcQoariyoQCav ^QaCzrovu d-aoaa^o'bg ddaXcprig 

paaiXicog. Sozomenos Hist. eccl. Y 6 ndXemg hCfcriaa xal Kovazav- 
zC(p zo) Tcaidl IncavdpLaciE xal iavz^v noX^ze'^aa-O-a^ diazd^azo. Dann 
foigt der Bericht fiber die spatere Ruckeinverleibung Constantias in die 
Gemeinde von Gaza unter Aufgabe des alten Namens (oder der alten 
Namen?) inagad'aXdzziov fiigog z^g Tct^aCtav ndXaaig dvopidCezar xoovol 
di aijzoTg TVoXtzi^iol dgj^ovzag xccl azgazr^yol xal zd & 7 ]^ 6 <fia ngdy^aza. 
'‘lAgxovzag xal azgazyjyol iibersetzt man wohl irrig mit ,civiles magistratus et 
duumviri^ meines Erachtens augenscheinlich durch die Vita Hilarionis 
beeinfluBt. Cassiodor, der Histor. tripert. VI 4 den Sozomenos aussehreibt, 
schreibt in richtigem Empfinden: liahehat enim (namlich das wieder mit 
Maiuma vereinigte Gaza) communes indices cdgtte duces. Wir verdanken 
die Erwahmuxg der Stadtmagistrate Gazas durch Sozomenos dem Um- 
stande, daB Gaza von da ab zwei Bischbfe und zwei verschiedene Eest- 
kalender besaB; vgl. Harnack, Mission und Ausbreitung des Christen- 



38 


W. Kubi tschek. 


der iieue Name bei Hieronymus fehlt — Julian hat namlich 
Maiuma mit Graza wieder vereinigt, und es fehlt fiir Hieronymus 
jeder AnlaB, auf die ephemere Umneiinung Maiumas zuriick- 
zukommen — , so klingt sein eiusdem oppidi mioniceps Christia- 
nus (das oppidum . versteht sich durcli die Beziehung auf 
einen Gazanus Maiomites c. 1 9) adversus Gazensem duumvirum 
doch auch in dieser Beziehung vernehmlicli an unser Ohr.^ 
Mit solchen Feststellungen bricht naturlich die Vermutung 
Clermont- Ganneaus^ zusammen, daG mit Hadrians Besuch vom 

turns 11 (1906) 93,4; ICulin, Verfassuug des rOmischen Reiches II (1865) 
363; Schiirer, Greschichte des jiid. Yolkes IP (1898) 87,86. 

Auf der Alosaikkarte von Madeba ist sowohl als auch sein 

Hafenort darg^estellt; Gaza bei einer iiberaus stattliciien Stadtvignette; 
die Vig“nette seines Epineion war vielleicht nicht wesentlich armer ge- 
staltet und neben ihr ist ein prostyler Kirchenbau mit dei’ Beischrift 
rb rov uyCov BCxToqog gemalt, wozu die Erklarer rich tig auf die Worte 
des Antoninus Placentinus c. 33 hinweisen: civUateni Maioma GaziSj in qua 
requiescit S. Yictor martyr. Leider ist aber das Lemma, das zwischen Gaza 
und seinem Hafenort steht und sich also wohl auf diesen beziehen diirfte, 
rerstiimmelt. Die (auch von mir in den Mitteilungen der k. k. Geograph. 
GesellschaftinWien XLIII 1900, 370 wiederholte) Ergiinzung derLegende 
FMAIOYMAC H KT A1 NEA halte ich heute, schon wegen der unge^ 
L schickten Platzverteilung fur unwahr- 

scheinlich, und was z. B. Jacoby zur Erkliirung von N^&\ 7 ioX]t,g vor- 
bringt (Das geographisclie Mosaik von Madeba = Fickers Studien fiber 
christliche Denkmliler III. 1905 S. 55), fiir verkehrt. DaC Jacoby bei der Be- 
handlung Maiumas die vorhin erwahnten Stellen ebensowenig anfiihrt 
als Benzinger in seinem Artikel iiber Gaza (in Pauly-Wissowas Real- 
Enzykloplidie YIl 885) sich urn dessen Verhiiltnis zum Hafenort auch 
nur mit eiuem Wort bekummert, sei nur nebenbei bemerkt. 

Allerhand Material zum Titel duumviri auf syrischem und speziell 
palastinensischem Gebiet steckt bei Samuel KrauB, Zur griech. und latein. 
Lexikographie aus jiidischen Quellen (Byzantinische Zeitschrift 11 1893) 
505 fg,; dieses ist aber vorlaufig zumTeil ohne Zusaramenarbeiten mit einem 
Talmudisten wohl tiberhaupt nicht verwendbar. Auch KrauB begniigt sich 
fiir den Duovir in Gaza mit einer Yerweisung auf das Zitat bei Marquardt. 

^ Andere Erwlilmungen in dieser Yita (c, 3. Maioma Gazae emporio oder 21 
de eodem Gazeoisis emporii oppido) fuhren nicht weiter. Auch nicht, daB 
die Gazenser einen vermeintlichen Abgesandten des Kaisers Constan- 
tius II. zum monasterium Hilarious geleiten (c. 22); denn es braucht nicht 
auf dem Territorium Maiumas gestanden zu haben (vgl. c. 3 zu Endo). 

® Arch. Researches in Palestine II 399 (vgl. 429) und Recueil d’archeologie 
orientals III (1900) 85; W. Weber, Untersuchungen zur Geschichte de.s 
Kaisers Hadrian (1907) 245 n. 890, 
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Jahre 130 die Erhebung Gazas zur rdmischeii Kdionie zu- 
sammenliange, -and^damit eidedigt sich auch Wilhelm Webers 
Prage, worauf Clermont -Ganneau seine Vermutung gestiitzt 
liaben moge. 

Fragt man daxin welter, wann Gaza Kolonie geworden 
sein mag, so ist aus dem Angefiibrten klar,. daC das nidi t vor 
Gordian mid andererseits vor Konstantins Herrschaftsantritt aucb 
im Osten des Reiches (324) oder wenigstens nicht nach Konstantin 
d. Gr. der Fall sein konnte. Konstantin hat ja dann jiurcli die 
Abtrennung des Hafenortes, der von Gaza nnr 20 Stadien (oder 
nacli aiiderem Bericlit gar nur eine rdmisclie Millie) entfernt war, 
der Stadt Gaza gewiB groCen Abbruch getau, 

Weiter scheint inir der Erwagung wert, dafi der Knit des 
Oonsns, von dem die vita Hilarionis c. 20 zeugt, in cliristlicher 
Zeit niclit inehr eingefiihrt werden konnte; ja audi daB er 
unter der ersten Tetrarchie, die sich fast nur noch mit dem 
Knit weniger nnd groCer Gdtter abgab, herzlich unwahrschein- 
lich ist. Alle Erwagungen drangen gegen die Mitte des dritten 
Jahrlmnderts zuriick, in eine Zeit, da der Glaubensliader noch 
nicht die groBe Masse des rdinischen Heeres nnd der burger- 
lichen Bevolkerung von den Gestalten der romischen Reichs- 
religion abgezogen hatte:^ also etwa in die Zeit des Decius 
oder in die des Valerianus und seines Sohnes. Ubrigens ist, 
solange eiii direktes Zeugnis fehlt, eine Entscheidnng ausge- 
schlossen, da die Nachidchten ohnehin nur sparlich durchsickern 
und stets noch genauere Klarung erheischen. 

Die Dinge werden sich ahnlich wie im nahen Askalon 
entwickelt liaben. Eine zuerst von Wilcken herausg’egebene'' 
jPapyrusurkunde iiber einen Sklavenkauf aus dem Jahre 359 
V. Chr.‘ ist abgefaBt ev ytolcoviq "Aa%[dlwvi] Tfj ma^fj y^ai iXsvd'SQCL 

1 Vgl. z. B. Domaszewski, Gescbie.hte der rc5ralschen Kaiser (1914:) 293. 
D'aB die Versiiclie, die heidnischen Kalte dogmatisch und praktisch neu 
zu beleben imd innerlich zu vertiefen, soweit wir seben, nur auf solcbe 
sich erstrecken, die durch etbiscben Cbaraktei* und durcU mystisebe 
Werte ausgezeicbnet waren, und nur in Rom wlibrend des letzten An- 
kiimpfens der vornebmen Kreise gegen das Cristentum in der zweiten 
Hiilfte des IV. Jabrhunderts bervortreten, aber kein zutreffendes Gegen- 
stiiek im Orient (und zumal in weiteren Kreisen desselben) finden, sei 
nocli ausdriicklicb beinerkt. 

3 Hermes XIX (1884) 4l7 
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,Die Bezeichnungen sind neu/ sagt Wilcken, . ,und wir wissen 
niclit, wann eine Kolonie dorthin gefiilirt ist. DaB eine Kolonie 
auch Freistadt genannt werden kann, bemerkt Eckliel IV p.494/ 
Uber den letzteren Satz wird wohl notig, einen besondern Ab- 
schnitt (S. 97 ff.) anzufiigen, da er einer Erganzung odex’ Be- 
schranknng bedarf. 

Nach Aixsweis der Miinzen, die bis anf Maxiiniiius (iin 
British Museum bis zum Jahre HAT = 234/5 n. Chi’.) I’eichen, 
kann die . Deduktion nicht yor die Regierung dieses Kaisers 
fallen. Wir haben also ftir Askalon ein etwas weitei’es Spatium 
fur Datierungen der Deduktion als ftir Graza, brauchen aber 
auch nichts gegen Gleichzeitigkeit beider Koloniegriindungen 
einzmvenden. 

PMlippopolis und Sakkala* 

Kaiser Philippus hat seinen Geburtsort zum Rang einer 
romischen Kolonie ei’hoben. Mavous Jiolius Philippus Arabs 
Thraconitfis sumpto in consortium PhilippofiliOj rebus ad Orientem 
compositisj conditoque apud Arabian Philippopoli oppido^ 
Romam venere (Aurel. Victor Oaes. 28). Bei dem fast volligen Ver- 
sagen der literarischen Quellen ftir die Regierungszeit Philipps 
und bei der Diirftigkeit des monumentalen Materials ist nicht 
zu yerwundern, daB das Datum seines Einzuges in Rom nur 
ganz ungefahr eingeschatzt werden kann. Andererseits wird 
die Eilfertigkeit seines Friedensschlusses mit den Persern durch 
das Verlangen des Kaisers eiddart, rasch nach Rom zu ge- 
laiigen und yon dort aus seine Herrschaft zu festigen. So wird 
man seine Ankunft in Rom doch noch etwa in den Sommer, 
des Jahres 244 und also die Erhebung seines Geburtsortes zur 
Kolonie noch wenigstens um einige Wochen friiher'ansetzen 
dtix’fen. Folglich gehort die Griindung von Philippopolis in 
das Jahr 244, nicht, wie angenommen worden ist, ^ 247, indem 
man ftir das consortium auch noch die Erhohung des Caesars 
Philippus zum August als vollzogen vorraussetzen zu miissen 
glaubte, well in einer Inschrift dieser Stadt Waddington 2072, 
die IVoug TtqdjTOv ndlswq datiert ist, eine Weihung vrceg 
(TwvrjQLag zmv kvqIcov M(dQ}ccor) ^lovXUov (^iVmrcoov 2s§(aaz(bv) 

^ Vgl. z. B. Cagnat, Inscr. Graecae ad res Rom. pertinentes III 1196*, 
R. V. Briinnow, Arabia III 305. 
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konzipiert erscheint. Also stiinden die literarische Uberlieferuiig 
uiid die Inschrift in betreff des Grundungsdatnms von Ph. in 
Widerspi'iich zueinander. Aber der Widersprucli ist kraftlos, 
Denn der Osten war, wie wir insbesondere aus Miinzen und 
aus Papyri erkennen^ bereit oder gewobnt, anch den geringer 
gestellten Mitherrscher als Se^adTog anznsprechen,^ und hat dem 
jeweiligen Augustus eigentlich nur den Titel adTOXQcIcvcoQ vor- 
behalten., Schon Geta wird so bebandelt, vgl. BGU 831 (Pebruar 
201 n. Ohr.) j ^ jovK. 'SsftTifj., ^sovrjqov Edaej^. UaqTtv, %at Mf dq- 
%o]v ^iq‘7]!. ldv[TO)v,] Eij aja^ovg Ss^aarojv zal nov/SL E[a 7 t J- 
TL(,L rha K(aL)(yaq, EB^(a(Jvov)^ und Severus Alexander zu 
Lebzeiten Elagabals, vgl. BGU 633 (voin November 221)'A5'ro- 
'/.q&^oqag Kalaaqog Mdq%ov ^dqTjliov "^Avtcovslvov Eiaa^ovg Eitv- 
XOijg ml Mdqxov A^qr^lov lAXe^avdqov Kaiaaqog 2B^a(Sv{J}v^ und 
von demselben Regentenpaar mdge iioch ein Beispiel hier ange- 
reilit werden, welches beide Kaiser — unter Verzicht auf den 
Titel Es^aavdg — unter dem bescheideneren von Oasaren ver- 
bindet BGU 1015 (Juni 222) Mdqxov ^iqrjXiov ""^vTwvivov mi 
^AXa^dvdqov Kaiadqcov %cov 'avqicov, Lehnt man also d.as iibliche 
Griindungsdatum von Philippopolis und seine Ara, ,die einzige, 
die sieh mit einiger Si'cherheit bestimmon laCt, sie beginnt un- 
gefahr ini Jahre 248, genauer zwischen 247 und dem Herbst 
von 249‘ (so Briinnows Passung III 305), ab, weil sie allzusehr 
vom romischen Amtsstil oder^ wenn man es so lieber fassen 
will, von unseren Schuldaten abhangig erscheinen, und bedenkt 
man ferner, daG das arabische Neujahr auf den astronomischen 
Priihjahrspunkt fallt, und andererseits Gordians Sturz vielleicht 
schon im Pebruar 244 erfolgt ist,® dann kann man fragen, ob 
die gesuchte Ara nach oder vor Neujahr 139 arab. = Pruhjahrs- 
beginii 244 n. Chr. anzusetzen, ob sie also auf den 22. Marz 243 
oder 244 n. Ohr. zu beziehen sei. 

Waddington hat die ansehnlichen und ,schonen‘ Ruinen 
der Stadt, h. Schechbe, besucht. Er riihmt die Vorzuge und den 

^ Eine vorlaufig-e Bemerkung; von mir Num. Zeitschrift XLI (1908) 104; 
eine Zusammenstellung des Materials empfiehlt sich, um zeitliche und 
raumliche Ausdelinung* dieses IJbersohwangs oder MiBbrauchs der 
richtigen Rechtsformeln und Rechtsnamen klarzumachen. 

* Vgl. wenigstens die Subskription eines von Philipp ausgehenden Reskripts 
vom 14. Marz 244, Cod. Just, III 42, 6. 
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Reiz ihrer Lage und hebt hervoi\ daG Bauplan uad BanftihVung 
einen durchaus einheitliclien Cliarakter aufweisen, und daB man 
der gesamten Anlage deutlieh die Ent>steliung aus einem ein- 
zigen kaiserliclien Befehle und einem Akte kaiserlicker Gnade 
anselie. Der Bericlit der amerikanischen Expedition^ hat durcli 
eiiie Skizze des Stadtplans und durcli einige Satze saclilicker 
Wlirdigung unsere Vorstellungen erganzt: ein niclit ganz regel- 
maCiges Recliteck, oder vielmehr ein Trapez mit 1100 imd 
880 m als Langseiten sowie von 880 und 825 m Schmalseiten, 
durclischnitten von zwei im recliten Winkel einander sclineidem 
den und an ilirem Treffpunkt von einem stattliclien Tetrapylon 
tiberdachten HauptstraBenj mit Theater, Wasserleitung, Badern, 
Temp ein und anderen offentliclien Gebauden* Freilicli hat es 
danii augenscheinlich an Zeit, Mitteln und Ausdauer gefehlt, 
den Rahmen des Stadtareals auch wirklich auszuEullen, und die 
Hausbauten sind erheblicli hinter der Linie der Umfassungs- 
mauer zuriickgeblieben, 

Dem Ort mag allerdings schon friilier eine gewisse Be- 
deutung zugekommen seiii. Von melireren Reisenden ist die 
Inschrift einer 2*5 m langen tabula ansata kopiert ivorden, 
die 0 o)r 7 ]Qlag ml vUrjg des Kaisers Marcus und seines 

Sohnes, also langstens zwischen den Jahren 177 und 180, iiber 
Auftrag oder unter Aufsicht (icpscTorng) eines Zenturionen der 
legio XVI Flavia Firma durch den Strategen des Ortes ausge- 
fiihrt vmrden war.^ Darum braucht der Ort damals nocli nicht 
Vorort der Landschaft Sakkaia geivesen zu sein, von der gleich 
•\veiter die Rede sein soli. Das meiste Interesse gewinnt uns 
(vorlaufig wenigstens) die Ruine Scheclibe durch die Reste 
eines Tempels ab, der ftlr den Kult des kaiserlichen (philippi- 
schen) Hauses eingerichtet worden war: das Philippeion, wie 
es die Amerikaner nennen. 

Einige Inschriften sind sonst noch in den Ruinen des 
Ortes verstreut, Eine oder die andere von ihneii mag ehedem 
in jenem Philippeion oder in einem benachbarten offentliclien 
Bail gestanden haben. Einer dieser Steiiie, ein Tiir- oder 

1 Teil II (Butler, Architecture and other arts, 1904), p. 369 ff, 

2 Waddington, n. 2071 (= Cagnat III, n. 1195); Ewing, Quarterly State- 
ment of Palestine explor. fund (1895) 394, n, 185, 
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Nischensturz, tragt die AufscKrift: f Ai%OY,q&i:]oqa Kaiaaqa 
JM. ""Ijovhov ^iXiTt'itov Edrvxv 28^(a(yvdv) ''EaY.wicoTai, 

So: "‘EaycxaLcoTai, deutlicli und trotzdem vielleicht oder walir- 
scheinlicli nur aus Verselien des Steinmetzen mit 6 statt mit C 
eingeleitet.^ 

Wer "" Eax'Kaiojrau gewesen sind, ist aus der Geographic 
des Ptolemaeus V 14, 20 zu erkennen: Baravaiag xcogag^ ijg 
&ft avavoXibv fj SaKKaia xat Tavurjg vitd to ^AXaadai-iOojv oqog 
ol TqaxcjVLrai "'^qa^sg. Es ist aber wahrsclieinlich niclit das- 
selbe Volk,^ das Stephanos von Byzanz S'azx^jrot oder 
nennt; an beiden Stelleii mit dem Zusatz ad'vog ""Aq&^iov^ das 
zweite Mai atich noch (unter Berufung an£ das vierte Buck der 
Arabika des Uranius) mit der Ortsangahe: ercl %(h avxsvi TTjg 
''Eqvd'qdig d^aXdaarjg; denn allerdings gar so nahe dem Roten 
Meere hausten die Sakkaioten dock nicht. 

Vorort des sakkaischen Stammes war vielleicht eine 
,andertlialb Wegstundenb^ namlich Reitstunden, von Philippo- 
polis entfernte Ansiedlung, das heutige Schakka, das noch den 
antiken Namen bewahrt zn liaben scheint. 

Der antiken Ansiedlung von Schakka hat, diesen Eindruck 
hat sie trotz ihrer zalilreichen antiken Reste au£ Waddington 
gemacht, allezeit stadtischer Oharakter gefehlt. Welche Be- 
deutnng ihr sonst zugekommen sein mag, ist aus unserer Kennt- 

^ Waddington, n. 2073 (= Cagnat, 1198 iind Prentice, n. 392 a). Die Ver- 
mutung, dafi das siclier konstatierte € vielleicht verschrieben sei, rtihrt 
von Waddington selbst her. Pentrice hat iibersehen, da6 vor ihm auch 
Sdjournd die Inschrift kopiert hat: Revue biblique VII (1898) 106, 3. 
Diese Kopie veranlafit Dussaud et Macler, Voyage au Saf^ (1901) 144, 
zu vennuten, daB die Inschrift recht schlecht erhalten sei, und wohl 
ebendeshalb auch an der Richtigkeit von Waddingtons £ zu zweifelii. 
Jedenfalls irren Marquardt, R5m. Staatsverwaltung^, p. 429 und (vermut- 
lich ihn beniitzend) der Portsetzer der Milllerschen Ptolemausausgabe V 
• 14,20, p. 985, wenn sie dieses Ethnikon liberhaupt bisher in einer oder 
mehreren anderen Inscliriften nachgewiesen glauben {^EaycycaCa in 
titulis scribitur‘). 

2 Piir identisch halt es z. B. Sdjournd, Revue biblique VII (1898) 600, fiir 
den die Pormen Za^xr^voC und •,rappellent bien la double ap- 

pellation de la ville‘ CEa^xaCa namlich und ZaxxaCa). 

® So Waddington. Auf der Karte des Marquis von Vogiid, Waddingtons 
Reisegefahrten, raesse ich als direkte Entferming zwischen den beiden 
Orten 18 km, 
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nis der Saclilage nicht zu gewinnen. Die Araerikaner betonen 
(II 370), daC Scliakka, z. B. im sogenannten Palast, altere 
Bauformeii als Pliilippopel ^eige, Formen etwa aus dem. An-* 
fang des dritten Jahrhunderts. Aiidererseits ist liier eine in 
lateinischer Spraclie abgefaCte Dedikation, wie es scheint an 
Kaiser Aurelian, aufgefunden wordeii (OIL III 122 und p. 970). 

Uiiter den Inschriften TOn Schakka^sclilieBt eine (leider 
fragmentierte) mit den Worten Bitv%ixo) fj %oX(x)via (Waddington 
2139). Die Akldamation gilt, wie ich glaabe, dem nniimehrigen 
Vorort, der Kolonie Pliilippopolis. Aber leider hat Waddington,^ 
obwohl er selbst lierTorgehoben hat, daB Schakka im Gegen- 
satz zu Schechbe keine stadtische Ansiedlung erhalten habe, 
unter der mlmia vielmelir Sakkaia vestehen wollen, und man 
hat ihm dies allgemein und unnutzerweise nachgeschrieben. Es 
ware dock wahrlich auch gar zu merkwiirdig, daB in-einem so 
sparlich bewohnten und bewohiibaren Laiidstriche, wie er sich 
im Osten der Ledscha ausbreitet, zwei romische Kolonien so 
knai)p neben einander gesetzt worden wilren. Nie^ meint 
Waddington, ist Sakkaia von eigenen Mauerii umfangeii ge- 
wesen; nie hat es die gleiche Bedeutung wie Philippopolis 
erlangt; aber es habe eigene Zeitrechnung gefuhrt und sei 
unter besonderen BischOfen gestanden. Es sei zwar zuzugeben, 
daB die Stadt niemals neben Philippopolis als Bischofsitz be- 
statigt werde, weder in den Kotitiae episcopatuum, noch in den 
Konzilsakten oder sonst in der Literatur; aber das liege wahr- 
scheinlich daran, daB die ,Stadt‘ (oder vielmelir Ansiedlung) 
umgenannt worden sein und sich also dermalen unseren Blicken 
entziehen durfte. 

Dagegen vermute ich aber, daB die in den Inschriften 
von Schakka genannten Bischdfe die von Philippopolis sind, 
und daB auch die Datierungselemente auf Philippopolis zu 
beziehen sind, und will gleich hinzufugen, daB die 

^ Voraiisgegang;en ist ihm allerdings Wetzstein zu n. 139 seiner Inschriften 
aus der Trachonitis und dem Haujlin (1864), nur daB dieser sich auf die 
Bemerkung; beschrankt, Schakka werde sonst nirg-ends als Kolonie bezeugt. 

* Zur Ableitung des Ethnikons von das doch vielleicht selbst 

schon adjektivzsche Bildung- sein mag', vgl. Stephanas von Byzanz s. v. 
tdypdjavai of cTs vvv JBatdvsLav u'iiijv xaXovcfi^' rb ds i-O'Vtxbv Zarccvew- 
Tdir, (hg Pa(pdv€ca ^Pa<pavmrav. 
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der ohen zitievten Insclirift dem Kaiser gewiB gerade deslialb 
in Philippopel gehnldigt haben, weil dieses eben Vorort der 
^EaxxaLwmL geworden war, [Vgl. zur Ausbreitung des Christen- 
tums in dieser Gegend Harnack Mission II (1906) 127.] 

Sakkaia wird gerade so weiterhin eine gebildet 

liaben, wie es das zii der (leider niclit naher bestimmten) Zeit 
gewesen ist, da 7tQd K ^ISajv MaQfTiaiv) fteTCxco'^ev tovto rd btcl- 
avoihov y,al b'x^ov ysvoi,i6vov TTjg %(bi.LT^g ev dad'VQcp (bier bricbt 
fiir nns der Text des einzeilig bescbriebenen Arcbitravstiickes 
ab, Lebas 2138 = Waddington 2136 = Oagn.at III 1192 = Wetz- 
stein n. 137). 

In anscbanlicber Weise setzen die Amerikaner anseinander, 
dafi Philippopels baulicher Cbarakter yon alien StSdten im 
Hauran erbeblicb abweicbe (II 378); ,eine Stadt, in der das 
Leben der groCen ReichsstMte sicb in yerkleinertem MaCstabe 
wiederbolt babe; war Pbilippopel in dieser Hinsicbt ein Uniciim 
unter den Stadten und Zitadellen des Hanran, so wird dieser 
Unterscbied darcb die Yerscbiedenheiten in den bautecbniscben 
nnd in den Dekorationsmitteln nocli yertieft^ Zur BekrMtigung 
und Veranscbaulicbiing werden Mortel und Beton, Tonnenge- 
wolbe und Kuppelbetonierung; endlicb aucb Auskleidung der 
Innenwande mit diinnen Marmorplatten nambaft gemacbt. 

Siebt man aber Philippopel nacb Begrtindung der rdmischen 
Kolonie als politischen Mittelpunkt der Sakkaia an, so wird man 
wolil aucb damit reclinen miissen, daB Kalender und Jabr- 
zablung innerbalb der ganzen administratiy zugehorigen Land- 
scbaft einbeitlich geordnet war, also ebensowobl fiir Pbilippopel 
als fiir die Dorfer und Hausgruppen der Umgebung gait. Ein- 
heitlicbkeit der Zeitreclinung ist aber yon den Forscbern, die 
der Frage n^ber getreten sind, als unerweisbar angeseben und 
wegen des Widerspruchs der Zeugnisse sogar geleugnet worden, 
und man bat zur Aufstellung mehrerer Aren: zum mindesten fiir 
Philippopel, Saccaea, Constantia, Zuflucht genommen. 

Am bedenklicbsten erscheint mir das Vorgeben Prentices, 
der (p. 297) Philippopel grundsatzlicb yon Schakka trennt mid — 
wenn aucb auBerst widerstrebend^ die Moglicbkeit in Erwagung 
zieht, daB in Schakka selbst zwei Aren einander abldsen: eine 
jVielleicbt^ yon 272 oder 287 n. Obr., die andere yom Jabre 
61 n. Cbr. Was die Ara yon 272 oder 287 bedeuten soil, babe 
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icli "bei Prentice nicht gefunden, tnid sonstlier weiC icli es 
ebensowenig. 

Die Ara vom Jalire 61 n. Clir. stiitzt Prentice dnrcli einen 
Hinweis auf Mommsen, Num. Zeitsclirift III (1871) 451 ff., 
Mordtmann, Arcli. ep. Mitt. VIII (1884) 189 fg. nnd Bursian, 
Jaliresberichte ,SuppL XXVP [riclitiggestellt: Suppl II oder 
Jaliresb. LXVI (1892), in Larfelds epigiraphischem Bericlit, 
Absclinitt XXVI; tibrigens bringt dieser Verweis anf Mordt- 
manu und Larfeld in diesem Pall dem braven looser, der die 
Stellen naclisclilagt, keinen wie immer gearteten Nntzen, da 
beide Manner sich damit begiiligen, Mommsens Aiifstellung 
kurz and ohne weitere Stellungnalime m yerzeiebnen, 179 fg.] 
nnd bezielit sie anf den jlidisclxen K(3nig Agrippa II. Wer den 
glanzend geschriebenen Artikel Mommsens liest, der ,unter 
alien nnmismatisclien Kreuzen die Jahrzahlen anf den Mlinzen 
Agrippas 11. eines der peinlichsten^ nennt, und andererseits 
die wechselvolle Geschicbte der Herrschaft Agrippas II. vor 
seinen Augen yorbeizielien la8t, wird meines Eracbtens die 
Anziehung der angeblichen Ara yon 61 n. Chr. unbedingt ab- 
lelinen; tibrigens erwiirgt Prentice selbst (p. 296) diese Ara 
durch die ganz ricbtige Bemerknng, daC die nach ihr datierte 
InschriftWadd. 2145 (mit sTOvg ix6h oa^ also 131/2 n. Chr A) 
niclit leiclit yor dem vierten -nachchristlichen Jahrhundert an- 
gesetzt werden konne; Prentice denkt sogar eher an das Ende 
des IV. Jabrh. Hingegen branclit ein anderes Bedenken des yer- 
dienten amerikanischen Gelehrten, dad sein Ansatz einer Ara 
ab 61 n. Obr. als Naclifolgerin einer ab 272 oder 287 dock 
eigentlich sclion deshalb nnstatthaft sei, , because in that case 
one era must have been reckoned from an eyent wliicli 

^ Fur P© am Schlusse derselben Insclirift, was Waddington als Jahr ,109' an- 
gesehen hat, will Prentice q© = 99 = AMHN lesen. Biese Erklarung 
klingt ganz ansprechend xind sclieint im Einklang mit dem Charakter 
der Inschrift zu stehen. Es ist also kudos genugza sehen, wenn man Wetz- 
steins Erstpublikation (p. 302, n. 129 c) nachschliigt, dafi dort bereits 
eine idchtige Abscbrift vorlag, die die Nachfolgenden durch einen Fehler 
ersetzten. Der SchluC der Inschrift (- XMr - ^0 -) = X{Qiarov) M{aQCa) 
y{ivva) — oder, wenn man es so lieber will — X{QL(itbg) M{aQlag) 
y{^vvT]d'E(g). ^Afci]v kehrt genau so wieder als Anfang einer Auf- 
schrift aus dieser Gegend, vgl. Byzantinische Zeitschrift XIV (1905) 54:, 84: 

XMr He ixerc usw. 
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occurred long before the other era ceased to be in use', 
nielit so tragisch genomuien zu werden. Icli erinnere z. B. 
darau, daB Sinope vom Griindungsjahr der casarisclien 
Kolonie an zalilt (45 y. Chr.), dann aber seit Severus Alex- 
ander — aus was iinmer fiir einem, uns noch unbekannten 
Grunde — zu eiuer Zahlung yon einem alteren Zeitpunkt aus 
libergelit, namlicli yom Jalire 70 y. Ohr. ab, in Erimierung darau, 
daB damals die Stadt aus der lierrschaft des Konigs Mithridates 
jbefreit' worden ist. Aber schlimmer ist, daB die yon Prentice 
bier zusammengefaBteii Daten iiicht samtlich mit den Indiktions- 
zahlen yereinigt werden zu konnen scheinen. Prentice setzt an: 

Waddington 2158: iv8. /e, BTovg a^y = ,Okt. 323/Sept. 324', 
yielmehr Ind. XII; 

Waddington 2159: iv l^TVQiXic^ lv8. iS^ evovg tc 6%, 
%i — April 371, tatsachlich Ind. XIV; 

Waddington 2161 : lvd,'/''hov(g) 59 ^^; = (,Sept.‘) 629, richtiger 
628/9, yielmehr Ind. II, 

also sind yon den drei tiberlieferten Indiktionszahlen auf 
der yon Prentice gewahlten Basis nicht weniger als zwei 
unaniielimbar. 

Audi Eduard Schwartz^ hat die Aren yon Sakkaia und 
Philippopolis yoneinander trennen wollen. In ersterem Ort 
jbestand wahrscheinlich schon eine Ara, als die Proyinz Arabien 
yon Traian geschaffen wurde, und es ist begreiflich, daB diese 
geschont Avurde; aber es Avurden noch nach 106 neue einge- 
fuhrt; schwerlich hat die roinische Regierung das vor dem 
Araberkaiser Philipp gestattet*. UnbeAyiesene und unbeiA’^eisbare 
Satze, auch ohne Wahrscheinlicbkeit. Aus diesem GeAAurr yon 
Hypothesen inochte ich in Eolgender Art herausftihren, obwohl 
mir ein Zeugnis im Wege liegen bleibt; 

Lebas- Waddington 2072 = Oagnat III 1196 = Prentice 
n. 395 (aus Schechba = Philippopel): vrtaQ aoixrjQlag %(hv y^vQtcov 

M. ""IovXlwv OiXiTCixoiv 2Bp(acfx{bv)^ evovg Ttqchxov xfjg fvdXscug, 

also etwa 244 n. Ohr. 

Lebas 2145 (in Schakka): evovg xrjg fxSXfecog) oa^ also 
etAA^a 314 n. Ohr.; hier erscheint bereits die Abkiirzung lL(qw%ov) 


^ Nachrichten der kgl. Geseilsch. der Wissensch. zu Gottingen 1906, 377. 
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M(c(Qlag) f(evv(x) und (vgl. oben S. 46, Anm. 1) das Ziffern- 
aquivalent flir 

Vielleicht geliort liieher Lebas 2019, gef. zu Orman: Fau- 
7;og 2oXiixov,' jSovXevt^g Q)iXL7t7tov7toX(sLT7]g)' id/cov oixoddfcijasv 
tods fivrjfia ett avy^ also 496 n, Clir. 

Lebas 2158 (in Scbakka): 7tqogqi(ji)q(dg) Tl^eqIov ira- 

(T/fd/uonJ, ivd. iSj etovg cr^y, also 506 n. Olir. 

Prentice 377 (in Scbakka): 0SQf.LLvog''HQaKXLOv 7tQ0t(eva)vf) 
t>6)v 0€Q(.dvov idiov sxtiasv td atd^Xov %al tag dvo tQL%Xivovg 
8t(et) t(^g) ft(6X8a)g) Tf, also 543 n. Chr. 

Lebas 2080 (ans Scbecbba) sk (Xfcovdfjg "Io)((xwov | xat) 
"^BXiov Th(4,aog (vldjv) | iyevsto to mQ(ifioXov) | iv etc vixg. Die 
Zahlung nach Jaliren der Stadt Pliilippopolis flllirt in vielleicbt 
allzu spate Zeit = 689 n. Ohr. Dalier kann wobl nur nacb 
der Provinzara gerecbnet werden; dann also = 551 n. Ohr. 
. Hieher gehort also vielleicbt auch Lebas 2161 (aus 
Scbakka) + xat la^dog^ tixva ^loy&vov jyha&GOVj | eKticav 

td Gt&^Xov Tcs^v^Xivov, hd. y Itov(g) cp^tj 4*. Es ist War, daB 
diese Inscbrift von der bier zunachst vorangehenden zeitlicb 
nicbt besonders weit abliegen kann. Also ist an die Stelle 
der Stadtrecbnung eine andere getreten, an die Stelle der 
speziellereii eine allgemeinere. Und da kann nur die Wabl 
zwiscben zwei Aren bleiben, der seleiikidiscben ab 312 v. Chr. 
und der Ara der Provinz Arabia von 106 n. Ohr. Mit der 
ersten kaine man ins Jabr 256 n. Cbr., das schon nacb dem 
Tenor der Inscbrift ausgeschlossen ist; mit der zweiten ins 
Jabr 673, das aller dings ebenso bedenklicb weit in die Zeit der 
arabiscben Okkupation liineinreicht, aber nach den von Schwartz 
a. 0. 382 gesaminelteii Beispielen nicbt unmoglicb scbeint. Die 
Provinzara ist tatsachlicb in der Nabe verwendet worden, vgl. 
den Ort il-Haijat bei Prentice n. 367 sv ett voy tr^g irtaQ- 
x(8Lag)j Ivd. ia = 578 jul. =XI./XII. Indiktion. [Danacb ist gewiB 
aucb die Inscbrift Prentice n. 403 (aus Scbecbba = Pliilippopolis 
selbst) gerecbnet: irci tov &ecoq)tXeo‘tdtov BaoiXtov^ iftiGx(6nov)j 
ixtladi] td , etovg rtQ6t(rig) Ivdj. = 552/3 n. Ohr.] 
Bedenklicher aber ist, so wobl daB das Jabr 673 einer I./IL 
Indiktion entspricbt, nicbt aber einer IIL, als auch daB die Unter- 
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clriickiiiig des C von erovg so starken AiistoC erregen mtiCte, 
daB sclioii sie allein eine Revision des allerdiug’s ansclieinend 
sclnver zu entziffernden Steines empfieldt. 

Wetzstein n. 133a liatte INA/ r6TOCC|)9iN+ akgeschriebeii, 
Lebas (davon nnabliangig) INAf r€TOY4)JH+ (n. 2161.) 

Andere Absclirifteii des Steines sind inir niclit bekamit. 
Die beiden vorliegeiiden kdnnen nicht am Scbreibtiscli vereinigt 
Averden; die Lesnng von Lebas wiirde, wenn sie allein vorlagOj den 
Godanken nabelegen, daC FCTOV vielinelir 16 TOV (ivd. t8 tov — 
nainlicli avovg — cp^7]) m lesen sei. Es ist bedanerlicli, daB 
die lieransgeber dein Buchdrncker die kleine Miilie erspart 
baben, die Ziffern nod diakritisclien Zeiclien durcli Eacsiinilia 
zu ersetzen. 

Ernste Schwierigkeit bietet aber Lebas 2159 (ans Scliakka) 
4 - ^HXiag Kaaaiaeov Til^aXov didzfovog) idicov a%riGBv rd iiaq- 
ncvqiov tov dylov @sodd)QOv tco xoivcp T7]g n^dXswg vttsq d(prjGsog 
&l.iaQTtwVy sv ^Tjvt ^^TVQiXiov, ivd, id, BTOvg Trjg 7v6l(eo)g) Tt +. 
Der spate Charakter der Widmnng ist augenscKemlicb,^ die 
Beibelialtmig der oben von mir kousequent festgelialtenen Be- 
zieliimg der TrdXig aiif Philippopel nnd seine Zeitrecbnnng 
orsclieint geboten. Dann fiele xVpril 310 Pbil. in 553 jul. nnd 
in ein erstes Indiktionsjahr, wahrend die Insclirift ein XIV. ver- 
langt. Icli balte fur prinzipiell ricbtig, was Schwartz 377, 1 
dazu bemerkt: ,Wenn die Indiktionen niclit miteinander stimmen, 
so ist ein Datum verschrieben oder verlesen.^ Ubereinstimmnng 
konnte erzielt werden durch Vertauschung von I (in der Zalil 
Tl) mit H; April 308 Phil = April 551 jul. = XIV. Indiktion. 
So leicht diese Vertauschung von palaographischem imd pho- 
netischem Standj^unkt fiele, inuBte sie als Willkiirakt angesehen 
werden. Audi hier ist eine Revision des Steines erforderlich, 
nicht aus MiBtrauen gegen die allzeit ei’probte Gewissenhaftig- 
keit von Lebas' und Waddingtons Lesungen, sondern -wegen 
der Schwierigkeiten, die so und so oftmals die Zahlzeichen auf 
syrischen und arabischen Denkmalern dem Erkennen bieten;^ 

1 Anders Prentice, der p. 295 die Inscliriften mit den Daten T und 4>ZH 
als , doubtless according to the same era* ansieht 

2 Vgl. 55 . B. die Zalilen bei Lebas 2161 im Textbaud, oder auf jenem Mosaik 
von Madeba, oder gar auf den Steinen des Heiligtiims auf dem Djebel 

Sifczvngs'ber. d. pliil.-liist. Kl. 177. Bd. 4. Abli. 4 
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ubrigens erlaulat Waddingtons Zusatz zur Insclirift (,soit qii’i! 
y ait erreur dans nos copies^) aucli formell den Wunscli nacli 
einer Revision des Inscliriftsteins; und dies uin so inelub als cine 
Vergleicliung der Ivopien von Lebas nnd John Lewis Burck- 
liardt, Travels in Syria (1822), p. 75^== CIGr. 8616 das liber- 
raschende Resnitat ergeben, dafi Burckliardts Abschrift eine 
glatte Auflosung des Datums ermogliclit. Dabei konnte Burck- 
liardt nicht etwa unwillktirlich zugunsten einer Stadtara von 
Philippopolis vom Jahre 244 sich beeinflussen lassen, weil da- 
mals alle Voranssetzungen fur eine solche feblten. 

Burckhardt hat 6NMHNlAnP| All IN^AlleTOYlTHCnOATir, 
Lebashat^’^CNMHNlAnP lAlS INASlA 6T5C THCHOATI + 
abgeselirieben. 313 philipp. — 556 jiil., der April dieses Jahres 
fallt in eine IV. Indiktion. Frtllier, so lange man fur diese 
Inschrift die arabisclie Provinzara als giltig ansali, konnte die 
Indiktion (418, gehort in Indiktion I) niclit in Ubereiiistimniung 
gebracht werden. Es besteht also der Yerdacht, dalJ Lebas 
die sonst sehr korrekte iVbschrift Burckhardts durch seine 
(oline irgendeine Riicksiclitnalime anf seinen Vorganger und 
ohne irgend eine Bemerkung, daC Burckhardt gefelilt halie, 
ausgefuhrte) Mitteilung ganz unniitzerweise entwcrtet hat. Merk- 
wiirdig genug ware das allerdings, weil Lebas die trefflliehe 
Erhaltung der Inschrift riihmt. ^ 

Die Klage liber die stiefmutterliche Beliaiidlung der Zablzeichen 
in den Druckeu erstreckt sich aucb auf die Beliaiidlung von Mono- 
gramrnen in der numismatiscben Literatur. Monogramme odor Ligatiiren 
konnen in den ailerseltensten Fallen klar und verstandiicli beschrieben 
werden. Es ist somit besser, statt viele Worte iiber die Zusammen- 
setzung zu rnacben, oline dock damit etwas zu Hirer Veranschaulicbung 
zu bringen, sie zu zeiclinen. 


KSchekli Berekat bei Aleppo, Hermes XXXVII (1902) und in Prentices 
englischer Publikation vom J. 1908. 

^ S. 146 der deutsclien Ausgabe (in der Neuen Bibliotliek der wiclitigsten 
Beisebeschreibungen XXXIV, Weimar 1823), die ich allein zu Gesicht 
bekommen babe. Obne die Spatien dieses meines Abdruckes. 

Diese Erklarung war ndtig, weil nur so Lebas sich vom Verdaebt irgend 
eines unbeabsiebtigten Yersebens oder eines Druckfeblers befreien nnd 
auf den Leser einen bestirnmenden und iiberzeugeuden Einflufi nehmen 
konnte. 
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Beispielsweise bat Fox in Svoronos’ Journal international d’arch. 
numism. VI (1903) 16 zwei Miinzen Pella zugewiescn mit den Legenden 

der Vs. M. ANT. fl^PL. il. OUVIR. VIN und der Ps. P. AEBVTIVS. 
II. VIRCLVIN. Die Ligatur Ant(onms) ist uns gelaufig. Was aber 

mit THERPL angefangen werden soli, ist nicht klar; und so blieb 
der Name z. B. in Miinsterbergs Griecli. Beamtennamen 30=Num. 
Zeitschrift IV (1911) 98 ixngeldst. Aber vermutlich ist die Ligatur 
THER so konzipiert, daP sie auch als THRE gelesen werden kann. 
Dann ist der Name unbedingt Thre2A(usi) zu lesen xind vorauszusetzen, 
daJ3 ein nicht deutlich erhaltenes T am Ende als L gelesen worden 
ist. Aber wie soil man sick dariiber GewiPheit verschaffen und wie 
kann man den elemcntaren Pfiicbten eines Herausgebers nacbkommen, 
wenn man nicht fiir das Naclizeicbnen solcher Epigramme sorgt, das 
allein die Grundpublikation brauchbar zu gesfalten vermag? 

AmSchlnC der aiisclieinendindaktylischemMaC gehaltenen, 
iibrigens entweder mit Feblern eingegTabeneu oder mangelliaft 
abgescliriebenen Baninsclirift Lebas III 2146 in Sakkaia 
werden die UvdQsq i^QiaTOL genannt, welclie die Kosten fiir den 
Ban bestritten kaben. Was auf &ydQ€g folgt, lautet | 

TtaTqdg ovXad'Ov rE(|) I cov S I'^^ovQiog lAqxaldov ] (.isqog 

^AqykXaog *^Hqa%XLOv | (.isqog yi^ ^a^tvog Maili^iov. Davon 
rermoclite der Herau>sgeber ^ die ersten Worter nicht zu ei^- 
klaren. Dann laGt er Aburios nnd Archelaos je drei Zwoftel 
einzablen. Das ist naturlicli falscli, und wem die Brucbreclinung 
der Papyri oder z. B. aus Ptoleinaios’ Geogra))lne gelaufig ist, 
liest autoniatiscli / — nnd wiirde verlangen, 

daB, wenn die Inscbrift geiiieint hatte, der Bruch d' (=^/ 4 ) 
lauten wiirde. Dann muB also wohl gelesen werden: (hv 
g =^6 seitens l^/iovqiog [Jq^sldov 

f.isqog y'i^" =Vi 2 seitens ""^qxelaog ""FlqaxXtov 
l.i€yog yi^"' ~^li 2 seitens ^a^tvog Ma^lj^iov 
zusanimen also die gesainten Kosten, 

und man erspart sich die Frage, was mit der sonst abgerisse- 
nen Namensgruppe ^a^tvog Ma^i^iov gescliehen soli. Waddington 
hat seiner unrichtigen Interpretation die Worte beigefiigt: ,Je 
n’ai pas rencontre d’autrc exemplaire de cette notation; mais 
dans une inscription de Bosana (n. 2245), au lieu de ixeqog yi^' 
il y a ecrit tout au long ^^eqog tqkov Aber gerade 




^ Icli iibrigens ebensowenig. 
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die so zitierte Iiisclirift (aiis clem J. SMC, 29G arab., = 401/2 
jnl.) bestatigt, wemi es dessen liberliaiipt bediirfte, die eben 
vorgetragene Erklaruiig: 

dpevsojaav 06a/9cb fiSQOg tqitov 6o)damTov = + ^/i2 = V12 

Sa^cxo) Nay^vavito Tqhov doydeyazov =='Vi2 

X 5 2aPad) iwvov ~^/i2 

zusammen 

Ini wesentliclien ist die Bericbtigung Waddingtoiis scbon 
dnrcb Mominsen selbst erfolgt, in eiiier Aumerkimg zu eineni 
Artikel Wilkens ,Uber den angebliclien Bruclistricli‘ im Hermes 
XIX (1884) 292 fg., und nur in dcr Forderuiig you n. 2146 
glaube icli weiter als er gelangt zu sein. Die gauze Sadie zu 
beruliren, sdiien aber einmal deshalb angezeigt, weil neiiere 
Handbtlclier diese Beispiele als die einzigen ihrer Art wieder- 
liolen imd weil sie der von Mommsen verlangten .^Lesung, wie 
es scbeint, olme Uberzeuguug zustimmen und aucli die gaiiz 
verlorene Waddingtoiis anfiiliren, obwolil in einem Handbudi 
das sicker als falsck Erwiesene keinen Platz finden dar£;^ 
claim aber glaube icli erklaren zu rniisseii, daB die sowokl von 
Mommsen als yon Marquardt geauBerte BegriiBung der Bruck- 
angabeii als Entleknung aus dein rbmischen Recktsleben als 
unverdient einfack abzulelinen ist. Die duodezimale Teiliing 
ist dock kein romisdies oder italisckes Privileg. Sie ist dock 
iiii Orient genau so zu Hause: in Babylon warden Jakr, Tag, Elle 
gezwdlftelt, in Vorderasieii ist die Teilung von W ertmetall, ins- 
besondere Elektron, in Hekten und Hemihekten weit verlireitet. 
DaB nickt tiberall die Zwblfteilung durckdringt, soli iiiclit 
ymndeni: unsere kleineren WeinmaBe teileii wir dezimal, unsere 
BiermaBe vierteln wir. Und wenn nock wenigstens fur das 
Aufteileii yon Baupfiickten nack clem Duodezimalsystem auf 
romisciiem Boden Zeugnisse uiis zur Verfiigung stunclen! Audi 
war das der Wliste benackbarte Grenzland nock weniger 
als Syrien^ eine geeignete Pfiegestelle flir das rbmisclie 
Priyatreckt. 


^ Ebenso wenig begreife ich; claB Gardthausen, Griech. Paliiograpliie 11® 
373 Mu^l^cov [5 sclireibt, 

® Man vgl. die sehr instmktiv'en Ausfiilirungen bei Mitteis, -Reiclisrecbt 
iind Volksrecbt (1891) 24 if. 
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Als Beitrag zum Kapitel cler Beliandlung von Zahlen uild 
Ziffcrii bringe icli ein Beispiel aiis clem klirzlicli erscliiene- 
nen acliten Fasjzikel der griecliiscben Iiiseliuscbriften. Au£ einer 
Qrabtafel (I. G. XII 8 n. 506; arts Tliasos, das zur kaiserlicken 
Provinz Tliracia gelibrte), aul der wir die Daten molirerer 
Personen in griechisclier Spraclie lesen, ist als letzte Zeile 
(iind in grol3eren Buclistabeii) gesclxrieben :b*M-S*V‘D'D*F* Xoo 
Der Heransgeber interpretiei't falscli: ^hoc monumentum se vivo 
dedit donavit films ¥: 500^ und verweist betreffend das Zabl- 
zeichen anf Emil Hubiiers AbriC der Epigraphik in Iwan v, 
Mullers Handbucli Id. Alt. W. I P] 651 : ,£ur 500 findet sick 
vereinzelt aueli Ov^‘; so stelit auck wirklick bei Hubner, und 
zwar okne jeden Verweis. DaC das Zeicheii vom Lettern- 
sckneider faJsch ausgefiihrt ist, erkennt man aus Hkbners 
Exempla scripturae p. LXXI, die Fredrick statt des Abrisses 
im Handbucli katte keranzieken sollen: quingentorum miliorum 
sota Cl;>j cuius Cicero mentionem fecit (ep. ad Att. IX 9, 4), in 
titulis cpibusdam Veronensibus saeculi primi (OIL V 3402. 3447. 
3867), ‘in Patavino sive urbane (Epkem. epigr. IV p. 289 n. 833 
[= OIL VI 31619]), et in Fabraterno eiusdem aetatis (OIL X 
5624) observata est.^ 

Hingegen ist das ganz gowolmlicbe Zeicken fur 1000 
(vgl. Hlibner ebck), und die Insckriftzeile ist vielmekr so zu 
lesen: ]i(oc) m(o)mmenium) s(iquis) v(iolaverit)^ d(are) d(ehebit) 
f(isco denarios mille). Plier, im lateinisclien Text, ist die Kasse, 
an die die Strafsumme abgefilkrt werden soli, ricktiger be- 
zeiclmet als in anderen Strafsanktionen auf tkasiscken In- 
sckriften, ebd. 553 (abgesckrieben durck Cyriacus yon Ancona) 
5) dovvai frQogT8li.Lov Isqw 'vaf.Lsla) (|) ytat vfj yroXsi 
oder 561 (kojuert durck Miller) obT;og dcbasi vfj Qaaicov noXsi 
X B %at TO) tagcoTaTO) taf^ieLO) dlXa X B (die Ricktigkeit der Sckrift- 
zeicken X statt X ist zu bezweifelu) und 578 (abgesckrieben 
yon Fredrick) dchjaei tco xvlgijaxcb T;ai.i[s]l(x) d[rjvdQLa 8ia%iXia 
'Tcavvajxdaia xcd ig vrjv noXiv 8r]vd[Qia . . . 

Uingekekrt ist von Fredrick eiue Geldsumine [^] Bcj) in 
eine andere tliasisclie, yon ikni selbst abgesckriebene Insckrift 
n. 616 nur eben deskalb kineingeleseii worden, weil wiederkolt 


1 Mommsen, Hermes III (t869) 467 fg. 
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dieser Betrag auf der Insel^ Tliasos als GeldbuBe angedroLt 
wird. Die Insclirift ist yielmehr so zu rekonstruieren : 


Zu l^(svs )(p( maQuoJ 
in Zeile 4 Parallelen 
beiziibringen ist natiir- 
licli ganz uberfltissig. 


Den Ertrag dieses Absclinittes wird man ambesten tiber- 
sehen, wenn icli Marquardts einsclilagigen nnd von verscliiedenen 
Gelehrten benlltzten Satz liber Sakkaia (1 H29) bier wieder- 
liole nnd zugleich glossiere: 

,Ein merkiviirdiges Beispiel von der Einvdrkung rbmisclier 
Kolonisation gibt eadlicli eiiie Ortscbaft in der Batanea, die in 
Inscbriften^ ^Eaxmla lieiCt (Waddington n. 2073), bei PtoJe- 
maeus aber Eaxmla genannt vdrd; diese ist zuerst cine 
(Waddington n. 2136), bat aber eine Garnison (n. 2144),^ be- 
dient sich des romiscben Kalenders (n. 2136), der roiniscben 
Recbnungsweise (von eineni Gebande bant jemand d. b. 
tres nnciae n. 2146)*^ nnd der romiscben Spracbe (s. die 

" In eirier einzigen Insclirift, vvohl nur ein Versehen. 

^ Wird durch den Grabstein eines (6‘€X(4&ci^;i'og) nicbt erwiesen, ein Militiir- 
posten ist aber moglicli^ und wiirde die Vervvendung der lateinischeii 
Spraehe n, 2137 und des rdmisclien Kalenders n. 2136 erkliiren, 

® Weder erweisbar noch wahrscheinlicli, da6 die Inschrift von der 
Oder Angelidrigen derselben gesetzt worden ist. 

Vi2 " V 4 lieweLst nichts fiir Zusainmenbang mit rdmiscber Denkungsart, 
von drei TJnzen steht kein Wort in der Inschrift, iibrigens vgl. oben S. 51, 

^ Seither hat sich in Scliakka noch eine Inschrift dazugefiinden (Prentice 
n. 369); xca ^vx^]V ^ElTcC^io\f\ MaCoQog (kycaT:ovTdQxov) vtdg^ die in diesem 
Zusammenhang allenfalls erwahnt werdeii darf; von der Inschrift ist 
wohl auCer dein g des ersten Kainens nichts verloren gegangen. 
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lateinische Inschrift n. 2i37),« besitzt ein Theater (xi. 2136) 
und wird eadlich aus eiiier Kome eine Stadt, und zwar eben- 
falls eiue Kolonie (n. 2139)/ deren Ara^ leider nicht sicher 
zu. fixieren, aber wahrsclieiiilich in das Ende des ersten Jahr- 
liunderts n. Chr> zu setzen ist {ezovg Tfjg tl n. 2159)/ 

f Die xolttivCa liabe ich vielmehr auf Philippopel bezogen (S. 44 fg.). 
s Nicht erweisbax' und nicht glaubhaft. 

Darin wiirde also die Inschrift um oder vor 400 anzusetzen sein, womit 
ihr Charakter nicht iibereinstimmt. — tjberhaupt muB aber bemerkt 
werden, daB Theater und Garnisou im Osten des rdmischen Reiches 
nicht Vehikel romischer Kolonisation genannt werden konnen. 

Anhangsweise mdchte ich eine Vermutung iiber den Narnen 
Hauusag anfiigen. Dieser ersclieint in der griechischen Fassung der 
Berichte iiber das Martyrium des heil. Apollonius, der zu Rom vom 
praef. praet. Perennis unter Kaiser Cominodus zuin Tod verurteilt 
worden sei.^ Diese Fassung ist aus einer Pariser Handschrift in den 
Analecta Bollandiana XIY (1895) 286 £P. verbffentliclit worden: Mqq- 
rvQtov Tov dyiov ual 7iavBV(pi]^ov djrocfro/iov !d7toAAcb roD nai Zauma, 
Die Stellung dieser Variante zu dor librigen Uberlieferung, insbesondere 
zur armenischen Fassung, dereu geschiclitlicher Wert am liocbsten 
eingeschiitzt wird, darf bier nicht erbrtert werden. Tn der griechischen 
Fassung spielt sieh der ProzeJS vor dem Tribunal eines Ile^&vvLog^ 
dg "fiv dvd’bnaxog rfjg ^Aolag^ ab. Der sonsfc nicht belegte und nicht 
verstandliche zweite ISTame des Miirtyrers darf vielleicht als zerdehnte 
Kurzform von ZaHuaicbirig oder einer ahnlichen Form des Ethnikons 
angesehen werden. Das soli nur als Vermutung vorgeschlagen sein, 
ohne daB daraus aber auf ein hoberes Alter der griechischen Fassung, auf 
Abfassuug vor der Zeit der Philippi geschlossen werden darf, weil 
Stammesname und (piXmitonoXeitrig nebeneinander exiatieren konnten. 


Den friilieren Narnen von Philippopolis kennen wir nicht. Goyau 
registriert in seiner Chronologie de I’empire Remain (1891) 291: 
jChechebe, village natale de Philippi, devient la colonie Romaine de 
Philippopolis. ‘ Unbefangene Leser miissen glauben, der an tike Orts- 
name babe so oder iihnlich gelautet. Mir hel bei neuerlichem An- 
blick dieser Bteile ein, es konne der antike Name so wie an vielen 
anderen Orten der arabischen Landschaften sieh im modernen Nainen 
erlialten liaben (Suhbe bei Wetzstein, Shehba bei den Amerikanern, 
Chehabah bei Vogiio^ Sehebe bei Waddington), und eine inschriftlich 
in Aquileia erhaltene Ortsbezeichnung nenne ihn; ich liatte namlich 
in den Arch. Jahresheften VI (1903) 75 If. zwei Bruchstucke einer 


^ Vgl. auch Eusebios Kirciiengeschichte V 21, 2‘ Neumann, Der rOm. Staat 
und die Kirche I 79 ff. 
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und derselben Tnschrift (Kaibel in den Inscr. Graecae XIV 2348 und 
2347) zur Grabsclirift eines Kiiides djro Xapdpc^v Ti]S "AQa^iag ver- 
bnnden und dort die Verrautung gewagt, daB der Ort init dem mo- 
dernen Khabeb am FuBe des Ledja-Massivs, antik (Waddington 2612) 
dnd ^Tcoiuiov ApLpy]vd>v^ zu verbinden sei. Nacbtraglieli sind mir starke 
Bedenken dagegen aufgetaocht, und icli sebe Xd/Jafia (oder Xaftaftd^) 
wieder als frei an. DaC die Heimat jenes Kindes (der Grabstein 
gehdrt etwa der zweiten Hiilfte des IV. Jabrb. an) nicbt mit dem von 
Philipp ibr geschenkten, sondern mit dem alteinbeiiniscben bezeicbnet 
wurde, brauchte nicbt AnlaB zu Bedenken zu geben. Fine Anfrage 
bei einem Arabisten wurde mir aber dabin beantwortet, daB Xa^apd 
und Scbechbe nichts miteinander zu tun baben, da dureb diese Ver- 
bindung Lautgesetze verletzt wiirden. 

Waddington bat ibn einmal glcicbfalls (in den Comptes rend us 
der Pariser Akademie 1865, 43) gesucbt, aber beim Gescbicbtscbreiber' 
Jordanes. Jordanes bat das tbrakiscbo Pbilippopel mit dem arabiscben 
verwecbselt; das weiB Waddington sebr wobi, aber or muchte den 
Namen Pulpudeva, den der Autor als die iiltere Form nennt, fiir die 
arabisclio Stadt retten. Es geniigfc aber, die eiiie der beiden Beleg- 
stellen zu vergleicben (c. 221 =p. 28, 16 Mommsen: Palpudcva, quae 
mine FliiUppopolk^ et Uscidama^ quae AdrianopoUs nocitanfur), urn den 
Zusammenbang mit Tbrakien als vollauf gesichert anzuselien, Uber 
die Namensformen vgL Tomasebek, Alte Tbraker II 2 (Sitzimgsbericbte 
Wien OXXXI. 1894), 57 fg. (Uscudama) und 70 (Pulpudevg., mit der 
beach tenswerten Bemerkung: ,boi den Bulgaren bieB die Stadt ur- 
kundlicb Plowdinu, jetzt aber merkwiirdigerweise Plow-din‘). 

Mommsen bat p. XII des Prooemiurns seiner Jordanes -Ausgabo 
ganz riebtig beinerkt: ,Pbilippopoiis nomen barbarum Pulpudeva nus- 
quam praeterea memoratum.^ Indos muB damit gerecbnet werden, daB 
das neben Pulpudeva genannte Uscudama aucli durch andere Zeugnisse 
als tbrakiseber Ort belegt ist: Eutrop VI 10 (Zug des Lucullus) apindiim 
Vscudamanij quod Bessi hahltahant; Ammianus Marcellinus XIV 11, 15 
(zum Jahre 354 n. Chr.) IladnanopoUm urhein Ilaemimontanam, Uscu- 
dama?n antehac aiypellatam; und XXVJI 4, 12 Haemimonius Badrunio- 
polhn liahet, quae dicehatiir Uscudama. 

DaB der alte Name von Hadrianopolis nocb im IV. Jabrb. un- 
vergessen war, will freiiicb nicbt gar so imponieren, als daB dor von 
Pbilippopolis sicb bis in roiniscbe Zeit vor dem Vergesseu gerettet 
babe. Bonn die Griindung von Hadrianopolis gebort in die Zeit des 
Kaisers Hadrian, nicbt, wie Pick und Wilhelm Weber geglaubt baben, 
in die Traians (vgl. meine Andeutungen KlioXl910, 255 fg.), die 
von Pbilippopolis fallt um mebr als ein halbes Jahrtausend friilier. 
Wenu nun aucb eine iilterc gute Uberlieferung des urspriinglichen 
Namens nicbt einfacb von der Hand gewiesen worden kann, so ist 
dock sell!’ damit zu reebnen, daB spatere Gelebrte ihn erst gesucbt 
baben. Und daB er nicbt durchaus anerkannt oder allgcmein bekannt 
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gewesen ist, gebt aus Aramian XXII 2, 2 sowie XXyil 4, 12 und 
aiis Ruflus Festus c. 9 bervor, wo als alterer Name Eumolpias ge- 
nannt wird, was Ivazarow als MiiBverstandnis des Namens einer Pbyle 
aufzufassen empfoblen hat (vgl. Hiller von Gaertringen bei Pauly- 
Wissowa VI 1117 s. v. EumoljDis). — Auf eiuen drifcten, angeblicb 
friiberen Namen Poneropolis und auf das spatere Trimontium (Stelien- 
sarnmlung in Karl Milliers Ausgabe des Ptolemaeus zu III 11, 7, 
p. 483 und Mommsen GIL III p. 1997) braucbe icb bier nicbt einzugcben. 

(ireldwerte stlidtischer Miinzen. 

Die Fillle des Stoffos, mit der der vor kurzeiii erschieneiie 
Palastina-Band des Katalogs des Londoner Mlinzkabinetts nns 
tiberschiittet hat, ist so gewaltig, daB sie uiis yiel weiter als 
alle Yorangegangenen Untersuclitingen und Spezialsainmlungen 
leiten kann. Dio absolut zuverlassige Besclireibimg der eiii- 
zelnen Stiicke, die wir ebeiisowolil der ausgezeichneten Sclmlung 
der Beamten dieses Institutes als aucli ilirer imenniidliclien 
Geduld und ilirer opferfreudigen liingabe an ilire (nielit frei 
gowalilte, sondern pflichtmaBig fortgefuhrto) Aufgalie verdanken, 
bietet uus in Verbindung mit dem auf diesein Qcbiet bislier 
unerhbrten Keiclitum an Abbildungen eine Studiengrundlage, 
Avie sie niclit besser hat gehofft werden konnen.- Wenn man dessen 
eingedenk ist, daB wir in der liauptsache auBer ehrlichen und 
fleiBigen, aber iiicht durchaus brauchbaren Notizen Hamburgers 
bislier eigentlich nichts anderes an neuerer Literatur fur die 
Numismatik der Stildte Palavstinas YerAvendeii konnten als F. de 
Saulcys Nninismaticjiue de la Terre Sainte (1874)^, AYird man 
ungefahr die hohe Bedeutung des GoAvinnes ermessen, den uns 
der neue Kt'italogliand gebracht hat. De Saulcy hat sein Material 
nacli keiner Seite hin grundlich zu verarbeiten oder nutzbringend 
zu gestalten sich bemiiht oder vielleiclit auch nur yerstanden. 
Dieser Mangel mag auf yerschiedene Ursaclien zuruckzufiihren 
sein; yielleielit nicht zum mindesten darauf, daB der gealterte 
und durch den deutsch-franzbsischen Krieg und seine Folgen 
vcrargerte Mann seine Aufzeichnungen nicht mehr reehtzeitig 
zu eineni schicklichen AbschluB fuhren zu konnen gefiirchtet 
hat. Dieses letzte groBere Werk aus seiner Feder zeigt nicht 

^ Fur das folgen do zugleicb als Aufsatnmlung der fruheren Piiblikationen 
betraclitet. 
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yiel von cler Prisclie nnd Tiefe etwa seiner byzantinisclien 
Studien. Das Buck ist ebenso weitsch-weifig* als liickeiiliaft; es 
entbelirt eines systeinatisclien Aufbaus und. zielbewuCter Einzel” 
arbeit uiitl laGt bei d.eii Widerspriicben zvdsclien seiiieu Be~ 
scbreibiingen der einzelnen Geprag-e und den Abbildungeii 
dieser Mlinzen den 'Leser oft genug mit bemerkenswerter 
RUcksicbtslosigkeit im Stick. Man darf wobl sagen, daB De 
Saulcy durcii sein Buck der Wissensckaft groBeren Sckaden 
als Niitzen gestiftet bat und lange genug der systematiscken 
Yerai'beitung des dankenswerten und anziehenden Stoffes eigent- 
lick im Wege gestanden ist. , 

Das ist nun mit eiiiein Male g'anz anders geworden. Wenn 
man bei De Saulcy oft genug iiickt einmal ahnen konnte, ^YO 
seine Sammlung durcIi TJnvollstandigkeit oder durck Ungenauig- 
keit den Benlitzer seines Buckes tausckte und unzuverlassige 
und unbrauckbare Daten haufto, findet man jetzt die Bestande 
einer durck besondere Gunst der Vefkaltnisse llberaus reich 
gewordenen und gegliederten Provinz eines auck sonst sicherlicli 
■\voklgepflegten Miinzkabinetts gewissenkaft dargelegt; mit kun- 
digem Blick vieles kerbeigesckafft; v^as eine auf die groBen 
ZusammenhS,nge kinaikeitende TMigkeit an zugekorigem Material 
ill anderen Sammlungen erspakt bat; und in reicken Ausfllk- 
ruugen einer musterliaften Einleitung sekr vieles in groBen Ztigen 
verarbeitet, was der unglaublicke Segen gezeitigt kat, der liber 
diesem Teil der Londoner Munzsamnilimg aufgegangen war. 

Also kann dem Scknitter auck nickt verargt werden, wenn 
er anderen, die kiuter ikm die Furcken abscbreiten, Nacklese 
ermoglickt kat. Auck inir lage absolut fern, irgendwie Voll- 
standigkeit oder auck selbst iiur Reickkaltigkeit der moglichen 
Nacklese anzustreben. Und speziell in diesen Bittern liebe 
ick nur einzelne Punkte keraus und auck bloB so^ wie und 
wo sie.mir passen. Am meisten kat mick die im britiscken 
Ivatalogband kaum hie und da beriilirte M5gliclikeit einer ge- 
naueren Sckeidung der Nominale der Kupfenniinzen Palastinas 
in der rdmisckeii Kaiserzeit interessiert, und ick kalte es fiir 
geraten, da nun durck Hills Katalogband die Forsckung 
einen bec^uemen und sickeren Grundbelielf gefunden kat, 
wenigstens Ricktlinien anzudeuten. Die einscklagigen Be- 
stande der kais. MUnzensamniluiig in Wien werden, trotzdein 
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sie an Zalil hintex’ denen Londons znruckgeblieben sind, einen 
voi'zugliclien Rlickhalt und nicht selten aucli recht brauchbare 
Erganzung bieten. 

Icli walile zunachst das Beispiel Askaloiis. 

Heines Wissens felilt z. B. ftli' die Zeit yon Vespasian 
bis anf Pius ii*gendeine allgemeine Infoi^matioii uber seine 
Pragungen. Diese siiid saintlicli datiert, und zwar sind sie 
entweder ,autonom‘ oder sie bezielien sicli auf einen Kaiser. 
Iin ersten Fall tragen sie auf dev Vs. das Brustbild der Stadt- 
gdttin, auf der Rs. eine Galeei^e. Im zweiten zeigen sie trotz 
des Weclisels der Regierungen bis in die Zeit des Kaisers 
Pius liinein — als Beisclirift zum entsj)recliendeii Portrat des 
Kaisers — gleicbformig das bloBe Wort auf der Vs. 

So ist das etwa seit Caligula^ in Gebraucli gestanden: eine 
Ubung, zu der yereinzelte Ansatze sicli aucli anderwarts, aber 
iminer nur in besclirankterein Uinfang zeigen, z. B. in Milet 
von Claudius bis auf Domitian; eine Ubung, die wir, wie 
ich gegen HilP benierken muB, niclit aucli iin benaclibarten 

^ Die Pnigung^en aus A.ug'astus’ Zeit imd mit dessen Brustbild tragen auf 
der Kopfseite iiberhaupt keine Aufscbrift. 

2 Einleitung- p. LXXIII, Gaza betreffend; jDie fruberen Kaiser warden 
samtlicli, wie in Askalou, bloB Zsftaardg genannt; aber seit Hadrian (und 
vielleicht schon seit Traian, De Sauley p..214), erhalten sie Hire be- 
sondei’en Namen.‘ Tatsache ist, daB der Britische Katalog aus der Zeit 
vor Hadrian ein einziges Beispiel (p. 145, 13) mit der Aufscbrift ZsftacfTdg 
bringt. Den Kaiserkopf bestimmt Hill als , Vespasian (?)‘, das Jahr mit 
Benlltzung eines verwandten Exemplars als L P[A], d. i. 130 gazaisch 
= 69/70 n. Chr. Diese Bestimmung in Zweifel zu ziehen, babe ich sonst 
keinen AnlaB. Aber icli mocbte darauf verweisen, dafi dieses Jalir ein 
fiir Palastina aiisnebmend friihes Datum unter den Stadtpriigungen dar- 
stellen miiBte; daB Vespasian erst im Juli 69 zum Kaiser ausgerufen 
und erst Ends desselben Jahres in Rom anerkannt wird, daB der jiidi- 
scbe Krieg eben damals in vollem Gang ist, daB Jerusalem erst im 
Jahre 70 durch die ROmer zerniert und im Hochsommer 70 zu Fall ge- 
bracht wird; aber andererseits aucli, daB es vielleicht weniger aulfallig 
erscheint, daB ein in dieser Zeit in der nlichsten Umgebung des Kriegs- 
■ scbauplatzes gesclilagenes Munzstiick in der Kaisertitulatur nicht der fur 
Vespasian spiiter allgemeinen Regel entspricht, sondern dem damals be- 
reits ausgebildeten Beispiel des naben Askalon folgt. 

Die anderen in der niimismatischen Literatur wiederholt erorterten 
und aufgezablten Falle, in denen auf Miinzen Gazas ein Kaiserportriit 
lediglicb von der Beischrift Zk^aardg begleitet ist, sind: 
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Gaza beachteu konnen uud die fast nur iiocli in der starr 
wiederkelirendeii Munzlegende n7:oXsiAaiov j^acrdiwg der alten 
Miinzen Agyptens in geAvissem Sinn ein Gegenstuck findet. 


Augustus 

zr (= zn 

Morelli I 398, Taf. 39, 14 fg. 

Caligula 

L 

P 

Sestini, Descriptio 540 (aus der Samm- 
lung Ainslie) 

Claudius 

L 

PI 

Liebe, Gotha numaria 305 und Mus. 
Neumann, p.68U = Wiczay,n. 0230 

[,Titus‘ Oder] Vespasian 

L 

PAB 

Vaillant, Numismata Graeca, p. 267. 


Diese Falle will ieli niclit oline weiteres bestreiten. Aber ich 
kann diese Zeugnisse nicbt uberprufen und weiB auch niemanden, der 
sie iiberprilft hatte. Ich vermag sie daher vorliiufig nicht anzuerkennen, 
iind Kwar urn so weniger, als das von Eckliel, Catal. Musei Vindob. I SoO, 
Taf. 4, 15 verbffentlichte Wiener Stiick mit doin Kopf -des Augustus 
den Namcn des Kaisers so geschrieben zeigt: K|A1, horizontal ins 
Feld gesetzt. 

DaB Liebe, Eckhel ii. a. immer wieder betonen, Gaza folge Aska- 
lons Beispiel (also imigekelirt gegenuber Hill), gebietet rair allerdings 
Zuriickhaltung; deim es rauC als gewiC angenommen werden, dall jene 
Gelelirten die Miinzflache sorgfliltig darauf gepriift habeu werden, ob nicht 
sonstige Scliriftreste auf der verloren gegangen seien. Allerdings 
wird man so lange nicht von oiner Nachahmung eiiies askalonitischen 
Beispiels durch die Gaziier sprechen diirfen, als uns ganz gesicherte 
Beispiele von Miinzen Askalons mit den Kdpfen des Tiberius oder Caligula 
uud der Beischrift Z^paarog felilen. 

Auch niuB ich dein Keclmung tragen, dafi Eckhel D. n. v. Ill 449 
sich anf ein Exemplar der Sainmlung Neumann bezieht und cs also 
w’ohl gesehen haben wird. In Neumanns liandsehriftlich erlialtenem, 
in der Bibliothek des kuiistliistoriscbeii Hofnmsenms in Wien auf be- 
wain ten Katalog ist das Stiick ungofalir ebenso wie ini Katalog des 
Museum Hedervariannm besclirieben, in welches die Sainmlung Neumann 
so ziemlich ganz iibergegangen ist (vgl. Bergmann, Pflege der Numis- 
matik in Osterreicli III 27); und wenn auch die Erhaltung des (seither 
icli wei6 nicht wohin) gehingten Stiickes (die Sanimlung des Grafen 
AViczay ist 1835 von Eollin in Paris angekauft worden, A^gl. Grotes 
Bliitter fiir Miinzkiinde I 1835, n. 21/2 am Eiule) nicht vortreffiich ge- 
vvesen sein kann (den Zweig, deu die Guttin hiilt, erblickt Neumann 
aus Verselien frei im Feld), so miiB doch die groBe Erfahrnng und A^or- 
sicht des gelehrten Verfassers des Katalogs sehr in Betracht gezogen werdeii. 

Endlich darf nicht vergessen werden, daB die Iruheren Kaiser, 
etvva einsclilieBlich Neros, auf nicht wenigen kleinasiatischen Miinzen 
und mitunter auch in Inschriften schlechthin als Zepaaiog bezeiclmet 
werden. Selbst spiitere Beispiele sind nachweisbar; vgl. iiberhaupt 
Imhoof-Bhimer, Aiitike griech. Miinzen (= Revue Suisse XIX. 1013) 
150 n. 1(38 zii eiiier MUnze von Thyateira rnit Caracallas (noch dazu 
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Also die Priigniigen der Stadt Askalon mit einem. Kaiser- 
portriit mid mit der stereotypeii Legende 2sl^aai6g zerfallen 
fill* die Zeit von Ve>spasiaii bis auf Pius dem Typus nacli in 
zwei Serien: 


entweder erschoint die . Stadtgottlieit mit Turmkroiie, 
Standarte (oder gelegentlicli Szepter oder vielleiclit aucli Drei- 
zack; uberliaiipt Tgl. liber Varianten dieses Typiis BMK Eiii- 
leitung p. LVIll) mid Aplilaston, auf einem Scliiffsvorderteil 
steliond, mid (im Feld) eine Taube, der Vogel Derketos; 

oder sie zeigeii den Kriegsgott Pliaiiebalos mit Helm, 
Panzer, Harpescliwert uiid Scliild. 

Diese drei Serien, iiamlicli die ^autonome' mid die beiden 
jkaiserliclienb um dem Spracbgebraucli der Numismatiker treu 
zii bleiben, mitersclieiden sick aber auch dem Gewiclit nacli 
erlicblicli und kbiinen trotz aller Sorglosigkeit der Adjustioning 
mid trotz (oder bei) der langsam fortsclireitendeii Abkna]>pung 
der Gewiclite leiclit auseinancler gehalten werdeii als: 

Durchsclmitt 
mis den Jahren 


COP bis HHP 


G a n 55 e Stadtgdttin 
Half ten Phanebalos 
Vi erf; el Galeere, 


■ Vs.: Kaisevbildnis 


Vs.; Briistbild d.Stadtguttin 


(‘20 Expl.) 
(.)*85g (18 Expl.) 
S'Sog’ (14 Expl.) 


Obol 

Heniiobol 
Die hal Icon 


Znr Verteidigmig der am ScliluB dieser tlbersiclit vor- 
gesclilageiien Nominalliezeicbnungen erlaube icii mir daran zu 
erinnern, dafi das bier gewoniiene Durcbsclinittsgewiclit von 
11*91 g, gewonneii aus den (gewiC dtircli Launen des Zufalls 


jugendlicheni) Portrat iind der bloiSen Beisclirift dort triigt 

Iinboof-Blnnier nocli andere Beispiele zusammen. 

Audi an dieser Stelle indchte idi hervorheben, was ieh aus an- 
deren Anlassen anderwiirts und liier bereits eiiiinal (S, 41, 1) betont babe, 
daB eine Sammlung der kaiserlichen abtuiaturen und der kaiserlichen 
Nameii, ja iiberbaupt der ganzen Formulierung der Legenden der Vorder- 
seiten der Stadtmiinzen der Kaiserzeit ein dringlicbes Erfordernis dar- 
stellt. Wer diese Arbeit, zu der bisber in den MUnzwerken auch niclit 
einmal der geringste Anfang gemacht worden ist, in ausreichendem 
MaBe leistet, wird damit — abgesehen von aiuleren damit notwendig 
verbunclenen Ergebnissen — einen Aviebtigen Beitrag zum Titel- und 
Namenwesen im antiken Kurialstil liefern. 
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nud nicht mit irgend welclien meteox^ologischen ilbsichten zu- 
sammengebracliten) Exemplareii des Londoner und des Wiener 
MunzkabinettSj sicli (rein auBerlicli genommeii) fast etwa als 
Halfte eines romischen Sesterzstiickes (ans Messing) oder als 
Gegenstilck zum romischen As stellt, dal3 aber die Vergleichung 
eiiier askalonitanisclien Scheidemtinze mit dem romischen Sesterz- 
stuck lediglich au£ Grund des Gewichtes nicht so ohne weiteres 
moglich ist, schon weil das Metall in Askalon dem Anschein nach 
— chemische Analysenliegen mir nicht vor — derMessingbronze 
sehr Yiel weniger als dem Kupfer sich nahert. 

Soli ich aber bei den ilblichen griech. Nominalen verbleiben, 
und ich finde mich noch nicht berechtigt, anders vorzugehen, so 
will ich das grdCte* Stuck Askalons aiis dieseii Jahren als Obol 
den romischen Asses zur Seite stellen. Eihen strikten Be- 
weis fur die Richtigkeit dieser Gleichung zu liefern bin ich 
nicht in der Lage, Aber ich kann darauf verweisen, daC die 
mit d^oldq signierten Stiicke Yon Chios aus etwa der fiavischen 
Oder einer- nicht viel spatereii Zeit das gleiche Gewicht er- 
reichen oder es iibertreffen.^ Das ware ja auch, wie bereits 
gesagt, das Gewicht des romischen Kupferasses der frllhen 
imd der mittleren Kaiserzeit, so daB vielleicht sogar direkte 
Gleichung beider Stiicke mdglich ist: moglich ist, aber derzeit 
nicht bewiesen werden kann. Obolos und As (Assarion) sind ja, 
wenn man genauer zusieht, nichts anderes als Gattungsnamen, 
die nach Zeit und Ort innerhalb verschiedener Grenzen liegen 
kdnnen, jedesfalls aber jederzeit einen gewissen einheitlichen 
Begriff darstellen, wie z. B. auch der PuB oder die Klafter an 
nattirlich gegebene und ebendeslialb so zieinlich stationare Mafie 
gebunden sind, Einen Stater kann man ebensowenig als Obolos 
bezeichnen; als es moglich ware, ein Stadion oder eine Meile 
Klafter zu nennen. Damit ist aber nicht gesagt, daC allerorten 
iin romischen Reich Obolos und As zueinander in gleichem 
Verhaltnis stehen muBten. Man begreift es aus unserer kiihlen 
Betrachtungsart heraus, daB Mommsen (Rom. Staatsrecht III 
761, 2) aus einer Stelle des Juristen Paulus (in den Digesten 
XVI 3, 26, 1) sclilieBt, daB man iin gewohnlichen Leben daadQiov 


^ Imhoof-Blumer, Moimaies Grecques 298 fg. und Griech. Miinzen 660, sowie 
KBM Ionia, p. 340. 
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und d^^oXdg als Synonyma verwendete.^ Da diirfte dann z. B. 
aucli ill Anwendung auf moderne Verhaltnisse beliauptet werden, 
daC die Nameii Pfennig iind Heller heutziitage promiscne ge- 
brail clit werden konnen, da der Pfennig auf osterr. Boden 
im Spricliwort eine Rolle spielt und umgekelirt iiii Deutsclien 
Reich der Heller sich almlicli behauptet. GewiC sind heuto 
Pfennig und Heller so ziemlicli ein und derselbe, fest um- 
schriebene MaGbegriff ; aber im gewohiilichen Leben, im Handels- 
verkehr, wird sie nieinand durclieinanderwerfen, um niclit zu 
Schaden zu kommen oder zu MiBverstandnissen AnlaG zu bieten, 
und am weiiigsten wird es uns beifallen, z. B. in einem Qrenz- 
orte eine Forderung von 80 Hellern mit ebensovielen Pfennigen 
zu begleiclien. Denn so nalie sie, vie gesagt, als MaCgrenzen 
zueinander aucli stehen mogen, stellen beide lieute an ver- 
scliiedenen Orten eine verschieden weit, aber in melir oder 
minder aliiilicliem Eiitvicklungsgang vorgescliobene aritlimetisclie 
Greuze dar; man vergleiclie aucli z. B. den englisclien Penny 
mit dem lieutigen reiclis deutsclien Pfennig. 

Freilicli das Zitat aus den Digesten kann, ivenn inicli 
nicht alles tiiuscht, nicht das beweisen, was Mommsen a. 0. 
verlangt. Paulus laBt den ,Titius‘ einen Scliuldschein iiber 
einen Betrag von dQyvQiov drjVcxQta fivQia ausstellen und bedingt 
als Zins aus evAatrjQ ixvag eKccatov i^irjvdg d^oXovg zaaGaqag iisxQi 
TYjg &(rtod6as(jog rcavxbg zov dcQyvQiov^ also fur Monat und Mine 
vier Obolen, somit den libliclien Zins von 8 ,Titius‘ driickt 
sich in ganz unromischer Art aus. Er gibt seine altgewohnte 
provinzielle Reclinungsart aucli dem Reichsgeld gegenuber nicht 
auf und spricht dabei docli genau so verstandlich, vie A\"enii 
uns jeinand als ReisevorschuG fur den Orient etwa einhundert 
Napoleonsd’or mit einer Zinsforderung von 4 Hellern auf die 
Krone oder gar, wie wir nocli iinmer trotz der langst geanderten 
Verhaltnisse zu rechnen gCAVolmt sind: von vier Kreuzern auf 
den Gulden, mitgibt, 

Oben S. 61 babe icli mich auf Durclisclinittsgewichte aus 
den Jahren EOP bis HHP (d. i. 72 — 94 n. Clir.) besclirankt, well 
fiir sie ein verhaltnismaJSig reicheres Material voiiiegt und weil 

^ Es finden sich bei den alteren Autoren (so Aristoteles, Polybios) Beispiele 
geiiereller Verwenduiig von Wertbezeiclmungen wie axarijQ oder d/SoAd?, 
die ziisammengestellt werden sollten. 
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es sieh liberliaupt empfielilt, von eiuer in Bewegiiiig 1)66.11411011011 
Reilie von Mtinzgewicliten kleinere Aiissclinitte lieraiLszulieben, 
da innerhalb solcher die Abwartsbeweguiig nnd Abbrdckeliing 
iiicht so deiitlicli ziiiii Aiisdnick gelangen kaiin.- 

Die S. 65 folgeiide Tafel bringt fiir die Zeit von Vespasian 
bis Pius die Gewiclitsangaben des britisclieii Musealkatalogs 
und die Geivichte der Wiener Exeniplare, fiir das Jahr FIP 
aucli nock eines Stiickes der Sammluiig, die aiis dem NaclilaC 
des Majors E. Ricbter in das Eigentum* der Numismatisclien 
Gesellschaft in Wien gelaiigt ist. Wenn mehr als zwei Exem- 
plare fiir ein Datum vorliegen, sind nur das Hoclist- und das 
Minimalgewiclit verzeicbnet. Die (klein gelialtene) Ziffer reclits 
bedeutet die Anzalil der vorliegenden .Exeniplare. Stlickeiij die 
icli nur aus Wien kenne, ist ein W. beigefligt. Sonst ist das 
Wiener Material stillscinveigend eingereilit. 

Nacli dem Jahr NC— 146/7 n. Olir. werden die bislier 
gepriigten Nomiiiale iveitergefiilirtj aber als kleinste der ganzen 
Reilie^ und aufierdein iverden melirere sclnverere Sorten ein- 
gefubrt, Dabei wird die frilhere kurze und gleichfdrmige Le- 
geiide der Vorderseite durch IdwcavivoQ Se^aaTog^Fiiis ersetzt. 
In den Jahreii BEL und PEL =158 bis 160 n. Olir. erscheint 
aucb das Bild der jiingeren Faustina, und zwar iiiit der Auf- 
sclirift 0avaTSLm Avyomxa. Wenn bei den Besclireibungen 
im Britischen Katalog wirklicli genau festgestellt ivordeii ist, 
ob liber die Vollstandigkeit der Lesung ein Zweifel bestelien 
kann, so niu6 jedesfalls nacdigetragen iverden, daC fur das Jahr 
ENE die Pragung mit der Stadtguttiii die Vs.-Legende ^Avto}- 
vivog bekoinnien und fiir dasselbe Jahr und das folgeiide SNE 
die Phaiiebalos-Sorte imnier noch die kurze Legende 
beibelialten hat. 

Leider ist die S. 66 folgende, lediglich aus dem Londoner 
und dem Wiener Bestand zusamniengcsetzte Tafel zu weiiig 
dicht besetzt, als daB andere als ungefalire Resultate, betreffeiid 
die Aufteilung der Noiiiinale, gewonnen werdeii konuteii. 

DaB im Kupfer von Caesarea sich deutliche Ansatze der ’ 
Differeiizieruiig der einzelneii Nominale^ zeigen, hat hereits Hill 
(]). XX) riehtig liervorgehoben. Er zeigt, daB die Pragungeii 


^ Als Rechunngsbasis fiir das II. Jahrb. wiilile icb das rbodisebe ^Cf^Qcc/fwv. 
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Tahelle zu S. 64 (ohen). 


Legende der Vorderseite blofi ZiPaarog 

Kaiserbild 
der Ys. 

Stadtgottin 

Phanebalos 


COP Vespasia 

np . . 

Anp . . 

Bnp . . 

Anp Titus 

H n P Domitia 

onp 

h4p . . 

oc 

I C Traian 

AlC 

n c 

AIC . . 

EIC 

SIC . . 

. . 

KC 

AKC . . 

ebd. Hadrian 

BKC . . 

TKC . . 

AKC . . 

GKC . . 

SKC . . . 

LASAC . . 

e ZAC . . 

CMC Pius 

SMC 

“ZMC . . 

NC . . 

Sitzungsl)er. d. pliil, 


Titus 

Domitia: 


Traian 


Jalir 

askaloni- 


Hadrii) 


9-71-6'81 (9) 


11-50 
13*28- 
13-39- 
,n 12*00- 
15*44- 


-10-70 (5) 
-11*15 (4) 
- 10*8 ( 2 ) 
-10*80 (8) 


10-31 W. 
12*51— 11*42 (4) 
12*64—11*92 (3) 
8*75 
10*15 
14*60 

13*28—10*28 (8) 
11*35—10*26 (3) 
13-72—13*17 (2) 
10*48 

12*00—10*98 (2) 

13*5_10*4 

11*77 


9-85— 8*83 (2) 
11*57—9*66 (2) 

10*77 W. 

7*82 

9-41 — 7*69 (2) 

3-54-^2*39 (3) 

■Mst. Kl. 177. Bd. 4. Abh. 


Ys, Brustbild der 
StadtgSttin 
JKiS* Gale ere nnd 
Stadtname 
Oder ""Aan.) 


3*75-2-96 (5) 
4*58—3*09 (C) 


6*19-5*65 (4) 
7*57-6-09 (5) 
6*41 

10*23-6*4 (2) 

6*48-6-05 (2) 
6*52—6*06 12) 
6*08-5*48 (2) 

6*61—6*45 (2) 

6-07—5 78 (2) 


3*10 

3-47-2*67 (3) 

3*42 

3*23 W. 

2*94 


7*07-5*44 (2) 
6*56 

6*56-6*13 (2) 


1*96 

2*09—1 50 (3) 
2*22—1*73 (5) 





Tahelle, zu S, 64 (unten). 
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aus trajanisclier Zeit deutlicli in drei Grnppen zerfalleii, die 
sich durcli ihren Durckmesser voneiiiander abheben: 


Durchmesser: 

1 . Tempel mit der Stadtgottin . . 34 bis 32 mm 

2. Kaiser, opfernd 27 bis 24 mm 

3. Siegesgottin 23 bis 22 mm 


Nock deutliclier keben sick die Unterscliiede im Gewickte 
keraus, wie die folgende Zusammeustellung der Exemplare des 
Britiscken Museums, vermekrt um die derzieit allein mir zn- 
ganglicken Pragungen in der kaiserlicken Sammlung zu Wien, 
zeigen kann: 

Gewichte Stucke 

1. Tempel . . . ron 34*67 bis 24*14 3 28T0 g 

2. Kaiser ... ,, 14*34 bis 10*69 8 11*99 .. 

3. Siegesgottin ,, 10*42 bis 8*49 • 6 9*545 „ 

Die Uugenauigkeit der Gewicktsjustierung brauckt nickt 
weiter betont zu werden. Aber ungefakr wird man mit dem 
Durchscknittsgewicht recknen dtirfen, beztiglick dessen ick mick 
den Worten Max y. Bakrfeldts Num. Zeitsckrift XXXVII (1905) 
50 gerii anscklieBe: ,Ich weiB sekr wokl, daB der Wert yon 
Durckscknittsge’wickten uberkaupt anfecktbar ist, und zwar um 
so mehr, je weniger Stticke gewogen sind und je ungleickartiger 
ikre Erkaltung ist. Bei einiger Vorsickt aber konnen die Er- 
gebnisse dennoch nutzbriiigend yerwendet werden und im yor- 
lieg*enden Falle^ lassen sie die Abstufungen der einzelnen 
Mtlnzsorten erkenneii, yor allem aber den groBen Gewickts- 
untersckied beider Reiken deutlick keryortreten.^ Ware das 
Tempelstiick dem romisclien Sestei*z zu gleichen, so muBte das 
Kaiserstllck als seine Halfte (Dupondius), das Nikegepriige als 
ein Drittel des Tempelstiickes ^ aufzufassen sein. Aus diesem Ge- 

^ Es liandelt sich um die Miinzeu der Elottenprafekten des Marcanton* 
2 Also uiclit in romischem Nominal darstellbar (= lYa Asses). Icli habe 
auf das rdmische SesterzstQck zuriickgegriffen, well man immer wieder 
die Gleichung schweren kleinasiatischen Kupfergeldes (z, B. Ton Philo- 
melion) mit dem rdmischen Sesterz zu lesen bekommt. Mir erscheint 
es zweifellos, daB die grieclusclien Gemeinden der Kaiserzeit den Sesterz 
niemals ausgebracht haben. Uber die Pragungen des d(T(rdQcov und 
seiner Multipla hoffe ich in der Eortsetzung dieser Studien zusammen- 
hangend spreclien zu kdnnen. 
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mclitsverhaltnis wird klar, daB wir es mit einer Obolenrechniing 
m tun liaben: das Tempelstuck ist somit vielleiclit als Kuj)fer- 
Didraclimon (also ganz entspreckendder zwischen dem agyptisclien 
Tetradraclimon, bezw. der in ibm steckenden agyptisclien 
Draclime, und dem romischen Denar festgesetzten Relation), 
der Kaiser als Draclime die Nike als Tetrobol anzusetzen. 

Um nun zu Hills Ubersiclit iiber die Nominale Caesareas 


zurlickzukehren, zitiere icli Hire zweite HMfte, die die Pragungen 
aus Hadrians Zeit umfaBt: 

Durchmesser 

1. PflUger ■ 32 bis 30*5 mm 

2. Brustbild des Serapis 25 „ 23 „ 

3. Stadtgottin, mit kleinem, mensclilicliem 

Brustbild auf der R 23 „ 21*6 „ 

4. Apollon mit Sclilange und DreifuB . . 19 „ 17*8 ,, 

5. schreitender Lowe 14 mm 

Diese Ubersiclit will icli nun durcli Gewiclitsangabeii 


(gleichzeitig aucli der Wiener Stiicke) ergUnzen und, soweit 
diese Anordnung- gesclilossen reiclit, d. i. bis auf Elagabal, fort- 
fiiliren. (Sidie Tabelle S. 69.) 

Aus diesemlJbersiclitsblatt erliellt zun^clist eine allmaliliche 
Verringerung der Durchsclinittsgewiclite. Nur in der Apollon - 
Serie ist das Gegenteil zu bemerken, dock durfte dieses Datum 
auf eiiien Zufall zuriickzuftikren sein. Perner erliellt Kontinuitllt 
in den beiden ersten Rubriken: der Pflligerserie (vielleiclit 
kei Samtregierungen clem eigentlichen Haiipt der Regierung 
reserviert) und der Serapisrubrik. Die dritte Rubrik (Stadt- 
gbttin) sckeint seit Marcus oder vielleiclit sckon seit Pius^ durcli 
das Gepi*age mit dem stekenden Kaiser ersetzt worden zu sein, 
kei Hirer Yerteilung auf Frauen oder Prinzen vielleiclit mit 
kereckneter Oourtoisie. 

Die Mtinzen Hadrians kaken eine neue Folge von Typen 
an die Stelle der trajaniscken gebrackt, aber trotzdem an- 
scheinend die trajaniscken Verkaltniszalilen bewakrt. 

Sie fukren diese auBerdem nacli unten fort, vielleiclit auf 

^ Fraglicli kann erscheiaen, in welche Kegierung die Faastinapriigiingen 
eiuzureihen sind. 
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luid ^32 Diobol mid Obol), oder nocli eher anf ^4 bind 
Vi 2 (^1®^ As = Triobol mid lialber As = Obol). 

So lange also, bis auf Elagabal, bleibt, trotz fortwiilireiider 
Gewiclitsverringermig uiid trotz wiederbolten mid laiigeren Axis- 
setzens^ der Pragung ia Caesarea, die Ubersichtliclikeit des 
Gewiclitssystems erlialten. Unter Alexander Severus versclileiert 
es sicli unseren Augen vollstandig. Jetzt ersclieint iieben ganz 
vereiiizelten anderen Formen ein nener Typus: Adler mit aus- 
gebreiteten Fliigeln, im Schnabel einen Kraiiz, nm Hills Be- 
schreibung beizubelialten (ich selbst inochte den Kranz dnrcli 
einen Schild ersetzeii),^ der die Buclistaben SPQR einschlieJSt. 

Das Britisclie Museum besitzt von dieser Reilie acbtzelin 
Stlicke, deren Dnrclimesser zwischen 25 nnd 18 mm und deren 
Gewi elite zwisclieii 12‘47 mid 3*43 g liegeii. Wien besitzt aclit 
Stlicke von 24 bis 17 iiini mid von ll'71g Maxinialgewiclit bis 
lierab zu 3*47. Einen Durclisclinitt^ darans in diesem Zn- 
sammenhange zu suchen und zu verwerteii; ware also geradezu 
verkehrt. Dazu kommt, daB die Legeiiden beider Munzseiten 
'eiiie etwas groBere Abweclislmig zeigen. Diese Abweclislung 
genauer zu prlifen mid als Ordiiuiigsprinzip flir die vorliandenen 
Munzstiicke versuclisweise zu verwenden ist so lange niclit statt- 
haft, als niclit besser erlialtene Stlicke als die gegemvartig in 
London und in Wien vorliandenen vorliegen, Sie ist aber niclit 
etwa so maniiigfaltig, daB man annelimen milBte, sie geli5re 
verscliiedenen Daten (iiatiirlicli aus der Regierungszeit des 
Alexander Severus) an. Sie dlirfte vielmelir, wie sonst so oft 
bei Stadt- und Reiclispragungeii, darauf zuriickzufuliren sein, 
daB aus Gr linden der Lesbarkeit der Legenden im Verlialtnis 
zum Durcbmesser der Miinze die Zabl der Buclistaben iniierhalb 
einzelner Worter lierabgemindert oder aucli einzelne Worter 
oder Abklirzmigen bei den geringeren Nomiiialen ganz geopfert 

^ Miinizipale Pnigungen pflegen iiberliaupt niebt stlindigf eing'erichtet zii 
pein und werden vielmelir meist fallweise, nach Bedarf und nacli dem 
Belieben der Eeichsregierung, in Angriff genommen; vgl. z. B. unten S. 75. 

^ Vgl. die Pragungen der Stadt Philomelion, die seit dem Kaiser Alexander 
Severus auf der Riickseite einen Schild (Kat. London l^biygia S. 357. 
359. 360: , plain circle‘, was icb nicht fiir riclitig anselie) mit SPQR, 
also dock wolil eine Art von clipeus virtutis, zeigen. 

® Das ware (215*18:26) = 8*276 g. 
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werden. In diesem Typus miissen also mehrei'e Nomiuale aiis^ 
gegeben worden sein. Freilich ist doi’en Untersclieidung mis 
ansclieinend ganz mmioglich; aber es istauch schwer zu denken, 
daC jene, fiir die das neue Geld gescbaffen worden ist, sich 
mit seiner Differenzierung besser zurechtgefuiiden haben. 

Die Rs. zeigt nun auCerdem eine Bereicherung der Le- 
gende durcli den Titel metropolis^ der am ScbluB angefiigt wird; 
ferner einen Einschub, der vielleicht zuerst miter Septimius 
Severus auftritt/ und zwar au£ einem Stuck mit der Pfliigerszene, 
oben im Feld col, p)\ FL | Aug.f. c. (in zwei Zeilen), und im 
Abscbnitt Caesare, Dieses oder FC bleibt liber die Zeit 
des Severus Alexander hinaus bis ans Ende der Miinzung der 
Stadt Caesarea. Ware die bloB durcli eine Notiz Vaillants 
gestiitzte^ Registrierung eines Exemplars der Domna mit col, 
pv.Fl, Aug. Caesarea^ also oline/c^ gesicliert, so wiirde sie nichts 
fiir die Frage beweisen, ob wirklich schon unter Septimius Severus 
die beiden Buchstaben eingesclioben worden sind. Au£ festem 
Boden stehen wir erst mit dem Caracallastlick des Britischen 
Museums (26, 108), dem ersten gesicherten Beispiel fiir /c.^ 

Hill, der, soviel icb selie, diese Buchstaben zuerst kon- 
sequent festgestellt hat,^ erklart sie als firma oder jida und 
coustans oder Concordia. Leider ist, so oft und konstant auch 
der Einschub dieser Buchstaben auf den Mliiizeii sich zeigen 
mag, auch nicht ein einziges Mai einer der beiden Bestandteile 
durcli ein anderes Zeichen^ oder durch eine ausfiihrlichere 

^ Mioniiet V 490, 2 1 5 Cohen IV^ 96, 935; De Saulcy 127,1. Saulcy sah 
sich vor zwei Originalen (namlich dem des Pariser Miinzkabinetts und 
einem in seiner eigenen Samnilung) nicht imstande, die Legende der 
Vs. zii lesen, bezw. nachzupriifen ; aber er hat gegen die Deutung des 
Portraits keinen Einwand erhoben. Mionnet las col.pr. FL Aug.fe. Caesar. ^ 
Cohen col. pr. FLAug. . ./e. Caesar. 

? Num. imp. in colon, et inunic. pei'C. U 25 fg., bezw. II 19 (daraus Mionnet 
V 490, 24 == Cohen IV ^ 135, 3.35 = Saulcy 128). 

® Nicht wenige andere Exemplare Caracallas findet man publiziert; aber 
sie sind offenbar mangelhaft beschrieben und miissen auCer acht bleiben. 

^ Vereinzelt haben auch Friihere FC kopiert, so Eckhel (Decius) oder 
Cohen (Alexander Severus, Decius). Gegen die Lesungen FE und FEL 
nimmt Hill p. XXI, 3 Stellung. 

^ Nur ein Beispiel zllhlt der britische Katalog (p. 27, 119) mit PC Gsic^) 
auf, unter Severus Alexander. Aber in solcher Vereinzelung und bei 
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Wiedergfibe ersetzt, so daB keine weitere autoinatiscKe Hilfe 
aufzuti’eiben ist, wie sie sonst aufzutaucheii pflegt, z. B. gleich 
selbst bei Caesarea fiir den ersten Teil seines Titels, wo Cl FA 
mit C ‘T-F-AVG*, COLT- FL AVG, C OLPFAVG, COLPRFLAVG, 
COL-PRI -FL.AVG und nocli yollstandigeren Sclireibungen ab- 
wecliselt. 

Warum Hill ffelix) nicht gelten lassen will, das sicli nacli 
anderen Analogien am ehesten empfielilt, erkenne icli niclit. 
Fiir C liabe icli an Commodiana gedaclit; vielleiclit bloB des- 
halb, weil anch die andere Colonie Palastinas, die Aelia Capi- 
tolina (col. Ael. C. Comm, j?./.. Comm, fia felix col. Ka[p.]^ 
col. Ael. Kap. Comm'^). diesen Titel erlialt nnd weil, wenn fc 
erst nnter Severus deni Titel zugewaclisen ware (gleicliviel 
ob er auf Miiuzen sofort ersclieint oder niclit), es selir auffallen 
miiBte, daB Caesarea nicht Septimia geworden ist. Die nngleiclie 
Ausgestaltung der Namen fiir Caesarea nnd fiir Jerusalem brauclit 
keine Veidegeiilieit fiir uns zu bedeiiten, wenn Caesarea nocli 
im Jabre 185 die entsprechende kaiserliclie Gunstbezeigung 
erfabren bat, also beror^ die Namen Pms (seit 183) und Felix 
(seit 185) gewissermaBen zu einer Einbeit in der Titulatur des 
Kaisers zusammengewacbsen waren, Aelia Capitolina hingegen 
erst spater Commoda oder Commodiana geworden ist. 

Sollten sicb indes durcli kiinftige Funde die Aufliisungen 
f(ida) c(onstans) bestatigen, so wird irgendwie Zusamnienbang 
mit der legio VI f errata (am ebesten Deduktion von Veteraiien 
dieser Legion) m vermuten sein, von der die gieichen Bei- 
namen durch (bislier) zwei Inscbriftsteine^ bezeugt sind: 


der offenkundigen Manieriertheit der Schrift auf den Miinzen aus der 
Zeit des Caracalla und des Severus Alexander kann das nicht ver- 
wendet werden. C wird wie Q (umgekehrtes D) oder wie Cl geschrie- 
ben und P liiBt sicli mit F verwechseln; so liabe ich auf einer leidlich 
gut erhaltenen Yariante zu Saulcy 131,2 in der Wiener Sammlung 
(n. 32615, 25 mm, 7-40 g) Vs. IMCASli' [tj ANDHP (die beiden 
letzten Buchstaben bedeuteu gewiB nichts anderes als ER), Rs. CIPAFC 
[cae meijBOPO den vorletzten Buchstaben stets fur F gehalten. 

1 KBM, p. 101, 107. 

^ Rohden bei Pauly-Wissowa 11 2470. 

® YgL auch noch die Miinze von Damaskos (unten S. 94), die aber zu split 
fjillt, urn hier mit verwendet zu werden. 
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OIL VI 210 = Dessaii 2103 L, Domituos Valeriamis^ domo 
Capitoliade^ stif, XVIII^ mil. coJi. X pr. p, v. (centiiria) Fl(avi) 
Caralitanij lectus in praetorio dd. nn. ex leg. VI few. f. c., 
missus honesta missione VII Lius Januar. dd. nn. imp.' Antonino 
Pio Aug. Ill et Geta nohilissimo Caes. II cos. (d. i. 7. Jaimar 
208 n. Olir.) und 

OIL X 632 (iiiTr in alter niid niclit einwandfreier Absclirift 

vorhauden) mil. cho. X pr. . . . (centuria) Apri traslato 

ex leg. VI few. fidelis costantiae^ T(itus) T(iti) f(ilius) Flavius 
Agrippa Cyrin(a)'^ Capitolia(de) heres pius benemerenti. 

Beide Steino sind uiigefalir gleiclizeitig, Der erstange- 
fiilirte erweist die Existenz der Beinamen/. c. fllr die Regierung 
des Severus oder yielleiclit fiir das Ende des Commodiis als 
gesicliert, Natiirlicli k(3mien die Beinamen ancli noch etwas 
alter sein. Die gleiclien Epitheta fuhrt, und zwar seit oder 
dank Commodus die legio YIII Ang., damals nnd schon langst 
ill Strafiburg garnisoniert; 

OIL VI 3354 leg. VIII Aug. p(iae) c(onstantis) C(ommodae). 

OIL XI 6053 tribun. milit. leg. VIII Aug., quo militante 
cum liberata esset nova^ obsidione^ legio pia fidelis constans 
Commoda cognominata est. Andere Beispiele fur die Aus- 
zeiclinnng einer Legion durcli den Titel constans anzuftilireuj 
liabe icli keinen AnlaB. 

Ein gates Beispiel fiir die Illustrierung sowolil der Zeit- 
intervalle zwisclien den Pragungen als aiicli der Gewiclitsab- 
stufungen bietet aucli Sepplioris. Die ersten Pragungen dieses 
Ortes, des Hauptortes von Galilaa, sind unter Trajan gesclilagen 
worden und tragen ausnalimslos auf der Vs. die Legende Tqaiavog 
al)TOKqdT;wQ edco^Aav^ nur auf dem kleinsten Nominal ist airo- 
yfQdi;o)Q) abgeklirzt. Die gleiclizeitige Herstellung dieser Pra- 
gungen ist niclit zu bezweifeln. Vorbanden sind vier Nominalej 
deren Rs. niit der Legende 2sn:cpoQ7]vdjv^ durch die Miinzbilder 
unterschieden werden. 

^ Die Tribus erscheint bedingt durch die Beziehung zu einem seitens 
eiiies flavischen Kaisers mit Namen und Civitat beschenkten Vorfahreu. 

2 Flirnoua (friiher meist Novia gelesen) vgl. Borniann zur zitierten luschrift. 

® Hill bemerkt KBM, p. XI, daB das Ethnikon auf den Miinzen anders 
als in unserer literarischen Uberlieferung {ZmcpcoqCirig) laute. Das ist 
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Aus clem Katalog des Britischeii Museums und aus den 
Wiener Bestandeii notiere icli die Oewiclite: 


1. 

Lorbeerkranz als Ein- 





im Durch- 
schnitt 


fassung der Inschrift 

14-64 — 

13-48 g 

(6 Exi.l.) 

13-67 g 

2. 

Palmbaum 

10-54 — 

7-52 „ 

(8 

. ) 

9-17 ,, 

3. 

Kerykeion 

6-94 — 

4-28 „ 

(7 

« ) 

5-16 „ 

4. 

Zwei Gerstenahren . . 

4-33 (Wien) • 

-l-42„ 

(5 

« ) 

2-74,, 


von den Londoner Stlicken wiegt das scliwerste der vierten 
Gruppe nur 2’59g, daher ware oline das Wiener Exemplar 
das Durchsclinittsgewicht fiir das geringste der vier Nominal© 
nur 2'34g. 

Das sind nacli den oben S. 64, 1 und S. 68 vorge- 
selilagenen Ansatzen Draclimej Totrobol, Diobol und Obolos. DaG 
die Ideineren Nominale noch weniger sorgfaltig und jedesfalls 
sparsainer als das Ganzstiick zugewogen sind, entspricbt den 
Erfalirungen, die wir aiich sonst sammeln kbnnen. 

Die nachste Pragefolge gebort Kaiser Pius an, und zwar 
nach dem Portrat zu urteilen aus seiner ersten Regierungszeit. 
Die Legende der Vs. ist ausnahmslos air. Eat. Uv7;covlvo) 

Eia.j ganz so wie die trajaniscben nur eiiie einzige Formulierung 
kannten. Die Stadt hat seither den Namen gewechselt und 
die Legende lautet durchaus JiQ-^[aiaaqdaq) d.oi{lov) 

airofvofwv). Es wire! ehi einziges Nominal liergestellt; sein 
Gewicht 12'12 (Wien) — 7*85 g (6 ExpL), also im Durclisclinitt 
9*84 g. Die nachste (gosicJierte) Pragiing gelibrt der letzten 
Zeit Caracallas an (London ein oder zwei Stucke) und die 
vierte und letzte Elagabal (Loudon und Paris ;je eiii Stuck), 
oder wie mir nach den vorliegenden Abbildungen (Original© 
babe ich nicht gesehen) wahr^cheinlicher vorkomnit, sie fallt init 
der dritten Schicht (als deren Fortsetzung) uugefahr zusammen. 

richtig. Aber m<au mul3 sich vor Aiigen li<alten, daB z. B. als Ethnika 
fiir Gaza ron Stephanos von Byzanz angefulirt werden : 6 noXCi'rig FaCetTog* 
XfyovTcio xal Fa^ijvol Tvagaloycog^ wg HavGavCag. Xiyovzcu xal Fa^Trat 
TtciQh icoTg EyxwQCotg. xal ol xi^a^ob Xiyoviai Faglrai. xaC iaxiv li^oiov 
r(p AlyivTiTai xal AtytvaToi xara Tyjv d/[i(po()iiVj ivavrhv Ttbv t'^tccdv, 
Ob fih yaQ noXtrab yliyivfjrai xal Fa^aloL^ ot xsQaf,iob Fa^Trab xal 
AiyivaToi, Auf den Munzen (iibngens iiberaus selten, gewubnlich wird 
der Stadtname gesetzt) Fa^a^cov oder Fa^atrwv, auf luschriften FaCcuog. 
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DarauvS ergibt sicli, daB, selbst wenn sicli derehist noch 
anclere Pragungeii finden sollten, die trajanisclieii Geprage 
(Wien und London zusaminen 25 Sttlcke, Paris soil iin Jalire 
1873 9 Stiicke besessen haben) und die des Pius (Wien und 
London 6 Stiicke) eine gesclilossene Masse je aus einer kurz 
zu befristenden Zeit darstellen, daB also fiir Sepplioris nur 
fallweise und nicht in continuo gemlinzt wurde. Das ist so 
auffallig, daB sckon vor melir als 60 Jahren ein dieseii Fragen 
reclit fernsteliender Mann wie der bekannte Philologe und 
Qeograph Forbiger (bei Pauly YI 1050) den auBerliclien 
Sacliverlialt ungefahr riclitig bezeicknet hat. 

Iin Pariser Munzkabinett liegt seit Pellerins Zeiten eine 
Kupformtinze mit Vs. aiv. K. ^AvvmvsXv, und dem Brustbiid 
Caracallas (so Mionnet) oder Uranius Antoninus (so Saulcy) 
Oder Elagabals (so Hill) und Rs. ein funfzeiliger Sclirifttext, 
von einem Lorbeerkranz umfaBt. 

Die Legende der Rs. haben Le Blond, ^ dann Mionnet V 
483, 50 und De Saulcy 328 Taf. 17, 7 festzustellen gesuclit. 
Saulcy hat noch drei (!) Exemplare dieser Miinze erworben, von 
denen aber nur eines lesbar gewesen seiii soil. Es entspricht 
dem wunderlichen Wesen dieses — allerdings unzweifelhaft 
gelehrten und scliarfsinnigen — Mamies, daB er nicht einmal zu 
fixieren suclit, was das lesbare Stlick seiner Sammlung wirklich 
zeigte, und einfacli von ihm behauptet (a. 0. 329) ,tout comme 
la piece du cabinet de France^ Nun war aber die Lesung des 
Exemplars ,du cabinet de France^ nicht auf den ersten Versuch 
gegluckt und Saulcy erklart ausdriicklicli, daB seine Vorganger 
die Legende falsch gelesen liMten. Dann ware dock um so mehr 
geboten gewesen, eine Legende, die zu so breiten Ansfllhrungeii 
AnlaB gegeben hatte, aus jedem der anderen vorhandenen 
Exemplare genau und gesondert festzustellen.^ 

^ Observations siir quelques medailles (1771) 21 ff., Taf. 1, D; aiis ihm 
Eckhel, P. n. v. Ill 426, Sestini, Descriptio nmnorum veterum,' p. 541 und 
Rasche, Lexikon Suppl. II 561. 

® De Saulcy hat von der lllteven Literatur bloC Mionnet und Eckhel be- 
niitzt und die Publikationen aus Pellerins NaclilaB nicht wiederfinden 
zu konnen erklart. Die Rachweise sind nun hier zwar gegeben. Anderer- 
seits verinag ich wiederum nicht wiederzufinden, was Rasche aus 
Pellerin zitiert: Rec. II 20 et Mel. 11 1, 7^ an beiden Stollen ist von 
Diokaisareia iiberhaupt nicht die Rede. 
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Das Britische Museum liat aus Hamburgers NaclilaC ein 
gieichartiges Stuck erworben (KBM n. 28, leicler niclit abgebildet), 
das von Hill p. 4 und p. XIT bescbrieben wird. Danacli zeigt das 


Pariser Exemplar 

AlOlK 

ePACVA 

AVTn(l)C 

lePBCK(A) 

AP 


Londoner Exemplar 

//////// 

GPACVA 

AVTncl)C 

ie//KA 

^11 


Beide Abscliriften unterstutzen einander und miters clieiden 
sich eigentlich nur durcb eine (allerdings nicht unwesentliclie) 
Sadie in Zeile 4; dorfc ist fraglicli, ob nacli K noch ein Buchstabe 
folgt. Die alteren Abscliriften des Pariser Stllckes boten 1 6 P B C K A. 
Damit konnte das Londoner oline weiteres als libereinstimmend 
betraclitet werden; denn A und A sind auf Miinzen des 3. Jalir- 
liuiiderts in iveitein Unikreis oft schon bei besten Erlialtungs- 
zustanden und bei diirftigerer Erbaltung erst recbt niclit aus- 
einanderzuhalten, und es liegt nur an einer gewissen Be- 
quemliclikeit und Forraveraclitmig seitens der Munzbesclireiber 
und an der nocb nngentlgenderen Druckausstattung der Miinz- 
besclireibungen, daC, wo blofi A zu selien ist und A erwartet wird, 
dieses wortlos in den Druck gesetzt wird. Also . diirfteii wir 
wolil filr die vierte Zeile I6PBCKA mit Geltungsmogliclikeit 
von A Oder A fiir den letzten Bucbstaben annelimen, wenn 
niclit De Saulcy ausdriicklicli erklarte, den letzten Bucbstaben 
niclit anerkemien zu konnen; denn ,das vermeintliclie A am 
Ende ist ein Blattchen des Lorbeerkranzes, den man fur eiiien 
Bucbstaben genommen bat^ 

Ohne Polemik gegen diese Beliauptung zu erheben, er- 
klart Hill die Interpretation des (von ihm mit A geselieiien) 
Buclistabens als A ftir gesicliert. Er interpretiert die Legende, 
die alteren Versuclie und insbesondere die (die Erklarungen 
von Le Blond und Sestini weit uberliolende) Lesung Saulcys 
ausniitzend und in einem Pimkte^ sie evident fordernd, folgender- 
maBen: /lio%(aiaaQBLaq) UQ(aQ) da'vX(ov) aiT(ov6i^ov) n:(Laz7jg) 
g>(lXrjg) a(vfA.fLd%ov) hQ(dg) /SfovXrjg) a(vfA^Tov) Kaft) d(7)i,iov) 
"P((i)f.Laio)vJ und bringt p. XII 4 einige Parallelen fur diese 


^ 7t{taTT}g) statt 7r(dZgw?). 
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Titulatur, unter deneu die Munze Sides (Saloniua) Z. f. N. V 7 
mit TtKxrrjg cpil7]g (JviA.i,L(ixov '^Pcoj.iaLcov als naclistkommend lier- 
vorzulieben ware. 

Vielleicht ware gut geweseu, auch eine Insclirift aus 
Nikomedia severiauischer Zeit Iieranzuziehen, die^ der Stadt 
den. langatmigen Titel gibt l-i^[yi(yvrj] i.LrirQ6jioXig %ai ^QCoTr] 
Bsid'VvLag ts %al Ildvrov ^Adqiavfj ^SsovrjQiav^ dig vscoyiOQog N[ei]- 
zoi^iridsLa, h^dc xai diovlog^ (piXrj Tviarrj %ai Gviii.ia%og Uvoid'S t[(^] 
drji-icp %(hv '^Fcoi^iaioiv, Man sielit wenigstens einen Weg (Uvcod'ev)^ 
au£ welcbem eine Erweiterung des Titels socius et amicus 
popuU Bomani moglicli war. Denn um diesen Titel handelt 
,es sick, und nur so, wie er liier fiir Nikomedien gegebeii er- 
scheiut, ist er richtig.^ Die aus Miinzen und luscbriften be- 
kaiinteii Palle von Stadten mit jenein Titel neniien sie stets in 
Bezug auf die ^^PcouatoL oder auf den drjpog "^Pcopaiayv, nicbt 
aber auf avf/Xrfvog %ai dt^fiog Pw(,taio)v. Trotzdein, glaube icii, 
bleibt nickts tibrig, als mit Saulcy, der sick freilick die Sadie 
leickt mackt und an die Bedeutung ,de la formule vulgaire 
s. p, q. BJ erinnert, Senat und Volk nebeneinander genannt 
anzunekmen. Dock mit einer kleinen Anderung; denn die Ab- 
klirzung 7^(1) ist trotz alien unseren Erfakrungen auf diesein 
Gebiet unwakrsckeinlick. Wir werden uns vielmekr an Hills 
Kopie^ KA kalten, aber beide Buckstaben als Wortanfange be- 
kandeln: 'ii(al) X(a(A.rrQor(xT;ov). 

DaO fiir das roinische Volk Senat und Volk substituiert 
werden, kann innerkalb der griechiscken oder grieckisck ge- 
farbten Kulturspkare um so weniger auffallig ersckeinen, als die 
grieckiscke Gemeindeverfassung in weiterem Umfange ikrer 
Enuntiationen -jJ /iovXij xat b drjfxog zu einer Einkeit verband. 
Zu jSovXi] (jvyKXrjT;og findet man Parallelen bei Magie, De 
Romanorum iurispublici sacrique vocabulis sollemnibus (1905) 
43; Parallelen zur Isqcc avyxXTjrog^ die sick zu bedeutender Zakl 
z. B. aus den Mlinzen des prokonsulariscken Asien, bringen 
lieBen, kat Magie nickt gesammelt, wie ja seine (iibrigens sekr 

1 GIG 3771 = Cagnat III 6. 

® Vgl. Mommsen, Staatsrecht III 1026. 659. 

^ Den Mittelstrich von A aufzugeben wird um so leichter fallen, als ja 
z. B. auch Blond in Zdile 3 nc|)6 (oder ricj)6) statt nc|)C abgesclirie- 
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verdienstvolle) Arbeit nach verscliiecleneii Gesicbtspuakten iind 
anf breiterer Grundlage erganzt werdou muBte.^ Aber wemi 
man sclion isQdc (TvyKlTjTog mid den Demos von Rom mitein- 
ander verbindet, so pflegt das obne den AnscliluB eines Epi- 
tbetons zu df]i.iog z\x erfolgen (z. B. American expedition to 
Syria, Prentice, III n. 126 ml tBv hqiov GT;qaTO'n:edo)v v.ccl 
%‘fjg leqag ovvzXrjtov ml d'^^ov "^Pwfiaicov, oder Magie p. 43). 
Man bat sonst die Empfindung, daB das ,r6miscbe Volk‘ 
zvl erhaben sei, nm Epithetis znganglich zu sein. Aber aueh 
bier filbut der allgemeine Drang, Institutionen, Beliorden, Aints- 
personen und Privaten in Titeln Ehrfurcbt zu bezeigen^ die 
besteliende Ordnung vom Wage ab. Ein Volk und ein Zeitalter, 
das eineii Ort wie Oxyrhyiicbos als XafA^Ttga ixdXig oder nock 
haufiger als ml ' O^vQvyxirwv ytdXtg auf- 

zufassen begonnen batte, moclxte ftirchten, sieh zu wenig ebrer- 
bietig auszudriicken, wenn es dem dfjftog "'Pcoj-iaicov nicbt ahm 
licben Flitter anbangte. Dabei braucbte es nicbt mebr aufzu- 
xvenden, als etwa fttr den Demos von Provinzgemeinden.beliebte; 
vgL Oagnat III 630 7:fj %Qavio'€y ^ovlfi %al Tdo Xai^iTt^ordTcp^dru.icp 
Tfjg (j.rji;Q07t6lscog %al (TCQdnTjg) %ov svcavvi^iov Ildvvov oder 631 
xf] yiQavia'vrj ^ovlfj mi lai\>7tqoT&T(^ Xa^itqovduTjg 

^ii]T;Q07t6Xsa)g TS^cswg^ 746 und lb& fj leqd f756 isqw'vd'VT]) ^ovX'Xj 

ml 0 Xa(.i7tq6Tavog dypog Tqatavscovy 771 [fj ^ovXfj 

ml 6 Xaft^QOTaTog drjfLog OdXTtiavcov ]Ayx[iaXm>]. 

Fiir die Frage, ivann Sepphoris den Titel einer foderierten 
Stadt erlangt bat, ist die Tatsaclie, daB die Stadt zu Beginn 
des schlieBlicb durcb Vespasian unterdrlickten Aufstaiides sicli 
der nationalen Sacbe nicbt angesclilossen, sondern vielmebr 
urn romiscbe Besatzung und Hilfe gegen die eigenen Stammes* 
genossen (Josephus, bell. Jud. Ill 2, 4. Vita 74) gebeten hat, 
gleicligiiltig. Mocbte der Kaiser aucb selbst von groBerem Dank- 
barkeitsgefubl erfiillt gewesen sein, als uns glaublicb erscbeint, 
so hat er gewiB nicbt au£ den Titel eines Bundesgenossen und 
Freundes des roiniscben Volkes zuriickgegidffen. Gehorte dock 
dieser Titel derselben Entwicklungsgescbicbte an wie bei den 

^ Insbe»sondere sind aiicli die Sclilagwdrter selir unvollstlindig gesaminelfc, 
z. B. feblt socius et amicus p. R., liber, immiiuis, foederatus. 

“ Die Lucke ist, meiues Eracbtens mit Unrecht, in den A^sgaben der In- 
.schrift vernaclilassigt worden. 
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meisten aiideren Orten des gleiclien Ranges im Osteii des 
Reiches: nainlich dem letzten Jahrlmndert des rdiiiischen Frei- 
staates. Der Titel wird xibrigens in Syrian niclit haufig ver- 
hreitet gewesen sein. Das versteht sich sclion aiis den ge- 
schiclitlichen Zusammenhangen, wird aher aucli ans eiuzelnen 
Beispielen hinlanglich klai\ Denii die langatmigen^ Titelan- 

^ Und in dieser Redseligkeit abstoBend wirkenden Titel, will ich ausdriick- 
lich hinzufligeu. Dazu reizt ein Satz, den James Reid, Professor der 
alten Gescliichte an der XJniversitat Cambridge, in seinem Biicli The 
municipalities of the Roman empire (1913), S. 15 geschrieben hat: ,Die 
Munizipalgeschichte der antiken Gemeinschaften zeugt fur die konven- 
tionellen Pormen, von denen der ortliclie Gemeinsinn eingekrustet wor- 
den i>st (the municipal history of the ancient societies amply accounts 
for the conventional forms by which public spirit become encrusted), 
und Mommsens destruktive Bezichtigungen (scathing denunciations) der 
munizipalen Eitelkeit in den helleniscben Stadten Kleinasiens waren 
mifiverstanden und fehlgerichtet (misconceived and mislirected)^ Der 
erste Teil dieses schonen Satzes ist keine Begriindung fiir die zweite 
Hlilfte, weder formell noch sachliclj. Bei dem groBen Mangel an Ar- 
beitskniften auf rumisch-antiquariscliem Gebiet ist es traurig zu sehen, 
daB der Versucb, eine Geschichte der Geraeinden des rdmischen Impe- 
riums auf breiter Grundlage zu schreibeu und damit eine sehr wichtige 
scbwebende Aufgabe zu losen, in ein dickes Bucli ohne auch nur ein 
einziges Zitat, weder aus antiken Scbriftstellern oder andcren antiken 
Zeugnissen, noch aus der fachwissenschaftlichen Literatur, miindet. 
Wem damit geholfen werden soil, ist nicbt abzusehen, und daB er aus 
Vorlesungen an ein groBeres Publikum entstanden ist, llndert an der 
Sadie nichts. 

Es sclieint wirklich leichter zu scin, ein Buck ohne Angabe und 
Verteidigung seiner Beweismittel zu schreiben, als den erforderlichen 
Apparat auszubreiten. Solclie Bucher sind aber auch die ergiebigsten 
und gefahrlichsten Quellen- fur die Verbreitung von Irrtumern, Als 
Beispiel aus dem an unrichtigen odor nur halb richtigen Bemerkungen 
wahrlich nicbt armen Buck fiihre ich ein Datum an, diirch das ich 
schon friiher einmai an anderer Stelle in Verlegenheit gesetzt wordcn 
bin: (S. 207) ,Wenige Spuren des rbmisclien Altertums schlummern zu 
Wien, gerade well es niemals wie Carniintum seine Bedeutung verloren 
hat, obwolil es durch Attila litt. Ilier starb Marcus Aurelius. Unter 
den Langobarden bliihte Wien und sein Wohlstand hat ununterbrochen 
angedauert.‘ In diesen wenigen Zeilen steheii drei Behauptungen, die 
ich nicht unterschreiben mochte; ferner eine (Attila), die geradezu ver- 
bliiffend wirktj endlich eine, die sich wohl auf dieselbe Quelle bezieht 
wie Wroth, in dem die Vandalen, Langobarden etc. umfassenden Kata- 
logband des Britlschen Museums, p. LIX, wo von der Elavia Yindobona 
gesprochen wird. Dazu babe ich in der Byzantinischon Zeitschrift XXII 
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fulu^ungeu in epigraphisclien oder Papyrustexten filr Askaloii 
und Gaza, die aiiders als der kurze Raum, der den Legendeii 
auf der Miinze zugemessea werdeu kann, Pkatz fiir alle Titel 
and also aucli fiir dea — wenigstens in romisclien Aagen 
— lioclisten des Freandes und Bundesgeaossea des romisclien 
Volkes koten, ilia aker trotzdem niclit kringen, sind dock wolil 
Beweise dafiir, daB sie zu seiner Filhrung auck nickt kerecktigt 
gewesen sind. 

Andererseits geben die Miinzen von Seppkoids (Diokai- 
sareia), wenn es desseii nock ukerkaupt kedlirfte, ein nenes 
Beispiel dafiir, daB einzelne Stadte freiwillig von den recktlick 
iknen zustekenden Titeln in Munzlegenden keinen Gekraack 
mackteii, also aknlick wie Gaza und Askalon. ’ 

Ptolemais. 

Eckkel (III 425) kannte nur eine einzige Miinze der 
romisclien Kolonie Ptolemais mit einem Jakresdatum und diese 
aus Vaillant: Elagakal und HHC. Der franzosiscke Arzt und 
Numismatiker, dessen aus seiner Zeit keraus gentigend erkliir- 
licker Mangel an Akrikie in zahlreicken Fallen die auBer- 
ordentlicke Behutsamkeit gerecktfertigt kat, die man seinen 
Angaken entgegenkringt, der aker an Wissen und Ausdeknung 
seiner Vorkildung sowie an Lebendigkeit und Sickerkeit der 
Gedankenverkindung die moisten scklagt, die keute iiker seine 
Unzuverlassigkeit die Nase riimpfen, katte fiir Ptolemais also 
eine Epocke vom Jakre 49 v. Okr. vorgescklagen.^ Eckkel 
riickte urn ein Jakr kinab und verlangte sowokl fiir Ptolemais 
als fiir Laodikeia^ eine Ara ak 48 v. Gkr.; ,niniirum Julius 
Caesar u. c. 707 ex Aegypto in Pkarnacein profeetiis praestan- 
tioribus urkikus beneficia impertivit.^ Vaillants Lesung ist 
seitker geniigend kestatigt irorden und Hill kat in der Ein- 

(1913) 203,1 bemerkt, dafi icli fur den Beinamen Flavia kein Zeugiiis 
beijjubringen wuBte. Jetzt glaube ich so weit zu sehen, daB icli an- 
nehmen darf, irgendwo in der englisclien Literatur babe sicli die Flavia 
Vindohona aus langobardiscber Zeit eiugenistet, vielleicht gerade wieder 
in einem Bucli, das durch AussehluB aller Zitate sich vor Nacbpriifung’en 
und Angrilfen ausreicbend gesi chert hat. 

^ Numi coloniarum 11 85. 

^ Vgl. meine Zusaimnenfassung bei Pauly- Wissowa I 650. 
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leitung YOU KBM (p. LXXXVII) die wenigen bislier ermittelten 
iibrigen Beispiele von Jahrzalilen auf Mlinzen dieser Kolonie 
mit ilir vereinigt: 

PO0 131/2 Hadrian mit dem Titel p(ater) p(atriae); Kenner 
Stift St. Florian 185 Taf. 6, 24 

B(?)EC 214/5 Oaracalla(?); Rouvier im Journal international 
num. IV (1901) 221 n. 1024 
HEC 220/1 Elagabal; Rouvier 223 n. 1036 
ZOO 229/0 Severus Alexander; Rouvier n. 1041 (aus Saulcy 
166, 6: ,en deplorable etat de conservation^). 

Icli will hoffen, daC moglichst wenige dieser Daten falscli 
bericlitet sind. Am gesicliertsten ist die Elagabalmiinze, deren 
Bescbreibung durch Vaillant eingangs erwalint worden ist, 
da einige Exeinplare davon vorliegen und unabhangig von- 
einander kopiert worden sind. 

In Ptolemais ist, bevor durch Kaiser Claudius^ daliiii die 
Veteranen melirerer Legion en deduziert worden sind, cine 
Kupfermtinze reQi.iavr/.s(ov twv ev H'uoXBi.iaidi — so der Name 
der Stadt in der letzten Zeit vor der Deduktion — geschlagen 
worden: mit dem Portrat des Claudius auf der Vs, und mit 
zwei Jahrdaten L A I und 0^ auf der Rs.;^ Imlioof-Blumer und 
Rouvier haben sie ungefalir gleiclizeitig und oline Zweifel richtig 
interpretiert: als Regierungsjahr des Claudius und als stadtisclie 
Ara casarischen Angedenkens ab 48 v. Clir. ; mit beiden Zab- 
lungen kommt man genau ins Jalir 50/51 n. Chr. Also erst 
spater, selbstverstandlich aber noch vor Claudius’ Ableben, 
kann, wie auch Hill richtig hervorgehoben hat, Ptolemais eine 
romische Kolonie empfangen haben. ^ 


^ Plinius, Naturgeschi elite V 75: colonia Olaudi Qaesaris Ptolemais, qiiae 
quondam Ace. 

2 Ein Exemplar Rouvier ebenda 291,995, Taf. A, 11 j derselbe, Revue bi- 
blique YIII (1899) 400 if. Audere Exemplare beliandelt Imlioof-Bl inner 
mit unvergleicbliclier Sacbkenntnis und mit gewolintera Scharfsinn in 
der Wiener Num. Zeitschrift XXXIII (1901) 10 ff. — Ein (vor kurzem 
erworbenes) Exemplar Wien n. 32197. 

® Aus welchem Grund Kornemann bei Pauly -Wissowa IV (1901) 552 n. 272 
die Deduktion ,vor dem Jabre 47 n. Chr. (nacb den Munzon)‘ durcli- 
gefiibrt glaubt, ist mir nicht klar. 

Sitzungsber. d. pkil.-hist. Kl. 177. Bd. 4. ALh. g 
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Fiir die Kolonie werden Pragiiiigen bis in die Zeit des 
Gallienus, also bis tiberliaupt gegen Ende der sogenamiteii 
griecliiscli-kolonialen Prilgungen, wir durfen jetzt sagen: selbst- 
Yerstandlicli in Zwiscbeiiraumen, bergestellt. Der Stadtname 
lantet anfangs, d. i. unter Nero, col(onia) Clau((lia) Ptol(emais)^ 
spater ausiiabmslos col(o7iia) Ptolie^nais) , in verscliiedenen 
Graden der Vollstandigkeit der Ansscbreibung beider Worter; 
jOtber titles Cl{aiidia) FeliXj and under Nero also sfah(ilis?) 
Ger(r)iamca/j bemerkt Head Hist, mim.^ 793 nnd alinlicli Hill, 
KBM p. LXXXII. Hill bait die Erklarnng Gerfmanica) miter 
Hinweis auf die alteren, griecliiscb beschrifteten Mtiiizen der 
PeQuaviTialQ fiir gesicliert nnd rer-sveist fiir stab(ilis) auf die 
Analogie von Fima^ ConstanSj Fida u. a. in den Titeln anderer 
Kolonien. Diese Synonyiuitat ist zwar ans deni Sprachgeb ranch 
der lateinisclxen Scliriftsteller geniigend erweisbar. Indes ist 
stabilis meines Wissens ebensowenig wie z. B. valida odi^x folUns 
Oder rohusta in den kleinon Kreis von Ehrennalimen gezogeii 
worden, die man fur Legionen oder StMte in der Kaiserzeit 
verwendete. 

Von beiden Munzen (beide mit dem Bildnis des Kaisers 
Nero^) sind mehrere Exemplare vorlianden; wieweit sie anf 
eine geringere Zalil von Stenipelu rediiziert iverdeii kbnnen, 
ist oliiie Vergleicluuig von Abbildungen oder Abdriicken niclit 
Zii erkeiineii. 

K 22 bis 26mm; Gewiclit 11*0 — 17*02g 
imj), Ner(o) Cla. Caes, Aug. Oer. p. m. tr. pot. Brustbild 
des Kaisers, mit Lorbeerkranz, r.; r. im Feld Stern (Sonne) 
iin Halbmond. 

a von 1. nacli r. [DJIVOSCLA VD* STAB-GER, imAb- 
schnitt’^FEL!X;l. [imKBM v^olil ans Versehcn niclit gesnclit; PT] 
h von 1. nacli r. DIVOSC LAVDS, r. [Sclirift verloren], 
1. Reste zweier Buelistaben, Babelon liest P 

Die auf ,Kolonialinunzen^ so lianfige Darstelluiig des 
Grundungsritus: der Kaiser am Pflng, vor den ein Riiiderpaar 
gespannt ist; im Hintergrund vier Feldzeiclien je mit einer 


^ Dafiir, dafi die ,TiteI‘ Claudia Felix nacli Head zu anderer Zeit (oder: 
auch zu anderer Zeit) als die unter Hero nachweisbaren Titel Qev. stab. 
verweiidet worden wilren, ist meines Wissens kein Anlialtspunkt gegeben. 
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Legionsnuinmer; im Feld quer gesclirieLen: (a) C|0|L*|C|LA* 
Oder (h) C|0|L|CL|A/ 

a Loudon (aus Samtnlung Hamburger) KBM 131, IGTaf. 16, 
11. — Die Bucbstaben I von DIVOS und TAB* von STAB* sind 
auf der Abbildung nicbt zu erkennenj die oberon Teile der Buchstaben 
TAB verloscbt (KBM). 

h Paris; Pellerin, Recueil II 1 (Abb.); Mionnet V 475, 9; De 
Saulcy 158, 1; Babelon, Perses Achemenides 221, 1525 Taf. 29, 7; 
Pouvier im Journal internat. IV (1901) 225, 996. — Pellerin hat 
irrig im Absclmitt -~>PTOL; Babelon schreibt statt CLAVDS viel- 
inehr C L A V D I O S ab. 

c Paris; Mionnet V 475^ 10; Babelon 221, 1526; Eouvier n. 996. 
d Eouvier; ebd. n. 996. 

Von diesen Exemplaren existieren c und d fiir uns niclit, 
jeues wegen seiner diirftigen Erlialtuug, dieses weil Rouviers 
Art der Beschreibung wie gewohnlich leider kein Detail er- 
kennen laBt. 

Von der zweiten Miiiize existieren wenigstens aclit 
Exemj)lare: 

K 23 — 26 mm, Gewiclit 12*46 -t- 14'5 g. 

Legende ans den vorliandenen Angaben niclit lierstellbar. 
Brustbild Neros, mit Loi^beerkranz, 1. 

(1, bis r. oben:) DIVOS CLAVD GER PEL; ob r. noch 
Sclirift vorlianden war, weiB icli niclit; im Absclmitt PTOL 
Die Pflilgerszene mit den yier Feldzeiclien; im Feld 
quergescbrieben C | O | L | C | G ST 

a Berlin; Es. liegt mir im Gipsabdruck vor 
ho London; KBM 131, 17. 18 

d Paris; Pellerin, Eecueil JI 1 Abb.; Mionnet V 475, 8; Saulcy 
159, 2; Babelon a. 0. 221, 1527; Eouvier a. D. 216, 997 
e ? (nicht Berlin!); Es. KBM Taf. 42, 6 
/ Eouvier; a. 0. 216, 997; Abb. der Es. V Taf. 1, 12 
g h Strogonotf; Saulcy in den Melanges de numismatique II 
(1877) 145 n. IV und V. 

Die Legende der Vs. festzustellen, ist wie gesagt bei der 
Unvollstandigkeit und ‘ Inkongruenz der yorliegenden Daten 
niclit inoglicli; jedesfalls weist sie in die spateste Zeit Neros. 
Die Rundlegende der Rs. wird DIVOS CLAVDIOS .... oder 
DIVOS CLAVDS gelesen; auf dem Berliner GipsabguB lese 
icli DIVO[SCLA]VDGER * . . ; bloB das (icli weiB niclit wo 
liegende) Exemplar Taf. 42, 6 des KBM bietet ansclieinend 

6 ^ 
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alles von DIVOS bis FEL, sonst vielleiclxt keino weiteren Spuren 
eiaer Knndsclirift. Voa den ins Feld qner gesetzten Buclistaben 
C|0|L|C|GST sind die ersten vier liberall gesicliert (nur ist 
das erste C in a vielleiclxt versclieuert); GST e, GS^^^ ctj CSr(?) 
A, CSfj C-S d^, Cil bg^ L c, Nur ein von Rouvier zu d be- 
sclxriebenes kat vielleiclxt andere Gruppierung ClOL|CL|C|OS, 
wenxL man niclxt lieber annimnit, daC Rouvier durcK seine 
eigenen Notizen in die Irre getuhrt worden ist. Aber man 
mSge nur einmal an diesem Fall seben, wie unniitz scbwer 
und saner einem die Arbeit gemaclit werden kann. 

Divos Claud(ius) ist selbstverstandlicli eine erldarende 
Beischrift zum Typus der Rs. Hatteii x^ir kein anderes als 
das Berliner Stuck (II a), so xx^urde die erklareiide Beischrift 
x^'ermutlich zuixaclist in continuo als Ger(manicus) fel(ix) ge- 
lesen xverden. Von den beiden letzten Wortern xvird freiliclx 
felix in der Verxven clung fur Claudius xyundeimelimen. Nun 
durfen xyir aber freiliclx nicht vergessen, daB, solange xvir 
keinen genauereix Uberblick liber die Titulaturen der rbmischen 
Kaiser auCerhalb der rbmischen Staatskanzleien und insbesondere 
auf densogenannten Kolonialmtinzen und in den Papyri; aber sogar 
aucli auf den alexandrinischen Miinzen^ gexyinneiij xxur gegen- 
iiber x^erscliiedeneh Ausnaliixxen vom Amtsstil der Reiclxskanzleien 
nicht allzu heikel sein durfen. Es ist xyohl verstattet, z. B. auf 
eineix Papyrus der Berliner Sammlung aus clem 1. Jahrhundert 
uiiserer Zeitrechnung^ zu x^erxyeisen, clessen genaueres Datum 

^ Babelon zztiert in der Einleitung* p. CLXXIX die Erkllirung- c(ivl/ju.9) 
s(ermHs) und als ihren Gewahrsmann Eckhel III 424. Indes weist dieser 
die Interpretation, die er bei Pellerin, Recueil II, p. XIV g’efunden hatte, 
als ,saiie Yiolentum‘ vielmehr zuriick. 

^ Vgi. meine Bemerkungen Num.Zeitscbrift XLI (1908) 104 fg. und bier S. 41. 

® BGUIII 824, Zeile 19 fg.; 'irovg AiftoxQdTOQog . 

. . . KctlcrciQog Zs^aarov Ev[as^ovg 
Zereteli ergiinzt iV‘^^[ajzro? KXav^Cov\ vermiitlich als Abkiirzxxn- 
geii gedacht. Dann fiele das Datum 29. Aug. 55/56. Aber es ist ebeiiso- 
gut aueh iV£^|[/Sa] mbglicli uiid dann geliOrt es ins Jahr 29. Aug. 97/08. 
Jedenfalls besteht keine Notwendigkeit, am SchluC Evlffepovg"] zii lesen, 
sondern ebensogut oder noch besser ist Ev\i:vxovg'\ ratiglich. Voraus- 
gesetzt naralich, dad die Buchstaben ev richtig gelesen sind und nicht 
etwa schon dort das (sonst vermidte) Tagesdatum gestanden hat, wie 
etwa *En[t(p . .] oder . .]. 
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allerdings moines Erachtens niclit gesicliert ist, auf dem der 
betreffende Kaiser als E'd[tvyj]g] — so eher als Ed[cfsf^g] — be- 
zeicbnet zu werden scheint, also lange bevor die Titel Evxvyjjg 
Oder Ei}(T8/Sirjg in die offizielle kaiserliclie Nomenklatur einge- 
treten sind. 

Wenn es uns also gewiB scliwer fallen wird, felix anf 
den verewigten Olandius zm bezieben (felix in der Bedentung 
jGliick bringend^ und entsprecbend griecbiscliem (XcoTifjQLOg 
oder axvrjQ), so vermogen wir dock gewiB noch weniger leicht 
die zusammenliangende Rundsclirift zu zerscliiieiden, divos 
Claud, als erklarende Beiscbrift zur Pflugszene und Qer(manica) 
fel(ix) auf die Kolonie zu bezieben. Dieselbe Riicksicbt auf 
die einheitliche Disposition der Rundsclirift bringt mich dazu, 
auf dem Londoner Exemplar des Typus I divus Claud(iuB) 
stah(ilitor)j Qer(manicus) felix zu lesen und die beiden letzten 
Worter niclit als Erganzung des Oolonialtitels col(onia) Clan- 
(dia) anzusehen, obwohl die Stellung des Wortes stab(ilitor)j 
das eigentlicli an das Ende geliort, stbrend wirkt. 

Das Wort stabilitor weisen die Lexika aus Seneca de 
beiiefi-ciis IV T, 1 nacb: qnod stant beneficia eius (n. Jovis) 
omnia^ stator stabilitorqite estf Verbindungen wie libertatem 
oder rem publicam stabilire sind uns sclion aus ciceronianisclier 
Zeit gelaufig. 

Die Querscbrift auf Typus II lese icli dann col(onia) 
C(laudia) G(ermanica oder -censis) st(abilita), 

Ein Seitensttick dazu bilden dann die Pragungen Hadrians 
in seiner Kolonie Aelia Capitolina, deren Ruckseite den Gruii- 
dungsakt durcli den PflUger symbolisiert (bier im Hintergrund 
ein Feldzeiclien) und als Legende in Rundscbrift col, Ael, Kapit. 
und im Abscbnitt cond(itor) oder cond(itaf) trageii; oder die 
rbmisclien Miinzen^ mit Hercules (=== Commodus) als Pfliiger 
und der Umsclirift Herc(iili) Rom(ano) conditori. Rein formale 
Parallelen, die aber niclits mit dem Kolonialritus und seiner 
Bedeutung gemein baben und aucli niclit mit der Ackerszene 

^ Forcellini weist stahilitor aiicli noch aus einem Autor des VI. Jalirhun- 
derts nach (Gildas Sapiens De excidio Britanniae 11 5: Samuel, iussu 
Dei legitimus regni stahilitor^, 

2 Cohen III^ 251 fg. Gnecchi Medaglioni Eom. II 54, 23 fg. 
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sicla verlbinden kbnnerij sind z. B. Tt^sqiov 
auf MiiBigen des lydisclien Magnesia^ oder IddQiavdg xTimr^g 
in Hadrian opolis = Stratonikeia^, keide Legenden als Beisclirift 
zum Brustkild des Kaisers. 

Das Kapitel liker rbmisclie Kolonien init dem ius Italicnm 
aiis Ulpians liber primus de ceiisibus, das m. B. melir sclileclit als 
reckt Digg. L 15, 1 exzerpiert worden ist, sagt imter andereni: 
Ptolemaeensium coloniaj quae inter Phoenicen et Palaestinam sita 
est^ nihil praeter nomen coloniae hahet. Man darf anneliinen, 
daB Ulpians unverkiirzter Text liier niclits aiideres als den 
Mangel des ins Italicum konstatiert nnd von den steuerrecht- 
lichen Folgen dieses Mangels gesproclien liat. Bs ist aker fiir 
eine in iliren Zielen nnd Mittelii so ernste Regierung wie die 
des Kaisei’s Claudius meiiies Eraclitens ganz ausgeschlossen, 
daB die Grundiing eiiier rbniisclieii Eoloiiie als bloBe Form- 
und Titelsaclie behaiidelt wordeii sei. Vielmelir ist, dazu be- 
darf es lediglicli eines Hin\reises auf die Anffassung des rbmi- 
scken Burgerreclits mid Burgertums durcli Claudius, liber oder 
neken dem Plan der Versorgung von A^eteranen der j)olitisclie 
Zweck in erster Linie angestrekt worden, und ein Blick auf 
die gerade damals neu anwaclisenden Scliwierigkeiten in jiidi- 
sclien • Landen mag die Platziyakl der Kolonie als eines lier- 
vorragenden Stiitepiinktes der rbinischen Ilerrsckaft gereclit- 
fertigt enscliehien lassen. Sollte Plill (p. LXXXII, 5) mit der 
Bemerkung, daB die A^orderseite einer Rouvier n. 1036 eut- 
sprechenden Pragung (aus Elagabals Zeit) in Berlin ,gj’iecliisclie 
Aufschrift zu trageu scheme wirklich im Recht sein, so be- 
deutet diese i^ereinzelte Ausnahme in der langeii Reilie der 
rein lateiiiiscli abgefaBten Legenden nur einen individuellen 
und sachlicli irrelevanteii Zufall gerade so, ivie wenn lieute 
ein untergeordneter Beamter eines zweispracliigeii Landes durcli 
seine zufallige Parteistellung sick verleiten laBt, eine Druck- 
sorte oder eine Babnfalirkarte statt in der offiziellen Spraclie 

^ Imhoof-Bl inner, Zur griech. und rum. Miinzkunde 122 (= Revue Suisse 
XIV [1907] 10), 2. 

^ Imhoof-Blumer, Lydische Stadtmtinzen Si, 12. 

^ Ein Exemplar liatte Sestini, Lettere num. cent. IX 100,12 (davaus Mionnet, 
S. VIII 329,34; uiid aus dieseni Rouvier zur angefiihrten Numiner 1036) 
gesehen. 
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seines Amtes eigenmaclitig in cler zweiten nnd in gewhsem 
Sinne zuriickgesetzten Landesspraclae herzustellen,^ 

Die anf den Pfliigerbronzen von Ptolemais im Hintergrund 
aufgepflanzten Standarten tragen Ziffern, die Nummern von 
Legionen. Sind die vorliandeneii Exemplare dieser Miinzen sclion 
sonst schleclit genug erlialten, so sclieinen die Legionsmimnaern, 
da sie an einer dem Absclieuern und Vorderben besonders aus- 
gesetzten Stelle stelien, fast nie zii lesen sein. Hill maclit darauf 
aufnierksani, daB Kornemanns Angaben^ iiber diese Legionen 
auf falsch gelesenen Miinzen zii berulien sclieinen, Aber Korne- 
mann Iiat iiiclits anderes getan^ als daB er die Nummern aus 
Mionnet (V 475, 8 und 9), den er aucli zitiert, also die Zalilen 
VI IX X und XI, herausgesclirieben hat, Audi Rouvier n. 996 
hat auf den beiden an der rechten Seite stehenden Vexilla die 
Zahlen X und XI erblicken wollen. Damit stimmt ferner De 
Saulcy Taf. 8, 6 (vgL S, 158) uberein, oder — audi das ist 
m5glidi — Rouvier liiingt von Saulcys Angaben ab. Jedesfalls 
aber ist ernsthaft zu beachten, daB Hill die Mionnetsclien Zahlen 
ablelint, Nahezu siclier erkennt er eine der Zahlen als XII 
auf London 131, 16 Taf. 16, 11; auf einem Abdrudv, dessen 
Provenienz Hill nicht genauer bezeichnet und ,almlich Babelon 
n. 1526^ nennt, glaubt er an Stelle von VI vielnielir III zu 
selien. Ferner V (oder F/), X und XI (oder XII). Ich weiB 
aus alter Erfahrung die Sicherheit der Hillschen Lesungen 
sehr einzuscliatzen, glaube aber, daB Hill diesmal seinen Vor- 
ganger nicht liberzeugend ins Uiireclit gosetzt hat. 

Tiber die Legionsnummer X auf dem (von rechts ge- 
rechnet) vorletzten Feldzeichen sclieint iiberliaupt kaum ein 
Z\veifel zu bestehen, Dana -wird man die Nummern III und 
XII, filr die Hill am eliesten eintreten zu dtlrfen erklart, gewiB 

^ Kornemann (bei Pauly-Wissowa IV o6G,42) hat meines Erachtens Ulpian 
mifiverstauden. Er sieht in Ptolemais eine Koloniegriiudung ,rein hktiver 
Nature ,Es handelt sich hier (K. meint verschiedene und insbesondere 
alle nacbhadrianischen Koloniegriindungen) nur um Verleihung des 
Kolonialnamens und -Rechtes als der hfJchsten Art von Stadtrecbt, vor 
allem an Munizipien, aber auch an Peregrinenstiidte und nicht stadtische 
Gemeinden.* DaB er Ptolemais unrichtig so einschatzt, geht schoii aus 
den Vexilla mit den Legionsnummern bervor-, oder sollen auch diese 
,rein fiktiver Natur‘ sein? 

2 Bei Pauly- Wissowa IV 552. 
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eben daruin mit isiemliclier Wahrclieinliclikeit in Reclinung zielien 
diirfen. Ans der Abbildnng auf Hills Tafel 16, 11 kami man 
freilicli aiicli nicht einmal die XII bestatigeii. Aiidererseits 
gewinnt Hill aus einein Berliner Exemplar, Regierungszeit 
Elagabals, Riickseite mit der Pfltigerszene nnd dinem im Hinter- 
grund aufgestellten Feldzeiclien, das die Aufsclirift ter(tia) 
tragtA anscbeinend eine schone Bestatigung seiner Vermntung 
III.*, d. i. jVerniiitlich der-tertia Gallicab wie er binzuftigt. 
Auf diese Art bekommt Hill den ganzen exercitus Syriacus 
zusammen iind damit — in erwunscliter Rtickwirkung — riel- 
leicht eine gewisse Bestatigning der letzten noch iibrigen Lesung 
(VI), Speziell die V Macedonica und die XI Claudia, mit denen 
Kornemann gerechnet liatte, lelmt Hill gerade deslialb ab^ 
weil sie zu jener Zeit nicht im Osten garnisoniert zu haben 
scheinen. 

Es ist selir wolil mdglicli, daC Hill auf der ganzen Linie 
recht hat. Trotzdem wird eine Sicherung der Zahlen auf den 
Feldzeiclien, unabliangig von alien anderen Erwagiingen, an- 
gestrebt werden mussen, bevor man Sclilusse aus ihnen zieht. 
Schon deshalb, AYeil wir aus Tacitus’ Annalen^ und aus eiiiem 
ungefahren Uberblick liber die uns erhaltenen Zeugnisse von 
Deduktionen erkennen, daG es im ersten Jahrhundert der Kaiser- 

^ Eouvier a. a. 0. n. 1032. 

^ Tacitus Ann. XIY 27 (sjum J. GO) veiercmi Tarentuni et Aniium adscripii 
non tmnen infrequentiae locornm suhvenere) dilapsis plurihus in promncias, 
in quibus stipendia expleverant; und danii non — — td oUm universae 
legiones deducehantur cnm trihiinis et centurionihiis et sui cuiusque ordinis 
militihus, ut consensu et cavitate vem puUicam effcevent^ sed ignoti intev 
se, diversis manipulis sine reciovej sine adfectihus mutuis, quasi ex alio 
genere moHalimn repente in tiwim collecii, numeviLs magis quam colonia, 
Auf Grimd dieser Stelle bringt Kornemann (ijei Pauly- Wissowa IV 566) 
es fertig, dad ,seit Nero aus alien mGglichen Legionen ziisaminengewiir- 
felt deduziert' worden sei. Was oUm der angeftilirten Tacitusstelle be- 
dentet, zeigt die Stelle bei Hygiiius Grom, p, 176 nmllis legionihus con- 
Unit hella felicitev transigere et ad lahoriosavi agvictiUuvae 7 'eqiiiem prhno 
tivocinii gradu pevvenirej nam cum signis et aquila et primis ordinihus ac 
trilnims deducehantur^ modus agri pro poydione officii dahatur. Also ist Korne- 
mann (ebenda 666, 23) aucli bier meinCvS Erachtens im Unrecht. — Die 
(inschriftlich bezeugten) Deduktionen von Legionen bezielien sicli auf 
Caesar und Augustus, z. B. Narbo Decimanorum, Arelate Sextanorum, 
Arausio Secundanorum, Saldae Septimanorum, Tupusuctu legionis VII. 


r 
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zeit zuiii mindesten niclit die Regel Avar, Veteraneii innerhalb 
jenes Landes anzusiedeln, in Avelcliem sie in Qaartier gestanden 
Avaren. Daiin aber aucli aus folgendem Grande, 

Die ter(tia)j so oline Aveiteren Znsatz auf einem Geprage 
aus der Zeit Elagal)als and aus einer Stadt Pbonicieiis, kann 
allerdings niclit leiclit anders als auf die III Gallica bezogen 
AA'-erden, Avie sie aucli auf Munzen anderer Kolonien in Palastina 
und Plioenice erscheint: 

Caesarea Pa,l. Z. Ill Gal,^ Treboiiianus Gallus (London), 

Sidon leg III Gal.^ Elagabal (RouAder n, 150^^); Z. Ill Ga., 
Maesa (Hill p. CXI), 

Tyrus Z. Ill Gal, (odor anders abgekiirzt), Septimius 
Severus, Caracalla, Macrinus, Elagabal, Treboiiianus Gallus, 
Gallienus. 

Die Griindung der Kolonie Tyrus gelit auf Kaiser Sep- 
timius Severus zurlick, die A^on Sidon auf Elagabal.^ DaB Cae- 
sarea tiberliaupt die erste A^on Vespasian gegrundete Kolonie 
sei, bat sclion Eckliel angenoimnen, und icli babe micli neulich 
ilim ausdriicklicb angescblossen.^ Piir die Kolonien Tyrus und 
Sidon ist dann die III Gallica als Legion der ProAunz Plioenice 
berangezogen Avorden, Avas der Ubung dieser spateren, Zeit 
entsjirecbend sein durfte. DaB aber Caesarea durcb Vespasian 
mit Veteranen derselben Legion besiedelt Avorden sei, AAurd 
eber auf Widersjirucb stoBen. Diese Legion AA-ar im Jabre 68 
aus ibrer alten ProAunz nacb Mosien gescbickt Avorden, batte 
dann in entscbiedenster und fuhrender Vertretung der Kandi- 
datur Vespasians an den Klimpfen gegen Vitellius in Italien 
teilgenommen und Avar anfangs 70 nacb Syrien zuriickberufen 
Avorden. Wenn also der Kaiser bei seiner ersten Kolonie- 
grilndung die III Gallica batte mit berucksicbtigen Avdllen, so 
kbnnte das niclit Avuiidernelimen. Aber daB er bloB sie be- 

^ Ihr voller Name aiif Munzen Elag'abals Aur(eUa) Pia Sid(on), col(onia) 
meiro(polis)f oder auch anders geordnet. Pia, sagt Eckhel III 372, ,haud 
dubie, quod pia fuifc in Elagabalum, quomodo et legiones Piae dictae 
sunt, Tyro interea impia, — — yel sic dicta, quia Elagabalus Pius 
qiioque vocabatur*. Hill (p. CXI) scblieBt sicli der ersten Erklarung an.- 
Aber ich zvveifle nicht, dafi vielmelir Eckhels zweite Erklarung, von der 
Hill niclit welter Notiz nimmt, richtig ist. 

2 Numismatisclie Zeitschrift XLIV (1911) 14. 
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riicksiclitigt hatte, die an dem wiclitigsten. Teil cles judisclien 
Krieges iiicht hatte Anteil nelimen kounen, ist wenig walir- 
scheinlicli. Besser also wlirde eine Nachkolonisiermig im 
III. Jahrlmndert dnrch die III Gallica passen; dann ist der 
Naclischub . aus einer niclit in der Proyin^i selbst gelegenen 
Legion erfolgt, wenn man niclit etwa annelimeu ■will, daC fiir 
eine Zeit der Grenzort Caesarea zu Plioenice gesclilageii worden 
ist.^ Andererseits ist niclit nachgewiesen, daB die Deduktion 
yon Kolonien init Veteranen aus anderen als der eigenen Provinz 
als R,egel bis ins III. Jalirlmndert aufrecht erhalten worden ware. 

Penier Mlt auf, daB Ptolemais, das durch Veteranen 
yon yier Legionen besiedelt worden ist, im oben angefiihrten 
Fall (Elagabal) nur durch die ter(tia) yertreteii erscheint. 
Audi liier ware yor allem an eiiien Naclischub zu denken, der 
zii dem alteii Bestaiid nodi eine Gruppe aus der III (es soil 
ja gern zugegeben werden: Gallica) fiigte. Sollte der Nacli- 
schub auf welche Art immer sich strikt erweiseii lassen, so 
fiele dann allerdings die Stlltze fort, welche durch die Legende 
ter. der Lesung III auf den alten Milnzeu mit den yier Feld- 
zeichen geboten werden kbnnte. 

Solche Naehschube sind in yerschiedenen romisclieii 
Kolonien erfolgt und es ware niclit zu sagen, war urn sie im 
Suden der syrisdien Landschaften niclit el)enso batten eintroten 
kbmien: auf eineni sehr bewegteu Boden. Wir merken hier 
sogar yerhaltnismaBig mehr, weil andorwarts eine so reicli 
flieBende Quelle, wie sie das yergleidi’ende Studiuni der Miinze 
bietet, dort fehlt. Idi greife die iiachstbesten Beisjuele heraus; 
eine yollstaiidige Sammluiig und genaue Sichtung ist fiir die 
immer notiger werdende Neubearbeituiig der Gescliichte der 
romischen Kolonien lyahrend der Kaiserzeit unerlaBlich. 

1. Beiytus, Koloiiie des Augustus, gebildet aus Veteranen 
der ,V‘ und ,A^Iir Legion, fuhrt auf den Mtinzen den Titel 
col. J id. Atcg. odev yollstandiger col. Jid. Aug. Fel. Ber.^ seit 

^ Diese M£>glichkeit isfc nach dem Zusfcand unserer Quellen nidit ausg-e- 
schlosseii. Der Zusatz P(alaestma) auf Munzen beginnt erst unter Alex- 
ander Sevenis (KBM 29,137), spater Sfyriae) P. oder Pal(aestinae)’^ 
Hill, dem ja in diesen D ingen heute das erste Wort gebilhrt, glaubt 
(p. XXI) dieseu Zusatz erst fiir Traianus Decius gesieliert. Ulpian Digg. 
L 15 1, 6 hat Caesarea in Palaestina, 
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Traian auf Munzeri gewolinlicli "bloB col, Ber,, so bis in die Zeit 
des severiscben Hanses. Dana erscbeint auf Px’agnngen Cara- 
callas Oder Domnas col. Ant, Bei\ oder col. Jiil. Ant. Aug. fsl, 
Ber, Nach Caracallas Tod, gleicli seit Macriiius, verscbwindet 
Ant. ^ und bis auf Gallienus liest man wieder die breite Legende 
col. Jill. Aug, fel. Ber. oder ab und zii — meist auf Ideineren 
Gepragen — nur col. Ber, 

2. Edessa ist MaQ%. ''^v'v(covtviav)]) %o(l.); unter Macrin 
andert sicli die Munzaufsclirift m^O(n:sXl[a) Mfay.QivLavt]) ^'Edecxaa. 
Seit Elagabal bloB xol. oder etwas spater i.L7]'v(n6n:oXig) %oX. 
^Edaao'i'ivcbv. 

3. Nisibi ist Kolonie des Septimius Severus. Auf Mlinzen 
aus der Zeit des Severus Alexander und des Gordianus lieil3t 
sie Een(Tti.Ua) xoXtov(ia) Niai^i (i^]%Q6(7toXtg) o. a. Zur Zeit 
Philipps '‘lov(XLa) EeTc(T:ii,da) %qXo). NiaiPi i.L7j%(q67xoXLg). Der 
offeiibar auf Philipp zurliclcgeliende Name ^louXia verscinrindet 
(wenigstens fur miser Auge) mit seineni Urheber und unter 
Decius lieiBt sie bloB wX, Nmif^i. 

4. Carrhae ist yioXcovLa ^AiqijXia^ so auf Miinzen des Sep- 

timius Severus. Caracalla bringt es dazu, daB die Mllnzen 
lateinisch abgefaBte Legenden fiihren, und die Stadt lioiBt col. 
met(roj)olis) Antooiiniana Aur(elia) oder col. met. Antoniniana 
Aur. Alex(andriana) u. a., mit (Eckhel III 508) oder (meist) 
ohne Ca(rrhae). Mit Caracalla verschwindet das Lateinische 
aus den MUnzlegenden und die Stadt heiBt seit Elagabal auf 
Munzen y,oX. KaQQy]vij)v o. a. 

5. Tyrus verdankte, \vie gesagt, seiii Kolonialrecht dem 
Kaiser Septimius Severus. Audi daB die leg. Ill Gal(lica) auf 
Munzen des Severus, seines Sohnes Caracalla, Macrins, Elaga- 
bals, Treb. Gallus* und Gallienus’ genannt werde, ist oben 
(S, 89) bemerkt Avordeii. Unter Septimius Severus, Caracalla 
und Macrin wird die Stadt auf Miinzen als Sep. lyrus metrop. 
CQlon(ia) o.a. bezeichnet; unter Elagabal Septim, Turo colo(nia). 
Die groBe Masse der Stadtiniinzen unter Elagabal hat aber als 
Aufschrift der Riickseite bloB das Wort Turiorum. Das ist 

^ Hill, p. LII: ,Tlie title Ant. is chiefly, though not exclusively, found 
during the time of Caracalla.‘ Ich wUBte kein einziges Beispiel, das 
iiach Caracallas Tod fiele. 
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einem so feineii Beobachter wie Vaillaiit^ niclit entgaiigeii luid 
er hat aus seinem geringen Material gesclilosseu, claG Tyros 
(er moiate: wegeii seines Verhaltens im Kampf zwischen Macrin 
unci Elagabal) in Ungnade getallen sei iind sein Kolonialreclit 
samt der Metropolie verloren babe. Dieser Gedanke ist dann 
yon Pelleriii iind Eckliel (III 387) neu unterstiitzt worden. 
Hill fordert ihn jetzt durcli die dankenswerte-Bemerkung, daG 
auf den iVstarte-Typen an Stelle des Marsyas, des Symbols 
des rdmischeii Kolonieiireclites,^ ein kleiner (ubrigeus zu den 
ubrigen Figuren ganz unproportionierter) Palmbaum wMirend 
der Zeit der Ungnade tritt, nnd yerweist daranf, daG die legio 
III Gall, wegen des Empdrungsversuches eines ilirer Legaten 
kassiert worden sei oder kassiert worden zu sein scheme.*^ 
Er nimmt an, daC die kaiserliclie Ungnade, von der die Legion 
betroffen wurde, aiicli Tyrus nielit yerscliont liabe. Das ist 
obne weiteres moglich. Das dem Wiener nachstliegende Bei- 
spiel gleiclizeitiger Zurtlcksetzung einer Legion nnd der naclist- 
gelegenen Biirgerstadt bietet mis, irie angenommen ivird, die 
legio X geiniua und die Stadt Vindobona zur Zeit der Er- 
hebnng des Septimius Seyerus."^ Aber ernstes Bedenken muG 
gegen die (liier und anderwarts wiederkelirende) Annahme 
p. CXXVI geltend gemacht werden, daC wir ans den Mtinzen 
erfahren, daG legio III in Tyros stationiert gewesen sei; die 
Pfiiigerszene und das Vexillmn mit dem Legionsnamen liaben 


^ Nam. imp. in col. et miinic. perc. 11 92, allerdings, wie er sagt, diirch 
eiiien Freund darauf aufmerksam gemaclit. 

® Vgl. meiue Bemerkungen in den Arcli.-epigr. Mitteiliingen XX (1897) 
151%. Zu den bisherigen Zeugnissen fiir den Marsyas in rdmischen 
Stildten ist noch eine Inschrift aus Althiburus gekommen, bull. comm, 
traveaux avclieol. 1908 j). CCXXX: Q. Julius Q,f, Felix AurnnmleiamtSj 

aed(ilis), oh lionorem aedilitatis sigmim Marsyae T> 08 nit et dedic(avit); 

vgl. den zugeliOrigen Kommentar. 

Der Empdrer ist ein s Ve'rus, vgl. Cassius Dio LXXIX 7 (zum 

J. 219). Die legio III Galiica wird au%el?5st, ihre Soldaten in andere 
Eegimenter eingetoilt und ihr Name auf Steindenkmaleru getilgt, vgl. 
z. B. die Inscliriften CIL YIII 2904 (= Dessau 2315), 3049 (= D. 2314), 
III 186 (== D. 2567), 206 (== D. 5865). — Yon einem (im selben Atem 
durch Dio erzahlten) Erhebungsversuch des Kommandanten der legio IIII 
Scythica seheint kein Riickschlag auf die Legion erfolgt zu sein. 

^ Vgl aber aucU meiue Bernerkungeii Num. Zeitschrift XLYII (1914) 
191 %,, Anm. 1. 
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gar nichts mit der Garnison, soiidern nur mit der Kolonie- 
griiadung zu tun;,uiid, anch das ist in diesein Zusainmenhang 
vielleiclit nicht iiberflussig zu benierken, Legioneii beziehen 
ihre Standquartiere niclit in Stadten. 

Alexander Severus stellt den alten Znstand wieder lier/ 
die Mtinzen nennen die Stadt nun wieder Sep. Tur . . . col. o. a; 
liauflger werden sie erst unter Gordian und von da an lautet 
bis in die Zeit von Valerianus und Gallienus die Umsclirift 
der Rs. fiir den Stadtnamen col. Turo metro(poU), oline Sept.; 
wiederliolt ersclieint in dieser Zeit das Vexillum der leg. Ill Gal., 
vgl. oben S. 89. Aber die Wiener Munzsammlung besitzt seit 
dem Jabre 1869 (n. 22377) ein naeines Wissens sonst niclit 
bekanntes Geprage: 

K 2SI mm 19’ 15 g 

IMP M IVL PHI|LIPP [ 

Brustbild Philipps A., mit L. P. M., von vorne, Kopf reclitshin 

Rs. 1. COL TVR, r. ML [ . . . 

AVobin mit den Z-\villingen, r.; im Hintergrund ein A^exillum, 

LEG 

auf dessen (am iinteren Rand befransten) Tuck V I geschrieben 

F 

ist. Im Absclinitt ist die Purpurscbnecke gerade nock zu erraten. 

Abelleickt zeigt dieses Stuck uns den AVeg, auf dem die 
Formalitaten der Rekabilitierung der Kolonie erfolgt sind. Die 
spateren Miinzen, so des Trebonianus Gallus (Roiivier n. 2473 
Oder KBM 285, 443) und des Gallienus (KBM 294, 492) zeigen 
auf dem A^exillum die alte Legioiisnummer leg. HI Gal., wie 
wenn die Kontinuitat des Bestandes und des Aiidenkens an 
den Anfang durck nickts gestort worden ware. 

Legio VI. ferrata gekort sonst zur Garnison Palastinas. 
Sie erscheint auBerdem auf Munzen meines AVissens bloC in 
Damaskus, und zwar zur Zeit Philipps. Die Riickseite eines 

^ Aber nicfit als Caesar, wie Hill p. 279 annimmt. Die Legende der Vs, 
279,419 ist M, Aur. Alexandfej') Qaes(ar) Se(hastus) zu lesen, and selbst 
wenn statt Se(ba8tus) etwa Se(verus) erganzt werden miiBte und also 
der Augustustitel feblen sollte, so beweist das Pehlen des Augustustitels 
nichts, vgl. KBM p, 276 fg. inijy. Qaes. M. Aii. Antonimis (obne Augiisttis) 
fCir Elagabai vgl. aucli oben S. 41. Alexander Severus als Caesar (dies 
seit dem Jalire 221) mit Munzen der rum. Kolonie Tyi’us zu verbinden, 
scbafft unnlitze Verlegenheit. 
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Exemplars mit dein (erst von Wroth riclitig festgestellten) 
Bildnis der Otacilia gleicht, abgeselieii von der Umsclirift, iiii'* 
gefahr dem Wiener Stuck von Tyros; die Inschrift des Vexillnms 
liest Wroth LEG|VjF| RFC ''und er verweist daranf, daC naeh 
Answeis der Inschriften (OIL VI 210 vom Jalire 208 imd X 
532^) die Legion auch die Beinamen jidelis constans fllhrte^. 
Sanlcy (Terre Sainte 48, 13) und ein kiirzlich einvorbenes 
Wiener Stiick (n. 32093) zeigen LEG|VIF. Die Gleiclizeitig- 
keit mit Tyrus fallt nin so mehr auf, als aucli in Damaskus 
spater die leg, III Gal. ersclieint; wenigstens fiir Valerian 
(Mionnet V 297, 95; Saulcy 54, 1 hat zwar die Buchstaben 
Qal nicht vdeder erkannt und daher in Klammern gesetzt, 
aber die Zahl III bestatigt) niid, wenn Vaillant nns genau 
bericlitet, aucli fur Volusianus. 

Claudia Apamea. 

In Kalat il Miidik, der Statte des antiken Apamea am 
Orontes, hat die amerikanische Expedition des Jalires 1899/1900 
eine Ehreninsclirift der Domna gefunden, die Prentice III 
n. 126 verdffentlicht und erlautert (dorther Cagnat, Annee epL 
graphique 1908 n. 271) und Jalabert in den Melanges de la 
faculte orientale de Beyrouth III (1909) 737 und in einem be- 
sonderen Aufsatze , Claudia Apameia^ im Bulletin de la Societe 
iiationale des anti(][uaires de France 1909, 343 ff. durch Be- 
richtigung und Erklarung gefbrdert hat: 


[jvyjtql %ov 'hvqlovJ 

aj i]TO^/i[Q(xzoQog 
^Avxmmvov /Evas/Sovg 
Evzvxovg dveixljl t;ov 
2s^(a(lrov) mi t{qv isQojv 
(TtgaTorcedcoj^ mt vTjg 
IsQccg ovv%XrjT:ov ml 6rj- 
lA.]ov ""Pcojj.aicm' fj (iovh) 
y.a]i 6 dgiiog Kl. Afra[{j.- 
e jcov Avvcoveivov- 
mlecog us'w. 


^ Ygl. oben S. 45. 

^ Vgl. aber oben S. 7j. 
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Prentice hat die Bnclistahengruppe KA vor ld7t.a[fxe]o)v 
als %(o)'k(o)vsiag) denteii wollen.^ Dieseu verfehlten Yersucli 
hat Jalahert ahgelehnt, allerdings nicht entschieden und nur 
halb. Er fiihrt namlich zwar einige claiidische Stildte hanpt- 
saehlich aus Kleinasien und einige wenige aus Syrien an (aus 
Syrien Gaha Tiberias und Balanea)^ fragt aber docb im selben 
Atem, ob nicht yielleicbt docb Kaiser Claudius der Stadt 
Apamea Titel und Reelite einer romiscben Koloiiie verlielien 
babe. Dieser Frage naberzutreten liegt aber ilberbaupt keiii 
Grund vor. 

AYobl aber dar£ betont v’-erden, daB fur Apamea der 
Beiname Claudia nicht erst durcb diese Inscbrift erscblossen 
werden muB. Eine Inscbrift aus Aqnincum im Arcbaeologiai 
Ertesitu XXV (1905) 226 = Aniiee epigr. 1906 (Rev. Arch. VIII) 
470 gilt einem Veteranen der legio II adi. p. f., domo Claudia 
Apamie. AuBerdeni wird bei einigen aktiven oder verabschiedeten 
Soldaten an Stelle der romiscben Tribus, die in korrektem 
Spracbgebraucb nicht mit Apamea als einer peregrinen Stadt 
verbunden werden kann, Claudia gesetzt: 

CIL III 6766 A. J'erentio A, If,] Cl(audia) Centro Apa- 
mea ex Syria 

VI 32533 b 17 31. Aurel(ius) 31. f. Cl(audia) Alessms 
Apamea 

VI 32624 c 7 31. Aiir(elius) M. f. Cla(udia) 31arcianus 
Apam(ea) 

8 31. Aur[elms) 31. f. Cla(udia) Caius Apa- 
m.(ea). 

Ferner vnrd durcb Mlinzen, -wie ImbooE-Blumer, Num. 
Zeitscbrift XXXIII (1901) 5- ansprecbend emviesen (vgl. jetzt 
aucb Macdonald im Katalog Hunter III 195, 34) und in seinen 
Antiken griecbiscben Munzen (= Revue Suisse XIX 1913) 108 

^ Dieselbe Neigung die Buchstabeii cl in colonia nmzudeuteii, zeigt Pren- 
tice aiich bei einer andern Inscbrift aus Apamea, wo oviundo Pannunia 
superiors domu Ql(audia) SavfariaJ zu lesen ist, n, 134. 

2 Diesen Aufsatz Imboofs bat dann Jalabert im Bulletin herangezogen und 
durcb den Ilinweis auf meine Erganzung der stadtrbmiscb en Inscbrift 
der (tTarCciV [Tif^d\QLi(}}v y.al KXavd LonoXitMv 2jVQCcf. IIaXs\(s]TeCv7i 

(Jabresbefte VI, Beiblatt 80 ff.) frucbtbarer zu gestalten versucht. 
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trefflich bekraftigt liat/ bestatigt, claB Apamea zu Lebzeiteii 
des Kaisei’s Claudius seineii Familiennaineii fulireu durfte. Das 
er(og) /^, das die Munjseii nenuen, braucbt nicbt vom Regierungs- 
autritt des Kaisers an gezalilt zu werdeu, sondern kanii ,sicli 
auf eine Ara bezielien, deren Begiiin mit der Annalimo des 
neuen Stadtnamens zusammenfalltb^ Es wird also nocli weiterer 
Versuclie und Hilfsmittel bedurfen, um den riclitigen Zeitpunkt 
und AnlaB fiir die Verleiliung dieses Stadttitels innerlialb der 
bewegten Politik der syrisclien Landschaften unter Kaiser 
Claudius ausfindig zu maclien. Die Benennung einer cpvXi] 
liXavdidg in Palmyra ist ein deutliclies Symptom ftir die Er- 
starkung des romisclien Einflusses. 

Die Stadt wird in der Widmung an Domna als KlfavStecov) 
'^Ttaixkov ^AvzmivovTCoXswg bezeiclinet. Der letztgenannte Name 
wird fiir uus zum ersten Male mit Apamea verbunden; die 
Herausgeber und ebenso der Thesaurus linguae Latinae (dieser 
begreifliclxerweise infolge seiner Beschrankung auf liauptsachlicli 
lateiniscli gescliriebene Quellen) kennen ilin nur als Namen 
einer befestigten Stadt in Mesopotamien (Ammianus Marcellinus 
XVIII 9, 1); Frankel (bei Pauly- WissoAva I 2571) kennt eben- 
soAvenig eine andere Antoninupolis und halt diese fiir ,AAmhr- 
sclieinlicli yon Caracalla allgelegt^ So A^er'einzelt ist indes der 
Name nicht gewesen. Denn Ayenigstens vorUbergelieud liaben 
ilm zu Caracallas oder Elagabals Zeiten nach Ausweis der 
Miinzen gefiilirt die Stiidte: 

Adana (Elagabal) Adq. ^ev, AvTwvBivovrco. Adaviwv (KBM 
p. XCIX) 

Tarsos (Caracalla) Adq. 2sv, lAvzoavsivovitoX. Tdqaov (ebd. 
p. 196 fg.) 

und AYie es scbeint auch Nikopolis in Judaa Avzo)viv[ov7t]6lsLog 
(ebd. p. 170 und Imlioof-Blumer, Kleinasiat. Miinzen I 4). 

Fiir Jalabert ist der Name Antoninupolis ,visiblenient‘ 
eine Huldigung fiir Cai'acallal Icb wage kein Urteil, da die 

^ Vgl. auch ebd. Zur griecli. und rbm. Mlinzkunde (= Revue Suisse XIV 
1908) ‘236. 

2 Imhoof-BIumer, Num. Zeitschrift XXXIII 6. 

® Bulletin a. a. 0. 344. — Wenn Jalabert die Verleiliung eines Beinamens 
durch den Kaiser an die Stadt als eine , forme actuellement impossible 



Zur Geseliichte von Stiidten des romischen Kaiserreiohes. 


97 


Benennung aucli fiir die Zeit des Pins oder des Marcus 
(aus 'dessen Zeit Tmolos Aureliopolis, Halala Faustinopolis) 
denkbar ist. 

Ubi’igens verdient hervorgelioben zu. werden, daB eine so 
Yolkreiclie^ ausgedeluite und bedeuteiide Stadt, wie das sjrisclie 
Apamea wahrend dor ganzen romischen Kaiserzeit und bis in 
die friihbyzantinische Zeit gewesen ist, abgesehen von einer 
sparlichen Praguiig unter Kaiser Claudius, wahrend der Kaiser- 
zeit keine Miinzeii gesclilagen hat; daB also gewiB die Frage^., 
ob und wann eine Stadt mtinzen sollte oder nicht, in dem^^ 
weiteren Rahmen der romischen Reichspolitik zur Entscheidung 
gelangt sein muB und nicht, wie Avir sonst zu glauben geneigt 
sind^ in der Hauptsache (Aveim auch nicht in der Form) vom 
Belieben und Ehrgeiz der ProAunzialstadte selbst abgehangen 
haben kaim; vgl. auch S. 75. 

Coloniae liberae. 

Oben (S. 40) ist e]|Avahnt, daB Wilcken die ^oXcovia 
zed eXevS'iQa von Askalon durch den liiiiAveis auf Eckhel IV 
495 gestiitzt hat. Aber Eckhel hat sich die ScliAvierigkeiteii 
nicht A^erliehlt, die die Verbindung der Begriffe colonia und 
libera in sich schlieBt. Und Mommsen^ spricht von , einer bisher 
uDgelosten Aporie^, fiir die er aber eine genetische Entwicklung 
in anderer Form sucht, als mir ratlich scheint. Es ist nun 
Aveder meine Absicht, das gauze Kapitel von der ,Freiheit‘ 
antiker Stadte in romischem Sinne zu erortern, noch Avill ich 
mit der Erklarung zbgern, daB fiir die innorhalb der romischen 
Reichsgrenzen gelegenen ,freien‘ Stadte diese ihre Sonder- und 
Vorzugstellung Avahrend der romischen Kaiserzeit in politischer 

a d4termmer‘ bezeichiiet, so davf an die Worte des Erlasses des Kaisers 
Constantin d. Gr. an die Stadt Hispellum (ans den Jahren 333 — 337, 
CIL XI 5265 = Dessau 705) erinnert warden. Die Stadt hatte ^ebeten, 

ut civitati, cui mine Hispellum nomen est , de nostro cognomine novien 

daremus, und die Bitte begriindet. Der Kaiser willfiihrt: nam civitati 
Hispello aeternmn vocahtdtm nomenq(ue) veyierandum de nostra nuncxipa- 
tione concessimusj scilicet ut in posterum praedicta urhs Flania Constans 
vocetur^ vgl. das Schreiben des Kaisers Vespasian an die Einwohner von 
Sab ora (OIL II 1423): vohis oppidum snh nomine meo, ut voUis 

in planum extruere^ 

^ Rum. Staatsreebt III 794 Anm.; vgl. 811. 

Sitziingsber. (1. pMl.-Mst. Kl. 177, Bfl. 4. AbB. 7 
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Bezieliung iiiclit viel melir als eia inhaltsleerer Titel gewesen 
und flir den Gericlitsstand sowie ftir die innere Verwaltuixg niir 
noch einen Rest alter Reclite in sicli gesclilosseii liaben kann. 

In der ersten Kaiserzeit sclireibt der Jmdst Proculus 
(Digesten XLIX 16, 7; aiis dem liher VIIl seiner epistolae):'^ 
liber autem popuhcs est, qioi nidliiis ' alterius potestati est 
suhiectus; is foederatits est item, sim aequo foedere in amicitiam 
venit^ sive foedere comprehensum est, ut is 'populus alterius 
populi maiestatem comiter conservaret. hoc enim adiciktr, tit 
intellegatur alterim populum superiorem esse, non ut intellegatur 
alterum non esse liberum; et quemadmodum clientes nostros 
intellegimus liher os esss, etiam si neque auctoritate neque 
dignitate 7ieque viribus nobis pares sunt, sic eos qui maie- 
statem nostram comiter conservare debenf, libe^^os esse intelligent 
dum est. at Jiunt apud nos rei ex civitatibus foederatis, et in 
eos da^nnatos a^iimadvertimus. Der letzte Satz zeigt init voller 
Deutliclikeit, daG von einer Anerkenmmg eiiier freien Stadt 
als eines souveranen und mit Rom quasi gleiclibereclitigten 
Staates danials keine Rede melir sein konnte.^ 

Die Freiheit^ der reiclisaugeliorigen freien Stadte war 
durch die steigende Maclit der Zentralgewalt selbstverstandlich 
geschmalert worden; niclit auf einmal; wolilerzogene Magistrate 
von gutem Temperament werden es ineist wolil so gemaclit 
Iiaben wie Germanicus; libera acfoederata oppida sine lictoribus 
adibat. Aber warum erzahlt das Sueton (Gains 3), wenii das 
die Regel gewesen und niclit vielmelir aufgef alien Avare? Und 
Avas soli es lielfen, die Reste der Freilieitsreclite abzuschatzen, 
die der Stadt Amisos zur Zeit der Statthalterscliaft des jungeren 
Plinius verblieben AA^aren? Lneullns, Caesar und Augustus batten 
die Freilieit der Stadt dekretiert oder aiierkannt/^ Seit dem 
Jabr 129 amiseniscber Zalilung = 97/8 n. Clir.® batten die Ami- 

^ Vgl. die Junsprudentia antehadriana von Bremer II 2 (1901) 127. 

- Vgl auch, was Mommsen, Kdm. Sfcaatsreclit III 650, Anm. 1 iiber das 
Postliminium ausfuhrt. 

3 Uber iliren Inbalt vgl Mitteis, Reichsreclit und Volksreclit (1891) 85 ff. 

^ Vgl Walter Henze, De civitatibus liberis (Berlin 1893) 64 fg., besser als 
Gustav Hirschfeld bei Pattly- Wissowa I 1839. 

I tUscli Gustav Hirschteld; seit der Befreiuiig durch Caesars Sieg bei Ziela, 
47 V, Chr,, wie es sclieint, irregefiilirt durch Head, Historia numorum 425. 
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sener auf iliren Miinzeii zuiii Stadtnamon das Wort eXsvd'SQag 
Wnzugefugt nnd so hielten sie es dann regelmaGig weiter bis 
gegeii das Ende der stadtischen Pragungen unter Gallienus. 
Sie legten also Wert darauf, als Bewohner einer freien Stadt 
angeselieii zu werden. Und nnii beginnt der die Stadt be- 
treffende Brief weclisel des Plinius nnd des Kaisers (91 fg.) 
mit dem Satz: A^nisenorum civitas libera et foederata^ heneficio 
indidgentiae tuae legibus suis utitur. Daraus erkennen wir aufs 
neue so reclit deiitlicli, wie die ,FreiIieit‘ eiuer reiclisangeliorigeii 
Stadt ^ auf einem widerrufbaren Gnadenakt des Kaisers be- 
rulit und daB die Unerfalirenlieit und Unselbstandigkeit der 
kaiserliclien. Stattlialter mindestens eine ebenso groBe Gefahr 
fiir sie in sick schloB wie sonst etwa der die Entwicklung der 
romisclien Kaiserzeit belierrscliende Drang nach Niyellierung 
und Einebbuug aller Unterscliiede in der Bevdlkerung. Dieser 
NivellierungsprozeB, einer der maclitigsten Kulturfaktoren der 
Kaiserzeit, der gewiB yiel Unreckt^ freilicli anscheiiiend meist 
oline die ndtigen Kompensationen, aus der Welt geschafft hat, 
war allgemein und libermachtig geworden. 

Das zeigt derselbe Brief weclisel 66 fg., betreffend die 
rdinische Kolonie Apamea. Da Plinius in die Geldgebaruiig der 
Stadt Einblick nelimen wollte, erhielt er die Antwort, seine Ab- 
siclit erfulle die Gesamtheit der Kolonisten mit Befriedigung; aber 
es habe bislier kein Stattlialter diesen Einblick genominen, da 
die Kolonie priyilegiert und seit alters gewohnt sei, iliren 
Haushalt selbstandig zu tiberwaclien. Das ist eine Antwort, 
die, wenn ich recht hdre, einen yerschlicliterten Protest enthalt; 
der Ton maclit ja die Musik, sagt man. Diesen Protest lidren 
oder beachten weder der Stattlialter nock der Kaiser; bei 
dieseni darf das uns elier als bei jenem wundernehmen, da er 
dock selbst aus einer Koloniestadt einer uberseeiscken Proyinz 
staminte; der Kaiser begnligt sick damit, die Sckonung der 
sonstigen Priyilegien der Kolonie zu yerlangen. 


^ Davon baben wir sonst kein Zeugriis, auch niclit in den Inscliriften 
Oder in den Mtinzlegenden. 

“ Vgk schon fiir die Zeit der Republik das bittere Wort Ciceros in den 
Verrinen II 1, 81: (Lampsacenis) populi Romani condicione sociU, foHtma 
aervisp mluntate snpplicihus. 
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Und wie soli in einer Zeit, in dez' das woUfundiei'te 
Aiisehen des Senates durcli die Icaiserliclie Maclit immer starker 
tiberstrahlt wurde nnd der oberste Rat immer rasclier in Ab- 
hangigkeit von dein gnten Willen nnd der Einsicht des Kaisers 
und seiner Offiziere berabsank, wie soli damals ein griechisclier 
Provinzort seine Sonderrechte ungeschmElert haben erlialten 
kumien? Wie ist es vollends denkbar, daB in jener spaten Zeit, 
da Askalon nnd das ,pracbtige nnd groBe‘ Gaza zu rdinisclien 
Kolonien nmgeformt worden sein konnen, also (vgl. S. 39) iiacli 
Gordian nnd vor Konstantins d. Gr. Alleinlierrschaftj Askalon 
zur colonia libera gemaclit \yorden sei? Dock selbstverstandlicli 
nicht anders, als daC die Ereiheit sclion langst da war nnd 
der Preikeitstitel wie der in materieller Hinsiclit gerade so 
wertlose Titel als Erinnerung an die Vergangenlieit fort- 

gefulirt wurde. Der Titel faaTrj konnte der Stadt Gaza keiiien 
reellen Reclitsstand geben, ebensowenig wie der Titel der ,allezeit 
getrenen* der Stadt Wiener -Nenstadt oder der Titel pia jidelis 
(einfacli oder iteinert oder nocli ofter wiederbolt) einer rumisclieii 
Legion. Die Legion miiGte ja aiif alle Falle pia Jidelis seiu. 
Aber in der beinalie bloB tlieoretisclien Wabriing bistorischer 
und loyaler Titel oder Anspriicbe liegt ein Material, das uns 
Ruckscbliisse auf Gescbebnisse und Wandlungen in Mteren 
Zeiten ei'lanbt^ in denen solcbe Titel Sinn und Iiihalt batten. 

Demi der AbscbluB ernes Btindnisses und die fornielle 
Anei'kennung der Ereiheit oizies nicht reichsangeborigen Ge- 
meinwesens sowie die Wahrnng der Integritiit seines gesainten 
Bestandes sind ja nicht als Zengeii des Wolilverlialtens aus- 
gesprocben worden, sonderii jeder einzelne Fall batte zur Zeit 
seines Eintritts politiscbe Bedentung. Genau wie die Helvetier 
nach Oaesai’s Bericht (b. Gall I 3j vor ibreiii Auszug aus der 
Heiniat nnter anderen Vorbereitnngen fizr den Kineg aucli daflir 
soi'gen, cim proximis civitatibus pacem et amicitiam conjirmare^ 
ebenso bedenten die — inbaltlich gewiB selir verscbiedenen — 
Abkoznmen Roms init verscbiedenen Gemeinden bestimmte 
einzelne Stationen in seinem Ringen nm die Weltberrschaft. 
Hatte das Biindnis seine Scliuldigkeit geleistet und vielleicbt 
aucb gar noch das Gebiet der jeweiligen Bundesstaclt zn einer 
Enklave im romiscben Reich gemaclit, so konnte wohl nocli 
eine Zeitlang auBeidicli die Anerkennung der Verdienste ge- 
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walirt werdeiij die die Gemeinde in ibrer (inelir oder minder 
selbstmcirderischen) Aufopferung fiir Rom sick erworben hatte. 
Wre die Truppen bei siegreicbem Vordringen ihre Deckungen 
hinter sick lassen und neue schaffen, so verliez’en die Biindnisse 
und die IntegritMsznsicberungen oder Neutralitatserklarungen 
iiacli dem Erfolge, den sie angebahnt liaben, ihren aktuellen 
Wert. War einmal die treue Helferin vom romischen Reich 
inselartig umschlossen, so mirde sie schon durch die Macht 
der Yerhaltnisse von der librigen Welt abgeschniirt und die 
bis dahin nicht reichsangehorige freie Stadt bildete — wenn 
aucli nicht ausdriicklicli, so doch faktisch — ein Stiick des 
romischen Reiches. Also hat meines Erachtens Mommsen nicht 
ganz recht, wenn er (Staatsrecht III 655, 2) meint: ,Nichts hat 
in die Darstellung dieser Ordnungen gr5Cere Verwirrung 
gebracht als das Durcheinandeinverfen der Rechtsverhaltnisse 
der nicht reichsangehorigen und der reichsangehorigen Staaten.^ 

Frei waren die Staaten gewesen eigentlich nur dann und 
so lange, als sie mit Rom nicht gemeinsame Politik anfingen; 
der AbschluG eines Biindnisses mit Rom bedeutete den Anfaug 
eines Weges, der zmn tatsachlichen, nicht notwendig zugieich 
formalen Verlust ihrer Preiheit ftlhren muBte. Die weitere 
Entwicklung war verscliieden. Sie moclite unter Umstanden 
auch zur Uberleitung in das Recht eines Municipiums oder 
einer Kolonie fuhren, wie wir das bei Utica verfolgen konnen, 
wo wir die einzelneii Phasen bezeugt finden. Als Municip oder 
Kolonie ist die ehemalige ,Preistadt^ gerade am allerwenigsten 
jfreiS sondern vielmehr ein Toil des romischen Staates und 
einseitig alien Bestimmungen unterworfeii, die fiir die rdmische 
Biirgerschaft und den rdmischen Staat in Rom verfiigt wurden. 
In verschiedeiien Folgen und so vor allem in der Befreiung 
der inneren stadtischen Verwaltung von der Aufsicht des Pro- 
vinzstatthalters werden aller dings Freistadt und Munizip oder 
Kolonie tatsachlich gleichberechtigt gewesen sein. 

Hippo Diarrhytos, die Situation der heute so wichtigen 
Plottenstation Biserta, wird au£ seinen Miinzen aus der Zeit des 
Kaisers Augustus und des Kaisers Tiberius ^ durch die Legende 

1 Augustus; Bulletin du com. d. travaux historiques 1897, 250 (Statthalter 
Fabius Africanus, also vielleicht 6 v. Chr); Tiberius: Muller, Numis- 
rnatique de FAfrique ancienne II 167. Gegen die von Mionnet (Suppl. 
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Hippone lihera bezeicliiiet. Plinius unterlaBt es, in seiner Natur- 
gescliiclite (V 23) den Beclits^iustand iialier 7a\ bezeiclmen. Sowolil 
er (IX 20) als seiii Neffe (in den Briefen IX 33) erzalilen dann 
ein iind dasselbe Gescliiclitchen vom Treiben eines Delpliins 
an der Kiiste yon Hippo, in den Einzellieiten yersclueden, 
aber IiofEentlicli einander erganzend.^ Der jiingere Plinins 
fangt seine Erzahlung, etwa wie ein Marclien, init den Worten 
an: est in Africa Hipponensis colonia^ mari proxima, Man 
hat sicli an diesen Worten gestoGen, weil Plinins so spreche, 
als ob niclit iiocli eine andere Stadt gleiclien Namens (nock 
dazu gleichfalls Kolonie) in derselben Provinz gelegen sei; fur 
diesen Vorwurf mnB sick 'dann Plinins bei ]’enen bedanken, 
die gar so viele Kenntnisse bei ikui yoraussetzen. Anck ein 
insckriftliclies Zeugnis ftir die colonia Jnlia von Hippo liegt 
yor: OIL VIII 1206 = 14333= .Dessau 6782, nnn (nack einem 
an wicktigerer Stelle gelnngenen Entzifferungsversncli durck 
Cagnat) von Dessau in einem ansgezeickneten Anfsatz Klio 
VIII (1908) 457 ff. neu kerausgegeben nnd mit vielein Erfolg 
erlautert: genio col(oniae) Jidiae Hipp(onis) Diarr(hyti) sacT(um) 
Goloni col(oniae) JuUae Carpitanae consangiiinfei iudicilusV^ 
aejquis of ptimisf et] instissimis, d(ecreto) d( eciirionum) p(ecunia) 
p(uhlica). Durck die Znsammenstellnng mit einer zu Carpis 
gefundenen Bauinsckrift aus der Zeit der Trinniviralwirreii, 
nnd zwar knrz vor oder iin Jakre 42 y, Ckr., ist, was man 
friiker bloG vermnten konnte, sekr wakrsckeinlick geworden, 
daG Hippo nnd Carpis caesariscke Griindungen sind. 

Wer nun zwisclien der Sippo libera nnd den Kolonie- 
zeugnissen yermitteln \yollte, sagte entweder 

a) das Femininum libera weise auf ein mityerstandenes 
Substantiy colonia kin,^ oder 

1X 207,9) aus der Saimnlung Cadalvene raitgefceilte Munze des Cioduis 
Albiniis hat Dessau, Klio VIII (1908) 460, 6 gegrundetes Bedenken aus- 
gesprochen. Vgl. daun auch Cagnat, Klio IX (1909) 199,2. — Cohen 
hat wohl seine Griinde gehabt, das Stiick nicht aufzunehmen (III® 424). 
Es ist wohl moglich, dafi Mionnet es nur aus schriftlicher Mitteilung 
ubernommen und nicht selbst gesehen hat. 

^ Mommsen, Epliemeris epigraphica I, p. 133. 

® oder arhitris? 

^ So Wilmanns CIL VIII, p. 152. 
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h) die Stadt war zur Zeit der Mtinzpi'agung' lih&ra und 
ist dann, jedesfalls vor dem Ende der julischen Dynastic 
Kolonie gewordenj^ oder 

c) im Anfang der Kaiserzeit liabe es zwei selbstandige 
Gemeinden namens Hippo, namlich abgeselien von Hippo regius, 
gegeben; von diesenNaclibarorten war die eine Kolonie, dieandere 
hat die Miinzen init der Aufsclirift Hipporie libera gesclilagen.^ 

Am leichtesten wird man auf die Erklarung b verzichten, 
da die Ausflihrung von Kolonien in den letzten Jahren des 
Tiberius und unter der Herrschaft Caligulas von vornherein 
wenig fiir sich hat und in der yergleichsweise reichlichen 
literarischen Uberlieferung keinen Riickhalt findet, und weil, 
wie gesagt, inzwischen der caesarische Ursprung der Stadt sehr 
wahrscheinlich geworden ist. 

Zu a: DaB Sippo maskuliner liligenname und zur Legende 
Hippone libera das Wort colonia hinzugedacht werden mtlsfe, 
braucht nicht richtig zu sein, Allerdings ist Hippo regius 
inaskulin gebraucht. Der Sprachgebrauch ist aber bei den 
Stadtnamen aul; o nicht konstant^ und speziell Hippo wird 
auch feininin gebraucht [Hippo nova in der Baetica). Aber 
an der Verbindung beider Begriffe libera und colonia hielt 
Mommsen fest, indeni er (Rom. Staatsrecht III 794, Anm.) die 
Berichte ilber Ourubis und Hippo kombinierte: ,Ourubis erhielt 
nach inschriftlichen Zeugnisseii unter Caesar ihre Mauerii und 
heiBt colonia Julia (OIL VIII 977. 980)^ aber die zuverlassige 
plinianische Liste V 4, 24 nennt sie oppidum liberum^ das 
heiBt autoiiome Peregrinengemeinde. Wenn Caesar sie und 
vermutlich ebenso Cluj^ea als Stadt {oppidum in der Inschrift 
n. 977)'^ besten peregrinischen Rechts deduzierte, so war sie 

^ Vgl. B. Toutain, Les cit6s Roraaines de la Tuaisie (189G) 385. 

2 Dies die Erklarung, die Dessau, IClio a. a. 0. 459 gegeben und bei Pauly- 
Wissowa VIII 17*21 wiederbolt hat. — Was Reid in dem (oben S. 79, 1 er- 
wabriten) Buche Municipalities S. 2C1 iiber die Eutstehung julischer 
Kolonien in Afrika erzahlt, brauche ich nicht zu widerlegen. 

^ Kiihner, Ausf. Grammatik der lateinischen Sprache I (1877) 165. 

Die Inschrift VIII 977 = 12452 lautet: C, Qaesao'e imp(eratore) co(n)suli 
1I[11] (= 45 V. Chr.) D. Pompoiims L. 1. Male [to?] duoeir V miii’um op- 
pidl toliim ex saxo qiiadralo aedijic(andum) coer(avit), Aber, um von dem 
auch heute nicht ganz aufgeklarten Zeichen nach duovir nicht zu spre- 
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allerdiiigs sowolil Kolonie als aiitoiiom. Ebeiiso heiBt Hippo 
Diarrhytus in der Insclirift OIL VIII 1206 colonia Juliaj auf 
semen Miinzen Hippo Ubkra, Das also erteilte peregrinisclie 
Reclit konnte entweder bundesmaBig verbrieft sein, wie das 
Athens, Oder bloBes Prekarveclit, wie das von Epbesos; dieses 
Schema kam flir Akragas, jenes fiir Ourubis und Hippo zur 
Auwendimg/ 

Diese Argumentation fuBt auf Mommsens Vorstellung von 
dem Rechtszustand der Geineinde Agrigentum, Cicero spricht 
namlicli in den Verrinen II 50, 123 von Agrigentinorum duo 
genera^ unum veterwUj alterim colonorurrij qtoos T. Manlius 
praet07* ex senatus consulto de oppidis Simlorum deduxit 
Agodgentum. Mommsen hatte (Q-escli. des rom. Mlinzwesens 663) 
daraus auf die Griindung einer latinischen Kolonie zu Agrigent 
vom J. 207 V. Chi\ geschlossen, danii aber auf den Wider- 
spruch hin, der von mehreren Seiten dagegen erhoben wurde,^ 
diese Ansicht zuriickgenommen (Staatsrecht III 793, 4) und 
erklart, daB ,selbst die Existenz romischer Kolonien peregri- 
nischen Rechtes nicht in Abrede gestellt werden‘ konne. Aber 
man miiBte dann den Nachweis ermoglichen, daB auch in diesem 

cheu, mSclite ich erwahuen, daB das Wort oppidnm nichts auderes als 
die geschlossene Ortschaft im Gegensatz zixin Stadtgebiet zu bezeichiien, 
also kein staatsrecbtliclier Terminus zu sein brauclit, vgl. z. B. c. 62 des 
malacitanischen Statuts in oppido municipii Flavi Malacitani quaeque ei 
oppido continentia aedijlcia erunt oder die lex Ursonensis oder die lex 
Tarentina. 

^ Marquardts (I- 24:5) Widerspriich hat aus den Miinzen heraus neue 
Kraftignng erlialten. Denn (vgl. Imhoof-Blumcr bei Holm, Gescliichte 
Siziliens III 1898, 797 n. 735—736) nocli in Augustus* Zeit wird in Agri- 
gent mit grfechischen Legenden gemiinzt: KBM. 23, 165 Kopf des Augu- 
stus auf Ys. und ,Agrippas(?)‘ auf der Rs. und beiderseits die Legende 
'dxQccycivrivmv. Diese Miinze ist vor einer andern (in verschiedenen 
Excmplaren erhaltenen) anzusetzen, deren Vs. Angus(hia) p[aLer) p(atriae)^ 
Agvigenti als Legende zeigt, wahrend die Kiickseite den Prokonsul 
und die beiden (d%io)v(i)r(i) nennt. Diese zweite Miinze fallt nach dem 
J. 2 V. Chr. (wegen p. p.), der Statthaltername laBt sich nicht genauer 
fixieren. In diese Zeit romischer Legenden fallt dann wohl auch die 
von Mommsen a. a. 0. zitierte Miinze mit anscheinend Aerigent statt 
Agrigent. (Salinas Taf. 13, 33.) — Ob die Datierung der Aufschrift mit 
IdxQuyavrCvmv etwas zur Fixierung der Frage nach der Rechtsstellung 
der ‘RizUischen Gemeinden nach Caesar beitdigt (das Material bei Mar- 
quardt 246), erkenne ich nicht. 
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Falle colonia Terminus teclinicus in politiscliem 'Sinn gcvvesen 
sei; genau so wie bei den ritu Romano ausgefiihrten Kolonien. 
Indes wiiBte icli kein einziges Beispiel daflir, daB die Zwangs- 
ansiedlungen von Niclitromerii oder Niclitlatinern tecliniscli als 
colonia bezeiclinet werden. Der Ausdruck coloni, den Cicero 
walilt, bedeutet meiiies Erachtens niclits aiideres als ,Ansiedler^ 
und involviert, wie aucli aus dem ganzen Zusammeiiliang der 
Cicero- Stelle hervorgelit, keinen politischen Simi, 

Zu c): Dessaus Ldsung bin icli nickt imstande, mir zu 
eigen zu maclien. ,Die Existenz soldier Doppelgeineinden ist 
fiir andere Gegenden des romisclien Reiclis toils bezeugt, toils 
mit Sicheidieit zu ersclilieBenb und in der zugeliorigen Aii- 
merkung fiilirt er als Beispiele an (S. 459): 

Arretium: s. OIL XI p. 336 

Tarent: Pliii. h. n. Ill 99; dazu Mommsen, Ges. Schr. I 150 
Patrae: Strabo VII p.387; Plin.b.n.IV 11; Pausanias VII 18, 7 
Heraklea in Bithynien: Strabo XII p. 542 
Sinope: Strabo XII p. 546. 

jMiinzen aus der f rUberen Kaiserzeit/ faiirt Dessau S. 460 
fort, ,bezeugen die Existenz zweier verscbiedener Gemeindeii 
von Kartliago, deren eine unter Sufetos mit puniscben Namen 
stand, Avalirend die andere Vorstelier mit romisclien Namen 
hatte; die lateinisclie Sprache gebrauchte freilicli aucli jene auf 
iliren Muiizen‘. 

Icli kann zwar kein prinzipielles Bedenken gegen eine 
Annalime verscliiedener Kategorien von Biirgern in gewissen 
Stadten liegen; sclilieBlicb sind die Patrizier und Plebejer 
in Rom, iiicbt liomogone Pbylen in verscliiedenen griecliisclien 
Stlidten und verscbiedene Klasseii von Burgern in deutsclien 
Stadten des Mittelalters bis in spatere Zeiten Beispiele von, 
wenn man so will, Doppelgeineinden. Aber icli lialte es fiir 
ausgesclilossen, daB derselbe Mauendng oder dasselbe Gemeinde- 
feld zwei verscbiedene ,selbstandige‘ Genieiiiweseneingescblossen, 
beziebungsweise getragen babe, und daB etwa jeder Teil fiir sicb 
allein nacb auBeii bandelnd auftreten und also z, B. aucb Mtinzen 
schlagen konnte. Rein auf die praktisclie Mdglicbkeit gericbtete 
Bedenken iniissen meines Eracbtens die Uiibaltbarkeit dieser 
Hypotbese dartun. Nicbt in eineni einzigen Pall baben sicli 
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die AniiahmerL soldier Doppelgemeindeii, mit denen man m 
versdiiedenen Malen Schwierig'keiten zu belieken geliofft Lat, 
bestatigt gezeigt. Urn bei den von Dessau vorgebraditen Bei- 
spielen zn verbleiben/ bemerke icli: Die fur Tarent aiige- 
noimnene Doppelgemeinde ist clurch den Fund eines Fragments 
des tarentinisdien Gemeindestatuts nidit bestatigt worden; 
Mommsen sdilofi dalier (a. 0.), daC in dem neuen mumci])ium, 
pn nova hac ordinatione, et colonia civium mergeretur et civitas 
foederata‘. — jDiversas fuisse Arretinorum res publicas/ sagt 
Bormann (a. 0.) mit vollem Redat, vel adeo id quibusdam 
placnit, diversas civitates locis inter se remotiSj reiciendum 
videtur, quoniam in ceteris omnibus vel scriptorum vel monii- 
mentornm testimoniis nullum diversarum reruin publicarum 
vestigium inest, testimoniis an tern Plinii, tituli n. 1849, tegulae 
id solum probatur civium Arretinorum diversa genera fuisse, 
ex quibus decuriones etiam certa aliqua ratione, quam igno- 
ramus, fieri necesse essetd — Von Patrae (Strabo und Plinius 
brauche idi in dieseni Zusammenhange nidit zu beritliren) 
sagt Pansanias, Augustus babe entweder durcli die giinstige 
Lage des Ortes an der Seekiiste oder aus irgendeiner (!) an- 
dern Ursache sidi veranlaBt gef unden, aus versdiiedenen 
Orten Eimvolmer nach Patrae zu bringen; aucli die Einwohner 
von Rhypai, das er niederlegen lieG, babe er dortliin gebradit; 
%al i'dcoKS fih eXsvdsQOig ^^%ai(bv udvoig %OLg llaTQsvcnv aivai’ 
I'dcjycs ds zal eg Tdi UXka ysga acpiatv^ Snocra Toig dnoixoig vefxeLv 
oi ""Pcoi-iaLOt void^ovGLv, Davon, claB (nacli Ausweis der Munzen) 
Veteranen der X. und der XII. Legion nadi Patrae deduziert 
worden sind, sagt er kein Wort. Was Pansanias von den 
Acliaern sagt, kann sicli bloC auf die Landsdiaft Acliaia im 
engeren Sinne bezieben; von Freibeit spricbt er insofern richtig, 
als ja romiscbe Kolonien ungefabr das gleicbe xA^usmaB von 
Freilieiten und Vergiinstigungen zu Anfang der Kaiserzeit ge- 
habt baben warden, dessen sich die ,Freistadte* erfreuten; 
aber er verwendet den Terminus falsdi und man soli in die 
Stelle nidit bineinlegen, was in den Handbudiern aus ibr 
berausgelesen wird. Dieser Griedie zeigt, wie wenig er mit 
den Termini der romiscben Verwaltung und den Daten ibrer 


^ liber Imrz oder lang werde ich zu dieser Frage wohl in grdfierem Zu- 
sammenhang sprcchen mussen. 
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Entwicklung nmzugelien gewohnt ist, aucli sonst; ygl. die Stelle 
II 1, 2 you der Kolonie Korintli: Isyovacr aTtoL'Kiaai Kaiaaqa, 
8^ TtoXiTslav sv '^Pcoi.Lr] TtgcoTog %i}v iq)^ i)i.iO}v xarsat'/jo’aTO’ dvOL- 
yiiaai Se %al Kaqxrjdova im vfjg dgy^g zfjg airov^ und VII 17, 
5 yon Dyme, das Sulpicius Galba (etwa 210 y. Chr.) zerstort 
und geplundert habe; ^liyovaTog de \)Gtsqov %ai ftQogivBii.i£v 
aivrjv RaTgavaiv. Aber Dyme wird yon Plinius in der Natur- 
gescliicbte IV 13 als coZonia ' aufgefubrt, Strabo XIV 

p. 665 vvvl ""PiOj.Laliov ditoL%ia vs/^iszatj und Imlioof-Blumer bat 
Monuaies Grecques 165 fg. Mtinzen yon Augustus und yon 
Tiberius mit c(olonia) J(ulia) A(ugiiHa) D(ibm.) oder Dim, 
yerdffentlicht und sicli gegen Pausanias ausgesprocben.^ Ubrigens 
kann das Verseben betreffend Patrae, denn ein Verfeblen liegt 
meines Eracbtens sicher yor^ daraus entstaiiden seiii, daC Pau- 
sanias Nacbricbten aus yerscbiedenen Zeiten zusammenwarf ; 
Patrae Avar eine Freistadt in ciceronianiscber Zeit gewesen, vgl. 
Cicero ej)ist. ad. fam. XIII 19, 2. — Fiir das bitbyniscbe oder 
pontiscbe Heraclea feblen uns sonst alle Zeugnisse, und ge- 
wiB bestand nacb dem Hinmorden der Roiner dieser Stadt 
keine Kolonie dort. Strabo sagt, daB die Stadt &7toimav 
^tccicov au£ einem Teil A^on Stadt und Landgebiet erhalten babe; 
dann babe A^or der Sclilacbt bei Aetium der Galater Adiatoris 
sicb dieses Stadtteiles beiniicbtigt und die dort Avobnhaften 
Rdmer abgescblacbtet. Also bat es in bleraclea ein R5merAdertel 
gegeben, geradeso aauo in Alexandrien Judenyierteb — Endlich 
flir Sinope besagt Sti'abo: ,jetzt bat es aucb eine Kolonie der 
Romer aufgenomnien und ein Teil der Stadt und der Stadtmark 
gebdrt jenen/ Aber es gibt seit Caesar in den offentlicben 
Akten und Kundgebungen Sinopes nicbts als die colonia Julia 
felix Sinope^ nirgends eine Hindeutung au£ die Existenz zw^eier 
getrennter und selbstandiger Gemeinden namens Sinoj^e oder 
einer Doppelgemeinde Sinope. — Nun bleibt noch das Bei- 
spiel Kartbagos, fur das Dessau auf Bartbel, Zur Gescbicbte 
der romiscben Stadte in Afrika (GreifsAv^ald 1904) 19 fg. A^er- 
Aveist. Bartbel yertritt die Meinung, daB die Miinzen^ mit 

^ Mommsen hat CIL Ilf p. 95 Pausanias Recht geg-eben, EcJm. Gesch. V 
238, 3 aber bereits mit der MOgUchkeit eines ,Irrtums des Pausanias^ 
gerechnet. 

“ Muller a. a. 0. II 149. 



108 


W. Kubitschok. 


den Legenden Vs. Arista Mutumhal Eicoce sicf(etes) imd 
zwei Brustbildern, Rs. Veneris^ Ear (tag . . ,) imd viersaulige 
Front des Venustempels von der pmiisclien Qemeinde Kar- 
tbag-Oj liingegen jene mit Vs. Kopf niid lateiuisclie Legende 
des Augustus, Rs. lateinisclie Legende der 11 v(iri) c(oloniae) 
J(uliae) C(artliaginis) von der Biirgerkoloiiie gepragt worden 
sei. Bartliel legt auf den Titel der Sufeten ,niclit vxel Gewiclit^; 
uni so mehr darauf, daG ,die Sufeten, wie die Namen deutlicli 
zeigen, niclit einmal rbinisclie Bllrger' sind.^ Er kann im Reclit 
sein; aber icli weiB nicht, warum ein Mann namens Aristo nicht 
rbmisclier Burger sein kann. Icli weiB aiicli nicht, ob so olme 
weiteres und mit absoluter Sicherheit gesagt -werden kann, daB 
Mutlimnbal Ricoce kein Rbmer sein kbnne. Wenn nun die 
beiden Manner, wie so oft der Fall, sick bloB durcb die Cogno- 
mina bezeichnet haben? Ware auf Miinzen von Tyndaris auf 
Sizilien aus Augustus’ Zeit^ Vs. Mihsano (?) Athenij Rs. C. Julio 
Dionysio II viris^ wo Pranonien und Familiennamen unter- 
driickt sind wie so oft, nicht der Eindruck der gleichc, daB 
nkmlich der eine Duovir , nicht einmal rbmisclier Burger‘ sei? 
Auf einer dreisprachigen Inschrift aus Leptis Magna (OIL VTII 
15) mit Boncar Mecrasi Clodius medicus wurde, wenn Clodius 
nicht da stiinde odor zufallig ausgebrochen ware, Zusammenhang 
mit rbmischer Ordnung des Zivilstandes gar nicht zu erraten 
und im Qegenteil abzuleugnen sein. Also meines Eraclitens 
» wave es mit Rticksiclit darauf, daB die iiberaus groBe Diirftig- 

keit des Materials aus frliheren Epochen der rbmischen Herr- 
schaft in Afrika die Freiheit uuserer Folgerungen selir einengt, 
geratener, die Legenden derzeit vorsichtiger zu beurteilen, als 
bisher geschehen ist. 

Am energischesteii hat Barthel^ das Nebcneinander einer Burger- 
kolonie und einer Freistadfc auf kartliagischem Gebiet vertreten und 
Dessau hat seine Beweisfiihrung gebilligt. ,Das caesarische Kartliago 

' Daran schlieBt der Satz: ,Die Miinzen kOnnen also, wie ja auch Mommsen 
richtig bemerkt hat, nur einer punischen Gemeinde in Kartliago angehoren, 
einer Bh’eistadt;^ zitiert ist Mommsen, ROm, Gescbicbte Y 646, 2. Icli glaube 
nicht, daC Mommsen dort oder sonst irgendwo Ahiiliclies gesagt hat. 

2 Imhoof-Bliiraer bei Holm, Geschichte Siziliens III 729, 757. 

® Dessen Tod ich erfahre, wahrend die Korrektur mir vorliegt, und als 
einen besonders schweren Verlust bedaiiere, den der Krieg dem derzeitigen 
Betrieb der rOmisclien Altertumskiinde zugefugt hat. 
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war also eine Biirgerkolonie wie andere mehr^ (S. 22); sie ;War keine 
Veteranenkolonie, die Hauptmasse dcr Ansiedler war aus dem romischen 
Proletariat genommen, 8trabo XVil 3, 15^ (S. 17); , Augustus hat das 
Ansehen der Preigelassenenkolonie durch die Ansiedlung Seiner Vete- 
ranen zu erhohen gesucht. Seine E-egierung hat auch die Hebung der 
Peregrinen sich zur Aufgabo gestellt: die punische Geraeinde hat die 
lihartas und dann gar die civltas Eomaiia evhalten^ (S. 23). Das 
Datum dieser Hebung der Peregrinen iiefern ihin die Worte Tertullians 
De pallio 1: vobis vero (uamlich den Karthagcrn im Gegensatz zu 
den Blirgern Utikas) post muiriae heneficium^ ut senium^ non fastigium 
exempils^ post Gracchi obscena omina et Lepidi molenia liulihria, post 
irinas Pompei (namlich des Sextus Pompeius) aras el longas Caesaris 
moraSj uhi moenia Siaillius Taurus imposuit (35 v. Chr.)? sollemnia 
Sentius Saturninus enarvavit (etwa 14 v, Chr.), cum concordia iuvat, 
toga ohlata est. Die Neugriindung durch Augustus (Dio Cassius LII 
43 zutn J. 29 v. Chr. t7]v KaQxribdva ijuaTzcguicsv 6tt 6 Aemdog 
jiisQog XL abtfjQ ijQrj/udmet nal did rovro xd bluaia xgg anoiuLag opcbv 
^.sXvueyat ibouet) fide also zwischen die Daten des Mauerbaubeginns 
durch Taurus und die Einweihung durch Saturninus. Nun steht ziim 
J. 28 V. Chr. in den Consularia Constantinopolitana Octaviano VI et 
Agrippa, his conss. Cai'tago lihertatem a populo Pomano recepit und in 
den Fasti Vindobonenses priores Augusto VI et Agrippa, his consul 
Chartago restiiuta est Idus Julias, Statt diese Berichte mit Cassius 
Dio zu identifizieren, will Barthel in ihnen das Griindungsdatum der 
Freistadt erkennen. So hiibsch und anregend und in Einzelhciten 
auch furdernd Barthels Gedankengang ist, so wenig ist das Kllnstliche 
und Unwahrscheinliche seiner Konstruktion zu verkennen. Auch da£ 
die Anrede an Tertullians Leser sich bloB an die Nachkommen der 
Peregrinen lichtet, die der romischen Veteranen aber ignoriert, scheint 
auffilllig. Es wird auch gut sein, nicht zu viel in die Worte Tor- 
tullians hineinzulegen, der ja keinen geschichtlichen Exkurs bringen 
will und die Begriindung einer Kolonie durch Caesar und, wenn Barthel 
Eecht J haben sollte, auch die durch Augustus verschweigt, Es fiele 
nach Barthel dio Miinze der Aar. Veneris mit den zwei ,oder drci‘ un- 
romischen Namen somit in die Jahre 28 bis 14. Die Miinze diirfte 
jedesfalls nicht alter sein als das Jahr 35 (vgl. Gardthausen, Augustus 
II 142, 3), in welchem Augustus sich Afrikas bemachtigte; denn die 
beiden Kopfe der Vs. der Miinze dilrften von Muller richtig als Augustus 
und Caesar verstanden sein. Den Terminus ante quern kann ich nicht 
geben. In Knossos, dessen Koloniestatut in gewissem Sinn init dem 
Karthagos verglichen zu werden pflegt, sind Freigelassene noch nach 
dem Jahre 27 v. Chr. moglich (Munzen bei Svoronos, Numismatique 
de la Crdte ancienne 91 n. 190. 191; im allgenieinen Mommsens 

Kommentar zur lex Ursonensis c. 105 = Gesammelte Schriften I 221 fg.). 

Wenn es zwei Gemeinden auf Karthagos Boden gegebeii hiitte, 
ware wohl auch nicht moglich, daB Gael i us Phileros — in friiher 
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augustischer Zeit — in die Inscbrift seines Familiengrabes zu Formiae 
ill Campanien, also weit entfenit von Karthago, bloJB die Worte 
€arthag(ine) aed(ilis) aufgenommen hatte. 

In den Worten Tertullians cum concorcUa mvat haben Bartbel 
nnd Dessau eine Anspielung auf die Vereinigung der Kolonie und 
der Peregrinenstadt gesehen. Nun lieii3(; aber ein Beiname der 
Kolonie Karthago Concordia und auf diesen wird wolil Terfcullian 
angespielt haben. Eine der im zweiten Band der Ephesischen For- 
scliungen (1912) 170 n. 53 herauagegebenen Inscliriften, die von 
Heberdey in die Zeit etwa Caracallas gesetzt wird, ebrt rijv Xa/UTCQO- 
rdrrjv 7iai diaCg/Ltordrrjv HoXo>v[i]av ’XovMav KovKOQ[6i]av KaQdayivav 
und hat uns gelebrfc, eine Aiizabl von stark abgekiirzten Namensfolgen 
auf Inscbriften und eine zu sebr fragmentierte Inscbrift mit clem 
Concordia-Titel ricbtig verstebeii. Cagnat bat Eevue epigrapbique I 
(1913) 4 ff. den Namcn Concordia, iibrigens obne auf Tertullians 
Worte Bezug zu nolimeu; nacli seiner Bedeutung und seiner Vcr- 
breitung zu wiirdigen unternommen. Wiirde erst das Jabr 14 v. Cbr. 
den AnlaB zu diesem Namen gegeben und ja iiberbaupt eine Ergiinzung 
des Gemeindestatuts der coionia Julia berbeigefubrt haben, so ware 
es immerliin auffiillig, daB noch kein Zeugnis den Beinamen Julia 
Augusta fiir Karthago uns gebracht hat. Wenn Cagnat mit seiner 
Bemerkung Kecbt bat, daJ3 der Concordia- Titel (Thibursicum Bure 
ausgenominen, dessen Gescbicbte filr uns zu wenig klar liegt) nur den 
caesariscben und den triumviralen Ansiedlungen eignet (und ich glaube, 
dad er Recht bat), so kommt die Auslegung der Stelle cum concords 
iuvat in neues und vermutlicb entscbeidendes Gedrange. 

Wie soli also denn die libera nebeii der coionia 

Julia Hippo erldart werden? 

Es wil’d iiacli dem Gesag'ten w^obl unmoglicli seiii, cler 
Annabme aiiszuweiclieii, daB Hii)pos Mmizen zu einer Zeit ge- 
sclilageii worden siiid, da die coionia Julia daselbst bereits 
begriindet war. DaB die coionia auf den Milnzeii Plippos niclit 
genannt wird, liat zu einer Zeit, da aiicli sonst die Reclitsqualitat 
zum Stadtnamen niclit konsequent gesetzt wurde, niclit viel zu 
bedeuten; vgl, z. B. die lange Reilie der Miinzen der Kolonie 
Korintli bis in Galbas Zeit oder die Miinzen melirerer spanisclien 
Koloiiien. 

Utica lieiBt in der Inscbrift VIII 118 col, Jul. Ael, Hadr, 
Aug, Utik(a), Nacb Ausweis der Miinzen war die Stadt in der 
Zeit des Kaisei’S Tiberius mun(ici'pium) Jul(ium), Dann er- 
reichten die Uticenser Gewaliruug’ ilirer Bitte um A^erwandliuig 
des Municipiiims in eine Kolonie durcb Kaiser Hadrian (Gellius 
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noct. Att. Xyi 13, 4). Streng genommen kanii die Kolonie nur 
Aelia oder Aelia Hadriana Augusta sein. Also greift eiiie Be- 
nennung aucli mit Julia in einen bereits Yeidasseneii Recbts- 
jzustand liiniiber. 

Die Stadt Ainmaedara in AErika ist VIII 308 col, FI. Aug. 
(A)em.erita Ammaed(ara)j also eine Stadt, die von einor aus 
Veteranen gebildeten Kolonie besetzt worden ist; in keiner 
anderen Bezieliung stelit sie zu Veteranen, Ebenso die col(onia) 
N&rmana Aug(usta) Mar(tiaUs) veteranorum Sitifis VIII 8973 
und au£ zahlreiclien Meilensteinen. 

Tupusuctu ist mit Veteranen der VII. Legion besiedelt 
\yorden, bat aber mit einer legio VII sonst nickts weiter z\x 
tun. VIII 8837 heiBt sie colonia Julia Aug(usta) legionis VII 
Tupusxbctu. Ahnlicli die col. Jul. Aicg. Saldant. VII immunis 
VIII 8938. 8931. 20683. Ebenso ist die colonia Julia 
Equestris Noviodunum offenbar aus Veteranen von equites ge- 
bildet worden,^ und Forum Julii Octavanorum colonia quae 
Pacensis appellaticr et Classica Plinius n. b. Ill 35 gelit auf 
eine Besiedlung (oder auf Besiedlungen) durch Veteranen einer 
legio VIII und der Flotte zuriick,^ nickt aber auf irgend 
welche lebendigen und stetigen Beziekungen zur genannten 
Legion oder zur Kriegsflotte. 

Wie in diesen Beispielen, deren Zakl leickt vermehrt 
und vervielfackt werden kann, Gewesenes und Uberholtes, nickt 
Aktuelles zum Ausdruck gelangt, so ist andererseits in dem 
Titel XIII 5089 (trajaniscke Zeit) der Stadt Aventicum colonia 
Pia Flavia Consians Emerita [IIelv]etio[Q*Jum foederata^^ ganz 
abgeseken von pia und consians und emerita^ deren Deutung 
sick aus dem eben Gesagten ergibt, foederata geiiau so zu 
erklaren. Die Kolonie ist aus foederati^ oder vielinehr mit aus 
foederati, erwacksen; sie kann, als integrierender Toil des 

^ So aucli Zaugenieister GIL XIII 2,1, p. I; die Bildung der Kolonie aus 
equites u. a. braucht nicht buchstablich genau zu sein und kann a po- 
tiori geinexnt sein. 

^ Ich znochte nicht mit Hivschfeld classica auf die niichst Forum Julii sta- 
tionierte kaiserliche Flotte beziehen, deren Hafen der Kaiser eine Zeit- 
lang besondere Aufmerksamkeit und Mittel widinet. 

® Yergleiche eine Inschrift aus der ersten tlavischen Zeit XIII 6093: col. Pia 
Flavia Consians Emerita Helvetiov(itm). 
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romisclien Reiches^ ja gar kein foedus mit Rom eingelien; sie 
konnte aucli iiiclit die Stellung F()derierter kelialten; bloG die 
Erinnernng an einen Absclinht der Oescliiclite ilires Rodens^ 
diirfte im Namen lebendig bleiben. Wieweit an dem formalen 
Festhalten der durcb die tatsaeliliclien Verbaltuisse iiberbolten 
luid autiquierten Titel Partikularismus, Lokalstolz, Loyalitat 
ilireu Anteil batten, vei*mogen wir nicht zii sagen; aber 
man wird sie, vielleicbt alle gemeinsam, als tatig voraus- 
setzen dtirfen. 

Von diesem Standpunkt aus mocbte icb dann empfelilen, 
Munizipien mit dem — verstandesmaGig nnyereinbaren — Titel 
einer Freistadt zu betracbten: 

OIL II 2025 on(unicipii) Flam lib(eri) 8ing(iliensium); 
2021 m(un.) lib. Sing. 

VIII 14355 mimicipmm Septimium liberum Aulodes 
VIII 1427 iind 1439 municipi Severiani Antonmiani liberi 
Thibursicensium Bure. Bulletin des antiquaires 1912, 334 muni- 
ci-pium Septimium Aurelium Sevevianuin Antoninianum frugi- 
ferum Concordiim liberum Thibursicensium Bure'’^ 

VIII 1484 und 1800; dann Bulletin du comite des trayaiix 
liistoriques 1901 p. CXLIX == Dessau 6796 municipium Septi- 
mium f Aurejlhim liberum Thugga 

XII 686 najtione Afer Bizacinus ojriundus mjzmicipio 
Septimia libe[ra TJhysdritanus. 

In dieser iuimerliin eigentumlichen Ersclieiiiung, die meines 
Eraclitens den Scbliissel flir das Verstiindnis der ,£reien‘ Kolonien 
Hippo Diarrliytus und Askalon bictet, bekundet sicb derselbe 
gescliicbtliclie Sinn, der uns aus niehreren Jabrliuiiderton so 
viele Beispiele des cursus bonorum einzelnor Personen ge- 
sammelt bat: der Wunscli, die Ding’o nicbt bloG in dem gegen- 
wartigen Zustand zu sehen und entsprecbend zu benennen, 
sondern aucli ihre friilieren Entwicklungsstufen in lebeiuliger 
Erinnerung zu behalten. 

^ Cicero pro Balbo 32: qiiaedam foedeva exstant ut Cenomanorum, Insuhnum, 
Jaxjydum usw. 

- Mit cler (niclit zutreffenden) Bemerkiing PalKi cle Lesserts ; ,Ie mot libe- 
rum, oil Ton voit d’ordiiiaire line allusion a la libertas doiit aurait joiii 
le municipe, est une epithete divine et vent dire voue a Liber/ 




Naohtrage und Berichtigungen 


Zil S. 18 Z. 8 V. 11., zu 142] Wien n. 22531, beschrieben S. 14 c. 

Zii S. 18 Z. 1 Y* u., zu 141] Ein besser erhaltenes Stiick hat Imboof- 
Blumer Revue Suisse XIY (1908)119 = Zur griech. mid rum. Mimzkunde 241 
beschrieben. 

Zu S. 28 2. AI)satz Z. 8, stovs ASOJ] als A^CU == ,894‘ in der 
Umschrift erklai’t-, aber im Text steht ASOJ, also vielleicht eher (loch = A 
zed OJ; auch dann trifft Jlonnerstag zu, da das entsprecheiulc julianisclie 
Jahr (492 n. Chr.) denselben Sonntagsbuchstaben hat. 

Zu S. 85 Z. 6 uiid 5 V. u.] Herni Prof. Dr. Julius Koch (Schlachten- 
see), dem kimftigen Herausgeber der vita Hilarionis, verdaiike. icii eine giltige 
iMitteilung liber den Stand der IJberlieferung an den zwei kritischen Stellen 
dieses Passu s im codex Sessorianus (Nonantulanus) saec. IX/X und in der 
Dresdener Handschrift saec. X; eine weitere Ergiinzung babe icli iiber Kochs 
Rat von dem Bibliotho.kar der Stadt Bern, Dr. Thormarin, aus deiu dortigen 
Kodex saec. VIIT/IX erbeten. Danach bieten: 

aevvalur Bern, Dresden; acrmihatur Non. 

raptiim Coiiso Bern, Non., und auch Dresden, nur daB liier noeh der 
erste Sebreiber u con,w ausradiert und dureh du o ersetzt hat. 

Zu S. 42 2. Ahsatz Z. 12, Tempels] Nach 11 380 ff. ein Quadrat von 
31*5 in Seiteiilange (nach der Plauskizze gemessen), was (=106*5 ruin. EuB 
odiT 7 1 cuhiLus) nicht in rimdeii rdinischeii MaBzahlen ausgedriickt werden kanu. 

Zu S. 43 Aimi 1 Z. 8] Prentice. 

Zu S. 48 Aiiui. 1 Z. ()] _die (heute teilweise vermauerte) Inschrift. 

Zu S. 40 Z. 13] verzeichnen] 179 fg. 

Zu S. 48 Z. 18] nsQi'xhvov. 

Zu S. 48 Alim. 2, Madeba] Vgl. Revue biblique 1896, 363. 

Zu S. 51 Z. 8] Il-VIR G-VIN. 

Zu S. 51 Hitte] Audi Clermont- Ganneau hat die Inschriften Lebas 
2146 und 2245 — zusammen mit 2209 behandelt, Recueil d’arcbeologie 
orientale 17(1901) 361. Die Formen Ovdfto) und 2:a(3dco in n. 2245 erklflrt 
er als Dative (nicht Nominative), nnd in den Bruchzablen will er nicht 
Kosteiibeitrage zum Ban, sondern Rechtsanteile ausgedriickt sehen; er er- 
glinzt also in Gedanken ein Pradikatsverb, nicht etwa wie dvjjXmav, sondern 
etwa dicicpiQBi, Hingegen verbleibt Cl.-G. in der AufPassung der Bruchzablen 
auf Waddingtons Standpunkt; vielleicht bloB deslialb, weil Mommsens 
.SitziingBboi’. (1. plul.-bist, ICl. 177. Bd. 4. Abli. 8 
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ICorrektiiren von ilim ilbersehen worden sind. Wenn ich von den Bruchzahlen 
absehe, trage ich kein Bedenken, mich seiner Interpretation anzuscblieBen ; 
praktiseh kommt sie ja, wie es scbelnt, auf das Niimlicbe mit der alteren 
lunaus, da die Anteile an der Beniitzung des (docli wohl sepnlkralen) Banes 
den Beitragskosten entsprocben baben durften. — Die oben (S. 51) unerklart 
gebliebenen Bncbstaben in der Tnscbrift n. 2146 interpretiert Cl.-G. mit Hin- 
weis anf Ilias I 495 als rtaTQog oi) la^ovfrsg] wobei la^ovT^g 

statt der Medialform gebraucbt wiire. Diese Lesniig wird im wesentlichen 
ricbtig sein, fiihrt aber zu der Scbwierigkeit, daB niir eines einzigen ,Vaters‘ 
Ermabmingen als maBgebend fiir die Bauherren angeseben werden, da docli 
jeder von diesen dreien einen andern Yater hat, Vielleicbt laBt sich diese 
Scbwierigkeit iiberwindetij wenn der Ban (n. 2146) nicbt sepxilkvalen Zweckeu 
gedient bat; dann davf man statt nmqhg vielleicbt 7VchQf}]Jg lesen nnd die 
Inschrift mit zwei daktylischeii Hex/mietern (iin zvveiten ein uberschiissiger 
FuB) anbebcn lassen: 

o7'Xo[v ""IIbUJoio xBxaafcivov 7raVT[l] 

S[u]fiai} llvSQBg aQiaioi^ TtdrQfrjJg ov la^ovfckg/ i(p[e]TU{xo)v^ 

\HbXCoio versa cbsbalber vorgeschlagcn. 

Ztt S. 55 Alim. 1] Aus der iibrigen Literatur woUte ich nocb Geffckon 
Kachr. Ges, Wiss. GfUtiiigen 1904, 26*2 ff. nenuen. 

Zll. S. 72 Aim. 5 (von S. 71) SchlnB] Es soil nocb ausdriicklich be- 
merkfc vverden, daB die Lesung der Legenden der Wiener Milnze mcbrfach 
recht nnsiclier ist. 

Zu S. 73 Z. 16] Vgl. auch nocb OIL XIII 6582 und Riese Rhein. 
Germanien in antiken Inschriften S. 91 n. 748, 

Zll S. 108 Z. 7] seien, 

Zu S. lOS Z. 16] Das Beispiel ist zlemlich zufallig beraiisgenomraen 
worden. Es muB aber bemerkt werden, daB gerade an ihm geruttelt worden 
ist. Aus luiboof-Blnmers Saminlung war namlicb die Miinzlegende Mumno 
Atheni .... Zeitscbrift fur Num. Ill 32, 33 publiziert worden. Das bat Holm 
Gescliicbte Siziliens 111(1898) 729 ii. 757 so umgewandelt: fMiifiano (odor 
M. Vi2}>9(mo) Athen\ ajischeinend obne anf das Original zni’iickzugeben. nnd 
iibrigens auch oliiie Ansprucli auf Beifall. 
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Wenn icli es liier unternehme; das eigenartige Eechen- 
wesen der Alten auf dem Abakus in seinen wesentlichen Grund- 
zligen^ jedoch in jenem Umfang^ ohne den sick eine solclie Anf- 
gabe nicbt gut bewaltigen laCb darzustellen, so geschieht es 
einerseits wegen seines nicbt geringen Einflusses auf einzelne 
wicbtige der damaligen Kultureinrichtungen, andererseits aber 
infolge der Wahrnehmung; daG dieser Gegenstand bisnun mehr 
als billig yernachlassigt und von falsclien Vorstellungen begleitet 
wird. Pflegen dock die modernen Juristen des Edmiscken Reckts 
bis zur Stunde sick vdllig gleichgiiltig gegen eine Schrift 
eines Vor gangers wie Volusius Maecianus, die fur die Reckts- 
geschichte von nicht geringem Interesse ist; zu verhalten und ein 
so unvergleicklicher ’Beherrscher der Altertumswissenschaft wie 
Theodor Mommsen wird in mehreren seiner Aufstellungen zu 
diesem Gegenstande im folgenden nicht unwiderlegt bleiben kdn- 
nen. Weit inniger als in der Gegenwart htogt namentlick bei 
den Rdmern die Gestaltung dffentlicher und privater Lebens- 
einricktungen mit der des Reckenwesens zusamnien^ so daG deren 
voiles Verstandnis nur durck das letztere gewonnen werden 
kann. Es sind, wie ich glaube annehmen zu diirfen, wesent- 
lick neue Polgerungen, die sick im folgenden daraus ergeben 
werden* Ich bemerke^ daG eigentlicke Vorarbeiten kiefiir 
ineines Wissens nur liber vereinzelte Punkte vorhanden sind/ 
denn im groGen und ganzen ist der Gegenstand^ als eine Ein- 
richtung des praktischen Alltagslebens^ in den Arbeiten liber 
die Geschichte der Mathematik^ die sick grundsatzlick nur mit 
seiner wissensckaftlichen Seite beschaftigen, beiseite liegen 
geblieben. 


^ Ich nenne besonders: G. Friedlein, Die Zalilzeichen nnd das elementare 
Reclmen der Grieclien und Rtimer (1861)). 
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Endlicli habe ich noch Titel und Gegenstand dieser 
Sclirift in der Beschrankung anf dieRechentafel init der notwendi- 
gen Okonomie einer wissenschaftlichen Arbeit zix x^echtfertigen^ da 
diese Einriclitung als die weitaus wichtigste, weil allein dauernde 
und foz’tlebende des antiken Rechenwesens^ znnachst in den Vor- 
dergrund zu stellen war und die nahere Darstellung einzelner 
anderer Punkte, wie namentlich des schriftlichen Recbnens der 
Agypter^ und der Griechen,^ gesonderten Darstellungen tiber- 
lassen bleiben niiiC; die denn auch in vorisuglichen Ausftihrungen 
Yorlianden sind. 

Wir haben unseren Gegenstand seiner Natur nacli in die 
Ausfuhrungen liber die Zahlenvorstellung, beziebungsweise 
Zablendarstellung, dann in diejenigen liber die Zahlenbewegung, 
das eigentliche ReclineU; zu gliedern. 


Erstes Kapitel. 

ZahlenTorstellung tmd Zahlendarstellung. 

L Da die Zahlenvorstellung entsclieidend ist fiir die Losung 
unserer Aufgabe, so wird es sich empfehlen^ hier einen kurzen 
Blick auf den Entwicklungsgang des Zahlenwesens in seinen 
Grundzugen zu werfen. Es liandelt sich selbstverstandlich zu- 
nUchst um die Einheit und deren Vielfaclie, d. i. urn die gan- 
zen Zahlen. 

Wir stehen auf diesem Felde nicht ohne feste Beweismittel. 
GewiC ist esj daB der Mensch die allgemeine Vorstellung der 
Mehrheit wohl bald und leicht gewann, da sie sich von selbst 
aufdrangtC; daB ihm aber an dem Bediirfnisse; die Gi^dBe der 
Mehi'heit im Verhaltnisse zur Einheit bestimmt zu messen 
und sprachlich auszudriicken, eine Aufgabe von bedeutender 


^ Dr. August Eisenlohr, Eiii mathematisches Handbuch der alten Agypter 
(Papyrus Ehind des British Museum). Leipzig 1877. 

® J, J. Delambre, L’arithmetiqiie des Grecs in desseu Histoire de I’asfro- 
nomie aneienne II (Paris 1817), chap. I. P. Nesselmann, Yersuch einer 
kritischen Geschichte der Algebra. I. Algebra der Griechen (Berlin 1842, 
nicht fortgesetzt). 
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Schwierigkeit entgegentrat; deren er anfangs nur in bescheide- 
nem Umfange nnd dann nur schrittweise Herr wurde. ^ Es ist 
eine alte^ allgemeine und unbedenkliclie Annalime; daB die zehn 
Finger beider Hande ihn dabei in vornehmlieber Weise unter- 
stiitzten und zu dem dekadisclien Zahlensystem gefuhrt 
haben. Ein klassischer Beweis hiefilr liegt in den sprachlichen 
Zahlenausdriicken. Die Tatsache^ daC die zehn ersten Einheiten 
bestimmte Hamen init primilren Sprachwurzeln haben^ laCt uns 
bier klar in den Gang der Entwicklung blicken und iliren ersten 
Hauptabschnitt erkennen. Dabei ist die bekannte Verwandtschaft 
dieser Nainen in alien indogermaniscben Spracben ein Finger- 
zeig^ daB dieser Kulturscbritt in eine Urzeit zurlickgebt, die 
vor der Trennung der einzelnen in ibr noch vereinigten Volker- 
scbaften gelegen ist. 

War biemit der erste Abscbnitt des Zablensystems und 
zugleicb die Mogliobkeit^ mit einfacben Spracbniitteln eine gru- 
Bere Mehrbeit vorzustellen und auszudriicken^ erreicbt^ so er- 
kennen wir dessen Erweiterung deutlich in der Methode, durch 
eine zusammengesetzte Wortform (Endsilben) die nacbst liobe- 
ren dekadisclien Kategorien vorzustellen: ini Deutschen mit zig, 
iin Lateinischen mit gintij ginta^ im Griecliischen mit 
%ov%aj abermals ein Anzeicben, daB aucb diese Erweiterung 
der Zablendarstellung nocb in eine gemeinsam verlebte Zeit- 
periode zurtickgeht. 

Wir scliopfen dann weitere Nachricbt hiertiber aus dem 
gemeinsamen Stammworte fur die nachste Stufe des Systems in der 
Kategorie der bundert^ centum (kentum)^ ixaTOv, und aus dem 
deutlicben Anzeicben, daB die Spracbe der Italiker und der 
Germanen mit der Serie der Hunderter bis an das Tausend, 
mille, als vor einer ins Unbestimmte^ Unpraktische sicb ver- 


^ Zalilenvorstellungen sind nicht unbediiigt an die bekannten Mittel der 
Zablendarstellung gebunden. Es wird erziihlt, dafi Sebafhivten bei der 
Riickkehr ihrer Herde von der Weide den Abgang eines Herdestuckes aus 
dem Eindruck beim Einlaufen der Schafe in die Hxirde wahrnehmen. 
Aucb ist zu erinnern an den Mengeneindruck durch den Tastsinn, durch 
das Rhythmusgefubl beim Scblagen einer Zirameruhr, beim HOren eines 
Hexameterverses, an die musikalische Auffassung einer reich gegliederten 
Taktart, etwa des ZwSlfachteltaktes u. dgl. Auch von gewissen Wahrneh- 
niungen durch das Auge gilt iilinliches. 
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lierenden Meng’e in Vorstellnng und S})rache vorlanfig halt- 
gemacht liatte. ^ 

Nur die Griechen waren hier -urn einen Kategorienschritt 
weitergegangen mit den Tansenden^ xlUol, bis an die Grenze 
ihrei' Myriade, mit der sie tirsprunglicli ebenfalls jene Vorstellnng 
einer unbestimmten Menge yerbanden. 

Halten wir zunaclist hier stille, so dr^ngt sich nns die 
Wahrnehmung auf, daC die erste Entwicklung des Zahlenwesens 
bis in die Vorstellnng der zehn Einheiten und die systematische 
Erweiterung des dekadischen Systems bis an die Grenze des 
praktisch Erforderlichen in nnd mit der Spraclientwicklnng 
gemacbt wnrde, also anf einem Gebiete, das naturgemaB der 
Einwirkung des Einzelintellektes entzogen ist. Die Zahlen vor- 
stellnng nnd ihre alteste Ausgestaltnng, das deka- 
dische Zahlensystem, sind eine Errnngenscliaft des 
Gesamtintellektes eines bestimmt abgeschlossenen 
Menschenkreises nnd die Betiltigung der geistigen Arbeit des 
Einzelnen setzte hier erst ein, als es sich nin, die Erweiternng 
des Systems in jene Sphare der groCen, vordem als unhestimm- 
bar angenommenen Menge handelte, nicht ohne auch in sprach- 
licher Hinsicht ihre Spnren dentlich zn hinterlassen. 

Wir verfolgen diesen Gang der Dinge an einer klassischen 
AnBernng^ allerdings ans sehr spEter Zeit; die aber Zeugnis gibt 
von einer noch mangelhaft entwickelten Zahlen darstellnng — 
hei den Griechen. Trotz einer alten nationalen Hinneignng 
znr Anfaahme der Zahl in die Weltanschauung nnd in philo- 
sophische Spekulationen hatte sie sich anch bei ihnen langehin 
in jener Grenze der rein praktischen Mengenz'echnnng erhalten. 
In der Schrift ^Der Sandrechner QFaftfttTtjgy, die nns noch in 
anderer Richtnng beschaftigen wird, geht nun Archimedes (gest. 
212 v. Chr.) in der Anrede an Konig Gelon von Syrakns von 
dem Sprichworte ans: ,Unzahlhar an Menge wie der Sand^^^ 
nm dann zu zeigen, daB diese Worte hinfallig seien vor einer 
angemessenen Erweiternng des Systems der gangbaren Zahlen- 
vorstellnng. Jch halte es fur dienlich/ sagt der groBe Gelehrte^ 

^ Festus 157 sag^t: Milium quidam putant cejpisse nomen a maxima num- 
morum (lies numerorum) summa quae est mille, 

OcovraC ^afftXsv FeXiov^ tqv ipd ilc/liov zdv uqt-d'^hv dnevQov 
rw TTlTrjS'si. Archimedis opera omnia ed. J.L.Keibergir (1913), 215, 
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,zuvorderst die Benenniing der Zahlen darzulegen, Es komiBt 
hiebei zu statten, daG die Namen der Zahlen bis zix den Myria- 
den bei mis feststelien und daG von bier aus anch bis zu den 
myriadeninal Myriaden die Zahlen leichtverstandlich sind/ EJr 
benennt dann die so entstandene Gruppe von acht Stellen als 
Zahlen erst er Or dnungj ot ^rtQMTOi dqid^ 1.101,^ um ihnen dann eine 
gieiche zweite Serie als solche^ twv Ssvtsqmv folgen 

zu lassen usw.‘^ Fugen wir gleich bei^ daG die Griechen weiterhin 
in der Erweiterung ihrer Zahlenvorstellung bei der vierstelligen 
Gruppierung stehen geblieben sind^ indem sie nach den ersten 
vier Stellen (den Einheiten, fxovddeg) die Myriaden in je gleich er 
Stellenzahl als erste^ zweite . . . Myriaden {al fivQiddsg ufrlai, 
diTtXal) folgen lieGen,^ 

Wir erkennen hier dentlich den Weg, auf dem die Grie- 
chen zu ihrer vierstelligen Numeration gelangt sind^ der sich 
die dreistellige Numeration der Romer und der ger- 
manischen Volker des Mittelalters^ dann aller abendlan- 
dischen Volker bis in unsere Tage charakteristisch gegenuber- 
stellt, hervorgegangen aus den drei ursprunglichen bis zu dem 
Tausend^ dem mille^ reichenden Zahlenstufen. 

IL Aber mit dieser Fortbildung der rein geistigen Zahlen- 
vorstellung allein war der Menschheit nicht gedient. Die groCe 
Schwierigkeit der Aufgabe fiir das Denkverm 5 gen und die Er- 
kenntniS; daG das letztere durch eine auGere Anschauungs- 
methode entlastet werden kcinne und solle^ fuhrte zu gewissen me- 
chanischeU; dem Zahlenwesen homogenen Einrichtungeu; deren 
Wert um so hoher stieg, je mehr im pi^aktischen Leben das 
Doch viel schwerer zu bewaltigende Bedtirfnis der systemati- 
schen Zahlenbewegung; des Rechnens, hervortrat. Der Erfolg 
des letzteren war ja geradezu von jenen Einrichtungen abhan- 
gig und daher mitbestimmend fur deren Ausbildung. 

^ Mit der Gliederung in (lovd^sg^ oder 6iza ^ovd^Bg^ EzmovTd^eg 

(hzaibv (jLovd^Eg)^ {^Ckiai ^QvddEg\ ^vqid^Eg^ ^vqiddEg^ 

Izaxbv (^vqiddEg^ ^vQt^d^eg rtov 7tQdiT:o}v 

^ In iinserer inodernen dreistelligen Numeration wiirde diesem Vorbilde 
gut und vielleicht zweckmaBig entsprechen eine solche von je sechs 
Stellen in Einheiten, Millionen erster, zweiter , . . Ordnung. 

Pappos zum zweiten Buch des Apollonios, in Pappi Alex. coll. ,q. s. ed. 
F. Hultseh (1875^1878). 



Hatten die Hiinde mit ilirer Gesamtzalil von zehn 
Fingern das mlieliegendste und erste Instrument fiir die Zahlen- 
darstellung und wohl auch Bewegung innerhalb der ersten zehn 
Einheiteix dargeboten^ so war es nattirlich^ daC man dasselbe 
Instrument fiir die gleiche Aufgabe auch im erweiterten Zahlen- 
system bi*auchbar zu machen suchte, obgleich es schon in sehr 
alter Zeit an VersucheU; sich anderer Mittei hiefur zu bedienen, 
die aber unzureichend blieben und wieder verschwanden, be- 
kanntermaCen nicht fehlte. Fiir diesen Zweck muBte also die 
Hand zunachst eine Methode der Zahlendarstellung einerseits 
fiir die Einer und andererseits fiir die Zahl zehn und deren 
Vielfache annehmen. 

Es scheint; daG die Methode^ wie sie noch durch das gauze 
Mittelalter geiibt wurde und uns genau iiberliefert ist, in ur- 
alte Zeiten zurlickgeht. Sie besteht darin^ daG zuniichst in der 
linken Hand durch die letzten drei Finger die neun Einer dar- 
gestellt wurden, und zwar durch Einbiegen bis in die bohle Hand 
i. des kleinen Fingers^ 2. dazu des RingfingerS; 5. dazu des Mit- 
telfingers — durch Wiederausstrecken 4 . des kleinen^ 5, dazu 
des RingfingerS; 6 . dazu des Mittelfingers, ^ — durch Einbiegen 

^ Hiemit geriet die Hand wieder in die ausgestreckte Lage samtliclier 
Finger, das ist in die Ruhestellung. Man hat daher, von der Systematik 
der Sache abweicheiid, fur die Zahl sechs das alleinige Einbiegen des Ring- 
fingers angenommeii. Davon die (im Mittelalter nicht gehingene) LOsung 
des Rlitsels 96 des Symposius (auch bei Lactantius abgedruckt): 

Nunc niilii iam cvedaa fiei'i quod ^osse negatur: 

Octo tenes manihUr^^ sed me monstvante magistro 
Suhlatis se^tem reliqui tibi sex remanehunt. 

Hie zwei letzten Finger auf den Ballen eingebogexi zeigen die Zahl aeht; 
wird der kleine Finger, welcher sieben bedeutet, ausgestreckt, so bleibt 
der Ringfinger allein eingebogen, was die Zahl sechs darstellt. Die Stelle 
ist zugleich ein Beweis, daB diese auch von Beda Ven. (674 — 735) dar- 
gestellte Pingernumeration der ersten neun Einheiten mit der antiken 
ubereiustirnmt. BedaV. De coraputo vel loquella digitorum bei Migne, Patr. 
lat. XC, 294, dazu die Bilder bei A. J. Aventinus, Abacus etc. Ratispone 
1532. Fiir die Zahlen I bis XV sind die identischen Fingerstellungen fiir 
die antike Zeit erwiesen durch die elfenbeinernen Plattchen nach Monum. 
ined. dell’ inst. di archeol . IIII tav. LII, LIII. Hie Zahl VI ist darauf durch 
das Ausstrecken samtliclier Finger dargestellt, nur daB dabei der Mittel- 
finger vom Zeigefinger entfernt ist. Vgl. auch Priihner im Annuaire de la 
Soc. Pran^. de numism. et d’ArchdoL VIII (1888) 232 und Zeitschr. d. 
Miinchner Alterthumsvereins 1887, Heft 2 und 3. 
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bis an den nnteren Ballen der Hand, 7. des kleinen, S. dazu 
des Eing", 9, dazn des Mittelfingers. Die Darstellung der Zahl 
zehn nnd ihrer Vielfachen bis nennzig geschah dann durc^ 
Aneinanderlegen der Spitzen und Glieder des Zeigefingers nnd 
des Daumens in nenn Korabinationen. Der Ubergang der glei- 
chen Darstellungsweise anf die rechte Hand fllhrte weiterhin 
znr Darstellung der Hnnderter, als Finger-, nnd der Tausen- 
der, als Gliederzablen. ^ 

Die Zalilendarstellung liatte aber damit einen neuen wich- 
tigen Schritt gemaclit, der sicli aus ihrer Erweiterung uber die 
ersten zehn Einheiten als ein in der Natur des Systems gele- 
gener von selbst ergab. Wahrend namlich die urspriingliche 
Ausdehnung derselben die ersten zehn Zahlen als erste Gruppe 
umfaGte, der sich zunachst die weiteren zehn als zweite Gruppe 
anschlossen, reduzierte sich schon im Gefuge des Sprachans- 
driickes die erste Gruppe auf die ersten neun Einheiten und 
die Zahl zehn tritt an die Spitze der zweiten Kategorie, dann 
in ihren Zusammensetzungen analog an die Spitzen der folgenden 
Kategorien, samtlich mit der dekadischen Grenzzahl und den 
ihr folgenden neun Einheiten zusammen je eine Gruppe von 
zehn Einheiten bildend, so daB nun die erste Gruppe, die der 
neun Einer schlechtweg, an ihre Spitze von selbst die Vorstel- 
lung des Nichts, des Nullum gestellt sieht. 

Das Unzulangliche der Handrechnung muBte sich mehr 
und mehr ftihlbar inachen, wenngleich deren Vorziige, das 
stete Bereitstehen des Apparates und eine Methode, die sich 

^ Es sei zur Erkliirung dieser beiden Bezeichnungen angemerkt, daB man im 
Mittelalter fur diese Fingerkombinationen zwei sehr zweckmaBige Aus- 
driicke, u. zw. fiir die neun Einer als ,Fingerzahlen‘ {digiti) und fiir die 
neun Zehner als ,Gliederzahlen‘ (articuU) fUhrte. Sie spielen im Bereich 
dex\ damaligen Rechnungsmethoden eine so wichtige Rolie, daB deren 
Ursprung in der antiken Zeit, obgleich hiefiir kein Anhaltspunkt besteht, 
sich gleichsam aufdrangt. Noch lieute macht sich der Mangel passender 
Termini fiir diese beiden Begriffe ftihlbar, wie nicht weniger fiir den 
entsprechenden antiken Begriff der nvd'^rjVy wtSrtlich ,Grundzahl‘. aber 
der heutigen Bedeutung dieses Wortes keineswegs entsprechend, sondern 
die Einerzahl in den verschiedenen dekadischen Potenzen bedeutend. So 
ist die Zahl 6 die Pythmen, der digitus der Zahlen 60, 600, 6000 usw. 
Der Ausdruck findet sich schon in Platons Republik 8, p, 546, -vielfach 
bei Pappus Alex., fiir dessen Multiplikationsregel die Ausscheidung der 
Pythmenen methodische Bedeutung hat (s. spater). 
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clem Wesen des dekadisclien Systems leidlicli anschloC, sie diircli 
viele Jalirlmnderte und selbst dann nocli am Leben erhielten, 
als die Volker des Abendlandes schon langst mit der indisch-ara- 
biscben Methode bekannt und vertraut geworden waren.^ Aber 
ihre uberdies in hohem Grade ermtidenden Fingerbewegungen 
erreichten die Ersicbtlicbkeit des dekadischen Systems dock 
mar sehr maagelhaft. 

Diese Unvollkommenheiten drilngten nun zur Rechem 
tafel; die sodann fur lange Jahrhunderte die hcichste Errungen- 
schaft in diesem praktisch so wichtigen Kulturkreise blieb und, 
wie wir sehen werden, daraus auch von der seit dem dritten 
Jabrhundert vor Christo sick verbreitenden schriftlichen Methode 
der Griechen nicht verdi’Ungt werden konnte. Ihr Wesen ist 
eine trefflich eingerichtete, den Augen sick eindringlick darstel- 
lende dekadische Stellennumeration, die von alien bloG konven- 
tionellen Darstellungen sick frei liiilt und die Einidchtung des 
Zahlensystems mit solcher Anschaulichkeit wiedergibt, daC sie 
nock keutzutage als Lehrmittel eine Rolle spielt. In ihr waren 
die dekadischen Kategorien reihenweise durck aufeinander- 
folgende parallele Linien, beziehungsweise deren Zwischenraume 
(Kolumnen), dargestellt, die in der Weise fungierten, dajS die 
neun Einkeiten jeder Kategorie durck ebensoviele eingelegte 
Gegenstiinde (Reckensteine) vorgestellt wurden. Es waren der 
Natur der Sadie nach, urn ntolich ihre Anzakl dem Auge 
immer klar ersichtlich zu halten, kreisrunde kleine Scheiben. 


^ JS'och Leonardo Pisano (Fibonacci), der mit seinem Liber Abbaci von 1202 
(ed. Boncoinpagiii, Roma 1857) die indiscli-arabische Reclienmethode 
in das praktische Leben des Abendlandes eingefuhrt hatte, bedient sich 
in Kombination mit dieser Methode zugleich der Handrechnung. Das 
Blatt mit den figurlichen Darstellungen ist in der Florentine!’ Handschrift 
leider verloren gegangen, aber diese selbst erscheinen noch in der groCen 
Summa de Arithmetica etc. des Fra Luca dal Borgo San Sepolcro 
(Paciuolo) von 1494 (Venedig, dann Toscolano 1523) in Abbildung und 
praktischer Verwendung. Die Worte Leonardos, dessen Werk eine so 
bemerkensvverte Epoche in den Kultureinrichtungen des Abendlandes dar- 
stellt, verdienen hier wiederholt zu werden (1. c. pag. 5): Predictis figuris 
( Yndorum) earumqxie gradibus secundum materiam sujpex'ius descrvptam cum 
freqxienti usn hene cognitis, opportet eos qui arte ahhaci uti voluerint, ut 
suhtiliores et ingtmoves appareaut, scire computwn per jiguram manuum^ 
secundum nKigisirorxtm ahhaci usum aniiquiius sapieniissime ioiuentum, Que 
signa sunt cet. 
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Die hierin zur leichteren Ubersiclit eingefiigte Funfer-Albteiliing 
soil spiiter zur Besprecliimg kommen und die Anscliauung wird 
das Nahere hieriiber von selbst erklaren. Es sei nur im vor- 
hinein bemerkk daC die Zalilendarstellung dem Zalilenausdrucke 
in Wort und Schrift selbstverstandlich genau folgte^ so daB die 
hocliste Stella einer Zabl in der jeweiligen Ricbtung der Abakus- 
kolumnen und der Schrift zuerst stand. Audi liierin bewahrt 
sich die Reclientafel als das erste Mittel einer in sich vollkom- 
menen graphisclien Darstellung des Zalilenwesens. DaB ihre 
Numeration und demgeniaB ibre Redmungsmethode ein voll- 
kommen entwickeltes Stellenrecbnen war, in welcliem die 
Null unseres modernen Systems sich einfach durdi das Leer- 
bleiben der betreffenden Kolumne ausdruckte, kann schon aus 
dem Gesagten entnommen warden. 

An diese mechanischen Hilfsmittel der Zahlenvorstellung 
reiht sich nun dasjenige durch Schriftzeiclien, die sogenanrrten 
Zahlzeichen, im Gegensatze zu den Schriftzeichen im engeren 
Sinne, dem Mittel der eigentlichen Sprach darstellung. Die eigen- 
tiimliche Natur der Zahlenbegriffe als einer systematise!! ge- 
gliederten, in festen Perioden sich wiederholenden Vorstellungs- 
reihe legt es nahe, die ermudende Umstandlichkeit ihres Wort- 
und Schriftausdruckes durch passende, moglichst einfache und 
charakteristische Zeichen zu ersetzen. Dennoch Hegt, wie im 
Nachstehenden erwiesen werden soil, die Prioritat der Bestim- 
mung und Verwendung der Zahlzeichen auf einem anderen 
Felde als dem des Schrifttums, wo sie erst sekundar und mit 
Unterbrechungen ihre Anwendung finden, namlich im Gebiete 
des eigentlichen Rechnens, dem sie, wie wir sehen werden, 
zunachst ihre Entstehung und ihre systematische Ausbildung 
verdanken. Und so kSnnen wir schon hier die Zahlzeichen als 
eine weitere Form der mechanischen Hilfsmittel des Rechen- 
wesens in Anspruch nehmen. 

Noch liegt uns ob, in dieser vorlaufigen Gliederung des 
zu behandelnden Gegenstandes auch der SchluBform seiner ge- 
schichtlichen Entwicklung, namlich des eigentlich schriftlichen 
Rechnens zu gedenken, denn mit dessen Einfuhrung erst treten 
die Griinde fur die Bedeutung und die Verganglichkeit der 
Rechentafel recht deutlich hervor, sowie flir den kultur- 
gepchichtlich nicht ganz nebensachlichen Umstand, daB die 
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Reclientafel den Wettbewerb mit der schriftlichen Rechnnngs- 
weise der Grieohen siegreich iiberdauern konnte^ wahrend sie 
mit der von den Indern durch Vemittlung der Amber; etwa seit 
der Wende des acliten JahrhnndertS; allmahlich tibernommenen 
bis in nenere Zeit soznsagen einen Kampf ums Dasein fiihrt; um 
sicli hentzutage aii£ einC; wie es scHeint im Ableben begriffene 
Anwendung in Ostasien nnd in RnBland zn beschriinken. 
Manche hoffen freilicli darauf, daC die Zeit nahe sei; wo auch die 
groBe geistige und ermtidende Anstr^ngung; die wir bei unserer 
hentigen Schriftrecbnnng immerhin noch anfznwenden haben; durch 
die Erfindung einer Maschinerie; mit der all diese Arbeit rein me- 
chanisch und unfelilbar geleistet werden konnt8; entbehrlich wird, 
Der Gegenstand selbst wiirde damit allerdings aufhoreU; im Ent- 
wicklungsgange der geistigen Kultur eine Rolle zu spielen. 

HI. Audi diese Rolle; soweit sie der Geschichte angehOrt, 
verdient hier eine kurze Beleuchtung. Wenn die Bewunderung 
des HandrechnenS; die noch Leonardo Pisano zu Anfang des 
dreizehnten Jahrhunderts aufbringt; eine ziemlich vereinzelt 
dastehende ist; so haben wir davon um so wichtigere Zeugnisse 
fur die Rechentafel. Wir betrachten heutzutage das praktische 
Rechnen als einen trivialen Gegenstand; als Schulpensum des 
PrimM-runterrichtS; das bis zu einem gewissen Grade erledigt 
sein muB; sowie der Mensch sich anschickt; den ersten Schritt 
ins praktische Leben zu machen. Aber dem war keineswegs 
SO; als der Gegenstand im wissenschaftlichen Sinne noch ;quadri- 
viak war und der Mangel einer vollkommen entsprechenden . 
Methode fiir die taglich herantretenden Aufgaben des Lebens 
noch schwer auf die arbeitende Menschheit drlickte. Etwas 
Besonderes war die Auffassung der Griechen uber das Zahlen- 
wesen. Hire ;Arithmetik^; &QLd'fLr]i;r/,7j (Texvij), war lediglich 
Wissenschaft von der Zahl; von deren Eigenschaften und von 
den Zahlenverhaltnissen; das Rechnen bildete keinen Bestand- 
teil derselben; sondern war als ;Logistik^; eine 

eigene DiszipIiU; die die Ehre hatte; wegen der raumlichen 
Vorstellungeu; durch die die Griechen sich die Zahlenbewe- 
gungen vorstellig machteU; als ein Zweig der Geometric be- 
trachtet zu werden. ^ Und wie sehr die Griechen ihre gauze 

^ ,Die Griechen/ sagt treffUch F. Nesselmaiin in seiner Sclirift: Versueli 
einer krit. Gesch. d. Algebra (184:2), ,bei denen der CalcUl aus Mangel, an 
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Aufmerksamkeit gerade auf die letztere Wissenschaft vereinig- 
ten; in der sie auch so groCe ftir alle Zeiten maCgebende Er- 
folge erreickt batten; gebt aus zahlreicben Andentnngen hervor, 
vielleicht am besten aus der Beobachtung der Romer als un- 
befangener Dritter. Eine Stelle bei Cicero^ der dabei zugleich 
die nucliterne Auffassung seines eigenen Volkes zum Ausdruck 
bringt; ist bieftir bezeicbnend. Im lioclisten Ansehen stehe bei 
den Griecben die Geometrie und nichts diinke ihnen erleuchte- 
ter als die Matliematiker. ;Wir selbst aber^, fahrt er etwas 
trocken fort, ,beschrankten uns allzeit auf den praktischen 
Nutzen dieser Wissenschaft in den Vermessungen und im Rechen- 
wesen/^ Zahlreiche Ausspriiclie, von denen wir zum Teile spater 
Gebrauch zu machen haben, um Einzelheiten aufzuklaren, be- 
weisen bei beiden klassischen Volkern den allgemeinen, all- 
taglichen Gebrauch und die Volksttimlichkeit der Rechentafel, 
sodaC diese mit ihren Einrichtungen sprichwortlich werden 
konnte, vielleicht am schonsten der Vergleich, in den Polybius 
(gest. um 123 v. Ch.) die Hoflinge an den Kdnigshofen mit 
den Rechensteinen bringt, die nach dem Willen des Rechnenden 
verschoben, bald einen Chalkus und bald wieder ein Talent 
gelten, — bald ein Nichts darstellen und bald eine groBe Macht, 
und doch im Grunde nichts anderes sind oder bleiben, als eine 
'ipfiq)Qg, oder ein zugerichteter Kieselstein.^ Dieser schdne Ver- 
gleich hat eine weitere Gesehichte; Diogenes Laertius I, 20 


ordeiitliclien Kecliuangsiceiclien immer in seiner Kinclheit geblieben ist, 
waren durcliaiis Geometer xind eine Keclmung oder ein arithmetisclier 
Satz gewann fiir sie erst dann vdilig iiberzeugende Kraft, wenn seine 
Wahrheit an einer Figur dnrcb geometriscbe Konstriiktion dargetan 
war* (S. 134). Heron von Alexandrien (um 215 v. Chr.) gibt in seinen 
Eictay(oya^ davon folgende Bestiminung: IIsqI XoyL(fTix7]g. ^oyi(SiMr{ Ictr* 
^ Tihv KQLd'^ar]TOiV^ oifxl oi) rbv 

bvxmg dQL^'^u^v X«^/3dvoiio'a, VTCOTL-9-s/Lchn] cT^ rb kV <hg fiovdda . . . . 
Heronis Alex, opera ed. I. L. Heiberg IV (1912) 98, 

® Cicero, Tusc. disp. I, 2, 5. In summo apnd illos honore geoinetvia fnit, 
itaque nihil mathematicis illrntrius. At nos metiendi ratiocinandiqtie utili’' 
tate huius artis terminavimus modum. 

^ ^'Ovrtog ydQ eiffiv ovroi TKXQanXIpLOi TaZg ircl r&v d^axCcov ipT^fpoig. 
^ExeZvaC re ydg, xarcc ri/v rov xjj7](pi^ovrog po'dXrjcxiv, dgri. xeiXxovv 
naQavrCTca rdXavrov i^X’^ovcfiv. Polyb. V 26. 
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(3, oder 4. Jahrliundert n. Ch.) wiederholt ihn und noch ini 
Mittelalter (16. Jahrliundert) yariiert ihn Kirchhofs Wendunmut 
(Stuttg. Ausg. I, 59) einer Lesewelt, die aus dem damaligen 
sogenannten Rechnen auf den Linien das Verstandnis dafiir 
mitbrachte. Denn seit dem 13. Jahrhundert war die Rechen- 
tafel in ganz Mitteleuropa neu in Aufnahme gekommen und 
erlebte sogar seit der Wende des 15, Jahrhunderts eine Bltite- 
zeit, his Moliferes ,Eingebildeter Kxanker^ ^avec une table devant 
soi et comptant avec des jetons^ mit diesem Gegenstand die Rolle 
des Zuruckgebliebenen und Lacherlichen libernehmen konnte. ^ 
Aber ftir alle Zeiten bleibt der Rechentafel der Ruhm ge- 
wahrt; daC sie die erste vollstandig gelungene Darstellung des 
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dekadischen Stellensystems war, eine Darstellung, die in ilirer 
Vollkommenheit bis hente niclit Ubertroffen ist. 

IV. Von den antiken Eeehentafeln sind gerade so Tiele 
und verschiedenartige Monmnente erhalten, um ihre Natur und 
ilire Einrichtung aus der Anschauung selbst klar zu machen. 

®) Agyptische. Am wenigstens allerdings trifft diese Be- 
merkung zu beziiglich der Agypter, bei denen wir gleichwohl 
das alteste Vorkommen der Rechentafel vermuten dilrfen. Es 
ist ein seltsamer, Zufall, daH uns dieses sclireib- und darstelliings- 
freudige Volk gerade Ton dieser Einrichtung kein Bildwerk 
liinterlasaen hat. Eine Darstellung, die M. Cantor nach einer 

^ Vg]. meine Abliandlung ,Die Eechenpfeimige und die operative Arith- 
nietik‘, Numismat. Zeitsclar. XIX (1888). 
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Zeichnung auf der Eiickseite eines agyptischen Papyrus veroffent- 
licht hat^ und die ich darnacli hier wiederhole (Fig. 1); ist die 
einzigC; scliwache Spur der auCeren Erscheinnng dieser Kechen- 
tafel. Sie wiirde naturlich nicht geniigen, um aucli uur die Ubung 
dieser Rechenmethode bei den alten Agyptern zu beweisen^ 
wenn niclit eine bekannte Stelle des Herodot, in der er auf 
die Kultureimdchtungen dieses Volkes zu sprechen kommt, ganz 
bestimmte^ nicht mijBzuversteliendeNachricht hier liber bieten wiirde. 
^Es schreiben/ so heiBt es daselbst, ^ihre Schriftwerke und rechnen 
mit Rechensteinen die HelleneU; indem sie die Hand von links 
nach rechts, die Agypter aber, indem. sie sie von rechts 
nacli links fuhren. So vorgehend sagen sie (die Agypter)^ 
daC sie selbst nach rechts^ die Hellenen aber nach links vor- 
gehen. Zweierlei Schriftarten aber sind es, deren sie sich be- 
dienen, von denen man die eine die hieratische, die andere 
die demotische nennt.^^ Abgesehen von der durch die Schrift- 
richtungen bedingten entgegengesetzten Eichtung der Numeration 
geht hiei'aus klar hervor, daC die Agypter, gleich den Griechen, 
in wagrechter Richtung, d. i. auf senkrecht gezogenen dekadischen 
Stellen gereclinet haben. 

h) Romische. Von romischen Rechentafeln haben wir zu 
unterscheiden zwischen den monumental erhaltenen und den- 
jenigen, die uns durch altere Abbildungen iiberliefert sind. 

i. Vorhanden sind derzeit nur zwei Stiicke, zunachst 
namlich das im Cabinet des medailles der Bibliothfeque nationale 
zu Paris aufbewahrte, bis auf einige fehlende Rechenknopfe 
vollsttodig und sehr gut erhalten, das hier nach einem Gips- 
abdruck vom Original abgebildet ist. ^ (Fig. 2.) Lange 0*125, 
Breite 0*08 m. 


^ Vorlesungeii z. Gescb, d. Mathematik I, 51 nach einer Zeichnung auf der 
Riickseite eines dem 14. Jahrhundert v. Chr. angehOrigen Papyrus. 

2 Ich wiederhole den Wortlaut dieser oft angefiihrten Stelle vollstandig, 
weil sich daraus noch eine weitere, bisher nicht beaehtete Folgerung 
ergibt (s. sp.): FQdfMfMava yQacpovat xal XoyCCovrai '^JSXXrjveg lulv 

dnb Tcbv c<qc(TT€Q(i}v ircl cpiQOVTSg -AiyiiJnTiov anb Twr 

knl xd dQLCtXEQd. Kal Kouavvxag ravra ccitTol puiv (paai ijil 
TtoiiEvv^ ^'BXXrivag cT^ dQtaxEQd. JupaaCotat, cT^ yqdpipiaai 
rd fihv a'druiu tsqd^ t<x&€ & 7 )^oTt,xd xaXisrat. Herodot 11, 36. 

® Von Molinet, Cabinet de la bibliotli^que de S*? Genevieve (Paris 1692), 
p. 23, tab. II, no. I sehr mangelhaft abgebildet. Ebenso sind die Zahl- 
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Ein zweites, wie dieses ebenfalls aus Bronze hergestelltes, 
ganz gleich eingerichtetes Stuck befindet sich ini Museo Kir- 
cheriano zu Rom.^ Von den nunmehr schwer lesbaren Zahl- 
zeichen sind bemerkenswert diejenigen bei der Minutienspalte 
rechts: S (ob richtig gelesen?) anstatt £ und Z anstatt 2. Lange 
O'llSni; Breite O' 075 m. 
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Ausgabe seiner samtlichen Werke liat abbilden lassen^ iind das 
ich liier nach einer photographisclien Nachbildung in gleiclier 
GrtiCe wegen einzelner nicht nnerheblicher Abweicliungen wieder-. 
gebe (Fig. 3). 



Weitei'e Abbildungen von zwei solclieu romischen Rechen- 
vorricbtungen bringt der Humanist Lorenzo Pignoria in seiner 
Sclirift De servis/ von denen die eine mit dem Welserschen 
Exemplar genau ubereinsthnmt nnd damit identiscli sein dlirfte; 
die andere aber ein nun ebenfalls verscliollenes, damals ini 
Besitz des Pliilologen Pulvins Ursinus zn Rom (gest. 1600) be- 


^ M. Velscri Opera, INorimb. 1682, p. 422, 819, 842. 

® Amsterdamer Ausgabe 1674, p. 340 und 399 (= 336). 
Sitzungsler. d. phil.-hist Kl. 177. Bd. 5. Abh. 
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findlicli gewesenes Stlick darstellt. Letzteres liat wie der 
Abacus Velseri cirei gesonderte Minutienspalten; von deren 
Zeiclien dasjenige fur die semuncia die Gestalt 3 hat.^ 

Nocli sei liervorgeliobeU; daC die erhaltene kilnstHcbe Vor- 
richtung; die zm Zeit des frixheren Kaiserreicbes^ nacli den 
Fundorten zu urteilen^ allgemein im Reicbe verbreitet war, 
keineswegs die TJrform des romischen Abakus gewesen seiii 
kann. Diese Iiaben wir uns vielmehr ebenso wie den grieclii- 
scben Abakus als eine mit dem Linienscliema bezeiclinete 
Tafel vorzustellen, in deren Kolumnen die Steine eingelegt 
wurden und freibeweglich von einer Stelle in die andere ver- 
schoben werden konnten. Es geht dies sclion hervor aus der 
Grundbedeutung des Wortes ahacuSj griech. (demin. d[9d- 
>tzor), eine Tafel, imd zwar zunachst eine ,Holztafek, die in der 
Tat iiberall zumeist flir diesen Zweck verwendet worden sein 
mag; dann aus derjeiiigen des Wortes calmhis, 7) iprjcpoQj ein 
Kalk' oder Kieselstein. ^ Weitere Beweise liegen in Eedens- 
arten wie ^calculos poiiere^ und dem ratio 7 iem^^ wo von 

^jater die Rede sein wird, 

c) Griechische. Von der griechischen Rechentafel sind 
uns dreierlei Formen monumental uberliefert, davon; 

i. das wichtigste Monument; die marmorne Rechentafel 
von der Insel Salamis, gefunden 1845 oder 1846, Da sicli 
die dem ersten Fundberichte R, Rhangabe’s in der Revue Arclico- 


^ Erwalmung verdienen ancli folgeade zwei antike Darstelhiugen: a) das 
Relief auf einem Sarkophage des kapitoHnischen Museums, Museo capi- 
tol. IV (Roma 1782), pi. XX, Rechniing.sfuhrer, dor vor seinem Herrn aiif 
dem Abakus naclirechnot; Darstellung aiif einer etruskiscben Karneol- 
Gerame im Cabinet des med. zu Paris, Ghabouillet, Catalogue des camdes 
etpierres gravoes de- la bibl. imp. (Paris 1858), no. 1898, ein Mann, der 
in der Linken ein Reclmungsbucb halt und die Posten mit der Rechten 
auf dem Abakus (DreifuB) zusammenreclmet. (Vgl. damit die Darstelluiig 
aiif der Dareiosvase, unten Pig. 5.) 

^ Man hatte den Reclienstein im Altertum offenbar ohne jede Kunstform 
hergestellt, denn es ist keine Spur eines solchen erhalten, PHniua d. 1. 
berichtet, da/1 man die calculi ^ qiios quidani ahaculos a2)^eUant^ auch 
aus farbigem GlasfluB angefertigt babe, Hist. nat. XXXVI, 199. Die von 
Cicero (im Hortensius und im Lucilius) erwabnteii /lera^ mag man sich 
als bronzene Reehensteiue vorstellen oder auf die ICnopfe der erhaltenen 
VoiTicbtung bezieben. 
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logique III (Paris 1846)^ 296 beigegebene Abbildung^ sowie die 
von mir darnacb wiedergegebene in den Abhandlungen zur 
Gescbichte der Matliematik ^ nacli einer von Herrn Professor 
W. Knbitschek besoi'gten^ leider etwas klein nnd diinkel ge- 
I’atenen Photographie des Originals ^ als ungenan erwiesen 
haben, moge bier als Taf. 1 eine genane Zeicbnnng dieser 
Tafel nach einein Papierabkiatscli des Originals angesclilossen 
sein, wodnrcli zngleich eine naliere Bescbreibung dieses inter- 
essanten Monmnentes entbelirlich wird. (Mafistab: Ein Drittel 
der OriginalgroCe.) 





Fig. 4. 


2. 'Der Abakus von Minoa anf der ebenfalls noch znm 
jonischen Stammesgebiet gehorigen Insel Amorgos (sudostlich 
von Naxos)^ eine Marmortafel; erhalton in zwei Brnchstncken, ® 
deren bier in Pig. 4 angedentete Erganznngen, etwa.mit Ans- 
nabme der beiderseitigen Endkolumnen; vollkomnaen sicber sind. 

3 . Hierber geboren als dritte Form die zablreich gefnn- 
denen Tafeln, die lediglicb die Zeicbenreihe ohne Linien dar- 
stellen; wie folgt: 

M (bez. T)FXFHPAPHICTX 

^ Zeitsclir. fttr Matli. u. Pliysik IX (Leipzig 1899), 337. 

‘-^•Wiener Numismat. Zeitschr. XXXI (1899), 393, Tafel XXIV. Weitere 
Bescbreibung ebenda XXXV (1903), 131 ff. 

IG. XII, fasc. VII (1908), 73, Nr. 282. Das T links und das X 
(Chalkus) rechts diirften durcb die Tafel von der Insel Salainis und durcli 
die oben angefuhrte Stelle des Polybios, welche dieser Ausdehnung der 
Zeichenreibe den Cbarakter einer volkstdmlichen Einricbtung beilegeii, 
gewahrleistet seiii, 

2 ^ 
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SO zwei Tafein Yon der Akropolis zu Athen^ und zwei iilm- 
licheTafeln aus Tuffstem, IG. XII/VIII (1909), 23, Xr, 61 imd 
62, ein Marmorstein zu Thyreum in Akarnanien mit den 
erhaltenen Zeiclien IVl bis P, TQ. IX/I (1897), 121, Nr. 488, 
eine Marmorplatte you der Insel Naxos mil; X bis X (?) in 
alterttimlicher Form, IG. XII/V (1903), 27, Nr. 99, endlich 
eine Tontafel ans Eleusis, hier besonders bemerkenswert da- 
durcli, dafi sie (in ziemlich roller Ansfiihrung) die Zeiclienreihe 
FHPArhOC dreimal -antereinander in maCiger Entfernung 
darstellt.^ 

Hierher sind atich zn rechnen die sogenannten Sekomen 
geeichte HohlmaCe, die an der rechten Schmal- 
seite die Zahizeicben alinlicli der Zeiclienreihe an der eineii 
Schmalseite der Tafel Yon der Insel Salamis tragen.^ 

Am Schliisse dieser Aufzahlung moge anch hier das Bild 
des auf dem Tische rechnenden Schatzmeisters Yon der sogenann- 
ten Dareios-Vase zu Neapel stehen (Fig. 5), der nach Art, wie es 
aiif alien hier aufgezEhlten Rechentafein ohne Linien geschehen, 
rechnet,^ Sie enthult die Zahlzeichen, wie es bei einem Momi- 
mente dieser Art nicht Wunder nehmen kann, ziim Teil in 
rudimentiirer Weise; auch ist zii erwiigen, daO die senkrechte 
Lage des Eechentisches gegen den Rechnenden Yielleicht bloC 
aus malerischen Grunden gewiililt ist. 

V, Die Zahlendars tell ling (Numeration) auf den antiken 
Rechentafein, und zwar zuniichst in den ganzen Zahlen, ist 
nun das erste Problem, das hier zu losen ist. 

A. Was zuY orders! die romischen Monumente oben Figg, 

2 und 3 anbehangt, so erscheint die Frage durch den bloOen 
Augenschein gelost. Die Numeration findet darnach auf diesen 

1 ^iXriop (}QxcitoXoy. 1888 (Atben 1888) 175, Nr. 7, eme Marmortafel mit 
den erhaltenen Zeichen X bis C (Oboloszeicixen O) und eine Tontafel 
mit den erhaltenen Zeichen M bis P, 

^ UgccxTiicci r/yV ip Idd-jjpatg dQXf^ioXoyixfjg sraiolag (Athen 1885 fiir 1881) 
71 s. Anin. 3. Draehmenzeiclien H, Oboloszeiclien O. 

^ Vergl A Dumont in der Revue Arclidol. XXVI (n. s. 1873), 43, woselbst 
Abbildung* und die Naclirichten iiber alio bekannten Monumente dieser 
Art zusammengestellt sind. 

^ Gefunden in einem Grabe bei Cauosa (Canusium, siidwestlich von Bar- 
letta). Hier nacli der Abbildung in Monumenti inediti pubbl. dall’ istit. 
di corr. archeoL IX (1869), fav. LX. 
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(iekadisch von rechts nach links anfsteigendeii; durcli die auf 
der Querleiste angebrachten Zablzeiclien bestimmten Stellen 
verraittels verschiebbarer Knopfe statt, die in der Rulielage 
an die auBeren Rander nacli oben und unten zurllckgesclioben 
sind nnd bei der Verschiebimg an die Querleiste die nenn 



Einerzablen in den einzelnen Stellen darstellen^ nnd zwar die 
vier unteren Knopfe die Zalilen 1 bis 4^ der einzelne Knopf 
im oberen Teile (der Funferstein) die Zalil 5. Der romische 
Abakns in diesen erhaltenen Monnmenten konnte darnacli ganze 
Zalilen bis zum Umfange von 9,999.999 zur Darstellnng bringen.^ 


^ Ich glaxibo., liier an die spHteren ganz analogcn Einrichtungen des Rech- 
nenf? mit dem nnbezeichneten Rechenstein erinnern zxi sollcn, zuniiclist 
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Obgleich die Funktion des Fiinfei'steines nnd seiner 
Lage, die wir die ^Fiinferspalte^ nennen wollen, ohne weiters 
versttindlich ist, soil doch zn dieser sinnreiclien EinricLtungy 
yon der die Durchsiclitigkeit der Numeration so wesentlicli 
nnterstlltzt wnrde^ hier einiges gesagt werden. Vor allem ist 
zii bemerken, dai3 diirch diese Einrichtung das dekadische 
Zahlensystem in keiner Weise grundsatzlich beriilirt oder in 
seiner Funktion verandert istj unbeschadet jener Rdckwirkungen 
auf die Rechenmethode^ wovon zur griechischen Tafel das Nahere 
zu sagen sein wird. Diese Technik des Funfersteines hat den 
Agyptern ofifenhar gemangelt, wie sich hei der Betrachtung ihres 
Zahlzeichensystems mit Bestimmtheit herausstellen wird. Soviel 
macht aber die von Cantor entdeckte Abakuszeiclmiing (oben 
Fig. 1) ersichtlichj dafi auch die Agypter sich eines Hilfsmittels 
ahnlicher Art bedient batten, Sie legten die Steine bis zur 
Yollen Anzahl von neun in jede Stelle ein, stellteii aber die 
Ubersichtlichkeit her durch einen mittleren Querstrich, vor dem, 
sei es ober-, sei es unterhalb; die einzelne Stelle bis zu ftinf 
Steinen aufnahm, wahrend die andere Seite deren hochstens vier 
aufzunehnien hatte. Die Methode des Funfersteines, offenbar 
die vollkommenere, batten auch die Griechen angenommen, inso- 
fern jedocb abweichend von den Romern, als sie ihre Funfer- 
spalten mit den dekadischen abwechselnd und in gleicher GruCe 
eingerichtet batten, so dafi yon rechts nach links aufsteigend je 
eine Stelle, die dekadische, fiir Rechensteine bis zu vier, und 
je eine, die pentadisclie, fur nur einen Recbenstein bestimmt 
war, sobald sich die Numeration in geordnetem Zustande befand. 


an das sog. Kechnen auf den Linion mit den Rait- oder Reclien- 
pfennigen (jetons), dessen Ubung sich seit dem 13. Jahrlmndert bis in das 
18. nachweisen lafit, vgl. Nagl, Die Rechenpfennige und die operative 
Arithmetik, Niimismatische Zeitschr. XIX (1887), XX (1889), 407j dann 
das im Prinzip gleiclie, namlich ebenfalls mit wagrechteu Sttdlenlinien 
bergestellte russische Stscbotii, das noch heute in Anwendung stebt, 
endlicb die ebenfalls nocb gehandhabte Soruban der Chinesen und 
Japaner, bier von besonderem Interesse dadurch, da3 ihre Einrichtung 
und Zablendarstellung im Wesen die ganz glcicbe ist wie die des rbini- 
scben Abcakus. Yergleicbe dariiber die erschopfenden Abbandluugen von 
Alfred Westfal in den Mittoilungen der deutscben Gesellscbaft fiir Natur- 
und Yolkerkunde Ostasions (Yokohama imd Berlin) 1875, S. 27 , 43, 54 
und 48. 
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Diese wiclitige Eiuzelheit, welclie micli zur Rekonstruktion 
meiner vormaligen Ausfiilirungen liber diesen Gegenstand 
nutigt,^ geht mit voller Bestimmtlieit lieryor ans dem seither 
bekannt gewordenen Abakns von Minoa (oben Fig. 4)^ auf 
dem die iinmittelbare Einzeicbnung der Zalilzeiclien in die 
Kolnmnen mmmelir jeden Zweifel ixber die Methode der Nume- 
ration abschneidet.^ Sie war selbstverstandlich die ganz gleiclie 
auf der Tafel yon Salamis (Taf. 1)^ auf der die Zeiclien an 
den Random stehen^ sowie auf den gidecbischen Reclienta- 
feln oline Linien (IV ^ 3). DaC auf den schriftliclien Zcichen- 
reiben die Numeration durch einfache Zulage des Recliensteins 
ober- oder unterhalb der einzelnen Zalilzeichen bewerkstelligt 
WLirdc; ist eine yon selbst yerstandliche Sache. (Vergl. Fig. 5.) 
Es ist nicht zu yerkennen; dalJ erst mit dieser Feststellung 
die Numeration in den Linien in yoll befriedigende Uber- 
einstimmung gelangt mit derjenigen auf den Zeichenreilien; 
ein Umstand; der fur die Rechenteclinik selbstredend yon 
groCem Belang ist.^ 

Die Bedeutung dieser griecbisclien Zahlzeicben, soweit sie 
die ganzen Zalilen betreffen, stelle ich bier in ibrer Folge yon 
links nacb rechts zusammen: 


’ ,Die Rechenmethoden auf dem griechischcu Abakus^ Abbandlungen zur 
Gescbichte der Matliematik IX (1899) in Zeitsdirift fiir Math. u. Pbysik. 
Ich hatte darin angenominen, daB die Numeration auf dem Abakus von 
Salamis gleich derjenigen auf dem vomischen stattfand, niimlich mit der 
Lage des Filnfersteines oberbalb der Mittellinie. Ygl. auch W. Kubitschek 
in Wiener Numismat, Zeitsclir. XXXI (1899), 393, mit Tafel XXIV (Photo- 
graphisclie Kopie des Rechentiscbes von Salamis nach dem Originale) 
und meino Entgegnung ebenda XXXV (1903), 131. 

^ Es liandelt sich um die gelegentlich ausgesprochene Meinnng, da6 die 
Numeration auf der griecbisclien Tafel durch Auflegen der Steine auf 
die Linien stattgefimden habe, wogegen ich iibrigens schon in der 
Numismatischen Zeitschrift XXXV Griinde vorbrachte, die keine Wider- 
legung gefunden liaben. 

^ Wie immer die Piinferspalte gelegen ist, so ist ibr EinfluB auf die Zahlen- 
darstellung in einera wcsentliclien Punkte nicht zu iibcrsehen. Die Bestand- 
teile der Zahlen scheiden sich damit in drei Kategorien: Einer, Piinfer 
und Zelmer und so wird z. B. die Zahl 16 durch drci Rechensteine dar- 
gestellt, die auf dem griechischen Abakus in den drei ersten Spalten 
nebeneinander liegen. 
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T 

das Talenb TaXavTOv = 

6.000 Drachmen 

oder IVI 

die Myriaden, MvQiddag — 

10.000 

77 

F 

Pews und Xllioi = 

5.000 

JJ 

X 

XiXioL — 

1.000 

77 

F 

Phvs und Hexardr = 

500 

77 

H 

HfiXOToV — 

100 

7? 

F 

Paws und — 

50 

77 

A 

Aim — 

10 

77 

r 

Pivve — 

5 

77 

i- 

bootische Form dqayjii] — 

1 

7? 


In den zehn Stellenkolunmen dieser Rechentafel konnten 
initliin gauze Zakleii bis zur H(3lie yon 99999 auf jecler Seite 
der Mittellinie^ oder init Rtlcksiclit auf das Talcntzeichen; T, 
mit welchem die langere Reilie der Zalilzeiclien auf diesem 
Abakus begiunt^ und auf das Draclimenzeiclien, womit die 
ganzen Zablen abschlieJSen; eine Geldsumme von 9 TalenteU; 
9999 Draclimen, dargestellt werden. 

Die gebroclienen Zalilen, auf alien antiken Reclien- 
tafeln dem Geldsystem (bezw. Gewichts system) angeliorfg^ sincl 
auf der romisclien wie der griecliisclien nacli der gleiclien 
Einrichtung beliandelt; in der Weise^ daB sie in gesonderten 
Spalten seitwarts nach rechts verlegt sind^ entsprecliend der 
Aufeinanderfolge der Zahlenwerte nnd der Zahlenausspraelie. 
Eine Ausnalime macht liievon der roraisclie Abakus insoferu; 
als die Spalte fur die Unzen denjenigen fiir die ganzen Zalilen 
unmittelbar angescblossen ist; Zeichen der von einem klcinen 
Kreisbogen umralimte liegende Schaft.^ Entsprecliend den 12 
auf die Einlieit gelienden Unzen sind in der unteren Unzen- 
spalte fllnf Knopfe angebraclit, die zusammen mit dem Knopf 
in der oberen^ bier also im Stellenwert yon seclis EinlieiteU; 
bis auf die Zabl 11 gebraclit werden konnen. Es folgt dann 
seitAVilrts rechts und gesondcrt eine Spalte fiir die Brucliteile 
der Unze: die Halbunze, semitoiciaj Zeichen die Viertelunze; 

^ Audi in der attisclien Zeicliennumeration wircl die Einheit durch den 
einfachen Schaft, I, dargestellt, sobald sie sich nicht auf Geld oder Ge- 
wicht bezieht, 

^ Deutlich auf dem Abacus Velseri, oben Fig. 3. 

^ Wenn das Zeichen fiir die semuncia auf dem Abacus Yelseri und dem 
des Museo Kircher richtig mit einem S golesen ist, so war es in die- 


r 


r 
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sicilicus^ ^ Zeichen O, und die Sechstehmze^ sextula, Zeiclien 2y 
welch letzteres durch Verdopplung auf die Drittelunze^ den oft 
vorkommenden Wert dicae oder hinae sextulae^^ gebracht wer- 
den konnte. Die Vereinigung dieser drei kleinen Werte mit 
Tier Knupfen in einer Spalte mag ihre Unzukommliclikeiten 
gehabt haben (oben Fig. 2)^ viel besser war jedenfalls die Ein- 
richtnng mit drei gesonderten Spalten (Pig. 3)^ wovon diejenige 
der sextula mit zwei Knopfen versehen war. 

Zu den anf dem griechisclien Abakns erscheinenden yier 
Bruclizeichen : ftir den Obolos^ attische Form I (buotische O)^ 
fur den halben Obol^ das Hemiobolion, attische Form C (boo- 
tische H), fur den Viertelobol, das Tetartemorion, Zeichen 
und den Achtelobol; den Chalkus, Zeichen X, ist nur zu bemer- 
keuj daC der Obolos mit sechs Stricken auf die Drachmen ging. 
Sie waren auf der Tafel von Salamis in der rechts gesondert 
angebrachten Gruppe der flinf LinieU; also in deren vier Spalten 
einzulegen, und zwar hatte darnach die erste derselben fur den 
Obolos bis zu flinf Rechensteine aufzunehmen. Die Teilwex'te 
des .Obolos hielten sich also siimtlich im HalbierungsmaOstabe, 
was ftir die praktische Rechnung, wie sich zeigen wird^ von 
groJSer Wichtigkeit war und auch ftir den romischen Abakus 
zuni Teile in Betracht kommt. 

In seiner Zahlenreihe vom Talent bis zuin Chalkus steht 
so der wohlerhaltene Abakus von Salamis^ das wichtigste Monu- 
ment der griechisclien Serie, und mit seiner wahrscheinlich ganz 
gleichen Ausdehnung derjenige von Minoa in genauer Uber- 
einstimmung mit dem oben angefiihrten charakteristischen Gleich- 


sem Sinne oline Yerweclislung iiur durch seine Lage auf dem Abakus 
erkennbar, denii es ist eigen tlicli das Zeichen fur den semis ^ die IlUlfte 
der ganzen Einlieit = 6 Unzcn. 

^ Name und Zeiclien wohl mit der Sicliel (sicilis) zusainraenhangend. Pestus 
in Pauli epit. 336 meint; Sicilicum dictimi, quod semunciam seceL Walir- 
scheinlicher ist aber, daC die Form dieses Zeicliens deii Namen ver- 
anladt hat. Die iiltesten uns hekannten Erwahnungen bei Plinius Hist, 
nat. Xlll, 29, 3. XVIII, 32, 324. XXXI, 31, 1. Docli ist schwer daran 
zu glauben, daC die RQmer, nachdem sie das scrijpiihim, den 24. Teil der 
Unze, in ihr Teilungssystem einmal aufgenommen, noch Jahrlmnderte 
hindurch den wichtigeren Bruchteil die Viertelunzc = 6 Skrupel oluie 
Namen und Zeichen gelassen hatten. 

^ Vgl. Index latinus s. sextulae hinae bei Hultsch, Metr. SS. II 256. 
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nis bei Polybios nnd bei Diogenes Laertios^ ein Anzeiclien, 
dalJ der Abakus in dieser Form zu Zeiten diesei' Geschiclit- 
sohreiber^ ein allgemein gebrancliter; volkstiimlicher gewesen. 

jB. Man ei’siebt sofort^ daG die Darstellung der ganzen 
Zahlen und somit anch das Eechnen anf dem antiken Abakus 
aller Formen eine streng entwickelte dekadisclie Stellen- 
methode war^ die sich der indisch-arabischen Methode noeli 
weiter ann^herte dnrch die Fnnktion der leeren Stelle, die aiif 
dem Abakus einfach tatsaclilich leer blieb. Und nm einen 
weiteren Schritt kamen sich beide Methoden nHher mit jenen 
ziemlich zalilreich gefundenen griechischen Rechentafeln , die 
das Linienschema ganzlich fallen lieGen und sich auf die schrift- 
liclie Aufstellung der Zeiclienreihe beschriinkten (oben IFJ c, S). 
In der Tat genligte dies fur den Zweck volikommen; nament- 
lich in der Form der Tafel von Eleusis mit den drei unter- 
einander stehenden Eeihen; die fiir die beiden operierenden 
Zahlen und die dritte daraus liervorgehende eine gleichzeitige 
und ubersichtliche Darstellung ermoglichten. 

In den gebrochenen Werten ist die durchgangige Herr- 
scbaft des Zwolfersystems in der antiken Zeit nicht zu ver- 
kennen. W^hrend in den ganzen Zahlen diejenige des deka^ 
dischen Systems, trotz seiner schweren, hauptsilchlich aus der 
heschrankten Teilbarkeit seiner Grnndzahl hervorgelienden Man- 
gel durch die Entwicklung der Sprache unerschiitterlicli blieb^ 
hatte man bei der Teilnng der Einheit in Bruchwerte die fUr 
praktische Zwecke ausgezeichnet geeignete Zabl zwolf gewahlt, 
ein System, das am reinsten iin Brilchosystem der Homer zum 
Ausdruck kommt. Es ist aber auch in der Teilung der grie- 
chischen Di’achme in sechs Oholen mit den fortgesetzten Hal- 
bierungen des Obols nicht zu verkennen. Auch bei der mit 
der Anuahme der Silberwahrung notwendig gewordenen Er- 
weiterung ihres Gewichts- und Geldsystems haben die Romer 
das duodezimale System strenge eingehalten, indem sie seither 
die Unze einer weiteren Teilung in vierundzwanzig Skrupel unter- 
warfen, wovon also 288 auf die gauze Einheit, den As, gingen. 
Der Abakus hat von den hiedxirch entstandenen Teilwerten 
nur folgende init ihren Zeichen aufgenommen : die Halbunze, 


^ Polybios, zu Megalopolis in Arkadien um 205 v. Clir., gest. um 1 23 . 
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semiincia (12 Skrupel), die Vierteliinze, sicilicus (6 Skmpel)^ 
und die Sechstelunze, sextula (4 Skrupel).^ 

Wie nun der romiscliej zunaclist bloC auf das Kupfergeld 
eingerichtete Abakus zugleich flir das Silbergeld in Verwendung 
gesetzt wurde und dabei seine alte Bruchenumeration eine neue 
Anwendung fand^ bildet ein wichtiges Kapitel des romischen 
Eechnungswesens^ das uns unten bei Besprecliung der Schrift 
des Volusius Maecianus besckaftigen wird, 

6\ Noch sei zur vollstandigen Erklarung der Numeration 
auf dem antiken Abakus der Umstand berlilirt, daJB die auf 
demselben erscheinenden Zahlen zunilchst niclit abstrakte Q-roCen^ 
sondern konkrete Werte, nilmlicb die Q-eldwerte der beste- 
henden Wahrung darstellen^ die romisclien Zeichen den Kupfer- 
As, die griechischen die silberne Drachme, mit deren Teilungen. 
Auf dem griechischen Abakus attischer Form ist dies noch 
besonders deutlich gemacht, durch das Drachmenzeichen h 
flir die Einheit und die Aufnahme des Talentzeichens T an die 
Spitze der Eeihe.^ In der romischen Eeihe hatten die Zahl- 
zeichen der ungebrochenen Einheiten noch viel bestimmter; niim- 
lich an sich^ ohne weiteren Beisatz^ die konkrete Bedeutung 
der Geldwerte angenommeU; wie dies auch sprachlich seinen 
Ausdruck findet, wenn das Zwolftafelgesetz die Strafansatze 
in Asses ohne jedweden Beisatz einfach mit dem Zahlwert zum 
Ausdruck bringt.^ 

D, Da die Geldsysteme heider Volker aus dem Zuwagungs- 
yerkehr; mithin aus dem System der Metallgewichte hei’vor- 
gegangen sind, so muB das Zahlen- und Eechnungswesen 
ursprllnglich auf dieses letztere sich bezogen haben und ist hie- 
fiir auch dauernd in Anwendung gebliebeU; da sich dieses 


^ Den alten Theoretikern war cUese Hevrschaft des Zwolfersystems nicht 
entgangen. So sagt Varro 1. 1. V, 3i: MuUa antiqui duodenario mime7'o 
jinierunt^ nt duodecim demirus actum. 

^ Dalier auch in den literarischen Schriften der Griecheii die elliptische 
AnfUhrung der Geldsummen, wie in vielen Stellen bei Demosthenes, z. B. 
or. XXXI, 1 {sQ..dQaxfidiv). Auch in Zeichenansatzen GIG. I, 744^ 

M (fM'dqtav sc. dQaxuaC). 

® Pestus de verb. sig. 371 (Hultsch Met. SS. 11, 82) bringt daher hiezu einen 
fur sein Zeitalter schon notwendig gewordenen Beisatz; Viginti quinque 
jgoenae in XII significat viginti quinque asses. Auch bei Livius X, 46 tritt 
diese Sprachwoise hervor. 
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System durch die Einfiihrnng der Goldmlinze nicht geandert 
liatte. Der romisclie As; nrspriinglicli identiscli mit deiii Pfund^ 
libra^ dann die Unzialteile nnd deren weitere Teiliingen sind 
stets Gewichtsgi'(3Ben geblieben^ ebenso wie im griechischen Kill- 
turkreise das Talent mit seiuen 60 Minen {i.ivai) nnd 6000 Dracli- 
men. Aber bei der fruben Entwicklung der mathematischen 
Wissenscliaften bei den Griechen, namentlich ihrer Zalilenspe- 
knlationen^ die sie nnter dem Namen der Arithmetik 
zusammenfeCten, konnte es nicht mangeln, daC sie bald znm 
abstrakten Begriff der Zahl gelangt waren nnd denAbakns 
anf Berechnungen jedweder Art anwandten^ bis die nene 
Nnineration mit den alpliabetisclien Zahlzeicheii; denen von 
Yornherein jede Beziehnng anf konkrete Gegenstande ab- 
ging^ anfgenommen wnrde. So selien wir denn jene grie- 
cliisclien Zahlzeichen des illteren Systems schon tiberall in 
Anwendnng; wo Zalilenangaben iiberhanpt notwendig werden^ 
nnd es ist ein knltui*geschichtlicli bedentsamer Umstand^ daB 
dann anch im attisclien Scbriftwesen die Einheit in der nr- 
alten Grundform des Einheitszeicliens, des anfrechten Scliaftes^ 
I, erscheint. ^ 

Bei den Eomern hatte sich der Ubergang von der kon- 
kreten znr abstrakten Vorstelinngsweise der Zalden nnd der 
Zahlzeichen schwieriger nnd nnr schrittweise vollzogen. Es 
ist dabei die Einheit^ der As^ im Verhiiltnis zn ihrem Vieh 
fachen einerseits nnd zn ihren Brnchteilen andererseits zn nnter- 
scheiden. In letzterer Beziehnng ist bemerkenswert^ daB man 
die Vorstelinng des As mit seiner tiblichen Teilnng anf alle 
Einheiten, die regelmaBig einer Teilnng nnterzogen werden^ 
anzuweiiden pflegte, anf die Erbschaft^ das AckermaC^ die 


^ Daher die Ableitung des Einerzoichens aus dem fingierten Worte bei 
Priscian usw. (s. u.), Aiiwendiingen z. B. im Chronicon Parium die Jahr- 
zalilen. IG. XII (1903), 100, Nr. 44-4 und die Iiischrift GIG, I, Nr. 100. 
Der so gut wie vollstiindige Abgang der alien Zahlzeichen in den litC' 
rarischen Schriften der Griecben ist verschieden gedeiitet worden. DaB 
die alexandrinische Scluile mit dem Ausmerzen derselben nnd ihrem Er- 
satz durch die Zahlworter sich betJitigt habe, klingt wenig wahrscheinlich. 
Auffallend ist iminerhin der Gegensatz zur rOmischeii Ubung, wie z. B. 
in den Verrineii Ciceros, wie auch der Umstand, daB die Griechen selhst 
auf ihren MUnzen von den Zahlzeichen iilteren Systems (Wertzeichen) 
keinen Gebrauch geinacht hahen. 
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Einteihing der Zeit iisw. ^ Aber es war selbstverstandlich aucb 
den Romern nicht entgangen^ dalS die Teiinng der Einheit an 
sich ins Unbegrenzte fortgesetzt werden konne^ nnd daB die 
Einheit in ihrer Viellieit nnd in ihren Teilen auf Gregenstande 
jedweder Art ihre Anwendnng finde. In diesem Zusammen- 
liang nannten die Romer die Zahlzeichen der Einheit mit cleren 
Vielfachen den miments naiiiralis.^ Die Formel, zn der die 
Rdmer anf diesem Felde gelangt sind, driickt sich wohl in dein 
stufenweisen Gange der Vorstellungen aus dnrch die Worte des 
Volusius Maecianiis: ^Die erste Teilung der Ganzheit^ das ist des 
Pfundes^ das As genannt wird . . — und durch den Eingang 

einer falschlich dein Balbus zngeschriebenen anonym en Schrift 
ans dem 3. Jahrhundert n. Chr. : jWas immer eine Einheit dar- 
stellt nnd was ans der Zerteiinng ganzer Zahlen bleibt, nennen 
die Rechenmeister Assis (oder As)^®. Zur vollstandig reinen^ 
abstrakten Vorstellung der Zahl^ einer eigentlich philosophischen 
Leistnng, sind die Rdmer doch erst split nnd nach dem Vor- 
gang der Griechen gelangt 

^ Ygl. Marquardt-Moramsen, Haiidb. d. Rom. Alterlli. Y, II, 50. Die Behaiip- 
tung^ daselbst S. 48, daB die Romer sich ihrer Briichzeicben nicht zu 
wiasenscbaftlichen Zweckeii bedient haben, ist nur mit Einscliraiiluuig 
zullissig, Sie wiirde ubrigens ebenso die Sexagesimal-, wie iinsere Dezimal- 
briiche treffen, deiiu absolute Genauigkeit in alien Fallen bieten nur 
die sogenannteu gemeinen Briiche. Die ziemlich schwierigen Berecli- 
niingen, die mit der Yerwaltung des rcJmisclien Wasserverbrauches ver- 
bunden waren, sind bei Frontinus De aquis urbis Romae im Unzialsysteni 
dnrch gef lib rt. 

Rei natiira infinitam partiendi praestat facultatem. Maec. Distrib. 26. 

^ Partium et numeri naturalis causa durat, quaimis noniinihxcs apud quas^- 
que gentes dijferant. Ebenda 81. Boetius, Inatit. aritbm. (ed. G, Friedlein, 
V. Index I s. mimerus), 

^ PHma divisio solidi^ id est lihrae^ quod as vocatur cet. . . Ebenda 1. 

® Quicquid itnum est, et quod ex integrorum dioisione remanet, assem raiio- 
cinatoves vocant. Liber de asse bei Hultscli Metr. SS. II 72 § 1. S. daselbst 
auch p. 14 s. 

® Fur diese ware insbesondere auf Boetius Inst, aritbm. I, 1. 2. 3. zu ver- 
weisen, dann auf Isidorus Hisp., Etymol. Ill, pfaef. : Mathematica latine 
dicitur doctrinalis scientia, quae ahstractam considerat quantitatein. Absivacta 
enim quantitas est, quam intellectu a materia separantes vel ah aliis acci-' 
dentihus: ut est par impa?', vel ah aliis Indusmodi, in sola ratio cinatione 
tractamus. Cuius species sunt quatuor id est arithmetical geometria, musica 
et astronomia. 
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E, In iliren iiuGeren Fomen liaben die romisclien uud 
die hier besprochenen grieohisclieii Zahlzeiclien weit auseinander- 
gehende Schicksale geliabt Wahreiid die erstereii bis in nnsere 
Tage herein allgeniein bekannt sind und stark in Gebrauch stehen^ 
waren die griecliischen Iiinter den iin 3. Jalirhundert v. Chr. 
hervortretenden alpliabetischen Zahlzeichen fast Yollig in Ver- 
gessenheit geraten/ sehr init Unrecht, denn sie mtlssen als die 
eigen tlich nationalen Zahlzeichen der griechischen Welt be- 
trachtet Averden. Sie sind der neiieren Zeit erst wieder bekannt 
geworden durch einen von Etienne in seinein Thesaurus lin- 
guae Graecae^ abgedruckten Bericht des HerodianoS; eines im 
2. Jalirhundert n. Chr. zu Konstantinopel lelireuden Gramina- 
tikers^ nach dam man ihnen sehr unzutreffend den Namen der 
jherodianischen Zeichen^ beigelegt hat. In reichlicher Anwen- 
dung; die deutlich fur ihre damalige Alleinherrschaft zu Athen 
spricht, lernte man sie aus dortigen Marmoi’inschriften, Staats- 
rechnungen^ Staats- und Marine-Inventaren^ Avie sie zur Reclien- 
schaft offentlich aufgestellt Avurden^ kennen. ^ Und endlich haben 
uns die Papyrusrollen von Heixulaneum^ denen init dem Unter- 
gange der Stadt, 24. Aug. 79 n, Chr., eine so scharfe Zeitgrenze 
gezogen ist, eine lange fortlebende singuUlre Anwendung dieser 
Zeichen in der griechischen Zeilen- und Versezahlung der 
Buclischrift vor Aiigen gefulirt;^ von der noch Herodian Avie 
von einer lebendigen Ubung spricht. ^ Dann kommt auch noch 

^ Noch heute nelunen die Gramm atiken und die Scliule keino Keniitnis 
von ihnen. Vergl, auch die treff lichen Bemerkungen Mommsens im 
Hermes XXII, 696, die niciit nur fiir die lateinisclien, sondern auch fiir 
die griechischen Hormen gel ten. 

^ Voh VIII, 345, Appendices. Jetzt auch in Herodiani reliquiae, ed. A. Lang 
(Leipzig 1867). Herodian bericlitet, daJ3 er diese Zahlzeichen in In- 
schriften aus der Zeit Solons gefimden babe, was ohne zureichenden 
Grand bezweifelt wird von Woisiu 1. De Graecoriim notis nuinerabilibus, 
Dissert, inaug. (Kiel 1886). 

® A. Boeckh, Staatshaushaltung der Athener, 2 Biinde saint Tafelband und 
Urkunden iiber das Seewesen des attisciien Staates. Ein treffliches Bei- 
spiel bietet auch die Inschrift GIG. I, 219, no. 147 aus der Zeit des pelo- 
ponnesischen Krieges. 

^ Volumina Here. (Oxforder Ausgabe), praefatio und 207, 1027, 1151, 1389, 
1426, 1506, 1674. 

® A. a. 0.: Kal yccQ ravra ((rr,fmcij 'iv re raig ygaepedg tmv iwl 

roTg Tt^Qciafcv dgM^uev ygaepd^j^sva. 
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Priscianus, der iiiii 615 n.Chr. zu Konstantinopel die lateinisclic 
Grammatik lelirte, auf diese Gepflogenheit zu sprechen in seiner 
Abhandlung: De figuris mimerorum^ qnos antiquissimi habent 
codices/ aber wie von einer veralteten Sacbe^ von einem 
antiqims mos Atticorumj qui solebant jyrincvpalem nominis 
numeri ponere: I'cc ergo, pro iiia dicentes, I scribebant. Wenn 
diese letztere Erklilrung, die sclion Herodian nnd ein griecliisches 
Gedicht (sielie unten) annelimen^ anch offenbar falsch ist^ so hat sie 
dock einen Wert als weiteres Zeugnis fiir den attischen Ge- 
braucli des einfaclien Schaftes als allgemeinen Einlieitszeicliens. 
Zu dem H inacht Priscian die besser begrilndete Bemerkung: 
vetiistissimi enim quoque Graeci pro aspiratione H scrihehant, 
qiiam Jiahebat Haytarov hi prhicipio, Fllr pygiaj bringt er 
aucli cine Form X, qtcod significat da%a%Lg xiXca, die vielleicht 
erst unter romischeni EinflnC entstanden ist. Bei der Sparliclv 
keit der Nachricliten iiber dieses im griechischen Kechenwesen 
der klassisclien Zeit allein lierrscliende Zeichensysteni schlieJSe ich 
init den Wort en Priscians: Non incongruim tamen mdetitr, etiam 
versus Oraecos aptissime de his numeris compositos subicere: 

XlXia XV 7X.aka%ai y.al UV piffov '^Hca cpegovroq 
"^'Hi^uav rcov ecpdfisv' eyaxbv §* Uga ^lixa rcaXovxai' 

AaXxa ds rspvopevoio p^saov %al lit (poQeovvog 
navxi]%ovx dqid'pov agpipa: %ai daxa Aslxa 
JIV d^icqa rrsvxe xrelei yaS'aqov' Kat ^I&ra ev iativ. 

Die romisclien Zahlzeicheu, sicker ans den gemeinsamen 
mittelitalisclien Charakteren hervorgegangen, tragen in ihrer ur> 
sprllnglichen Grnppe, namlich den Zeichen fur die vier untersten 
dekadischen Stellen, nach der korrekten Darstellung auf dem 
Pariser Abakus: oo C X den Anschein weit holieren Alters 
an sicli als die griechischen. Denn wahrend diese, aus den 
Anhingsbuchstaben der Zahlwoi'ter gebildet/ die Schriftubung 
und zwar sclion in allgemeiner Verbreitung voraussetzeu; 
haben die roniischen Zeichen mit Buchstaben keine Gemein- 


1 Ed. a. Th. H. Keil, Grammatici latini III 406. 

2 Es ist dienlich, liier za eriimeru, daH die Griechen bis txef in das clirist- 
licbe Zeitalter sieb in der Biicbsclirift ansscbliefilicli der Majuskeln be- 
dient liaben. 
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scliaft. Sie siud frei fur den Zweck erfundeii; ^ der wohl 
von Anfang an kein anderer gewesen sein konnte, als die Be- 
zeiclmnng der Stellen des Abakus. Diesen vier Grand elementcn 
gegenuber verriit ilire Erweiterung in eine zweite Serie de- 
kadisclier Potenzen die Erfindung fur ein nenes praktisclies 
Bedurfnis aus einein 'einlieitliclien Gedankeii;. namlich der 
metliodischen Vervielfachung des Tausenderzeichens Oj wie 
unser Abakus sie wiederum in arithmetischer Form darstellt: 
CCjD!) flir 10.000 and CCCpD!) fiir 100.000. Bagegen gibt sich 
das romische Zeichen fiir 1000 X 1000 schon als eine ge- 
kiinstelte Form spaterer Zeit zu erkennen.^ 

Im tjbergang znr Scliriftlibmig, die sick zunaclist sclion 
aus der Notwendigkeit der Vorscbreibung der Zalilen fiir den 
Abakus selbst ergab; muCten sich dann auch die pentadisclien 
Zalilzeichen einstelleu; denen angensclieinlich; and zwar schon 
in der alteren Serie der Grundsatz der graphischen Halbierung 
unterliegt: V aus X, L aus C, D aus ©; und dann ebenso in der 
jUngeren Serie p) fiir 5000^ pDD fiir 50.000 und pDDD fur 
500.000. 

Die Identihzierung der romischen Zalilzeichen mit Buch- 
staben lag in der fortschreitenden Scliriftilbung allerdings nahe 
und in den pompeianischen Wachstafeln des argeiitariiis L. 
Caeeilius lucundus tritt sie ganz augenscheinlicli hervor. Aber 
das Tausenderzeichen hat man niemals mit einem (VI verweeh- 
selt; es hat stets seine alte cliarakteristische Form behalten.^^ 

Die Erklarung, die Priscian a. a. 0. von den romischen 
Zeichen der ganzen Zalilen gib^ lassen v/ir hier auf sich be- 


^ Mommsen iin Hermes XXII (1887), 598 spriclit sich gferadezu dabin ans, 
daB die lateinisclien Zalilzeichen ihren Anfang'en nacli friiher entstanden 
sind, als das Alphabet in Italieri Aufnalime fand. 

^ In dieser Form eiiier eingcscblossenen X diirfte die Vorstellung* von 
decks (centena milia) zurn Aiisdruck kominen. Ygi.Piinius liist.nat. XXXIII, 
10, 47: Non est ajgud antiq^nos nimienis tdtra centum milia, itaque et hodie 
mnltiplicantw' haec, lit decks centena milia aut saepius dicantur, 

Nicht 211 rerwechseln mit den Stellen, wo das M als Wortabkiirzung 
auftritt, wie z. B. in M. P, Mille passm, auch OIL. IX, Nr. 449: 
m COL. M. N i. e. sesterclorim ducenta quinquaginti milia nummorum, 
Noch in den raveiinatischen Papyri des 6. Jahrhunderts u. Ch. ist regeP 
inaBig* das Zahlzeichen cq, fiir 1000 in Gebrauch. Marini, Papyri diplom., 
tab. X, Nr. 87, Spangenberg, Juris roin. tab. negot. sol. XXXII, p. 187. 
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mlien,* interessant ist von seinen Bemerkungen nur dio; daC 
man schon in alter Zeit sicli hieriiber Gedanken gemaclit liatte 
(qiiarum rationes diu exqinsitas lit potero breviter disseram), Er 
teilt die romischen Zeichen wie folgt: sunt igitur principaliiim 
figiirae septerrij mediorum vero sex^ womit gemeint sind die 
sieben dekadischen ^Hanptzahlen^* I, X, Qo^ CCpD^ CCCpDD^ |Xj 
und die seclis pentadisclien ^Halbzahlen^ : V, L; p, p^; pi)^; 

Es widerspricbt dem Prinzipe ihrer Zusammensetzmig diirchaus^ 
wenn Priscian a. a. 0. das Zalilzeiclien C mit dem Anfangsbiich- 
staben des Wortes centum identiliziert: centum autem per prin- 
cipalem noininis litteram C (notant Latini)^ und noch bedenk- 
licher ist die Erklarung fur das Zeicben 500; D; weil D auf C 
folge: quingenta per sequentem litteram consonantem^ nam post 
C D sequitur. Aber das Zeichen flir 1000 wagt auch er nicht 
mit dem Buohstaben M in Zusanimenhang zu bringen. Er meint: 
Mille secundum Atticos per X graecam, sed ut sit differentia 
ad deceyn^ circumscriptis laterihus CX3 . . . Dagegen scbeint 
seine Erklarung fixr die romische Million eine zv^'eite gebrliucli- 
liche Darstellungsweise getreu zu berichten; Mille milia simi- 
liter per M; unde incipit nomen^ ex utraquaque parte circum- 
scriptam ut CMD vel etiam sic CCOD. 

VL Eine kulturgeschichtlich bedeutsame Wahrnehmung 
drangt sicli auf aus dem Zusammenhang der Funktion des Aba- 
kus und der darauf erscheinenden Zahlzeichen. Sclion der genaue 
AnschluB dieser Zahlzeichen an die Einrichtung des Abakus 
mit ihrer systematischen Gliederung in dekadische und penta- 
dische Zeichen laBt einen inneren Zusammenhang der Entwick- 
lung deutlich wahrnehmen. Es sollen hieiv bevor die Polgerung 
aus diesem Zusammenhang gezogen wird; seiner Neuheit wegen 
die ihm unterliegenden Elemente besonders geprlift werden und 
wir wen den uns. daher zunachst dem Verbal tnisse dieser Klasse 
der Zahlzeichen untereinander und dann der Betrachtung ihrer 
Rolle im Schriftwesen zu. 

A, ZunEchst seien hier die Zahlzeichen der im Altertum 
am Mittelmeer wohnenden Vdlker in einer Tabelle zusammen- 
gestellt. Hiebei kommen jedoch nur die ganzen Zahlen in 
Betracht; da nur auf diese in alter Zeit das dekadische System 
und die hieraus hervorgegangenen Recheneinrichtungen An- 
wendung fanden. 

Sitiiungsber. d. phil.-’hisfc, K], 177. Bd. 5. Abk. 
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a = %yptisch-hieroglyphische*, 
h = phSnikische ; 
a = griechische (attischer Form) ; 
d = etruskisclie^ 
e = romische. 


Daraus ist sofort ersichtlicli; dafS diese Zahizeichen nach 
einem identisclien System geschaffeii und ans einem gemein- 
samen Entstehungsgrund liervorgegangen sind.^ Er kann kein 
anderer gewesen sein als das Bedtirfnis, die Stellen des Aba- 
kiis in ibrer dekadischen nnd beziehnngsweise pentadiscben 
Geltung kenntlich zu inachen; und dabei ist das Fehlen der 
pentadiscben. Zeicben in der Reibe der Agypter^ ubereinstim- 
mend mit ihi’em Abakiis^ sowie der XJmstand; dal3 bei ihnen 
wie bei den Romern die drei untersten dekadiscben Stellen- 
zeichen frei erfunden sind; besonders bervorzuheben. 

B. Die Rolle dieser Zeicben in der Schriftilbung auGerbalb 
des Abakns ist der Natur der Sacbe nacb zunachst im Zusam- 

^ Filr die agyptischen Zeichen diente uns H. IC. Brwgsch, Niinierorum 
apud veteres Aegyptos demoticoriim doctrixia (Berlin 1849), De Rouge, 
Chrestomathie 4gyptienne 11 (Paris 1868), 106 s., fur die phonikischen 
F. H. W. Gesenius, Scripturae linguaeque Phoeniciae monumenta quotquot 
supersimt (Lipsiae 1837), A. P. Pihan, Exposd des signes de numeration 
usites diez les peoples orientaux aiiciens et moderues (Paris 1860), filr 
die griecliisch-attischen, hauptsaolilich wegen der Darstellung der 
Einheit durch den eiufachen Schaft, die oben angefUhrten Stellen, filr 
die griechisch-bOotischen die Inschriften GIG. I, Kr. 1569, IG. VII, 
1737 8., 3171. Vgl. neuestens Marcus Niebuhr Tod, Three greek Numeral 
Systems. Journ. Hell. Stud, 1913 p. 2766 1 fiir die romischen betoue icli 
die Bedeutung der iiberlieforten Abakns -Exemplare als einer durchaus 
authentiseheii Quelle des Zahizeichen vvesens. 
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menhange mit diesem selbst^ ia der Vorschreibung der Zahlen fur 
die Rechnung, dann ei'st in freier Bentitziing fur Scbrifttexte aller 
Art zu denken. AuBer der schon dargestellten Ubereinstimmung 
des Systemes dieser Zablzeichen in seiner dekadisch-pentadisclien 
Gliederung init den Stellen des Abakus koinint hier eine zweite 
Ubereinstimung in Betracht, d. i. die uns aus den romisclien 
Zeiclien wohlbekannte additive Verwendung der einzelnen Zahl- 
zeiclien zur Darstellung von Zahlen selbst^ die genau der Ein- 
lage der Rechensteine in die Kolumnen entspricht. Es sei hier 
die entsprechende zweite Tabelle aufgestellt fur die Zalil 6359^ 
zmn Beweis^ daB auch diese Seite des Systems gleichmaBig die 
hier vornehmlich in Betracht kommenden Reihen der Agypter^ ^ 
der Griechen^ und der Romer umfaBt, 

Tabelle antiker Zablzeichen in schrif tlicher Verwendung. 

<i © nnn jjj 

© nn 

HHH P nill 

CCC L Vllll 

Bei dieser offensichtlichen Ubereinstimmung der Zahlen- 
vorstellung auf dem Abakus mit derjenigen in den ZahlzeicheU; 
sowohl nach der Seite des Zahlensystems, als der Methode der 
Zahlendarstellung; ® diirfte wohl der Beweis als erbracht gelten^ 

^ Mit Beniitzung einer hieroglyphischen Zahlgriippe in rechtslaufiger Sclirift, 
nach Rougt^ L c, 112. Die hieroglyphivsche Schrift wird in bei don Ricli- 
tungen, sowie auch in der von oben nach unten geiibt. Man erkennt 
die gewiihlte Riciitung daraus, daC Menschen- und Tierfiguren der Schrift- 
richtung entgegenstehen. Hier ist das hieroglypbische Zablzeichen fiir 
10000 (Kaulquappe) aus typographischen Griinden und als fiir iinseren 
Gegenstand belanglos weggelassen. 

Attisclie Zeichenformen mit Beibehalt des einfachen Scbaftes fiir die Rinlieit. 

® Diese tJbereinstimmung erstreckt sich aiich auf die Bruchzeiclien, infolge 
des Umstandes, daS die Griechen wie die Romer in ihren BriichgrOBeu 
dem duodezimalen System und der fortgesetzten Halbierung folgten. Es 
wiirde z. B. eine Summe von 1 Dracbme, 5 Obolen, 1 Halbobol, 1 Yierteh 
obol (Tetartemorioii), 1 Achtelobol (Chalkiis) und dementsprechend eine 
solcbe von 1 Denar, 11 Unzen, 1 Halbunze, 1 Viertehinze nutiert wer- 
deu wie folgt (attisclie und roiniscbe Zablzeichen) : 

h III I I C TX 
X I SZZ_ £ 0 
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dnC die Mittelmeervolker im Altertnm gleiclima/5ig eine Zalilen- 
darstellung angenommen liatten, deren Zalilzeiclien znr Bezeicli- 
nung der Abkuskoliimnen. bestimmt; ursprlinglich mit dem 
Sck'iftwesen keinea Ziisammenhang liatten. Bei der agyptiscli- 
lueroglypkisclien and der romischen Reihe ist sogar die Unab- 
hangigkeit der Zahlzeiclien von den sonstigen Schriftzeiclien eine 
ganz offenbare. 

Dieser Zusammenhang wird nock klarer, wenn man die 
Rolle der besproclienen Zahlzeiclien, die man daher im Inter- 
esse ihrer -wissenschaftlichen Bestimmnng zweckmaBigerweise 
als Abakns-Zahlzeichen benennen kann, im eigentliclien 
Schriftwesen botrachtet. Der Ubergang hat hier wolil auf dem 
Felde der geschaftlichen Recliinxngen, in denen die Zahleu- 
darstelliing stets in eiiger Beriilirang mit der Recheneinrichtung 
bleibt und sich deren System naturgemaB enge anschlieBeii 
muB, stattgefimden. Die additive Zahlendarstellimg ist aber 
daiin auch in anderweitige Schriftwerke der verschiedensten Art 
libergegangen, wo ilire Einrichtung in ihrer Umstandlichkeit in 
starken Widerspruch gerat mit dem allgemeinen Schriftwesen. 
Die Verwendnng dieser Zeichen nnd ihrer Zusammenstellung 
in konkreten Zahlen, deren Umstandlichkeit bei den Zeichen 
h5otischer Formbesonders stark in die Augen fallt, bedingte eine 
groBe Scliwerfalligkeit des schriftlichen Zahlenausdruckes, die 
an sich ein weiteres Anzeiclien dafur ist, daB diese Zeichen nicht 
auf dem Boden des eigentlichen Schriftwesens entstanden sind. 
Trotz dieses Umstandes hahen die Griechen das additive System 
ihrer kteren Zahlzeiclien strenge auch in Schrifttexten bei- 
l)ehalten und selbst in jenen 5f£entlichen Rechnuugslegungen in 
der monumentaleu (epigrapliisclien) Form der Marmortafel, 
wo die Raumersparnis stark in Betraclit kam, es vorgezogen, 
auf jede reclmungsmaBige Ubersicht verziclitend, den Text 
ununterbroclien wie in literarisclien Schrifttexten darzustellen.^ 
Und auch in solclien Schrifttexten, deren ailerdings nur wenige 
und nur inschriftliche bekannt smd,^ haben sich die Griechen 

^ Ausg;evvnrfene Zalilenansatze mit diesen Zeichen finden sich jedoch in 
der attisclien Tributiiste CIG. I, 205, Nr. 143. 

^ So im Chronzcon Parium die Darstellun^ der Jahrzahlen (IG. XI, V, 1, 
Nr. 444 ans dem 3. Jahrhutidert v. Chr.) und in der Abrechnung iiber 
den Bail des Erechtheions (CIG. I, Nr. 160), wo auHer den Geldanslitzen 
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keiiierloi Abweiclimig' von deiii strong abakusniaRigem System 
der Zahlzeiclien gestattet. lui Gegensatz hiezu stelit die romische 
tibungj die offenbar miter dem EinfluB der liaufigen Verwendung 
dieser Zeichen in Texten aller Art zu der bekannten subtrak- 
tiven Behandlnug der Zablzeiclien gefiilirt liat in Abkiirzungeii 
wie CD, XO, XL, IX, IV und selbst IIX u. dgl, diese sogar 
in eigentlicli dem Reclxnungswesen angelibrigen Anfstellungen, 
wie z. B. in der Tabula alimentaria Traiani von Veleia.^ Selbst 
die multiplikative findet sicli bisiveilen, wie bei Cicero, pro 
Roscio com. 10, 28, 29: II I loo fur 4000. Bisweilen aber be- 
gegnet aucb in Sclirifttexten cine Riickkebr zur strong abakus- 
maCigen Darstellnng, wie bei Cicero ad Att. 1, 7: +1S- XXCD 
(richtig XXCD), nacli ib. 1, 8: CCpD CCpD CCCC, in bei- 

den Stellen dieselbe Geldsumme beriilirend. Selbst die Ver- 
wendung des Striclies oberhalb des romiscben Zalilzeicliens zur 
Vertausondfachung muB zu diesen Verwilderungen gereclinet 
werden. 

In den rbmisclien Zeichen der TeilgrbGen (Briiclie kanii 
man sie nur im uneigentlichen Sinne neniien) stoBen wir zu- 
niichst auf das der Unze. Daftir liaben sicli die Rbmer naannig- 
faclier Formen bedient, wie des wagrechten, dem senkrecliten 
Schafte der Einlieit entsprechenden StricheS; des kraftigen Punktes 
(Kugelform), dann kleiner nach oben gebffneter Halbkreise und 
Schlangenlinien, alles in passenden Gruppierungen. Dio Kugel 
ist das Unzen- Zeichen der Milnzen des alten Scliwergeldes (aes 
grave) und damit durch ehrwurdiges Alter und sichere Uber- 

aucli andere ZaUenbestimmungeii in diesen Zeichen dargestellt sind, die 
die Einheit in den letzteren stets mit dem einfaclien Scbaft; zeigen. 

^ Ein auch fiir die Zahlenbehandlung interessautes Monument, dessen Ge- 
stalt sehr gut aus den Kupfertafeln der Aiisgabe von P. di Lama, Tavola 
alimentaria Yelejate detta Trajana (Parma 1819) ersichtlich ist. Romische 
Zahlzeichen in literarischen Texten z. B. bei Cicero, pro Quinctio.und 
In Verrem II, III. bei Yarro r. r. I, 110, usw. Eine gate Yorstelhing der 
Zahlenbehandlung in rdmischen Rechnungen gewinnt man, abgeselien 
von der (nun vei’schollenen) Wachstafel OIL. Ill, 953, Nr. 15, aus der 
Datstelliiiig des Itinerars von Spanien zu den Aquae Apollinares auf den 
bei Yicarello im See von Bracciano gefundenen Trinkbecbern, M(arcbi G.), 
La stipe tributata alle divinita delle acque Apollinari scoperta al comraincia- 
mento del 1852 (Parma 1852). Yergl. aucb die Scbeukungsurkunde Kaiser 
Justinians und seiner Gemahlin fiir Ravenna, Marini, Pap. dip!., Nr. 87, 
tab. X, Spangenberg XXXI, pag. 187. 
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lieferung axisgezeiclinet. Niclitsdostoweniger wird man don 
wagrecliten Scliaft als die cigeiitliche roinische Darstellmig der 
Einlieit zweiter Kategorie/ eiitsprecliend dem alten Oliarakter 
dei’ Unze, zu betrachten haben. In der Teilung der Unze, die 
dritte Kategorie der romiscbeii Zalilzeiclien bis zum scripidiwi 
mnfassend, scbeiden sick wieder scliarf zwei Unterabteiluiigen von 
Zalilzeiclien, diejenigen far die Halb-,Viertel- and Seclistelunze 
einerseits, nnd die geringeren Wertzeiclien ftir das scripmhwi 
und sein kleinstes Vielfaclies, die halbe sextula anderseits. Im 
eigentliclien Abakusreclinen stelit nur die erstere Uiiterabteilimg 
im Gebrauch, die sich deiin anclx durcb iliren epigraphischen 
Oliarakter dentlicli von dem knrsiven der letzteren sclieidet, 
wie dieser ITiiterscIiied nocli in der Maecianns-Sclirift liervor- 
tritt. ^ Das Zeiclien £ fiir die semicncia ist iiamentlicli durclx den 
Pariser Abakus in seiner eigentliclien Form, einem stylisierten 
Semis-Zeiclien, autheiitisch festgestellt, aber auch die in den 
beiden Maecianiis-Handschriften und in den Geivicbtspunzen 
der Silbergegeiistande in der friilien rbmisclien Kaiserzeit auf- 
tretenden semuncia- Zeiclien sind mit dieser Form durcliaus als 
identiscli zu betrachten. Das Zeiclien des sicAUcuSj 0, ist von 
seiner autlientisclien Form, einem kleiiien Halbkreis, bisweilen 
in eiue kursive Verlaiigeruug tibergegangen, die mit dem romischeii 
Iiiterpunktionszeichen grofie Alinliclikeit annimmt und in der 
Maecianus-Sclirift eine erst durch Mommsen beseitigte Ver- 
wochslmig lierbeigefulirt hat. Das Zeiclien 2 fiir die sextula 
ist zunachst nur durch die Rechentafeln, vornehmlich wieder 
durch den Pariser Aliakus, sichergestellt. Dieses und die kleineren 
Bruchzeichen werden in der Maecianus-Schrift kursiv dargcstellt, 
(lie sextula mit einem wohl mit dem Zeiclien 2 identiscli, die 
binae sextulae mit desseii Verdopplung, die dimidia sextula 
mit dem durchquerten Zeiclien, und das scrip^ihm mit der 
clurclKpierteii A^erdopplung, Fine praktische Verweiidung 
dieser knrsiven Zeiclien ist nicht bekannt.^ 


^ Vgl, Maecianns, Distributio 26: Divino maiorum • 

- S. unten drittes Kapitel. 

^ Sie beg-egnet weder bei Maeciaiuis selbst noch anderwiirts. In den Ge- 
wichtspiinzen der njmisclien Silbergeriite rielunen die GrbBen nnterhalb 
der mmaicia (~ 12 Skrupel) wieder epigraphischen Oliarakter an. Das 
Zahlsseichen des Siajiiikns steht liier auIJer Gebrauch und die Griifien von 
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Die Vorzeiclien, notae praescriptae,^ sind als Geld-, be- 
zieliuiigsweise Gewichtszeielien von den eigentlichen Zahlzeiclien 
streng zu unterseheiden. Sie sind eine eigentlicli romisclie 
Einriclitnng, hervorgegangen aus dem Wechsel in den Geld- 
cinriclitungen, um die urspriinglicli nur fur das Erzgeld be- 
stinimten und in ihrer Bedentung auf dieses bezogenen Zabl- 
zcichen aucli fiir das Silbergeld verwendbar zu inachen. Im 
griecliisclien Scliriftwesen felilt diese Einrichtiiug ganzlich. Ihr 
Wesen bestelit in der perscriptio,''^ der Durcbqnerung der alten 
Wertansatze fur Denar, Quinar und Sesterz: X, V und IIS, mit 
dem wagrecbten Strich, eine tJbung, die sicli dann durcli das gauze 
Mittelalter bis in unsere Tage erbalten bat und in den Durcli- 
querungen der Zeiclien £Ur libra, //, und solidus, dann in den 
Sclmdrkelanliangen der Gulden- und Denarzeiclien (^, 
usw. wieder zu erkennen ist 

VIL Die grapbische, heute aucb die typograpbische Be- 
bandlung der auf den Abakus bezugliclien Zablzeicbeii dor 
Roiner und Griecben ist ein Gegenstaiid von nicht ganz un- 
wesentlicber Bedeutung, derjwobl bier am passendsten zur 
Sprache gcbraclit wird. Im allgemeinen ist zu bemerken, da6 
diese Zeiclien nach ilirein Ursprung und ibrer eigeiitlicben Be- 
stimmung strong epigrapbiscben Oharakters sind, der aucb auf 
Hire Beliandlung in der Handscbrift zuriickwirkt. Sie verlangen 
daher sowolil fiir die ganzen Zahlen vde fiir die BruchgroBen 

1 bis 11 Skriipel werden durcli das Vorzeichen des Skrupels mit darauf 
folgeiidcm nwnerns naturalis dargestellt. Dipses Vorzeiclien hat die Ge- 
stalt des durchquerten Sizilikus-Zeichens, 9, auch mit Vernachlassigung 
der Durcbqiierung: D oder >, und dann mit dem Sizilikus-Zeichen nicht 
zu verwechseln, ferner in Form eines einfachen Punktes und selbst ganz 
vveggelassen, da der numems naUiralis am Ende der Keibe tiii* sich selber 
klar ist. Ein gutes Beispiel liefern die kampaniseben Silberpiinzen, z. B. 
OIL. X, Nr. 8071. Irrig ist es, dieses Skrupel- Vorzeichen unter die Zabl- 
zeicheiieinzureihen, Hultscb, Metr.ss.II, p.XXVIII. Marquardt-Mommsen, 
Handb. d. r'6m. Alterth. V, II, p. 49, Anm. 2. 

^ Maecianus, Distributio 63: . . ctim denarii nota ^raescrihatur, 

2 Priscianus, De figuris numerorum 9: Sestertius ntmmus per duas H et 
S perscri'ptas notatur. Auch in dem eben erwalmten Skrupelzeicben 
ist der kleine Querstrich als Perskription zu betraebten. Dagegen ist das 
Skrupelzeicben bei Maecianus 32 trotz der Durchquerung ein Zablzemben 
und es ist daher falsch, wenn es von Plultscb, Metr. SS. II, pag. XXVIII, 
mit dem envahnten Vorzeiclien ziisammengestellt ivird. 
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eine stilistiscli diirchaus oinheitli die, gleidjmiiBig krilftige Aus- 
fuhrung. Zu venvex'Eeii ist bei der Darstellung der romisclien 
Zeiclien der von den Steininsdiriftexi herstammende Gdiraucli 
der kleiiien AbschlnCstriclie, die moniimentaler Natur sind und 
in antik-romisclien Recliiuingen sicker niemals ilblick waren,^ 
Insbesondere mnB von kulturgescliiclitliclx interessierteii Kreisen. 
erwartet werden, daB sie die fiir die Zaklenvorstellung so be- 
deutsame Rolle des einfacken Sckaftes beachten, 

Zweites Kapitel. 

Die Zahleiibeweguiig*, das Rechiien. Yerliaitiiis des Tafel- 
reclnieiis zu den liltercn Hilfsinittcln. Die eiiizelnen Recli- 
iningsarten (Ansfiihrimgeii anf der Tafel von Salaniis). 

Die Reckeii tafel war bei den Romern bis in die spatere 
Kaiserzeit, wo sick die Anfange einer sckriftlichen Recknung 
erkennen lassen, und bei den Griechen bis zur Aiifnahme des 
sckriftlicken Zaklenalpkabets etwa seit der Wende des viorten 
Jahrhunderts v. Chr. die aussckliefilicke Einriclituug fiir das 
Reckenwesen, sowohl ini Staats- wie im Privat- und Verkehrs- 
lebenA Daneben war das alte Handrecknen fUr Rechnungen 
einfackster Art in dauenider Anwendung verblieben, und 
zwar auch fur das Reclmen selbst, nicht bloB, wie man viel- 
fack angenommen hat, fur das ruhige Festkalten einer Zalil. 
Sekr auschaulich geht das Verkaltnis beider Einricktungen 
hervor aus einer Szene in den ,Wespen‘ des Aristophanes, 

^ Im CIL. hat der kenntuisreiche und zielbewuBte EinduC Mommsens auch 
auf diesem Felde Ordnung g-eschaffen. Unabsehbar imd mit der sonst in 
Philologenkreiseu ublichen Genauigkeit in scharfstem Widers])ruch stehend 
sind die Verwirrungen, die auf dem Pelde des Zahlenwesens noch immer 
gan^bav sind. Von dem lacherlichen Gebraucb, fur die Sesterz-Per- 
skription die Biichstaben HS zu verwenden, den sich die Gelehrteuwelt 
von den Buchdruckern aus ErsparungsgrUnden hat aufdrangen lassen 
und der sich noch immer durcli die Ausgaben kkssischer Schriften liin^ 
durclizieht, will ich bier wiederholt Erwahnung tun. Auch der Gebraucb, 
Zahlen in idmischen Zeichen durch arabische zu ersetzen, der namentlich 
die Ausgaben initfcelalterlicher Texte vevuiistaltet, ist entscbieden ver- 
werflich, umsomehr als er die bistorisclie Kritik empfindlicli beeintraclitigfc. ’ 

’ Dies wird sell on durch die Bedeutung von colculare und xpricpC^uv, ,mit 
doii Recheusteiiien recbnenS dann fur ,rechneiV schlecbtweg, bewiesen 



Die Reohentafel dei' Alien. 


41 


WO sich Zweie ilber die Ernkmifte, die der Staat Athea von 
seiuen Bundesgenossen Ibezielit, initeinander unterhalten. ,Be- 
rechne dir’s‘, sagt der eiue zum andern, ,nur so obenliiii mit 
der Hand, niclit mit den ReclieiisteinenV — ^^so niclit in ge- 
nauer Rechnung, wie sie nur die Reclientafel ermogliclit. Aiich 
deutet die Form der offentlichen Reclmnngslegiing, Avie sie 
in den erwahnten atlieniensisclien Tnsclirifturkunden mit iliren 
in Worten nnd Zalilenansatzen nnunterbroclien fortlaufenden 
Texten sicli darstellt^ darauf liin, daC hiebei die Reclientafel 
eine notiyendige Voranssetznng bildete, dafi diese Einrichtung 
die lierrschende aucli in den Reclinungskanzleien des Gremein- 
wesens Die operierenden Zalilen muBten dabei irgend- 

Avie angemerkt sein, sei es eben mit der Hand, oder aufgC' 
sclirieben, oder aber durcli Anstellung an gesonderten Zahl- 
zeiclienreilien auf der Tafel selbst, Fiir alle Einriclitungen, die 
mit dem ReclienAvesen in Verbindung standen, wie namentlicb 
flir die Buchfulirung nnd das Reclitsleben liatte die Reclientafel 
mit ilirem EinfliiB anf das ZalilenAA^'esen eine tief einscbneidende 
Bedeutung, die es kulturgesckiclitlicli lobiieiid evsclieinen laBt, 
die Reclienmetlioden an der Hand der liieruber nocli erreicli- 
baren Anlialtspunkte einer genanen Erforsclinng zu unterzielien. 

Dies soil Anfgabe der nachfolgenden Ausfuhrungeu bil- 
den. Voransgescliickt sei zur Bestimmung nnseres Gegenstan- 
des, daC alles Reclinen niclits anderes ist als die Vermelirnng 
oder Yermindernng einer Zahl iiack MaBgabe einer anderen 
nnd dal3 seine Gescliichte die Metlioden nnifaBt, mit denen sicli 
die Mensclilieit diese Aviclitige Einriclitnng vereinfaclit nnd er- 
leiclitert liat. 

7. Das Ordnen der Reclinnng. Eine charakteristische; 
die Operationen anf der Tafel mit frei bewegliclien Steinen 
standig begleitende Anfgabe erwnchs darans^ dafi die dabei sicb 
in einer Stelle ansammelnden Recliensteine in geeigneten Ab- 
sclmitten anf die einfache Ordnnng gebracbt Averden mnCten^ 
denn diese verlangte^ daO in den dekadiscben Stellen nicht mehr 
als vier Recliensteine; in den pentadischen aber; dann in den 
Halbiernngsbrucben (Halb-; Viertel- nnd Achtelobolen, Halb- 
nnd Viertelnnzen) niclit melir als ein Reclienstein verblieben. 


^ Vespae 666: Ral tvq^tov fikv XoyCaai cpa'iXmg /llt} yj/j(poig aXX* unb 
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Saminelten sicli darin mehr an^ sowie wenn in der OLolen- 
stelle mehr als in der untern Unzenspalte des rumisclien 

Abakns melir als ftinf, bei den sextulae mehr als zwei Steine 
zum Vorscliein kainen; so miiBte der Ersatz durcli je einen 
Stein in der nachst lioheren Stelle eintreten, woraiis sich eine 
oft zahlreiclic Steine umfassende Vereinfachung der Numeration 
ergab. In einer Scbrift der mittelalterlicben Abazisten ans dei’ 
Schule Gerberts (f 1002)^ deren Einriolitungen im ganzen und 
groJSen hdchst wahrscbeinlich anf die spatrdmisclie Zeit ziuiick- 
gehen, findet sich diese Operation einmal mit dein Ansdruckc 
purgare aliens hezQiolmei] arcios, eiiSe metapliorische Bezeicimnng 
ihrer je mit einem kleiuen Bogen iiberspannten Stellenkolumnen.^ 
In drastischer Weise wird dieser Vorgang mit der gleichen Be- 
nennung bezeichnet durch eine Stelle bei SuetoninS; die bisher 
anders nnd in verfehlter Weise ansgelegt worden ist.^ Ptirgafio 
rationis kann darnacli als eine gesicherte antike Bezeicimnng 
dieses technischen Vorganges in der Abakusrechnnng gelten. 
Diese Operation geschieht sachgemafi yon rechts nacli links. 

IL Additio nnd Sibhtr actio. Niemals hat xiber den Vor- 
gang bei diesen beiden Kechmingsarten ein Zweifel bestanden. 
Der Name der ersteren an sich besagt schon, daB es sich dabei 
nm niehts weiter als nm das einfache Dazulegen der Reclion- 
steine einer Zahl zn einer anderen handelt^ mit nachfolgender 
Ordnnng der Rechnnng (linkslanfig). Nnr innB man sich dabei 
Ton der Vorstellnng nnseres modernen ^Znsammenrechnens^ 
ganzer Zahlenfolgen losmachen. Auf dem Abakns wnrden stets 
nnr zwei Zahlen znsaminengerechnet, dann zn ihrer Snmnic 
eine dritte n. s. f. Im Grunde war die Addition anf dem Abakns 
operativ niehts anderes als ein Ordnen der Rechnnng nnd es 
darf daher nicht wnndernelimen; daB sie im Gcbiete dieser 
Rechnungstechnik aucli spaterhin eigentlich gar nicht als be- 
sondere , Species^ betrachtet wnrde. Ebenso ist das Snbtrahieren 


^ Pur gave arcus est, quando pro multis caracterihxis unns solus caracter 
ponitur secundum sicmmnlas nmneromm qui in eis caracte 7 'ihus scHlnmhir. 
Aiionymer Tralctat jBeg^ule abaci*, Paris 15119 (Ponds St. Victor) nach 
M. Chasles in Comptes rendus hebdomadaires de I’acad. des sciences XVI 
(1843), 240. 

Decimo quoque die nuinerum punifMdoimin ex custodia suljscridens^ vationeui 
se pur gave dicehat. Suetonius, Caligula 29, 
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ein einfaches raechanisclies Weguehmen^ wobei die allfallig not- 
wendige vorliergehende Axiflosung eines Recliensteines in mebrere 
der nilchst niedrigeren Stelle, nach dem gleichen Vorgang wie 
in der modernen Rechnung, keiner weiteren Darstellung bedarf. 
DaB man die abzuziehende Zahl zuvor in den nntersten Teil der 
Stellen einlegt iind nnn die Steine der beiden libereinanderlie- 
genden Zahlen von links nacli rechts gegeneinander anfhebtA 
bedarf ebenfalls keiner weiteren Ansfuhrnng. 

Ill, Verdoppelnng und Halbiernng. Nngends sind 
zwar diese beiden Operationen^ die in den Anweisungen des 
spilteren Reclinens auf den Linien als ^Dnplatio^ und ^Mediatio^ 
ein stiLndiges Kapitel bilden^ in den antiken Scbriften erwahnt, 
gleicbwolil sind sie im Reclinen mit den BrucbgroCen; soweit 
diese auf dem Halbierungssystem berubeU; unentbebrlich. Es 
ist aucli selbstverstiindlicbj daB den Alten die Einfacbheit und 
Bequemlichkeit des VorgangeS; wonacb ein dekadiscber Stein 
durch einfaches Uberschieben in die naclist untere pentadische 
Stelle mid ein pentadischer durcli die Einlage von 2^1^ (2 de- 
kadisclien und 1 pentadischen) unterlialb auf rein mecbani- 
sclieni Wege halbiert werden konnte, iiiclit entgangen war. 
Umgekelirt vexdialt es sicli dann mit der Verdoppelnng. 

IF. Midtiplicatio, Die Multiplikation, zunaclist in gan- 
zcn Zalilen, bildet das eigentliclie Problem des praktisclien 
Reclinens, somit aucli die vornelimste Aufgabe des Abakus in 
alien seinen gescliichtliclieii Perioden. Fur die antike Zeit 
liaben wir uns bier bei dem Mangel eiiier . tiberlieferteii Lebr- 
anweisung mit einer Reibe einzelner Anhaltspmikte zu belielfen, 
die aber saintlich durch verlaBliche Nacbricliten befestigt und 
iiberdies durch die unabitnderliche arithmetische Natur des 
Cxegenstandes unterstutzt sind und dadurch in ihrem Zusam- 
meiihang zu einem vollstandigeii und gut gesicherteii Ergebnis 
fiihrcn. 

A, Entscheidend ist hiebei vor allem die nachweisbare 
Tatsache, daB die Metliode des Abakus zu alien Zeiton 
die Multiplikation mit den liochsten Stellen der beiden 
Faktoren begaiin, d. li. in der Richtung der Schrift vorging 


' Es stamint clavon, bezieliungsweise voii deni nuttelalterlielien Recbiien auf 
den Linien, unsere Redensart; ,hebt sich aui‘. , 
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imd infolgedessert einer Regel bedurfte, nacli der die Einerstelle 
des lierauskommenden Produktes sofort mid leickt bestimmbar 
war, einer Stellenregel, wie wir sie neniien wollen. 

Wir bendtigen in nnserer moderiien, sehriftliclien, mit 
den niedersten Stellen beginnenden, d. i. linkslaufig sicli voll- 
zielienden Multiplikation in ganzen Zahlen einer solchen Regel 
nicht, da sicb darin der Stellenwert der Produkfce durcli den 
graphiscben Aufban der Rechnnng von selber bestimmt mid 
am ScliluB der Reclinmig bloB abgelesen zu werden brauclit. 
Indes erscbeint es zum Verstandnis der Sache dienlich, darauf 
liinzuweisen, daB aueh unsere moderne Methode einer Stellen- 
regel in manclien Fallen niclit entbeliren kann, hauptsacli- 
lich wenn es sich um Zahlen mit mehreren leereu Stellen 
(Nullen) rechts handelt. Die Multiplikation von Zahlen wie 
2.000*000 und 40.000 miteinander wird kein Rechner mit dem 
tiblichen Aufban der Schriftrechnung vollzielien, sondern ein- 
fach an das Produkt 8 die Summe saintlicher Nullen anreiheii, 
also liier 80.000,.000.000. AVir erhalten dabei eine Stellen- 
anzahl, die gleich ist der Stellensumme beider Fak- 
toren minus 1 (hier 7 -f- 5 — 1 = H)? ©iiie Regel von groBer 
Wichtigkeit, der wir in dieser Darstellung auf klassischem, 
Roden wieder begegneii werden und deren Rolle im Laufe der 
Zeiten hier zunachst festzustellen ist. 

Selbst jene Form, in der die indisch-arabische Ziffern- 
methode, vorlaufig ohne bemerkbaren EinfluB auf das prak- 
tische Leben, zuerst in das Abendland eingetreten war, der 
sogenannte Algorismus, bediente sick nocli dieser Multipli- 
kationsregel rein mechanisch in der Weise, daB sie beide Fak- 
toren zunachst untereinander stellte, die niedrigste Stelle des 
einen unter die hochste des andern, und clanu damit begann, 
das Produkt der beiden hdchsten Stellen fiber der liochsten 
Stelle des unteren Faktors anzustellen, wie z. B.^ 45060 X 2030; 

8 45060 
2030 

^ Petri Philomeni de Dacia in Algorismum vuigarem lohannis de Sacrobosco 
commentarius ed. M. Curtze (Hauniae 1807). Das obige Beispiel auf 
S. 54 dieses Kommentars. Der Traktat selbst: Omnia que a jprinieva ceL, 
angeblich von Sacrobosco, stellt die Multiplikationsregel dar mit den 
Worten (1. c., p. 9): Scribe nunw'um muUiplicandmn per suas differ entias 
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eirie Stellenregel, die sachlich wieder aitf die oben dargestellte 
hmaiiskomint, 

Es sclieint liier der riclitige Ort, das Rechnen auf den 
Linien zu erwahnen, init dem sicli der antike Abakus mit 
dem zeichenlosen Reelienstein, deni Rait- oder Rechenpfemiig, 
jeton, durcli die Jalirliunderte bis in die Neuzeit im taglichen 
Leben, sogar im Handels verkelir von ganz Mitteleuropa er- 
halten und damit eine bemerkenswerte Lebensfabigkeit bewalirt 
hat. ^ Audi dieses Redieiibrett mit seinen wagrediten Linien 
und Zwisclieiiraumen begiiint die Multiplikation mit den beideii 
libclisten Stellen^ und bat sich eine ebenfalls medianisdie 
Stellenbestimmung zureclitgelegt, indem es seine Linien ideell 
ubereinanderlegt, die Einerlinie des eiiien Faktors auf die 
oberste Linie des andern und au£ der obersten der so summier- 
ten Linien das erste Produkt anlegt. 

Vermutlicb mit dem spatrbmisclien Leben zusammenlian- 
gend ist die Metbode der sogenamiten Abazisten des 11. Jabr- 
bunderts, die auf dem romischen Abakus redinet, aber anstatt 
des zeichenlosen calculus ibre Rechensteine mit den neun Zabl- 
zeichen (apices) versiebt und biedurcb ein kulturgescliicbtlicb 
sebr iiiteressantes Bindeglied zwiscben dem antiken Recbenbrett 
und der indiscb-arabisclien Metbode lierstellt. Diese Schule 
beginnt mit Herbert (dem nacbmaligen Papst Silvester II., 
f 1003) und bat eine strong scbolastiscbe, mit dem Verkehrs- 
leben kaum je in nabere Beriibrung getretene Metbode beraus- 
gebildet, die etwa zwei Jabrbunderte hindurcli ein Scbeinleben 
in den Scbulen flibrte.® Zwar war der bocbste Standpunkt 

in stix^erioi'i ordine, numerum mro niultiplicantem in inferiori ordine per 
suas differ entiasy Ua tamen, quod prima figura inferio^'is ordinis sit suh 
ultima superioris. Quo facto ducenda est ultima multiplicantis in ultimam 
muUiplicandi, usw. 

^ Seine Geschichte gelit vom 13. bis in das 18. Jabrhundert Vgl. Nagl, 
Die Rechenpfennige und die operative Arithmetik, Nnmismat. Zeitschr. 
XIX (Wien 1887), 309, 

- Adam Riese, Rechnung auf den linihen (1529), 24; MidtipicirUj zu oherst 
anhehen. 

® Nagl, Gerbert und die Rechenkunst des 10. Jahrhunderts. Sitzungsber. d. 
phil.-hist. Classe d. kais. Akademie d. Wiss. CXVI (1888), 861. Diese Ab~ 
handlung beschaftigt sich vornebmlich mit dem Liber Abaci de multi- 
plicationibus eiusdem artis und einem zweiten Traktat iiber die Division: 
De multiplicationis siiiiilituduie, cum passione contraria, Olleris, OGiivres 
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ihi'er Jvog’ula/ die An fo tel lung* zalilrciclier nnd langor Kapitel 
De JJeceno, De Centeno usw*, worm jeder der dekadischea 
Stollen in der Mnltiplikation mit einer andern die Stellimg des 
digitus und des articuhos, der Einer- und Zeliner^salil, auf dem 
Abakns sofort ansdriicklicli angewieseu wurde: Decemim per 
C si midtiplicas dahis digitis M et aHiculis X usw, ; ^ aber 
jener yorgerbertiseke Traktat (S. 45 Anm. 3) formuliert dock die 
darunter yerborgone allgemeiiie Regel mit den Worten: Nec non 
muUiplicationes eoruni toto a se or dine huge constituant digi~ 
toSj qnoto flier int multiplicandi ijjsi post primam unitatem collo- 
cati^ articulos vero semper unotantum gradu ante digitos mittant^ 
Nock klarer bestimmt diese Sckule ihre Stellenregel in dem 
dem 12. Jakrkundert angekorigen Liber Radulpki Laudu- 
nensis de abaco^ mit den Worten: Liquido hanc conwmnem 
regulam colligere possumtis, lit quota loco multiplicator in abaco 
po situs fuerit, toto loco ah eOj quam multiplicat, ordinet digitos 
et in ulteriore articulos, Kommt diese Formel sekon yollstilndig 
uberein mit derjenigen des Arckimedes, yon der weiterkiii die 
Rode sein wird, so finden wir im Traktat des Joannes de 
Mnris^, eines spaten NackzUglers der Abaziistensckule.(iim 1345), 
eine Konstruktion, durck die diese Regel unmittelbar in der 
griechiseken Sckriftreclinung anwendbar gewesen ware und 
gieichsam ikre Ubertragung yom Abakns darstellt. Joannes 
stellt namlicli ein Schema auf, wodurck das Abzaklen der 
dekadischen Stellen in der Stellenbestimmung in folgender 
Weise bewerkstelligt wird. Er ziekt einen senkreckten Strick 
und stellt reckts dayon acktzekii dekadiseke Stellen, yon der 
Einlieit beginnend, also die Stellen bis zu 10^^, in romiseken 
Zahlwdrtern und Zeicken untereinander; links yom Strick 
sind die Stellenzaklen in arabiseken Ziffern 1 bis 18 bei- 

cle Gerbert (Clermont-Ferrand 1867), 311 und 333. Sie tragen die deut- 
licben Zeiclien vorg’erbertischer Abfassnng und weisen damit in das Zeit- 
alter Karls des Grofien, durcb andere Aiizeichen aber in das spatrumische 
Leben ziiriick. 

^ Kegule Domini Gerberti, Oileris 349 s. Scliou die Geometric des Boetius 
enthalt diese Methode. S. Boetii, De inst. arithm, cet., ed. G. Friedlein 
(Teubner) 398. 

- Nagl, Gerbert 27 [885]. 

KagI in Abliandl. z. Gescli. d. Matin V, 103. 

^ Ebenda 143, 144. 
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gesetj5t. Er erklart claim diese am multvplicandi per notas 
limitiim init dea Worteii: ,Da es sich nan so yerhalt, fragea 
wir, in welcliem Verlialtais die erste Stelle, die der Einer, 
izur zweitea, der der Zelmer sicli befindet, ebenso die zweite 
zur dritten and die dritte zar vierteu and so weiter. Wean 
dalier die dritte Stelle die vierte maltipliziert , so vereinigo 
die Stellen, aamlicli 3 and 4, and es ergibt sicli 7; dayoii 
zielie eins ab and bleiben 6. Sage also, daB die secliste 
Stelle lieraasgekoinmen sei, in welclier die Haaderttausender 
steliea. Wean da wissea willst, was in der 10. Stelle stelit, 
so dividiere darcli 3, ergibt 3 and bleibt 1. Sage also, 
daB dort steht Tausend dreimal wiederliolt (1000^). So aacli 
in den aiideren Fallen. Eiaige bezeicbnen die Stellen in it 
den Bachstabea des Alphabetes, aber es bestebt keiae 
Notwendigkeit dazu/ ^ 

Wean diese letztere Bemerkang sclion aa.CerlicIi an die 
griecliische Alphabetrechnang erinnert, so w^erden wir nan- 
mebr in der Regel des Archimedes eine Formel kennen ler- 
nen, die genaa mit derjenigen des Joannes de Maris liber- 
einstimmt, deren Tenninas proporcio aaBerdem mit der &vj)c- 
loyla des Archimedes in so eager Ubereinstimmung steht, 
daB hier ein aas dem Altertam ins Abendland des 14. Jahr- 
handerts sich ziehendes geistiges Band nicht za verkenaen 
ist. Dazu tritt noch jene Dirision Radalphs darch die Zahl 3, 
die dreistellige Naineration der Rdmer and des Abendlandes 
darstellend, za der wir eine aaffallende Analogie in der Divi- 
sion des Alexandriners Pappos darch die Zahl 4 mit Bezag 
aaf die vierstellige Nameration der Qriechen kennen lernen 
werden. 


^ Qum ita sitj qneramtis in qua jpropo7'cione se hahet primus ordo sine 
lineaj qui est unoriimj ad secund^mif qni est decenovmn^ sic secundus ad 
terckim et tercms ad qnartum et sic sem;per. Si igltav tevtius ordo multi- 
plicat quavtum insige oiotas simul, qui sunt et erit A., a quo deme 

umtm, et remanent 6. Die ergo quod ‘peruener it ordo sextus, in quo ponitnr 
cenhim milia. Si vis scire, quid est in 10 (decimo) ordine, diuide 10 
per S, possunt S et remaiiet 1. Die ergo quod ihi est inille ter iteratum, 
ita m aliis. Alii significant Ihnites per literas alphaheti, sed non est vis. 
Aaf die angenfallige Verwandtscliaft diesei' im Text gesperrt gedruckten 
Foruuiiierungen mit denen der antik-gTiecliiselieii Logistik wird sogleicli 
einziigelien sein. 
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Es ist auffallend mid keiiiesweg's eiii Zufall, daB sicli die 
Midtiplikation in den griechisclien Recliniingen mit Alpha- 
bet^jeiclien, der wir ans jzalilreicli erlialtenen Beispielen eine 
genaue Ivenntnis ilirer Metliode verdanken, ausscUicBlicli in 
reclitslaufiger Ricktung bewegt/ obgleich in ilinen die ent- 
gegengesetzte Riclitung mit der gleiclien Leiclitigkeit sicli voll- 
ziehen koiinte, Ancli sie muBte dalior, obgleicli wir davon nnr 
durcli den Alexandriner Pappos (s. nnten) erfahren, sich einer 
geeigneten Stellenregel bedient haben. 

Einen standhafteii, liber alle Vermutungen hinansgehen- 
den Beweis, daB diese Operationsrichtiing vom Abakns 
stamme, erbalten wir aber durch die oben angeftilirte Stelle 
Herodots. Denn, wenn dieser bericlitet, daB die Grieclieii 
im Rechnen die Hand von der Linken mr Recbten filbren, so 
kann dies auf niclits anderes als auf die Riclitung der Multi- 
plikation bezogen werden. Und dabei spriclit Herodot aus- 
driicklich vom Reclinen mit den Recliensteinen, den WT^cpoi, 
also vom Abakns.^ 

Die Stellenregel des Arcliimedes findet sicli nun in 
dessen scbdn angefiibrter Schrift jDer Sandrecbner* 
worin er nach Darstellung der erweiterten achtstelligen Nume- 


^ Auch Delarabre, L’arithm^fcique des Grecs, hat diesen Umstand hervor- 
gehohen: Les Grecs commenQaient leitrs muUipUcatio7is par lea cliiffi'es de 
la gauche du ^mdUplicateur {et du ^nultipUcand wilro beizusetzen)* Ebenso 
Nesselmaim a. a. 0. 115. Als Beispiel vgl. die Multiplikation bei Eiitokios 
aus Askalon (6. Jahrhundert n. Chr.) in dessen Kommentar zu Archimedes’ 
Kreismessung, Archimedis opp. ed. J. L. Heiberg III (1881), 291 s. 

^ Man mQehte geneigt sein, diese knltiirgeschichtlich so bedeutsame, gegen 
die Mitte des 5. Jahrhunderts v. Chr. niedergeschriebene Stelle Herodots 
auf die Numeration zu beziehen, denn, wie Spraehe und Zeichendar- 
stellung der Zahien mit der hiichsten Stelle beginnen und darin natur- 
gemaB mit der jeweiligen Schriftrichtung zusammengelien, so mag auch 
das Einlegen der Eecliensteine in den Abakus regelmafiig die gleiche 
Riclitung eiugesclilagen haben. Allein abgesehen von dem an sich be- 
deutungslosen Umstand, daB die Bequernlichkeit im einzelnen Ealle auch 
zur entgegengesetzten Riclitung der Anstellung gefilhrt haben konnte, so 
ist nicht zu iibersehen, daB Herodot ausdrucklich vom dem Xoyl^effd'ac 
xlJ7](poLGL, von der Zahlenbewegung auf dem Abakus, von dem eigent- 
lichen Rechnen mit den Recliensteinen spricht, das der Anstellung der 
Zahien als dor Herstellung eiiies ruhigeii Zustandes grundsatzUch gegeu- 
iibersteht. 
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ration fortfalirt wie folgt: ,Auch das ist nocli zn wissen er- 
sprieBlicli. Weiin von (melireren) Zahlen, welclie von der 
Monade (Einerstelle) in einem gevdssen Verlialtnis atstelien, 
etwelclie von ilinen nnter sich multipliziert werden sollen, die 
im selben Verlialtnis stehen, so wird aucli das Produkt im 
namlichen Verlialtnis abstelien, indem es von dem groBeren 
der beiden Multiplikatoreii so weit abstelit, als der kleinere 
von der Monade in seinem VerhMtnis abstelit. Von der Mo- 
nade aber wird es stets um eine Stelle weniger weit 
abstehen, als die (Abstands-) Zalil beider Faktoren von 
der Einerstelle zusanimen betragt/^ 

Die Regel des Arcliimedes laCt sicli also kurz mit den 
Worten ausdriicken: Die Stelle des Produktes zweier 
Zahlen ist gleicli der Summe ilirer Stellen weniger 
eins. In dieser Form erscheint sie iinn von so ansgezeich- 
neter Eignung fur das Reclinen auf dem alten Abakus wie 
in keiner anderen und setzt andererseits die Stellenabzah- 
king so unbedingt voraus, daC man sie unbedenklicli als 
eine Erbscliaft der alten Rechentafel annelimen kann. In die 
zur Zeit des Archimedes (gest. 212 v. Chr.) schon allgemein 
geiibte schriftliche Alphabetrechniing kbiinte sie auBerdem 
nnr durch ein Plilfsmittel gleich oder ahnlich demjenigen 
des Joannes de Muris (s. oben) Eingang gefunden haben. 

Im Bereich der griechischen Schriftrechnung lernen wir 
dann bei dem Mathematiker Pappos von Alexandrien (Zeit 

^ Die Stelle lautet im TJrtext III, ed. Heiberg II, 240); 'X,Qr\at^ov 

Si zal rdSe yiyvtoaiid^evov. el' xa and rag ^ovdSog avdloyov 

idvTOJV TtoXXanXactLa^wvrC rvveg dXX&Xovg r(hv rag avrdg dvaXoyCag^ 
d yevOjUevog eaaetrai ix rdg aitrdg dvaXoyiag dniyaiv dnb fiiv rov fieC^ovog 
rOjv noXXanXacfLa^dvTCDV dXXdXovg, dffovg 6 ^Xdrrcov rwv noXXanXaaia- 
^dvro}v^ anb fcovdSog dvdXoyov dnixeu. dnb rdg /a^ovdSog dcpi^ei 
evl kXdrrovag^ ^)baog^(rrlv 6 dQid'fMbg c^vv a^cporsQoav^ o^g dni- 
yovro and /noydSog ot noXXanXaaid^avreg dXXdXovg. Der Eegriff dvaXoyCa^ 
wie er schon in Platons Timaios auftritt, fiudet den ersten Vcrsuch einer 
lateinisclien Erklarung in Ciceros Timaeus (IV). Icli fiihre dessen Worte 
liier an mit Bezug auf das oben zii Kadulpli von Laon und Joannes de 
Muris Gesagte; Omnia autem duo ad cohaet'endum tertium aliqidd requinmt 
et quasi nodwn mncuhimque desiderant. Sed vinculorum id est aptiasimum atqiie 
pulclierrimum^ quod ex se atque de iis quae astringit quam onaxime urium efjicit. 
Id optime adsequitur quae Gvaece dvaXoyta — audendum est enim, quoniam 
haec primum a nobis novantur., — comparatio proportiove did potest, 
Sitzungsber. d. pkiL-hist. Kl. 377. Bd. 5. Abh. 4 
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um die Wende des 3. Jalirlmnderts n. Clir.) aiis dessen Kommentar 
7Ai eiuem Werke des Apollonios voii Perg'o iu ram])liilien (iiweito 
Hlilfte des 3. JalirliuiKlerts y. Olir.) eiiie andere Multiplikatioiis- 
metliode, ixm Ukor dieso aucli fur die griecliiscdie Alpliabet- 
reclmuBg so wiclitige Aiifgalue liimvogssukommen , keiinen, 
Apollonios, offeiibar um seine Metliode an eiuem groBen, 
scliwierigen Beispiel zii erproken, stellt die Aufgabe, das Pro- 
dukt der Zalilemverte samtiicher Buchstaben eiiies Verses zu 
finden. Er bringt liieflir in seinem. iins verlorenen Werko 
den Beweis des Brgebnisses an£ geometriscliem Wege nacli 
einer iins leider niclit naher bekannten Metliode; Pap])os 
iiberiuniint die Aufgabe der Darstellung auf logistiscliem Wegc,^ 
z. B. von dem Verse (wozu liier die Zalilenwerte der Bucli- 
staben beiges clirieben sind): 

40 8 50 10 50 1 5 10 4 5 9 5 t 4 H 40 8 300 5 100 70 200 

M 't] V i V aside \9' e a d ‘t] i] % e q o g 

1 3 30 l 70 20 1 100 80 70 400 

aylao%aQ t o u 


Pappos verfalirt dabei in lolgender Weise. Br suclit vorerst 
das Produkt samtiicher Einerzalileii (jPjdlimenen^), also r on 4, 8, 
5, 1, 5, 1, 5, 1; 4, 5, 9, 5, 1, 4, 8, 4, 8^ 3, 5, 1, 7, 2, 1, 3, 3, 1, 7, 2, 
1, 1, 8, 7, 4 =2 1 1849 1 4402 1 5600 1 0000, d. i. nadi griecliischer 
Nnineration: 2 der viorten, 1849 der dritteii, 4402 der z^reiteii, 
5600 der ersteii Myriade, oline Monaden, und bestimmt sodanii 
dessen dekadiscbe Stelliing dadureli, daB er eine Sumnic suclit, 
zu der jecler durcli 10 teilbare Faktor die Zalil 1, joder durcli 
100 teilbare die Zalil 2 beitriigt. Suinme 22. Diese Zalil 
wircl durcli 4 dividiert, Quotient 5, mit Best 2. Jede 
Eiiilieit dieses Qiiotienten stellt nnn eine vicrstelligo Klasse 
der jenem Gesamtprodukt vorausgelienden Stellen dar. Ein 
Divisionsrest bestimmt mit seinen Einerii; um wie viele Stellen 
das Produkt von der Einerstelle in seiner so gefundenen 
Stellenklasse liinaufzuriicken Iiat. Das Gesamtergebnis ist mit- 
Iiiii im vorliegeiiden Beispiel, da/3 der Einerstelle des Pytlimenen- 


^ Pappi Alexandrini Collectiones f[uae supersimt, ed. Fiid. Hultsch, lib. 11, 
vol. I, 2 ss. Ygl. hiezu auch die Ansfuliruagen vou Hultsch in Baud III, 
100 und 213. 


r 
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Produktes (eiae leere Stelle) die vier Monadenstellen luid vier 
vierstellige Myriadenkategorieii voraiisgelien, daC diese Eiaer- 
stelle mithin iii der Einerstelle der fuiiften Myriado stelit uiid 
wegeii des Divisionsrestes um zwei weitere Stellen liinauf- 
ritckt, mitliin endgiiltig in deren Hunderterstelle zn stehen 
kommt. Das Ergebnis ist also: 

X IX VIII VII VI V TV III II I 

218 4944 0256 0000 0000 0000 0000 0000 0000 0000 

d. i. neuii Myriadenklassen und die vierstellige Klasse der 
Monaden, ausgesproclien: 218 der neimten, 4944 der acliten, 
256 der siebenten Myriade.^ 

Dieses etwas kiiidisch animitende Beispiel, das aiicli daruiii 
ungescliickt gewablt ist, -well es die durcli die Episenien aussju- 
druckenden Zalilen 6, 90 and 900, dann Zablen mit mehr als 
drei Stellen iiberhaupt niclit entbalten kann, lllBt ini Sticbe 
mit der Frage, wie die Griecben bei der Auflindung des 
Pytliinenen- Produktes logistisch vorgegangen sind (vielleiclit 
infolge des Felilens des ersten Buclies und der Einleitung 
zum aweiten Buck des Paj^pos), aber es bietet zunaclist in der 
Vier er division einen bUndigen Beweis tiber die Vierstelligkeit 
der griecbischeu Numeration und vermittelt zugleicli die Er- 
kenntnis der Metliode, wie daliei olme das Hilfsmittel der 
Stellenzalilung zum Ziele gelangt werden koimte. Es ist 
bier in dieser wicbtigen Anforderung fur die Multiplikation 


^ Fappos lib. 11, propos. 14 (ed. Hiiltscli I, 2) formuliert dio logistische 
Aiifgabe mit den Worlen; fcVrw rov avrwv cfiSQebv BircaTv 

TtoXlanXacndmvra avro'dgj es sei gegeben, ilir Produkt zu bestimmen, 
ohne sie zu multipliziei’en, d. h. die Aufgabe soile gelbst werden, 
oline mit den Zablen, wie sie vorliegen, wie in dem von ihin gewahlten 
Beispiel : C,N • ,N • ,N • ,M • ,M • ,^) (50 ♦ 50 - 60 • 40 • 40 • 30) unniittel- 
bar dieMultiplikation vorzunebmenjvielmelir seieii zuniicbst diePytbmenen 
zu bestimmen (,E • • ,E ■ ‘ > ,r) (5 • 5 • 5 • 4 • 4 • 3), sodanu ihr 

leichter zu findendes Produkt (6ii00) nacb seiner oben dargestellten Stellen- 
regel in die richtige dekadische Steilung zu bringen. Er hat 0 Zalilen, in 
der ersten dekadischen Potenz stehend, daher 6:4 = 1, Rest 2j Steilung 
somit in der ersten Myriade, Stelle 3, d. i. 60|0000|0000, tmv ^iVQid&tov 
uTzXcov sxaTov, Wir wiirden nach moderner Metliode ganz ahnlicli ver- 
fahren, nur dem Produkt der Pythmenen einfach die Anzahl der Nullen 
anhangen. 
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der griecliisclien Mpliabetnumeration eiii Fovtsclu'itt zu ver- 
niuten, insoferne Archimedes nocli der Stelleuzahluug iiacli der 
Ahakusnietliode sich bedient hatte, wahrend wir die Metljodo 
des Pappos als hievon unabhangig erkenneii. Das Gauze laBt 
uns dea Verlust des Apollonios-Werkes, woraus auch in biin- 
diger Weise die geometrisclie Ldsung der Multiplikations- 
aufgaben in soldier Ausdehnnng zu ersehen gewesen ware, 
sehr bedauerii. 

Diese Entwieklung des Rechenwesens im griechischen 
Knlturkreise zeigt deutlich das Bemtilien, die auf dem Abakus 
so leidit geweseiie Stellenzahluiig durdi andere Mittel zu er- 
setzen. Dem Mathematiker Archimedes schwebte in der alten, 
nacliAreislich noch vor die Schriftrechiiung hinaufgehenden Vor- 
stellung der dvaloyia der Abakus noch deutlich yor. Seine 
Darstelluiig im Sandrcchner zeigt, daB er sich iiberhaupt an 
ein in solcheu Pragen recht unbewandertes Publikum wandte. 
So kdnnen wir also seine Regel mit ihrer im Wesen hoclist 
einfachen und Idareii Forinel sogar im vorzuglichen Sinne fiir 
die Rechentafel in Anspruch nehmen, Fiir den pentadisch 
eingerichteten Abakus der Qriechen bedarf sie allerdings ge- 
wisser Modifikationen, die aber durch arithmetisclie Richtpunkte 
unabiinderlieh gegeben siiid und ihre Anwendimg, wie sich 
zeigen wird, keineswegs in nennenswerter Weise erschweren. 

B. Regeln fiir die Operation. 

J. Hier waren vorerst die drei Kreuze in den elf Linien 
der Tafel von der Insel Salamis in ihrer Bestimmung zu er- 
kl^ren. Von ihnen sclmeidet das erste rechts die beiden Einer- 
stellen und das dritte links die beiden Myriaden- (bezw. Talent-) 
Stellen ah, das inittlere teilt die ganze Stellengruppe in zwei 
gleiche Halften und durchschneidet die beiden Hunderterstellen. 
Audi ist zu merken, daB die dekadischen Zahlen in den un- 
geraden Stellen (1, 3, 6, 7, 9), die pentadischen in den geraden 
(2, 4, 6, 8, 10) zu liegen kommen. Die Aneignung dieser 
Daten, die durch einige Ubung sich vollzieht, verleiht der 
Reclmungsoperation groBe Sicherheit, Fiir den Anfang ist es 
dienlich, die sanitlidien pentadischen Stellen oberhalb durch 
Rechensteine zu markieren. 

2. Die Anstellung der Aufgabe. Hieruber klart ohne- 
ireiters der Abakus von Minoa (oben Fig, 4) auf, der nichts 
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anderes als davS mit den eingescliriebenen Zalilzeichen ver- 
sehene Linienschema enthalt iind dainit fiir alle aiideren 
Abakusformen der Gideclien entscheidend ist. Seine Kolumnen 
sind, als fiir die in Bewegung befindliche Zahl (das allmalilicli 
sich bildende Prodnkt) bestimmt, aiiBer Frage gestellt. Die 
beiden Faktoren miissen dalier auBer der Tafel aufgezeiclinet 
werden, oder aber es findet ilire Anstellnng gesondert aiif der 
Tafel selbst statt, wie dies durcli die Einriclitmig der Tafel 
von Salamis in so vorztigUclior AVeise ermoglicht ist. Fiir 
die Stellenzahlung bietet die gleiche Erleicliteriiiig der Aba- 
kus von Eleusis (oben IV^ c, 5), auf 'welcliem die Bestiinmnng 
der beiden nnteren Zeichenreilien fiir die beiden Faktoren, 
die der obersten Reihe aber fiir das Produkt 7a\ denken ist. 
Dio Praxis lehrt, daB als Multiplikator auf dem Abakus die 
Zalil mit den mehreren Stellen (aiicli die Bruclistelleii mit- 
gereclinet) sich empfiehlt iind auf der Tafel an dor nnteren 
Zeichenreilie (wo die Stollung des Rechnenden zu denken ist) 
anzustellen ist^ wahrend der Multiplikand auf der Tafel von 
Eleusis die mittlere Zeichenreilie, auf derjenigen von Salamis 
die Schmalseite einnimmt, wo er bestandig vor Augeii des 
Rechnenden steht. 

3. Hier ist der auffallend groBe Raum, der auf der Tafel 
von Salamis die beiden Liniengruppen trennt (0’52 m, also liber 
einen halben Meter), zu beachten. Sein Zweck kann kein anderer 
gewesen sein als der, fiir die Lagerung der Rechensteine zu 
dienen,^ die von hier aus gleich hequem nach links in die 
Gruppe der elf Linien, wie nach reclits in die der fUiif Linien 
zu verschiebeii waren. Auch diese Einrichtung bietet in der 
Praxis einen Fingerzeig, daB die Multiplikation sich von links 
nach rechts aufbaute, wobei in den nnteren Stellen noch keine 
dem Verschiebeii hinderlichen Steine im AVeg lagan. Auch 
deutet die stark nach rechts, ganz auBer die Elflinien- Gruppe 
verschobene Lage der nnteren Zeichenreihe an, daB diese 
Lage zur Erleichterung des Abschiebens der von links nach 
rechts allmahlich auBer Funktion tretenden Multiplikatoren 
gewahlt war. 


Nach den Erfahrungen unci Gepflogenheiten in der Linienrecbnuiig je 
Imnderfc Stuck. 
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4. Die Anweiidiiiig der Arcliimeclischen Stellen- 
regelj die zuiiaclist filr die rein dekadisclie Stellenfolge be- 
reclmet ist, auf den pentadischeii Abakns laCt sich mit ilireii 
durcli die Einschiebung der pentadiscben Stellen bedingten 
Abweichungeii leiclit auf empiriscliem Wege vermittelst Multi- 
plikationsproben auf den drei untersten Stellen feststellen. 
Es sind liier drei Falle zu unterscbeiden, namlich die Multi- 
plikation 

a) einer dekadischen Stelle mit einer dekadiscben (1, 2, 
3, 4 X 2, 3, 4, dekadisclie Multiplikation), 

b) einer dekadiscben mit einer pentadiscben (1, 2, 3, 4 X 5, 
dekadis cb-pentadische Multiplikation), 

cj einer pentadiscben mit einer pentadiscben Stelle (5 X 5, 
pentadiscbe Multiplikation). 

Die Stellenbestimmungen sind: 

zu aj 1+1 — 1 = 1 ; 

„ ij 14-2-1 = 2 ; 

„ c; 2 + 2- I = 3 . 

In die so gefundene Stelle sind demnacb einzulegen: 

im Falle a) die Einer; 

ini Falle bj der Flinfer, wo eiii soldier herauskommt; 

im Falle c) die beiden Zebner des Produktes (stets = 25). 

Dies gilt ebenso fiir alle boheren Stellen. (Siehe Anhang 
zu diesem Absatz.) 

5. Niclit umricbtig ist die Feststcllung, daC das Einmal- 
eins des pentadiscben Abakus sicb innerbalb der Grenze von 
1 bis 5 bait. Da der roniiscbe Abakus rein dekadisch war, 
so konute auf ilmi wolil iiur das voile Einmaleius bis 9X9 
gut Veiny endung finden. 

ff. Um die Operation metbodiscb sicber zu macben und 
gegen Irrtunier zu scbutzen, ist im Gauge der Reclmung zuerst 
die Stelle der Einer des Produktes zu bestimmeii und allenfalls 
durcb einen Stein unteii in der Kolumne zu markieren, sodann 
das Produkt selbt zu bereclinen und einzulegen. Nacli Durcb- 
fuhruug der Multiplikationen der bocbsten Multiplikatorstelle 
mit samtlicben Multiplikanden ist diese Stelle von der untereii 
Zeicbenreilie sofort zu entfernen, sodann erst die allenfalls 
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notice Ordnung der Reclmuiig vorzuiiclimen. Eine weitere 
selir empfelilenswerte Erleicliterung l)ietet die Markierung der 
jeweils fuiigierenden Miiltiplikaudenstelle durcli eiiieii daruber- 
gclegten Reclieiistein, der ini Fortgang der Operation init iiacb- 
gesclioben wird. 

7. Die Tafel von Salamis zalilt auf beiden Seiten der 
Mittellinie je zelm Stellen (Kolumnen) der ganzen Zahlen, d. i. 
bis zur Darstellungsgrenze der Zalil 9.9999. Hire Einriclitang 
zeigt, daC aiif beiden Langsseiten jo eine Person gleiclizeitig 
nnd nnabhangig reclinen konnte. 1st die Tafel von der anderen 
Seite freij so kann die Operation durcli Mitbeniitzung ilirer 
Kolumnen auf die doppelte Stellenzalil ausgedelmt werden. Audi 
konnen diese Kolumnen oberkalb der Mittellinie dem Reclmer 
dadurcli gute Dienste leisten, daC er auf sie das gefundene 
Produkt der ganzen Zalilen einstweilen uberscbiebt, urn den 
Abakus filr die Multiplikation mit den Briiclieii freizumaclien 
(vgl. Punkt 9). 

8. Es ist dienlicli, sicli dabei stets die vierstellige Nume- 
ration der Qi’ieclien vorzulialten, obgleicli die Stellenzalilung 
hievon unabhangig ist. 

9. Die Praxis ergibt als notwendig^ daC die Operation 
mit den Brllclien, welclie linkslaufig zu vollzielien ist, bis 
nacli Vollendung derjenigen mit den ganzen Zalilen versclioben 
und daC der Abakus liiefiir freigemaclit vrerde. 

(7. In der Walil eines Reclienbeispieles und dessen Durcli- 
fulirung maclit sicli nun der Umstand fiililbar, daC der Unter- 
riolit in dieser Rechendisziplin durcli scliriftliclie Lelire der An- 
scliauung entbelirt und vom Lernenden iveit lioliere Aufmerk- 
samkeit beanspruclit als die tatsacliliclie Darstellung auf der 
Reclientafel. Es lilGt dies den Verlust der logistisclien Lebr- 
scliriften des Altertums fill* den Abakus, weim solclie uber- 
haupt bestanden liaben, doppelt bedauern. Die indiscli-arabisclie 
Ziffernumeration bietet jedocli dazu ein gut geeigmetes Aus- 
kunftsmittel in der Weise, daC, wie liier naclifolgend,. die in die 
Stellen des Abakus eingestellten Ziffern die jeweils inliegende 
Anzalil der Recbensteine (also niclit die Zalilen selbst!) bedeuten. 
Darnacli glaube icli, den Gang der Operation in dem gewalilten 
Reclienbeispiel in der Weise grapliiscli klarmaclien zu konnen, 
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daB ich den Vorgaiig zuerst in moderner Ziffernarithmetik and 
dann im Linien-Abakus selbst darstelle, eiidlich eine kiirze Er- 
lauterang des Reclinungsganges folgen lasse. 

Multiplikationsaufgabe in modernen und in attisclien Zalil- 

zeichen. 

Draclinxen . . 874 “-f- 1 -f* -d* -j- X 93 = 8.1373 •+ -^ + rs 

Multiplikatoren FHHHP A AhbhUllllCTX 

Multiplikanden PAAAAhhh 

Produkt. . . . PMMMXHHHPAAkhhTX 


a) Berechnung nach moderner Ziffernmethode. 


93X874+H,H^.H-4V 


MuUiplikation der Ganzen. Multiplication mit den Briichen. 


50 

X 

500 

= 2.5000 

a 

40 

37 

37 

2.0000 

h 

3 

37 

37 

1500 

c 

50 

X 

300 

= 1.5000 

d 

40 

37 

37 

1.2000 

e 

3 

37 

37 

900 

f 

60 

X 

50 

= 2500 

9 

40 

37 

37 

2000 

ll 

3 

37 

3J 

150 

i 

50 

X 

20 

= 1000 

h 

40 

37 

37 

800 

1 

3 

37 

37 

60 

m 

50 

X 

4 

= 200 

n 

40 


33 

160 

0 

3 


33 

12 





8.1282 



X (1 X 93) 

93 

a 

T (durch Halbier 

ung) 46 

11=4^ ^ = X 

(1 X 93) 

93 

7 


139 

6 

C (diirch Halbierung) 69 


(1 X 93) 

93 



162 

V 

I (durch Halbierung') 81 


(5 X 93) 

466 

1 


546 

X 


h (Division : 6) 91 X 


H + iV ’’ Prodnkt aus den Briicken 
8.1373 +-24 + 45 ® Gresamtprodukt 


f- 


r 


r 


0 ^ 
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b) Operation in den Linien. 


— 


— 



— 


— 



2 

1 








a 


2 









b 




1 

1 






c 


1 

1 








d 


1 


2 







e 





1 

4 





f 


6 

2 

3 

2 

4 





znsammen 

1 

2 


4 


4 


1 

1 


geordnet 




2 

1 



j 


9 




2 







h 






1 

1 




i 




1 







k 





1 

3 





1 







1 

1 

J 


m 

1 

2 


9 

2 

8 

2 

1 



zusammen 

1 

3 



1 

4 


1 



geordnet 






2 





n 






1 

1 

1 



o 








1 


2 

!P 

T 

3 



T 

T 

_ 

1 

3 


2 

q zusannnen 

1. 

3 

c 



2 

1 

3 


2 

geordnet und ilber die MittelHiiie geschoben 



1 




T 

4 


3 

a (1 X 93) 








4 

1 

1 

1 p (Medlerutig, das lialbeT als X in die 6 Linien) 







1 

4 


3 

/(IX 93) 






[T 


3 

1 

4 

d zusammen und geordnet 







T 

1 

1 

4 

1 £ (Medierung; das halbe C als T in die 5 Linien) 







1 

4 


3 

f (t X 93) 






\i 

1 

1 


2 

'f] zusammen und geordnet 







1 

13 


1 

■S' (Medierung) 






A 

1 

1 

1 


t (5 X 93) 





T 



4 

1 

T 

jtf zusammen nnd geordnet 







T 

A 


1 

X (Quotient aus: 6, Rest 0) 

1 

3 


1 


2 

1 

3 


2 

(alte Summe q wieder herabgesehoben) 

1 

3 

r 

1 


2 

2 

7 


3 

s Gesamtsumrae der Ganzen 

1 

3 


1 


3 

1 

2 


3 

geordnet 

w 

? 


IT 


? 

7 

7 

• 


: 

Bild der beiden Liniengruppen am Schlusse der 


s 




• 




• 

Operation 


Anstellung bei den Zeichenreihen zu Beginn. Bei AbschluB der 
Recbnung sind beide Zeichenreihen leer. 


1 von £ 
1 von p 




T F X 


H P A P 

• • • 


h I C T X 

ir** 


• • 
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Erlaiiteriiiigen. 

Zu a) Die Ideinere Zalil 93 tds Multiplikaiid fmigie- 
rencl, aufgeldst in ihre dekadis clieii imd pentadisclien Be- 
standteile 50 -f- 40 -f- 3. Die groBere Zalil als Miiltiplikator 
874 + I + + -/g-, einstweilen bloB mit iliren Ganzeii 

874 fungiereiid, aufgelost in 500 -1-300 + 50 + 20 + 4. Nacli 
der Multiplikation der Ganzen miteiiiander (a bis q) folgt 
diejenige der vier Briiclie mit der Zalil 93 (a bis X), 'wobei, der 
Meclianik des Abakus entspreehend, ubrigens aucb der modernen 
Aritbmetik beqnem liegend, mit dem kleinsten Bruch begonnen 
wird (linkslaufig). Durcli Halbieruug des Produktes 93 mit 1, 
dem Zahler von ^ (Ohalkus), wird die naclist lioliere Kategorie 
der Briiclie Tetartemorion) erreiclit bei und der crzielte 
Bruch (I = -/g-), I Tetartemorion — 1 Ohalkus, einst-weilen aiis- 
gescliiedcn. Den 46 Tetartemorien wird das Produkt aus 1 X 93 
zugeziihlt (y, d), dann wieder mit der Halbierung vorgegangen, 
usAv. Den 81 Obolen bei i9* wird das Produkt des Obolenzalilers 
5 mit 93 zugezahlt und die Summe 546 durch 6 divxdiert, imi sie 
in gauze Drachmen zii verwandeln. Da kein Rest bleibt, wird 
Tj der Quotient 91 samt den ausgeschiedenen Briichen, der 
Summe q zugereclmet. Gesamtprodukt bei s, 

Zu b ) Operation in den Linien. Die Anstellung unten an den 
beiden Zeichenreihen zeigt den Stand bei Beginn der Rechnung, 
■\vobei der Markieruugsstein seitwlirts ober der vierten Stelle der 
Ganzen (Drachmen, F) sich befindet. Gang der Operation: 

1. Multiplikation des lidclisten Faktors unten (Zalil 5 an sechster 
Stelle der Ganzen) 

a) mit dem iiochsteii Faktor seitwarts (Zalil 5 an vier ter 
Stelle unter dem Markierungsstein), pentadischer Fall. 
Stellenberechnung 6 + 4 — 1 = 9; Produkt 5 X = 25; 
daher 2 Steine in die neunte, 1 Stein in die achte Stelle; 
Idealstelle der Finer 6 + 4 — 3 = 7; der Markierungs- 
stein wird um eiiie Stelle vorgeschoben au£ das A; 
h) mit dem nachsten Faktor seitwarts (Zalil 4 an dritter Stelle), 
dekadiscJi-pentadisclier Fall; Stelle 6 + 3 — 1 = 8; 
Produkt 5 X 4 = 20; daher 2 Steine in Stelle 9; Idealstellen 
fiir den Fiinfer 8, fiir die Fins 7, nacli 6 + 3 — 2 = 7; 
Vorschiebeii des Markierungsstein es; 
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c) mit dem nachsten Faktor seitwarts (Zalil 3 an erster 
Stelle), dekadiscli-peutadisclier Fall, so wie der vorige; 
Entfernmig des multiplizierendeii Funfersteins nnten ; 
Ordnnng der Reclianng mid Zur ticks chieben des Mar- 
kierungssteiiies, 

II. Multiplikation des nachst li(3clisten Faktors miten (Zalil 3 an 
fiinfter Stelle) 

d) mit dem lioclisten Faktor seitwarts (Zahl 5 an vierter 
Stelle), wie oben; 

e) mit dem iiaclisten Faktor seitivarts (Zahl 4 an dritter 
Stelle), rein dbkadisclier Pall; Stelle 5 + 3 — 1 = 7; 
Produkt 3 X = 12; daher zwei Steine in Stelle 7 nnd ein 
Stein in Stelle 9; Weiterscliieben des Markierungssteines; 
nsw. III. IV. V 

Hinaufschieben des gaiizen Prodiiktes iiber die Mittel- 
liiiie in unveranderter Lage. 

VI. Multijilikation der Briiche mit dem Mnltiplikanden 93 ge« 
schielit in der nun freigemacliten Elfliniengruppe links-* 
laufig : 

aj Zunaclist mit dem Chalkus, Einlage der Zahl 93 in die 
Lilli en; 

/9) Mediermig (linkslaufig), die drei Eiiiersteine geben drei 
halbe, woyoii einer in die Koltimne des Olialkus, einer in 
die der Einer eingelegt und der dritte Stein entfernt wird; 
von den vier Steiiien in Stelle 3 werden zwei entfernt, 
fiir den Funferstein in Stelle 4 werden zwei in Stelle 3 
unci einer in Stelle 2 eingelegt; der Stein unten unterhalb 
des Zeichens X wird entfernt; 

y) Multiplikation des Tetartemorions mit 93, Zulage dieser 
Zahl in den elf Linien; Entfernung des Steins unter deniT. 

6) Ordnung der Rechnung; 

a) Mediermig', das herauskommencie Halbe in die Kolumne 
der Tetartemorien; 

Multiplikation des Hemiobolion mit 93, Zulage dieser 
Zahl; Entfernung des Steines unter dem C; 

7] ) Ordnung der Rechnung; 

S') Medierung; 

i) Multiplikation der 5 Oboleii 93, mit Zulage des Produkts 
465; Entfeimung der drei Steine unter dem I; 
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xj Ordnuug der Rechnmig; 

{j Diyision dixrcli 6; zu diesem Ende wird seitwarts an 
Stelle des nun auCer Funktion getreteiien Miiltiplikandeii 
93 der Diyisor 6 angestellt und der Dividend 546 in den 
Linien belasseii; 6 in 60 gelit 8mal, Rest 2, dalier 6 
in 500 geht 80mal, Rest 20; der Quotient 80 an der 
unteren Reilie angestellt; die 500 aus den Linien entfernt, 
dagegen 20 zugelegt; Ordnung der Rechnung; 
jj,) Fortsetzung der Division: 6 in 60 = 10 olme Rest; der 
Quotient 10 unten angestellt, vro er die vorliandeiien 80 
auf 90 erkolit; Entfernung der 60 aus den Linien; 
v) Fortsetzung, 6 in 6 = 1 (ohne Rest) wird nacli unten 
zu den 90 zugelegt und der Divisor 6 nuiimelir ent- 
fernt; 

I) Zu dem in die Linien uberlegten Quotienten der 91 Qanzen 
v) wird nun das liber die Mittellinie hinaiifgescbobene 
Produkt wieder lierabgesclioben und die Rechnung ge- 
ordnet. 

Ende der Operation, das Ergebnis liegt in den beiden 
Liniengruppen, die beiden Zeicheiireihen sind leer. 

S chin j3 b e m erk u n g. 

Wer sicli die Miilie niclit verdrieOen laCt, die vorstelieiide 
Anweisting etwa auf einem im lialben oder Drittel-MaBstabe, 
am besten aber in OriginalgrbBe auf Karton bergestellten Schema 
nach dem Bilde der Tafel von Salamis oder noch einfaclier 
mit den drei untereinandergestellten Zeichenreiheii nach dem 
Abakus von Eleusis und mit Metallplattchen (Miinzen) in ent- 
spi'echender GrbBe zu erproben, wird nach kurzer Ubung die 
Leichtigkeit dieser Operation erkennen. 

Auf die romische Rechentafel ist die ganze Methode ohne 
weiters anweiidbar, doch soil darauf hier bei dem Mangel jed- 
weder quellenmaCigen Anhaltspunkte tiber die antik- romische 
Stellenregel nicht eingegangen werden. Eine solche, wie tiber- 
haupt die Ferwendung des rbmischen Abakus in der Form 
mit frei verschiebbaren calculi hat zweifellos bestanden. Das 
Abreifien dieses Fadens ist um so mehr zu bedauern, als er 
hinuberfuhren diirfte in die Schulmethode zur Zeit Karls des 
GroCen und der Abazisten des elften Jahrhunderts, 


r 



Die Rechentafel der Alten. 


61 


Ziemlicli verwickelt gestaltet sicli die Multiplikatioii voii 
Brlicheii init Briichen, eine xiufgal)e, die dem antiken Abakiis 
niclit gerade selten sick geboten haben wird, urn so mebr als 
Geld- nnd Gewicktswesen anf dem gleicken Teilungssystem 
berukten. Ohne Tal)elle war dabei nickt wegizukommen. Ick 
kabe seinerzeit eine solclie fiir die Tafel von Salamis aufeii- 
stellen versuckt/ will aber hier davon abseken, nm uber die 
quellenmaCigen Ankalte nickt kinanszugeken. In der spateren 
alj>kabetiscken Zaklenpraxis der Griecken fehlt es indes auck 
fiir diese Reel len anf gab e nickt an Beispielen.^ 

D. Uber die Arckimediseke Stellenregel. 

Die Beacktung der drei Aiiwendnngsfalle, womit oben 
anf empirisckeni Wege die Praxis der Stellenregel festgestellt 
wurde, mackt die Operationen anf dem pentadiseken Abakus 
der Griecken einfack nnd sicker. Da wir nns jedock in der 
modernen matkematiseken Wissenschaft, zum Untersekied von 
der antik-grieckiseken, uber aritkmetiseke Ergebnisse anf alge- 
braischem Wege Rechensekaft gebon (Archimedes selbst liat 
ilbrigens im Psamraites eine Art geoinetriscker Begriindung 
seiner Stellenregel versuckt), >so sei liber diesen Gegenstand 
kier folgendes beinerkt.^ 

Die Arckimediseke Stellenregel gilt zunachst fiir die rein 
dekadiseke Multiplikatioii, welche ihrerseits anf der bekannten 
Formel berukt: 

10”' X 10” == 10”'+” 

wobei die Bxponenteii on und oi mit der Anzakl der leeren 
Stelleii (Nullen) ubereinkommen. Da im Einerprodukt die bei- 
den Faktoren 1 und 1 in eine Selle versckmelzen, somit eine 
Stelle verlieren, so ergibt sick fiir die Stellenregel die Formel: 

1 _p. 71, _|_ 1 1 == p 

und bei einkeitliclier Bezeicknung der Stellenzahl der Faktoren 
selbst durcli K und L 


1 Zeitschr. f. Math. u. Ph. IX (1899), 349. 

* Heron, Geometria, ed. Hultsch, S. 110 (in gemeinen Briichen), Eutokios 
ad Archill), Circuli dimens, theorema III, cd. Heiberg III, 298, 290, 294 
(in Sexagesiinalbriichen). 

3 Vgl. I. L. Heiberg, Quaestiones Archimedeae (1879), 68. 



62 


Alfred Nagl. 


K+L-\ = f, 

ebexi die iVrchimedisclie Regel in algebraischer Form. 

In Hirer Anwendung auf die pentadiscbe Numeration des 
griechisclicn Abakus ist nun 2 u beriicksicbtigen, 

1. daC diese Numeration lediglicli eine der Ubersiclit 
wegen eingefiihrte Unterteiluiig der dekadiscben Stelleii ist; 

2. daB darin jede dekadiscb© Stelle (die Zalilen 1 bis 4 in 
alien dekadiscben Stellen umfassend) die gleiche uin eins ver- 
minderte iVnzalil pentadiscber Stellen (die Zalil 5 in alien de- 
kadiscben Stellen darstellend) einscblieBt^ daber auf dem penta- 
discben Abakus die doppelte Stellenzabl weniger einer mnhiBt 
wie auf dem rein dekadiscben (vgl. das Scbema S. Go); 

3. dal3 jede pentadiscbe Stelle, als zur vorhergebenden 
dekadiscben geliorig, in der Reduktion auf diese letztere um 
eine weitere Stelle yermindert werden muB. 

Daraus ergeben sicli folgeiide Formeln: 

Fall a (dekadiscbe Multiplikation, z. B. 2 X 20 X ^0^ • • •) 
1 + 2^/— I — 1 = 2^ 

/Ll -j- V 1=2) 

Fall b (dekadiscb-pentadiscbe Multiplikation, z. B. 2X5; 
20 X 500 . . .)! 

2M— H-2ir— 2— l=p 

^ — 1 1— /t + iTT 2=2^ 

Fall c (pentadiscbe Multiplikation; z. B.5 X 5; 50 X 500 , , .) 

2JT — 2 + 2iIa — 2 — 1=: 

^ — 2 — 1 = TV 7t a — S = p 

d. li. die Einerzabl des Produktes stebt auf dem pentadiscben 
balms 

im Falle a auf der nacb der Arcbimediscben Regel ge- 
fuiidenen Stelle, 


^ Die Bucliataben H und tt sind gewalilt, um die pentadischen Stellen zu 
bezeichnen, und babeii daliei* liier init dor Lutlolfschen Zabl nichts zu 
flchaffen. JIa und jca weitere pentadiscbe Stellen. 




r 
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iiii Falle h um eine Stelle tiefer (ideell, iveuii sicli 0 als 
Eiiier ergibt)^ 

im Fallo c um zwei Stcllen tiefer (stets ideell). 

Fine Art geometrisclier Anscliauung im Sinne cler grie- 
cliisclien Matliematik liiBt sicli ge^yinlle^l durcli die figlirliclie 
(.granimatisclie^) Vereinigung des dekadisclieii (romisclien) mit 
dem peiitadisclien (grieckischen) Abakus unter Feststelluiig dor 
Stelleiizalilen durcli arabisclie Ziffern, wie folgt: 


10 9 8 7 6 5 4-321 



F. Divisio. Audi fUr diese Spezies felilt ey in der 
grieciiiscbeu Alpliabetnumeration uiclit an einem, allerdings rer- 
einzelteii BeispieV das jedocli fiir das Abakusrecbiieii keine 
Aufklarung bieteb auCer fur den Umstand, daB die Operation, 
wie es in der Natur dieser Rechiiungyart liegt, ebenfalls redits- 
laiilig gescliielit. Sie berulit bier auf einer umfassenden Au- 
weiidung der geistigen Quotienteiibestimmung, der Messungen 
{(.isQKTfiOL), wie die Grieclien diese ibre Metbode benannten, und 
stobt als eiii ausgedebntes Kopfrecbiien an sich im Widersprucb 
mit dor Natur des Abakus. Aber fllr die Division auf dem 
Abakus entbebren wir jedweder Nacbricht. 

^ Gicovog ^AXs^avdQ^cDg vn6ftvy]}Ma dg nqi^TOv rffg Urolefia^ov fia-S'}]- 
^iciTixfjg (yvptd^seog. Texte et traduction fraut;iaise par I’abb^ de Halma 
(Paris 1821 — 1823), Cap. IX. Vg'LDelambre, 1. c., p. 28 Resumd, Theon ron 
Alexandrien, Mathematiker, lebte um 380 n. Chr. 
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Diese erapfiiidliche Liicke drangt iim so xoelir znr Priifinig 
der Leistungsfahigkeit des Abakiis mit dem zeicheiilosen Recheii- 
stein aucli fiir die Division, als nocli zur Zeit seiner Allein- 
lierrschaft in den Staatsverwaltungen zu Athen nnd Rom, daiin 
in den bankmaGigen Geschaften, in den verscliiedenen Handels- 
zweigen, deneii aucli schon dam als der Betrieb durch Handels- 
gesellscbaften niclit ■uiibekannt war, kurz in zalillosen Vorkomni- 
nissen einer reicli entwickelten Gesittung das Reclienwesen in 
seinem vollen Umfange von kober praktiscber Bedentnng war. 

Die Division^ d. h. die Anfgabe zu bestimmen, wie oft 
eine Zalil aus einer anderen herausgenommen werden konne, 
bedarf anf dem Abakus vor allem 

1. einer Stellenregel fiir die Lokation der Quotienten, 
weil aucli bier die im inodernen Rechneii sicli ergebeiide Be- 
stimmmig ibrer dekadiscben Stellen durcb den allm^hliclien 
graphiscben Aufbau der vollen Quotientenzabl an den durcb 
die Abakustechnik gegebenen Scliwierigkeiten scheitern muGte’ 
Die Losuiig war aber hdcbst einfacb und naheliegend. Sie lag 
lediglich in der Anwendung der Arcbimedischen Stellenregel 
in Hirer komplementaren Form. Wie in der Multiplikationsregel 
die Stelle einer Produktzabl nacb der Gleicliung p = a -}~b — 1 
gef linden wird, so ergibt sicli bei der Division diejenige des 
Quotienten aus der Fonuel a = p — i + 1; d. b. die Stelle des 
Quotienten bestimmt sicli aus der uni eins vermebrteii Stellen- 
zalil des Dividenden minus der Stellenzalil des Divisors. In 
den Linien des Abakus ist Hire Anwendung rein mechaniscb, 
nacb griecbisclier Anscliauung geometriscb. Die ganze Stellen- 
zabl des Divisors wird anf die obersten Stellen des Dividends 
gelegt gedaclit und die librigbleibenden Stellen des Dividends, 
vermelirt uin eine Stelle, ergeben in ibrer lioclisten Stelle die- 
jeiiige des Quotienten. Nur ist biebei vorerst zu prlifen, ob der 
Quotient nicbt durcb das Einfallen auf eine pentadiscbe Stelle 
Oder wegen des kleineren Inbalts der bocbsten Dividendstelle 
zu boch ausgefallen ist^ in welchem Fall er durcb eiiien bis 
vier Steine auf der naclist unteren, dekadiscben, Stelle zu er- 
setzeii ist. Dabei bat die Operation auf dem Abakus vor unserer 
modernen Metbode den nicbt zu unterscbatzenden Vorzug, daG 
sie sicb innerbalb des Funfereiiimaleins bait und daG die Walil 
eines zu kleinen Quotienten sicb nicbt als Recbenfebler dar- 
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stellt, sondern lediglicli die Operation um einen Schritt ver- 
langert.^ 

2. Die weiteren ans unserm modern en Verfaliren wohlbe- 
kaiinten Scliritte dor Operatioiij die Multiplikation des Quotienton 
mit dem Diyisor (der erstere an der imteren Zeichenreihe, der 
letztere seitwarts anzastellen) und die Subtraktion des Produktes 
yon der in den Linien liogenden Dividendenzalil bringen fur 
den Abakus keine neue Anfgabe. Das Produkt wird naeli yor- 
ausgeliender Stellenbestimmung in den Linien eingelegt, nnd 
zwar in den untersten Teileii der Kolumnen, sodann rechts- 
laufig nacli der sclioii oben darge>stellten Subtraktionsinethode 
yoin Diyidend weggenommen. 

Dainit fiihrt das ganze Problem der Diyision auf so 
einfaclie, aus der Technik des Abakus selbst flieBende Vor- 
gauge zuriick, daB man an ilirer Ubereinstimmung mit der 
yon den Alten tatsaclilicli geubten Metbode wold niclit wird 
zweifeln diirfen. 

Der Abakus mit seineii technischen Einriclit ungen leitet 
ganz yon selbst dazu, die Division durch raumliclie Vorstellungen, 
d. i. auf geoinetriscbem Wege zu erfassen. Die in den Linien 
angestcllte Zald des Dividends bildet oben an der Mittellinie 
siclitbar eine gerade Linie als Grenze einer Placlie, die sicli 
nacli MaBgabe der einliegonden Steine nacb unten bin erweitert 
und yerengt. Denkt man sicb nun in gleicber Vorstellung die 
Flacbe des Divisors dem linken Flachenteile des Dividends 
aufgelagert, so wird gleicbsam durcb den Augenscbein erkenn- 
bar, ob diese Flacbe in dem darunterliegendem Teile des Divi- 
dends mindestens einmal entbalten ist, und die Lage des Quo- 
tienten muB dann am recliten Ende beider Deekflacben sicb 
befinden, d. b. um eine Stelleneinbeit bober zu liegen kommen 
als die unbedeckte Stellenzabl des Dividends. Wir lernen aus 
solcben Vorstellungen verstehen, wie die Griecben gerade durcb 
den Abakus dazu kamen, mit den Recbnungsoperationen den 
Oliarakter geometriscber Vorstellungen zu verbinden und sie 
im Quadrivium vielmehr diesen als der Arithmetik anzureilien. 

^ Dieser wichtige Uinstand ist auch Delambre in seiner selir schatzens- 
werten Schriffc iiber die Arithmetik der Griechen entgangen. Es ware 
davon zu erwalinen gewesen, obgleich diese Sehrift nur von der alpha- 
betiscben Methode handelt. 

Siwungsljer. d. pliil.-hist. Kl, 177. Bd. 5- Abh. 6 
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Drittes Kapitel. 

Die rymlsche Sillbergeldrecliiiuiig unci die Distributio 
des Volusius Maeeiaiius. 

Walirend nns die alphabetisclie Zalilenmethode der Griechen 
auf ilirem Scliriftwege zahlreiclie Redienbeispiele, die ihre 
Methode vollstandig erkennen lasseu und zugleich wichtige 
Rlickschltisse auf die alteren Abakus-Operationen gestatteu, 
iiberliefert hat, ist der nunmehr zu besprechende Traktat die 
eiuzige Schrift der Ronier, die uns -wenigsteus in eiiie Seito 
ihres operativeu Zahleiiwesens Einsicht rermittelt. Es liandelt 
sicli urn eine reebt bedeutsameEinrichtung des romischenLebens, 
wortiber wir seltsamerweise ohue diese Schrift jeder ausreicheii- 
den Nachricht entbehren wilrden.^ Sie ist iibrigeiis bisher nur 
ill unzulanglicher Weise ausgelegt worden. 

Der groJSe I’omische Jurist L. Volusius Maecianus, dessen 
Werke auch zu den Digesten Kaiser Justinians niclit unerheblich 
beigesteuert haben,^ machte beim Rechtsunterricht des juiigeii 
Oasars Marcus Aurelius, des spatern Imperators, die Wahr- 
nehmung, daC seinem Schuler die fur das Verstanduis der 
ublichen Erbschaftsrerteilungen in Testamenten und yieler an- 
derer Dinge so notwendige Kenntnis der rdmischen Teilungen 
der Einheit naangle. Er erganzte daher den Unterriclit durch 
Abfassung einer kleinen Schrift liber diesen Gegenstand, die 
uns ein gtinstiger Zufall (bis auf den wohl nur ganz kurzen 
AbschluC) erhalten hat.^ 

^ Daruber hauptsacMich Th. Mommsen, VolusiiMaeciani Distributio partium, 
in den Abhandlungen d. Sachs. Ges. d. Wissensch. Ill (1853), 279, historiscli- 
kritische Einleitung und Abdruck der Schrift des Maecianus. Diese wird 
darin in die Zeit um das Jahr 146 u, Chr. verlegt. 

® Sein Hauptwerk, die Quaestionum de fidei commissis libri XVI, ist darin 
mit 40 Stellen, die Schrift De publicis iudiciis mit drei Stellen und diejenige 
Ex lege Rhodia mit einer Stelie vertreten. AuBerdem finden sich darin 
vielfache Berufangen anderer Juristen auf das erstere Werk. 

® Ihr Titel, wie er uns durch zwei aus dem IG. Jahrhundert stammeiide 
Pergamenthandschriften (Vatikan 3852, Paris 8680) tiberliefert ist, lautet: 
Volusii Maeciani Distributio item uocabula ac notae partium in rebus 
pecuniariis pondere numero mensura [constaiitibus] (cf. Maec. in 1. VIII. 
de fidei comm, nach Fr. 30, § 3, Dig. Ad legem Pale. XXV, 2: . . Quae 
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Ubersicht 

der romisclieii Brtiche in ilirer AiiwBndung anf die MetallgewicMe, bGzieliuiigsweise das 
Erzgeld, und anf die Kleingeldreclmnngen im Silbergelde, nacli Voliisios Maecianns. 

I. Skala der Metallgewichte. 
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Maecianus beliandelt daria zuvorderst die uns auch aus 
vielen anderen Quelleii wohllbekannte Teilung des rSmischeii As 
in zwdlf Unzen mit deren Vielfachen, -anter Darstellung der Be- 
zeichnnngen and Namen, mid gleiclierweise die Teilung der 
Uiize in ihre 24 Skrupel, mn dann anf einen Gegenstand zu 
konimen, fiir den seine Schrift nnsere einzige zureicliende 
Quelle "bildet. 

Es handelt sich um die Anwendung der romisclien As- 
teilung au£ das Bargeld, speziell uin die neben dem Silbergeld 
einkomniende erzene Kleinmiinze, genauer gesagt, uin die arith- 
metische Zerteilung der Silbergeldeinheit. Maecianus sagt: 
,Wie sicli aber die Beiiennung as auf Ganzstiicke im allgemeineii 
und auf die Erbschaft in ilirer Ganzlieit, die Teilung aber auf 
die Darstellung ibrer Teile bezieht, so findet sie auch auf das 
Bargeld (pecunia momerata) ihre Anwendung, das einst aus Erz 
bestand, spater aber auch in Silber geschlagen wurde, so daB 
die gesamte Silberniunze aus der Zahl des Erzgeldes ihre 
Wahrung emi)fing‘ (44). Einer Erganzung' bediirfen diese 
Einleitungsworte des Autors insofern, als das romische Bargeld 
in seinem altesten Stadium als zugewogene robe Metallmasse 
(aes rude^ Erz) fungierte, also gerade das Gebiet des Metall- 
gewichtswesens dasjenige war, worin sich das romische Teilungs- 
system (in der Grenze des Unizialsystems) zuerst geltend ge- 
macht hatte. Siehe die beifolgende Tafel II. 

Er schickt dann voraus, daC an Silbermiinze folgende 
Sorten mit ihren betreffenden Zeiclien bestehen: 

der Denarius, Zeiclien X 
der Quinarius, Zeichen V 
der Sestertius, Zeichen •HB* 

und fiigt bei, daB der Denarius urspriinglicli zehn asses (die 
Miinzstucke dieses Namens), der Quinarius die Halfte, d. i. 

pondere numej'o mensura constant, Ebenso Gains im comment. Ill, 175). 
Neuere Ausgaben von Boecldng im Corpus iuris anteiust. (1831), Mommsen ^ 
in der angefiihrten Abhandlung (1853), Hultsch in Metrolog. ss. II (1866), 
Huschke in Jurisprud. anteiust., brauchbar jedoch nur in dem auf 
Mommsen 25uruckgehenden Text der 6. Auflage (Leipzig 1908). Zur 
vatikanischen Handsclirift 3852, einem Sammelkodex, sei aufmerksam 
gemaclit, daB darin die Maecianus -Schrift derzeit an unrichtiger Stelle 
eingebunden ist. 

6 ^ 
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fiinf asses und der Sestertius das Viertel, d. i. zweieinlialb asses 
galteu und davon aucli ihre Nainen erMelterij denn auch der 
Sestertius, gleichsam der jOrittlialbe' (quasi semis tertius)^ aim- 
licli deuL griechischeu e^dofj.ov fj^iiTalavTov, leite eben davon 
seine Benennung ab, wie aucli das Zwcilftafelgesetz beweise, 
in welcliem 2^ FuC als sestertius pes bezeichnet seien. Derzeit 
aber gelte der Denarius 16, der Quinarius und der ihm zur 
Zeit gleicliwertige Victoriatus 8 und der Sestertius 4 asses 
(45^47). 

Innerlialb dieser Teilung bestehe nun nocb. eine andere, 
eine Unterteilung (suhAivisio)^ die ebenfalls ilire eigenen Zeiclien 
und Ben ennungen babe. So -werde, wenn die Recbnung nacb 
dem Denar {ratio ad denarium) geschielit, der As (Miinzas) 
wie folgt notiert und benannt: X £ ). semuncia sicilicus, denn 
Plalb- und Viertelunze zusammen, seclizebninal genommen, 
ergel)en 1 As. In der Tat ist Unzen (|- + i) X 16 == 12 Unzen 
Oder 1 As. Und so werden diese Ansatze ftir alle 15 Asse, die 
unterbalb des Denars liegen (balbe Unzen sind in diese Reclinung 
nicbt aufgenommen), durcbgefubrt, wie dies in Tafel II unter 
Ilf A iibersicbtlicli zusammengestellt ist.^ 

Maecianus macbt biezu die Bemerkung, auf hocbst sinn- 
reicbe Art sei, sobald die Reclinung nacb dem Denar gescliebe, 
die Bezeicbnung des auslaufenden Erzes (excurrentis aeris 
nota)f d. i. des beikommenden erzenen Kleingeldes, erfunden 
worden, die seclizebnmal genommen dieses Ergebnis babe, denn 
sobald das Denarzeiclien vorangeschrieben sei und diesem die 
Nota des auslaufenden Kleingeldes beigegeben werde, so sei es 


^ Mit Leichtigkeit laBt sick diese Tabelle aiifstellen, wenn der Denar, als 
ideelle Einheit (as) genommen, in vier Halbierungen der Teilung nach 
romischen Bruchen mit deren Zahlzeichen iinterzogen wird, wobei auf 
die arithmetische l^unktioh der rdinischen Zoichen geacktet werden wolle: 
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die Zwisckenworte okneweiters nach den Bruckzeicken 
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klar ersiclitlich, daB diese seclizehiimal zn iiolimeii sei, eben 
aus der Voranstellung des Denarzeicliens.^ 

Das ist nun arithmetisch allerdiiigs riclitig und Mar, der 
Grund aber, warum die Romer diese verwickelte Notierungsart 
des Kleingeldes eingericlitet haben, wird you Maecianus, obwohl 
sie nacli seiner Darstellung eine allgemein geiibte war, niclit 
berlihrt, geschweige denn aufgeklart. Zunaclist liegt nun auf 
der Hand, daB diese tlbung sick auf ein bestimmtes Feld aus 
einer bestimmten Ursache bescliraiikt liatte und daB man davon 
im taglicben Klein Ycrkelir, iin Warenliandel Yon Hand zu Hand, 
keinen Gebraucli gemacht haben wird. Kein Kaufniaim Yurd 
der einkaufenden Kunde gesagt liaben: ,Dieser Gegenstand 
kostet an Denaren 15 ganze, einen Dodrans, eine Halbunze, 
eine Viertelunze^; denn dies wiirde erst einer umstandlichen 
Reclinung bedurft haben, urn dem Kilufer klarzumachen, daB 
er auBer den 15 Denaren in Silber noch 13 Asse in Erzgeld 
zii bezahlen habe,^ Das Anwendungsfeld dieser Rechiiungs- 
weise war, wie schon aus dem Erfordernis der ,Voranschreibung‘ 
(p^aescvvjptio) des Denarzeichens und aus der obligatenNotierungs- 
weiseherYorgeht, eindurchaus schriftliches,*'^ namlich dieFuhrung 
der sogenannten Hausbiicher, codices accepti et expensi, insbe- 
sondere aber die laufeude Reclinung der Geschaftsleute, 
ivobei es sich stets darum handelte, eine gauze Reihe von Posten 
(nomina) mit ihren beigesetzten Geldsummen einzutragen und 
schlieBlieh zusammenzurechnen, sei es nun in der eigentlichen 
Verwaltung und Verrechnung des Bargeldes (der Kassabewegung 


^ IngeniQsissime autem^ cum ad denarium i^atio conficerehu' j excurrentis aeris 
nota inuenta est, quae sedecies multijplicata id efficeret: nam cum denarii 
nota ^raesc7'ibaUir, eique suhmiungakir aei'is excurrentis oiota, manifestum 
est earn sedeciens ducendam ex adnotatione denariL 1. c. 63. 

^ Hultsch spricljt sich in seiner Ansgabe der Metrologici scriptores (II, 18) 
liber diese Einrichtung dabin aus, man habe damit verhindern wollen, 
da3 die Geldreclmung durch die Beifiigung so vieler Sesterz- und As- 
betriige an die Denarsumme verwirrt werde. Aber Sesterzbetrage konnten 
zugleich mit Denarbetragen nach rdmischer Gepflogenheit iiberliaupt 
iiicht in Reclinung kommen und die 15 Asse unter dem Denar waren 
ja ohne Vevwivrung mit ihren Betriigen viel einfacher ausziidriicken als 
in jenen von Maecianus dargestellten Ansatzen. 

^ Maecianus, 1. c. 63 und 74: praeposita nota denarii vel sestertii, nt erat 
ratiOf aera exjgrimehantur. 
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im Kassabucli), sei es in der Aufstellung einer Verrechnung 
mit einer dritten Person (des Konto im Kontobuch). Wir .ge- 
langen mit einem Wort bier m einem wenn auch besclirankten 
Einblick in ein uns leider nnr zu selir versclilossen gebliebenes 
wicbtiges Feld des antiken Verkebrs- und Rechtslebens, nam- 
lich das Buchfiibrungswesen. 

Gleich bier sei bervorgehoben, daB das aes excuvrens'^ 
in diesem Ziisammenbange den Charakter der Scheidemtinze 
im modernen Sinne verliert, seine Betrage in der Bucbrecbnnng 
vielmebr die reclitlicbe Natur von rein aritbmetiscben Brncb- 
teilen der Silbermiinze annehmen; daber in ibrer Gesamtsumme 
aucb in dieser letzteren in Zablung kommen, insoweit es sicli 
nicht nm einen Kleinbetrag im ScbliiBausgleicb bandelt. Bs 
ist dies ein bandelsrechtlicher Gesicbtspnnkt, der das kauf- 
mannische Rechnungswesen durcb alle Zeitalter begleitet.^ 

Nocb immer bleibt aber damit die Ursache jener ver- 
wickelten Notiermigsweise nicbt vollig anfgeklart. Sie erklart 
sicb nun weiter aus dem Umstand, daB man zur wirklicben 
Recbnungsoperation den Abakus benotigte und daB da- 
ber nach Erhbhung der Valuta des Silbergeldes zu Rom die 
alten Einbeitsteilimgen und Notierungeu in der Biichfubruug 
unverandert beibebalten werden muBten, obgleicli sie auf die 
neue Teilung des Silberstuckes in 16 Asse ganz und gar nicbt 
paBten. Bei der Einricbtung des Abakus nacb dem Unzial- 
system war es, wie leicbt ersichtlich, zunachst unausfiibrbar, 


^ Diese Ausdrucksweise war eine standige. Fi\ 26, § 2 Dig. Deposit! v. c. 

16, 3: decern et quod excurrit. Aurelius Augustinus De civ. D. 4, 7: post 
mille ducentos et quod excurrit annos. Plutarcli, Fabius, 4: diivaQCxv tQLa- 
maim rQtdmvTa tqLOiv "in ’iQmq^oQiov iiQoaovTog. Analog aucli Varro 
r. r, 1, 10: in suhsicivum esse unciam agri cet^ 

^ Aus einer Stelle bei Cicero (pro Qiiinctio, 17) gelit iibrigeiis hervor, daC 
man damals zu Rom auch Rechnungen in Erzgeld fiihrte: Hoc eo per te 
agebatiir^ quod propter aerariam rationem non satis eratin tabulis in- 
spexlsse quantum deheretuVj nisi ad Oastoris quaesisses quantum soVoeretur. 
Decidis statuisque tu propter necessitudinem^ quae tihi cum ScapuUs est, 
quid iis ad denarium solveretur. Die Silberwahrung hatte also damals 
einen schwankenden Kurs und die Erzbetrage muCteii daher fiir die stricti 
itiris actio aus einer litterarum ohligatio vorher bei den Weclislerii am 
Forum in ilirem Silbergeldwert genaii festgestellt werden, um fiir die 
strengen Anforderungen dieser Klageart gerustet zu sein. 
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die in den gangbaren Assen ausgedriickten Geldsummen mit 
Hilfe dieses alien Recheninstrumentes zusammenzurecbnen, ge- 
scliweige denn verwickelte Rechnungen wie Multiplikationen 
und Divisionen ausznfiibren. Die Losung lag also darin, dafi 
der alte Abakus in der Denarrecbnung zum Denarabakus an- 
genommen mirde, d. li. daB seine im numerus naturalis aus- 
gedriickteiiDenarbetrage alsAsse angestellt wurden und darnach 
die mit der Seclizehnerrechnung gefundenen aritbmetischen 
Werte der mitlaufenden Kleingeldbetrage in die Bticlier mit 
diesen iliren neuen Notierungen eingetragen und ebenso beim 
Zusammenrechnen in die Abakusstellen der XJnzen und der 
iibrigen Minutien eingelegt wurden, wonach die Operation an- 
standslos vor sicli gehen konnte. Damit war zugleich die 
wichtige Folge erreiclit, daB die bestehende Geldyerbuchung 
keiner formellen Anderung bedurfte. 

Aus diesem Zusammenliang scheint aucb. die Bezeiclinung 
^aes excurrens^ hervorgegangen zu sein, das Erzgeld, das in die 
seitwiLrts liegenden Spalten des Abakus ausgeworfen wird, ,aus- 
lauft^ Und daraus wird es aucli klar, wie diese Form der 
Kleingeldbereclim;ng znm Ausweg aus einer Verlegenbeit wiirde, 
don man in der Tat als trefflich erfunden, als eine inventio 
ingeniosissima bezeiclinen durfte, 

Niclit zu tiberselien ist aucb, daB Maecianus bei jedem 
Kleingeldansatz die Ubereinstimmung von Notierung und Be- 
nennung betont: nonus hac nota scrihas appellesqite: semis 
semuncia sicilicus xS£D, Es bezieht sicli das wiederum darauf, 
wie in der Buchhaltung, in der die Eintragungen nach der 
dargestellten Notierungsweise gescliahen, die Geldbetrage zu 
diesem Zweck oder zum Zweck des Zusammenreclinens auf 
dem Abakus anzusagen waren. 

Maecianus gelit nacb der Bemerkung, daB es ihm un- 
bekannt sei, ob man zu Rom die Reclinung aucb nacb dem 
Quinar oder Viktoriat zu fiibren pflege/ daB aber diese mit 
Leicbtigkeit aus der Halbierung der Denarrecbnung, beziehungs- 


^ Rationem ad denarium, ad quinarimrij ad sestertium confid^ aucli diese 
Ausdrucksweise des Maecianus deutet durchaus darauf hin, daB es sich 
dabei um die Rechnungsfiibrung, um die schriftliche Aufstelluiig ganzer 
Rechnungen, ,Konten‘, wie wir sagen wurden, gehandelt habe, im Gegen- 
satz zu Einzelgeschaften. 
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weise aus der Yerdoppliing der Sesterarechnung* 25u gewinncn 
sei; daranf tiberj die letztere selbst darzustellen (64). 

In der Sesterzrechnung seien nnn ftlr die Kleingeld- 
reclmnng drei andere GroCenbezeichnungen libliclx: die libella^ 
Zeichen — (das Unzenzeiclien), fiir das Zehiitel des Sesterze's, die 
singula^^ Zeichen £ (das Halbunzenzeichen), fiir das Zwanzigstel, 
iind der terruncius^^ Zeichen T (Anfangsbuchstabe, anf dem 
Abakns nicht ausgedrtickt), fiir das Vierzigstel des Sesterzes. 
Da der Sesterz yier Mtinzasse gilt, so werden in der Sesterz- 
rechnung die Zeichen nnd Benennnngswerte der drei in seiner 
Kleingeldreclinting vorkommenden Miinzasse und des in dieser 
Rechnung anBerdem zur Beriicksichtigung kommenden halben 
Miinzasses so aufgestellt, daB sie viennal genonimen den be- 
treffenden Kleingeldbetrag ergeben. So wird der Semis, der 
halbe Miinzas, dargestellt mit — T, libella terruncius^ denn 
(ro +• ^) X 4 ei'gibt I, nnd der ganze Miinzas mit 5= £, duae 
Ubellae singula^ denn 2 libellae uiid eine Halblibelle, oder 
(ll) +/o) X ^ ergeben 1 Ganzes, den Sesterz. Es mirdcn also 
anf dem Abakns, wenn die Rechnung nach den Sesterz ge- 
fiihrt wurde,^ die ganzen Sesterzbetrage wieder in den de- 
kadischen Spalten des Abakns fUr die ganzen Asse angestellt^ 
die libellae in der dezimal eingesehrankten Unzialspalte, d. ]i. 
daB der calcuhcs im obereii Spaltenteile nicht 6, sondern 5 Ein- 
heiten darstellte, nnd die sembella in der Semnnzialspalte. 
Endlich wird man den temineius, Zeichen T, aiif der Spalte 
des siciliciis angestellt haben, ohne daB man es fiir notig be- 
funden hiitte, um seinetwillen anf dem Abakns ein nenes Zeichen 


^ Yarro, 1. 1, Y^ 174 nermt sie semhellaj qaod libellae dimidmm, 

Zu der Schreibweise terruncma in der Varro- Handsclirift N, s. Hultscli, 
Met. ss. II, 51, Note 1, inacht Mommsen im Hermes XXII (1887), 480 
anfmerksam, daB die Schreibung temmcius die einzige handscliriftlicli 
beglaubigte sei, was aucli beziiglich der vatikanisclien Maeciamis-Hand- 
schrift zutrifft. Sie ist neuesteiis anch inscliriftlicli festgestellt. S. unten 
S. 77, Anm. 1. 

^ Maecianus setzt in der Denarreclmnng jedem Ansatz unverbriichlicli das 
Geldzeichen, X, vor, was er bezuglich des Sesterzzeichens unterlaBt. Es 
ist aber selbstverstandlich, daB beziiglich des Zeichens tfS“ dieselbe Regel 
einzuhalten war, was sieli zudem aus seiner Bemerkung in Absatz 74 
ausdriicklicli ergibt: praeposUa noia denarii vel sesteidii^ ut crat ratio, 
aera exprimehantur, Yergl. auch C8: haec ad sestertium nota vocatur . . . 
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7Ai clem, bestebenden D anzubringeii. In der Tafel II siiid unter II, B 
die eiuzelnen TeilgroGen der Sesterzrechimng nacli Maecianns 
zusammengestellt,^ 

Die voile Aufklarnng iibor diese ganze Einriclitung ge- 
winiien wir aber erst aus dem gescliicbtlichen Hergang in 
seinem Verhaltiiis zum Abakus, eine erwilnscbterweise klar 
durclisicbtige Sadie. Beacbteu wir vorerst die Nadiridit bei 
M. Terentius Varro, dem Zeitgenossen und Familiaren Ciceros, 
in seiner Sclirift liber die lateinisdie Sprache: ,Das Zehntel der 
Denarmiinze war das Pfundlein (libella)^ weil der As an Ge- 
wicbt ein Pfund hatte; evS war eine kleine Miinze aus Silber; 
dann das Halbpfixndlein (semheUa)^ well dieHalfte desPftindleins, 
die Halfte des As; endlich der Dreiunzer (terruncius) von 
den drei Unzen, weil er der vierte Toil der libella, also das 
Viertel des Asses war.‘^ 

Widitig vor allem ist die daraus hervorgehende Nacbricht, 
claB die GroCeii libella, sembella und terruncius sich ursprtinglidi 
auf den Denar bezogen batten, in der Denar reclinung fungierten. 
Ob die libellcij als der zehnte Toil des alten Denars, gleicli- 
•wertig einem Kupfei’as, wirklich als kleine Silbermlinze aus- 
gebracht wurde, wie Varro anzudeuten scheint, wollen Avir 
dabingestollt sein lassen.^ Der Name terruncius erbalt erst 

^ Aiuiloj^ der Denavreclmung wiirde aucli in der Sesterzreelmung zu 
4 Assen das aes excurrens uach. der Asteilung in vier Halbierungeii Icieht 
notierbar gewesen sein, wie folgt: 

1 Sesterz oder 4 Miinzasse = I als as, 
h „ ,5 2 „ = -HS- S (= n n), als senis, 

^ ^ ~ quadrans, 

}} 4 » = iincia semnncia^ 

wozii die Bemerkung Mtaeeians zu beacbteu, daB in der Sesterzreelmung 
(zii Rom) unter den halben As niclit hinabgegangen wurde. 67 : infra 
semissem nemo temere (lies Boinae) rationem sestei'tiariam ducit, Wenn 
gleicliwolil die Form dieser Rechnung eine wesentlich andere war, so 
ist dies iiur historisch zu erkUiren, woriiber das Nahere im Text. 

* Varro 1. 1. V, 174; Nimmi denarii decuma lihella, quod lihram jpondo as 
valehat, et erat ex argento parm, semhella, quod lihellae dimidium quod 
semis assiSj ter ruotcius a tribus uncUSf quod Xibetlae liaeo quarta pars sic 
quadrans assis. 

® Forcellini xind die ubrigen Lexikograpben nehmen dies an. Diese Miinze 
wiirde darnach ein Stucltgewicht von 0*46 g geliabt babeu. Eine so kleine 
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hiedurch seine Aufklarung als Viertel dei'* libella oder des 
Munzasses, mithin ein. quadranSj d. i, ein Dreiunzenwert, 
■walirend der vierzigste Teil des Sesterzes nacli der neiieren 
Silbergeldrechnung in keiner Weiso mit dem Geldwerte von 
drei Unzen in Zusammenhang zu bringen ist. 

Vex’setzen wh- nun den Libi^al-Abakus mit seiner Teclinik 
in jene erste Periode der romiscben Silberwabrung zurlick, so 
war damals die Denarrecbnung eine ganz ©infacbe, die zu 
keinerlei Ktinstelei oder ingenioser Erfindung Anlafi bot. Die 
ganzen Denarbetrage fuiigierten auf dem Abakus als Einheiten 
mit ihren Rechnungsbetragen, die 9 lihellae gleich 9 Milnz- 
assen in der Stelle der Unzen (dezimal), die sembella in der 
der semuncia und der terricncius in der des sicilicus. Nur so, 
aus dem Zusammenhang der ursprunglichen Denarrecbnung 
mit der Einricbtung des Libral-Abakus, erklart es sicb aucb, 
wie die liiella zu dem Zeiclien der Unze, — , und die sembella 
oder singula zu dem der Halbunze, £, gekominen war. 

Aucb Maecianus kommt auf die Silbergeldrecbnung in 
ibrer ersten Periode zu sprecben und bericbtet, c1al3 einst, als 
die Asse nocb vollpftindig waren, dies el ben Zeicben fur das 
Erzgeld gebraucbt wurden, ob es sicli nun um die Denar - 
oder die Sesterzi'ecbnung bandelte, ]e naclidem die Note des 
Denax’S oder die des Sesterzes vorgesetzt wurde.^ Er spxicbt 
aber nur von den Zeicben und lal3t insbesondere die Prage 
offen, ob die libella in der alten Sesterzrechnung denselben 
Geldwert batte wie in der damaiigen Denarrecbnung, namlich 

rdinische Silbermtinze ist der Nuniismatik unbekannt. Vielleicht ware 
Varros erat ex argento parva besser zu tibersetzen: ,In Silber war sie nur 
ein kleiner Wert, eine unscheinbare Gr()13e.‘ Ubrigens war die libella 
als ramimaler Geldwei’t sprichwOrtlich. Plautus, Capt. 947, Pseud. 629, 
Cicero, Pro Roscio IV, 11. Auch der te7'7'unetus hat dazu gedient: Plautus, 
Capt. Ill, i, Cicero, De fin. Ill, 14, 45 u a. 

^ Maecianus, I. c. 47 : Libella dicta creditui'j quasi pusilla libella. Nam cum 
olim asses libriles essent, et denarius decern asses valei'et, et decima pars 
denai'ii lihrain, quae eadem as ei'at, singula selibranif quae eadem semis 
erat^ teri'uncius quadrantem liaberet, sice denaria sive sestertiaria ratio 
conjiceretur, iiadem notis, id est lihellarum et singulamtm et teri'uncioj'um, 
pvaeposita nota denaidi vel seste?'tiif ut erat ratio., aera exprimebantur. 
75: Postea qwm in sedecim asses denarius distrihutiis est, denariaria ratio 
expeditius ■ conjici coegit, nt supra dictum est, sestertiaria mansit .mb iisdeni 
notis, aucta tamen computaiione. 
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den eiiies Kupferasses, oder ob sie darin wie nocb in der 
spateren Sesterzreclinung den aritbmetisch zebnten Teil der 
Recliiiungseinlieit, d. i. des Sesterzes dargestellt babe. Die 
Aiifstellung einer Sesterztabelle fur jene erste Periode k5niite 
dalier niclit ohne gewagte Hypothese geschelien, die iiberdies 
unsere Untersucliung kaum zu fordern geeignet ware. Es ist 
indes zu bezweifeln, ob Maecianus, andertlialb Jabrliunderte 
nacli Varro, dem eifrigen Erforscber der nationalen Altertumer, 
bes>ser unterriclitet sein komite als dieser. Audi ist seine Nacli- 
ridit nicht nur unvollstandig, sondern audi unwalirscbeinlidi. 
Die Romer waren bei Amialime der Silberwahrung genotigt, 
von dem System der ZwolEerteilung ausnalimsweise abzugelien 
und ihrer neuen Greldeinheit, dem Denar, die 'Walirung von 
zelin Assen, ihrer bislierigen Hauptmtinze, zu geben, ohne 
Zweifel aus einem wichtigen mtinzpolitisdien Grunde, den wir 
in der Einfiihrung einer Aquivalentmiinze der attisclien Drachme 
und deren AnsdiluC an die zu Rom bestehende oder gleiclizeitig 
neuregulierte Erzgeld walirung zu suclien haben. Dies erklart 
das Ersdieinen der libella in der Denarreclinung zureidiend. 
Aber ihreRolle in der alten Sesterzrechnung ist nidit aufzuklaren. 
Als arithmetischer Zelmtelwert hatte sie dort keinen Sinn und 
als Miinzwert zu 2|, d. i, f Teilen war sie fiir den Abakus un- 
braudibar. Das Walirsdieinlidiste ist dalier, daJ3 die Sesterz- 
reclmung in der ersten Periode gar niclit geiibt wurde und 
daB Maecianus in diesein Punkte bloB einer unbegriindeten Ver- 
mutung Raum gegeben liatte.^ 

1 Den von Mommsen in R.M.-W., S. 200, Anra. 87 gemachten Versuch 
einer Aufstellung der Sesterzirechnung fiir die erste Periode, wobei Ver- 
fasser der libella den arithmetischen Zehntelwert des Sesterzes zu 2 \ Miinz- 
assen beilegt, hat man als zuriickgezogen zu betracbten nach einer An- 
merkung des Verfassers selbst im Hermes XXII (1887), 609, wo er sagt; 
,Es ist dies naher ausgefiihrt R. M.-W. 198 f., wo aber in der Tabelle 
verschiedene Scbreibfehler zu bericbtigen sind.‘ Diese Pebler sind aber 
zum Teil von grofier Tragweite, sie stiirzen des Verfassers Ansicht tiber 
die MiinzpoUtik der ROmer bei Aufnahme der Silberpriigung in deren 
Verhaltnisse zu den griechisch-sizilischen Miinzeinrichtungen ganzlich 
urn. Zunachst die Nota i T auf S. 199 und 200 fiir | des Sesterzes zu 4 
Assen; das Richtige ist, wie sich aus dem vorhergehenden richtigen An- 
satz fiir I'-Sesterz, rr: augenfallig ergibt, die Nota — T. Auch ist es 

unrichtig, dafi im Denarsystem zu 16 Assen der Miinzsemis nicht aus- 
driickbar gewesen sei. XJnter Anwendung der in der Maecianus -Sclirift 
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Als aber im Jalire 537 d. St., 217 v. Clir., 52 Jalire nacli 
ilirer Einfubrung, Denar und Sesterz jene neue Valuta von 16, 
bezw. 4 Assen angenommen batten,^ iniiCte die Abakusreclmnng 


selbst (1, c. 28 — 32, cf. 6) uberlieferten Zeiclien wiire seine Notierung ge- 
wesen: D \ ^ sicilicus dimid tasexiula scripulum (vergl. hiezu Maecians 
Ansatz 1. c., § 6 uncia duae sextidae, nota — Aber die rSmiscbe 

Rechmingsfuiiriing hatte eben anf die Aufnahme dieses Geldwertes ver- 
zichtet. Weit folgenschwerer ist aber der Irrtum in der Sesterzrechnung 
der ersten Periode (S. 200, Anm. 87) hinter dem arithmetiscb einwand- 
freien Ansatz flir den Miinz-Quadrans = ™ Sesterz (Nota — , Uhella), 
namlicli fiir den MUnz- Sextans = Sesterz mit Nota i. fsemuncia) und 
fiir die Miinz- Uncia Sesterz mit Nota T (tervuncius) ^ wobei iiber- 

selien ist, daB sextans und uncia nicht die Hiilfte, beziehuugsweise das 
Yiertel des quadrans sind. Mommsen verzichtete auf eine Richtigstellung 
dieser seiner AnsHtze, wohl in der Erkenntnis, daB die Aufstelluiig einer 
Sesterzrechnung fiir die erste Periode tiberliaupt undurchfuhrbar ist. 
Vergl. liieriiber auch meine Bemerkungen im Monatsblatt d, Nurnism. 
Ges. in Wien VlII (1909), 106. Die Bedenken, die der Mommsensclien 
Hypotliese vom numismatiseben Standpunkt entgegenstehen, kOnnen hier 
nicht erdrtert werden. Einen anderen Versucb, die rOmische Silber- 
rechnung aus der Geldgeschichte zu erklaren, unternimmt F. Hultscli 
in seinem verdienstvollen Werke Griechische und rOmische Metrologie 
(1882, S. 276, Anra. 1), Er liiBt die Mommsensche Hypotliese, daB im 
urspi’iiiigliclien Muiizgesetze der Sesterz das leitende Silbergeldstliek ge- 
wesen sei, fallen und bezielit quellengeniliB die dezimale Libellarech- 
luing auf den Denar. In der Tat fallen ja in der Denarreclinung jener 
ersten Periode Mtinzsystem und Geldrechnung klar ineinander. Hultsch 
scliiebt dann vor den Eintritt der Sechzehn-Asse- Wahrung eine tjber- 
gangsperiode ein, in welclier erst das sizilische Litrensystem seine Riick- 
wirkiing auf das rOmische Siibergeld und dessen Teilungssystem geauBert 
babe, ein geldgeschiclitlich und munzpolitiscli gleicli unhaltbaver Stand- 
punkt. Bei all diesen Hypotliesen wird iibersehen, daB die Kupferwalirung 
GroBgriechenlands sich viel eher unigekehrt aus einer Anniiherung an 
das alte italisch-nationale Kupfergeldsystem erklart. Was dieses letztere 
betrilft, so muB beach tet werden, daB das rdmische Kupfergeld in be- 
stiindiger und unwiederbringliclier AbschwHchung sich bewegte. ,Die 
Miinzgesclxichte der romischen Republik,^ so auBerte sich eiinnal geist- 
reich ein Alitglied der Wiener Numisinatischen Gesellschaft, ,ist nichts 
anderes als die Geschichte eines jahrhundertelang fortgesetzten Staats- 
bankerotts,‘ Dem gegeniiber verlangte die kaufmiiimische Geldrechnung 
vor allem StabilitUt, die nur epochenweise eine bestimmte Neuordnung 
zulieB. 

^ Plinius, Hist. nat. XXXIII, 3 : Arffcntum sigyiatimi anno itrhis QQQQLX.XXV 
Q. Ogulnio Q. Fahio cos. quinque annis ante prinmni JPunicum helhim et 
placuit denai'ium pro decern lihris aeris valerCj quinarium pi'O quinque^ 
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bezilglicli des Kleingeldes iiingeandert werden. Die alte Denar- 
rcclinung war nun ganzlicli unbrauchbar gewordeii und man 
half sich jetzt in der von Maecianus beriehteten Weise, wobei 
die drei Silberwerte lihella^ semhella und terruncius in der 
Donarrechnrmg fallen gelassen und in die Sesterzreclinung auf- 
geiiommen wiirden und dabei die lihella aus rechnungstechnisclien 
Griinden auf den zelinten Teil des Sesterzes gestellt ward.^ 


sesterthim <pro duj^ondio ac ftemisse. . . . Postea Hannihale urgente Q. 
Pahio Maximo dictatore asses nnciales facti plamitqtie denarium sedecim 
assihus pevnmtai'i^ cpiinavkim octoiiis, sestertmm quaternis* Auch Festus 
347 b. Vergl. hiezii jedoch Mommsen R. M.- W. 288 if. 

^ Nicbt oline Interesse ist die Frag’e nach den Spuren dieser romischen 
Rechnimgsweise des aes excurvens in den erhaltenen Mormmenten. Sie 
geburen insgesamt der Periode der Silberwlibrung nach Erbohung ibrer 
Valata an. Mir sind hievon folgende bekannt: a) in den iin Jahre 1875 
zu Pompei iin Plause des argentarins L. Oaecilius Jkicundus gefundcnen 
Wacbstafeln (G. de Petra in den Atti delPaccademia dei Lincei, ser. 11, 
V. Ill, p. Ill, auch Soiiderausgabe, 1876:; jetzt auch Aiig. Mau und C. 
Zangemeister im GIL. lY, suppL 1S9S), am belehrendsten das wolilerhaltene 
Triptychon bei Mau -Zangemeister CXLIII, p. 390, worin die Geldsumme 
ausgeschrieben mit sestertios mille sescentos quinquaginta nummos, numvio 
lihellas quinqne^ und in Zahlzeichen mit -HG- CX5 fZ c L I f (165l|) ausgedriickt 
ist. Dann ib. LVIII, p. 352 sestertios nummos oo “B- C L X I 1 I S und 
dazu IfG OD (Z c L X I 1 I II (fiir -If) zu lesen: sestertios mille sescentos 
sexaginta tres semissemf beziehungsweise dtiq)undium, -wozu Zangemeister 
mit Recht auf Priscian, De %. num, 9 verweist. Yergl. ib. XL, p. 334; 
flGu. [D3 CO CO oo cZ L X I 1, in Worten sestertiorum nwnmum octo (iiilila) 
quingenti sexages ditpundius. Der Annabme Mommsens im Hermes 1887, 
XXII, 610, Anm. 1, dafi es statt dujgundius lieiBen soli dwo, kann ich 
mich daher nicht anschlieCen. In der Urkunde XXII, p, 303 wird die 
Summe ttS* n. |33 oo CCCCLVIS in Worten wiederliolt mit [sex mllia 
quadr]i(n)yentos quinq\ia[ginta sex semijs. In mehreren aiideren Fallen 
fungiert blo8 das Semiszeichen S (Hrkunden XI, XXIX, LV). h) Wich- 
tiger ist die Inscbrift von Bona in Algerieii (Hippo regius) nach Papier, 
Bull, de I’acadeinie d’Hippone, Nr. 21, p. 81 = OIL. VIII, suppl. 17408 
(dazu Mommsen im Hermes 1887, XXII, 485, 610) . . [SalviusJ L.f. Quir* 
Fusefiis %)vaef],fahr('itm) aedil{i8) Iloir llvir quinq(uennalis) [stjatuam 
argentecvm ex “HB LIOCOXXXV tribus libel(lis) sing(ida) terr(uncio) et 
aeris quad(7'ante) oimi rei ^(uhllcae) ’HQ' X qyroviiaisset . , , Die vollstan- 
dige Notierung in Zeichen ware also [333 00 CCCXXXVZ~.£T et aeris 
Wenn bier, gegen Maecianus 67, unter den Munzsemis herab- 
gegangen ist, so erkliirt sicli dieser Ausnabmsfall daraus, daB die OFent- 
licbe Reclimingslegung die eingegangenen G elder ibrer Bestimmung 
wegen auf das genaueste ausweisen wollte. 
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Viertes Kapitel. 

Das geschichtliche Verhaitnis der griechisehen Alphabet- 
logistik zur Recliciitafel. 

Die Einfuhrung der Rechentafel darf als ein nicht ue- 
■vvichtiger Fortschritt in der Gesittuag der Menscliheit betraclitet 
werden. Ihr System war eine durchaus folgericKtig entwickelte 
dekadische SteEenarithmetik and ihre grapHsche Darstellung 
scliloC sich ia klar ersicktlicker Weise dem Zahlensystem an. 
Durch die pentadische Unterteilung wurden samtliche Recknangs- 
operationen aaf die Grenze der Zalil 5 besclirankt, a’-as fur die 
Durchscbnittsanlagen der Bev8lkerung eine niclit anwesentliclio 
Erleicbterang bildete. Man aard anzunelimen liaben, daC der 
griechische Aasdruck nsi.i7t&tsiv, ,mit Fllnfen reebnen', dann 
aber ,reclmen‘ scblecbta^eg, aus dieser Sacblage Uervorgegangen 
ist, gleicbade man iin Deutseken das bekannte Sprickwort ,niekt 
bis aaf Filnfe zaklen kbnnen' mit dem wesensveiarandten 
Recknen aaf den Linien in Verbindang za bringen kaben wircl. 
Aack erfiillte die Meckaiiik des Abakas in kokem Grade die 
Haaptanforderang an ein Reckensystem, daB es die im Recknen 
besouders miihevolle Denkarbeit von der Zalilenvorstellang nach 
Moglickkeit entlaste. Die grieckiscken Gelekrten, die mit beson- 
derer Vorliebe der Wissensckaft der Matkematik oblagen and 
nainentlich in der Geometrie bis zum keatigen Tage angestaante 
and maBgebond gekliebene Erfolge erreiclit katten, bedarfteu 
freilick dieser Erleichterangen minder dringend. Andererseits 
war fiir ikre arithmetisck, oder ade sie sagten, ,logistisck‘ selir 
amfaugreicken Aafgaben die besckrankte Stellenzakl des Abakas, 
die aack keine wesentlicke Erweiterung zulieB, eine drtickende 
Fessel. Uud was die gebrockenen Zaklen anbelangt, so konnten 
die aaf dem Abakas aasgedriickten altkerkciinmlicken TeilgroBen 
der adssensckaftlichen Arbeit keineswegs geniigen. Endlick 
darf man aiinehmeu, daB der Eindrack des Valgiiren, Riick- 
standigen, der sick in neaer Zeit aack gegen das Recknen aaf 
den Linien geltend gemaekt and die wissensckaftlickon Kreise 
davon abg’esckreckt kat, im Altertum ebenfalls seine Wirkang 
geiibt kaben Avird. 

Allein der Wechsel der grieckiscken Recknangsmetkode, 
der seit der Wende des 4, Jakrkanderts v. Ckr. kervortritt and 
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der engeren Beriilirung der griecHscheii Welt mit den Agyptern 
seit Alexander dem GroBen (gest. 331) zuzuschreiben sein diirfte, 
war kein gllicklicher und, wie es scheint, hatte Athen nocli 
eine gate Weile geizog'ert, den alten Abakiis zu verlassen.^ 
Die Griechen erzielten die scliriftliclie Recbmingsmetliode damit, 
daB sie ihr Alphabet von 24 Buclistaben fiir die Zalilendar- 
stellung urn 3 Zeiclien anf 27 vermehrten und dabei die zwei 
alten, aiiBer Ubung gekommenen Episemen 9 (Van, anch Db 
gamma, nrsprtinglich mit dem F-Laut) an der Stelle nach dem 
E, wo es aiich im lateinischen Alphabet stehen geblieben war, 
iirid das 9 (Koppa, mit dem Qu-Laut) an der Stelle nach dem 
P, cbenfalls dem lateinischen Alphabet entsprechend, einreihten, 
wohl ein Zeichen daB hier die alten Stellen, wo diese beiden 
Episemen dereinst standen, gewahlt worden waren. Endlich wurde 
das Zeichen des Sp - Lautes, ^avTtri^ T an das Ende der ganzen Reihe 
gestellt. Damit war fiir drei dekadische Reihen, d. i. fiir die 
Biner von 1 bis 9 mit den Buchstaben ABF AG^SZH©, 
fur die Zehner von 10 bis 90 mit iKAMNZOP? nnd 
fur die Hunderter von 100 bis 900 mit P2;TY(j)XY(jL)T 
eine entsprechende Serie von Zahlzeichen gewonnen, die sich 
dnrch zweckmilBigeii Beisatz von Zeichen (ein Strich oberhalb 
oder links vom oinzelnen Zeichen) um drei weitere Reihen fiir 
die nachst hdheren dekadischen Potenzen leicht vermehren lieB, 
usw.^ Wie sehr aber diese Methode eine erhblite geistige, 

’ Laliifeld, Handbixch d. griecli. Epigraphik I (1907), 419 vorsetzt die 
Erfindung der alphc'ibetischen Zahlzeiclien nach Milet und ans Ende des 
8. Jahrhunderts v. Chr. spatestens. Vorhandene Inschriften lassen allei-'' 
dings an dieser Zeitbestimmung keinen Zweifel. Dazu sei bemerkt, daB 
es sicli hier um ihre Anwendung in der Reehenpraxis des Alltagslebens 
handelt und um die Zeitperiode, in der von ihnen das Abakusrechnen 
verdriingt worden ist. Umgekehrt kann auch die Anwendung der grie- 
chischen Abakuszahlzeicben (Lahrfeld nennt sie die ,akrophonischen‘) 
bis in das christliche Zeltalter keineswegs fiir die Eortdauer der Rechen- 
methode angefiihrt worden. Die Verwendung des Alphabets von 24 
Zeichen fur die JSignatur der Homerischen Gesange u. a. kann ebenso- 
wenig hierher gerechnet werden, als man die neun Musen an der Spitze 
der Bucher Herodots als Zahlzeiclien in Anspruch nehmen inGchte. 

^ Fiir die graphische Behandlung der griechischen Alphabetzeichen, die 
gleich dem Alphabet iiberhaupt bis ins vierte Jahrhundert nach Chr. 
ausschlieBlich in den Majuskeln bestanden, sind die zahlreich erhaltenen 
Rechnungen des 3. Jahrhunderts v. Chr. einzusehen, z. B. in den Faksimiles 
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jlogistische‘ MitwirkuBg des Redinenden beanspruchte, zeigt sicli 
gleich aus eiiifachen Beispielen. 6 addiert zn Z ergab I B, uiid 
r multipliziert mit T war gleicli T. Daflir felilte es der Me- 
thode an jedweder grapliisclien Anscliaulichkeit. Diese uiid 
nocli weit verwickeltere Aufgaben, wie sie im Recbneii mit 
diesen Zablzeiclien sick ergaben, inacliteii ikre Anwenduiig solir 
sckwierig iiad Iritumern selbst bei groCer Ubung zuganglick.^ 
Wir diirfen tins daher niclit wundern, daB die Rbmer diese 
Einricktung niemals ubernommen liaben und daB sie auck in die 
mittelaltorlicke Kulfcur des Abendlaudes nickt iibergegangen ist. 

In der rdmiscken Welt laBt niis die Sckrift des Frontinus 
fiber die Wasserleitungen der Stadt Rom^ den Zustand des 
Reckeaweseiis um die Zeit des aiisgelienden 1. Jakrhunderts 
n. Ckr. annakeriid erkeniieii. Er bezeicknet die Bruckzaklen in 
seinen ziemlick verwickelten Bereclinungen fiber den Wasserver- 
brauck (sie erfolgten nack der GroBe des Rukrendurckscknittes) 
nock iinmer nack dem altrbmisckeii System, die Uiize zunieist mit 
dem liegendeii Sckaft, aber auck mit dem Piiiikt, die semimcia mit 
dem Zeicken £, aber deren Teile ausscklieBlick mit der Skriipel- 
zakl, dem Yorzeichen 3 mid dem folgenden numevus oiaturalis,^ 

der Notices et extraita des ms. de la bibl. imp. XYIII (Paris 18(15), 
partie, p. 66, 378 et pi. XLIV. 

^ Die Rechnungen der grieehisclieu Mathematiker erweisen sich bisweilen 
betriichtlich ungenau imd fehlerhaft. Vgl. z. B. die Nachreclmungen des 
Eutokios zu Qiiadratwurzel aus 3380929, die Archimedes mit dem An- 
niiheruiigswerte fCtcolyfy la" (1838 ansetzt. Eutokios, Ad Arch. circ. 
dim, bei Heiberg ed. opp. Archimedis III, 292, I- 

^ Julius Frontinus, De aqiiis urbis Romae, herausgegeben von Franz Biichler 
(Leipzig 1858) nach einer guten Handschrift des XIII. s, zii Monte 
Cassino. 

^ Obgleich ihm der Gebrauch des siciUcus keineswegs fremd ist. Vgl. I, 
§ 28 und 32. Von Interesse ist die Frage nach seiner Methode fiir die 
Berecbnung des Kreisinhaltes, beziehungsweise nach seinem Ansatz fiir 
das Verhiiltnis des Durchmessers zum Kreisiimfang (Ludolfsche Zahl). 
Er nimmt luefiir den grbfiereu der beiden von Archimedes borechneten 
Annaherungswerte, 3| (Vgl. Meyers Konvers.-Lex., v. Kreis, Quadratiir 
desZirkels; Cantor, Vorl.I, 286). Er sagt njimlich I, 24: quadratus (diyi- 
tufi) tvibus quuvtisdccwiiiis suis 7'otundo maiov, I'otundus t^'ihus UTidBcutnis 
suis quadrate minor est, d. h. der digitus quady'atiis (das Quadrat des digiUis) 
sei um seines Placheninhaltes grOBer als der digitus 7 'otundus (die 
Kreisflliche mit dem digitus als Durchmesser) und letzterer um seines 
Inhaltes kleiner (der digitus, LiingenmaB, = ^ rbm. FuB). Beides fulirt 
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Anhang. 

Die Nachricliten iiber den hier behandelten Gegenstaiid 
werdeii derzeit wolil ausscliUeClich aus dein Artikel „Abacus^^ 
von Friedrich liultscli in Pauly-Wissowas Real-Encyklopadie 
d. kl. A. geschopft, uud bei den groJBen Verdiensten, die sicli 
dieser Gelehrte um die ganze Materie erworben hat, fuhle ich 
um so mehr die Ndtigung, auf die Unterschiede in unseren beider- 
seitigen kritischen Standpunkten einzugehen. Yor allem die 
Staubflache betreffend. Es ist bekannt, daB die griechischen 
Mathematiker des Altertums ihre geometrischeii Zeiehnungen 
auf einer mit Staub oder feinem Sand iiberstreuten Tafel aus- 
gefiihrt haben. Die Verlegenheit der antiken Welt aus dem 
Fehlen einer praktischen Schreibflache tritt hiebei deutlich 
hervor. Aucb fiir die Ubungen in den schriftlichen Rechnungeu 
hatte die Staubflache gedient. Ganz unanuehmbar dagegen und 
auf einem MiB vers tan dnis beruhend ist die Vorstellung, daB 
man auf der Staubflache auch das Abakusrechnen bewerk- 
stelligt habe. Mit oder ohne Linien wurde bei der Operation 
mit den einzulegenden und zu verschiebenden Rechensteinen 
die Flache sofort verwischt und untaugiich geworden sein. 
Selbst die bei Hultsch auftretende Annahme, daB die Zahlen 
in die Linien ,eiiigeschiueben‘ worden seien, muB aus dem 
gleichen technischen Grunde in das Reich der Phantasie ver- 
wiesen werden. Aber weit bedeutungsvoller ist es, wenn Hultsch 
hiebei die Entwicklung von Jahrhunderten vorwegnimmt, denn 
die erste Nachrieht einer Rechenmethode, nach der man die 
neun Einerzahlen auf die Rechensteine gezeichnet in die Kolum- 
lien des Abakus eingelegt habe, stainmt aus der Zeit Gerberts 
gegen die Wende des 10. Jahrhunderts n. Chr. Nirgends findet 

auf dasselbe Ergebnis iiber das Verbal tuis der ICreisliiiie zum Durch- 
messer, nanilich auf -2 : 7 oder Wir erlangen nach dig,^ = (2 

a) 4r^ — ^ X fiir = 1 

4 - ^X4= = (=3,i42867) 

r^n -p ^ X r 1 

4 44 

^ = 4 = jr(l + 3 ^); n = H 

Sii'Mingaiier. der phil.-Msfc. Kl. 177. Ed. 5. Abb. 
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sick im Altertam die geringste Spur eiuer soleken Metkode, 
wenngieick meine Venuutung dakin gekt, daB sie im spat- 
r(3iiiisckeii Leben ihren Anfang genommen kabe, und mick dabei 
triftigere Grtlnde leiten als der nock immer im Halbdunkel 
sckwebende . vielbesprockene Boetius -Anhang. 

. Jm. allgemeinen/ sagt Hultsck, ,kbnneiiL die Reiken des 
Reckenbrettes sowokl vertikal als korizontal geordnet seirx/ In 
antiker Zeit lag'en die Reihen^ d. i. die Stellenkolumnen- stets 
vertikal, war demnach der Gang der Recknungsoperation ein 
korizontaler, wie Herodots Darstellung und die ziemlich zahl- 
reich erhaltenen Denkmaler grieckischer und rbmiscker Her- 
kunft unwiderleglich beweisen. Ick wiiCte nur den Reckentisck 
au£ der Dareios-Vase und die grieckiscken Sekomen zii nennen, auf 
denen die dekadiscke Zeickenreike in aufsteigender Ricktmig 
angebracht war. Aber das sind Gestaltungen fur besondere 
Zwecke und okne das Linienscliema. 

In anderen Fragen ziekt sick Hultsck in eine Reserve 
zurllek, die mir allzuweit innerkalb der Sckranken vorsichtiger 
kistoriscker Kritik steken zu bleiben scheint. Aus welckein 
Grunde soli die Tafel von Salamis ,sckwerlick^ selbst als Recken- 
tafel gedient haben, sondern nur das ungefahre Bild einer 
soleken darstellen? Genau betracktet ist diese iibrigens uu- 
klare Vorstellung eines ,unge£akreii Bikles‘ nock viel gewagter 
als die Annahme, daG wir hier einen wirklicken und wakr- 
kaftigen Rechenabakus vor uns kaben. Dies zeigt sick gleick 
in dem auf den Seitenspalten 7 und 8 vorgebrackten Lbsungs- 
versuck. Er leidet an dem doppelten Fekler, daC er unnutze, 
ja geradezu zweekwidrige Zutaten kerbeiziekt, fur die keiiierlei 
kistoriscker Anhalt gegeken ist nnd die die ebenso einfache als 
elegante Gestalt des salaminiscken Abakus in ein Zerrbild ver- 
wandeln. Hultsch selbst stellt sich ganz uiid gar auf die Ver- 
wendung des salaminiscken Liniensekemas als Rechentafel. Nur 
sollen die Kolumnen zu diesem Zweek mit f einen Linien durch- 
zogen werden ,als Ricktungslinieii fiir die aufzusetzeiiden Mar- 
ken*. Ob das jemand bei tibereinanderliegenden Marken bis 
zu vier Stuck fiir notweudig oder auch -nur fiir zweckdienlick 
kalten wird? AbecrJur die ftinf Marken in der Obolen- nnd in 
der Talentenspalte seien diese Ricktungslinieii wieder eutbelir- 
licli! Eine solcke Aufeinanderfolg'e dicker und f einer paralleler 
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Li men wiirde die Idare Ubersiclit der Stellenkolumneii, ein so 
wiclitig'es Erfordernis in der Rechenpraxis, empfindlich stoi’en 
und liberdies das Auge beleidigeni Ubrigens siiid alle diese 
Einzelheiteii, wie die ganze Frage der Numeration auf dem 
griechisclien Abakus, insbesondere die iiacli Weisung des or- 
haltenen Recbeniustrumentes bislier allgemeiu angenommene 
Lagerimg des Fiinfersteines in dem oberen Teile der dekadi- 
sclien Kolumuen, endgiiltig abgetan durch die Tafel von Minoa. 

Wolil ist ferner die Einrichtung mebrerer der erhaltenen 
romischen Reclienvorrichtungen, auf denen die drei Minutien der 
Uuze mit iliren vier Knopfen in einer Spalte vereinigt sind (oben 
Fig. 2), unzweckmaBig, aber sie als ,£ehlerhaft^ zu bezeicimen, 
gelit denn doch niclit an gegeniiber einer alten Einrichtung, deren 
melirfacbes Auftreten beweist, da3 sie die romischen Geschafts- 
leute als ilirem Zwecke entsprechend befunden liaben. Und gewiG 
ist diese kleine Mascliinerie von nur beschrtokter Yerwendbar- 
keit, aber Additionen lieBeii sick darauf, soweit die dekadischen 
Stellen des Abakus reiciiten, in unbeschrankter Zahl und ohne 
jede Schwierigkeit ansflihren. Das Bedenklichste ist aber der 
Satz: ,Auf Multiplikationen und Divisionen dar£(!) nicht einmal 
vermutungsweise eingegangen werden, da das Monument (die 
Tafel von Salamis), so wie es vorliegt, keinen AnlaG daftir 
bietet.^ Diese Selbstentsagung steht mit den Zweeken der Kuh 
turgeschichte durcliaus in Widersprucli, die vielmehr die Auf- 
gabe hat, alle auf ihrem Y^ege . liegenden Uberliefer ungen als 
ein kostbares Gut der Menschlieit aufzunehmen und zu ver- 
werten. Gerade das erwahute Monument aber bietet in seinen 
an denRandern angebrachten dekadisch-pentadischen Zalilzeichen 
ein so ausgezeichxietes Hilfsmittel gegeniiber der lastigen Not- 
Avendigkeit, sicli wahrend des Rechnungsganges die operieren- 
den Zahlen mit einer besonderen Aufsclireibung vor Augen zu 
balten, daB man gegeii diesen Yorzug die Augen verscblieOen 
niiiGte, um sagen zu kbnnen, diese Tafel fiihre keine Sprache 
fiir ilire Bestimmung. Und dann mbg'e auch der auffallend 
groGe Raum zwischen den beiden Linienschemen im AusmaGe 
von 52 cm, der so ersichtlich als Lagerraum fiir die Rechen- 
steine bestimmt ist, nicht libersehen wenden. Solche AuGerlich- 
keiten sind hier von groGem Belang, das YTchtigste bleibt 
aber freilich die Operationsmethode fiir die Multiplikation selbst, 
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die liberhaupt den Mittel- mid Ausgangspmikt alles Rechiiens, 
nicht bloB in alter Zeit, sondern ancb spaterhin bildet. Icli 
glaube in diesem Pankte meine Berufung auf die arcliimedische 
Stellenregel nnd den Nacbweis, daB alle Zeitalter sicb einer 
solcben Regel infolge des rechtslaufigen Ganges der Operation 
bedienen muBten nnd bedient haben, mit Rube der wissen- 
schaftlichen Welt anbeimstellen zu konnen. 

Ware aber mit meinen Ausfubrnngen ancb nur eine an- 
nahernde Vorstellung der aiitiken Rechenoperationen auf der 
Recbentafel erreicbt, so wiirde icb dies scbon als einen betracbt- 
licben Gewinn betracbten, denn es ist fur zablreicbe andere 
EinricbtungenvonBelang, die Leistungsfabigkeit der bestebenden 
Recbenmetbode eines Zeitaltprs hochentwickelter Kultur fest- 
zustellen* Dies gilt von der antiken Recbentafel um so mebr, 
als ihre Einriclitungen durcb die Vermittlung der Rdiner 
fraglos auf diejenigen des Mittelalters einen bestimmenden Ein- 
fluB getibt baben. 
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Bcrichtigung zu Seite 38, Textzeilen 2, 3, 4 und 5 von unten. 
Durch ein Versehen sind die vier Zahlzeicben daselbst verkehrt geraten. 
Die richtige Form wolle der Seite 76, Z. 5 und 6 von oben und insbesondere 
aus Tafel II in den Absiitzen duae sextidae^ sextnla, dimidia sextula und 
so'upvlwni entnoinmen werden. — Audi soil es auf Seite 76, Z. 6 von oben 
selbstverstandlicb heifien; dimidia sextula scrupulum statt: diviid tasexiida 
scriptdum. 
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